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te gcbiegeite Otomane unb ^obellen 

au§ bem SBcrlagc bon' 


@bttrtrb ^affberger iit 

»virafhijg in allen '33uchHanb(ungen unb s-ŠUitibiMiofheUen. 


\ <®tnfnt fiori). 

SRoinan 


Pa rotlje 'gkfdjftl 

9 lobeHe 


j?»ife u 

utnud , 


Don 

Ibeib Don te. 

8. (Sffgant brofđjtrt. *Prci3 2Jiarf 10. 50 $f. 

inationen bcr ©crpdltniffe unb Gretgniffe, bic eine getoanbte 23fung 
. ©on tiidjt jo crjipiittcrnbcr SBirtuug ali .ftufefiapfen im 6anbe - , 
t bcr ju lojcubcn tVragc. toie .9Roberu\ beibe Don berfclbcn ©er* 
on, bic gefuubc 2ebcnlfrcube, bie ed)t tocibliepe Gmpfinbung, bal 
IHiđ in bie ©tcnfdjcnfeelc, bie ben fRooeUcn Don Slbelbcib Don 9lucr 
•irb opne jjfmge ben Dorlicgcnben 9toman fiit bal 3ntercfjanteftc 
t, inau toirb fup an ber €đ)itberung eine8 l>r. 2conparbi crgdpen, 
i Gpaiaftercn, toie bic ber ©rdfibcnttu unb 2copolb’l Don gfaDern, 
tSDofler ©Japrpcit uićpt Dcrfagcn, tocnn bieic Origurcn ouđ) berufen 
:cu, unb uidjt parmonijcp auf bal ®cmiitp ju toirfcn, ruie aitbere 
i 2cfcr čine bortreifliipe Unterpaltung ju gctodprcn fup riitjmcn barf. 


Dan SŠeoaU. 


8. (šlegant brofdjtrt. $rci« SKart 3. — 

S«r Serfaifcr blefer teljenben ttoDctlc, toeleper ein bctocgtcl 2cben in bcii ftreiten ber Dornebmen SBelf 

S efubrt unb fo ungemein anjiepenb unb anrcgenb auB jenen Sppiiren ju erjfiplen mei§, fcbilbert im .rotpen 
tofdjlil* me bamonijdjen ©erlođungen moberner ©pielbaber. Gr fiiprt un» nad) bem reiienbeu ©iclbaben, 
uub uian cmpfinbet auf Sepritt unb Sritt, toie er auf biefem beifecn ©oben ju fcaufe ii!. 2>al bunte Srciben 
bel €piclbabel, toie bie 3bpIIe ber Utngcbung, bie entfeffclten 2eibcnf<paften bel ©pielerl. toie bie ftlflen fReije 
ber 9'atur ju f$ilbern, ift feiner fteber glcidj gliidlid) gelungen, unb feiite ©eftaltcn fdmmtliip ftnb, bal fiit)lt 
man, aul bem 2eben gcgriffcn: toer in leneit ^eiten it| SBielbaben getoefen, m5d)te faft mit <$etoifepeit bie 
©erfonen, bie pier auftrcten, neitncn f5nnen, unb bod) fmb’l toieber bie Sppen aUcr ©pldbfiber, benen toir 
bcgegtien. Cpne ju ben Senfationlromancicr* ju jdplen, »eife ber ffierfaffer uutoibcrftepttcl ju paden: mit 
bem ticf piptpologiiipen ©rojefe ber fRoDeHc Dtrcint fup bie aufeere ©pannung in gliiđlUpftcr fJeife unb fo mufc 
fie ummbcrfteplid) fcfjeln. 


'K 


k ura ben 4}aln. 

?riminal= 9 }oman , 

Don 

1 ©abortou. 

gant brofđjivl. 2ttavf 12. — 

n 6<p3pfungen auf bem @ebicte ber fciuercn Jfrintinat»2iteratur, 
ein mirf lid) bci.DorragenbeB ffl?erf. ©djon nad) tocnigen 
'pannenbften Situntionen Derfcbt: ein tounberfameS gfamilienbrama 
j toad)fcnber ^lujie^ungltraft ab; €jenc auf ejenc entljuUcn bie 
ju Orunbe licgen, fiiprtn immer neue, originelle i|Jerfonen bor, 
tapfcrc, im ©olbpaui) ecbter ^?oefic gcjdjilberte iBrau! grupbiren. 
oar burt^ bie fiunft ber feinen burig bie SUJaprpeit ber 

rafiercn, in ^oepfter J&eilna&me baftir gc^attcn, unb er toitb bal 


t bie §teppe. 

S?o»eIlt 

Don 

•I 35etlef. 

SIcgaut bvofdjirt. $rei« 9War! 4. — 

• ffiJelt, ali biefer 9larae jum erflcn 9Wal in bie Oeffentn^felt 
er* erfd)icneitcn 9IqDeQe: .©ii iit bie Steppe!" Dal 3n!creffe 
io$ bcbcutenb bur$ bie jtoeite 'Jionefle: .UnI3Mi$e ©anbe a , 
?. SRit cinent Sdjlage toar ber 9tame ftarl SJctlcf, Don bem 
legcimniffel Jjob, unter ben beften neuercn fllobefliftcn einer ber 
cer, faum bef$reib(id)cr ©eij, ber toie ©torgentpau auf ben 
Jnen 9lbenblanbf$aft ruf)t — toir (5nnen unl ni$t fatt baran 
€d)t&ge. 3a bal ^erj — bal uucrgrUnbli$e, ineerwogenbe 
einem @efjncn unb ©angen, Žrdumen unb ftdmpfen uub — 
SDettef mit befouberer ©orliebe unb e$ter 2au$ertunft nieber* 
ii mit ^erauf. Staju bie eble gfaffung, in ber uul lEel ge* 
iftlerif$ abgerunbete StpI, bal ©ermeiben aflcl fttittertraml! 
UoDefle in ber @$i(berung ber toeitcu gt%ien rufftf$en 6teppe 
ul bem rufgf$eu 2e6en tn ber niebrigcn ©auerntjulte unb in 
2efer toirb fetber urt^eilen unb um fo gefpannter fein auf 
©anbe", bie ebenfaUl in ©uglanb fpielt unb in bemfelbcn 


idje Manire. 

SloDelle 

Don 

t S)et(ef. 

ant brofđjirt. <|3rci« 2War! 4. 50 

2efer fo im Sturm crobert, toie llart 35etlef but$ feine 
©anbe*, bie jucrft in .Ueber 2anb unb 2Reer* erf$ienen. 

jtoeite ®uflnge. ©Jorin beftept aber ber tibertodltigenbe 
tafie, $erj unb ©emiitg bel fieferl auliibt? ®al liigt fi$ 
feibfietfabren — erlefen fein. — ©Me f$on in ber erficu 
S in ber borlicgcnben .Unl5lli$e ©anbe - mit ber frifdjen 
dub fo rnenig befanntcn intereffanten Ianbf$aftli$en, do» 8 - 
anbl ein. Gine anmutpige Šarfteaunglgabc, einfad) eble 
n gefunber Urfpriingli$fcit liegen toie em buftiger ©lumen« 
oiaiiirlid) mit g$ fortreigenbe ^aupttraft Setlefl liegt bo$ 
$er in bie meertoogenben, nie ganj ju ergriinbenben liefcn 
a tSugen immer neue toftbare ^erlen aul feinem Grunbe 


§Saiia ^Tančini 

9 Iomait 



Don 

3>u(tu$ ©eoffe. 

2 ©anbc. 8. (Stfgant brofe^irt. $rct« SKarl 7. 50 

lOttt feiner w ?Raria SRancini* ^at bcr bctiebte S^oDellift eincu fiberaul gi&đUđjeu @riff in bie intereffanteflc 
©eriobe bel franj5rtf$en ^cflebcnl grtpan. 3n feiner beramitcu anmutpigen uub geifttonen Grj&blungiTDeife 
ffiprt unl ber Oi$ter an ben gldnjcnben Snbtoig’l XIV., ali bie f$3ne 2Raria tančini, bie, etne ber 
fanf ber&bmten 92icbten bel Jbarbinal SRajatin, bal UicptbetoegUcpe ^erj bel iungen iblnigl gefeffctt ^d(t. ffiie 
ein funtđnbei Blatetenfpiel blipt unb prafielt bie raffmirtefte ^ntrigue bel $>ofel unb ber ©iplomatie doc unl 
anf unb fpannt ben 2eiet bur$ bie funfttoOe ©erfettung ber ftSten bil jum 6$tuy. 9vO$ bcbeutiamer aber 
ragt 9Raria 9Randni burđ) bit bramaiifcbe Hnf^aulicbreit unb pfp$otogif$e Sevtiefung ber oielcn eiujelneu in» 
tcreffantcn Gbarattere iiber bie meiflcn 9tODc0cn ber @egenn>art auf. — Gine liebenltourbige ©erci$cumg crpili 
bal ©u$ nod) bur$ bie fi$ anf$tiegenbe Uobelle Groffe'l: .GaraDaofiio - , bie unl in bal 2aub doQ eonnen* 
f$ein unb Eiebelglut: 3 taticn! — unc in eiu anmuipig bctoegtcl, farbenrci$el SituRterleben doQ bcr toctpfelnb* 
ftea unb intereffauiefttn ©$iđfale fuprt. 


S>er graue Jpremib. 

tRornan 

Don 

J^opfen. 

4 ©onbe. 8. (STcgant Brofc^irL $reis SKarf 15. — 

©ti ber fo gerlngen 3apl Don bebeutenben nnb bleibenber ®nerfennung to.rtbeu JRomanen. toel$e bie 
beutj$e Siteratnr in ben Icfjtcn 3apren perDorgebra$t pat, mug cl 3eben mit aufriđitiger 0rteube erfiinen. 
^anl ^opfen, ben bal beutfdje ©ublifum auf bem Gebict ber erj&plenben Iprifdjett unb bramatif$cn Si$« 
tung ali rcupbegabtcn originellen *e$riftfteHer, fotoie ali geigrei$en g-ruiHetoniftcit f$afjen gelemt pat. 
toieber mit einem grofieren ©3erle auf bem ©ebicte bel Sioinanl peroortreten gu fepcu. ©er bal ©u$ jur 
$anb nimmt. toirb glei$, natpbem er bie erften ifapitel gelefen, empfinben, bag er el nid)t mit einem Gjejnplar 
jener pocpaufgeftbpclten Supenbroaare, bie man mit nobler Gtifette Derfepen bic 'Jleife um bie 2Bclt ma$en 
Idgt, fonbem mit einem im ©anjen unb im Ginjelnen tooplbur$ba$tcn. Dom ®eiii c$ter SDi$tung getragenen 
aDetle. mit einer toitlliđjen ©eret$eruitg ber SRomanliteratur ju tpun pat. S)er ©toff bel Štomanl ift bem 
beutfdjen bUrgerli$cn 2eben entnommeu; unter bem f$Ii$ten Sitel birgt fi$ bie cigentptimlitpe Geftalt bel 
^elben, einer rebliipen beutf$eu ©eleprtennatur mit gerabem Sinn unb aDju f$wanfenbem fierjen, bal ipm 
bie Duefle feliger Stunben unb quaiDoIler 3apre toirb. iluf engem 8taum unb nii$ternem 6$auplap, tocldper 
abtoe$felnb bie $auptftabt bel 9tei$l uub ein tleinel ©ecbab ift, pat ber $id)ter eine Steipe bebcutenber. tief 
etgreifenber ©egcbcnpeiten fi$ enttoideln taffen. 3)ie bi$terif$en Sovjttge fiopfen’l, eine Iraftlge, gebrungene 
©prarpe, rei$e Grfinbunglgabe unb plaftifcpc ©eftaltungltraft ftnbcn toir aud) in bem .©raucn jfrcunbe - toieber. 
Opne breit ju toerbm, malt Jpopfcn feine ©erfonen bil in ipr llcinftel S)etail mit einer \tlnfipauli$feit, bag 
toir fie bon ber erften ©elanntfdmft an leibpaftig ju fepen glauben unb unfere ipeilnapmc an ipnen feinen 
fHugenbliđ erf$lafft; aanj ebenjo ergept el unl mit bem jetoeiligen 6$auplap ber ^anblung, ber mit ber 
glf’upen (anglerifepen 2iebe uub Gnergie unb au$ mit betnfclben ©liiđ gejei$net ift. Sabei toept bur$ bal 
ganjc Su$ ein eigener 3 U Q felbftberougter, in ber Sdjule bel Iepten gropen 3aprjepntl erjogener beutf$er 
9Rannli$!eit, ber bem ftutor Don allcm Hnfang an bie perjliipe 6pmpatpie bel 2efer! getoinnt unb etpdlt. 


lie &uta 30 ne. 

Stobeffe 

bon 

Jpranj ®ingelftebt. 

%Wt\U 3(ufla0e* 2 ©anbe. 8. ©fegant brofi^irt. $rei« SDlarf 6. — . 

®ie Ihitil ertpeilt biefer ftoočUc cinfiiinmig bal p3$fle 2ob. ©on ben Dielen begeifterten Rejen- 
flontn picr nur bicjeuigc ber g?rantfurter 3citung: .©ridclnber Gpampagncr in gefepliffenm itrpitan- 
gldjeml Sa ift nitptl ©eftemmcnbcl, ni$tl Siiitrel, 2tflel peiter wie bie ilunft unb ber gfriiplingl« 
pimmd. Gine g-ufle Don $arafteriftif$cn ©er}5nli$feiten umf$rodrmt unl, jiept in balb luftigen, balb 
eraften ©erfettungcu iprc ftreife um unl per , unb bal Grufte fclbft pat bie anmutpigen Sinten bel 2cnj- 
bimmell. Gl iit eine bcr reijcnbftcn 9?oDfIIcn, bie @ott 9lpoH gefdpaffen; fie jiept mit ben fcinften Jdben an 
einn unb ®eift bel 2cfcrl, fie lafet ipn ni$t ruftrn v fie brdugt jur unaufpattfamcn Sur$lefung. Ser URalcr 
tRolanb, ber Siplomat UOattenberg, ber ©anficr ftrafft unb feine Soepter 'iltnigart, fie Sile finb mit fefter 
HReiflcrtjnnb unb fdjarfem ©tiffel gcjei$net; im eigentpihnli$flcn Wcij Pcroegt fi$ Dor unfern 9lugen bie geniale 
6dngerin Serappine. Sie ®ruppirung afl’ biefer ffiguren jeugt Don ber gciibtcn ^anb unb liberfipnucnben 
Grfaprung Siugelftebt’l. Gin 9žei$tpum an gciftbollcn ©emerfungen, iibcrmUtj)igcm ©ip, ticfen Ginbfidcn 
in bal Sreiben bcr pSpcren unb nicbercn nteije, ein glanjcubcr, Don 2eben iiberf$dumenber €tpl jei$net 
bie SloDelle aul, bic toir fiir bie unbcbingt befte palteit, toel$e unl biefe 3apr gebratpt pat." 
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Bartol Francelj. 

j Novine za puk prvi je u 
Hrvatskoj osnovao gospodin 
Bartol Francelj, profesor re¬ 
alnih škola u Varaždinu. 

Njega oduševljavala je odav¬ 
na već a i danas još ga odu¬ 
ševljava misao: samo nao- 
bražen puk jest državi naj- 
j ića podpora. Pučkomu 
prijatelju dakle Francelj 
jo otac. Neka ne zamiera 
čednost njegova, što se pred 
narod hrvatski ovdje, prem 
u kratkih crtah, iznaša nje¬ 
gova života zaslužno djelo¬ 
vanje. Slika, koja krasi da¬ 
našnji naš broj, neka i one, 
koji g. Francelja glavom ne 
poznavaju, s njim upoznade; 
a kratak životopis neka uputi 
narod hrvatski, kako pleme¬ 
nita i požrtvovna jest duša 
njegova i kako nehinjena u 
njem ljubav puka. 

Rodio se Francelj u Poli- 
čanah, u susjednoj zemlji 
slovenskoj godine 1824. Ro¬ 
ditelji mu bijahu seljaci. Otac 
izgledni gospodar, mati glaso¬ 
vita gazdarica. Bijahu na 
daleko poznati radi blago- Slika br. 3. 

stanja svojega i radi čestitosti svoje. Kuća njihova bi- ga ikada 
jaše viek otvorena i pristupna siromakom bližnjim i zanjdasu 



^ a lj n ji m « Francelja dade otac 
na prve nauke u Poličane; 
zatim ga pošalje učiti višje 
škole u Celje, Karlovac i 
Maribor. Pošto je vrlo dobrim 
uspjehom svršio gimnaziju, 
podje Francelj u bogoslovje 
u Celovac. Hotio je naime 
otac, da mu Jernej (to je po 
slovenskom Bartol) bude du¬ 
hovnikom. Ali što je hasne 
kad Jernej zato ne ćuti u sebi 
zvanja. Svršio Francelj dva¬ 
naest škola do kraja. Drugovi 
mu idu sutra na redjenje; 
morao bi ići i Francelj. Ali 
kad bude sutradan, javlja on 
svojemu poglavarstvu, da 
ostavlja poštovanu crnu ha¬ 
ljinu i da voli na novo učiti 
nješto, za Čim ga srdce odavna 
već vuče. Pokojni biskup 
Slomšek obljubio Francelja 
u sjemeništu vanredno jako. 
Vidio on u duhu, kako liepa 
rozgvica bio bi Francelj u 
vinogradu gospodnjem. Ma 
Slomšek zato ipak se ne mršti 
na Francelja, makar da je 
odabrao svjetski stališ. Nego 
mu je biskup rekao, ako bi 
spopala volja, vratiti se duhovničkomu zvanju, 
viek razkriljene ruke, koje bi ga obuhvatile tamo. 
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Buduć Franceljevu otcu tim načinom prividno 
ugasla zviezda nade gledom na budućnost sinovu, dugo 
vremena ne htjede mu pošiljati novaca za dalnje školo¬ 
vanje. Ali se našao u nuždi drugi dobričina, koj je 
Francelju pomogao sa njekoliko forinta te je mogao 
otići u zlatni Prag i tamo se pripravljati za učiteljsko 
zvanje. Bio taj dobričina duhovnik i profesor, imenom 
Javornik. 

Tu u Pragu radi časovite nemilosti otčeve kuburio 
je i stradao Francelj, kako malo koj djak. Često nije 
čitavi mjesec dana, kako mi sam jednom pripoviedi, 
topla založio zalogaja, pače niti ništa drugoga jeo, do 
li suha kruha. Tu se najviše Francelj naučio ono, čega 
malo koj čovjek znade, naime: s malim biti zadovoljan. 
Ali je zato ovo još i danas jedno od njegovih najljepših 
svojstva. 

Iza toga učio je Francelj u slovenskom Gradcu 
filozofiju iliti mudroznanstvo, a poslije osobito pomnjivo 
i brižljivo gospodarstvo. 

Sreća htjede te bi Francelj pozvan za profesora 
u Hrvatsku. Najprije bi namješten u Zagrebu, jer je 
znao hrvatski. Posije bi premješten na Rieku, jer je 
poznavao i talijanski jezik. Godine 1855. dodje u Va¬ 
raždin, gdje još i danas službuje. Za razpisano učiteljsko 
mjesto na varaždinskoj realci molila je tada trinaestorica 
učitelja; al svjedočbe gosp. Bartola Francelja bijahu 
tako sjajne, daje mejdan kod izbora održao on. Tudier 
u Varaždinu obljube ga ponajprije učenici njegovi, kojim 
je uviek bio, a i sada je kako u školi, tako i izvan 
škole pravi otac. On se trudi, da mladeži naše od¬ 
goji čestite gradjane; trudi se, da naš sviet sprijatelji 
s naukami realnimi, kao najpotrebitiji mi uslovi narod- 
njega dobrostanja. Ovdje u Varaždinu pokrenuo je 
Francelj mnogu liepu stvar, a svaka odisala je ljubavju 
k narodu. Najljepša bijaše: osnovanje Pučkoga pri- 
j atelja. Varaždinu gradu dao je Francelj godine 1868. 
prve novine. Gradjanstvo nije ga odmah shvaćalo, jer 
je silni driemež njime vladao. Posije čitahu Pučkoga 
prijatelja i varaždinski Niemci, ponosni njekim načinom 
na svoje mjestne novine. Gradsko poglavarstvo zaključilo 
u jednoj svojoj sjednici držati svake godine 40 otisaka 
Pučkoga prijatelja. Za cilj postavio sije Francelj 
kod izdavanja svojega lista: upućivati puk lahkim na¬ 
činom pisanja u umno gospodarstvo, a zabavom buditi 
u njemu ljubav k svojemu. Dozvole za novinsku po¬ 
litiku nije imao. Nu da može naučenu u struci gospo¬ 
darskoj teoriju upotrebljavati, pak i sam koješta kušati 
i vježbati se, kupio si, stranom vlastitom prištednjom, 
stranom otčinskim novcem kraj Varaždina nješto malo 
zemlje, toliko, da ga nije obdjelavanje iste moglo 
smetati u zvanju učiteljskom. I 

Franceljeve novine postigoše svoju svrhu. Narod 
zače čitati; pa kad samo čitati zače, mislio je Francelj, 
da može time svaki rodoljub zadovoljan biti, jer je 
barem početak učinjen. Nu pošto je Francelj pet godina 
uz svoju učiteljsku službu neumornim trudom njegovao 


milovana svoga, naruši mu se zdravlje tako, da je morao 
ostaviti uredjivanje Pučkoga prijatelja. Šteta je 
velika, što Francelj još i danas boluje i što ne može 
svoje liepe umne darove, kako bi rado, obraćati narodu 
na korist. 

Svojim troškom izdao je Francelj Tugu, kratku 
povjestnicu naroda hrvatskoga, kako ju je u njegovu 
listu napisao učitelj R. Čudit će se mnogi, zašto je tu 
knjižicu krstio Francelj Tugom. Nu buduć je ista imala 
ugledati svjetlost svieta u ono vrieme, kada je Rauch 
ban za vio cielu hrvatsku zemlju u crno, savjetovali bi 
mu na prijateljskom nekom divanu prijatelji neka ju 
prozove tugom u znak, kano da ona sestra petorice 
Hrvata u 7. stolietju : Tuga, no može da umre, nego 
kroz vjekove neprestance medj narodom hrvatskim 
svoj žilavi život žive, ponajpače pod Rauchom. Tri 
put štampana izašla je Tuga u 8000 komada. 

U isto tužno doba, godine 1871. izdao je Francelj 
poznati Tumač zakonskoga članka ob izbor¬ 
nom redu za sabor. Tomu Tumaču imade se pri¬ 
pisati zasluga, što je živo i silno zamahnuta akcija 
rodoljuba proti bezobraznomu i samovladnomu korte- 
šovanju magjarona. Tumaču imademo zahvaliti, što se 
mnogi seljak i gradjanin probudio iz mrtvila, a kanio 
se prokletoga nehajstva za svetu stvar zemlje naše. 
Tumača pustio je Francelj u sviet u 6000 komada. 

Nadalje uredio je i vlastitim troškom izdao knjigu 
Seljak, napisanu po Vilku Svelcu. Seljak zlatna je 
knjiga, koju bi morao imati i proučiti svaki hrvatski 
gospodar, bio star ili mlad. Selj ak jest kažiput gospo¬ 
daru, kako se umno vadi što veća korist iz zemlje. 
Te se je knjige štampalo 2000 otisaka. Žalibože, da je 
od iste jedva polovina razpačana, dočim u drugoj po¬ 
lovini požrtvovnomu prijatelju puka, Francelju, silan 
novac mrtav i bezplodan leži. Zaista, tko bi još u Hr¬ 
vatskoj htio živjeti lih od pera, jedva bi preživio do 
podneva. Kako liepo dala bi se ta knjiga uvesti u ne- 
dieljne škole, barem tako dugo, dok osnovana čitanka 
za produžne škole ne bude dogotovljena, koj potonji 
posao povjeren je od pedagogijskoga književnoga sbora 
takodjer profesoru Francelju. Mladi hrvatski seljak 
morao bi se s ovom knjigom, Seljak zvanom tako 
upoznati i sprijateljiti, da bi ju još u starosti potomkom 
svojim preporučivao. 

Ovo je u kratko ra<T Franceljev. A ti, narode hr¬ 
vatski, štuj zasluge njegove, te budi viek budan na 
braniku doma svoga. Uči, a ne driemaj; čitaj, a ne 
planduj. Blago si ga onomu, tko šta zna. Koj zna,.onaj 
i ima. Kako čitaš, onako kušaj. Kako naučiš, onako i 
čini. Nikada više ne smiješ, narode, dopustiti, da pro¬ 
padnu novine tvoje, jer one su ti ono silno zvono, koje 
ranom zorom zvoni, tebe budi i priziva k zornici, k 
narodnoj zornici, iza koje ima zabieliti svjetla budućnost. 

K. 
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Dolazak Hrvata u današnju domovinu. 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Mirko I. iz L. bežao je jednoga dana u M. Na 
licu si mu mogao čitati njeku ozbiljnost i tugu. Bio je 
on doduše uvjek ozbiljan i zamišljen, al ovaj put bio 
je to i preko mjere. Nikamo se nije ni obazirao, već 
pravcem udari prema M—skoj učilnici. Kod kuće nadje 
revna učitelja K. i stane mu odmah svoje jadit jade. 

„Još nikad", reći će on odmah, „nisam bio tako 
uvriedjen u domoljubnom svom čuvstvu, kako danas. 
Vi me znate, gospodine učitelju, predstavite si dakle 
kako su me se dojmile rieči njekakova potepuha, ka- 
putaša, kojimi je psovao što je grdje mogao sve ono, 
što je hrvatsko i Hrvatu sveto. Kako mi je već sama 
po sebi svaka njegova rieč bila oštar nož za moje srdce, 
tako su mi taj nož baš rinuli u srdce oni, koji su s 
menom sve to čuli, a nemakli se, nego mukom povla- 
djivali. To je gospodine strašno: toj bezobraznosti tudjoj 
8 jedne strane, a mlakosti, da nemaru našemu 8 druge 
strane valjalo bi kraj učinit. Što mislite, kako bi se to 
postignuti moglo?" 

„Moj Mirko! Pravednim si uzkipio gnjevom u pri- 
mjetnut će učitelj, „a još pravednije osudio nas nemar. 
Da se on ukloni treba poduke svim i svakomu, a naj¬ 
više vam seljakom. Nitko se učen nerodi, stara je i 
Bvakomu znana rieč. Onaj muk tvojih drugova sasvim 
je bio naravan, jer ob onom, što je onaj kaputas psovao 
ni pojma nemadu. Ja mislim tomu bi se moglo doskočit 
onda, kada bi seljaci naši htjeli svake nedelje do mene 
se potrudit, a ja sam spreman u svem i svačem jih 
podučavat." 

„Stoput bih vas za to obećanje poljubio", reče 
uzhićen Mirko. „Moja bude briga, da vam soba nebude 
prazna. A sad odmah idem na posao da rieč održim". 

Pak doista učitelj nadje i preko očekivanja svoga 
buduće nedjelje punu sobu razne dobe i spole 1 judij. 
Mirko je ostao vjeran svomu obećanju, pa zato čim 
učitelj u sobu stupi izadje pred njega i reče mu: 

„Da li sam vas, gospodine prevario? Tri sam dana 
kupio po svih bližnjih selih, pa hvala Bogu nakupio 
sam toga dosta. Ja mislim, da jih drugiput i više bude." 

Učitelj: „Mene osobito veseli, kad vas tolike 
pred sobom vidim. Iz toga bo mogu zaključit, da je u 
vas barem dobre volje za nauk, a gdje ima nje, tu se sve 
može. Čvrsta volja velik je malj, s kojim se sve raz¬ 
bit može. Ja sam se nakanio 8 vami razgovarat o nječem 
poučnom. Razmišljajuć o čem da vam pripovjedim, mislio 
sam, da ću vam najbolje ugodit, uzmem li vam pripo- 
vjedati život onoga naroda, kojega smo mi sinovi. Ja 
barem mislim, da će svakoga od vas zanimati znati što su 
mu bili djedi i pradjedi, i što li su sve, ter kako oni 
radili." 

Mirko: „Dk, to će zaista najljepše biti. Kad bu¬ 
demo poznavali život naših starih, moći ćemo posljedovat 
jih u onom, što je dobro i koristno, a ostavit se onoga 
što je zlo i nevaljano bilo kod njih 


Učitelj: Ja ću dakle svaki put nj ešto vam kazi¬ 
vat, iz čega se njećemu možete naučit. 

Prvo pitanje, koje se svakomu od vas nameće je 
to: odkud su Hrvati i kako je star taj narod? 

Na ovo drugo pitanje: kako je star taj narod, 
malo je težko odgovorit, jer iz starih vremena nemamo 
toliko spomenika, a da osječemo starost kojega naroda. 
To je jasno i sjegurno, da su u davnoj davnini svi 
narodi bili jedan jedini narod. U to dakle doba nemo- 
žemo govorit o pojedinih narodih, nego samo o toj mno¬ 
žini. O pojedinih narodih od onda se može govorit, od 
kad se je odciepio od one množine, i počeo živit svojim 
samostalnim životom. 

Mato: „Ako sam vas dobro razumio, to bi bilo 
valjda tako, kako je i kod naših zadrugah. Prije nego 
8Q koja loza odieli ona nema svoga samostalnoga života, 
koj dobiva tek kad se od drugih loza odciepi. Tko je 
n. pr. prije pitao za Brusce dok su s Lektorci u za¬ 
druzi bili? Al odkad su se odielili, i župnik jih je 
uneso u poseban list i posebno porez plaćaju." 

Učitelj: „Dobro si me razumio. Pita se sada, 
kad se je hrvatski narod odciepio od one množine i 
kad je počeo samostalno živit? Kako sam rekao već, 
rad pomanjkanja spomenika za sada je to težko opre- 
dielit. Koliko to pomanjkanje, toliko tomu smeta opet 
i to, što hrvatski narod dolazi često i pod drugimi imeni: 
To se dade jasno dokazat nu nije tomu ovdje mjesta. 
Bilo jih je, koji su Hrvatom nalazili tragova čak u če¬ 
tvrtoj stotini prije Isusa; u ratovih s rimskimi carevi, 
s Huni i Longobardi. Svagdje da su se ponesli junački, 
te jih se stidit nebismo morali. 

Nu ako za ovo i neimamo jasnih dokaza, to ipak 
moramo reći, da je hrvatski narod samostalno živio 
mnogo i mnogo prije početka sedme stotine po Isusu. 
U drugoj bo polovici šeste i početkom sedme stotine 
vidimo jih, kako iz svoje Velike Hrvatske dolaze u 
sukob 8 najjačimi za onda narodi. Nemože bo se ra¬ 
zumno ni pomislit, da bi mlad narod mogao izvadjat 
onako slavne čine. 

Ivan: Po tom računu, gospodine, mi bi mogli 
Hrvatom poldrugu hiljadu godina po prilici odsjeći. 
Liepa doista starost, koju bi morao svatko cienit. Ja 
mislim, da kao što se starost ljudska štuje i cieni tako 
bi se morala i ona naroda. Onaj bo narod, koj se tako 
dugo može uzčuvat u životu mora nješto žilava imat 
u sebi. Nu koliko se još iz škole sjećam. Hrvati nisu 
uvjek bili ovdje, gdje smo mi danas?" 

Učitelj: „Iz ust& si mi uzeo pitanje, moj Ivane". 
Pradomovina naša zvala se „Velika Hrvatska" a bila je 
sjeverno od današnje Galicije, Moravske i Šlezke, uz 
izyore rieka Tise i Dnjestra, uz gornji Dunav i doljnu 
Labu, uz Vislu i Bug. Odavlje počeli su se seliti već 
u drugoj polovini šeste stotine po Isusu. Tako je jedno 
koljeno s Longobardi došlo na jug već g. 568. Prvih 
desetaka pako sedme stotine dodju u ove zemlje, gdje 
smo danas mi, naši djedovi. 
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Neposredno prije njih stanovao je ovdje Obar. A 
tko je bio taj narod ? To vam je bio strašan narod, koj 
si je u šestoj stotini po Isusu izhodio mjesta u rimskom 
carstvu u europejskoj strani. Na brzo zatim zagospodovao 
je taj narod cielim onim krajem protežućim se južnom 
Kusijom do Dunava i crnoga mora; kraj Macedonije 
do hrvatskoga mora po svoj Austriji i još dalje na 
sjevero-zapad. Taj tako razšireni narod istoj je Franačkoj 
tadanjoj, pod koju je ne samo današnja Francuska, 
nego i Njemačka spadala, istoj, velju, Franačkoj taj je 
narod kretao vratom. Za to je bila potrebna i velika 
bojna sila, i mislim, da se neću prevarit reknem li, da 
je sastojala od 100.000 konjanika i prema tomu odgo¬ 
varajućoj pješačkoj vojsci. 

Luka: „Oh! tk s tom silom mogoše sav sviet 
predobit! Sjegurno su oni bili najmogućniji za ono vrieme 
narod. u 

Učitelj: Pogodio si. Za selenja narodfi nije se 
pokazao mogućniji narod od Obra. Za to i jest pred 
njim strepio silni Carigrad višeput, a osobito g. 619. 
kad je car Heraklij morao na više stranah ratovat. S 
jedne bo ga je strane pritisnuo strašan azijatski narod: 
Perzijanci a s druge Obri. 

Nu u isto to vrieme, kad su se Obri s Carigradom 
zaratili, borili su se oni u „Velikoj Hrvatskoj u s našimi 
djedovi. Tu jih dakle vidimo prviput gdje dolaze u 
sukob s tim silnim narodom, koj se nije plašio na dvih 
strana započeti boj. Pa što mislite mili moji, tko je po- 
bjedio? Možda ćete reći: Ta tko će Obru odoljeti; 
njemu, komu još nitko neođoli! Istina je, nitko mu nije 
još stao na put, i klip mu pod noge bacio al to učiniše 
naši djedovi. 

Ova pobjeda Hrvata nad Obri došla je i do He- 
raklija, komu su ovi kako već spomenuh, takodjer bili 
jako neprilični. Pošalje za to k njim poslanstvo, da jih 
zamoli, neka se spuste na jug i protjeraju iz liepih onih 
rimskih zemalja neprijatelja njegova, pa neka se radje 
oni nastane na njihovu mjestu. Pozivu se junački naši 
djedovi odazvali, jedan dio pet plemena Hrvata dodje 
ovamo gdje smo danas mi. Vodilo jih petero braće i 
dvie sestre. Evo jim imena: Kluk, Lubel, Kosenac, 
Muhlo, Hrvat ili Hrvač; a sestre se zvale: Tuga i Buga. 

Da jim nije tako lahak posao, nastanit se ovdje, 
i sami možete znati. Ta morali su odtjerat Obre, one 
Obre, o kojih sam Vam malo prije kazivao. Stare knjige 
pripovjedaju, da je boj trajao pune tri godine, i nakon 
tolikoga lievanja krvi pobjediše napokon Hrvati. 

Mirko: Oh! kako mi se srdce od ponosa širi, 
kad vidim, da se je moj narod odmah na početku svoga 
prebivanja ovdje tako slavno ponesao. Taj tako krvavi 
rat nije bio nepravedan: on je bio za obranu drugoga; 
a osim toga tim se mnogo utro put napredku i prosvjeti 
kad se je divlji narod i surovi morao potegnut u zapećak 
sa poprišta svjetskoga. 

Gjuro: „Osim toga, kako nam mora biti mila i 
draga ova zemlja, koje su svaku grudu naši djedovi 
nakvasili junačkom svojom krvlju. Ljepše uspomene nisu 


nam mogli ostavit, nego nam ostaviše: svoje vitežtvo u 
svakom smislu. 

Učitelj: dh, najljepša je to uspomena, nu kao 
što svaku dragu uspomenu od drage nam osobe brižno 
čuvamo i njegujemo, tako moramo i ovu od djedova 
nam ostavljenu uspomenu cieniti i ljubiti. Na ovo će 
nas poticat i budući naši razgovori, na koje vas molim, 
da kao i danas marliivo dolazite. 

Mirko: Na tako plemenitu zabavu od sada ćemo 
i spremniji biti. Ogrijani na suncu slave naših djedova 
nestat će valjda mlakosti, koja se žalibože svagdje kod 
nas opaža. 

U ć i t e 1 j; Da Bog da bilo tako, a za sad s Bogom 


Nepoznate maškare. 

čim je nastalo vrieme poklada ili fainika, a kom 
će se prikazivati svakojake maškare, mislim da bi bilo 
vrlo sgodno, koju o nepoznatih maškarah progovoriti. 
Po plesovih, obiteljskih družtvih, po gradskih i seoskih 
ulicah prolaziti će maškare, a sviet će se zanimati, tko 
da je koj, smijati se, dječurlija za njima trčati, napokon 
neće manjkati trieznih i osbiljnih ljudi, koji će se na 
takove ludorije j&diti. No težko će komu na um pasti, 
da ima i medju gledaoci bez larfe (krinke) maškari, a 
još će manje pomisliti, da je mnogi skm prava pravcata 
maškara! Zato čujte nepoznate maškare! 

Čovjek, koj čislo prebira, crkvu polazi i posti, a 
od susjeda svoga na pozajmljenih mu 100 for. na godinu 
25 for. kamata pobira, čovjek taj prava Vam je pravcata 
maškara. 

Susjed, koj nas rado ima i vierno pohadja dok 
imamo Šta u pivnici i dok je pun stol mastnih djeve¬ 
nica, lokota na zelju i dobre hladnetine; a kad smo u 
nevolji, daleko mu je kuća naša od njega, taj susjed je 
grdna maškara. 

Trgovac, koj kad svoju izležanu ili nevaljalu robu 
prodaje, blebeće i kune se svojim poštenjem, da je ta 
roba frižka uvjerava kupca, da ju samo njemu, kao 
svom stalnom kontašu za istu cienu daje, kako njega 
košta, taj vam je trgovac ista fašinska maškara. 

Mladić, koj djevojki žarku svoju ljubav sladkimi 
riečmi očituje, cjeliva joj ruke, obećaje sjegurnu ženitbu, 
samo da izmami koju njezinu slaboću, a o ženitbi niti 
nesanja, mladić taj bezsramna je maškara, a djevojka 
krotka luda maškarica. 

Mladić, koj se ženi samo zato, da mu žena kuću 
blagom zapuni, a srdce mu o ljubavi ništa nezna, maškara 
je za nakićenim svatbenim stolom, maškara je za svoga 
cieloga života. 

Djevojka, koja samo da bude milostivom gospodjom 
ili seljačka mlada samo da dodje do poculice, pruži ruku 
svomu zaručniku, a srdce je drugomu obrekla, pred 
samim je žrtvenikom nakićena doduše i gizdava mladenka, 
ipak nevjera i prezira vriedna maškara. 
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Žena, koja se po gradskih ulicah nakićena i sedlasta 
šeće i šumi sa svilenimi opravami kao kakova knjegioja 
ili grofinja, a djeca joj doma stradaju k tomu kad za¬ 
pitaš tko li je ona? čuti ćeš da je sirota majstorica ili 
pisarica zar nije prava živa maškara?? 

Tamo na sried ulice sastanu se dva velika u dosto¬ 
janstvu gospodina, pa se jedan drugomu u lice prijazno 
podsmiehivaju, stiskajuć si medjusobno pružane desnice 
pitaju se za povoljno zdravlje; a cieli sviet znade, da 
su to dva krvna neprijatelja, koj bi jedan drugoga kako 
se ono veli, u žlici vode utopio. Zar nisu ova velika 
gospodina smieha vriedne dvie beznačajne maškare? 

Odvjetnik predvidiv jur unapred, da neima njegov 
štićenik nikakova temelja ni razloga, a po tom da mora 
bezuvjetno parnicu izgubiti, sasvim tim uzimlje posao 
na se misleći „Trla baba lan, da joj prodje dan“ zar 
nije taj odvjetnik po¬ 
nosna doduše, ali ipak 
živa maškara? 

Pred sud dodju dvojica 
na ročište, a sudac se 
prije svega dade oba- 
viestiti, koje su ti ljudi 
stranke. Saznav da je 
jedan plemeniti roagjaron, 
a drugi njekakav hr¬ 
vatski stekliš ako para- 
grafanerazumije, u vjetar, 
ako li mu pako to nije 
baš posve nepoznato polje 
to je onamo nategne, da 
prav i zdrav stekliš mora 
pravo izgubiti, a krivi 
magjaron pravo dobiti. 

Što je molim Vas po¬ 
korno taj sudac, nego li 
sudačka maškara ? 

U njekoin družtvu sa¬ 
stanu se ljudi bivši naj¬ 
strašniji privrženici Rau- 
chove bagre, napijaju 
zdravice novomu banu, domovini, narodnosti i našemu 
narodu, pjevaju narodne pjesme, pa se ponose da su 
Hrvati. Ah! vajme po imenu Hrvati, ali jim obraz hr¬ 
vatski jošte pokriva gadna Rauchovska maškara. 

Njeka gospoda buče o hrvatsvu, ali kad ti je naš 
seljak nenašav gospodina u uredu došao u kuću, ono 
mu obitelj nerazumije hrvatski. Sokter bosokter to ti 
je cieli razgovor. A ti moj kume hodi Martin u Zagreb 
i Martin iz Zagreba. Pa tko bi se našao, koj nebi namah 
skm izrekao, da su takova gospoda šarene maškare. 

No ja sudim da bi za ove poklade dosta bilo pri¬ 
kazati čitaocem našega čestitoga „pučkoga prijatelja u 
izbrojene maškare; jer će se jih moći do pepelnice 
siti nagledati. Jedino što bi goruće želio: da bi sve te 
maškare barem na pepelnicu na većer, kad već skranji 
ludjaci svoje larfe zabacuju, takodjer svoje zabacili, te 


se svaki u svome krugu sa poštenim hrvatskim licem 
prikazali. 

Alaj bi nam krasno proljeće tada osvanulo! 


Dopis. 

Iz Varaždina — (Opet nješto o dobrovoljnom 
hrv. kazalištnom družtvu!) Mnogi u Varaždinu, čitajuć 
ove prve redke, predbacit će: „ta što si uzalud taj 
dopisnik glavu tare za to hrvatsko kazalište! Nije mo¬ 
guće, neima silfi, neima hrvatskih kćeri, koje bi se 
tomu posvetiti mogle u ! i isto će se takovih zaprieka 
u njegovu mozgu poroditi. Nu neima zaprieka, prestaje 
i razkida se svaki por, gdje je volje, nagona i ćuti 
narodnje. Gdje se to i cielj za oplemenjenje materinjeg 
si jezika u tom vilinskom toli ukusno novosagradjenom 

Talijinom hramu na um 
uzimlje, tuj lje, štioče 
mili! i nemogućno mo¬ 
gućnim postaje. Na utje¬ 
hu onim, koji o tom 
možda dvoje, da bi se 
u Varaždinu, po izbor 
hrvatske glume dati mo¬ 
gle u sadanjih okolnostih, 
pošto se tobož na hrvat¬ 
skih daska njemština širi, 
objelodanjujem, da je 
dobrovoljno hrv. kaz. 
družtvo baš ovdje u ži¬ 
vot stupilo, ter uz pomoć 
vriednog si odborskog 
predsjednika g. V. Perka 
kao i ostale gospode, a 
navlastito gje. Šviglinove 
nežalj, truda, napora i 
požrtvovanja da za kra¬ 
tak čas uzmogne ovdješ- 
nje obćinstvo sa čarob¬ 
nom Freuđenreichovom 
glumom „Crnom kra¬ 
ljicom* za cielo iznenaditi. Glavne uloge razdieljene su, 
da nemožeš bolje očekivati. Barbara, Cvjeta i Ljubica 
dokazati će svakomu bude kod te predstave, što može 
učiniti dobra volja, mar i domorodna ćut, pa ma se prije s 
hrvaštinom i malo glave razbijalo. Talovac i Toth do¬ 
spjeli su ruku dvojice mladih ljudi, koji će za cielo 
podpuno zadovoljstvo u svakom probuditi, a tako isto 
Živan kao i otac mu Gašpar te sluga Breko. Nadati se 
je dakle, da će se obćinstvo ovdješnje od višjeg pa do 
najnižjeg odazvati tomu plemenitomu podhvatu, koj mnogo 
truda, napora, brige i požrtvovanja pojedince stoji. Toliko 
već u napried, a o bitnosti, kad bude o tom vrieme. 

Uz tih nekoliko redakačast mije i to objelodaniti da u 
kolu ovdješnjeg odvjetničkog rada bivstvuje već po pri¬ 
lici poldrug mjesec dr. Franjo Erhartić, stanujući u 
Serkuljevoj kući na kapucinskom trgu, pa tko njegova 
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parbenoga lieka uztreba, neka se potrudi k njemu; jer 
će mu on za cielo sve parbene rane izviđati. 


Ž e 1 o. 

Neznarao doista, bi li kositbu i žetvu mučnijim gospo¬ 
darskim poslom smatrali ili kop i oranje. Nu bilo kako 
mu drago, toliko stoji, da ako i je košnja i žetva mučna, 
to je sjegumo i najznamenitija, ona bo imade važnu 
zadaću, naime, da trud i znoj i novac, što ga je gospo¬ 
dar u obradjivanje zemlje uložio, osladi sa natrpanim 
hlievom siena i otave i sa punimi žitnicami žita. Nu 
ako znadu to gospodari, znadu borami i težaci, pak 
gledaju, da iz one nužde gospodarove, da što prije t. j* 
u pravu horu spravi sieno i žito, da, rekoh, za sebe 
opeta korist izvuku; pak s toga neće gospodar nikada 
tako skupo plaćati težake, kako u pravo u žetno i ko¬ 
si tbe no doba. Ele ako opeta s druge strane i to promi¬ 
slimo koli sporo se taj posao od ruke odmiče, te kako 
se upravo po najvećoj i najžešćoj sunčanoj žegi obavljati 
mora, onda se neće sjegurno tomu našarafljenju nadnice 
težačke nitko čuditi. Drugo bi bilo, kada bi gospodar 
mogao nješto dulje sa otim poslom čekati, ali to nesmije 
biti, jer ako ostavi žito podulje u polju, iztrunuti će mu 
se polovica zrnja; i ako nepokosi sieno u horu, izgubiti 
će polovinu njegove vriednosti, ili nadodje kišovito vrieme, 
pak mu je sve propalo. 

Stranom to, stranom i nestašica liepe i mnoge 
marve (jer su se gospodari plašili spravljanja siena), 
prisilila je ratilare, da smišljaju, nebi li se taj posao 
košnje i žetve kakovim strojem olakšati i ubrziti mogao; 
pak kao što su glede mašina u obće Englezi prvi i naj¬ 
mudriji, tako ti oni njeko kosilo već u početku ovoga 
vieka sagradiše, ele od slabe hasne; jer ga nisu mogli 
sa uspjehom na livadi rabiti. 

Kosilo, kakovo se danas rabi donieti ćemo našim 
čitateljem u budućem kojem broju, a danas evo donosimo 
u slici br. 4 želo. Kao što se iz ove slike vidi, imade 
želo dva kotača, povelika, a nad ovimi smješteno je 
sjedalo za vozića, a pod ovimi razni djelovi žela iz že¬ 
ljeza. Samo želo nalazi se na desnoj strani, sastojeće iz 
željezne štange, u koju je ušarafljeno do 15 noževa, 
tako da je slično velikoj pili, ležećoj na malenom kota¬ 
čiću. Kad konji potegnu, zamahne želo, te požanje svu 
strn, do koje dopre, one pako gablje, što jih na slici 
tri komada u zraku, a jedan u žitu vidimo, vlaće, grabe 
i polažu u rukovieti požetu već strn. 

Želo je 9 centi težko, te ga mogu 2 jaka konja 
cieli dan vući, a ciena mu je u jedno 8 grabljama (koje 
se dadu odsarafiti) 650 for. Tako moći je u jednom danu 
do 6 rali požeti. 

Razumije se samo po sebi, da je takovo želo pri¬ 
kladno samo za po dosta ravne oranice, jer bi inače 
zapinjalo svaki čas u zemlju, te se tako pokvarilo. 


K a t e g a. 

Poznato je u obće, da vino najradje onih godina 
crkne, kada nije groždje radi svakakih vremenitih ne- 
sgoda moglo do onoga stepena đozrieti, koj stepen do- 
zrienja jest potrebit, da vino zadobije osim sladkosti 
takodjer stalnost. Nu ako je vino ciknulo, to je sjegurno 
najjednostavniji, ali ujedno i najbolji liek: pretakanja 
vina. Takovo pretakanje lahko je obaviti, ako je vina 
malo, nu ako ga je mnogo, onda se to pretakanje na 
dugo zategne, a prem, ako moramo takovo pretakanje 
preduzeti na pipu. Posljednji put, u članku „pazite si 
na vino a obečali smo našim Čitateljem nješto pobliže 
progovoriti o nategi, koja posao pretakanja ne samo 
mnogo pospješuje, nego i tu prednost zaslužuje, što ne 
pripušta vinu zraka, koj silno, a više puti i Štetno na¬ 
ročito na boju vina djeluje. 

Ova slika predočuje nam takovu nategu. Ta natega 
može biti načinjena iz lima (pleha) ili bakra. Naprvo 
na cievi B . kod tcčke P. prikovana je 
^druga cievčica malena, na kojoj se na vrhu 
nalazi otvor 0 . Kada želiš vino iz jednoga 
lagva u drugi pretakati, dobro ćeš načiniti, 
ako jedan lagav, i to onaj u koj kaniš 
vino pretakati, nješto niže od drugoga 
staviš, zatim metni kroz piljku u onaj 
lagav iz koga kaniš vino pretakati, ciev 
A , a kod točke B zatisni ju dobro prstom, dok kroz 
otvor 0 neizsisaš sav zrak koj se u cievi A—B nalazio. 
Tim što si zrak iz natege izsisao, doći će ti vino do 
ustiju kod točke 0, na što privedi ciev B do onoga 
lagva u koj želiš pretakati, odmakni ruku, a ciev na- 
vedi u lagav, te će ti tako vino iz jednoga lagva u 
drugi tako dugo curiti, dok će ga u lagvu biti i ciev do 
njega dosizati. Razumieva se samo po sebi, da moraš 
sav otvor, koj bi izmedju piljke i cievi preostao, dobro 
zatrpati budi krpami ili čim drugim, da tako ništa zraka 
u vino nedospije. Da ti pako ciev i droždje nepovuče 
u drugi lagav dobro ćeš uraditi ako na ciev kod točke 
A natakneš popriečnu ciev providjenu sa sitnimi škulji- 
camf, a inače posve zatvorenu. Kroz te škuljice prolaziti 
će vino samo dotle, dok je posve čisto, a čim postaje 
mutno i smješano sa droždji zabrtve se one sitne Šku¬ 
ljice, te su ti tako droždje u lagvu na dnu ostale, a 
vino se čisto pretočilo u drugi lagav. 



Kada valja voćke saditi? 

Čudnovati su ti ljudi; rado bi imati liepoga i fi¬ 
noga voća, ali ne mare za gnojenje, klaštrenje i snaženje 
voćaka. Oni misle, da ako su motikom zemlju malko 
nadignuli, te u zemlju korien koje stabljike uboli, da 
su već dosta učinili, da dobe liepo voće, ono sve drugo 
propuste Bogu i naravi, pak ako jim kraj takovog sa- 
djenja voćka kržljavi ili pače više njih propadne, počmu 
jadikovati i tužiti se na voćarstvo kao takovo, koje ne 
zavriedi niti onaj prostor zemlje, što ga zauzima, a ne 
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znadu jadnici, daje voćka stvor božji upravo tako dobro 
kao i čovjek, pak kako god čovjek, koj ne dobiva dosta 
i valjane hrane kržljavi, i kako god čovjek, koj se ne 
češlja i ne pere, pun je nesnage, da tako isto i voćka 
koju valjano ne zasadimo, kojoj gnojem snagu ne da¬ 
jemo, kojoj koru od mahena, listje od uši i plod od 
gusjenica ne čuvamo mora propasti« Nije dakle svejedno 
kada mi voćke sadimo, a niti je svejedno kako jih sa¬ 
dimo, kod obojega moramo biti na oprezu, te stanovita 
pravila pred očima imati. Dokazano je višegodišnjim 
izkustvom, da je mnogo probitačnije ako mi voćke u 
proljeće sadimo, nego li u jesen, samo moramo već u 
jesen, ili ako je zima blaga, kao što je ovogodišnja, već 
u zimi jame za ciepe izkopati, da tako uzmogne zimska 
i rana proljetna mokrina iz jame izkopanu zemlju prhkom 
i rahlom učiniti, kroz što će se korienje voćkino laglje 
primiti i u zemlji razgraniti. 

Proljetni nasad već toga radi zaslužuje prednost 
pred jesenskim, što kod jesenskoga nasada prečesto i 
rado korienje od zimske mokrine sagnjije, te tako voćka 
do proljetja, kada bi upravo najbujnije imala rasti, raz¬ 
vijati se i zeleniti, propadne. Osim toga nam kratki 
jesenski dani nisu dovoljan jamac, neće li nas kod posla 
zateći ili noć, ili druga koja naravna nepogoda, kao 
n. pr. snieg, bura i t. d., a i jesenski i zimski vjetrovi 
mogli bi zasadjenim tekar voćkam veliku štetu počiniti 
izprelomiv jib ili oglodav uz privezani kolac. 

Kopaj dakle prijatelju sada i priredjuj si jame, da 
možeć u proljeće u nje saditi voćke, ali te kraj toga 
na to oprezna činim, da izkopanu iz jame zemlju ne- 
bacaš na jedan kup, nego gornju bacaj na jednu stranu, 
a dolnju na drugu, tako, da ćeš kasnije, kada ćeš voćke 
saditi moći pod i na korien zasadjene voćke baciti onu 
zemlju koja je prije gori bila, i koja imade u sebi ži¬ 
votne snage, a onu dolnju zemlju metni gore; jer to i 
sam znadeš, da je bolje kad ona stvar kojoj je život 
sudjen u životnu snagu, nego li u mrtvilo dospije. 

Napokon valja mi jošte i to spomenuti, da kopaš 
jame što možeš dublje i širje n. pr. pol hvata široke, 
a hvat ili barem tri četvrta hvata duboke; jer ako ti 
uzku i plitku jamicu izkopaš, to se neće imati adje 
korienje od zasadjene voćke razgranjivati; jer dočim je 
ova prije izkopana, a sada opeta u jamu nabacana zemlja 
rahla i lahka, to je ona nedirnutoga tla: tvrda sabijena 
i težka, pak mlado korienje neće se u onakovu zemlju 
lahko moći uvriežiti, a to znaj, dok se korien nemože 
valjano razvijati, nemože se jošte manje niti drvo, a od 
nerazvijenoga drveta nedobiješ nikada zdrava i liepa ploda. 


„Prijateljev drobiš". 

(Predplatili se jesu na naš list) G. Janko 
Vuković, župnik na Vinici na 7 otisaka, g. KuČera 
okružni upravitelj u Vinkovcih za sve učiteljske knjiž¬ 
nice svoga okružja i stubička obćina za nar. učione 
svoga područja. Obć. Pitomaća zaključila je na predlog 


svoga kot. predstojnika držati 3 otiska našega lista za 
svoja tri sela, a čujemo da to isto namjerava i ostalih 
5 obćina istoga kotara učiniti. Uz naš list zaključila je 
ista obć. držati Obzor i Nar. Novine. Živili! 

(Izbor gradskoga načelnika u Zagrebu) 
g. Ivana VonČine potvrdilo je Njeg. Veličanstvo. 

(Presv. g. biskup Ivan Kralj) pružio je opeta 
svoju blagotvornu desnicu u korist siromašnih djaka, te 
je, kao što svake godine, tako opeta i ove, poklonio 
siromašnim pripravnikom u Zagrebu 50 fr., siromašnim 
realcem u Zagrebu 50 fr., siromašnim gimnazialcem u 
Zagrebu i Varaždinu, svakim napose 100 for. Suza 
zahvalnica mnogoga siromaka, blagoslivljati će to krasno 
djelo presvietloga starine, kojim si u našemu narodu 
toliku zadužbinu čini, a mi mu kličemo od srca: Živio 
na mnogaja! 

(Ovdašnja lovačka posada) krenuti će bu¬ 
dućega proljeća u Varaždin, a ovamo će doći pješačka 
pukovnija Ernsta sa pukovinskom glasbom. 

(Porezni oficial V. Pa uli) došav prošle ne¬ 
djelje iz Varaždina, gdje se je vjenčao sa gospodičnom 
Marijom Vuketićevom, zadušio se ujedno sa svojom 
mladom suprugom prvu noć svoga bračnoga života. 
Tekar treći dan kasnije našli su je u sobi na kreveti* 
mrtve. Silna svjetina, što se je slegla kod njihova spro¬ 
voda na Jelačićevu trgu, dokazala je svoje duboko sa¬ 
žaljenje prema pokojnikom. 

(Princesa Gisela) kći našega kralja i kraljice, 
udata za bavarskoga princa Leopolda, rodila je 8. o. 
mj. u Monakovu kćer, koje je okrštena 5. imeni. Naš 
kralj i kraljica idu si kćeri u pohode. 

(U Sesvetah, kot. gjurgjevačkom) vladaju 
koze i kozice, te jih je do sada preko 60 oboljelo. Ista 
se bolest pojavila sada i u Pitomači i Drnjevcu, nu samo 
sporadično. Dotične oblasti poprimile su sva sredstva, 
da se toj nevolji na put stane. 

(N a š 8 a b o r) zaključio je svoje božično zasjedanje, 
a mi ovdje nastavljamo naše izvjestje o radu njegovu. 
Interpelacije ili pitanja stavljena na bana i vladu u tom 
zasjedanju bila su sliedeća: 

Zastupnik dr. Napoleon Špun Štrižić pita vladu, da 
li je naumila preurediti obrazovni zavod za učiteljice, te 
ga tako urediti, da bude državni, i da bude ono, što 
sadanji napredak od njega zahtjeva? Na ovo pitanje 
odgovorio je veoma povoljno prisutni u sjednici pred¬ 
stojnik vladina odjela za bogoštovje i nastavu dr. P. 
Muhić. Zast. Dr. Milan Makanec pita bana, da li je voljan 
saboru predložiti zakonsku osnovu o spojenju staroga i 
novoga Siska? Ovo pitanje dostavilo se vladi. Zast. 
Jovanović pita, da li je vladi poznato, da se zločinstva 
u obće, imenito zločinstva kradje po županiji sriemskoj 
množe, odkada neima Četnika, i što je zemalj. vlada 
nakana učiniti, da se množenju zločina na put stane? 
Na ovo pitanje odgovorio je predstojnik Živković, da 
će vlada sva shodna sredstva proti tim zločinom preduzeti. 
Zast dr. Makanec pita bana, da li mu je poznato, da 
je na željezničkoj pruzi od Karlovca u Rieku službeni 
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jezik magjarski i da je Činovnikom naloženo, da taj 
jezik u godini dana nauče, ako neće da budu odpušteni, 
te što je vlada naumila učiniti, da se u pogledu službe¬ 
noga jezika na toj pruzi udovolji ustanovam zakona? 
Zatim pita: zašto nisu saboru predložene zakonske os¬ 
nove: o štampi, o udruživanju i sastajanju, zatim o iz¬ 
bornom redu i o uredjenju sabora? Prvo pitanje dostavilo 
se vladi, a na drugo je odgovorio odmah predstojnik 
Živković, s kojim odgovorom nije bio dr. Makanec zado¬ 
voljan, ali sabor je odgovor ipak do znanja primio. Zast. 
Lehpamer pita bana, da li je voljan pobrinuti se, da se 
ustanove zakona o pravu naroda bivše pukovnije gjurgje- 
vačke na šumske služnosti i o segregaciji šuma ničijim 
uplivom, ma ni uplivom kr. ugar. ministarstva financija 
na štetu naroda nekrnje? Zatim: da li se je ban voljan 
pobrinuti, da se izlučba erarskih sgrada i zemljišta u 
županiji belovarskoj, te naročito u Podravini izvede po 
smislu i duhu paragrafa previšnje naredbe od 8. lipnja 
1871, na korist gradjanske uprave i ondešnjih obćina, 
kako je to prosilo obćinstvo županije belovarske u svojoj 
predstavci od 7. kolovoza 1873? i da li se je voljan 
pobrinuti, da se Podravina občuva od novoga nesnosivoga 
tereta, pa neostane vjekovita kasarna? Napokon pitao 
je dr. Makanec: da li vlada kani odgovoriti na njegovo 
pitanje, stavljeno u prošlom saborskom zasjedanju o tom, 
što kani vlada učiniti, da po zakonu zastupnici grada i 
kotara Rieke dodju na naš sabor? Sva ova pitanja do¬ 
stavljena su vladi. Što će sabor naš dalje raditi, javiti 
ćemo u budućem broju. 

(Izvješće o djelovanju družtva za pod- 
poru siromašnih učenikai učenica u Varaž¬ 
dinu) za god. 1873. dobili smo, te ga ovdje priobčujemo 
u cielosti: 

Dohodak. 

Od 26. prosinca 1872. osta glavnica sa- 


stojeće iz 14 razteretnica i to, iz 2 po 


50 fr. a iz 12 po 100 fr. u vriednosti od 

1300 

fr. 

— 

n. 

osim toga ostalo je u štedionici gotovštine 

71 

rt 

98 

rt 

Ktomu unišlo je god. 1873. u gotovom. 

226 

rt • 

— 

rt 

Za prodani „Silber- Antheil" dobilo se . 

.15 

* 

55 

rt 

U ime kamata diglo se za u štedionicu 





uloženi gotov novac do 3 % .... 

8 

rt 

64 

rt 

Od raznih dobrotvora poslano je . . . 

17 

rt 

— 

rt 

U ime dobrovoljnih prinesaka sabrao Adam 





Vujćić . 

166 

rt 

56 

rt 

U ime kamata od glavnice dobilo se je : 

73 

rt 

75 

rt 

Napokon u ime godišnjeg prinosa primilo 





se od ovdješnje slavne obćine . . . 

50 

V 

— 

n 

Svega dakle u gotovom unišlo god. 1873: 

624 

fr. 

48 

n. 

Izdatak. 





Od toga izdalo se : 





a. na 4 hrv.-slav. razteretnice po 78 fr. 

312 

fr. 

— 

n. 

b. na odplatu . 

8 

rt 

— 

rt 

c . za 46 para ženskih cipeljica . . . . 

115 

rt 

— 

rt 

d. za 11 para podšitih čižmica . . . . 

27 

rt 

— 

n 


e. za 28 para novih čizmica.112 fr. — n. 

f. Adamu Vujčiću u ime 6% nagrade za 

sabiranje prinesaka.8 „ — „ 

g. U štedionicu se gotovštine uložilo . . 42 n 93 B 

Svega se dakle izdalo • . . 624 fr. 48 n. 

Cieli indi imetak družtva za podporu siromašnih 
učenika i učenica ostao je na koncu god. 1873: 
u 14 starih razteretnicah u vriednosti od 1300 fr. — n. 

i 4 nove razteretnice u vriednosti od . 400 „ — „ 

i u gotovom novcu u štedionici od . . 42 „ 93 „ 

Svega dakle imetka ima sada . . 1741 fr. 93 n. 

U Varaždinu dne 10. siečnja 1874. 

Mat© Veber n>. p. Iran Čarličar m. p. 

predsjednik. tajnik. 


Na trgu u Varaždinu dne 15. siečnja 1874. 



dov. |prod. 

po 


dov. 

prod. 

po 

vaganak 

for. 

nč. 

vaganah 

for. 

nČ. 

Pšenica . . 

13 

l3 

6 

75 

Prosa . . . 

— 

— 1 

— 

— 

Raži . . . 

26 

26 

4 

60 

Heljde . . . 

24 

24 

4 

20 

Ječma . . . 

13 

13 

3 

70 

Siena . . . 

475 cent. 

1 

15 

Zobi . . . 

11 

11 

2 

30 

Slame u snopu 

28 

n 

1 

40 

Kukuruza . . 

888 

888 

4 

55 

Slame proste 

— 

n 

— 

— 

n stara. 

— 

— 

— 

— 

Otava . . . 

— 

r 

— 

— 

Krumpira . . 

23 

23 

2 

— 

Detelica . . 

— 

p 

— 

— 

Pasulja biela . 

— 

— 

— 

— 

Grakorioa. . 

— 

»* 

— 

— 

n razna . 

— 

— 

— 

— 

Koševina . . 

— 

n 

— 

— 

Smies . . . 

25 

25 

4 

25 







rogate marve dovedeno 55 kom. prodano 26 kom. 
krmaka «• 296 „ „ 147 « 

Usto vilica uredništva. 

Mirogojskomu : Tužite se na neslogu u svom kraju! 
žalibože, da je do sada po svuda tako bilo. Tješimo se 
da će biti bolje. Dopis bi priobčili, nu ne sadržaje drugo 
ništa, a naš je prostor malen, te ga moramo izpuniti 
važnijimi stvarmi. 

Dopisniku iz Krašića: Ako je istina, nebojte se 
nikada svoga imena staviti, ta mi se nadamo, da je vrieme 
protekcijom minulo, a sada da se gleda na sposobnosti. 
Želite li, da dademo „Obzoru"? 

St. Cifreku župniku u Jelenskom : Želimo za svakoga 
neugodnu prepirku prekinuti. Da ste Vi imao pravo 
pisati u ime svojih župljana, dokazuju nara vlastoručni 
podpisi i križi Vaših župljana, što ste nam jih sa očito¬ 
vanjem slali, a dopis pripovieda, da je i Vaša prva viest 
u 45. hroju pr. god. našega lista istinita bila. Dakle 
Bog pak mirna Moslavina! U ostalom možete Vi zado¬ 
voljni biti sa uspjehom sada spomenutoga Vašega dopisa; 
jer, kao što sami priznajete, on je svoju svrhu postigao. 

Baznim družtvam i pojedincem : Radi velika troška, 
a malena broja predplatnika, ne može se list nikomu 
bezplatno pošiljati. 

Na mnogostrani nagovor i savjet vele uglednih 
naših rodoljuba, ne ćemo izdavati „pučki prijatelj 66 
svaki petak na pol, nego svaki drugi petak na cie- 
lom arku; jer tako nam je laglje razpolagati sa 
prostorom lista, a i trošak nam je manji, što mo¬ 
ramo svakako, kraj toli slaba broja predplatnika 
uvažiti. Broj 3. puč. prij. izaći će dakle 6. veljače 
na eielom arku sa slikami, a štampat će se samo 
u toliko iztisaka, koliko će do onda biti prijavljenih 
predplatnika. 


Brzotiekom Drag. A 1 b r e e h t a u Zagrebu. 
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Petar Prerado vić. 


Rodio se je Petar Prera- 
dović na 19. ožujka g. 1818. 
u Grahovnici, selu bivše gjur- 
gjevačke krajiške pukovnije, 
sada županije bjelovarske. 

Otac mu Ivan Preradovič 
bijaše rodom iz graničarske 
zadruge istoga imena u Gru- 
bišnupolju, a mati Pelagia 
iz zadruge Ivičičeve u Gr- 
djevcu. 

Otac mu vojevaše u fran- 
cezkih ratovih počamši služiti 
prostim vojnikom, a straž- 
meštrom buduči izvojeva si 
srebrnu kolajnu hrabrosti te 
postade kašnje častnikom. 

Okolo g. 1820. podje na mir 
i nastani se u Grabovnici, gdje 
je g. 1828. i umro. 

Naš Petar poče istom u 
8. godini polaziti školu: Prvi 
razred polazaše u Grubišnu- 
polju a drugi i treči u Gjur- 
gjevcu, a zatim ga dade mati 
u Bjelovaru. 

To je bilo g. 1830., a na koncu te godine bude 
uslišana molba materina i naš Petar primljen u vojničku 
akademiju u Bečkom Novom mjestu. 

U akademiji napredovaše Petar vrlo dobro i svieh 
osam godina bijaše prvi u svom razredu. Čim poče učiti 
humaniora, zanie ga namah pjesničtvo i živa želja, da 
si na tom polju osvjetla obraz. * 


u tadašnji vojnički zavod 


G. 1834. izgorje malo ne 
sve Novomjesto te profesor 
pjesničtva pozva si učenike, 
da opjevaju taj užasni dogo- 
djaj. Tiem povodom napisa 
Petar prvu svoju pjesmu na 
njemačkom jeziku, te steče 
zadovoljnost i pohvalu svoga 
profesora. 

Potaknut tiem uspjehom 
nemogaše Petar iza toga mi¬ 
rovati, več uviek snievaše o 
pjesmah i dade se sbilja na 
pjevanje, ali večim dielom 
samo započe pjesmu, a malo 
kada koju dopjeva. Suučeuici 
klanjahu mu se kao pjesniku 
te kad bi se sgoda desila, n. 
p. imendan ili rodjendan koga 
učitelja, morade Petar čes¬ 
titku spjevati, osvjedočiv se 
svaki put, da mu se pjesme 
Slika br. 7. drugovom mile. 

Izstupiv iz akademije kao 
poručnik prvoga reda bude po svojoj želji uvršten u 33. 
linijašku, onda Bakonjevu a kašnje Gjulajevu pukovniju, 
koja tada boravljaše u Milanu. Prije nego li če poči u 
Milan, izhodi si dopust i ode vidjeti ostarjelu majku i 
sestru jedinicu. 

Prolazeči kroz Zagreb sastade te tuj sa svojim sa- 
uČenikom poručnikom Halavanjom, koji prije njega bi¬ 
jaše pohitio u Zagreb. Od njega ču nešto o novoj hr¬ 
vatskoj književnosti i njezinu kolovodji Dru. Gaju te o 
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sudjenicom ua 11. listopada g. 1848. i vrati se opet 
sam u Moncu; jer onda častnikom nebijaše dozvoljeno 
voditi uza se svoje porodice. 

Mjeseca siečnja g. 1849. zateče ga pismo njegova 
prijatelja Bertića, koji bijaše medjutiem u Zagreb do¬ 
šao i ondje kod banskoga vieca službu dobio. Bertić 
mu doglasi tiem pismom, kako je kod banskoga na- 
mjestnika Mirka Lentulaja izhodio, te je bansko vieće 
pisalo Maršalu Radeckomu, da pridieli Petra bojnomu 
odsjeku istoga vieca. 

I zaista za nekoliko dana poslije Bertićeva pisma 
dodje i zapovied Gjulajevoj pukovniji, da Preradovid 
ima neoklievce pođi u Zagreb. 

Tko je mogao biti brži na posluh od Petra? Pre- 
dav svoju satniju kreuu na put i dodje u Zagreb na 
21. veljače g. 1849. Veći. travnjem g. 1849. premjesti 
ga ban Jelačič prvoj banskoj pukovniji, premda Petar 
te povoljštine ni zamolio nije. Kod banskoga vieca bude 
Preradovid u bojnom odsjeku postavljen za podnačelnika 
na mjesto tadašnjega četnika a kasnjega generala, u 
krajini vrlo štovana i pažena domoljuba i poštenjaka 
Alekse Kukuljevića. 

Preradovid ostade podmičelnikom bojnoga odsjeka 
do kraja obstanka banskoga vieca. 

Posije razsula banskoga vieća pridieli Preradovića 
ban Jelačid najprije vojničkomu glavnomu zapovjed- 
ničtvu, a veljače g. 1861. imenova ga svojim pobočnikom. 

U jesen g. 1852. postade četnikom u njemačko-ba- 
natskoj krajiškoj pukovniji i ode koncem iste godine u 
Kremonu primiti pod zapovied svoju 2. četu iste pukovnije. 
Tu četu dovede kolovoza g. 1853. u Veronu a mjeseca 
rujua odvede ju kudi u PauČevo; četa s$ razpusti a Petar 
dodje za zapovjednika korduua u Kovinj na Dunavu. 

Mjeseca siečnja g. 1854, premjeste ga u romansko- 
banatsku pukovniju, te iste godine mjeseca srpnja od¬ 
vede prvu četu te pukovnije u Erdelj, gdje ga iznenadi 
zapovied, kojom ga pridieliše vrhovnomu vojske zapo- 
vjeduičtvu u Beču. 

Preradovid se vrati u Karanšebeš, štopsko mjesto 
romansko-banatske pukovnije, te sdruživ se sa svojom 
obitelji ode 7. kolovoza 1854. u Beč. 

God. 1855. umre mu supruga, pak se s toga za¬ 
moli opeta u krajinu. 

To mu i učiniše po volji te ga pod kraj g. 1855. 
premjestiše k prvoj banskoj pukovniji u Glinu, gdje 
se je malo oporavio i gdje je uz veliko prijateljstvo 
tadašnjega pukovnika, vele razborita i odrješita zapo¬ 
vjednika Antuna baruna Benka pa i drugujući sa I. 
Truskim vrlo mnogo sumavao i naumljivao a osobito 
u jeziku napredovao. 

G. 1857. bude Preradovid opet iznenada premješten 
u generalštab i pozvan u Beč. 

U proljeće g. 1858. postade Preradovid podpu- 
kovnikom u generalštabu. 

Za rata g. 1859. bijaše Preradovid kod prve, za- 
tiem kod četvrte vojske u Trstu i Postojni, a iste go¬ 
dine mjeseca lipnja postade pukovnikom. 


Posije rata opredieliše ga k vojničkomu zemalj¬ 
skomu zapoviedničtvu u Teinišvar. 

God. 1865. oženi se Preradovid sa gospodičnom 
Em om Regnerovom i bude premješteni u Veronu. 

God. 1866. buknu opet rat, n kom Preradovid u 
italskoj vojsci pohvalno sudjelovaše, a posije rata dobi 
brigadu u Aradu najprvo kao pukovnik a zatiem kao 
general, a iz Arada premjestiše ga u Beč, odkuda je, 
čini nam se, samo još dvaput dolazio u Zagreb. 

Vrieme od 1866. pak do 1872. godine posvetio je 
naš Petar ponajviše našoj knjizi i svojim zvaničnim po¬ 
šlo vom, kroz što si navude bolest, radi koje morade na 
liečenje u Marienbrunn. 

Ele Marienbrunn nepomože mnogo, a Preradovid 
vrativ se u Beč nehtjede izvinuti se iz službe i nasta¬ 
viti liečenja na čistu božjem zraku, ved predsjedajući 
izpitom nahudi svomu i onako slabu zdravlju još vedma, 
te kad je bola ved otela mah, onda tekar ode u Fara- 
feld kod Veslave, da se lieči, ali prekasno jaoh! Nastu¬ 
pila vodena bolest i premda se časak ponadasmo, da 
de preboljeti, to ipak u veliku štetu po našu liepu knjigu, 
a u žalost svega našega naroda umre 18. kolovoza 1872. 
u polak 4. sata jutrom. (Po »Viencu«.) 


Kako se mora trudna žena vladati da joj 
bude diete zdravo? 

(Piše Davorin Trstenjak, učitelj.) 

Mi znademo dragi prijatelju, da trsje na dobroj 
zemlji dobro i liepo raste i da u se sisa sokove one 
zemlje, u kojoj se nalazi; dakle: čim su bolji sokovi 
u zemlji, tim ljepše i bolje raste biljka. Isto je to i kod 
matere. Diete siše majčine sokove, iz kojih mu tielo 
postaje. Zato diete nije ništa drugo nego prava krv svoje 
matere i donekle i otca. Sve što škodi materi, škodi i 
djetetu. Buduć se diete u utrobi svoje majke razvija, 
i dobiva najviše svoga tiela od matere: to može slab, 
malen, ali ne boležljiv, ved inače zdrav otac jaku i ve¬ 
liku djecu imati, ako je mati jaka i zdrava. Nu najjači 
i najzdraviji otac ne može imati čvrste i zdrave djetce, 
ako je mati slaba i boležljiva. 

Takovo stanje žene vrlo je važno. U starih su vre- 
menih svi narodi takove žene štovali, te se ih iz nekoga 
svetoga štovanja niti doticali nisu. Ako bi tko takovu 
ženu iztukao i ranio, to bi ga dvostruko kaznili; što je 
posve pravo bilo. A kako je dan danas kod nas, koji 
se držimo, da srao sto i stoput mudriji od naših dje¬ 
dova? Prijatelju, jako žalostno! Kod nas se takove žene 
slabo štuju! Tko kod nas misli na svetost takove žene? 
Tko ju čuva od mnogih tjelesnih i moralnih pogibelji? 
Pitamo li se mi muževi, jesmo li mi u tom pogledu što 
krivi, to ćemo morati ruku na prsa, priznati: naš grieh, 
naš preveliki grieh! U čem smo do sada griešili u tom 
se popravimo: štujmo i podpomažimo uviek takove žene. 
Mi smo muževi priznali i okajali svoj grieh, a sada po¬ 
gledajmo na žene, da yidimo jesu li si i one same što 
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razmirici medju Hrvati i Madjari. A1 buduči odgojen u 
njemačkom duhu nije mnogo mario za ono, što mu 
Halavanja pripoviedaše, te neosvojen ode iz Zagreba 
kudi, al eto žalosti, bijaše skoro posvema zaboravio ma¬ 
terinski jezik, a niti mati ni sestra neumjedoše drugim 
progovoriti. Rodbinska se ljubav tuj pokaza čudotvornom 
učiteljicom, te za mjesec dana nauči se opet toliko naški, 
da se je mogao prilično razgovarati o svakidanjih stvarih. 
To je bilo g. 1838., o koje kraju prispjede k pukoviji 
našav tuj nekoliko častnika našinaea poimence Gjuru 
Benka, Engelberta Knežica i Jerka Pavelida. Kao Hr¬ 
vati pažahu Re doduše i često se sastajahu, al življahu 
samo u vojničko-njemačkom duhu. Malo kad im na um 
pade progovoriti koju na svome jeziku. 

G. 1840. dodje kao častnik u istu pukovniju od 
ugarske garde Ivan Kukuljevid, koji se je ved kod garde 
bavio narodnom sudbinom i knjigom i koji oko književnoga 
posla nastojaše. Uzmu njih dvojica prijateljevati a Ku¬ 
kuljevid doznavši, da se Preradovid njemačkim pjes- 
ničtvom bavi, navaljivaše na ovoga neprestance, nebi li 
hrvatskoj vili prevoljeo. Ali se na to nikako nedade 
Preradovid nebivši dovoljno vješt našema jeziku, a i 
drugčije činjaše mu se čudno, da piše na jeziku, koji 
po njegovu tadašnjem sudu nebijaše dorastao ugladjenosti 
vladajudih evropejskih jezika. 

Kukuljevid, poznati naš revnik, nemirovaše, ved 
nastavi Petru govoriti o staroj dubrovačkoj književnosti 
o narodnih naših pjesmah, te čitajud mu svoje vlastite 
proizvode, skloni ga ipak toliko, da je počeo po gđješto 
prevoditi iz narodnoga na njemački jezik, te da je svo¬ 
jim njemačkim pjesmam uzeo odabirati narodne priedmete. 

To doba prevede Preradovid mal ne cielo prvo 
pjevanje Gundulideva Osmana i neku pjesmu Gjorgidevu, 
a opjeva više narodnih priedmeta, od kojih je »uskočka 
djevojka« (Das Uskoken-Madchen) natiskana u njemač¬ 
kom časopisu »Croatia« (g. 1841.). 

Kukuljevid ode iz pukovnije a š njim nestade i 
Petrova mara za narodnu knjigu, ma koliko mu ga Ku¬ 
kuljevid bijaše za dušu privezao. Nije mu se nikako dalo 
odtisnuti, a Bog zna, bi li nam ikada bio hrvatski za¬ 
pjevao* da nebude njegova pukovnija god. 1842. pre¬ 
mještena u Dalmaciju. 

Na Antunovo, 13. dan lipnja krenuše Gjulajevci 
preko Mljetaka u Dalmaciju. 

U Mljetcih boravljaše 51. linijaška pukovnija nad¬ 
vojvode Karla Ferdinanda a u toj pukovniji bijaše slu¬ 
čajno mnogo hrvatskih, narodnim duhom oduševljenih 
častnika, na čelu im poznati Špiro Dimitrovid Kotoranin 
vatren domoljub i narodni pisac, koji u Mljetke pri¬ 
spjela Preradovida zaokupi i namah u svoje kolo uvede. 
Svaki je večer bio sastanak kod Špire, tuj se je hr¬ 
vatski pjevalo, tuj se je Kačid čitao, te o knjizi i drugih 
narodnih stvarih govorilo. 

Koliko se ved sami Mljetci dojimahu pjesničke 
duše našega Preradovida, toliko mu pokrenu srdcem onaj 
duševni spoj častničkoga kola sa majkom domoninom, 


onaj plemeniti goj Hrvatsva u tudjini, te se Preradovid 
svega vieka često i rado sjedaše onih srednih četrnaest 
dana, što ih je veselo sproveo u domoljubnom kolu 
mljetačkih svojih drugova. Na polazku obeda mu Špiro, 
da de u slavu hrvatskih častnika Gjulajevaca sastaviti 
pjesmu i poslat mu ju u Zadar; ali uzdarice morade i 
Petar rieč zadati, da de mu odpjevati na hrvatskom jeziku. 

Tako se i sbilo. 

U Zadru spoznade se s Antunom Kuzmanidem, koji 
se tada spremaše, da izdaje »Zoru dalmatinsku«. Pre¬ 
radovid ga bijaše svimkolikimi razlozi saletio, da u Zori 
piše novim pravopisom, ali žalibože nemogaše uspjeti, 
tvrdoglavi Kuzmanid nehtjede pod živu glavu pristati, 
ali ipak dočuvši, da se Petar pjesništvom bavi, zaokupi 
Kuzmanid Petra, da mu spjeva pjesmu za prvi list Zore 
dalmatinske. Preradovid se otimaše dugo vremena i iz- 
pričavaše se svojom nevještinom, ali mu se Kuzmanid 
neskide s duše, dok mu Petar nezadade rieči, da de 
pjesmu sastaviti, pak i sbilja ugleda u prvom listu Zore 
pjesma »Zora puca bit de dana« svjetlo božje. 

To je bilo g. 1844. u toj godini na svršetku po¬ 
stade nadporučnikom. 

Uza Zoru dalmatinsku zabieli mu i druga zora. 
Zaljubi se u Zadarkinju Pavicu, liepu kderku pokojnoga 
tribualnoga savjetnika Ivana de Poute. 

Al jedva zaruči svoju Pavicu, vec se morade š 
njom i raztati, jer dodje zapovied, kojom vlastnik pu¬ 
kovnije premjesti Preradovida u Peštu k trećoj četi iste 
pukovuije. 

Mjeseca rujna g. 1846. iztrže se Preradovid težkirn 
srdcem i velikom bolju iz mila naručaja te zaputi preko 
Beča u Peštu. U Beču predstavi se vlastniku pukovnije 
grofu Gjulaju i izjavi mu slobodnom iskrenošdu čvrstu 
svoju odluku, da od naumljene ženitbe nipošto odstupiti 
nemože i nede. 

To krepko očitovanje dojmi se vlastnika toliko, 
da mu je kašnje ponovljenu molbu uslišao dozvoliv mu, 
da se ženi i da se opet vrati u Zadar. 

Malo zatim g. 1847. bude njegova pukovnija opet 
premještena u Italiju, najprvo dodje kao posada u Viđam 
(Udine), zatim u Brešiju a najkašnje u Paviu, gdje ju 
zateče talijanska buna. Pijemontezi naumiše premostiti 
preko Tičina a naša vojska poče uzmicati od Milana 
u Pominčje te tako zapade Gjulajevce i još dvie druge 
pukovnije, da idu umnožati slabu posadu Mantovsku. 
Stigoše onamo prvih dana mjeseca travnja g. 1848. baš 
u dobri čas. U Mantovi ostadoše obkoljeni od Pijemouteza 
puna četiri mjeseca. Prvi put dopade naš Petar na stra¬ 
šno mjesto 19. dan svibnja god. 1848. kod sela gli An- 
geli pred Mantovom, zatiem se nadje u bojevih kod 
Kurtatone i Gojta. Mjeseca lipnja g. 1848. postade 
satnikom. 

Mjeseca kolovoza pošto Radecki iztjera Pijemonteza 
iz Austrije Italije, dodje Petar s Gjulajevci u posadu 
u Pijačencu a mjeseca rujna u Moncu. 

Tuj si izhodi dopust i ode u Dubrovnik, u slavno 
zatočište hrvatskih vila, te sfe ondje vjenča sa svojom 
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krive ? 0 prijatelju i koliko krive ! One same to stanje 
onako ne štuju, kako bi ga pred Bogom i ljudini mo¬ 
rale. Mnoge se srame na sviet pokazati. Mnoge se stišću 
i sapinju i na razne načine ono pred ljudmi sakrivaju, 
što pod srcem nose. Da ih zapitamo, zašto ih je toga 
sram, što bi im moralo biti najveći dar od Boga, to nam 
sigurno nebi mogle nikakvoga pravoga odgovora dati. 
Pa zašto se ipak toga stide? Zato, jer uezuadu same 
sebe i toga stanja štovati, i jer nisu dosta naobražene, 
a pune kojekakvih predsuda. 

Nije tomu dugo, što se je slieđeće dogodilo: Bila 
u njekom mjestu mlada u pomenutom stanju gospodja 
koja se je toga radi stidila medju sviet a i u istu crkvu 
izaći. Prirediše u tom mjestu zabavu s plesom. Ta je 
gospoja bila velika ljubiteljica plesa. A buduć na ples 
nije mogla, stade jadikovati, sdvajati, plakati, muža si 
psovati i žaliti što se je udala, jer sad nemože na ples. 
Muž joj sam nebijaše dosta pametan, da ju podući i na 
pravi put dovede; zato uzme šešir i otide. Kad se muž 
posije vrati, nadje svoju ženu sasma vitku i za ples 
obučenu. Žena mu se tako stegnula sapela i kojekuda 
tako našešnrila, da čovjek nije mogao pomisliti da što 
pod srcem nosi. Kad dodje s mužem na ples, vladala 
se je kao kakva djevojka i isto tako plesala. Svu tu 
zgodu pripoviedi muž tužeć se gospodinu Z. đalnjemu 
rodjaku svoje žene. Gospodin Z. pristupi posije odmora 
k toj plesačici, te ju stade savjetovati i predočivati, 
kako se je stavila u veliku pogibelj; kako ples, ste¬ 
zanje tiela i svaki preveliki napor razvoju djeteta škode. 
Napokon joj preporuči knjižicu „Mlada majka« iz koje 
će moći naučiti, kako se ima takova žena vladati. Ona 
se na to razljuti, a drugi dan pošalje mu list u kom’ 
ga je nazivala razuzdancem, propalicom i još koječim 
i to zato, što joj je o tom govorio i takovu knjigu pre- 
poručao, koja je po njezinom sudu razuzdana i bez- 
sramno pisana. Ta je žena svoj ples tim platila, što je 
prije vremena svoje čedo ugledala, koje joj je za kratko 
vrieme umrlo. Sličnih žena ima žalibože mnogo, koje 
se stide takove knjige čitati kakva je »Mlada majka". 

Da je na moje, ja nebi dopustio nijednoj djevojci 
tako dugo udati se, dok nebi znala na pamet »Mladu 
majku« ili koju sličnu knjigu. Tu bi kujigu morala znati 
svaka djevoka pred udajom kao „otče naš« ; jer drug- 
čije nemože znati, kako se imadu djetca odgojivati, da 
da budu zdrava. Kao što zahtieva crkva punim pravom 
od mladenca toliko vjerozakonskoga znanja, da si mogu 
djetcu u kršćanskoj vjeri odgojiti: tako bi morala i 
država od njih zahtievati toliko zdravoslovnoga znanja, 
da si mogu zdravu djetcu odgojiti; jer su tjelesno i 
duševno neodgojena djetca često državi na teret. Ali u 
tom se pogledu države najmanje brinu. Nagradjuju one, 
koji odgoje liepe konje, krave, volove, i t. d. ali ne- 
nagradjuju roditelja; koji odgoje državi i Bogu na čast 
poštene i umne sinove i kćeri. Ovdje se čovjek kao 
najuzvišeniji stvor božji živini zapostavlja. 

Kad će si naše žene u obće pribaviti veće naobra- 
ženje, sigurno se neće svoga trudnoga stanja stiditi; 


neće se zato pred svietom sakrivati. Čuvati će se, da 
neobole, da se nepreplaše, nesrde, nežaloste, neprehlade, 
da nenose težkih tereta na glavi ili pred sobom. Čuvati 
će se svake strasti, noćnog bdenja i premnogoga i du¬ 
goga sjedjenja: jer sve ovo i ženi i djetetu jako škodi. 

Ako će se naše žene svih tih pravila strogo držati, 
to ćemo za njekoliko godina vidjeti sasma drugu mladež 
nego je sadanja. Možebit, da si je ova mladež sama 
kriva, što je tako slaba, bljutava, što joj svaki najmanji 
vjetrić naškodi, a od malo teže hrane želudac ih boli 
i groznica hvata ? Najviše su majke krive, jer su ih već 
bolestne porodile. Da bi to i nadalje tako išlo, kao što 
je do sada, to bi žene tako okržljavile, da nebi mogle 
niti više đjetce radjati; a po tom bi se morao čovječji 
rod satrti. Ima žalibože u našoj miloj i liepoj hrvatskoj 
domovini takvih strana, gdje žene neradjaju više nego 
dvoje djetce, pak ako i koja više porodi, drže to za ve¬ 
liku sramotu. A ja Ti velim dragi prijatelju, da je ve¬ 
lika sramota i žalost za svaku ženu, koja neima nika- 
kove djetce ili samo jedno. A zašto, pitati ćeš ? Zato 
prijatelju, jer je takova mati ili boležljiva i slaba, što 
je već žalostilo, ili je pako jako razuzdano življela ili 
još uviek živi: što je za svakoga čovjeka najveća sra¬ 
mota. Zdravi, marljivi, čisti i pošteni roditelji imadu 
mnogo djetce, što im na čast služi, samo ako si ju dobro 
i liepo odhrane. Ovdje mi nehotice na um padaju rieči 
velikoga njemačkoga pjesnika Sckillera, gdje govori o 
»sadanjem naraštaju« (t. j. o naraštaju, kad je on živio; 
umro je 1805.) ovako: Zar bi uviek ko sad? ja shvatit 
nemogu te ljude. Sama starost je mlada, ah a mladost 
je stara. 

Dao Bože, da se sve na bolje okrenulo. Da ćemo 
moći u istinu pjevati! Liepa naša domovina, oj junačka 
zemljo mila! Da se to može obistiniti, moramo mi mu¬ 
ževi takove žene riečju i činom podpomagati: jer čineć 
dobro svojoj ženi, činimo dobro svomu djetetu. A tko 
da svomu djetetu dobro nečini! 


Dopis. 

Iz Varaždina. — Napokon podje dobrovoljcem 
hrv. glumišta predstava, što su ju dne 30. siečnja t. g. 
u podporu izdanja Preradovićevih djela sretno za rukom! 
Nitko živ u tom gradu nebi se bio tako zanimivoj i 
ugodnoj večeri nadao. Pa ipak rodoljubna ćut, volja i 
trud pokazaše, da se sve može,- prern se na hrvaštinu 
toli napada. Predstavljala se »Crna kraljica« od Jose 
Freudenreicha. Da o toj večeri i puk štogođj saznade, 
voljan sam u kratko nacrtati glavne a zatim i pomanje 
njezine bitnosti ; a nadam se, da će mi si. uredničtvo 
cienjenoga toga lista rado ustupiti mojim redkom štogodj 
mjestanca. Sadržaj i izvedba te čarobne glume već je 
sama po sebi težka, a nekmo li je zadavala truda i 
potežkoća dobrovoljcem, od kojih mnogi nikada na po- 
zorištu nebijahu; pače i hrvatski malo kad govorahu; 
pa ipak postojanom marljivosti i nepokolebivimi pokusi 
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došlo se je do onog uspjeha, da je predstava ueočekivauo predstave a sad nješto potanjega. U odboru hrv. glu- 

uz neznatne koje pogrieške veoma dobro izpala. Kaza- mišta ima sebičnih ljudi, koji su razsipni, tobož po 

liste dubkom puno; na galeriji nisi vidio do samih glava njihovu hoće da budu »charmant« i koji jedino za to- 

kako jedna preko druge luče, da štogodj i za se pri- časnom slavom teže. Od njih neimaš dobra savjeta a 

vuče. Pa i zaista, sad si gdjekojeg vidio kako plače, niti djela, s toga bi se preporučilo neumornomu i vele- 

sad smije a sad bi mu i srdce poodgrizo, tako je ob- hvaljenu predsjedniku g. VI. Perku, da uznastoji što 

ćinstvo uznešeno bilo te ćutilo u dnu duše svoje ona skorije pravila visokoj vladi podastrieti; ter se tako red 

čuvstva, koja su dobrovoljci svojom besjedom i igrom u odboru i družtvu oživotvori; jer osobne intrigue, ko 

nastojali što bolje predstaviti. Zaista najveća vještina u što se već dosada pokazaše, moći će družtvu na uštrb 

tom pripasti mora gdjicu. S-hovu, koja je Barbaru Celjsku biti a nemarom moglo bi se ono i razpasti. S toga 

odigrala onako, kako se za i*ielo bolje nije mogo nitko oprezno, hrabro i postojano valja radit i gospodarit s 

nadati. Gčna. S-pfova kao Cvjetka ter gčne. M-ova i iraučtvom polag okolnostih, a ne trošit u kojekake luđo- 

P-ćeva kao Ljubica i Smiljana, zadovoljile su svojim rije, koje svrsi neodgovaraju. Tuj činim oprezna odbo- 

zahtjevom, pa će nastojati, da i nadalje jošte se bolje rova predsjednika na to, da izabere što skorije blagaj- 

izkažu. Sve pako četiri odlikovane su bile sa vieuci, nika i kontrolora, ter nebude svaki odbornik po svojem 

koji ih neka bodre u napried. da za dom i rod svašta vukao. Toliko za sad, u buduće uztreba li moći ću i 

pretrpljet valja a osobito u onom času, gdje se radi o jasnije pred javnost stupiti. D. K. 

boljku znanosti i umjetnosti a ne pukog slavohleplja. __ 



Slika broj 18. 


Od dobrovoljaca na prvom je mjestu g. M-ić kao j 
Gašpar Gegić, za njim se odlikovao sin mu Živan g. TaraŽCiinski Stari grad. 

E-ch; a i g. C-ac kao Štam i Breko nije zaostao za 

ovimi, samo bi morao više na umu imati svrhu a ne Varaždinski stari grad Čini se, da je već g. 1184. 

slavu! I ban Talovac g. K-ić sa svojim vitezom Vladi- stojao jer god. 1193. spominje se župan Varaždinski 

slavom g. B-ić nisu zaostali, da pobude svojimi male- Stjepan, a župani nazivahu se samo od onieh mjesta, 

nimi ulogami u obćinstvu zadovoljstvo. Stjepko, g. P-hl u kojih biahu utvrdjeni gradovi. Kralj Andrija II. bivši 

igrao je vješto i naravno te ga i obćinstvo burnim kli- god. 1204. zatvoren u gradu Knegincu blizu Varaždina, 

kom češće odlikovalo. I ostala gda. i gčne. doprinesle spominje god. 1209. takodjer grad Varaždinski i .župana 

su svojom mogućnosti boljemu uspjehu ove večeri ter Zakariju. 

svih ide najvruća hvala. God. 1220. spominje se kao župan Varaždinski 

I nadalje nastojali pobudjivati domorodnimi igrokazi Okhuz ili Ochyz (Okić) zajedno ban čitave Slavonije, 
u narodu si i domu što veću zadovoljnost! Svatko će i dvorski župan kraljice. Za vrieme navale tatarske pod 

onda rado dati i pružiti, kad mu je Thalijin hram udom- kraljem Belom IV. god. 1241. biaše županom Varaždin- 

ljen, gdje o životu otaca si štogodj čuti, vidjeti a i skim Ernej, koji u bitki kod Šaja kralja Belu sa svo- 

u srdeu poćutiti može! Toliko o glavnih bitnostih te jim konjem spasi, zadobivši tom prilikom više rana. 
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God. 1357. oslobodi kralj Ludovik gradjane od 
gospodarstva župana i vlastnika gradskih, a ovu po¬ 
velju potvrdi Sigismund kralj god. 1397. Biahu tada 
vlastnici Bebeki. Nu već god. 1435. darova kralj Sigis¬ 
mund svome tastu Hermanu grofu Celjskomu i Zagor¬ 
skomu grad i varoš Varaždin, zajedno 8 gradovi Vinicom 
i Kamenicom, bivši mu jur god. 1399. darovao čitavo 
Zagorje sa svimi gradovi. Ovaj Herman postavi odmah 
u grad svoga kapetana, koji upravljaše zajedno 8 varo- 
šem, te od onoga vremena sve do god. 1848. uzdrža 
se ova čast, koja je gradjanom Varaždinskim zadala 
mnoge neprilike. 

God. 1501. spade Varaždin s mnogimi drugimi 
gradovi na udovicu Ivana Kor.vina Beatricu Franko- 
panovu, koja ga sa svimi makinami i oružjem povjeri 
do god. 1507. Bernardu Turovcu. Poslie upravljala ga 
je zajedno sa svojim drugim mužem Jurjem markezom 
Braniborskim, ujakom kralja Vladislava IV. Za vrierae 
gradjanskih ratova medju Ferdinandom I. i Ivanom 
Zapoljem, bio je vlastnik grada Varaždinskog Stjepan 
Batori, nadvornik Ugarske, koji ga dobi od kralja Lu- 
dovika II. na dar. 

Ovaj Batori morade grad silom osvojiti po Pavlu 
Kečkešu, kojega iz zahvalnosti načini kapetanom grad¬ 
skim. Isti Kečkeš činio je velika nasilja gradjanom i 
postupao š njimi sasvim kao s podložnici, tvrdeći da 
gradjani nisu drugo nego kmetovi gospodara gradskih. 

God. 1541. zapovjedi kralj Ferdinando da vlast¬ 
nici gradski nemaju tražiti od gradjana danak od 100 
dukata, što su ovi na dan sv. Mihalja syake godine 
plaćali, već da taj danak obrate na uzdržavanje plieni- 
telja (Plagiarios) kojimi su branili granice tamošnje. 
Godine 1547. pogori velika strana varoši, te jedva što 
se gradjani od svojih prijašnih nesreća i nasilja im 
načinjenih oporave, kadno im u novom gospodaru ba- 
ronu Ivanu Ungnadu dodje i novi progonitelj. 

Ovaj baron Ivan Ungnad od Soneka, imenovan g. 
1549. banom i vrhovnim županom i kapetanom Varaž¬ 
dinskim, dobi zajedno grad Varaždin kao vlastničtvo, 
te počini gradjanom, kao samosilni gospodar gradski 
velike štete i nepravde, otimajući im kuće, polja, zemlje, 
vinograde i šume, namećući im nove terete svakojakih 
daća i pošiljajući proti njim ne samo svoje stražare 
nego takodjer turske zarobljenike, pustivši ih iz tamnice 
kao gladne vuke, da idu robit i plienit gradjansko blago. 
U svemu tomu podupiraše ga vierni njegov kaštelan 
Juraj Walter, 

Po smrti Ivana Ungnada biahu vlastnici grada i 
varoši Varaždina, njegovi sinovi Ivan i Krsto Ungnad, 
koje kralj Ferdinand I. g. 1557. načinivši ih ugarskimi 
plemići, ujedno velikimi župani Varaždinskim!, naime- 
nova. Ovi nastaviše ona progonstva, koja njihov otac 
započe, bivši pomagani podobro od glavara Varaždinske 
krajine Luke Sekelja od Ormužda, i od ostalih. Proti 
njim potuže se višekrat gradjani Varaždinski, našto bi¬ 
ahu god. 1558. poslane u Varaždin kraljevske komisije 
s palatinom Tomom Nadaždom i biskupom Kninskim 


Ivanom Ujlakom, ali bez svakog dobrog uspjeha za 
gradjane. Istim uspjehom postupahu i po kralju Maksi- 
milianu 1565. imenovani komisari grof Nikola Zrinjski, 
meštar tovarnik, grof petar Erdody, ban hrvatski, grof 
Juraj Drašković biskup Zagrebački, i pod ban Ambroz 
Gregorianec. 

Godine 1582. prodade Krsto Ungnad grad Varaž¬ 
dinski stališem Štajerskim, te Ivan Auer načelnik tride- 
setnica slavonskih, dobi nalog da ga izruči istim sta¬ 
lišem. Za predaju i za primanje biahu od strane Ungna- 
dove imenovani: Gašpar Druškovečki od Druškovca i 
gore spomenuti Ivan Auer, od strane štajerskih stališa 
baron Teufenbach i Majerhofen, u ime pako nadvojvode 
Karola vojni savjetnik Vilhelm Vindišgratz, baron od 
Valdsteiua i Jonas Vilfersdorf. Ovi isti popisaše god. 
1584. sve stvari što su pripadale gradu. Ali ista pro¬ 
daja i predaja bude doskora opet uništena, jer su se 
proti njoj podigli bili svi stališi hrvatski. 

God. 1585. uzme za ženu Toma knez Erdody je¬ 
dinu kčer Krste Ungnada Mariju i dobi po njoj grad 
Varaždin a po njemu dodje grad taj na porodicu Er- 
dodsku, koja ga još danas drži. Toma Erdody nastavi 
koliko je ikako mogao još većom silom ona progonstva 
proti gradjanom, koja su ovi pretrpili od Ungnada, te 
sila Erdoda ojača još više, kad kralj Maksimilian Tomu 
god. 1588. načini velikim županom, a kralj Rudolf 
god. 1607. istomu Tomi vrhovno županstvo Varaždinsko 
na viečna vremena podieli. Počam od Tome Erdoda 
god. 1595. biahu dakle do danas vrhovni župani Varaž¬ 
dinski, te ujedno vlastnici grada, po svjedočanstvu zapis¬ 
nika uvoda i obnova županije Varaždinske sami Erdodiji. 

Pod Ungnadi i pod Tomom Erdodom popravljen 
i povećan je takodjer grad Varaždinski. Prozori palače 
biahu ukrašeni slikarijom na staklu, od koje su grbovi 
Ungnadski i Erdodski do danas sačuvani; zidovi urešeni 
njihovimi grbovi, gornja kapela sv. Lovre prizidana itd. 
a god. 1591. utvrdjen je s nova zid s bedemi oko grada 
kasnije doba nije se više ništa osobita na tom gradu 
prizidalo, već osta onakov, kako ga lik naše slike br. 8 
predstavlja. Opaziti nam je još i to, da naša slika 
predstavlja taj grad sa sjeverne t. j. sv. Florjanske strane, 
pak i bez nasipa, što ga još dan danas obkoljuju. 


Mužnja nemirnih i škakljivih krava 

(Priobćio M. Krajaćić.) 

Izkusiv najjednostavniji, najbolji i najpraktičniji 
način mužnje nemirnih ili škakljivih krava, kao što su 
osobito prvotelke, odkriti ću ga evo ovdje, a naše mnoge 
gazdarice, kod kojih se takovih krava nalazi, znam za 
sigurno, da će mi biti za oto zahvalne. Koliko li puta 
neudari ovakova krava gazdaricu ili u obče onoga, koj 
ju doji? Koliko li se mlieka nerazlije i lonaca nepo- 
tare? Ovim se svim nezgodam i neprilikam veoma jedno¬ 
stavnim načinom na put stati može, a jest ovaj. 
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Splete se jedna mala gužviea u slici okruga od 
vrbove ili rakitove šibe. Kad je ova sgotovljena, onda 
uzmi jedan drveni klin pa podji s otimi ogromnimi 
strojevi u hliev do ote svoje nerairnjače ili škakljivke. 
Kad si došao do nje previni joj prvu nogu s one strane 
s koje se doji u koljenu upravo onako kao konju, kad 
podkivati hoćeš. Kad si joj tako nogu previnuo, navuci 
joj onu gužvicu na previnuto koljeno, a izmedju gužvice 
i koljena utakni onaj drveni klin, koj služi za oto, da 
gužvica s koljena nespadne. Pošto je sve ovako uči¬ 
njeno, kao što sam naveo, započme se krava dojiti. S 
početka po staroj navadi hoće da skače, no stojeć na 
trijuh ndguh, padne odmah na onu prignutu nogu, pa 
pošto uvidi, da drugčije nije, postati će mirna i moći 
ćeš ju dojiti po volji. Ovako radi teko dugo, dokle se 
goder nepriuči mirno stajati. 


Gospodarske sitnice. 

a) Dobra se muzara po repu pozna. 

Švajcarski gospodari, kupujuć krave muzare, paze 
osobito na njihov rep. Ako je ovaj umah na početku, 
gdje se s hrbta spušta tust, a teko kratak, da jedva do 
koljena dosiže: drže to za znak slabe muzare; čim je 
rep od zgora tanji i čim siže niže izpod koljena, tim 
je muzara bolja. 

b) Gnoj za voćke . 

Uzmi 1 funtu kelja (tutkale), kuhaj ga, dok se 
sasvim raztopi, pomiešaj ga s jednim vedrom (akovom) 
vode, te zalievaj jim voćke, pošto si jim zemlju oko 
stabla narahlio. Za svaku voćku uzmi 4 do 6 polića. 
Već za njekoliko nedjela opaziti ćeš, koliko si tim voć- 
kam pomogao. 

c) Nješto za tkalce. 

Tkalcem treba da jim se n.ti na osnutku čvršće 
drže i da ne moraju svaku pretrgnutu nit vezati, voska 
ili teko zvane ž lih te koju prave od ražena brašna i 
vode. Nu te žlihta valja samo tako dugo dok je vuhka, 
jer čim oštine nije više za porabu. Da dakle ne treba 
svaki čas žlihtu iz nova variti, primiešaj žlihti vapne- 
noga chlarida, kojega ćeš dobiti u liekarni ako zaištaš 
chlorcalcium. Na 1 funtu žlihte uzmi 5 lota chlor- 
calciuma. 

d) Kako valja mazati obuću. 

Hladna glava, topla noga i to ti je prvi uviet zdra¬ 
vlju. Nu noge ništa ne štiti od zime i mokrine toliko, 
koliko dobro namazana kožna obuća. Samo što mažuć 
obuću naš narod obično naopako radi. On ju najprije 
posuši a tada ju maže. Valja raditi protivno, mokru 
obuću namazati, a tada ju vrći, da se suši. Voda će 
izhlapiti, a mast u kožu probiti te neće ova nikada 
vode propustiti a izim toga biti će uviek vuhka i mekana. 

e) Petroleum u mlinarstvu. 

Iz ugarske Subotice piše neki mlinar si. Obzoru: 
Jak, očišćen petroleum ima, po inom izkustvu tu ćud- 


novatu snagu, da, kad se njim natre suho drvo, koja 
ima ležati u vodi ili po kojem se voda razlieva, niti u 
se vode nepušta niti se na njem led nepravi. Na taj 
način dala bi se od leda sačuvati mlinska kolesa, žlie- 
bovi, šajke i sve, čega u vodi treba. Kušajte mlinari, 
petroleum nije tako skup. 


„Prijateljev drobiš*. 

(G. Gustav Barabaš) župnik u Moravču pred- 
platio je opeta za dva svoja župljana na naš list; g. 
Zdravko Jurak trgovac u Sv. Križu sakupio nam do 
sada 10 predplatnika, a g. Lavoskv Vojska župnik u 
Bisagu predplatio se na 4 odtiska. Jedan prijatelj na¬ 
šega puka predplatio je 3 odtiska sa sliedećim pismom: 

»Nastojanjem nepriatelja »Pučkog prijatelja« a i 
puka hrvatskoga pošlo je istim za rukom zapriečiti 
»Pučkom priatelju« ulaz u školu, nu dočim ogrieva 
sunce jedanput i naš prag, otvorena su širom i vrate 
našemu priatelju, zato držim si za dužnost pravim ime¬ 
nom priatelja puka uputiti u učionu Humsku kod sv 
Martina na Humu i učionu Hraščinsku, u Hraščinu, put 
do istih je pošta Breznica, kamo putujućemu želim do¬ 
bar uspieh, a tom prilikom molim da se kod mene ta- 
kodjer sustavi; za putui trošak prilažem 9 fl. a. vr. 

(Preuzv. gosp. ban Mažuranić) dignuo je 
sa njihovih časti podžupane križevačkoga Somogjia i 
varaždinskoga *Vinkovića, pak u mjesto prvoga imenovao 
Ivana Nep. Ožegovića prisj. I. razreda sudb. stola križe¬ 
vačkoga, a za drugoga Julia Bubanovića vel. bilježnika 
žup. križevačke u miru. Oba su vrli i čestiti domoljubi, 
značajni muževi a osobito revni i strogi činovnici, pod 
kojih upravom će sigurno dotične županije procvasti. 
Do skora će se, kao što doznajemo čistiti i kot. sudovi! 

(U Samoboru) obavljena je obnova zastupstva 
i poglavarstva, te su sami čestiti rodoljubi i narodnjaci 
izabrani, koji si odmah izabraše za počastne gradjane: 
zagreb. podžupana Raiznera, domaćega župnika Glasića, 
duh. pomoćnika Crkvenea i odvjetuika Filipa iz Belo- 
vara. I u Jaski obavljena je obnova zastuptsva i pogla¬ 
varstva, takodjer skroz u prilog narodne stranke. 

(Kako se u svietu živi?) Sve novine svi vla¬ 
darski dvorovi, jednom riečju sva Europa zabavljena je 
sada ponajviše putovanjem našega kralja i cara Franje 
Josipa u rusku priestolnicu Petrograd i Moskvu, veli¬ 
komu i mogućemu caru ruskomu Alexandru II. u pohode. 
Sve očekuje od toga pohoda nekakove osobite posliedice, 
sve uvidja da je taj put od velike važnosti, s njime bo 
se onaj vez prijateljstva izmedju naše carevine i Rusije, 
koj je je bio u posliednje doba prilično zauzlao opeta uredio, 
pak svi dvorovi, osim možebiti turskoga nazrievaju u tom 
putu poruku mira. Našega cara primili su u Petrogradu oso¬ 
bito sjajno, uz svečanosti, kakovih ruska priestolnica nije 
teko na skoro vidila, a naš car posjetio je tnedju ostalim i 
grob cara Nikole, koj je g. 1848. pomagao magjarsku buuu 
utišati, te nanj stavio lovor vienac. Našega cara pra- 
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tio je onamo medju mnogi mi ostalimi i grof Andrassy. 
Tko bi mu bio to god. 1848. rekao. — U Englez koj 
srušio se ministerium pa će se novi valjda iz konserva- 
tivne stranke sastaviti. Englezki kraljević bavi se u 
Petrogradu, gdje je prije kratka vremena oženio kćer 
ruskoga cara. U Francezkoj privlači na sebe pozor¬ 
nost list Rouherov, ministra Napoleonovoga, u kom kaže, j 
da se mora pučkim glasovanjem odlučiti, da li imade I 
u Francezkoj nadalje ostati republika ili se imade natrag 
ustrojiti carstvo. Orazpustu ugarskoga sabora ' 
veoma se mnogo govori, pak kako iz svega proizlazi, I 
kani ministar predsjednik Szlavy doista kralju taj raz- | 
pust predložiti, a to kani učiniti toga radi; jer je vla¬ 
dina stranka u Ugarskoj, na toliko u ugledu spala, da 
samo od sreće i naših hrvatskih zastupnika zavisi, da 
li budu njezini predloži odobreni u saboru ili ne! U Beču 
zavladala je medju radnici velika nevolja; jer jih preko 
180 hiljada posla neimade, pak se je stoga bilo bojati 
gungule i bune, nu ipak se je bez toga sretno provuklo, 
a spomenica, što su ju oni vladi predložili, predana je 
u rajhsratu odboru devetorice. 

(Natječaj za učiteljska mjesta.) Kod puč¬ 
kih učiona u Glogovini, Zadubravju, Kute, Klakar, 
Gornjoj Bebrini, Dolnjoj Vrbi, Klokočeviku, Svilaju, 
Novom Topolju, Starom Topolju, ć'ajkovcih, Perkovcih, 
Andrievcih, Kupini, Prnjavoru i Novomgradu c. kr. Gar- 
činskog; u Pogradju, Novomselu, Gjeletovih, Banovcih, 
Oroliču, Jankovcih, Lazah i Slakovcih c. kr, Vinko- 
vačkog; u Račinovcih i Samcu c. kr. Županjskog ko¬ 
tara imaju se popuniti mjesta učitelja; a kod djevojačke 
učione u Vinkovcih istoimenog c. k. kotara mjesto uči- 
teljke, za koja se ovim oglašuje natječaj do 15. ožujka 
t. g. Svakim ovim mjestom skopčana je godišnja plaća 
od 300 for. 10 % petgodišnji doplatak, stan ili 100 for. 
na godinu stanarine, 5 hvatih drva, uživanje vrta i ob- 
skrba mirovinska. Molbenice neka se šalju putem nad- . 
ležne oblasti onoj c. kr. kotarskoj oblasti, u koje je 
području mjesto izpražnjeno. Dodati ima ova c. kr. 
okružna oblast, da će se po višjoj dozvoli uzeti obzir 
i na izpita učiteljke za svako mjesto bez razlike, 
bila učiona djevojačka ili mješovita. Natjecatelji dotično 
natjecateljice imali bi se naročito izjaviti, da će primiti, 
osim u molbenici navedenoga mjesta svako drugo u slu-. 
čaju, ako nebi žudjeno postići mogli. Putni se troškovi 
neizplaćuju. C. kr. okružna oblast u Vinkovcih. 


Književne viesti. 

(Hrvatska omladina družtva »Velebit« 
u Beču) izdaje tiskom »zabavnik hrvatske omladine«, 
koj će obsizati 20 tiskanih arakaka stojati će za pred- 
platnike samo 1 for. a. vr. doćim će kasnije dučanska 
ciena knjizi poskočiti. Kako je to prvi put, što naša 
omladina svojim radom na javu izilazi, nadamo se, da 
će joj odziv vrlo mnogobrojan biti. Predplata imade se 


poslati »odboru za izdanje zabavnika hrvatske omladine 
Wien, V. Wehrgasse 1., 1. Stock, Thiir 3.« 

(»Preodnica«) zove se zabavan i naučan tjednik, 
što je počeo od nove godine svake nedelje na cielom 
arku izilaziti u Beogradu. Ciena mu je godišnja za Au¬ 
striju 7 for. a. vr. Kako se iz prvih trih brojeva vidi, 
to će Preodnica dobra zamjeua biti za nekadanju vrlo 
dobru Vilu. Preporučujemo ju s toga našim čitateljem. 

(Pjevačko družtvo »Vienac«) duhovne mla¬ 
deži zagebračke izdaje litografirane quartete po prilici 
od sto pjesama za svaki glas u posebnom svežčiću; če¬ 
tiri ta svežćića stajati će samo jednu forintu. 

Piesme su same odabrane; neke starije, ali oblju- 
bljeue kao što n. pr. »u boj!« od Iv. pl. Zajca, druge 
opet novije n. pr. »Zivila Hrvatska« od Iv. pl. Zajca. 

Preporučuju ih pako narodu već sama imena skla¬ 
datelja n. pr. Lisinski, Zajc, Koch. 

Posljedna dvojica uz to hvalevriedno pomažu dru- 
žtvu u tom pouzeću savjetom i vještinom. 

Da se ove pjesme po cieloj domovini ore, što je 
družtvu jedini cilj, zato ovim pozivlje svakoga ljubitelja 
glasbe, koj se već nije u privatnom pozivu predbrojio, 
da se prijavi družtvu kao predbrojnik ali najkasnije do 
10. ožujka o. g. U slučaju, da ih se dosta predbroji 
moći će se mjesto litografirati tiskati, a ciena bi mogla 
poskočiti samo sa 20 novčića. 


Na trgu u Varaždinu dne 12. veljače 1874 . 
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krmaka dovedeno 275 kom. prodano 147 kom. 


Listovnica uredništva. 

Petru Radetiću u Grubišnom polju: Sve 
ono dobijete kod Clayton & Shuttlewort u Beču Land- 
strasse, Lowengasse44 ili Friedlander iFranklll, Hintere 
Zollamtsstrasse Nr. 9 i to ili svako na pose ili sve 
ukupno. U tu svrhu obratite se samo jednostavno kar¬ 
tom dopisnicom na rečenu firmu, pak ju umolite za 
»cienik« njezinih gospodarstvenih strojeva, iz koga cie- 
nika si možete sve potrebito izabrati i naručiti. 


Uljudno molimo sve lanjske dužnike, da nam 
svoj dug za 14 dana namire: jer ćemo jih inače 
morati u budućem broju poimence navesti, a to 
valja navlastito za gospodu u Varaždinu, 


Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić* 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


Uredništvo je na Zrinskomu trga u Halmovoj kudi I. kat br. 23. — Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for 


Biskup Ivan Kralj. 

Veoma su riedki primjeri, 
gdje bi čovjek u visokoj sta¬ 
rosti sačuvao mladenačko 
srdce puno žarke ljubavi za 
svoj narod, i uviek spremno 
na djelatnost i požrtvovanje, 
kadgod to ište potreba do¬ 
movine. A takova riedka 
starca domoljuba predstavlja 
nam ova slika. Ime biskupa 
Kralja dovoljno je poznato 
po našoj domovini, nu nije 
svatko tako sretan, da bi ga 
osobno poznavao; s toga ne 
dvojimo, da smo liepo ugodili 
čitateljem svojim, podav im 
na ruku sliku i kratak ži¬ 
votopis njegov. 

Ivan Krst. Kralj rodio se 
u Varaždinu 1792. godine 
12. svibnja od roditelja An¬ 
drije i Helene, gradjana varaž¬ 
dinskih. Početne škole polazio 
je u Varaždinu, gdje je i 
gimnazijalne nauke s odlič¬ 
nim napredkom svršio. Oda- 
brav svećenički stališ, stupi 
u zagrebačko sjemenište i iz¬ 
uči ondje bogoslovne nauke. 

Godine 1815 bude zaredjen 
za misnika i odsluži prvu 
sv. misu u prvostolnoj crkvi 
Trojstva. 



Slika br. 9. 


zagrebačkoj na dan sv. 


Uzorno ponašanje, odličan 
napredak i riedke sposobnosti 
njegove pobude pozornost u 
tadanjem zagrebačkom bis¬ 
kupu Vrhovcu, te ga ovaj 
uzme za svoga obrednika u 
biskupski grad i pridieli ga 
ujedno svojoj pisarni. Na 
skoro bude naimenovan pro- 
tokolistom u istoj pisarni i 
ostade u toj Časti do godine 
1821, kad ga Vrhovac ime- 
nova župnikom u Pokupskom. 
Kao što prije u školi i na 
biskupskom dvoru, stekao si 
je Kralj i kao župnik svojom 
revnošću u obavljanju duž¬ 
nosti i prirodjenom prijaz- 
nošću svačiju ljubav i obće 
poštovanje, te bude na skoro 
imenovan podarhidjakonom 
kotara Pokupskoga.God. 1835 
premiesti ga biskup Alagović 
na župu u Vugrovec, odakle 
ga već sliedeće godine pozva 
u Zagreb, imenovav ga svo¬ 
jim tajnikom i ravnateljem 
biskupske pisarne. Nu revnost 
i zasluge Kraljeve zavriedile 
su veće odlikovanje, koje ga 
zbilja zapalo god. 1837, kad je 
imenovan kanonikom zagrebačkim. Od toga vremena ostade 
on kano ravnatelj biskupske pisarne i kanonik pobočnik 
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kod biskupa Alagovića, a kašnje i kod Haulika sve do 
1846. Posije bude imenovan kanonikom čuvarom, a god. 
1854 velikim prepoštom zagrebačkim i ujedno prijorom 
vranskim, a već sliedeće godine bi posvećen za biskupa 
likopoljskoga. Po smrti pako pokojnoga Haulika izabra 
ga prvostolni kaptol za generalnoga vikara, te je kano 
takav dično upravljao nadbiskupijom sve dok nije nai- 
menovan sadanji nadbiskup preuz. g. Mihalović. 

* U svih ovih postepenih častih ostao si je biskup 
Kralj jednako dosljedan. Revnost i točnost u službovanju, 
čelik značaj, blago srdce, darežljiva ruka, iskreno rodo- 
ljubje krieposti su, koje ga riesi kroz čitav život. 

Nikad se sirota k njemu ne uteče, da je on nebi 
nadario; nikoje se narodno đružtvo u domovini nije 
osnovalo, komu on nebi bio pripomogao; nikoji narodni 
podhvat nije izveden, gdje biskup Kralj nebi na oltar 
domovine svoju žrtvu doprinesao. Zauzet za Božju slavu 
poklanja on mnogim crkvam u domovini znatne svote, 
kad uztreba crkvu popraviti, žrtvenik nakititi, ili odielo 
nabaviti. Da se tiskom izda sv. pismo, Škarićem na 
hrvatski jezik prevedeno i iztumačeno, darovao je znatnu 
svotu od 2000 fr. Znajući da na mladjih sviet ostaje, 
i da onaj samo narod može sretan biti, koj imade umnih 
naobraženih i valjanih sinova i gradjana, podupire on 
svake godine marljive nu siromašne učenike na svih 
zavodih; gimnazijam zagrebačkoj, varaždinskoj, osječkoj 
požežkoj; pak realkam: zagrebačkoj i varaždinskoj po¬ 
klanja u tu svrhu redovito svake godine po 100 fr. A 
tko bi pobrojio sve one darove i poklone, sto ih je iz¬ 
dala darežljiva njegova desnica, da ne zna lievica, ko- 
jimi si je sagradio najljepši spomenik u zahvalnih srdcih 
svojih štićenika. 

Nu čim si je najviše domovinu zadužio, jest nje¬ 
govo iskreno domoljubje. Ivan Kralj prati razvitak do¬ 
movine još od onoga vremena, kada je pitanje narodnosti 
još u tvrdom snu počivalo, kada se o preporodu i uje¬ 
dinjenju hrvatske knjige ni snivalo nije. U ono doba, 
kada su se mladjahne sile u složno kolo uhvatile, da 
probude hrvatski narod na političkom i duševnom polju, 
kada se je stalo zauzimati za hrvatsku knjigu, kada 
se je prvi put zapjevalo „Još Hrvatska ni propala", 
biskup Kralj bio je tada već u vremešnijoj dobi. Nu 
prem godinami stariji, bio je srdcem mlad, te svim ža¬ 
rom gorljive duše prionu uz mlade zatočnike, shvati 
pogibelj, u kojoj se je desilo ime i s&m obstanak Hr¬ 
vatske, i čemu su se premnogi njegovi vršnjaci pro¬ 
tivili, misleći da je najbolje ostati pri starom, pristane 
on uz novo geslo, obljubi preporodjenu hrvatsku knjigu, 
te stane na branik prava i imena hrvatskoga. Od toga 
časa vidimo biskupa Kralja u svih važnijih narodnih 
borbah medju prvimi i najodrješitijimi borioci kako u svih 
saborskih zasjedanjih uz narod stoji; on svakom prili¬ 
kom predvodi narodne deputacije. A kad su za crne 
uspomene Rauchovoga banovanja zlosretne orgije po 
domovini pakleno svoje kolo zaigrale, kad se je tužnoj 
domovini svojoj mnogi sin iznevjerio, kad se je mrzilo 
i progonilo sve štogod je narodno bilo, kad se je mi- 


tilo i grozilo; biskup Kralj stajao je neuzkolebiv uz 
narod, uz domovinu, dobro znajući, da je samo onaj 
pravi rodoljub, koj svoje domovine u težkih dnevih 
kušnje ne ostavlja. Hrvatska poviest je zabilježila po¬ 
tomkom one crne dane, kad je Zagreb grad naplavila 
silna bujica ovdje nikad prije nevidjenih dostojanstvenika 
i velikaša, saletivših se ovamo, da na hrvatskom saboru 
pomognu hrvatskoj zviezdi potamnjeti, tada je Kralj sta¬ 
jao u saboru naproti onim pozvanikom, stajao kano hr¬ 
vatski dostojanstvenik uz svoj narod s malenom neko¬ 
licinom dostojanstvenika, koju si na prste prebrojiti 
mogao. Ovakav primjer visokog crkvenog dostojanstve¬ 
nika i vremešnog starca silno je uplivao na svekoliko 
narodno svećenstvo, znatno je bodrio svakoga mladjega 
rodoljuba. Bilo je dapače zgod&, kad je dični hrvatski 
starac bolešću prisiljen bio po više dana u sobi ostajati, 
nu ako se je u to vrieme važno koje pitanje po domo¬ 
vinu na saboru riešiti imalo, došao bi on sve onako 
boležljiv u sabor da uzmogne glasovanjem svojim svojoj 
domovini pomoći, makar je time zdravlje, pače i s&m 
život na kocku stavljao. Nu upravo ovim žarkim rodo¬ 
ljubljem stekao si je ljubav i poštovanje hrvatskoga na¬ 
roda, koj će mu dičnu uspomenu potomkom svojim 
predati. Nj. Veličanstvo podieli mu u znak njegovih vrlih 
zasluga vitežki red željezne krune. J. 


Družtvo sv. Jeronima, za izdavanje pučkih 
spisa u Zagrebu 

Bilo je već o tom družtvu u „Pučkom prijatelju w 
i po više puti govora, nu ako se o dobroj stvari i češće 
rieč povodi, nije baš ni zamjeriti. Kako već rekoh peta 
je tekar godina, što to po naš narod velekoristno druž¬ 
tvo obstoji i pravo rekuć ne možemo se baš tužiti, da 
nam nije liepo uspjelo. 

Već u svom zametku imalo se ono velikim težko- 
ćami boriti; ponajprije s nekakvim drugim družtvom 
„Svjetlom", koje se u jednaki čas 8 jednakom namjerom 
htjelo osnovati, a dva družtva jedne nakane nebi kod 
nas za drugo bila, nego da jedno drugomu smeta, a ni 
jedno ni drugo da što radi. Bilo zatim družtvu borbe 
za svoj obstanak sa vrlo nepovoljnimi političkimi okol- 
nostmi; imalo se družtvo svaki časak bojati, da ga ona 
svakomu boljku naroda protivna struja ne potopi i po¬ 
ništi. Napokon se pridružila takodjer novčana nevolja, 
al’ i ovak nekako, barem za prvi početak nadhrvana. 

Razgledajmo se kako družtvo sv. Jeronima danas 
stoji. U kratko bismo rekli i dobro i zlo; dobro ; jer mu je 
život kako tako osjeguran, a zlo, jer ne može ipak jošte 
onako raditi kako bi njegovu velikomu koncu pristajalo. 

Posljednja glavna skupština družtva bila je pro¬ 
šloga mjeseca siečnja. Sakupilo se članova ponešto ta¬ 
kodjer iz ladanja, a to bi uviek tako moralo biti, barem 
Zagrebu obližnji članovi nebi nikada smieli toga puta 
ni truda žaliti, jer oni mogu mnogo bolje svjetovati, 
nego li Članovi, što su u gradu nečim sasvim inim za¬ 
bavljeni, a najmanje prostim narodom. Bilo je u skupštini 
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većim dielom samih svećenika, razini presv. gosp. pu¬ 
kovnika Trnskoga, pogl. gosp. vel. sudca Kranjčića i 
nekoliko mladića, koje osobito pohvaliti moram, sto tako 
rano liepi mar za dobru stvar pokazuju, a žalim, što 
se svjetovnjaci članovi glavnim skupštinam družtva 
ugiblju. Zar da oni ne imadu liepa i dobra svjeta za 
svoj mili narod ? Ili se možda srame sa svojom braćom 
duhovnoga stališa zajednice raditi i nastojati oko boljka 
narodnjega! Nevjerujem; jer mnijem, da smo svi Hrvati, 
bili mantijom, bili kaputom ogrnuti, i da nas ondje, gdje 
se rodu za boljak govori i radi, nebi smieli a ma baš 
ništa razdvajati. 

U toj smo glavnoj skupštini iz blagajnikova izvješća 
saznali, da je glavnica družtvena na tridesetu hiljadicu 
skočila, jer iznosi 31.357 for. 52 novć., za kratko vrieme 
od kojih šest godina dosta se namaklo i u prvi bi mah 
čovjek pomislio, što će ti više; ali omjerimo li tu glav¬ 
nicu i golemi onaj rad, kojim bi družtvo svoj konac 
stići imalo, onda je još vrlo malena i nedostatna. Go¬ 
dišnji je prihod družtvu jak na 7000 for., a tim se 
novcem dandanas, gdje je sve tako silno skupo neda 
baš jako mnogo učiniti. Ele s te ruke nismo s družtvom 
ponajbolje zadovoljni, ali s druge ruke hajdade. 

Družtvo se osnovalo godine 1868 a za jednu se 
godinu već na toliko pomoglo i ukrepilo, da nam bu¬ 
duće godine naime 1869. počelo izdavati pučke spise i 
te godine izdalo dvie knjižice, „Koledar i ljetopis 4 * i 
pripovjedku „Pijanac". Godinu dana kasnije nadjenulo 
je družtvo svojemu koledaru ime „Danica„ i taj je ko¬ 
ledar sada već hrvatskomu rodu najdraži jer mu zbilja 
svake godine liepih i novih nauk& donosi, a do konca 
godine 1873. izdalo je družtvo svega skupa četrnajst 
pučkih spisa i razdielimo to na tri tisuće po prilici 
doživotnih članova svakomu godimice po tri knjižice i 
lahko ćemo izbrojiti kolika je množina liepih i koristnih 
knjiga medju narod razturena. I opet bi tko podviknuti 
mogao, što tad jađikuješ kad vidimo, koliko nam liepim 
plodom rodi mlado družtvance? Rodi doduše liepim 
rodom, ali je to jedno lih zrnce k onoj sladkoj pogači 
kojom bi se naš narod nasititi morao, a gdje je još ona 
množ zrnaca koja bi tek makar i malu pogačicu snesla? 

Obazrimo se na našu braću preko Sutle, na Slo¬ 
vence, živuće u Koruškoj, Štajerskoj i Kranjskoj. I oni 
imadu družtvo spodobno našemu svetojeronimskomu, a 
zove se „družba sv. Mohora u Celovcu." Nu taje družba 
mnogo jačih nogu nego li naše družtvo sv. Jeronima 
u Zagrebu. 

Po koledaru družbe sv. Mohora, za navadno leto 
1874. glavnica je njezina samo od 15.777 for. 59 nvč. 
Za polovicu anda manja, nego li glavnica našega družtva. 
Ali čujte zato, kakvi je i koliki godišnji prihod pak jae 
čudite: ljeta 1873 imala družba po istom koledaru po¬ 
trošiti ništa manje nego 23.209 fr. 43 nvč., ele baš tri 
puta toliko, koliko naše družtvo. A što je toliki golemi 
prihod donielo? Ljetnina od 1 fr. koju platiše 21.454 
godišnja člana! Evo, prijatelji, dvadeset i jedna hiljada 
i nekoliko stotina godišnjih članova prema trim hiljadama 


doživotnih, a godišnje da ne spominjemo jer ih nije ni 
vriedno, nije li to baš grozna razlika? A sa dvadeset i 
tri tisuće forintij može se već nešto učiniti, s toga i 
dobivaju članovi družbe sv. Mohora godimice po šest 
knjiga, koje medju braćom, na najjeftiniju cienu uda¬ 
rene vriede 3 fr. au. vr. Dajdermo sada proračunajmo 
koliko tuj knjiga godimice u narod prolazi: od 21.454 
godišnja člana dobiva svaki po šest knjiga, to je skupa 
liepo čisto od 128.724 knjige, koje se godimice medju 
narod razsiju, a takvo obilno sjeme, ne mora li takodjer 
obilnim plodom uroditi? 

Mislit će tko lahko je Slovencem, njih je mnogo 
više, nego nas Hrvata. Varaš se brate, po Koruškoj, 
Štajerskoj i Kranjskoj živi nešto preko jednoga milijuna 
Slovenaca, drugo su ovejani Niemci, ljuti dušmani jeziku, 
krvi i rodu slovenskomu. Po tom anda računu od 100 
Slovenaca splohom dva su članovi družbe sv. Mohora. 
Reći će tko: oni su bogatiji, nipošto; ali mnogo pridniji, 
štedljiviji i razumnija, to stoji; nu baš k tomu mnogo 
im je pripomogla družba sv. Mohora. Baš to si i naše 
družtvo sv. Jeronima želi, da narod k većoj prilježnosti, 
marljivosti i razumnijoj štedljivosti privede; bit će onda 
i bogatiji i povoljniji će život živjeti. 

Jedini je prigovor, koj bi valjao: družba sv. Mo¬ 
hora već mnogo dulje obstoji, a ktomu je i slovenski 
narod već mnogo prije imao školS i bio pismen, nego 
li naš, u kom se tekar od nekoliko godina uvadjaju i 
uredjuju škole. 

Nu pročitajmo si kratku povjestnu crticu o družbi 
sv. Mohora, kako ju nalazimo u koledarčeku družtvenom 
za ljeto 1870, biti će nam vrlo poučna: 

„Akoprem je bilo već god. 1852 ustanovljeno druž¬ 
tvo sv. Mohora" u Celovcu, komu je bila glavna namjena 
podučiti i pošteno zabaviti prosto slovensko ljudstvo, 
ipak se ne može uspjeh družtvenoga rada za prvih osam 
godina ni 8 daleka prispodobiti sjajnomu uspjehu od 
poslie god. 1860, kada se družtvo preustrojilo. Od toga 
časa živi družba sv. Mohora, do onda je samo živarila. 
Br j izdanih knjiga nije baš mnogo različan: za prvih 
osam godina izdalo se 25, a za drugih devet 43 razno- 
vrstne knjige. (Do konca god. 1873 izdala je družba 
svega skupa 67 što poučnih, što zabavnih knjiga). Medju- 
tim neodlučuje broj natiskanih knjiga djelatnosti ni 
uspjeha družtvenoga, nego mnogo ga više odlučuje broj 
onih, koji te knjige čitaju. I koliko je do toga broja, 
golemo se razlikuje prva doba od druge. U prvoj dobi 
bilo je najviše članova god. 1855. i to ih je bilo 850, 
nu i taj dosta neznatni broj manjio se od godine na 
godinu, dok nije god. 1860 pao na 160 članova. Kriv 
je tomu bio ponajviše narodni dremež onoga nesretnoga 
vremena. Te se je godine družba sv. Mohora mo¬ 
rala skorom iznova roditi, ali je sad i na brzo pod- 
rastla. O.rievalo ju milo i blagodajno sunce budeće se 
narodne samosviesti, te se je divno razcvjetala i donosi 
godimice sve ljepši i ljepši plodak. Od ljeta do ljeta 
pristupa sve više i više godišnjih članova, najbolje će 
nam to pokazati brojevi: god. 1864. pomnožao se broj 
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članova za 517, god. 1865 za 548, god. 1866 za 1261, 
god. 1867 za 3106, god. 1868. za 3372. 

Tako je pisao koledarček god. 1870, a već god. 
1874. piše ovako: Družba je sv. Mohora nastupila će 
trnajstu svoju godinu. Ponosno se može obazrieti na 
trinajstgodišnji naš r&d. Tečajem tih trinajst godina 
sama je družba podala Slovencem 808.775 knjiga skoro 
će tada biti milijun podučnih i zabavnih knjiga, koje 
je družba u prosti puk proturala. Slovenaca neima ni 
dva milijuna (misli ovdje pisac i one Slovence, što živu 
izvan Koruške, Štajerske i Kranjske) a ljetos je bilo 
upisano svih skupa dosmrtnih i godišnjih članova 21.894 
(438 dosmrtnih, a 21 454 godišnja) i družtvene knjige 
tiskale su se u 22.000 iztisaka. To je grozno mnogo, 
tako mnogo, da se tudjinci snebivaju i dosta načuditi 
nemogu. Ima u carevini Austriji mnogo većih naroda 
mimo naroda slovenskoga, pa ipak neima nijedan dfužtva 
koje bi se s našom družbom sv. Mohora ma iz daleka 
jednačiti moglo. To je najbolji dokaz cielomu svietu, da 
se slovenski narod budi, da teži za pravom uljudjenošću 
i da gramzi za najvećimi svetinjami: vjerom i narodnošću! 

Da je ta vesela rast družbe sv. Mohora u prvom 
redu zasluga čestitoga domoljubnoga svećenstva, to je 
istina, koju mora zahvalno priznati svaki domoljub. — 

Skoro sam malko previše i potanje govorio o toj 
družbi sv. Mohora; nu mislim, neće škoditi; ta susjedi 
smo i braća, zašto da se ne poznamo, a k tomu liep 
su nam primjer, koj jako lahko oposliedovati možemo. 

Nu prodjimo sada na naše družtvo sv. Jeronima, 
koje je ljetos nastupilo svoju sedmu godinu; za polovicu 
je tada mladje od svoje sestre, moralo bi s toga i za 
polovicu samo manje uspjeha imati. I vidjet ćemo kako 
je i pokazat kako bi moglo biti. 

Spomenuh već da družtvo sv. Jeronima jedvice 
kakove tri hiljade dosmrtnih članova broji. Prve godine 
1869. bilo je članova 678; godine 1870 pomnožao se 
broj za 611, godine 1871. za 490, godine 1872 za 502, 
godine 1873. za 281. Prispodobimo de ovu godišnju rast 
članova sa onom družbe sv. Mohora, to nikako ne mo¬ 
žemo zadovoljni biti, a godina 1873. morala bi nas po 
gotovo zastrašiti, vidimo bo, da godišnji broj novih čla¬ 
nova pada, mjesto da se godimice množi. 

Istina kod nas se plaća najmanje 5 fr. au. vr. 
tko želi biti članom trećega reda. To je na jednu godinu 
svakako više, nego li samo 1 for., ali zamislimo se malko 
dalje, pak ćemo vidjeti, da smo znatno jeftiniji od družbe 
Mohorove. Pomislimo da si ti dvadeset godina član 
Mohorove družbe, to bi po sadanjem stanju družbe do¬ 
bio za 20 for. sto dvadeset knjiga, u družtvu pako sv. 
Jeronima dobit ćeš u isto toliko godina za 5 for. šest- 
deset knjiga, dakle svakako jeftinije. Nu kušalo se kod 
nas i s godišnjimi članovi, koji bi samo 1 fr. plaćali 
pak je upravce u posljednoj glavnoj skupštini u ime 
odbora predloženo, da neka taj pokus s godišnjimi čla¬ 
novi prestani; jer seje pokazao jalov, dočim se je bilo 
samo tri sto godišnjih članova upisalo. 


Da još jasnije tu žalostnu sliku vidimo treba nam 
brojevi dokazati, da bi moglo bolje biti. Hrvatska i 
Slavonija skupa s hrvatsko*slavonskom sada već razvo¬ 
jačenom krajinom, što ćemo sve skupa na prosto Hr¬ 
vatskom zvati jer to je pravo ime našoj domovini, Hr¬ 
vatska anda ima do dva milijuna žitelja, a po najnovijem 
popisu računa se u našoj domovini 16 postotaka pis¬ 
menih ljudij, to jest od sto Hrvata šeBtnajst ih zna čitati 
ili od dva milijuna 160,000 ih je pismenih. A od tih 
sto šestdeset hiljada samo su tri hiljade članovi sveto- 
jeronimskoga družtva. Nije li to po nas dosta žalostno. 
Nebi li, da uzmemo najniži broj, moglo biti barem 
50,000 članova a od onih sto hiljada da odračunamo 
razne tudjince naseljene u našoj domovini još daleko 
za Slovenci stajali. 

(Konac sliedi.) 


Gospodarove radnje u ožujku. 

U kući i dvoru: Promješaj žito u žitnici, vlaži sjeme. 

U podrumu : Pretoči vino prije drugoga kipenja 
(vrienja.) 

U štali: Kad sunce svieti snaži i zrači štale; marvi 
koja se brije dodaj k jelu repični kolač; ovce možeš 
na suhe livade tjerati: odojke za hranu odaberi; kokoši 
i guske nasadjaj. 

Na vrtu: Priredjuj i ravnaj grede; luk, mrkvu, 
kolorabu, crljenu i drugu, kel, špinat i petrožel, mak, 
kumin i sladki januš, zatim duhan i zelje zasij za pre- 
sad; češnjak i jagode presadi. Sadi Josipov krumpir i 
čisti gredice za špargu. Mrkvu i burak presadi u pro¬ 
stom polju. 

U voćnjaku: Nove školske ciepiljnjake priredjuj; 
nastavi čištjenje ciepova od gusjenica i maha; obrezavaj, 
pokrivene voćke odkrij. Mandale, breskve i mandulje 
čuvaj od noćnoga mraza. Načini zdjelicu oko voćke (tj. 
obkopaj voćku na okolo u liku zdjelice.) Cjepi. Nove 
grede sa sjemenom zasij, voćke presadi. 

U vinogradu: Ako se tlo osušilo, pokrij trse i uz 
kolac pri veži, obreži, obkopaj i ognoji. Od najjačih tr¬ 
sova načini grebenice a prazna mjesta nasadi. 

Na njivi i livadi: Započmi poljsku radnju. Djeta- 
lišća snaži, pšenicu i djetelišće povlači, ozimicu, naro¬ 
čito na pjeskovitom tlu povaljaj. Zasij zob, ljetnu raž, 
pšenicu i repicu, ako je toplo ječam i burak. Zimsku 
repicu okopaj. Livade osobito pognojene, ograbljaj; na- 
plavi, a mahenaste povlači. Mravljinjake i krtovine iz¬ 
jednači, prazna mjesta zasij travom; umjetni gnoj a na¬ 
ročito domaći i sapunarski pepel posipaj. 

U pčelinjaku : Kad su topli dani, protraži pčelce i 
očisti. Skuljicu za izlet puštaj malenu. Slabe pčelce 
hrani. Prvi izlet pčel&. Otmica meda rado se pripeća. 

V lovu: Pucaj na divlje race i šumske šljuke; s 
malim lovom prestani. 
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Mlatilo. 

Pošto gospodar s velikim trudom žito spremi s 
polja, nova ga čeka briga treba ga mlatiti ili pako vrieći. 
Jedno i drugo je mučan i dugotrajan posao. Da se ovaj 
rad pospješi i olakoti, tomu služi mlatilo (Dresch- 
roaschine.) 

Mlatila ima dan danas puno vrsti, nu ja ću ovdje 
samo jedno opisati, da štioci razaberu, kako takav 
stroj radi. 

Glavna je stvar kod svakoga mlatila ona sprava, 
koja se zove bubanj (Trommel.) Ovo je kao malen 
vitao i sastoji se iz dva željezna kotura, koji su u sre¬ 
dini kotura nataknuti razdaleko na željezno vreteno. 
Kao što su na pomenutom vitlu daske uzduž pribite, 
onako su na bubnju željezne šibke prikopčane. 

Ovaj bubanj je poprieko namješten, a okreće se 
rek bi u žliebastom košu (Dreschkorb.) Ovaj koš je sa¬ 
stavljen iz željeznih motaka, koje su koso izbraždjene 
i u poluokrug namještene. Bubanj se, prema potrebi sad 
više sad manje primakne onomu košu, pa dok se okreće, 


Nu ima tu jošte jedna. Dok se okreće bubanj mla¬ 
tila, okreće se pod njim i vijača, koja razstavlja pljevu 
od zrnja, a samo zrnje tako triebi, da ti (kako poka¬ 
zuje slika) izpada posve čisto i prema svojoj vrsnoći 
otriebljeno žito u podmetnute vreće, te se može odmah 
prodati, a omlaćenu slamu oprema druga sprava iz mla¬ 
tila van. 

Veliko mlatilo stoji do 1300 for., a pomjestna pa- 
rulja za 8 konja 3000 for. Pomanje mlatilo (za 2 ili 
3 konja) stoji 240—280 for.; a sam vitao za konje 300 
do 400 for.; nego kad čovjek pomisli, koliko može ta¬ 
kav stroj uraditi, da može od sela do sela hoditi, pa 
sve omlatiti — onda ćemo razabrati, da se takav stroj 
dobro plaća, gdje ima puno žita. Nego i mlatilu se hoće 
pameti: poglavito je, da bude primjerena prostora medju 
košem i bubnjem; jer ako su ovi odviše primaknuti 
jedan k drugomu, zrnje se drobi; ako su odviše raz¬ 
maknuti, zrnje neizpada sve iz klasja. 

(Iz prirodnog zakonika od dr. Šuleka.) 
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posuva se ozgor medju bubanj i koš razvezano snoplje, 
koje se 8 bubnjem dalje pomiče, a klasje se medju šib- 
kami bubnja i koša kao truni Za okretanje bubnja može 
se upotriebiti vitao za marvu (Gopel), ili parulja. Bubanj 
se okreće više puta i 1000 puta za jedan čas, a na 
njem ima jedno osam željeznih motaka (koje se zovu 
cj epovi, jer onako udaraju po klasju kao ciep od 
mlatca.) Kad se dakle bubanj okrene jedanput, kao 
da je udarilo osam mlatilaca po nasadjenom žitu, a za 
jedan čas eto ti 8000 udaraca. 

Kad se upotrebljava parulja za 8 konja, može se 
dnevice omlatiti do 600 gomila (jedna gomila ima 20 
snopova) pšenice ili raži; ili po drugom računu 200 
do 300 vagana pšenice, a 400 do 500 vagana zobi. 
Da to mlate mlatioci, trebalo bi njih 6 da rade 23 dana. 

A1 nije to sve. Mlatilom ćeš tako omlatiti snoplje, 
da neće u njem ni zrnca ostati; a kad ga vršiš ili mla¬ 
tiš, ostaje u njem sila zrnja, koje prolazi u taman, ii 
nadodju miševi, pa tražeć zrnje izgrizu slamu, gdjeno 
za praznu slamu i nemare. 


Seljak seljaku o „Seljaku * 4 ! 

Liepo nam je božje sunce ogranulo, pak će nas, 
ako Bog dade doskora i milo proljeće sa svojim pu- 
poljem i krasnim zelenilom pozdraviti, a mi seljaci, koji 
smo si zimi od težkoga ljetnoga rada umorene kotrige 
malko odmorili, primiti ćemo opeta za plug i motiku, 
te u znoju lica našega skrbiti se za hranu nam i gospodi, 
kojoj je opeta zadatak, da na drugom polju rade za nas. 
Prije pako nego li i ja za motiku i plug primim, do¬ 
pusti mi, mili druže seljače, da ti u ovom našem „pri- 
jatelju w po prijateljski nekoliko rieči napišem, koje bi 
Ti mogle osobito sada u doba poljskoga rada od velike 
koristi biti. 

Znadeš dobro druže seljače, da sviet ne spava, 
nego da se uviek i bez prestanka kreće, napred koraca 
i uči, a onaj koj to s njime neradi, zaostaje, na svom 
postanku okržljavi, a drugi naprednjaci preko njega 
prodju ne pitav ga: „brate, hoćeš li da Te sa sobom 
ponesemo?« Tako smo ti i mi hrvatski seljaci! Sviet 
se uči, napreduje silno umom, a mi? neučimo ništa, ne- 
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čitamo ništa, ali se ipak tužimo, da nas ostali varaju! 
Nepreostaje nam dakle ino, nego da i mi čitamo i učimo, 
da nam pamet od nikakva rada i posla neopljesnivi. 

Prigovoriti ćeš mi možebiti, da gdje ruka cieli dan 
motiku, plug i lopatu u rukuh drži, nemože se ondje u 
večer ili posije rada knjiga držati, jer trud i san, ti 
najbolji zaklopoi očiti nedadu u večer nikako misliti. 
Ele imadeš stranom i pravo; nu oprosti mi, ako se 
usudim tom prilikom nješto te upitati: Zar ne, ti ćeš 
sada najprije orati, vlačiti, sijati, okapati, osipavati, re¬ 
zati, koliti itd., pitam te dakle, da li ti to sve tako 
dobro znadeš, kako Tvoja korist i napredak današnji od 
Tebe zahtjeva? Znadeš što mi kaniš odgovoriti: Zem'ja 
ostaje zemlja, nisu moji stari iz knjiga učili zemlju ob- 
radjivati, neću niti ja! Da, žalibože, to je obično od¬ 
govor Vas svih seljaka, pak mi vjeruj, da ja kao seljak 
više puti sam sebe upitam, što je tomu krivo, da se 
moji pajdaši tako rado za starci u neznanstvu, a tako 
nerado u krieposti povadjaju?! Pravo kažeš da zemlja 
ostaje zemlja, nu neostaje radnja radnjom, ima tu raz¬ 
like. Tvoji starci pleli su si lasi na glavi u kitu ili si 
je vezali u cof; pitam Te što bi Ti Tvoji pajdaši rekli, 
da Ti danas medju nje sa kitom ili cofom dodješ? pak 
je ipak glava ostala glava! Dakle posve je jasno., da 
možeš svoje djelo, svoj posao i poljsko obradjivanje u 
toliko promieniti, u koliko to od Tebe korist Tvoja 
zahtjeva, a buduć da to sam iz glave bez ikakvoga 
učenja neznaš, s toga si moraš nabaviti knjigu, koja Te 
u tom poučuje, a to je naša knjiga zvana „Seljak*, 
koja je velikim trudom i troškom g. Francelja profesora 
u Varaždinu izašla, a može se i kod njega dobiti, tvrdo 
vezana po 1 for., a mekano vezana po 90 novč. — „Joj 
to je previše, tko bi dao za jednu knjigu 1 for. - zna¬ 
dem da ćeš odmah kazati, nu dragi moj prijatelju moraš 
i to znati, daje u toj knjizi opisana ne samo sva poljska 
radnja što se oranice tiče, nego i livada, pak ne opisana 
onako, samo da jest, nego onako, da Ti lahko ra¬ 
zumiješ i shvatiš. Tu knjigu bi svaki moj pajdaš seljak 
morao kod ruke imati sada, kada će poljska radnja za¬ 
početi ; jer ćeš si mnogo puti, kao što sam si i ja, raz¬ 
bijati glavu, što bi na ovu ili onu zemlju posijao, a onda 
možeš Ti, kao što sam i ja, pogledati u knjigu „Seljak* 
pak će ti kazati: na mehko tlo sij ovo, tvrdo zasij onim, 
itd. Ako ćeš moj savjet slušati, te si što prije tu knjigu 
nabaviti, nećeš se kajati, kao što se niti ja kajao nisam; 
jer mi je korist iz nje, onu 1 for. što sam ju za knjigu 
dao, stoput povratila. 


Popravljanje suhih livada, koje se nemogu 
navodniti. 

Svaki gospodar zna, da trava može samo onda 
rasti, kad ima svjetla, tofdine i vlage; a Čim ju bolje 
podupiru ove tri naravne sile, tim bujnije raste. Svjetlo 
i toplina u obće ne stoje od volje gospodarove; nego 
vlage može nabaviti, dapače može i toplinu povećati, 


pak ovo je tako važno, da se tim u mnogih okolnostih 
ljetina na livadah više umnoži nego istim gnojem. 

Svjetlo je vrlo znamenit uvjet biljevna života: od 
njega dobiva bilje svoju mast (boju), a ponajviše i miris 
i okus, pak ono pomaže jošt i djelatnost ostalih ustroja. 
Zato u tmini neće trava da raste, a karao-li da rodi. 

Toplina je jošte potrebitija po bilje; bez stanovi¬ 
toga stupnja toplina neće niti sjeme nići, a kamo li 
trava rasti. Zato po zimi nenapreduje bilje ni malo, već 
spava. 

Nego najviše treba travi vode: vodom prima u se 
različite vrsti zraka i podjedno svoju hranu iz zemlje, 
magle i rose. Voda joj je dakle hrana, i jošt osim toga 
topilo, u kojem se tope čestice čvrste hrane; a bilje 
pije vodu ne samo iz zemlje svojimi žilami, nego i 
lišćem iz zraka. 

Pita se, jesu li naše sjenokoše, na koje se voda 
nemože napustiti, u redu? Mogu-li na nje djelovati kako 
treba pomennte tri naravne sile? Moramo to zaniekati: 
đočim se oko oranica mnogo nastoji, te se je u tom 
pogledu već i dotjeralo do njekog stupnja savršenosti 
— livade se nedokučivim nehajstvom zapuštaju, gdjeno 
bi so uprav one najbrže, najbolje i najprobitačnije po¬ 
pravljati mogle. Zbog toga nehajstva moraju oranice 
nedostatak krme nadomjestiti. Sijanje krme na polju 
važna je i potrebita pomoć: al nikada neka nezaboravi 
gospodar, da ovakva krma, dok ju spraviš, zadaje više 
truda i troška nego sieno i otava, jer ju treba sijati i 
zemlju orati; da krma u polju prije izdaje nego livada 
i zato je samo pripomoć, glavna pako stvar kod pro¬ 
dukcije krme ostaju livade. Mala ti dakle slava, ako 
šiješ krmu na oranicu, a livade zapuštaš; sijanje krme 
je samo onda znak naprednoga gospodarenja, kad su i 
sjenokoše u najboljem redu. Nećemo pako pretjerati, 
ako rečemo, da se sada, u obće govoreć, neizvodi na 
naših sjenokošah niti polovica onakve i onolike krme, 
koliko bi se moglo i imalo. Pa da jč gospodar ima 
onoliko, mogao bi više i ljepše marve hraniti, više i 
boljega gnoja dobivati, više i bolje ljetine sa svojih 
oranica nabirati, i ovako očevidno dohodak svoj umno¬ 
žiti. Jošte valja uzeti na um, da nijedan popravak go¬ 
spodarstva neplaća tako brzo, sjegurno i obilato uloženi 
trud, kao popravljanje sjenokoša. 

Pokle smo već više puti govorili o popravljanju 
sjenokoša u obće, kazat ćemo sada samo, kako se mogu 
bez velika troška i truda podići one livade, kojih ne- 
možerno navodniti. 

Mekota mora biti prhka, da trava uzmogne pu¬ 
štati svoje žilice u dubljinu i vaditi odanle hranu. Upravo 
zato oremo oranice. Nego i livadnim travam treba rahle 
i prhke mekote; jer ako je ova tvrda i čvrsta, nemogu 
žilice trava u nju prodirati. Pa to nije jedina korist 
prhke mekote, nego ova pije jošt i više od tvrde zem¬ 
lje, zraka, topline, kiše i rose, što je sve potrebit uvjet 
razvitku bilja. Prhka mekota pije više, a pije i laglje 
vodu; na njoj neostaje kišnica na vrhu, nego se razilazi 
u dubljinu, gdje neće lasno izhlapiti, pa kad na površju 
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nestane vlage, onda ju piju žilice iz dubljine. Drugo je 
na čvrstoj mekoti. Kad padne kiša, sva voda ostaje na 
vrhu, i to dotle, dok na suncu ili vjetru neizhlapi. Tako 
se trave ozgor guše u vodi, a žilice neimaju potreb te 
vlage za svoj rast i razvitak. Uz to se zemlja ozgor 
splavi, sčvrsne i stvrdne, da nemože u nju probijati ni 
sunce ni zrak. 

Samo se dakle kaže, da i livadam treba prhke 
mekote, najpače onim, kojim i onako dosadjuje često 
suša, zato što nemožemo vodu na nje napustiti. To i 
jeste glavni uzrok, zašto takve livade malo siena daju, 
ako je godina ikoliko suha. Nego pita se, kako ćemo 
doskočiti tomu zlu, a da nemoramo zaorati busen? Uprav 
odgovor na ovo pitanje predmet je ovoga članka. — 
Da se ovakve suhe sjenokoše poprave, tomu ima jedno¬ 
stavno sredstvo. Gdje zemlja nije sasvim propletena 
starimi jakimi, a mrtvimi žilami od busena; gdje je paža 
dosta čvrsta, a sastoji se većinom iz dobrih trava : valja 
ju podrezati, a zemlju pod njom umekotiti i porahliti. 
Samo se kaže, da se to ondje ima izvesti, gdje je zemlja 
dosta duboka. 

Nego kako ću ja pažut podsjeći i podrezati? — 
Tomu su izumili osobiti plug, nazvan podsiecalo busena, 
koga sliku donieti ćemo ove godine. Ovo orudje pod- 
sieca 1 stopu široke i 2% palca debele krpe od busena, 
koje se onda skupljaju na jedan kup; pa kad se ovako 
sva livada kao ostruže, poravna se odkrivena mekota, 
gdje treba, preore običnim plugom 6 — 8 palaca duboko 
j pobrana uzduž i poprieko, da se razmrve sve grude. 
Ovim oranjem se umekoti zemlja tako, da može u nju 
probijati vlaga sunce i zrak, ter onda podaje opet dosta 
hrane travam na njoj rastućim. Pokle smo ovako mekotu 
porahlili i priredili, pokrit ćemo ju opet onimi krpam i 
od busena, popuniti režke zemljom i povaljati busenje 
težkim valjem. Da se žilice brže i bolje pruže, pospi 
busen mješancem ili štalskim kratkim gnojem. Ovo 
treba jošt i zato učiniti, da odvratiš 8 livade marvu, 
koja bi ti ju svu razgazila i tako uspjeh posla zapriečila, 
da tamo dodje. 

Najzgodnije vrieme za tu radnju je mrtva jesen 
i prvo proljeće, kada se više netreba bojati ljuta mraza. 
U jedan dan možeš ovako podsjeći 1 jutro livade, ako 
samo imaš dosta ljudi, da dospievaju skupljati podsje- 
čen busen. 

Mnogi naš seljak čitajuć ovo, pomislit će u sebi: 
„šta se sve nepotrebuje od gospodara! Da se ja sada 
onako mučim s livadom ! u — Istina, daje to muka; da 
je komodnije nesijati i neorati, nego samo kositi i kući 
voziti. — Blago onomu, kojemu to može biti; al sva¬ 
komu lje nemože — pak uprav onim je nam i e njen ovaj 
članak. Neka si sami izračunaju, što je po njih bolje; 
mučiti se njekoliko dana baš onda kad neima drugoga 
prešnijega posla, pa popraviti svoje livade na više go¬ 
dina i imati dosta dobre i liepe krme; ili pako mučiti 
se od godine do godine s nestašice krme, hraniti ku¬ 
kavnu marvu tako, da zimu samo pregladuje, a s proljeća 
zbog mršavosti i slabosti nije ničemu; ili ju baš pro¬ 


dati morati po što po to, kad nestane svake krme. Čini 
mi se, da je tu lahak izbor po razborita i napredna go¬ 
spodara. Njemački i englezki gospodari služe se vrlo 
često ovim podsiecalom busena i to 8 dobrim uspjehom; 
nego naše nikad neoraue, a slabo i gnojene livade tre* 
bale bi ga jošte više. 


„Prijateljev drobiš 66 . 

(Pišu nam iz Varaždina) da ondje veliko ne¬ 
zadovoljstvo vlada, što se jošte sada nezna pravo za 
račun ondašnjega kazalištnoga odbora. Da se ipak i 
tomu jedanput na kraj dodje izabran je novi kaz. odbor, 
koj se sastoji od gradskih zastupnika: Pusta, Mosingera 
i Redla. Nadamo se, da će taj odbor ujedno i o tom 
nastojati, da se, što češtje u novom kazalištu hrvatske 
predstave dadu, pak da će tako što više našemu vr¬ 
lomu dobrovoljačkomu družtvu na ruku ići. Nadalje 
tuže nam se naročito gradjani od sv. vidskog okružja, 
što nije tako dugo vremena jošte prebendarija sv. Vida 
popunjena, te bacaju glavnu krivnju radi toga na gradsko 
zastupstvo i poglavarstvo. U interesu dakle toli gradjana, 
koli i samog zastupstva i poglavarstva bilo bi, da se to 
mjesto Što prije popuni. 

(Vatra) bila je u Varaždinu 19. pr. raj. u 6 sati 
u jutro, te su izgorjela gradjanom Andri Lončariću i 
njegovu susjedu Petkoviću sva gospodarstvena zdanja 
i prvomu kukuružnjak sa 100 vagani kukuruza, isto 
tako izgorjela je odmah drugo jutro u isto doba kuća 
i radnica g. Kreplina, komu je time silna šteta nanesena. 

(Izvjestje o stanju grenadirske divi¬ 
zije) gradjanske oružane čete u Varaždinu primili smo 
štampano u nj emačko m jeziku; iz toga vidimo, da 
ciela divizija grenadirska sastoji se iz 5 častnika, 15 
podčastnika i 77 gradjana služećih, a iz 4 častnika 15 
podčastnika i 38 gradjana odsluživših; zatim da jim 
njihova smrtovna blagajna utemeljena jur god. 1832. 
i potvrdjena po caru i kralju Franji I. sada iznosi svotu 
od 6036 for. 85 */ 2 . Kako je u taj izkaz g. bojni duhov¬ 
nik kao grenadir došao, to neznamo; po svoj prilici 
pogrieškom. Nadamo se da ćemo do skora moći naše 
čitatelje obaviestiti o stanju fuzilirske divizije. 

(Dr. Vatroslavu Jagiću) profesoru na car¬ 
skom novoruskom sveučilištu u Odessi podielilo je Njeg. 
Veličanstvo Alexander, car ruski, vitežki red sv. Anne 
II. razreda. 

(Kako se u svietu živi?) Naši ruski putnici 
vratili su se svi u ruske bunde i kape zamotani kući, 
pače i iz samoga Andrasya postao je pravi pravcati 
Rus; jer pred stricovom bundom nisi niti vidio cifras- 
toga Magjara. Što ćemo? Horeš- moreš rekao je fratar* 
pak je i tu tako; časti mienjaju i običaje i navade. Nam 
Hrvatom, koji smo jedan dio onoga velikoga i silnoga 
Slavenstva, koje u najmogućnijoj slici ogromna Rusija 
predstavlja, može taj put našega kralja Franje Josipa 
samo mio i drag biti, i to s jedne strane zato, što ćemo 
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sada i mi slobodnije moći sgodnom prilikom našu braću 
Ruse posjetiti, a da nam se taj bratski posjet za zlo 
neuzme, kao što se do nedavna sbivalo, zatim što su i 
oni ljudi, koji su do sada puna usta ruskoga barbarizma 
i gluposti imali, sada se moguće upravo o protivnom 
uvjerili i što je najglavnije, što nam je tim putem veći 
i jači trak nade sinuo, da će našoj jednokrvnoj braći, 
koja već toliko stotina godina pod nesmiljenim i ne¬ 
snosnim turskim jarmom stenje, doskora možebiti sinuti 
sunce slobode, da će u veličanstvenom hramu sv. Sofije, 
u Carigradu, gdje još sada Turci za Alahom i Muha¬ 
medom urliču, možebiti doskora slaviti se svemogući 
Bog kršćanski! Turska to dobro ćuti, nu kako je ona 
već davna prestala zdravi život živiti, a sada kao bo- 
lestnik, koj je u svojih griesih ugreznuo, trgne se istina- 
bog još po koj put, da skoči na nekoć junačke svoje 
noge, ali joj uviek koljena klecnu, poda se mirno u 
udes ljudski, očekujuć svoju već davno zasluženu propast. 
Glavni njezin nekadanji prijatelj i saveznik Englez ka 
odvrnuo »e od nje, pak je prijateljsku desnicu pružila 
Rusu, s kojim je do nedavna i u rodbinsku svezu stu¬ 
pila. A Magjari, koji su do nedavna bili najiskrenija 
turska braća, razmišljavaju već o načinu kojim bi naj- 
laglje svoje honvedske topove u Tursku naperili. Spo¬ 
kojan Hrvat imade običaj reći: Bog daj sreću! Osta¬ 
nimo i mi sada kod toga liepoga običaja. 

Kao što je sada naš kralj posjetio cara ruskoga 
u Petrogradu, kani, kao što novine pišu, do skora po- 
sietiti i taljanskoga kralja i papu u Rimu. U Taljan- 
8koj se medjutira stvorila dosta jaka republikanska 
stranka, koja svimi mogućimi sredstvi o tom nastoji, da 
kod budućih izborah prodre sa svojinu kandidati. To 
će jiin tim laglje biti, što imade sila nezadovoljnika i 
bezposlenih radnika, naročito u Rimu, gdje su prije ne¬ 
koliko dana ciele čete prolazile ulicama vičuć, da jim 
se dade hljeb, a bilo bi možebiti i skoka, da nisu na- 
došle dvie satnije vojnika, koje su rulju raztjerale, a 
glavne njezine vodje pozatvarale. Francezka je po¬ 
stala opeta uzrujana. Bonapartiste, t. j. oni koji bi rado 
imati za cara sina pokojnoga Napoleona počeli su velike 
pripreme praviti za 16. ovoga mjeseca, kada će toga 
Napoleonovoga sina proglasiti punoljetnim. Kao što novine 
pišu poslati će ruski car takodjer svoga poslanika k 
toj svečanosti; ako se to obistini, onda će taj čin jošte 
veću znamenitost dobiti. U Berlinu sj razbijaju glavu 
o tora, da li će naš kralj doista posjetiti u Rimu papu, 
8 kojim sada Berlin i njemačka vlada u zavadi stoji? 
Oni drže to za nemoguće. — Englezki princ sa svojom su¬ 
prugom, kćerju cara ruskoga, posjetiti će njemačkoga 
cara Vilima u Berlinu, a tamo će doći i ruski car i 
carica, pak se s toga već sada ondje velike priprave 
za doček čine. — Dok je naš car boravio u Petrogradu 
zaoštrio se u obe polovine naše carevine odnošaj tako 
jako, da se u Ugarskoj očekuje svaki dan, da će 
Szlavy, ministar predsjednik dati caru toli svoju koli i 
cieloga ugarskoga ministarstva ostavku, pak se tora pri- 
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likom nadaju ljevičari, da će moći u ministarstvo utis¬ 
nuti svoga vodju Tiszu. Koli slabo Deakova pak u obće 
svaka stranka u ugarskom saboru stoji, najjasnije se oda¬ 
tle vidi, što za sada faktično naši hrvatski zastupnici ve¬ 
ćinu odlučuju. U bečkom rajhsratu došlajenared 
razprava o vjerskom pitanju, koja već sada silno krv 
zastupnika uzrujava. Nadaju se, da će u tom pitanju 
slavenski zastupnici zajednički postupati i govoriti; a 
kako će se to pitanje riešiti, kazati će Vam prijatelj 
budući put. 

(Previša potvrda.) Njeg. Veličanstvo blago- 
izvolilo je previšim riešenjera od 11. veljače potvrditi 
iznovični u posliednjoj glavnoj skupštini obavljeni izbor 
kanonika dra. Franje Račkoga za predsjednika jugo¬ 
slavenske akademije znanosti i umjetnosti. 

(Petrograd liep grad.) Kako novine pripo- 
viedaju, Nj, Veličanstvu našemu caru, sjeverna se je 
prestolnica tako dopala, da je uzhićen uzkliknuo: Kra¬ 
san li je grad taj Petrograd! A kad je gledao rusku 
vojsku, da je rekao: Svojega života nisam vidio takvih 
junaka! Na svečanoj smotri (paradi) da su ruski vojnici 
pozdravljali našega cesara, vičuć: Zdravlje želajem! 

(U Petrogradu) na svečanom objedu, komu je 
sva petrogradska diplomacija, vojničtvo itd. prisustvovalo 
pozdravi ruski car našega cara sliedećim govorom: 
„Pijem u zdravlje Svoga prijatelja, cara Franje Josipa, 
koga smo tako sretni vidjeti u našoj sredini. U prijateljstvu, 
koje obadvojicunas veže sa carem Vilimom (njemačkim) i 
kraljicom Viktorijom (englezkom), vidim ja najsjegurnije 
jamstvo mira u Evropi, koj mi svi toliko želimo i koj 
je svemu svietu jako potrebit." Naš vladar odgovori na 
zdravicu: „Obuzet zahvalnošću za prijateljski doček, koj 
ovdje nadjoh, dielim ovaj čas od Moga prejas noga prijatelj a 
izražene nazore i misli; pijem u zdravlje Nj Veličanstva 
cara, Njezina Veličanstva carice i ciele carske obitelji! 
Bog jih blagoslovio!" N. SI. 

Listovnica uredništva 

U Var. Toplicah: Tko je urednik Napredka? neznamo; 
jer taj list ni samo neđobivamo u zamjenu. 

Svim koji sada tekar naručuju naš list: Broj 3. od 
ove godine nam se izašao. 

Našim lanjskim dužnikom poslati ćemo karte pouzet- 
nice, buduć da nam do sada nije nijedan jošte svoj dug namirio. 


Na trgu u Varaždinu dne 26. veljače 1874. 
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Tonio Gajdek, 

kanonik zagrebački i predsjednik đrnžtva sv. Jeronima za izdavanje i sirenje 

pučkih spisa. 


Zadjete li dragi čita¬ 
telji, u vrt — nu taj 
mora da je liepo ure- 
djen i obradjen, a ne 
kakvi su žalibože vrtovi 
na selu, čestoputij bez 
plota i suplotka, bez 
staze i puteljka, bez 
cviečai povrća,—zadjete 
li mislim u gospodski, 
liepo obdjelani vrt, naći 
ćete tamo svakojaka 
šarena cvieća i vidjet, 
kako se jedno na svojoj 
jedroj stabljici ponosito 
nad drugo nadnosi, da ga 
iz daleka ugledati mo¬ 
žeš, kao na primjer giz¬ 
dava lala ili tulipan, a 
drugo se čučnulo reć 
bi u grmečak i ondje 
se vašemu oku čedno ^ 
skriva, dok nedođjete, M 
do njega, onda vas tekar 
milim svojim mirisom 
okadi i vi radostni po- 
segnete za njim, kao 
na primjer za modrom 
ljubičicom. 

To vam je slika ljud¬ 
skomu životu, u kojem 
takodjer ima ljudij, koji se svojom krasotom i vrsnoćom 
tako nad druge nadnose, da jim se slava na daleko pro- 


naša, a drugi su opet 
vrli takodjer i dobri, 
koji se ipak širom svieta 
ne slave, ali jih zato 
jako ciene i poštuju oni, 
koji ih pobliže po- 
znavaju. 

Tomo Gajdek, ka¬ 
nonik zagrebački i pred¬ 
sjednik družtva sv. Je¬ 
ronima takov je čovjek 
pun svake dobrinje i 
vrline, čije se doduše 
ime hukom i bukom 
ne pronosi širom bieloga 
svieta, ali je zato ipak 
slavno i ostat će neza¬ 
boravno u rodu hr- 

I vatskom! 

|| Tomo Gajdek ro- 
| dio se u oči Tominja 
p god. 1809 u Zagrebu. 
Otac mu Andro i majka 
Helena bijahu prosti 
rodom i siromaci pustim 
' blagom ali plemeniti 
dušom i bogati gradjan- 
skimi i kršćanskimi 
kriepostmi, kakvi su 
s većine bili stari naši 
Hrvati. Bijahu prave 
k zato si takodjer odgojiše 
strahu božjem i u svakoj 


Digitized by 






















. — 42 


dobrinji srca. Viđeći brižljivi roditelji da im je dobri 
Bog nadario sinka liepimi đuševnimi darovi i da je sinak 
imao volju za naukom dadoše ga u škole i tako je Tomo 
početne i .gimnazijalne (latinske, dijačke) škole svršio 
u Zagrebu s najboljim uspjehom na zadovoljstvo svojih 
učitelja i najveću radost, milih roditelja. 

Došlo je sad vrieme, da si mladić odabere stopu 
života, od koje neće odstupiti, ni kad ostari. Bogumili 
su roditelji od srca želili, da bi im Tomo bio sveće¬ 
nikom, ali ga nisu htjeli ničemu siliti; nu Tomino bogo- 
ljubno srce odazva se tajnoj želji roditeljskoj. On oćuti, 
da ga je Bog pozvao, da bude njegovim službenikom, 
pak stupi u crnu školu u Zagrebu, u kojoj se mladići 
uče i pripravljaju svećeničkomu zvanju. Ovdje se je 
Tomo Gajdek odlikovao svojom marljivošću, a osobito 
svojim uzornim bogumilim životom, te svršiv tako pro¬ 
pisane nauke bude god. 1823. za biskupa Alagovića 
redjen svećenikom. 

Na malu Gospu (malu mašu) iste godine odsluži 
Tomo u crkvi sv. Marije u Zagrebu svoje prvence 
(primicije), a tom prigodom počasti mladomisnika 8 
njegovimi rodjaci i prijatelji kod svoga grofofskoga stola 
bivši za onda opat i štioc kanonik zagrebački Josip 
grof Sermaž. Ovo se velikodušje kosnulo mladoga Tome, 
da ga nikad poslie nije zaboravio, nego je reć bi na 
spomen svomu visokomu dobročinitelju ostao i on za 
svega vieka svojega veliki gostoljub, te se je pod nje¬ 
govim negdašnjim župničkim a sadanjem kanoničkim 
krovom, te kod njegova viek obilna stola mnoga prija¬ 
teljska gostba a i po koja prvenačka svečanost obavila. 

Tomi odredilo njegovo poglavarstvo, da ide za 
kapelana k sv. Kati na Selih, u najljepši i najdivniji 
kraj našega Zagorja. Bilo mu je 8 toga ostaviti rodi¬ 
teljski prag i proći u sviet, da po svojem visokom zvanju 
služi Bogu i svojemu narodu. 

Kao duhovni pomoćnik bio je Tomo Gajdek sve¬ 
ćenik po duhu i volji božjoj, revnovao je svom dušom 
i snagom za što veću slavu imena božjega i to veći 
boljak naroda, osobito prostoga, koj mu je jako omilio; 
sva mu je i jedina bila briga, da prosti narod duševno 
podigne i da ga svimi mogućimi kriepostmi oplemeni. 
Crkva i škola bila su mladomu kapelanu najmilija mjesta, 
ondje je podučavao odrasle, a ovdje nedužnu omladinu, 
na kojoj kakono se veli sviet ostaje. Znao je on to 
jako dobro, pa je skoro uyiek bio u školi, tim više što 
za onda naše pučke škole nisu bile tako liepo uredjene 
kakove su nam danas. Učio je takodjer osobitim veseljem 
tako odrastle kano i djecu skladnu i liepu pjevanju, 
znajući da se time mnogo budi nabožni duh u narodu, 
bez kojega nijedan narod na svietu sretan biti ne može. 
Župljani selanski obožavali su svojega mladoga gospona, 
a djeca su ga ljubila kano svojega otca, pak se Tomo 
Gajdek i danas još kano veliki gospodin ugodno sjeća 
kako su mu draga dječica donosila prve jagode, trešnje 
i svaki drugi prvi skd, da mu pokažu, koliko ga srčeno 
miluju. 


U ovoj dobi nalazimo takodjer Tomu Gajdeka 
kano hrvatskoga spisatelja. Čitam u prvom dielu Ku- 
kuljevićeva hrvatskoga knjigopisa (to je knjiga, u kojoj 
su popisane sve knjige na hrvatskom jeziku tiskane) 
pod brojem 453. Gajdek Tomo. Mladež selanska 
svomu duhovnomu pastiru za novo leto 1837. U Zagrebu 
pri F. Suppanu. Po naslovu sudim, da je knjiga bila u 
kajkavštini pisana, kako se je još za onda pisalo nu 
žalibože nisam je nigdje mogao dobiti, te ju samo na- 
vadjam, da se vidi, kako je mladi Tomo bio u svakom 
pogledu muž napredan. 

Medjutim svidjelo se duhovnim poglavarom pre 
mjestiti Tomu za kapelana k sv. Martinu na Prozorje. 
Sva je selanska župa zacvilila od žalosti, što gubi tako 
velikoga i pravoga prijatelja. I Tomi je bilo težko, ali 
kano pravi svećenik božji mislio si je : tamo ima ta¬ 
kodjer ljudij, kojim je moje ljubavi treba. Nu nije dugo 
potrajalo vrieme, jedva kojih jedanajst mjesecih i Tomu 
povratilo opet selanskoj župi. Na novo je sva župa se¬ 
lanska zaplakala, ali ne više od žalosti, nego od naj¬ 
srdačnije radosti, a sara Tomo pripovjeda: kad ga poslalo 
natrag u Sela, bilo mu pri duši kano da ga mlada ime¬ 
novalo zagrebačkim biskupom 1 Tuj je sada ostao na- 
stavljajuć neumorno svoj blagonosni r&d sve do godine 
1845, koje ga pokojni, za onda još samo biskup Gjuro 
Haulik imenovao župnikom kod sv. trijuh kralja na 
Erpenji, u zabitnom ponešto, ali našemu Tomi ipak 
liepom zagorskom kraju, jerbo je i tamo bilo ljudij 
kojim je on mogao dobro činiti. 

Ako je Tomo Gajdek kano kapelan bio neutrudljiv 
radnik, ta se je neutrudjivost u njem kano župniku 
podvostručila. Župu sv. trijuh kralja našao je Tomo 
na svaku moguću ruku grozno zapuštenu i samo onakva 
ljubav, bogumilnost, uztrpljivost i neumornost, kakvom 
je Tomo obilovao, mogla je na ugaru ležeće, dračem i tr- 
njem već zarašteno polje opet plodnom njivom prometnuti. 
Dan danas vide se jošte u onom zabitnom kraju tra¬ 
govi Tomine velike ljubavi i prilježne ruke. 

Nagradilo ga zato god. 1856. premjestiv ga na 
bolju, udobniju i pristaliju župu Marija Goricu, takodjer 
u Zagorju. I ovdje Tomo nije lažnovao i ovdje bilo 
mnogo toga, što se Tominoj mudroj glavi vidjelo, da 
treba uraditi. Škola bila mu je i opet prva i najveća 
briga. Znajuć predobro, da se jedino školom narod po¬ 
dići, upitomiti, oplemeniti i do boljeg blagostanja pri¬ 
vesti može. Zato bi znao sve svoje lažno vrieme spro¬ 
vesti u školi bodreć i svjetujuć učitelja, puteć i učeo 
dječicu. Jednaka ga takodjer briga bila, da mu bude 
crkva dostojna biti kućom božjom, zato ju je dao liepo 
popraviti, a kapelu sv. Križa u selu sv. Križu dao 
skoro sasvim obnoviti. Tomo Gajdek bio je takodjer 
pridan gospodar, njegovo je gospodarstvo bilo uglednim 
gospodarstvom, a znajući, da je našemu seljaku gospo¬ 
darstvo njegov život, na svako ga je dobro vodio i 
putio. Dvor njegov bio je svakomu putniku otvoren, 
a u kući živjelo se, kako pravomu svećeniku pristoj 
u kršćanskom miru i pravoj bogumilnosti. 
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Koliko je Tomo Gajdek kod svojih poglavara 
vriedio i na kako dobrom je glasu kod njih bio, vidi 
se odtuda, što ga je pokojni, onda već nadbiskup i 
kardinal Haulik god. 1858. poslie dvijuh tada godina, 
što je u Mariju Goricu došao, poslie smrti Jurja Ročića, 
začastnoga kanonika, župnika kod sv. Ane na Rozgom 
i pođjašprišta kotara tuheljskoga imenovao mjesto njega 
podjašprištom i nadzornikom škola u kotaru tuheljskom, 
premda je on sa svojom župom podpadao kotaru stu- 
bičkom. Zlatno je doba nastalo sada po kotar tuheljski: 
Tomo je Gajdek kano poglavar znao svakoga mudro 
svjetovati, bio svakomu na pripomoć gotov, imao za 
svakoga ljubavi, ali je zato i on od svih najobilniju 
ljubav žeo. 

Napokon početkom god. 1862. za kancelarovanja 
sadanjega svjetloga bana Ivana Mažuranića, predloži 
nadbiskup Haulik pođjašprišta Tomu Gajdeka za kano¬ 
nika, a dne 28. ožujka i. god. stignu iz Beča njegovo 
imeuovanja od sjajne krune, hrvatskoga kralja Franje 
Josipa. Tako se je Tomo Gajdek upravo poslie trideset 
godina vratio opet u svoje rodno mjesto Zagreb nakićen 
najvećim dostojanstvom, koje svećenikom naše biskupije 
u dio pasti može. Ako ikada itko, to je Tomo Gajdek 
ovu visoku čast punim i čistim pravom dostigao! 

Nu i ovdje ga još nije prestao njegov nadbiskup 
svakom mogućom prilikom odlikovati. Odmah druge 
godine naime 1863. učini ga ravnateljem svojoj crnoj 
školi ili sjemeništu. 

Sedam je punih godina obnašao Tomo Gajdek tu 
veleznamenitu službu, a kako? to najbolje znadu bivši 
njegovi potomci i osjeća ciela široka biskupija zagre¬ 
bačka, kojoj je on svojom mudrošću i brižljivošću liepu 
kitu revnih mladih svećenika odgojio. Bio je on povje¬ 
renoj sebi omladini ravnatelj i prijatelj, poglavar i otac, 
pa ga i mladež naprosto „otcem“ zvala. Ozbiljan i gdje 
je trebalo oštar, miljen i skoro previše blag osvojio si 
je on u pravom smislu rieči sva srca u toj velikoj cr¬ 
noj školi. 

Dva ću samo slučaja pripoviedati, da se bolje 
vidi, kakav je Tomo Gajdek bio ravnatelj. Petorica 
njegovih inače dobrih pitomaca skrivi jednom nešto 
ružna s mladenačke nesmotrenosti. Kad je ravnatelj 
Tomo to dočuo tako ga otčinsko srce zaboljeo, da je 
udario u plač. A suze na muževnu licu svjedokuju ve¬ 
liku ljubav! Drugoga dne morade on k nadbiskupu, da 
mu po svojoj dužnosti sve izkaže. Nadbiskup, oštar 
gospodin, sluša tužećega ravnatelja i čim ovaj dotužio, 
odsieče mu namah, da se sva petorica taj čas imadu 
odpustiti. Otca ravnatelja zazeblo srce s te nagle i oštre 
odsude, pak će on kao onaj vinogradar u sv. evangjelju 
milo zaprositi: „Gospodaru, ostavi ih još ove godine! 
Možda će ipak uroditi. Ako li ne urode, onda jih slo¬ 
bodno posieci. a Nesmotreni mladići izkajali svoju krivnju, 
te brigom i pazkom Gajdekovom postali ako Bog hoće 
dobri svećenici. 

Drugi je slučaj ovo. Pisac ovih redaka, takodjer 
pitomac Tome Gajdeka, oboli težko 8 upale pluća. Bu¬ 


dući inaće slab i metuljav bio liečnik—daj mu Bog če¬ 
stito zdravlje, jerbo ga čestita duša i te kako treba— 
svu nadu izgubio. Tuj si mogao za sve vrieme pogi¬ 
belji vidjeti otca ravnatelja Tomu Gajdeka, gdje ranim 
jutrom, po više puti preko dana i kasno s večera bolnu 
pitomcu uz čelo glave kano lebdeća majka sjedi, bolestnika 
milo tješi, na strpljivost ga i odanost u svetu volju božju 
sladko nagovara i bliedu mu oslabljenu ruku otčinski 
8tišće. A kad bilo vrieme da ide starac počinut, oštro 
naručuje stražarom, ako bi i kadgod bi bolestniku po¬ 
zlilo, namah da ste po mene skočili! Vidjeo si kako 
mu blage oči reć bi vise na liečnikovim ustima, da 
prvi čuje, što će ona dosuditi. A kada poslie nekoliko 
dana bolest na bolje okrenula i liečnik izjavio, da je 
svaka pogibelj minula, onda se tekar njegvo lice raz¬ 
vedrilo i blagi mu se posmjeh opet nanj vratio. Ovakovi 
otci ravnatelji hiljadili se našoj omladini! 

Dugačko je čislo Gajdekovih dobrinja ali jošte 
mu jednu ne smiemo zamuČati, kojom se je dok bude 
roda hrvatskoga proslavio. 

Još god. 1867. dogovarali se neki mladji, za dobro 
svoga roda zabrinuti svećenici potaknuti samim nad¬ 
biskupom kardinalom Haulikom, komu će takodjer medju 
Hrvati ime vjekovati, kako i što bi se dalo uraditi, da 
nam se prosti narod duševno što više uljudi i upitomi, 
pak se napokon složili, da se ima sastaviti družtvo, koje 
će izdavati poučne knjige i širiti se medju narod. Tomu 
se dogovaranju mladje braće stavi na čelo Tomo Gajdek 
i njegovim mudrim savjetom, te njegovom pripomoćju 
nekoga dne družtvo gotovo osvanulo pod imenom: 
„družtvo sv. Jeronima 4 *, a dne 21. kolovoza 1868. bila 
je prva glavna skupština, na kojoj bude kanonik Tomo 
Gajdek svimi glasovi izabran predsjednikom družtvu 
sv. Jeronima. A tko bi drugi mogao biti bolji? pod 
čijom bi rukom moglo družtvo uspjevati bolje, nego li 
je uspjelo pod prilježnom rukom Gajdekovom ? Kako 
je ostavio težko breme sjemeništnoga ravnatelja živi 
samo Bogu i družtvu svetojeronimskomu. U njegovom 
je dvoru knjižnica, pisara i odpravničtvo družtveno; 
u njegovu se dvoru drže česti sastanci i dogovori od- 
borski; njegova ruka sve ravna, njegova usta na sve 
strane bodre, potiču na svaki mogući r&d. Te možemo 
punim pravom reći Tomo je Gajdek ne samo glava 
nego i duša svetojeronimskomu družtvu! 

Evo ti, dragi hrvatski rode, opisasmo život muža, 
koj kako već spomenusmo širom velikoga svieta ne- 
slovi slavom, ali je u domovini svojoj slavan, slavan 
s velike ljubavi za tobom i što je svega vieka svojega 
bio tebi najveći i pravi prijatelj. Svu je tjelesnu i du¬ 
ševnu svoju snagu na tvoj boljak ulagao, pak zato je 
vriedan, da mu život znadeŠ i obraz poznaješ, koj ti 
evo skupa s njegovim životopisom donosimo. 
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Družtvo sv. Jeronima, za izdavanje pučkih 
spisa u Zagrebu. 

(Konac.) 

To rekoh u obće o članovih družtva, ali je kod 
nas još i druga žalost. Družtvo je sv. Jeronima lih za 
naš prosti narod, od njega bi stoga najviše članova 
moralo u družtvu biti, onda bi tekar mogli reći, da je 
družtvo svoju namjenu dokučilo. 

Prodjimo de imenik družnikov i družnic sveto- 
mohorskih, vidjet ćemo iz svih skoro slovenskih mjesta 
upisana na čelu dekana ili župnika, kapelana i učitelja, 
a za njimi u dugih redovih kmete i kmetice, kako tamo 
zovu seljake i seljakinje. Oni izpunjuju liepo čislo od 
dvadeset i jedne hiljade Članova. A medju Članovi druž¬ 
tva „svetojeronimskoga" naći ćeš najviše gospode to 
duhovnoga to svjetovnoga stališa, seljaka vrlo malo, 
seljakinja po gotovo ništa. Istina je, da su kod nas još 
u velikom broju zadruge, pak je često jedan član za 
cielu kuću dostatan, nu te su ipak već dobrano pocie- 
pane, a bit će svakim danom sve više, moralo bi dakle 
i više članova družtvenih biti. 

Kako da se upravce tomu pomogne? bilo je glavno 
pitanje na posljednjoj skupštini; budući je jasno kao 
dan, da družtvo sv. Jeronima ne bude tako dugo svo¬ 
mu koncu odgovaralo, dok si ne utare put u naš prosti 
narod, dok si u njem ne steče što više članova, a po 
tom i čitatelja, kojim će njegovi spisi biti od koristi. 
Na to su pitanje mnoga gospoda liepo svjetovala, a bu¬ 
dući mi je baš liepa prilika napisat ću ja svoju i ako 
bude dobra, te po družtvo koristna nitko sretniji od mene. 

Da se našemu družtvu namakne u obće što veći 
broj članova, svaki uljudjeni Hrvat morao bi si za rodo¬ 
ljubnu dužnost smatrati, da pristupi u družtvo kao do- 
smrtni član. Sva naša gospoda svečenici, činovnici ko¬ 
jega mu drago reda, učitelji, vlastela, bogataši, otmeniji 
trgovci i obrtnici, rieČjii svatko, u kom hrvatsko srce 
bije, morao bi, stupiv u družtvo sv. Jeronima, doprinieti 
svoj darak, da svi u liepoj slozi pomognemo uljuditi 
naš prosti hrvatski narod. A kako ćeš ga dandanas 
uljuditi, ako ne knjigom? kako ćeš mu pako knjigu 
dati, bez onoga, što svietom gospoduje i novcem se zove ? 
kako napokon potrebita novca priskrbiti ako svi skupa 
ne metnemo kamen do kamena. I ako se mi ne budemo 
mogli nasladjivati pogledom divne, od toga zajednice 
snešenoga kamenja sazidane palače, jer se prosvjeta 
narodna ne stvara za 5 ili 10 godina, vidjet će ju i 
diviti joj se naši potomci. 

Svi oni, što jih gore nabrojismo, mogu svojoj rodo¬ 
ljubivoj dužnosti zadovoljiti, ako jedan putzauviek 
bud jednu peticu, bud li deseticu, bud napokon dvie 
desetice, kako naime žele biti članovi prvoga (sa 20 fr.) 
drugoga (sa 10 fr.) ili trećega reda (sa 5 fr.) odnesu 
na poštu i poštovnom naputnicom u Zagreb pošalju 
„slav. odboru družtvu sv. Jeronima". Može li tko i hoće 
da kapom nadieli, neka bude družtvu utemeljiteljem sa 
50 fr. koje može na jedanput ili u jedno godište u Za¬ 


greb odpremiti. To bi morala biti sva naša bogatija 
vlastela svjetovnoga i duhovnoga stališa, brojim pako 
medju takovu vlastelu naše grofove, barune, bogate nov¬ 
čare i posjednike, kanonike i nekoliko župnika kano- 
ničkih dohodaka; ti svi morali bi posliedovati liepu 
primjeru hrvatskih naših biskupi naime zagrebačkoga 
i djakovačkoga kojim se pridružuju takodjer biskupi 
porečki i krčki. Carskim čestoputij darom podpomažu 
oni naše družtvo, a tako bi ga i sva ostala vlastela liepo 
darovati mogla. Nu tko ne može taki, jer je slabiji na 
novcu, neka dade koliko može, neka svoj prinos i na 
više rokova preko godine u Zagreb pošilja, a kad ga 
je odpremio, članom je družtva dok živi, niti će ga tko 
ikada goniti, da novu kakovu pristojbu plaća, a dobivat 
će godimice najmanje tri liepe i poučne knjižice, kojimi 
će si koji taj lažni časak ugodno prikratiti moći, ako 
bi mu se baš pohtjelo što prostu narodu koristna čitati. 

Lahko ti ga s gospodom, samo kad bi gospoda 
htjela; ali teže s tako zvanim sredjim i sa seljačkim 
stališem. Tuj bi moglo i moralo ponajpače čestito sve¬ 
ćenstvo pomoći. Župnici i duhovni pomoćnici imali bi 
se smatrati naravnimi povjerenici družtva, niti ne čekajuć 
kakove diplome od upravljaj u ćega odbora. K njim bi 
imali u gradovih i trgovištih pristati i ostali umnici, 
prijatelji roda, a po selih osobito učitelji, te svi skupa 
liepo nastojati oko toga, da što više članova saberu. 
Neka se nitko ne izgovara: ja se imam za drugo ka¬ 
kovo družtvo skrbiti; skrbi se ponajprije, da prosti puk 
duševno podigneš, koristio si onda svim dobrotvornim 
družtvom, što ih u domovini imamo. 

Kako je vidjeti, pribrajam ja k prostomu narodu 
i naš srednji stališ po gradovih i trgovištih, jerbo je 
taj stališ, ili da razumljivije rečem jerbo su niži za¬ 
natlije, radnici i težaci po gradovih i trgovištih na jed¬ 
nako nizkom stepenu uljudjenosti sa seljačkim stališem 
po selih. Župnik će po gradovih i trgovištih te ljude, 
u koliko su pismeni svakom mogućom prilikom svje- 
tovati, nabrajati i kazivati korist i nagovarati ga neka 
bilo kano godišnji član 1 fr. bilo opet kano dosmrtni 
sa 6 fr. prineska u družtvo pristupi. Imali bi im takodjer na 
ruku ići, da taj svoj prinesak što laglje izplatiti mogu bilo 
na tjedne, na mjesece ili kako je godj sirotinji priličnije. 
Jednako neka rade župnici i kapelani na selih. Toga truda 
neka ne žale, ta milomu je rodu doprinešen. Sto i sto ima 
prilika gdje možeš čovjeka reć bi za srce uhvatiti i u 
družtvo ga prizvati, a da mu ne dosadi. Učiniš mu ka¬ 
kvo prijateljstvo, eto iz zahvalnosti privoljet će tvomu 
pozivu, sretneš se s njime kod kakove radostne sgode 
na pr. kod krstitke, svatbene gostbe, školskom izpitu 
itd., veseljem razdragan, sve će ti za volju učiniti, a 
napokon znaj : dobra rieč i gvozdena vrata otvara. Pisac 
ovih redaka glavom je tako radio, bivši duhovnim po¬ 
moćnikom i dobro je uspjeo, to mu svjedokuje Danica 
za god. 1872. na strani 35. U žepu je vazda sobom 
nosio listinu, pa gdje je koga dobre volje našao, hajde 
ga nagovaraj, pokaži mu, koliko ih je već upisano i 
riedko mu se koj oteo. 
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Dopustite, dragi čitatelji, da se malko brojevi po- 
igramo, pak da vidite, kako bi liepo i po družtvo sv. 
Jeronima a po time i po naš narod dobro bilo, da se 
moj predlog od svakoga usvoji. 

U našoj hrvatskoj domovini ima 19 gradova, a 
50 trgovišta, ukupno dakle 69 miesta, gdje je veća 
množina pismenih ljudij. Neka župnik ili kapelan 
sabere preko godine samo 10 članova eto ih na kupu 
šest sto i devetdeset, po gotovo najmanji broj, 
što sam ga udariti mogao. I kano članovi trećega 
reda pomnožat će oni družtveftu glavnicu za 3450 for. 
Župa nadalje ili plovanija ima u našoj domovini, raz- 
dieljenoj na Četiri biskupije, zagrebačku, senjsko-mo- 
drušku, djakovačko-bosansku, pečuhsku i križevačku, 
do 598; ele neka svaki župnik sabere u svojoj župi 
preko godine samo 5 članova, to jih je sakupljeno 2860, 
a ovi će opet kano članovi trećega reda donieti družtvu 
novca ništa manje nego 14 800 fr. Eto za godinu će 
dana narasti družtvu broj članova lih iz prostoga na¬ 
roda za 3650 sa znatnim prineskom od 17.250 for. i 
tako bi sve po malo stigli družbu sv. Mohora i doka¬ 
zali, da se takodjer naš narod probudio i da je zaželio 
prave i zdrave prosvjete, koja ga jedina usrećiti može. 

Ufam se, da nisam dvostrukom kredom računao, 
nego svagdje baš najmanje brojeve udario. K tomu ni¬ 
sam u račun povukao silu našega roda po Ugarskoj, 
zatim po prekolitavskom primorju, jadranskih otocih, 
Dalmaciji i Bosnoj, od kuda nam ipak svake godine 
liepa kitica članova prispjeva. Nisam se takodjer usudio 
priračunati uglednu množinu Hrvata, pravoslavne vjere, 
a da me pitaš, zašto ? Ni sam ne bih znao prava odgo¬ 
vora. Rana je to težka i tako nježna, da me je gotovo 
strah u nju i dirnuti, makar da mi baš i najbolja bila 
volja, da ju pomognem viđati. Nesreća, grozna je to 
nesreća, a jao si ga onim, koji ju na rod navlače! 
Čujte samo, što mi se jednom prigodilo, pak sudite nije 
li moja bojazljivost opravdana? Saletim uljudjena Hr¬ 
vata Izraeličana i pokažem mu svoju listinu; razložim 
mu kratko cielu stvar, a čestita ruka izvadi peticu i 
svojom se rukom upiše za Člana. Sukobim se malo zatim 
8 jednim pravoslavnim svećenikom, izvadim i njemu 
svoju listinu; tumačiti mu nisam trebao, jer je čovjek 
učen i dobra inače domoljubna glasa; ali mi on vrati 
listinu riečmi: „Dok iz svojih knjiga ne izbacite la¬ 
tinska slova i ne poprimite ćirilicu, nikad ja član ni¬ 
kakvoga šokačkoga družtva! Srce me zazeblo: „Ele 
mrtvo slovo da nam namakne prosvjetu u rekoh, i odoh. 

Nu vratimo se k našim brojevom, našim okrugljiin 
hiljadicam. Kamo li sreće, da bi se te nesreće dale tako 
lahko u družtvenu blagajnu smuknuti, kako sam ih ja 
gore više gladko izračunao. Nu da to baš nikako nije 
moguće, toga mi le nitko ne reci. Moglo bi biti, samo 
da svaki rodoljub toliko miluje svoj rod, koliko ga mi¬ 
luje dični naš predsjednik Tomo Gajdek, koj premda 
priljetan dane i noći snuje i kuje kako bi svoje me¬ 
zimče, družtvo sv. Jeronima što većma podigao. Opo- 
sliedujmo svi, što nas je umnikft, njegovu radinost i 


dobru volju, pak će družtvo sv. Jeronima stići svoj 
veliki konac, oplemeniti nam, upitomiti i uljuditi mili i 
krasni naš hrvatski narod 1 Gj. Š i m o n Č i ć. 


Dopisi. 

Varaždin. (Varaždinski vatrogasci , pjevačko družtvo , 
lirv. glumište.) Ovih dan£ donesla je „Agramer Zeitung" 
viest, da je ovdje pjevačko družtvo priredilo pjevanku 
u svrhu pogorelaea. Ja bih rado, da i puk na selu o 
tom štogodj sazna, pa mi zato dozvolite g. uredniče ove 
moje redke u svoj cienjeni list uvrstiti; ta i onako malo 
se kad o tom gradu čita i čuje na javi; baš ko da to 
i nije hrvatski grad! žalibože; nu sad o stvari! Dana 
19. i 20. veljače t. g. uzastopce bukne njekako u zoru 
vatra, prva na Ledini a druga u Kovačkoj ulici, koja 
bi bila po grad vrlo opasna, da se bog nije smilovao, 
pa kišu dao i da nije bilo brzih vatrogasac^. Zbilja za 
čudo, da se ovdje toliko ti vatrogasci medjusobno slažu 
da bar odgovore svojem podhvatu; jer uz svoje neu¬ 
morno (na papiru) za nje djelujuće poglavarstvo, moglo 
bi do razkrsta doći; jer si potonje uračunati znade 
u svoj godišnji trošak par hiljada, tobož za potrebe 
vatrogasnog družtva; nu medjutim to je na pismu 
ali de facto gnjile i miševi grizu cievi vatrogasac^ a 
novci se uporaMjuju na kojekake druge svrhe. Gradjani 
morali bi se sada o Florianovom bolje pobrinuti u 
tom pogledu; jer kad hoće, da se povedu za ostalimi 
gradovi, pa da budu jedna duša, jedno tielo vatro¬ 
gasno, tad im je birati si vodju ne činovnika koj uz svu 
vještinu i dobru volju nedospjeva kraj svojih službenih 
poslova na vodjenje toli važna sbora. Volju imate 
vatrogasci! da branite sebe i svoje a i žrtvujete sve 
moguće, zašto da onda preobterećenjem poglavice va¬ 
šega sve propadne?! Vas ide hvala za ono požrtvovanje 
kojega izkazaste svojim nesretnim sugradjanom, kojih 
je bieda u tih dnevih nemilo ošinula, pa nastojte i na¬ 
dalje bratsku si ruku dati te izazvati: 

„Hajdmo braćo pod jedno pravo veslo!" 

To da bilo vazda vaše geslo! 

Pjevačko družtvo pako uzev u obzir nemilu tu 
kob što zamisli ?! Priteći po mogućnosti pogorelcem, u po¬ 
moć prem im je šteta na veliko omjerena. Ali svim tim 
samo nek se znade, da i u tom družtvu već od njeko 
doba bolji duh diše, koj će pravim taktom posve se u naro* 
dan sliti; to je svrha i cielj sviju pjevačd, samo ne onih, 
koji vele: „Mi smo Hrvati, zašto bi se njemački pje¬ 
valo?!" Dodjite gospodo takove misli ljudi u kolo to, 
pa zapjevajte iz sveg grla, podupirajte oživljujuću našu 
glasbenu muzu, pa ćete vidjet, da ćete naskoro moći 
reći, da je to pjevačko družtvo posve hrvatsko! Tako 
je štovani Čitaoče i g. Drag. Pust zastupnik I. kotara 
ovoga grada prigodom pjevanke, koja se je 2 o. m. u 
kazalištnoj restauraciji davala u svom poduljem od- 
zdravu na napitnicu g. Stjep. Matačića iste misli raz- 
granio, pa s toga i ja velju: dodjite i poduprite tu umjet- 
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nost, pa će se samo hrvatske pjesme pjevat, ali za sad 
mnogo je i to, da Magjari, Njemci, Poljaci i što ja znam 
kakovih taj neima narodnosti, svakom prigodom dvie 
tri li hrvatske pjesme odpjevaju; dočim Hrvata niti 
deseti dio neima. Toliko im samo ipak u hvalu upi¬ 
sujem onu požrtovnost i dobroćut, što ipak pokazaše, 
da živu medj Hrvati, pa da za postradale nješto s lju¬ 
bavi patriotične učiniti valja, dočim prpošnih mladih 
rodoljubi kod te prigode niti blizu nebijaše! U sgodan 
čas, čut ćeš štioče mili i više toga. 

A što je 8 glumištem? Već nitko i nemisli, da 
će se što dati moći; pa i zbilja promotriš li štioče moj, 
okolnosti u kojima se to družtvo nalazi, tad moraš žali¬ 
bože uztvrditi, da mu neima duga bivstvovanja. A zašto? 
Evo ti razloga. Hrvatski dobrovoljni glumci odabraše 
si odbor, od kojega baš nikakove koristi neimade do 
jedinoga g. VI. Perka, svog predsjednika; ostali su od¬ 
bornici samo pro titulo a u stvari za ništa. To je ona 
rak*rana, koja može da poodgrizne mladu tu granu; a 
osobito onda, kad se upuštale budu žene u tu struku; 
jer ako i razumiju štogodj o vanjskoj estetici, to ju 
neponjaju onako, kako ju Thalijin hram zahtjeva. Pred¬ 
sjedniku su svezane ruke bolje kd robu; jer što ševrdaju 
njeki mladići glumci! oko jedne odbornice, koji niti 
pojma o glumištu neimadu, to se na vrat na nos zbiti 
mora. Svatko je tuj gazda; jedan pod drugim smije, 
kuje i ruje da ga podkopa, kao daje u „burgu“, pa da 
od toga živi ili da će si time Rpomenik u narodu po¬ 
dići, neimajući na umu cielj, koju bi za taj medjašni 
grad takovog podhvata družtvo imati moralo. Mudroj 
glavi jedno oko dosta! Medjutira i djeca znadu poslovicu: 

„Slogom rastu male stvari, 

A nesloga sve pokvari ! u 

I neokrnji li joj se mah te nepovrati li se reda- 
teljBtvo u ruke onoga, koj jedini o glumstvu bar medj u 
svima nješto ponja i koga s nenavisti tobož proganjahu; 
dvojiti je, da će doći do predstave „Drotara 44 , koja ako 
i podje družtvu za rukom, imala bi se na korist i pod- 
poru naše braće Dalmatinac^, koji od gladi mnogobrojno 
skapaju predstavljati! Za sad, poraoz’ bog vriedni 
uredniče! 

Martinska ves. Od kad je naš pokojni župnik, a 
velik tvoj radnik i njegovatelj, „Prijatelju**, Švelec 
umro, bila su ti žalibože naša vrata zatvorena, a bas 
jih pošteno zamandalio Vakanović, zabraniv ga i školi. 
Koliko se dakle obradovasmo, kad te ljetos liepa po sa¬ 
držaju i vanjskomu obliku mogosmo opet primit. Oh, 
da znadeš kako nam je srdce od radosti skakalo! Istina 
je, da nas je za našu veliku župu šestorica premalo, 
ali za prvi početak zadovolji se i s tim. Dadne li Bog 
sreće rasti će broj tvojih štovatelja, a izpuniš li nam 
jednu prošnja, onda se tomu sjegurno nadaj. A što 
misliš „Prijatelju 4 * zašto ćemo te prosit? Samo za to, 
da nam u svojih redcih ustupiš mjesta, kad ti se ja¬ 
vimo bud žalbom kojom, bud veseljem. Dopuštaš li 
nam? — Mi se tomu od tvoje dobrote čvrsto nadamo, 
jer znaj, da smo veliki prijatelji i istine i Tvoji, te bi 


nam jako žao bilo, kad bi mi čiste Tvoje stupce okaljali 
neistinom. 

Evo nas dakle odmah, i to na nesreću s tužbom. 
Ti „Prijatelju* znadeš, da usred nas teče voda, koja 
nezna za šalu. Svake ti se ona godine punta po dvaputi 
s proljeća i u jeseni. Zadnjih smo godina bili nesretni 
te nam je voda nosila nasip za nasipom. Uz tu nesreću 
nadario nas netko s još većom nesrećom: s načelnikom, 
koj nezna nit za dužnosti činovničke, a kamo li da 
znade zadužnosti rodoljuba i čovjekoljuba; on Ti „Pri¬ 
jatelju 44 znade samo za naše pure i guske, za džepe 
mastne nekih naših bogatijih kuća, pa za svoj trbuh. 
Mi smo se i javno nanj tužili: Što u vrierae shodno 
nije se pobrinuo, da se nasipi narede, nego se je stao 
frkat oko drugočesa ali ne oko nasipa u najnezgodnije 
vrieme. Nego mjesto da se popravi udri on u pokojnom 
„Smetnjaku 44 svom svojom zlobom i prostotom po naših 
vriednih ljudih, koji su svagdje pokazivali, da jim je 
naše dobro na srdcu. Pa ne samo to, on ti se, „Prija¬ 
telju 4 * usudi i službeno lagat, pisav kot. sudu još 
lanjskoga studenoga br. 879, da su svi nasipi u redu, 
a još bi si danas lahko skrhao nos, pače i glavu na 
nasipu medju Mahovom i Martinskom vesi. Ta mu se 
je službena laž i službenim putem predbacila, al neka 
ju znade i vanjski sviet; neka se znade, kakvimi nas 
je činovnici nadario Rauch - Vakanović. I tako smo ti 
mi, „Prijatelju 44 i danas još izvrženi pogibelji. Gospodin 
se načelnik ne može izgovarat, da ga nije nitko opo- 
minjao. Njemu su mnogi ali badava o toj stvari vrlo 
dobre savjete davali. Neka dakle sada trpi. Mi njegovo 
pašovanje nemogosmo, ne smjedosmo više trpit, pa da 
se ga riešimo podnjesmo svjetlomu banu tužbu. Nave- 
dosmo u njoj ne samo nasipe, to je prema drugim stva- 
rim malica, s kojimi tebe „Prijatelju 4 * i tvojih čitatelja 
nećemo vriedjat. Mi te samo prosimo, doneti svjetlomu 
banu i ovu našu vruću prošnju: nek se našoj tužbi ne 
ogluši, nego neka nepristranu istragu povesti dade. Od 
valjane bo uprave svaki napredak zavisi, a valjane 
uprave nema bez valjana činovničtva. Van dakle s tru¬ 
tovi, da uzraognemo kao marljive pčelice sabirat med, 
s kom ćemo hranit obćinu i domovinu! A to je potrebno 
čim prije. Kod nas bi trebalo uvesti u život zaključak 
odbora o ženjskoj učioni al nema vješte i rodoljubne 
ruke, koja bi se toga posla primila. Na njegovo ćemo 
si mjesto postavit čovjeka, komu bude dobro obćine 
ne na jeziku kraj čaše vina, nego na srdcn i pri naj¬ 
prostijem stolu, pa koja će se toga najnuždnijega posla 
odmah prihvatit. Čovjeka mora srdce boliti, kad vidi, 
kako kod nas matere djecu odhranjuju. Osobito djeca 
mladih roditelja izkvarena su do zla Boga. Ona ne 
znadu što vat ni slušat niti tih svojih roditelja, a kamo 
li druge. Kamo ćemo dospjet, ustraje li to još dulje. 
A što je tomu uzrok? To, što matere premlade ni pojma 
nemaju ob odgoju a neznadu, jer se nemogoše toga 
nigdje naučit. Stariji su se roditelji mnogo toga učili 
u crkvi, nu mladji se njekako crkve boje. Crkva jih 
silit ne može, dočim ih škola može. Zato je eto od prieke 
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potrebe otvorit kod nas žensku učionu, kad i nebi bilo 
sto drugih razloga. Nego budimo pravedni. Nije zatezanju 
u svoj stvari kriv sam načelnik, krivi su tomu i sami 
naši odbornici, koji nekako premalo ljubavi za napredak 
pokazuju. Zato i njim dovikujemo: nestajte na pol 
puta; napred stupajte, jer znajte, da će nas za svaki 
korak, koj u tom poslu učinite naše potomstvo blagos- 
lj ivi jat a u protivnom slučaju ono će vas, vjerujte nam, 
proklinjat. A da se to nezbude slušajte našu rieč, koju 
vam evo dovikujemo preka našega i svih nas pravoga 
pravcatoga „Prijatelja**. 


Zagonetka. 

(Od A. Koričića.) 

Više vriedim, neg 1 ikoje selo 
Nit palanka, meni para nije. 
Uzdižem se, na ravnini smjelo. 
Svoj me ljubi, njegovo sam milje. 

Svatko će me lasno pogoditi, 

Ak’ se sjeti, starodavna novca; 
Tvorku moraš ipak odbaciti, 

A dočetku dozvoli ta slovca. 

Složi sada sve u jednu kitu, 

Sva ta braca, nacinjaju diku; 
Pisar jim da cesto liepšu svitu, 
AT sin pravi radje ljubi sliku. 


K u 1 j n i k. 



Tko imade nješto malo više kukuruza znati će, 
koliko mu vremena zauzme ruljenje istog, pak s toga 
i obavlja isto najradje za dugih zimskih večerih. Na 

ako čovjek uzme, da 
bi za ono vrieme mo¬ 
gli radnici drugi posao 
obavljati, koj je više 
puti i mnogo silniji od 
ruljenja, te da jim ta¬ 
kovo ruljenje obično 
vrlo mnogo vremena 
zauzme, to neće biti s 
gorega, ako našim čita¬ 
teljem kažemo za takav 
ruljnik, kojim se u vrlo 
kratkom vremenu mno¬ 
go učiniti dade. Takav 
predstavlja naša slika 
pod br. 12. a moći ga 
dobiti U Beču kod 
Friedlandera i Franka 
(III. Hintere Zollamts- 
Slika br. 12. strasse Nr. 9, vis k vis 

dem Hauptzollamte) a 
stoji 55 for. a. vr. Isti je posve iz željeza, a jedno že¬ 
ljezno pero tako je namješteno, da budu klasi što jih 


u za to priredjenu škulju bacamo, bili oni veliki ili 
maleni, posve čisto do jednoga zrna oruljeni. Taj rulj¬ 
nik može jedan čovjek posve lahko tjerati, a u jedan 
sat moći je s istim preko, 5000 klasa izruljiti što je 
isto kao 10 vagana čista zrna. 



(Pišu n a m i z V a r a ž d i n a), da je ondje 4 o. mj. 
posije podne u 3 sata bila sazvana izvanredna zastup- 
stvena sjednica, u koju se je samo 14 zastupnika sa¬ 
kupilo. Buduć da se po zakonu ne može kraj toli mala 
broja viećati, to je predsjednik odredio, daše svi zastupnici 
koji nisu došli, upišu u zapisnik, te da se svakomu od njih 
diktira globa od 12 for. Ujedno je pako odredio novu 
sjednicu na 9. o mj. u 3 sata po podne, na koju se 
19 zastupnika sakupilo, a 5 jih je opet manjkalo, i to 
oni isti koji i prvi put. Na dnevnom je redu bio prora¬ 
čun grada Varaždina, gdje se izkazao manjak od 7000 fr. 
U toj je sjednici ujedno predložio kazalištni odbor pred- 
bježno svoj zaglavni račun, dok ne stigne kolaudacija 
od vis. kr. zem. vlade. Dopisnik nam veoma hvali liepo 
i rodoljubivo držanje gg. zastupnika Petrovića i Antoleka 
iz te sjednice. 

(Družtvo za pripomoć bolestnim i kod po¬ 
greba u Varaždinu) liepo se razvilo, te broji za sada 
već 237 članova. Kako je to družtvo jedno od najpleme¬ 
nitijih, to nam je veoma milo, što i izvan Varaždina u 
našoj domovini odziv nalazi; jer osim darovnika Varaž¬ 
dinca Mate Vebera sa 5 for. nalazimo medju darovnici 
družtvenimi: g. Franju Pokornoga iz Zagreba sa 5 fr. 
g. Vancaša kr. upravitelja pošte u Zagrebu sa 2 fr. i 
opeta darežljivu desnicu biskupa Ivana Kralja sa 100 fr. 
Živili!! — 

(Izvješće o stanju pješačke divizije) 
gradjanske oružane čete u Varaždinu primili smo štam¬ 
pano u hrvats kom jeziku. Iz toga vidimo da se ciela 
divizija sastoji iz 9 častnika, 1. barjaktara podčastnika, 
19 podčastnika 4 bubnjara i 95 gradjana pješaka, ukupno 
dakle iz 134 osobe dakle za 37 osoba više nego li 
grenadirska divizija, o kojoj smo u posliednjem broju 
izviestili. Smrtovna pako blagajna iznosi ukupnu svotu 
od 881 for. 22 novč. dakle za 5155 for. 63 V® novć. 
manje, nego li grenadirska, nU tu se mora to u obzir 
uzeti, da je grenadirska blagajna utemeljena jur god. 
1832, dočim pješačka istom 1867. 

(Pišu nam iz Varaždinskih-Toplicah) 
da je ondješnje obćinsko zastupstvo zaključilo sve naše 
narodne listove držati, obć. ured sa slikom preuzv. g. 
bana uriesiti, i čestitku podžupanu vel. gosp. Juliju 
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Bubanoviću podnieti. Obćina varaždinsko - toplička bila 
je uvjeke i u najtužnije po nas doba jedna od naj- 
od važnijih hraniteljica obć. slobode i narod njega na- 
predka u var. županiji, što se imade dakako najviše 
pripisati obć. odborniku g. Drag. Antoleku-Orešeku, pak 
i s ovim svojim zaključkom stvorenim prije svih drugih 
obćina odlikovala se ono mnogo! Živila! 

(Proračun glavnoga grada Zagreba) iz¬ 
ložen je kroz 14 dana, te se iz njega uvidja manjak 
od 100.000 for. a. vr. Zadaća je sada gradskoga zas¬ 
tupstva, da smišlja način, kojim bi se taj silni manjak 
dao pokriti, a da nepadne odviše na teret gradjanstvu. 

(Dajte nam obnovu poglavarstva!) viču 
Varaždinci, te smo u tom smjeru tri dopisa dobili, nu 
mi jih nepriobčujemo toga radi; jer se u njima govori 
samo ob osoba poglavarstvenih, a nama nije zadatak, 
da u ikoju osobu diramo. 

(Carskomu stolu) bio je pozvan prošle subote 
naš ban Mažuranić Njegovo Veličanstvo sjedilo je medju 
nadvojvodom Vilimom i banom Mažuranićem. 

(Zakon ob uredjenju kućnih zadruga) 
što ga je naš sabor u svom posliednjem zasjedanju pri¬ 
hvatio, potvrdilo je Njeg. Veličanstvu uz neke ostale 
zakone u svojoj cielosti. Mi ćemo taj zakon doskora što 
razumljivije i jasnije našemu puku protumačen donieti. 

(Kako se u svietu živi?) Veliku pozornost 
pobudila je u Francezkoj svetkovina proglašenja 
punoljetnosti sina pokojnoga Napoleona, što se je obav¬ 
ljala u Englezkoj, u mjestu čislehurstu, gdje leži mrtvo 
tjelo Napoleonovo. Francezki ministar rata je zabranio 
svim častnikom franc. vojske onamo poći, nu ipak uz- 
prkos toj zabrani otišlo je onamo mnogo bonapartističkih 
častnika medju njimi Pajol general, princ Murat itd. 
Na toj će se svetkovini predstaviti mladi princ kao 
kandidat za carsko francesko prestolje. UŠpanjolskoj 
vlada neprestano gradj. rat, pak se može punim pra¬ 
vom uztvrditi, da neima zemlje, koja bi krvlju svojih 
domaćih sinova toliko bila nakvašena, koliko Španjolska. 
Progonstva proti katoličkim svećenikom i biskupom u 
Njemačkoj odjeknule su i u Beču, samo niti iz da¬ 
leka u toj mjeri. U rajhsratu bečkom primljeni su vjerski 
zakoni, kojimi se obterećuju nadarbena dobra a s užuje 
pravo kat. crkve, a papa, samo da ti zakoni nedobe 
previšnju carsku potvrdu obratio se na našega kralja 
vlastoručnim pismom i enciklikom austr. biskupom, nu 
sva je prilika, da će jih kralj ipak potvrditi. Usljed tih 
zakona sastali su se u Beču austrijski biskupi u konfe¬ 
renciju, na koju je došao i rusinski grč. sjed. nadbiskup 
Sembratović. Ovi će kako se pogovara uložiti protest 
proti tim zakonom. U Ugarskoj položili su svi mi¬ 
nistri svoje časti u ruke Njeg. Veličanstva. Tko će sada 
imenovan biti i kakove stranke će u novom ministarstvu 
zastupane biti, još se nezna pravo, nu nadaju se, da će 
se sve u njemu naći. Razumjeva se i samo po sebi, da 
je i naš hrv. ministar svoju ostavku podnio, jer je i on 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


član ug. ministarstva. U Novoj Pešti buknula je proš¬ 
loga tjedna buna radi toga, što je policija radi dužnog 
poreza dala zatvoriti nekoga mesara. Nu pošto je isti 
drugi dan u zatvoru obješen nadjen, razglasili su zlobni 
jezici, da su ga grad. panduri u zatvoru umorili. Pri¬ 
godom njegova sprovoda već pokazali su se nemiri, nu 
ti su do večera na toliko narasli, da je morala vojska doći 
pucati i svietinu raztjerati, koja se je bila pred grad¬ 
skom kućom sakupila te istu razlupala i sa četiri kraja 
zapalila. Tom prigodom ostala su tri mrtva, a više 
ranjenih. 

Prosvjeta. 

(D. Pretner, knjižar u Dubrovniku) naš 
vrli nakladnik izdaje svojim troškom „Narodnu bibli¬ 
oteku" tj. sva poglavita djela iz naše stare i nove hr¬ 
vatske književnosti. Ta biblioteka izilazi u snopićih od 
5 tabaka u formatu klasikera tj. male osmine, a svakomu 
snopiću je ciena samo 40 novč. Tu biblioteku raztumačuje i 
uredjuje poznati Stj. Skurla. Prvi je snopić jur izašao, te 
sadržaje početak Palraotićeva eposa „Dubrovnik po¬ 
novljen", koj će se epos još u četiri snopića nastaviti, 
a zatim će sliediti: Gundulićev: Osrnan, Ljubišine pripo- 
vjedke, Držićeve: komedije, Gjorgjićev: život od Bene- 
dikta, Kanavelićev: Pastir vjeran itd. Takovu biblioteku 
svojih pisaca imadu svi ostali naobraženiji narodi, mi 
je do sada u priručnom obliku neimadosmo, pak će zato 
svaki nastojati, da si ovu nabavi. 


Priposlano. 

BOCULICA. 

Sudružici . . . . ci. 

Veliš: ,poznam svakog gosu 
Selskog Školnika po nosu w . 

I stidiš se, kad 6i sama, 

Što pripadaš ipak k nama. 

Ali, molim Te za Boga 
Nesrami se Ti rad toga; 

Ta školnik se uviek stidi, 

Kad Te medju nama vidi. 

Školnik . 


Na trgu u Varaždinu dne 12. ožujka 1874. 
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Rogate marve dovedeno 128 kom., prodano 39 kom. 
Krmakah n 289 » n 147 * 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Matija Mrazović. 

(Slika na strani 53.) 

Ako ikoja zemlja na svietu, a ono je sigurno naša 
Hrvatska zemlja demokratička. 

Velikaštvo hrvatsko, nekad silnom ljubavi za rod 
i dom obuzeto, i izvodeći u staro doba slavna djela i 
umom i rukom, počelo je u novije doba padati: pala 
mu je ljubav za rod i dom, pala i snaga uma i ruke. 
Izuzev neke hvale vriedne iznimke, velikaši hrvatski 
prionuše uz tudjinstvo: uz Niemce, osobito uz Magjare. 
Tko će ljubavlju, umom i rukom podupirati, braniti, 
dizati sada našu dragu Hrvatsku? Zar joj je nestalo 
dobrih i vriednih sinova? 

Nije! Ljudi, nekoć prczirani kao potekli iz nizka 
roda, nadjoše se u liepom kolu, ter pribrav si znanja i 
umjenja a plamteći vrućom ljubavi prama narodu svomu 
pograbiše u ruke kormilo, da ravnaju domovinom. Vi 
velikaši, koji ste se odrodili narodu svomu, vi ste naši 
neprijatelji, s vami ćemo se boriti, a vi, koji u malom 
broju još osjećate ljubavi prama hrvatskomu rodu, po- 
mozite nam odbiti neprijatelje, pomozite dići domovinu 
jer ne vi, nego mi smo sada poglaviti zatočnici naroda! 
Tako su rekli ljudi po rodu nizki, a veliki po umu i 
znanju, nenadkriljivi po čistom rodoljublju. Tko da nezna 
za naše prvake, za Gaja, biskupa Strossmajera, bana 
Mažuranića, Perkovca, Preradovića, Trnskoga, Vončinu, 
Miškatovića i druge, koji su se proslavili u narodu i za 
narod naš, a svi su sinovi iz puka? 

Medju timi muževi jedno od prvih mjesta zau- 
zimlje Matija Mrazović, komu u današnjem našem 
listu sliku donosimo i kratki opis njegova po narod toli 
uspješna roda. 

Matija Mrazović se rodio u Visokom, selu 
križevačke županije, od seljačkih roditelja, i to godine 


1824. Škole je izučio u.Zagrebu, gdje je plemenitim 
svojim srcem pratio svaki pojav, što se sbivao u domo¬ 
vini, i gdje je kao radna pčela pripravljao se, da bude 
dostojan danas sutra stupiti u red narodnih vodja. Već 
prije godine 1850. on se kao mladić svagdje iztaknuo, 
gdje je mogao što koristiti narodu hrvatskomu. Tako 
se je pridružio onoj mnogobrojnoj deputaciji, koja je 
išla u Beč, od cara izhoditi polakšice Hrvatskoj; on je 
i kao činovnik služio kod banskoga vieća. 

Posije godine 1850., kad su Niemci pritisnuli našu 
domovinu, razžalilo se i njegovo srce, ali klonulo nije. 
Mnogi su tada „nekadašnji" rodoljubi što iz zdvojenja, 
što iz sebičnosti podali se Niemcem, poprimili službe i 
upokorili se. No Mrazović, utemeljiv si sretan obiteljski 
život, nedade se upokoriti, nego vjerno njegovaše na¬ 
rodne svetinje. Nemogući prema tadanjim okolnostim 
vani prodrieti svojimi domorodnimi osnovami, on je kuću 
svoju držao skroz narodnu, prisakupljao u njoj riedke 
prijatelje, koji su narodu vjerni ostali, s njimi se savje¬ 
tovao, osnovao, pratio budnim okom svaki pojav u do¬ 
movini Hrvatskoj, u Austriji, u Europi, i tražio onaj 
ključ, koji bi otvorio vrata od uze, od uze hrvatskoga 
naroda. Silna bijaše njegova nada i vjera, silna kao i 
njegova ljubav. Ove temeljne krieposti učiniše ga od¬ 
vjetnikom naroda. Niemci su se bojali njega, zato je 
tadanja njemačka policija budnim okom stražila nad 
njim ,kao što je i po drugih slavenskih zemljah sumnjivo 
motrila rodoljube, pače češkoga Havlička odvela u su- 
žanjstvo i smrt. 

Za dugo se nije mogla držati absolutistička stega, 
koja je Hrvatom otela sva prava, pače i ono najna- 
ravnije pravo materinski jezik. Carevina je bila prividno 
s vana jaka, no u njoj kao u mravinjaku vrvili su neza¬ 
dovoljnici i pod kapali joj čvrstoću i jakost. Kad je došlo 
do bitke kod Magente i Solferina, do borbe medju na- 
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čelom slobode i absolutizma, božica sreće dosudi pobjedu 
slobodi: prividno jaka Austrija bude potučena. Lom¬ 
bardija se oslobodi i pripane Italiji; obruči absolutizma 
stanu pucati i narodom naše carevine osvane ljepši dan. 
Diploma od 20 listopada 1860. povrati Hrvatom i Ma- 
gjarora barem na papiru ustav i slobodu. No što smo 
još sve morali doživiti i prije i posije toga! Prije 
umre nam Jelačić ban, za kojim smo kašnje zalud uz- 
disali veleći: ej da nam živi ban Jelačić! Mjesto njega 
doseli se u sjajne banske dvorove na Markovu trgu 
grof Coronini, Nieraac od glave do pete, absolutista, 
ni malo obljubljen kod našega naroda, ni malo poštovan 
ni pažen. Prva mu briga bila zatvoriti narodnu čita¬ 
onicu, jedini narodni zavod, gdje su se za onda narod¬ 
njaci sabirali i medjusobno tješili i bodrili u narodnoj 
nesreći. Ustane proti njemu jedan mladi odvjetnik sa¬ 
stavi molbu na cara, kriepku i oduševljenu, da su se 
oko nje kao oko svoga programa sabrali svi čisti na¬ 
rodni življi. Car ju usliša; Coronini pade već godine 
1860. i ode odkud je i došo. Onaj mladi odvjetnik, 
koji se je sgrabio s grofom Coroninijem, bijaše Ma to 
M r a z o v i ć. 

Kad se je usljed listopadske diplome god. 1860. 
opet povrnuo ustavni život u Hrvatskoj, onda je istom 
započeo ogromni posao Mrazovićev na polju naše na¬ 
rodne politike. Taj posao, kojega neumorno obavlja 
već kroz 14 godina, obavlja ne samo uspješno, nego i 
s riedkim poštenjem, dostojnim republikanca Rimljanina. 
U županijskih skupštinah, u sjednicah raznih narodnih 
zavoda, na saborih naših, slušao Be njegov glas, kojim 
je razvijao svoju političku ideju: daje samo ono čvrsto 
što je pravo i pravedno, samo ono trajno št*» je naravno. 
Na ovih je temeljih uztrajno branio prava svoga naroda 
i historična i naravna. Bijaše zastupnikom naroda na 
saboru god. 1861., a tu se nije ništa važnijega stvaralo 
bez njegova sudjelovanja to u saboru samom, to u sa¬ 
borskih odborih. Već je ovdje temeljito pobijao one ljude, 
koji su bud bojeći se opet absolutizma, bud iz zlobe 
proti narodu svomu naginjali odveć k Magjarom tražeći 
da se magjarski zakoni protegnu na Hrvatsku, da se 
domovina učini službenicom magjarskom. Ta čemu nam 
onda godine 1848. prolivena krv? Zar da sami ruglu 
izvrgnemo plemenite težnje naših umnika, naših junaka, 
koji su radili za # narod prije god. 1848. pa sve to za 
kratko doba, nakon dvanaest godina! — Ni s drugom 
strujom, koja je odveć naginjala prama Beču, nije se 
složiti mogao; pa je obje pobijao ne samo u saboru 
nego i perom u raznih novinah, imenito u „Pozoru“, 
Ovomu listu, koji je hrabro zagovarao hrvatska prava, 
bio je dušom on uz Perkovca i Miškatovića, marljivo 
pišuć u njem i poučajuć narod u znanju državoslovnom, 
što ti ga je u tolikoj obsežnosti pribavio. 

Al ne samo da je bio dušom glasilu narodnomu, 
nego uz biskupa Strossmajera, Perkovca i Račkoga du¬ 
šom narodne stranke. S njimi je on rukovodio našu 
politiku na saboru god. I865j7. Ovaj sabor, na koliko 
je u njem odlučivala narodna stranka, stavljena medju 


dva kraja, stranku magjaronsku i saraostalačku, ništa 
nije važnijega poduzeo, a da nije povjerio Mrazoviću, 
trebajući njegova uma, pera i glasa. Tako ga je odabrao 
i u kraljevinski odbor, koji je imao s isto takvim (Od¬ 
borom ugarskoga sabora razpraviti državopravni odnošaj 
kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije prema kra¬ 
ljevini Ugarskoj. Tad se je Mrazović našo u Pešti na¬ 
prama priznanim umnikom magjarskim: Deaku, Csen- 
geriju, Majlathu itd. i to ne samo, da se s njimi prepire 
o državnom pravu svoje domovine i da pobija njihovo 
krivo mnienje, nego i da ih politički upućuje: što bi 
bilo dobro i za samu Ugarsku. On je dostojno zastupao 
hrvatsku inteligenciju i hrvatsko rodoljublje naprama 
inteligenciji i rodoljublju raagjarskomu, tako da se njem 
ponositi možemo. Žalibože, dogovori nisu doveli do že¬ 
ljena sporazumka, kao što je od slabe koristi bila i 
fuzija sklopljena u dobroj vjeri s barunom Hellenbachom. 
Magjarom su rogovi ponarasli usljed pobjede pruske nad 
austrijskom vojskom kod Sadove; oni pomisliše, da će 
jeftinije dobiti Hrvatsku I zbilja podje za rukom Deaku 
sklopiti nagodbu s Beustom, usljed koje se Austrija 
podielila u dvie polovine: njemačku i ugarsku. Onoj 
pripanu od slavenskih zemalja Češka, Galicija, Slovenija, 
i hrvatska Dalmacija; a Ugarskoj pridieliše naprosto 
Hrvatsku. To se sve sbilo god. 1867. pošto se je već 
prije narodna stranka složila sa samostalačkora prekasno; 
sabor naš bijaše razpušten kraljevskim odpisom od 2 j. 
svibnja 1867. god. U zabit se morade povući slabi ban 
ŠokČević, a njegovo mjesto zauzme barun Rauch. S njim 
dobi vlast u ruke stranka, koja je prije uviek u saboru 
manjom bila. u narodu i prije i kašnje. 

Proti njemu na borbu ustane Mrazović s ono malo 
inteligencije koje još nije prignuo strah pred Rauchom. 
A i mogo je zaplašiti ljude manje Jod važne. Narodno 
glasilo „Pozor u on je namah ugušio; protjerao je vrstne 
profesore i činovnike sa službe, drugim se zagrozio; 
neke je obećanji zamamio, službami predobio. Uhode 
je razaslao po svih mjestih, pače čak u svetinju pri¬ 
vatnoga stana. Jedni zastrašeni, drugi zamamljeni, treći 
silom ođrinuti, četvrti silom privedeni: takvo si Rauch 
pripravio zemljište, na kom je imao obaviti izbore za 
sabor god. 1867. Predobio je kod izbora. Odkud još 
veći strah pred njim i pokornost; i bezufanje u narodnoj 
stranci. 

Mrazović se i opet razžalio, klonuo nije. Uvidja- 
jući težkoću položaja, bijaše radin, pažljiv, brižljiv u 
brizi neumoran. Malo da nenadmašuje čovječju moguć¬ 
nost, koliko je on radio. Piši dan na dan u „Novi Pozor", 
pobijaj, upućuj, hrabri i bodri to u onom glasilu, to u 
privatnih listovih, što ih je piso na sve strane naše 
domovine, tako da bi od njih knjižurine narasle, što ih 
je napiso za same Rauchove dobe. Hrvatski Perikle, 
sabiraše u svojoj kući prijatelje naroda ne samo politike 
nego i književnike i umjetnike, držeći pravom, da je 
boj, koji vodi, boj inteligencije proti gluposti, i da treba 
sve zastupnike inteligencije držati u složnom kolu. Svih 
su se oči u njega uprle—i Rauchove. Barun Rauch se 
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njega bojao vrlo. „Du hast die Antipathie!" reko bi 
Faust svojoj dragoj. I Rauch je imao antipatiju, al ne 
•kao čista Faustova dušica naprama vragu, već upravo 
obratno. A imao se je i bojati, jer djela njegova bijahu 
•strašna. Pobiv Mrazović s prijatelji naroda sve tobožnje 
razloge magjaronske stranke, valjalo mu je neposredno 
udariti na osobu Rauchovu. On, zastupnik inteligencije, 
poštenja i rodoljublja, morade na dvoboj stupiti proti 
.Raućhu, zastupniku neprijateljstva prema narodu, glu¬ 
posti i bezakonja. Bacio mu je rukavicu; Rauch ju 
morade prihvatiti nagnan višoko stojećimi osobami. Ra¬ 
dilo se o propasti jednoga ii drugoga: Rauch je imao 
izgubiti miloist krune i bansku čast, Mrazović svoj imetak 
svoju advokaturu, dobrostanje svoje i svoje obitelji; 
Rauchu bijahu na ruku visoke, uplivne osobe, sudovi, 
novci, obećanja; Mrazoviću ništa do li sveta istina i 
pravda i vruće molbe naroda! 

Odsudom petrinjskoga suda od 7. siečnja 1871. 
bude Mrazović nevinim proglašen. Još nikad nije sudbena 
odsuda tako živo dirnula u srce svakoga pojedinca u 
našoj domovini, kao upravo ova. Obe stranke, i narodna 
i magjaronska, bijahu ganute: ona od neopisive radosti, 
ova od straha^ Jer je ta odsuda značila p&d Rauchov, 
razsulo magjaronske stranke, konac i kraj njenu nemo¬ 
ralnomu gospodstvu; ona je opravdala opoziciju na¬ 
rodne stranke, koja je ojačana stupila kao dio naprama 
protivniku. Sve što je poštenijega bilo odvrnulo se od 
rugobe magjaronske, sad već sudbeno dokazane i bjelo¬ 
dane, pa je slavilo Mrazovića, pa je pohrlilo pod onaj 
barjak, kojim je vijao on. Dva puta iza toga bijahu 
izbori za hrvatski sabor; dva puta je narodna stranka 
pobjedila. Da nije bilo Mrazovićeve odvažnosti i požr- 
tvovnosti; ii da nije uspio svojom borbom, kud bi se 
bila razpršala narodna stranka? Još bi i danas na banskoj 
stolici sjedio zloglasni barun Rauch, još jače bi obarao 
sve što je sveto narodu i čovjeku, a kao jato gavranova 
pokrila bi nam domovini^ mračna četa njegovih poklo¬ 
nika, da joj izpija zdrave sokove. Uvidjajuć znamenitost 
Mrazovićeve pobjede nad Rauchom, bolje reći narodne 
pobjede nad izrodi, sav je narod uzhićeno pozdravio 
svoga junaka to ustmeno, to u pismih, to u brzojavkah. 

I kašnje se boriti morao, premda je posije ove 
pobjede borba lašnja bila. Laži i spletke najružnije vrsti 
bacahu proti njemu; no sretno je svladan i ovaj zadnji 
trgaj propadajućega zmaja. On je pokopan; a na nje¬ 
govu grobu ruke si pružiše svi čestiti življi u narodu; 
u pomirenju sveobćem biti će im moguće nešto valjana 
stvoriti za narod. Onaj pokopani zmaj nije biljka, da 
može potjerati nove klice; nije ni nevini ubijenik, da 
se iz njegovih kosti podići uzmogne osvetnik. Bože 
daj samo, da iz njegova truleža neprođru zli sokovi po 
narodu, a koji su prodrli da ih vrlinom uništimo. 

Velike slabosti, ružne opačine, istina je, na vidjelo 
je izniela Rauchova doba; no posred one tmine sinulo 
je nekoliko krasnih zviezd&, da im se pravom radujemo. 
Medju njimi eto u prvom redu Mate Mrazovića. On je 
od uvieka vjerno prianjao uz narod i kao mladić sabirući 


marljivo znanja, izdavajući zatim kao muž pravoslovni 
hrvatski list i tim promičući svoju znanost, napokon 
kao političar boreć se silno i uspješno. 

Na koncu ovoga opisa, koji je vrlo kratak i ne- 
podpun ponajviše rad prostora ovoga lista, nepodpun 
tim više, što o najnovijoj dobi privremeno riešena državo- 
pravnoga odnošaja prema Ugarskoj i negovori, u kojoj 
dobi Mrazović takodje revno i budno djeluje u prvom 
redu, na koncu toga opisa spominjemo samo to, da nam 
je drago, što možemo danas slikovno predočiti mladeži 
uzorna muža, narodu-pravoga prijatelja Matu Mrazovića. 


Borba Hrvata s Frankl. 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Učitelj: Danas bi morao plakat i veselit se. 

Njeki: A zašto za Boga? Zar vam se što zla 
dogodilo? 

Učitelj: Nije mi se ništa dogodilo, a uzrok mojim 
riečim saznat ćete, kad dovršim današnji razgovor. 

Dok su Hrvati, kako posljednjiput spomenuh, s 
Bugari udarali na Carigrad, dolazio je nad nje sa za¬ 
padne strane gusti oblak. Franki, silni oni Franki kojim 
Longobardi i Obri podleć moradoše, bližiše se sve to 
više hrvatskim medjam. Početkom devete stotine bio 
jim je na čelu silni Karol Veliki, komu se sve klanjalo 
rad velike mu moći. I Hrvat mu se mora poklonit, i 
njemu on mora zagospodovat. Nu ncizpunila mu se tako 
brzo volja. Pet punih godina (791—796) morao je na¬ 
stojat, da si ju izpuni. Na koncu mu to i pošlo za ru¬ 
kom. Al je bilo i trpit sada našim djedovom. Franki 
razsrdjeni, što imadoše toliko posla, tako su okrutno i 
tako nečovječno postupali s Hrvati, da čovjeka groza 
spopada, kad to sluša. Car bo Konstantin, otac naše 
povjesti, piše, da su „sisajuću mužku djecu od prsiju 
materam trgali i psom ju za hranu davali. u 

Anka: „Oj nemani, a ne ljudi! Gdje se je Bože 
ikad čula takova krvoločnost! Nesretnih Hrvata! Što 
su jim bili skrivili." 

Učitelj: „Skrivili su to, što su još i danas mno¬ 
gim krivi? oni su nesretnici krivi, što su živi. Nu zločin 
taj nije dugo bio neosvećen. Kako i pomislit da će 
Hi vati, o kojih dosadanja povjest samo junačtvo i vi- 
težtvo pripovjedat znade, da će, velju, ti Hrvati na tu 
grozotu šutit i mirno ju gledat? I gle! već za dvje 
godine (798) viju Hrvati zastavu slobode i samostalnosti 
pa najprije tjeraju iz svete svoje zemlje Franke, po- 
tukav pod Trsatom pod svojim Turčićem (799) fra¬ 
načkoga vojvodu Eri eha, a za tim (803 i 804) i fra¬ 
načke podanike Obre iz gornje Panonije. I eto jih opet 
prostih, opet svojih. Hrvatska se pjesma opet orit stala, 
slava hrvatska po svih se dolinah i gorah odjekivala. 

Ali i tu pjesmu i tu slavu zarajenit opet morala 
bojna trublja Karolu se na žao dao taj poraz, i on će 
ga osvetit. Nu neće mu se samu pohodit Hrvata, već 
se sjedinjuje s Niceforom carem byzantinskim i s Mljet- 
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čani. Po drugiput skučit je Hrvatom vrat pod jaram 
franački (809—811). Da ni sada nisu bolje postupali s 
Hrvati i samo se kaže. 

Nu i tomu se je zlu nažao liekar. Lj u tovit žu¬ 
pan posavskih Hrvata nije mogao dulje podnosit zuluma 
franačkoga, pa zato već oko g. 817 razvije baijak 
slobode. Hrvati za slobodu uvjek uznešeni, listom se 
dignu, i sakupe oko Ljutovidove zastave. To učine naj¬ 
prije Hrvati Ilirika: Timočani i GuduŠkani. Kad mu je tako 
istok bio osjeguran baci se na zapad, u Korušku, gdje 
ga narod uzhićen pozdravi kano svoga gospodara. 

Takav napredak nije bio po duši Frankom, a jer 
nemogoše sami ništa proti tomu poslužiše se spletka¬ 
renjem. Dalmatinskim je Hrvatom zapovjedao Borna, 
rodom Bavarac, prijatelj Franaka. Furlanski vojvoda 
Baldarik nagovori ga, da se s njim sjedini i udari 
na Ljutovid«. To medjutim nije pomoglo, jer je Ljutovid 
obojicu potukao, a zatim-pošao u Dalmaciju, da i tu 
svoju braću oslobodi od svakoga franačkoga upliva. 

Dok je tako Ljutovid napredovao sastane se u 
siečnju g. 820 franački sabor, da vieća o sredstvih, 
kako Ljutovida svladat. Na taj je sabor slao i Borna 
najprije poslanike, a zatim je pošao i sam u sabor. 
Nakon duljega viećanja odlučiše tri vojske poslat na 
Ljutovida. Jedna je imala doći na njega iz Talije, nje- 
kako kroz današnji Tirol; druga kroz današnju Korušku, 
a treća napokon kroz današnju Austriju i Ugarsku 
kraj Rabe. 

Ljutovid se je bio medjutim vratio opet u Korušku, 
i došao najprije do Drave, a sada i prešao Dravu, tako 
da je bio gospodarom ciele Koruške. Tim načinom za- 
prieči prolaz prvoj vojsci, koja je imala doći iz Talije. 
Trećoj vojski opru se Hrvati kod Maribora i suzbiju 
ju. Jedino drugoj vojsci pošlo je poduzeće njekako za 
rukom, i ona nadvlada Hrvate triput, i tako samo ona 
dodje na mjesto, koje si s dogovorno opredieliše sve tri. 

Ljutovid se povuče u njeku tvrdju, sagradjenu na 
visoku briegu. Neprijatelj pako nehtjede ga tu napadat 
vfeć opustošiv zemlju, vrati se natrag. 

Mirko: Sretnih li nas Hrvata, koji u svojoj po- 
vjesti imademo tako sjajnih listova, a u davnini već 
takovih junaka. Komu da ne zaigra srdce od veselja 
kad to čuje. nu tko se da nezastidi, kad pogleda nas danas. 

Marica: S tim slavnim junakom morao bi se 
svaki upoznat, i njegovu sliku uvjek u srdcu nosit. Tek 
onda, kad bi uvjek bio pred nami mogao bi nas na 
rad pošten i plemenit poticat. 

Učitelj: Liepo bi doista to bilo, a i potrebno. 
Nego čujte dalje. Rat se je otegnuo na dulje: trajao je 
punih sedam godina, i na koncu nadvladaju ipak Hr¬ 
vati potukav franačku vojsku vodjenu po Koce 1 inu. 

Ivan: Hvala Bogu, sada je barem Ljutovid mogao 
radit o napredku i dobru domovine. 

Učitelj: Žalibože, što nije bilo tako, Ljutovid 
kasnije, da oslobodi cielo južno Slovinstvo od tudjega 
upliva i gospodstva, podje da Bizantincem oduzme i 
Srbe, te njeke dalmatinske gradove. Ubiv vodju srb- 


skoga, pristašu Byzantinaca, i oslobodiv je na taj način, 
vrati se u Dalmaciju, u slavnu svoju Hrvatsku, da se 
8 prijatelji i zemljaci razgovara i dogovara, kako bi se 
izmučenoj zemlji najlaglje pomoći moglo. A1 nije mogao 
dugo snovat. Ujak Bornin, o kom čusmo s početka, 
Ljutomisl, smaknu ga potajno. I tako nesta najsjajnije 
zvjezde 8 obzorja hrvatskoga. 

Mirko: Eto i tu se obistinjuje, što sa žalošću i 
danas vidjamo: da smo svojoj nesreći mi sami krivi. 
Nikad nije mogao tudjinac sam svojom moćju dobit 
vlasti nad Hrvatskom, nego se je uvjek služio varkom, 
lukavošću i podlošću. A žalibože našlo se je kod nas 
uvjek izroda, koji su mu išli na ruku, i sami svojoj 
krvi, svojoj djeci, tudj jaram nametali, tudji nož u 
srdce rivali. 

Ivan: Toga možda nema u ni jednoga naroda, 
ii ako i ima nema toga u tolikoj mjeri. A molim Vas, 
što bi tomu moglo uzrok biti? 

Učitelj: Moj dragi, uzrok ti je tomu jako težko 
kazat. To je sjegurno, da takovi ljudi nemaju nikakva 
značaja, nikakva poštenja. A odkud to, da ljudi nemaju 
značaja ni poštenja? Od zla odhranenja. Već za rana 
moralo bi se nastojat, da si djeca pribave njeke stalne 
istine, na kojih će osnovat sav svoj kasniji rad. Danas 
je kod nas odhranenje na jako nizkom stepenu, školsko 
to opet domaće, a to zato, jer je tudjinac taj odgoj 
osnivao. Buduć se dakle nit kod kuće, nit u školi nena- 
stoji ma baš ni zere, da se u djetetu zametne klica 
značajnomu i poštenomu životu, dolazi sve zlo kod nas. 

G j u r o: A bez značaja i poštenja, gospodine, nema 
ni rodoljublja. Gdje pako toga nema, nemože se ni oče¬ 
kivat kakav rad domovini koristan. Ljudi bez domo¬ 
ljublja traže samo svoju korist, a za domovinu i obću 
korist ništa nemare, to je njim deveta briga. I na to 
bi imala škola pazit, da se u djeci raznjeti domoljubna 
iskra. 

* 

Anka: Ne samo škola, nego se meni čini, da i 
dom, osobito majke, da moraju o tom nastojat. Diete 
je majci svom svojom dušom odano, iz njenih usta bere 
svaku rieč, i duboko si ju u srdce zasadjuje. Oj, da 
svaka majka ovaj upliv upotrebi, kako bi nam domo¬ 
vina bila sretna! Ja sam stalna da bi posije jednoga 
poroda svakoga upliva tudjinskoga kod nas nestalo. 

Mirko: Eto, kako liepo govoriš sada, a kada 
sam ja predložio u odboru, da se kod nas ustroji žen¬ 
ska učilnica, graknuste svi na mene. Baš rad toga silnoga 
upliv*, koj ima mati na diete mora se ženski spol sve 
bolje naobražavat. Vidite dakle kako bi liepo i koristno 
bilo, da se čim prije ona moja želja u život privede. 

Luka: Istina je viknuli smo onda ne tebe, jer 
nismo uvidjali koristi. Sad ju uvidjamo, i vjeruj nam, 
da ćemo te od sad podupirat. 

Učitelj: Vrlo mi je drago, što se odvažiste na 
tako koristno poduzeće. Da ste htjeli i onda malo hlad¬ 
nije slušat, pa da se je s druge strane naše obćinsko 
poglavarsvo i malo micalo, već bi nam učiteljica ovdje 

e 




Prilog 7. broju „Pučkoga prijatelja". 


U Zagrebu dne 3. travnja 1874. 
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Ponukani sa više strana izdajemo sliku g. Matije Mrazovića, tiskanu u 7. broju „Puč¬ 
koga prijatelja", na pose za stienu na bojadisanoj podlogi u formatu slike bana Mažuranića 
uz cienu od 50 novč., pak molimo sve naše prijatelje uljudno, da nas u tom poduzeću podu- 
prieti izvole. Sakupiteljem dajemo svaki deseti komad na dar. 
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predavala A1 što nije, nadam se da na skoro bude, a 
u toj nadi velim Vam s Bogom. 


Zagonetka. 


(Od Fr. Sajvrta.) 


Nizko lieti 
Zrakom, leti 
Ota ptica, 

Te u tmini 
Ti se čini 
K6 iskrica. 


Nu ta ptica 
Svietilica, 
Vjek neleti, 
U jeseni, 
Već u sjeni 
Grma svieti 


Grm je mjesto, 
Gje ju često 
Vidiš sjati. 
Dokle zima 
Nepočima 
Snieg vejati. 


Na vrtu : Zasij zaostalu povrtnicu, ciklu, pori luk, 
zeler, grašak, rani pazulj, itd. Naredi grede za spargu. 
Presadi iz klila: glavnatu šalatu, repu, kolarabu, dinje, 
ugorke i rano zelje. 

TJ voćnjaku: Oplemenjuj jabuke i kruške, čuvaj 
breskve i roandalice proti mrazu sa hasurami. Tuci gu¬ 
sjenice, najveće neprijatelj i ce voćaka. 

U vinogradu : Okapaj. Novo trsje priredjuj, kolce 
ubijaj. Oplemenjuj trsove. 

Na njivi i livadi : Proljetno sijanje nastavi i to: 
Ječam, jaru pšenicu, leću, ljetnu repicu, mješnnicu travu, 
djetelu, lan. Zasadi krumpir i burak Djetelišta gipsom 
posipaj; zimske usjeve povlači. Navodnja livada upo- 
triebljuje se jošte, nu nesmije preko 3 dana trajati. 
Upotriebiti umjetni gnoj, naročito kali-sol i guano. 

U pčelinjaku: Čisti i hrani pčelce. 

U lovu: Lov na tetrebe i šljuke, izkapaj mlade 
lisice, stare grabilice ptice poubijaj. 



Odgonetka zagonetke u tor. 6. 

VARAŽDIN. 


Nješto za kratak čas. 

Sakupio B. 

1. Svećenik zapita cigana: „Cigane, bojiš li se 
sv. Trojice ? u 

„E gospodine, bojim se i dvojice** primjeti cigan. 

2. Dvie pijanice dodjoše u noći kući. 

Buduć iraadjahu samo jednu postelju, počeše se 
prepirati, koji će od njih u srediui spavati. 

3. Kad je neki čovjek bio bolestan, reče liečniku: 
„Gospodine, kada ću uiurieti, parajte me na moj 

račun, da vidim od česa sam umro a . 

4. „Koliko Vam je godina ? u zapita nietko jednoga 
mladića. 

*Sestnaest u , odgovori mladić, nu da bi htio pravo 
računati, onda: osamnaest, jer dvie godine, nisam bio ovdje. 


Gospodarove radnje u travnju. 

U kući i dvoru : Podrume osnažiti i izračiti, žito 
u žitnicah preokrenuti Platno bieliti i lan dosušiti. 

U staji: Započni stoku hraniti sa zelenom krmom. 
Pazi na mokru pašu radi ovaca. Uškopi i razredi janjce. 
Pazi na pajceke odredjene za ugoj. 


Kratak nauk o voćarstvu naraienjen 
pučkim učionam.*) 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Uvod. 

§. 1. Što se razumieva pod voćarstvom? 

Pod voćarstvom razumieva se način gojenja tako¬ 
vih voćaka, kojih plod se može upotrebiti za hranu čovjeka. 

§. 2. Što će reći gojiti voćke? 

Reći će: paziti i njegovati je, da liepo uzrastu i 
obilno plodom rode. 

§. 3. Sto je sjemenište? 

Sjemenište je jedan komad ogradjene zemlje na 
koji se posije voćno sjeme da klije i niče. 

§. 4. Koje mjesto zovemo presadnik? 

Presadnik zovemo onaj dio sjemeništa na koji se 
presadjuju već imalo ponarasla mlada drvetja, koja ili 
su oslabila ili u rastju zaostala, da se okriepe i korenje 
si umnože 

§. 5. Što je cjepilnjak? 

Cjepilnjak zovemo ono ogradjeno mjesto, na ko¬ 
jem se mlade voćke usadjuju, oplemenjivaju, te g°je; 
dok tako narastu, da se mogu bez oštetjenja na opre- 
dieljeno im mjesto presaditi. 

§. 6. Koje mjesto zovemo voćnjak? 

Komad ogradjene zemlje, koja je posadjena ople- 
menjenimi, pravilno uzrasliini, plodnimi voćkarai zove 
se voćnjak 

*) Oviern započimlje nauk. koga je napisao naš vrli učitelj Fr. 
Stepanek. te koj će u kratko u formi katekizma protumačiti 
našemu puku voćarstvo, tu vrlu važnu granu gospodarstva. Pak 
buduć, da će taj i sa slikami uricšen biti. to smo ga naumili 
kasnije i na pose otisnuti, a one pučke učione i obćine, koje 
bi si te posebne otiske hotjele nabaviti, neka se izvole kod nas 
kartom dopisnicom, javiti, da ćemo se prema tomu znati ravnati 
sa brojem posebnih otisaka. (Op. ured.) 
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# §. 7. Koje mjesto zovemo matičnjak? 

Matičnjak zovemo ono mjesto, na koje se usadi 
stanovita vrst najplemenitijih za obću korist ili promet 
dotične okolice najshodnijih voćaka, od kojih se svake 
godine voćne šibice za oplemenjivanje uzimaju. 

§. 8. Kako se dieli voće? 

Dieli se na košćasto, zrnato, lupino i jagodno voće. 

§. 9. Koje voće zovemo košćasto, koje zrnato, 
koje lupino i koje jagodno? 

Voće, koje ima pod mesnatim plodom tvrdu košticu, 
u kojoj se nalazi jederka sjemena, zove se košćasto 
voće. Simo spadaju: trešnje, natiperke ili kajsije, bries- 
kve i šljive. 

Zrnato voće jest ono, koje imade u sredini mes¬ 
nata ploda sjeme, sastojeće se iz više malih zrna a ova 
su samo mehkom kožicom pokrita. Na ovu vrst spadaju: 
jabuke, kruške, tunje ili kutine, mušmule i oškoruši. 

Lupino voće zovemo ono, koje ima izpod mehka 
ili podljasta pokrova tvrdu lupinu ili kožu, pod kojom 
se jedivi plod nalazi. U ovu vrst spadaju: orasi, lešnjaci, 
bademi (mandale) i kostanj (kesten). 

Voće, kod kojega se sitno sjeme nalazi po cielom 
mesnatom plodu, zove se jagodno voće. A to su: dudovi, 
maline, (vrtne kupine) smorodine ili ribiz, ogrozd i 
smokve. 

§ 10 Kako se umnožavaju razne vrsti voća? 

Umnožavaju se: sadjenieami (ključicami), grebe- 
cami, sadovnimi šibami i očmi. 

§. 11. Sto je sadjenica? 

Sadjenica je grančica, odrezana od starijega drveta, 
koja u zemlju usadjena sama od sebe korenja pušća, 
te tako novo drvetje od nje raste. 

§. 12. Što je grebenica? 

Grebenica je grančica, koja se svoga drvetja drži, 
nu položena u zemlju korienja pušća. 

§. 13. Što je sadovna šiba? 

Sadovna šiba je mlada, jednogodišnja grančica ko¬ 
jega oplemenjenoga drveta, koja se na divjaku prenaša. 

§. 14. Što je divjaka? 

Divjaka je ili iz voćnog sjemena ili na korenju 
staroga drva izraslo drvetje na koje se šibice (§. 13.) 
prenašaju, što cjepljenjem zovemo. 

(Nastaviti će se.) 


Ob upliva mjeseca na rastuće bilje. 

Iz mojega dvogodišnjega opažanja jasno se vidi veli 
prof. Fol iz Bona, da svjetlost mjeseca isto tako na ras¬ 
tuće bilje djeluje, kao i svjetlost sunčana, u razmjernoj 
jačini. 

Ja sam bilje sijao u jednakoj zemlji i pod jedninu 
istimi okolnostmi, pak sam polovinu toga posijanoga 
bilja ostavio slobodnom uplivu mjesečine, a drugu sam 
polovinu od mjesečine daskami zaklonio, i to nisam 
samo onda učinio, kad mjesečine nije bilo. Upliv mje¬ 
sečine jako je padao u oči, jer je ono mjesečini izloženo 


bilje i snažnije uspievalo i bar u 14 dana prije cvje¬ 
talo od onoga, koje sam od mjesečine zaklanjao. 

Poznato je, da i šumar i poljodjelac sad o nekom 
koristnom, sad opet u nekom škodljivom uplivu mje¬ 
sečine govore; i zaista je ono osnovano na izkustvu, 
tu nikakove predsude neiraa, jer se o istini toga svaki 
dan uvjeriti možemo i uvjeravamo. 

Šumar neće nikada svaljivati drva kad mjesec 
raste, jer zna, da se u ono drvo, koje je svaljivano kad 
mjesec raste, prije ulegu crvi, ne^o u ono koje je sva¬ 
ljivano kad mjesec opada. 

Vrtljar neće nikada kelj, salatu i drugo zelje, koje 
on lista radi sije i goji, onda sijati, kad mjesec raste, 
jer ga je izkustvo naučilo da gorepomenuto i u to doba 
posijano zelje, rado u sjeme prorašćuje. Ali će n. pr. 
karfiol i drugo zelje, koje cvieta radi goji, onda sijati, 
kad mjesec raste, a ne kad opada, jer zna, da se takova 
zelja onda posijana prije i brže razviju. Ovo je pravo 
izkustvo: Mjesečni zraci djeluju isto tako na uspievanje 
bilja, kao i sunčani. U jednom i drugom slučaju, se 
ugljičnina, koja se nalazi u z-'aku, zraci raztvara, te 
tako većma na razvitak bilja djeluje, pak se zato bilje 
pri mjesečini većma razvija, te je onda i mnogo sočnije, 
nego kad mjesečine neima. Kad se dakle drvo pri ras¬ 
tućem mjesecu, ili bolje da reknem, pri uštapu svaljuje 
onda je i mnogo sočnije, i onda će za crviće i mnogo 
više hrane u sebi imati, nego ono drvo, koje je pri opa- 
dajućem mjesecu svaljivano, jer je ovo suše, te će se 
tako u ono prvo drvo uviek prije crvići uleći i ukva 
riti će ga. 

Toga radi šumar će uviek svoja drva svaljivat kad 
mjesec pada a nikada dok raste. 

Kad se sjeme posije u vrieme, kad mjesec raste 
onda će biti dan i noć svjetlosti izloženo, i bilje će 
uplivom te neprestane svjetlosti t. j. neprestanim usi¬ 
savanjem ugljićnine mnogo brže i cvjetati i rodom roditi. 
Ako hoćeš dakle, cvjetanje da zadržiš, a ti nemoj sjemena 
sijati kad mjesec raste, nego kad mjesec opada, ili moraš 
bilje za vrieme rastućeg mjeseca preko noći pokriti, da 
mjesečni zraci na njega nedjeluju. 

Zato se kao što smo malo prije rekli i sije ono 
zelje, koje netreba da prorašćuje, onda, kad mjesec 
opada, a cvieće, karfiol i svako drugo bilje, od kojega 
hoćemo ranijeg i dobro razvijenog cvieta, onda, kad 
mjesec raste. 

Profesor Riter dobro primjećuje, da se bilje pri 
mjesečini smrzava i onda, kad živa u toplomjeru još 
nije do smrzavajuće točke pala; a na protiv kad je 
oblačno, može to isto bilje uzdržati i nekoliko stupnjeva 
zime pa nesmrzne. Pri mjesečini, gdje je nebo sasvim 
ili bar od česti vedro, izpariva se bilje strahovito; al 
mi znamo, da je izparivanje vlage sa toplinom skop¬ 
čano, i da tu spojenu toplotu izparivajuće bilje samo iz 
svoje najbliže okolice može uzeti. Neprestano izparivanje 
vode razhladi i sam list biljkin t. j. izhlapljujuća voda 
uzimlje svu toplotu iz lista, pak ju sobom odnaša, a list 
ostaje bez svoje toplote sve hladniji, dok te toplote sa- 
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svim u listu nestane, i onda se ovaj smrzne. A naći ćeš 
bilja, koje se iste te noći nije smrzlo, i ovo je u hlado¬ 
vini pod krovom ili drvetom stajalo, dakle ondje, kamo 
mjesečni traci nisu mogli doprieti. Zašto se pokriva 
bilje, da se ne smrzne? Zato, da mjesečni traci, ili ako 
ovih neima, da kisik, koj se u zraku nalazi i koj za 
svoj razvitak takodjer toplote treba, nikako na bilje 
djelovati nemože. 

A što se pri oblačnom vremenu bilje nesmrzava, 
ma zrak i hladniji bio, moći će se iz ovoga, sto rekosmo, 
protumačiti. T. 


Dopis. 

U Varaždinu.*) Gospodine uredniče! Svaki grad 
imade svoje jade, a i želje tim jadom konac učiniti, 
pak tako je i kod nas, a Vama kao rodjenomu Varaždincu 
mislim da netrebam drugo spomenuti, nego naše pogla¬ 
varstvo, pak sam uvjeren, da ćete se odmah naših jada 
sjetiti. Znadem odmah, što mi kanite prigovoriti: da 
takovih jada imadu i druga mjesta u našoj domovini, 
koji i daleko nadmašuju ove naše! Pak imadete doista 
i pravo, ali što ćete, kada su naši jadi s te strane unicum 
u čitavoj nam domovini. Mi Varaždinci u obće smo 
tako sretni, da imademo svega što i drugi gradovi, ali 
ipak neimamo ništa, tako Vam je sa narodnim gradskim 
kazalištem, tako Vam je sa željeznicom, tako Vam je 
i sa mnogim ostalim, a napokon i sa poglavarstvom. 
Mi imademo načelnika i neimademo ga; zašto? jer i 
sami neznamo tko je taj načelnik, kad na oglasih više 
puti čitati moramo g. K-a kao načelnika, ili plane taj 
absurdum: „sudac—načelnik* 4 . Čuo sam daje to kod 
Vas u Zagrebu i najveći dostojanstvenik oštro ocienio, 
nu to ćete Vi kao bliže vrelu bolje od mene znati. Mi 
imademo nadalje sudca i neimademo ga; zašto? jer taj 
u svojoj sudačkoj struci ništa neradi. (Nemože mu se 
upravo niti zamjeriti; jer vriedna starčeva glava podniela je 
u svom vieku silne oluje, pod kojimi bi i većina mladenaca 
emalaksala, njemu treba odmora i počinka, stostruko 
bo ga je zaslužio. Ured.) Imademo i viećnike ali čud¬ 
novato, poslove sve obavlja sada samo jedan viećnik!! 
Promislite si grad od preko 10000 duša sa jednim vieć- 
nikom, koj vodi sud civilni i kazneni, a nuz to i siro- 
tinske poslove. Nemoraju li tu poslovi zapinjati? (Pri- 
dielite mu pristava. Ured.) Imademo i kapetana vrla i 
pametna, ali . . .! (U toliko se slažemo s vama, što bi 
ga i mi volili kod grada u drugom svojstvu viditi. Ured.) 
O vel. bilježniku negovorim ništa, jer bi želio, da svaki 
grad takovoga imade! Ob ostalih neću na pose spo* 
minjati, nego samo u obće kažem, da bi valjalo sve 
kroz sito i rešeto prosijati, pak ono što je najbolje pri- 
držati, a ostalo valjanim zamjeniti Mi smo se toga radi 

*) Bili smo odlučili takove vrsti dopisa neprimati, nu buduć smo 
redom tri dopisa takovoga sadržaja iz Varaždina dobili, to smo 
od svih najblažega izabrali, da tako udovoljimo želji sa više 
strana nam izraženoj. (Ured.) 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


obratili već i na svietloga bana kroz naše zastupnike 
na saboru, nu čujemo da bi jim odgovoreno, da zakon 
nedozvoljuje u Varaždinu obnovu držati; nu molim Vas 
gosp. uredniče, zar nije dopušteno ondje, gdje korist 
pače i nužda zahtjeva donekle od zakona odstupiti, a to 
tim više, ako se tim odstupom može udovoljiti zahtjevu, 
želji i probitku jedanajstim hiljadam stanovničtva?! U 
ostalom ja mislim, da neobstoji nigdje zakon, koj bi 
zabranjivao obnoviti poglavarstvo, koje već od godine 
1860 obstoji, a koje bi se bilo moralo svake treće 
godine obnoviti! Ead bi nam jedna želja izpunjena glede 
obnove zastupstva, i to od prijašnje sa svoje nezako¬ 
nitosti poznate vlade, to se jošte većim pravom možemo 
nadati, da će sadašnja narodna i rodoljubiva vlada još 
prije našim jadom kraj učiniti, pak u tom smislu spre¬ 
mamo sada molbenicu podkriepljenu sa našimi podpisi 
na svietloga bana. (Bilo bi zakonitije, da tu obnovu 
zatraži Vaše gradsko zastupstvo, koje i onako sve gra- 
djanstvo reprezentira. Ured.) Pisao bi Vam još koje šta 
naročito o nekih ljudi, koji bi silomice rado Varaždin 
prenieti u veliku Germaniju, nu neću si tim pisanjem 
čuvstvo rodoljubja vriedjati. 



(Prvohrv. pripomoćnodružtvo u Varaž¬ 
dinu) imalo je svoju glavnu skupštinu u nedjelju 29. 
ožujka t. g. U toj skupštini izabrani su za pregledatelje 
računa gg. Bombek, Sieber, Vilček i Kaman; pobliže 
o toj skupštini donieti ćemo drugiput. 

(Družtvu za pripomoć bolestnim u Va¬ 
raždinu) darovali su nadalje gg. Eoloman Bedeković 
25 for. Mato Bauer 20 fr. i Franjo Zozoli 5 for. 

(Mirko M a r e š) vojni svećenik u Varaždinu, umro 
je ondje dne 29. ožujka u 60 god. vieka svoga. Pokojnik 
akoprem je liepi imetak ostavio, nije niti toliko zavriedio, 
da mu kod sprovoda znak svećenički na lies metnu. 


Na trgu u Varaždinu dne 26. ožujka 1874. 



dov. prod. 

po 


dov. |prod. 

po 


vaganah 

for. 

nč. 


vaganah 

for. 

nč. 

Pšenica . . 

— 

— 

— 

— 

Prosa . . . 

_ — 


_ 

Raži ... 

25 

25 

5 

30 

Heljde . . . 

13 13 

4 

10 

Ječma . . . 

44 

44 

4 

10 

Siena . . . 

875 cent 

1 

— 

Zobi . . . 

13 

13 

2 

25 

Slame u snopu 

30 „ 

1 

40 

Kukuruza . . 

434 

434 

5 

20 

Slame proste 

29 „ 

— 

90 

n stara. 

— 

— 

— 

— 

Otava . . . 

— r 

■ — 

— 

Krumpira . . 

49 

49 

2 

60 

Detelica . . 

r 

— 

— 

Pasulja biela . 

20 

20 

5 

70 

Grakorica. . 

— V 

— 

— 

„ razna . 
Smies . . . 

44 

44 

4 

95 

Koševina . . 

— « 

— 



Rogate marve dovedeno 135 kom. prodano 79 kom. 
Krmakah „ 495 * * 290 * 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


Uredništvo je na Zrinskomu trgu u Halmovoj kuci I. kat br. 23. — Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


Skoro do svršetka 17. vieka 
u javnom životu evropejskom slabo 
se je što za Rusiju znalo. Ona je 
bila uputjena samo na svoj nu¬ 
tarnji život. Nu i taj nutarnji život 
bijaše jako gorak ? jer su dugo i 
težko morali robovat Mongolom. 

Tek prema koncu 15. vieka, kad 
je Ivana III. Vasiljević šatro Mon¬ 
gole (1483) počele su se pojedine 
grane sakupljat, i slobodnije kretat. 

Pomućen kadkada i osobito za 
lažnih Dimitrija razvijao se njihov 
život osobito za careva iz Ro- 
manove kuće. Oko polovice pako 
17. vieka za cara Aleksija otvore 
Rusom dvoja vrata put u Europu. 

Za toga bo se cara pobune ukra¬ 
jinski kozaci proti Poljakom i 
pristanu uz Ruse. I baš ovi otvore 
ta svoja vrata: jedna u Poljsku, 
a druga na crno more, u Tursku. 

Medjutim uzaludan bi bio taj 
dobitak, da se nije rodio čovjek, 
koj se znao s njimi okoristit. I 
taj čovjek bijaše Petar Veliki. 

On bijaše mladji sin cara Teodora. Po otčevoj 
smrti (1682) imao bi ga nasliedit stariji sin Ivan. Nu 
jer je ovaj bio u svakom pogledu slab i nedorasao to¬ 
likoj zadaći, izaberu bojari carem Petra. To medjutim 
nije bilo po volji knjeginji Sofiji, koja rad toga pobuni 
strielce, a ovi postave na priestol Ivana i Petra nu 


PETAR VELIKI, 

(car Rusa g. 1689—1725.) 


upravu predadu Sofiji. Za toga 
vremena bijaše Petar u Preobra- 
ženskom, selu kod Moskve, gdje 
se je pod nadzorom svoje majke 
odgajao. Već tu pokazivao je osobit 
duh i velike svoje sposobnosti. 
Kad se je oćutio dosta jakim, da 
odgovori svojim dužnostim uzme 
vladalačko kormilo sam u ruke 
zatvoriv sestru u samostan a Ivanu 
ostaviv samo naslov carski. 

Sad je bilo pred njim široko 
neobradjeno i zarašćeno polje, koje 
je morao obdjelat i izkrčit. Dvoje 
si je osobito preduzeo: nutarnje 
stanje države uredit i vani joj 
dostojno mjesto pribavit.’ 

Sto se prve namisli tiče to je 
u tu svrhu ponajprije hotio, da mu 
se narod upozna sa svim što je 
zapad do sada velikoga izveo. Tim 
je htio sbližit svoj narod sa za¬ 
padom. U tu svrhu dozivao je u 
Rusku učene glave tudjih naroda. 
A da rad tih ljudij ne bude bez 
Slika br. 14. svakoga uspjeha, širio je narodnu 

knjigu, a s knjigom sviest i ponos narodni. Znajuć Što 
vrieđi u državi dobar obrt unapredjivao ga je, dajuć 
trgovcem koje kakove povlastice: pravo udruživanja, 
posebnu sudbenost i samoupravu. A znajuć da je novac 
pokretalo svemu, ustrojavao je i novčane zavode. On je 
oddielio upravu od sudstva, a službu vojničku od gra- 
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djanske. Želeć da mu svi podanici budu sretni i zado¬ 
voljni gledao je olahkotiti i nesnosno stanje kmetova, pa 
žena. Pun raznih osnova ukidao je sve, sto mu je bilo 
na putu, pa mu ni vjera nije bila sveta, jer si je i nju 
uzeo sasvim u ruke ukinuv patrijarkat. Kasnije ustanovi 
sveti sinod kano najvišju državuu oblast u crkvenih 
poslovih. 

Sto se pako druge namisli tiče, to je, da nju u 
život uvede, pošao kroz vrata koja mu je djed otvorio 
i dobi g. 1696 od Turčina grad Azov i pravo ploviti 
po crnu moru. To bijaše preliep dobitak za Rusiju, 
osobito u ono vrieme koj je kasnije doduše izgubio, nu 
samo na oko. 

Posije toga obrati on svoj pogled i na sjever: na 
baltičko more. Nu tu se sukobi s mogućim švedskim 
kraljem Karlom XII. Nakon raznih sretnih i nesretnih 
bojeva, podupiran od jednoga diela Poljaka, potuče 
Švedsku na suhu i na moru, te dobi od nje zemlje na 
Baltiku: Livoniju, Estoniju, Jugriju, Kareliju. Tim dobi 
Ruska na mjesto Švedske na sjeveru prevlast i stupi 
takodjer na mjesto njeno kano velika vlast evropejska. 

Spomenut nam je još, da je on utemeljitelj sadanjega 
glavnoga grada Ruske, Petrograda, kao i Kronstadta. 

Znamenita reforma njegova jest i ta, što je ukinuo 
nasljedno pravo kod vladajućega doma, te je dao pravo 
svakomu vladaru, da može po svojoj volji odredit si 
nasljednika. Još za života njegova dao mu je i sinod i 
senat naslov cara svih Rusa, nazvav ga velikim i 
otcem domovine. Godine pako 1872 slavila se u 
Rusiji njegova dviestogodišnjica, u koju je svrhu bila 
uredjena i politehnička izložba. 

A zašto „Prijatelj u svojim štiocem donosi crticu 
o Petru Velikom? S više razloga. Jedno je, da pokaže, 
kako je i kod slovinskoga naroda bilo velikih muževa 
ne samo kod pisaćega stola, nego i na priestolu, te da 
u tom pogledu ako ne prednjačimo, to niti ne zaostajemo 
za drugimi plemeni. A drugo: sjetio se „Prijatelji pro- 
mišljajuć o dvjestogodišnjici Petrovoj na nješto, što se 
je doduše kod nas već spominjalo, nu na Što se je žali¬ 
bože zaboravilo. Na 9. listopada 1076. okrunjen je u 
spljetskoj bazilici za kralja hrvatskoga bivši do onda 
ban hrvatski Zvonimir. Njegovo se je vladanje duboko 
zasadilo u srdce Hrvatom o ćem će „Prijatelji na skoro ob- 
širnije pripovjedati mir, blagostanje i svaki napredak cvao 
je za njega kod nas. Ne bi li mi bili crni nezahvalnici, da 
njegove osamstogodišnjice ne proslavimo? Ne dajmo si 
toga predbacivat. Oni, koji mogu, i na koje to najviše 
spada čuli „Prijateljev 4 * glas, koj će se vrlo radovat, 
ako mu glas ne ostane glas vapijućega u pustinji! 

A. J. 


Misli o predstojećem preustrojstvu obćina. 

Znano nam je, da su sadanje naše obćine većim 
dielom u nered, a ne u red stavljene, pa da neodgo- 
varaju potrebam naroda. S toga je došlo pitanje o preu¬ 
strojstvu njihovu na dnevni red, te se razpravlja i u 


javnih glasilih, a razpravljati će se skoro i u našem 
saboru. 0 tom važnom predmetu ipak nije još nitko u 
ovom listu prosborio, prem bi upravo glas iz puka služiti 
morao ravnalom našim saborskim zastupnikom mnogo 
više, nego mnienje gradskih doktora, kojim u ostalom 
čast i poštenje; ali onaj, koj stanuje u gradu, nemože 
znati i poznati zahtjeve i potrebe naroda na selu. 

Zato, da potaknem koju štovanu seljačku ruku ili 
koga iz puka, da nam svoju o toj stvari napiše, latih 
se pera s namjerom čistom i posve nesebičnom. Raz¬ 
mišljajmo malo ovo. 

U nas se imaju dakle preustrojiti obćine, ali 8 njima 
i županije i kotari. Jedni žele velike obćine bez županija 
i kotarskih oblasti, koje obćine bi jedino s vladom posao 
imale. Drugi hoće ovakove obćine kao sada bez sadanjih 
županija, uz kotarske oblasti, koje bi imale odlučenu 
upravu od sudstva, i kojih nebi smjelo biti toliko, koliko 
danas. Treći su zauzeti za današnje obćine i za broj 
današnjih kot. sudova, samo bi imale prestati županije, 
a u njih bi se imalo ustrojiti po njekoliko kotarskih 
upravnih oblasti ili malih županija, n. p. u našoj sa- 
danjoj zagrebačkoj 4—5. 

A ima jih, koji brane i male bivše obćine ili sud- 
čije, samo neka se dieli sudstvo od uprave, a županije 
neka se dokinu, pa, vele, za više obćina, može biti jedan 
bilježnik. 

Ali znam, da ima i više mnienja o tom, te svaki 
ono, za koje vojuje, s raznimi razlozi brani. Tako oni 
prvi, koji žele velike obćine, kažu: da bi bila to kratka 
jeftina i brza uprava; a ipak nabroje kod takove velike 
obćine malo ne toliko činovnika, koliko imaju sada naše 
županije: Ja, istina, za ove velike obćine zauzet nisam; 
jer kako vidimo, nebi bile jeftino ni pogledom na novac, 
kao ni na vrieme, a i „vrieme je novac 4 *. Ta obćinska 
su poglavarstva radi naroda, a što je to za narod jeftino, 
kad bi za neznatnu stvar 4—5 sati do poglavarstva, a 
toliko opet natrag potrošiti morao? Ili bi mu takovi 
seoski starješina riešio i protumačio, koj ni sdm nezna 
čitati ni pisati ? Popitajte sadanja obć. pogl. koliko pis¬ 
menih službenika imaju. Ima na mnogo mjestih pismenih 
ljudi, ali narod stavlja povjerenje u stare ljude, koji ve¬ 
ćinom blagodati škole okusili nisu. 

S ove su indi strane takove obćine nepraktične, 
ali su i još s jedne. N. p. ova obćina ima 60 for. go¬ 
dišnjega dohodka, ona ima 800 f., a treća i više. Dali 
ove jednako pokrivaju upravne troškove? Sjegurno 
nepokrivaju. 

A jesu li današnje naše obćine valjano uredjene? 

Rekoh već u uvodu, da većinom nisu. 

Pitate, što ja dakle mislim? 

Moja, a i mnogih drugi misao je: da se dokinu 
županije, pa da se odluči sudstvo od uprave, i da se 
uvede njekoliko upravnih kotara i koliko je potrebno 
kot. sudova, a obćine neka ostanu, gdje su valjane, kako 
jesu ili neka se uvedu, obzirajuć se uviek na zajedničke 
interese pojedinih mjesta. 
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Obćinski činovnici neka su čestiti, sposobni ljudi, 
i plaća neka jim je tako odmjerena, da netrebuju puk 
guliti, kako njeke naše novine tvrde, koje poznadu mozbit 
jednoga ili njekoliko gulikoža, nu zato nebi imale sve 
obć. činovnike osuditi. 

Zatim imao bi se obćinam širji djelokrug opre- 
đieliti, te bi tada prestala potreba i istih „upravnih 
kotara", te bi mogle neposredno s vladom uredovati. 

Ovako bi se mislim postigla brza i jeftinija uprava, 
a ne velikimi obćinami. Pitajte puk za koj to snujete, 
pa ćete čuti, što veli o velikih obć. To je moje smjerno 
mnienje, a očekujem, da će se naći „Pučki prijatelj", 
koj ćč svoje nazore o tom putem našega „prijatelja 4 * 
javiti, a onda će se tek od svega najbolje birati moći; 
jer „više očiu, više vidi, a više ljudi, više zna. u 

R. 


Drugo krštenje Hrvata i posljedice mu. 

(Pripovjeda A. Jagratić.) 

Učitelj: Čuli ste zadnjiput liepu crticu iz velike 
one knjige, koju narodnom povjestnicom zovemo. Već 
sam vam jedanput rekao, a sad opet velim, da mi nije 
moguće ovdje pojedine osobe napominjati, koje imadjahu 
vrhovnu vlast u Hrvatskoj, već mi je ovdje natuknuti 
važnije njeke stvari, ali ipak tako u savezu, da budete 
ono što je znamenitije bolje razumjeti mogli. 

Da ono što sliedi u jasnoj slici gledati uzmognete, 
obazrimo se malo na stanje zemalja, koje nas onda 
okružavahu. 

Silne se promjene zgodiše u Evropi devete stotine 
po Isusu. Sve, štogod nebijaše prikladno, da dulje ob- 
stoji i živi, to propade. Iz starih preživjelih živalja na¬ 
čine se novi. Te bo stotine izumiru strašni oni narodi, 
koji su kroz vjekove učili Evropu, kako jim je težka 
desnica, a srce bez ikakva čuvstva. Dk, tada izumru 
silni Obri i Langobardi. Država franačka, poznata vam 
iz posliednjega razgovora, razbi se g. 843 u tri države: 
Francezku, Germaniju i Taliju. Saraceni! groza me 
hvata, kad samo spomenem to ime. A nećete li se i vi 
sgroziti, kad vam reknem, da su oko 700. godine, nađ- 
vladav u Armeniji Grke sve velikaše u jedno sabrali i 
spalili! Taj dakle narod nadvladav godine 786 Grke 
pod Diogenom navali u Romaniju, a devete stotine ima¬ 
djahu sjevero - zapadnu Afriku, južnu Taliju do Rima, 
Španjolsku i južnu Francezku! Kad vam spomenem, da 
su se u to doba pojavili i Magjari, o kojih Andrija 
Dandulo piše, da je puk odviš ne otesan, hranio se mesom 
sirovim, a pio krv čovječju;" Magjari, rekoh, koji su 
u divljoj svojoj ćudi harali i plienili svud, kud su pro¬ 
lazili — dk, kad vam sve to spomenem, a s druge vam 
strani u pamet dozovem, da se usred svih tih promjena, 
usred izniknuća najsilnijih njekoć naroda, usred svega 
divljačtva magjarskoga, narod hrvatski ipak uzdrži, ne 
ćutite li pri srcu njeki ponos? 

Njeki: Ćutimo i ter kakav. Sretni smo, što smo 
Hrvati, tim se ponosimo. 


Učitelj: I ponosite se, jer imate i čemu. Ta 
Hrvati se ne samo uzdržaše, nego čujte još i ovaj po 
Hrvate preznamenit čin: Hrvati se, svladav nakon po- 
duljega boja ne prijatelja vraćaju ne maćem prisiljeni, 
kako to bijaše za ono vrieme kod mnogih naroda, nego 
dobrovoljno u krile crkve Isusove. A kako vam u drugom 
našem razgovoru napomenuh ugovor s papom, imam 
vam danas napomenuti i oživotvorenje onoga ugovora. 
Ej, da nebijaše podlosti byzantinske, koja prisili predje 
naše, te se za njeko vrieme odrekoše kršćanstva, naš 
bi narod danas bio na većem stupnju, nego što jest, 
jer Konstantin u svojoj knjizi veli: da je njeki Martin 
propoviedajuć po narodu „ugovorio svetoga Pape na¬ 
redbu, da bi ju Hrvati do kraja života držali, zaklev 
se i on na sve ono, na što prije i papa." Obvežu se najme 
Hrvati, nedirati u nikoga, koji nebi u njih dirnuo. Papa 
pako kroz usta toga Martina, ob^eže se, da će kao na- 
mjestnik Isusov, braniti naš narod, i osvetu božju iza¬ 
zivati na sve one, koji bi udarili na pravo Hrvata. 

Da su Hrvati i obdržavali taj sveti ugovor svje¬ 
doči nam isti Konstantin, povjedajuć na dalje: „čega 
radi niti sagene (vrst velikih hrvatskih ladja) niti kon- 
dure (manje ladje) tih Hrvata nikada ne izlaze, da bi 
druge ratom napadali, osim ako tko na nje navali. Nego 
takovim brodovljem Hrvati, koji se trgovinom bave, pu¬ 
tuju po moru. 4 * 

Povjestnik Fessler, za nas inače jako pristran pisac, 
liepo nam svjedočanstvo daje, veleći: „Od toga vremena 
(t. j. svladav Franke) postadoše Hrvati slobodni, težiše 
polja, gradise ladje, tjeraše trgovinu po grčkih otocih i 
gradovih na obali morskoj, te si stekoše dobro stanje. 4 * 

Divna li u oba ova navoda svaka rieč! U ono 
doba, kad je svaki narod mačem u ruci tjerao i razbijao 
slabije narode, Hrvati evo odrekli se takova postupanja, 
pa ne udaraju na nikoga, ko jim samo mir daje. Nijedan 
narod na svietu ne može se izkazati takovom pobjedom, 
jer to je doista pobjeda nad samim sobom, nad svojimi 
strastmi, a borba je s njimi najteža. 

Zlatno je sada doba nastalo u narodu našem. U 
to se vrieme razvi kod Hrvata trgovina i poljodjelstvo. 
Odbijajuć od sebe svakoga nesmotrena napadača, pre¬ 
tvore si bojne mačeve u pluge i brane (drljače), a bojno 
jim brodovlje nasta trgovačkim, pak se zato punim pra¬ 
vom možemo nazvati mi „kraljem Adriatika" t. j. hr¬ 
vatskoga mora, kako vrli naš Marnavić naziva jadransko 
more. Jer od VH—XI. dakle puna četiri vjeka bijahu 
djedi naši izključivi gospodari toga mora, pače sve do 
godine 1000 bijahu i Mljetčani, koji si prisvajaju krivo 
taj naslov, pod državnim haraćenj Hrvata. 

Svjedok naše veličine i možnosti u to doba jest 
i to, što su Hrvati otoke i gradove rimske od Drača 
pa do rieke Soče pohrvatili, a Latini nemogahu naših 
obala polatiniti. Pa ni tada, kad se turskom pomoćju 
ugniezdiše na hrvatskom zemljištu, osim dva gradića 
nisu uspjeli naroda hrvatskoga talijanštinom nadahnuti 
niti kroz vjekove! Tako je silan duh hrvatski! 
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Nemogu mimoići prijateljevanja našega 8 Bugari, 
o kojih vam već u jednom naših razgovora natuknuh. 
Silna ova dva naroda bijahu strah i trepet svim, osobito 
caru byzantinskomu Niceforu, koji pade u boju s bu¬ 
garskim vodjom Krumom. U tom silnom boju pomagahu 
Hrvati Bugare. 

Kolika li bijaše moć Bugara za Simeona Velikoga? 
.Ocieniti ju budete mogli, kad vam reknem, da je taj 
veliki muž deset puta kucao na carigradska vrata. Nu 
nikada nebijaše to bez pomoći Hrvata. A onda, kad se 
Simeon uzoholio, te mislio da mu Hrvata ne treba, za¬ 
grize u kiselu jabuku, jer ga neprijateljstvo s Hrvati 
života stalo. 

Iz tjesnoga ovoga prijateljstva proizadje znamenit 
ćin po sve Slovinstvo, a još znamenitiji po Hrvate. Bu¬ 
gari ne bijahu starinom Slovini. Kad dodjoše u susjed¬ 
stvo Grka nastojahu ovi iz svih sila, da jim uliju duh 
grčki, kako nam to svjedoči Grk Teofanes. Nu slab bje 
uspjeh njihovu trudu. Življu bo grčkomu suprotstavi 
se sedme stotine živalj slovinski zastupan po Hrvatih. 
I nadvlada živalj slovinski, te njekadanjim Bugarom ne 
ima više ni traga, tek si ime zadržase. Čin je ovaj jako 
zamašan, jer nam pokazuje, kako bujan život i duh 
bijaše u Hrvata. Za taj čin veliku nam zahvalu du¬ 
guje čitavo Slovinstvo. 

Vidjeste danas, kako se pred hiljadu godina uzneše 
djedi naši. A čim postigoše oni tu silnu moć? Djelom, 
te djelom, to vam je jedini odgovor. Radili su onako, 
kako je zahtjevao duh onoga vremena. Ne mogoše oni 
gledati mirna srca, da drugi napreduju, a oni da su uvjek 
pri starom. Ne, usred buke oružja stari Hrvat nije zabo¬ 
ravljao ni na plug, ni na brod, ni na knjigu, ni na pero. 
Sve što bijaše dobro i plemenito, to bijaše cilj njegova 
djelovanja, za tim je svom svojom snagom težio. 

I mi se ne vriedno danas nazivljemo Hrvati, a 
imamo li onu ljubav za znanjem, za dobrom i plemenitim 
kakvu imadoše naši djedi. Imamo, uvjeren sam, jer je 
ona prirodjena naravi hrvatskoj, nu prikrivena je pepelom 
i prahom. Dajte se zđrmajte, stresite taj pepel, nije vam 
to kamen, kako mislite, pa nam ime bude slovilo, kako 
je i njekoć. 

Imbro: Gospodine učitelju, ja ću vam biti uvjek 
zahvalan na ovih razgovorih. Boga mi, Hrvati nisu narod 
kakav god! Mi smo, kako vidim duboko pali, jer ne 
znamo ničega cieniti. Ovako su nam slavni bili djedi, 
ovako treba, da radimo i mi. Naše bi žene morale oso¬ 
bito znati hrvatsku po vješt, pak već za rana djeci hr¬ 
vatski duh ulievati. 

A n k a: Pravo reče Imbro, zato ću ja od sada ku¬ 
piti drugarice, neka dolaze slušat, što su Hrvatice bile, 
pak da se priprave za sveto svoje zvanje. Od sad ću i 
ja, gospodine učitelju, marljivije ovamo dolaziti i još 
marljivije si dječicu ovamo slati. Nu ja mislim, da vi, 
gospodine učitelju, ne možete sam svega činiti, zato ću 
i ja sa svoje strane nješto doprirresti. Moja će djeca 
morati meni kod kuće čitati, što je godj liepa u knjizi 
iz povjesti hrvatske, a dati ću si i knjižicu sašiti, pa 


neka moja Jalžica bilježi, što dobijem za prelo, a Ivica 
mi mora odsada bar svakoga mjeseca pisati si otcu k 
regimenti. 

Učitelj: Milo mi je, kad vas vidim tako uzne- 
šene. To mi daje nade, da vas na skoro ne budu kakvi 
god Švabe i kramari za nos vukli. Nije li, molim vas, 
sramota, kad morate po pol ure računati, koliko morate 
platiti za dva privezaljka, ako svaki stoji 6 novčića? 
A to vam dolazi odtuda, što vam se um ne vježba. To 
dobiti možete u školi, ali samo pod onom pogodbom, 
koju je napomenula Anka. U školi dobijete samo put, 
kojim morate ići, da si temeljito znanje pribavite. 

M a t o: Gle, na to ja ni mislio nisam. Moram sa 
sramom priznati, da ja nisam ovim putem išao. Kako 
znadete, gospodine učitelju, u školi sam srednje napre¬ 
dovao. Cuo sam od vas toliko puta taj naputak, pa 
izišav iz škole, bacih knjigu na policu. Pak što sa do¬ 
godilo ? Ja, draga braćo, tek ime svoje podpisati znadem. 
Zato vas sve zaklinjam, ne sliedite mene putem, kojim 
sam do sada išao, već putem, kojim budem od sada 
išao. Ja vam, gospodine učitelju, pred svimi ovdje obe¬ 
ćaj em, da ću oprati ljagu, koju sam si zadao. 

Učitelj: Drago mi bude nu za danas budi dosta. 

Mnogi: S Bogom, vječna vam hvala, gospodine 
učitelju. 

Nješto o kavi. 

F. Al. K. 

Kava je najobćenitiji napitak posije čaja; pije ju 
više no 100 miliuna ljudi, daklje skoro deseti dio čitavog 
pučanstva. Ogromna poraba kave je osobito mamilo i 
čvrsta ponuka, da se pokvari dobra roba. Dokle bijaše 
kava ograničena na malen broj ljudi i to onih, koji su 
ju gojili u pravoj njezinoj domovini, dotle se je pila 
čista, prava i nepokvarena. Jer što pamtimo njezinu 
porabu, nije se našlo nijednoga sredstva, kojim bi se 
kod kave varalo, do jedino, što se je zla roba uz cienu 
i pod izlikom dobre prodavala. Sredstvo to najteže je 
odstraniti. Varanje takovo napereno bijaše najprije samo 
na neznalice dobro bo znadijahu mnogi kavanari raz- 
poznati dobru stvar od nevaljale, nedajuć se zavesti. 

S kavom bijaše onda kao ostalim voćem na trgu. 
Posve drugačije postade, kad je nastupila kava obsežnije 
mjesto, kao obći napitak u izobraženom svietu. Dakako 
da se je i tada pazilo na pravi izvor njezin i dobrotu, 
buduć sadašnji način varanja nebio još poznat. 

Biljka, na kojoj raste kava, gojila se u 16. i 17. 
stoljeću samo po većih gospodskih i biljarskih vrtovih. 
Dali se je u nas već nalazila, nemožemo reći, jer bi 
morali znati, na kom je stepenu bilo biljarstvo za onda 
u nas. 

Stvar se posve preinači već u sljedećem vieku, u 
ratovih turskih, kada se bolje upoznadu učinci kave. 
Želja za kavom u brzo se vrieme razprostrani skoro po 
svih većih obiteljih i višjih krugovih najprije, a zatim 
udje i u kuće nižje gradjanske. Trgovina šnjom posta 
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sve veća i veća, iz Carigrada razširi se po svih euro- 
pejskih državah, nečuvenom brzinom. U toj se brzini 
■pokaže prva klica lukave varke, koja naskoro razprostre 
grane po svih magazinih trgovačkih. Turkom bijaše to 
vrlo lahko, budući svjestni, da se ljudi na zapadu malo 
ili bas ništa nerazumiju u kavu. Trgovina s kavom bi¬ 
jaše najbolje i najsjegurnije sredstvo, kojim si natrpaše 
svoje žepove oni i trgovci, koji bi od njih kupovali: 
jer ne samo, da su ju velikimi novci plaćali, no nastojali 
su trgovci i sami opet korist povući, prodavajuć lošiju 
vrst za bolju. 

Budući pako 8 tim varanjem nije se moglo daleko 
doći, izmisliše mudre glave novi, laglji i jeftiniji način 
varanja s kavom. 

Već od vajkada jest kao naš udes, kupovati stvari 
prekomorske posredničtvom inih naroda, Engleza i Fran- 
ceza. Sve što kroz njihove ruke prodje, a prije no do 
nas dopre, mora 
proći izpod preše 
lukavosti i varke, 
gdje onda postot- 
nice narastu i 
stvar u mnogo 
ljepšoj slici izadje 
samo da može oči 
kupaca zamazati 
Najbolja je ka 
va ona, što raste 
u Arabskoj, onoj 
zemlji, što leži 
nama na jugo 
iztoku, u onoj 
strani svieta, koja 
se zove Azija, 
gdje su ljudi ne 
posve crne, već 
više crljenkaste 
farbe u tielu. Kava 
raste ondje na 
polju, kao kod nas Slika 

žito ili kukuruz, 

te u ljuštinju, poput našega bažulja, pak ju prigodom 
žetve odmah na polju lušte i spravljaju, kao što to da¬ 
našnja naša slika br. 15 pokazuje. 

Prava arabska kava, tako zvana „Moka u (iz Jemena) 
sjegurno je najbolja; zrnca su joj malena, puna, i tamno 
žuta. Što pod tim imenom kupujemo, jest mnogo lošija 
vrst kave indijske i jafske, od koje se marljivo izabiru 
manja zrnca. Tu nevinu kako kažu, varku ljudi pri- 
znavaju isti trgovci naši, pa možemo višeput i sami 
opaziti, gdje trgovački naučnik izabiruć sitno zrnje iz 
ostale kave pravi „arabsku Moku. u Taj se trud dakako 
dobro izplati, jer uzmimo samo u obzir cienu iste kave 
nad ostalom. U ostalom ova tvorna moć je gospodi tr¬ 
govcem njekojim već kao dopuštena poput mnoga gosti¬ 
oničara, koji može iz jednog lagva po volji točiti svojim 
gostovom razna vina. 


Moka indijanska i amerikanska u debelih vrećah 
poznaje se obično po malenom i jasno-žutom zrnju; 
jesu li pako zrnca naličena bojom opazimo, ako pojedina 
zrnca ruljimo prstima, gdje će se boja posve izbrisati. 

Najlošija vrst jest modrasta i zelenkasta, brazili- 
janska, cejlonska i zapadno-indijska. Nu kod takove budi 
nam dosta Što se znade iz izkustva, ćim duže leži, tim 
postaje bolja, dozrieva bo s vremenom. Komu bi indi 
sredstva dopuštala, a želio imati dobru kavu, morao bi 
si takove vrsti nabaviti i duže ju vremena na miru 
čuvati. Jer pako to potrebuje vrieme i prostor, neizplaćuje 
se trud. 

Da arabska kava dobije ugodan i aromatičan svoj 
tek, potrebno je, da najmanje tri godine u miru stoji u 
skladištu, dok kako se kaže dozrije. Kod lošije vrsti 
• kave trebalo bi za to po 10 i 15 godina da se isto po¬ 
stigne. K tomu opet potrebuje se uztrajnost i novac. 

Gd je se prodaje 
kava pržena u zr¬ 
nju, tamo se ta- 
kodjer preporuća 
pažnja. Znademo 
da se prženjem 
poveća objam nje¬ 
zin, al da težinom 
gubi. Prženjem 
bo padaju 8 nje 
gornje čestice, ko¬ 
je joj upravo da- 
vaju tek, jakost 
i miris. Što je 
dakle u tom ako 
pržimo kavu do 
crna, kad ona tim 
najglavniju bit gu¬ 
bi. S toga imade 
ljudi, koji upravo 
u tom nalaze na¬ 
sladu i dobrotu, 
■. i6. kad jim je kava 

osobito crna, ima¬ 
la inače što dobra ili ne. Od kave dobre i uredno pr¬ 
žene dobivamo samo one čestice kuhanjem, koje se raz- 
tope u vodi, dakle 20 do 30 česti od 100. Ako je kava 
lošije vrsti, pa k tomu još na ugljen pržena, to jedva 
da dobijemo od 100 česti 6 ili 4; što se lahko opazi u 
teku njezinom. 

Dogodi se višeput, da naidjemo na kavu pljesnivu 
ili drugčije kako pokvarenu, što no ju trgovci uz laglju 
cienu prodavaju, ili ju opet, što često biva, mješaju u 
dobru, zdravu kavu. Pljesan ova dolazi od dugotrajnog 
ležanja kave u morskoj pokvarenoj vodi, bilo to na 
ladjah, ili pristaništnih skladištih, gdje je uvukla u se 
neugodan vonj, većinom po kovu, kojim su ladje oko¬ 
vane. Kava je takova otrovna, jer znade se za slučajeve, 
gdje su ljudi obolili od takove kave pljesnive. 

Stučena kava, što se prodaje u Englezkoj, Fran- 
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cezkoj, a i kod nas dobro prolazi, samo polovično imade 
dobru kavu, ostalo je cikorija, smetje, škrob krumpir, 
zob ili žir. Cikorija postala je preobičnim sredstvom, 
kojim se kvari dobra kava, pa jest to svakako nečist, 
nepraktičan i u svakom obziru nezdrav običaj koga se 
ipak drži večina naših gostioničara metati u kavu ci¬ 
koriju, da bude tobož ljepše boje i tečnija. Dobro bi 
dakle bilo, kad bi se poraba cikorije posve odstranila 
iz naših kuhinja i gostiona; gdje toga nije moguće uči¬ 
niti, da se barem služi cikorijom od smokava, koja je 
za sad kao najbolja pronadjena. 

Cikorijom dobije dakako kava crnu boju, pa to je 
uzrok, zašto su ju mnogi tako obljubili, premda ona ni¬ 
pošto nekoristi zdravlju. 

Želimo li znati, da li imade u kavi što ju svaki 
dan uživamo i što cikorije, uzmimo stučenu kavu takovu 
pa ju namočimo u studenu vodu: postane li voda crna, 
to je u njoj cikorije; čim je voda crnija, tim u kavi 
više cikorije. Dakako da i čista kava pocrni vodu, no 
to biva istom za koj časak, dočim kod prijašnjeg slu¬ 
čaja odmah. Voda takova od kave pocrnjena, ostane 
čista i prezračna, dočim od cikorije smuti se odmah. 
Kava pomješana s cikorijom pruža našim gostioničarom 
dvostruku korist: mogu ju jeftino prodavati, a jest ta- 
kodjer po njoj posve crna, na što većina obično gleda. 
U Njemačkoj i Češkoj vare kavu od žira osobito po 
vanjskih gostiona, česa bi se valjda i kod nas moglo 
gdje naći. 

Kava što ju kupujemo u naših dučanih u zrnju, 
može nas višeput zavesti. Treba nam dakle znati, da 
imade u inih zemaljah kao u Francezkoj i t. d. takovih 
tvornica, gdje se pravi umjetna kava u potaji, no koja 
je pravoj kavi posvema slična. U trgovini „na veliko" 
prodje množina takove krive kave, a kod toga unidje i 
množina dobiti, buduć se tim privaga poveća, a dobra 
se kava prištedi. 

Zrnca takova toli su umjetno izradjena, da treba 
malo veće opreznosti, da ju razpoznamo. Razpoznamo ju 
jedino, ako takovo zrno uzmemo međju prste ruljiti, jer 
će se sjegurno smrviti. Zrnje takovo načinjeno je iz tiesta 
te se može pržiti. Takovo se zrnje namaže bojom tamno- 
žutom ili zelenkastom i mješa se s ostalom kavom. I 
ovakovo se zrnje razpozna, ako ga namočimo u toplu 
vodu, gdje se za njeko vrieme razmoče. Takovo zrnje 
nije dakako raslo na biljki u prekomorskih zemaljah, već 
u kojoj francezkoj ili englezkoj kaljuži. 


Nješto za kratak čas. 

Sakupio B. 

1. Zidar pokrivao krov u uzkoj ulici grada V.—, 
te uvjek vikao: „Pozor! pozor! u . Slučajno pade opeka 
ua njekog vetrenjaka i ozliedi ga, da je morao na po¬ 
stelju leći. Pošto mu zidar na zahtievanje ne htjede pla¬ 
titi liečnika i trošak, prijavi ga sudu. Zidar misleći da 


mu sudac i onako neće vjerovati, da je vikao: „Pozor„ 
zašuti sasvim. 

Sudac izjavi, da ne može suditi, buduć je obtu- 
ženik niem. 

A što bi bio niem; a tamo je iz svega grla vikao: 
„Pozor" — htjede se okoristiti vjetrenjak. 

I tim se parnica svrši. 

2. Župnik imao obično staroga Jakopa kao težaka 
na djelu. Bila nedjela. 

Župnik pošalje volara (biruša) k Jakobu, da dodje 
u ponedeljak konoplje tući. Medjutim ode župnik u crkvu 
i već je propoviedao. 

Propoviedao je o apoštolih, te najednom oštrim 
glasom reče: „A kaj je na to Jakob rekel?“ 

Volar, koji je upravo na vrata unišao i misleć, da 
župnik njemu govori odvrati: 

„Jakob je rekel, da nikaj ne dobe, dok staro ne 
plate . u 

Župnik mu već dugo nije platio bio. 


Zagonetka. 

(Od J. Dušica seljaka.) 


Der pogodi prijatelju 
Dvie rieei, što ti velju: 

Gdje god jesam i kud hodim 
Svud ne liepo ime vodim, 
Koban glas ja razastiram 
U zelenom kad prebiram. 


Ak promjeni! slovo spredi 
Ter izbaci! „a“ iz sriedi; 
Dobiti će! stvarcu drugu 
KA u svakom nadjcš lugu. 
Rad vrlina koju eieni 
Bogac i kralj brz i lieni! 


Odgonetka zagonetke u br. 7. 

KRIESNIC A. 

Riešio A. pl. Kuno vid iz Martinca. 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Ob odgoju divjake. 

(Nastavak.) 

§. 15. Je li bolje ođgojivati voćke iz sjemena ili 
upotrebljivati za razplod izdanke? 

Bolje je i preporučuje se što najtoplije ođgojivati 
divjake iz sjemena. 

§. 16. Koji razlozi govore nam ođgojivati divjake 
iz sjemena? 

Ako drvetje raste iz sjemena, živi od postanka 
svoga o sebi i o silah vlastitih se razvija do zdrava i 
jaka drveta, jerbo se korenjići u rahloj i plodovitoj zemlji 
po volji i pravilno uvriežuju, tvoreć si najprije korien, 
iz kojega sredine prodire iznad žile srčanice stabalce. 
Ovo bude i kasnije zdravo, bez čvorova i trnja, glađko- 
koro i tvori si pravilnu krošnju. 
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§. 17. Koju prednost ima u voćnjaku drvo niklo 
iz sjemena od izdanka? 

Drvo iz sjemena niklo razvija se u voćnjaku bez 
zaprieke o svojih silah. Korienje razvriežuje se ne samo 
površinom već u dubljinu žile pušća, česa radi podnaša 
i laglje sušu i nemože ga tako lahko vjetar oboriti. Ne- 
tjera u velikom broju izdanke, koje mu sisanjem mezge 
škode. Tlo se lahko oko voćke teža, jer mu se žilice 
nemogu u prvi mah ozlediti ili posjeći. Isto voće bude 
i krupnije, tećnije i slastnije, lahko se kala i meso od 
koštice odlučiva. 

§. 18. Kako niče i razvija se izdanak? 

Izdanak nikne i poraste iz klice na korenu staroga 
drveta. Vlastitoga korena dakle neima; kore nj ići raz¬ 
vijaju se i rastu samo s jedne strane na ravno, riedko 
kad na okolo; toga radi neproviruje ni stabalce iz sre¬ 
dine vienca korienova i bude isto obično i tmasto, čvo- 
rasto i tvori nepravilnu krošnju, kao što i nepravilno 
korenje imade. Uz to nemože doživjeti duga života, jer 
se ne hrani i nepača svojom vlastitom snagom. 

§. 19. Koje mline opažujemo na presadjenom iz¬ 
danku ? 

Kada smo nakanili izdanak presaditi; moradosmo 
ga od korena starog drva odkinuti, čim smo mu već u 
važno vrieme životnu žilu prekinuli i snagu mu znatno 
umanjili; rana biva i često neizlečiva. Izdanak će svaki 
i manji vjetar lahko porušiti, jer samo na jednu stranu 
korienjem je učvrstjen. Žilice su mu jako slabe, zašto 
se težko tlo bez ozlede istih okopava. Korenje se samo * 
njekoliko palaca izpod površine tla razvrieža a to je 
uzrok, zašto mu suša mnogo škodi. I studen je izdanku 
štetonosna, jer je preslab pribaviti si korenjem dovoljne 
hrane i do podpune zrelosti mladice si privesti česa radi 
iste i rado pozebu. Uz sve ovo izvržen je izdanak raz¬ 
nim bolestim kao: truhlosti pod korom, neprestano mu 
prodiru iz podanka izdanci, koji mu sok uzimaju čim 
životnu snagu sve više i više gubi. S toga je voćka, 
narasla iz izdanka kratkoga života, rodi riedko kad, 
voće je sitno, kiselasto i meso se neda lasno s koštice 
lupiti. 

§. 20. Na koji način može se voćno sjeme sakup- 
ljivati ? 

Spravljamo ga od podpuno zriela voća, koje mo¬ 
žemo uzeti od divljih kao i pitomih krušaka i jabuka. 

Od trešanja i višanja možemo odmah svieži plod za 
sjetvu upotrebiti; nu ako nismo sigurni, da nebi u jesen 
posijano sjeme pozeblo, spravimo ga u drvenu škrinjicu 
tako, da na jedan red pjeska dodje drugi red lupi noga 
voća, dok škrinjica bude puna. Zatim ju metnemo u 
pješak 2 stope duboko i pokrijemo šumskom steljom. 

§. 21. Kakove vlastitosti treba da ima dobro voćno 
sjeme ? 

Dobro voćno sjeme treba da je klicavo, a to će 
biti ako je 1. sa svim zrelo, 2. po naravi mu opredieljeno 
vneme nije prekoračilo (a ovo traje najviše dvie do tri 
godine), 3. dobro je sačuvano. 


§. 22. Koje su okolnosti, od kojih ovisi ranije ili 
kasnije klicanje voćnoga sjemena? 

Ove su: 1. Starost sjemena. Čim mladje ili starije 
je sjeme tim ranije ili kasnije klica. 2. Rahlost ili tvr¬ 
doća tla. Rahlost klicanje pospješuje dočim mu tvrdoća 
prieče. 3. Toplina. Njeki stupanj topline je za klicanje 
neobhodno potrebit; zima ga zaustavlja. 4. Vlaga i suša. 
U vlažnom tlu će sjeme ranije proklicali nego u suhom. 
5. Lupina. Čim je lupina tvrdja, tim kasnije klicavost 
počimlje. 

§. 23. Na kakovom mjestu treba da bude sjemenište ? 

Sjemenište mora biti na otvorenom i sunčanom 
mjestu ? 

§. 24. Kakova ima biti zemlja? 

Zemlja nesmije biti odveć dobra i mastna a naj¬ 
manje na novo podjubrena, za da te mladice neraznježe 
ili da korenje njihovo od novog djubra neohrdjavi; a 
osim toga se u gnoju sadržava skot svake vrsti. Nu ne¬ 
smije biti zemlja niti odveć zločesta, jerbo će u takovoj 
mladice slabo i počasno rasti, a i mnogo će ih posušiti 
S toga treba da zemlja bude srednja, lagana i mehka, 
da se u njoj mladice dobro ukoreniti mogu. 

§. 25. Koje je najshodnije vrieme sijanju? 

Jesen, jerbo u ovo vrieme posipana zrnca dojduće 
proletje već klicaju, čemu jim zimska vlaga nemalo po¬ 
mogla, dočim u proletje sijano sjeme stopram dojduće 
godine klica, te tako kroz ovo vrieme svakojakim nepo- 
godam izvrženo jest. Ako se na jesen rano mraz po¬ 
kaže, u kojem slučaju dakako sjeme sijati nemožerao, 
tada ga valja spraviti u škrinjicu napunjenu prašinom 
drvenoga ugljena, istu na prostu mjestu duboko zakopati 
i slamom pokriti, da do nje mraz nemože. U proletju 
proklicaju zrnca i posadjena brzo niču. 

§. 26. Kako treba pripraviti sjemenište za sijanje 
ili sadjenje voćnoga sjemena? 

Sjemenište se prekopa i razdieli na više gredica, 
od kojih svaka je po 4 stope široka. Na gredica napravi 
se po dužini više 4 do 5 uzkih, po dva palca dubokih 
brazdica, u koje se voćno sjeme sije ili sadi. 

(Nastaviti će se.) 



(Preuzv. gosp. Mihalović) nadbiskup zagre¬ 
bački, priredio je našemu narodu liepu pisanicu darovav 
za povečanje zaklade našega hrvatskoga sveučilišta u 
Zagrebu svotu od trideset hiljada forinti. Tim liepim 
darom zasvjedočio je g. nadbiskup i opeta, da mu je 
napredak i sreća naše mile domovine živo u srcu za- 
sadjena, pak da on jednakom ljubavi goji i unapredjuje 
toli pučke učione koli i naše visoke škole. Živio! 
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(Professor đr. Vat. Jagić) primio je nakon 
polgodišnjeg dogovaranja i posto mu je berlinska vlada 
sve uvjete izpunila, professuru slovenskih jezika na ber¬ 
linskom sveučilištu uz godišnju plaću od 3300 talira, 
stanarine i četvrtgodišnje plaće u ime putnih troškova 
iz Odese u Berlin, dočim će mu se sve godine profes- 
sorovanja u Zagrebu i Odessi uračunati. Predavanja za¬ 
početi će u listopadu o. g. 

(U Varaždinu) priredili su ondašnji prijatelji 
glasbe na 11. o. mj. koncert u korist obitelji preminuvšega 
dr. J. Dežmana, koj je, kao što doznajerao dosta dobro 
izpao. — 

(Josip W u s 11) knjigoveža i obće štovani gra- 
djanin u Varaždinu umro je prošloga petka u jutro na 
kozah i tifusu tekar u 29. godini života svoga. Pokojnik 
bio je uviek, a osobito za doba Rauchova bašovanja 
vatreni rodoljub i desna ruka svih ondesnjih narodnih 
poduzeća. Žali ga sve, a oplakuje starica majka i dvie 
sestre. Pokoj mu bio duši! 

(G. Drag. Antolek-Orešek) narodni i gradski 
zastupnik u Varaždinu, moli nas da donesemo njegovo 
sliedeće očitovanje: „Povodom dopisa iz Varaž¬ 
dina br. 7. u „Pučkom prijatelju" očitujem 
ovime, da niti sam ja taj dopis pisao, a niti 
je takov s moj im zna nj em pisan. “ To tim radje 
činimo; jer od g. Antoleka nismo jošte niti jednoga slovca 
napisana dobili, od kako naš list u Zagrebu izilazi. U 
ostalom nerazumijemo kako može komu onaj dopis za- 
zoran biti, ta mi smo ga barma ublažili, koliko se je 
najviše dalo. Što bi tekar ona gospoda kazala, da smo 
ostala dva dopisa, što su nam iz njihove sredine 
stigla i što smo jih u košaru bacili, priobčili ?! 

(■Pukovnija Leopolda) nalazeća se sada u 
Trientu, svetila je ondje svoj novi barjak 16. o. mj. 
K toj svetkovini pozvali su dični naši sokolovi i preuzv. 
g. bana Mažuranića i velem. g. Ivana Vončinu gradskog 
načelnika u Zagrebu. . 

(Dr. B. Sulek) tajnik jugoslav. akademije zna¬ 
nosti i umjetnosti slomio je na veliki petak pred dučanom 
Bošnjakovićevim u dugoj ulici desnu ruku, sada jur po 
šesti put. Vješta ruka dr. Magjarevića obvezala je u 
gips našu skupocienu desnicu, te ju tako spasila u korist 
naše knjige, koja će se ako Bog dade, još mnogim nje¬ 
zinim liepim djelom moći podičiti. 

(Za stradaj u će u SI avo nij i) bi u Slatini pri- 
redjen ples, koga čisti dobitak iznosi 534 for. a. vr. Isto 
tako dati će za stradajuće u Krajini 20. o. mj. krv. pjev. 
družtvo „Kolo u koncert u Zagrebu. 

(Preuzv. g. Mažuranić ban) poklonio je druž- 
tvu sv. Jeronima 100 for. narodnomu muzeju 50 for. a 
g. Drag. Pretneru knjižaru u Dubrovniku 100 for. za 
izdavanje hrv. pisaca. Isto tako poklonio je preuzv. g. 
barun Mollinarj, zapovjedajući general sv. Jeronimskom 
družtvu 100 for. Živili! 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. ~ 


(Prvo hrv. podporno družtvo u Varaž¬ 
dinu) izdalo je izviešće o svojoj II. poslovnoj godini 
1873. iz kojega vidimo, daje ovo družtvo prošle godine 
promaklo 119. 536 for. 82 novč., a da je čistoga do¬ 
bitka odbacilo ukupno 6908 for. 96 novč. 

(Varaždinska štedionica) posla nam izkaz 
o svom poslovnom prometu i godišnjoj bilenci, iz koga 
vidimo, da je poslovni promet prošle godine dosegao 
veliku svotu od 3 milijuna, 268 hiljada i 9 for. i 42 nč. 
što je za takovu godinu, kakova je prošla bila vrlo 
znamenita svota, te najjasnije dokazuje, koli čvrsto i 
solidno taj zavod radi i stoji. 

(U Dalmaciji) toj koljevci hrvatske moći i slave 
jošte se uviek u srednjih učionah širi taljanski jezik, pak 
se 8 toga sve skoro obćine stranom neposredno, a stra¬ 
nom kroz svoje zastupnike obraćaju na ministarstvo 8 
molbom, da se što prije zakonu udovolji, pak da se u 
srednje učione uvede kao učevni jezik: hrvatski. 


Javna hvala. 

SI. vatrogasnomu družtvu, si. pjevačkomu sboru, si. učitelj¬ 
skomu tielu gl. škola, svoj odličnoj gospodi i gospodjam sto no momu 
pokojnomu i nezaboravivomu sinu Josipu zadnju ljubav, sprovadjajue 
ga u vječnu domovinu, izkazaše, oviem se smierno zahvaljujem. 

Varaždin, 12. travnja 1874. 

Tugujuća majka 

Rosalija Wnstl, 

udova. 


Listovnica uredništva. 

G. M. kapelanu: Sliku T. Gajdeka možete kod nas, na pose 
za okvir otisnutu dobiti za 20 novč. po komad. 

G. pl. Kuno vicu u Martincu: Zadružni zakon stupa u 
život sada u ponedeljak tj. 20. travnja o. g. Isti glasi na izplate u 
novcu i na diobe u naravi, a diobu mogu tražiti samo oni, koji su 
1. travnja 1848. jošte bili kao suposjednici na zadružnom selištu, 
koji su se kasnije u zadruzi rodili, koji su se u nju priženili ili 
udali. i koji bi u zadrugu osobitim ugovorom primljeni. 0 kakovom 
sačuvanju prava na diobu od strane roditelja na žene, što su prije 
V 4 848 iz zadruge otišle, negovori zakon. 


Na trgu u Varaždinu dne 9. travnja 1874. 
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krmaka dovedeno 95 kom. prodano 50 kom. 


Ovomu broju dodan je prilog: Poziv na pred- 
platu na list ,,BrŠljan“. 

Brzotiskom Drag. Albreehta u Zagrebu. 
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Poziv na predplatu. 

Koncem travnja minula je prva trećina ove 
godine, pak s toga molimo uljudno svu gospodu, 
koja nam za ovu godinu nisu više nego 1 for. 
slala, da predplatu obnoviti izvole, što će mislimo 
tim rađje učiniti, ako jim kažemo, da će „pučki 
prijatelj" ove godine slike svih naših prvih mu¬ 
ževa redom donositi. Sva ona gospoda koja nisu 3. 
i 4. broj primila neka nam se izvole javiti; jer 
smo dali te brojeve naknadno štampati, tako, da 
će moći ovogodišnji tečaj svi podpun imati. Isto 
tako mogu i novi predplatnici još sve brojeve 
od ove godine dobiti. Napokon predložila su nam 
mnoga gospoda, da sve slike u našem listu da¬ 
demo u veliko rezati, pak da iste kasnije na pose 
za okvir odtisnuti dademo. Taj bi mi predlog 
drage volje prihvatili, nu kako je s timi poseb- 
nimi otisci i trošak skopčan, to se bez garancije 
nemožemo u to upuštati, već molimo one, koji 
bi takove otiske želili imati (komad po 50 nč.) 
neka nam se izvole javiti, pak ako jih bude do¬ 
voljan broj (barem. 100), onda ćemo slike naših 
muževa dati u velikom obliku rezati i na pose 
otisnuti, te dotičnikom uz poštovno pouzeće 
slati. 

Administracija „pučkoga prijatelja". 


Ivan Perkovac. 

(Slika na strani 69). 

Tri su godine prošle, odkako zaniemiše usta dič¬ 
noga zastupnika sv. Ivanskoga Ivana Perkovca, pak 
kako je on iz hrv. puka niknuo, treba da i hrvatski 
puk nješto više o njegovu životu znade: 

Rodio se je Perkovac 23. svibnja god. 1826. u Har¬ 
mici brdovačkom kotaru gdje je i najraniju mladost spro- 
vodio, jer mu otac bijaše ondje trgovac i mesar i krčmar 
kako to još i danas biva po mnogih naših selih. O svom 
otcu znao bi kazivati, da je bio strog, kratke odluke, 
jake volje i goropadne ćudi čovjek; s djecom si nije 
običavao šaliti se ni maziti, te bi morao biti osobito 
dobre volje, da sinu dopusti na kola, kad se je kamo 
god po poslu izvozio. Svoje poslove više je cienio nego 
visoke škole, i bilo bi mu puno milije, da se bude i nad 
Perkovac izučio mesariji ili trgovini. Sreća, što mu je 
mati, rodom iz Kaniže, imala tamo sestre, pak je poslala 
sina u rod k tetkam, da svrši gimnaziju, na kojoj su 
predavali nauke piariste. 

Mnogi drug i prijatelj Perkovčev nije niti ovoliko 
bio sretan. Presvukav opanjčiće u čižme i gunjčić u 
reklicu, blago si ga bilo još onim, koji su kakvim bilo 
sliepim slučajem doprli za poslužnike u manastire i zagre¬ 
bačku seminariju, ili kano gojenci u biskupska sirotišta, 
gdjeno s jedne strane nisu poznavali skrajne biede i 
žalostnih joj moralnih posljedica, s druge strane mogli 
su pod opaznim okom ulaziti u sviet i prihvaćati njegove 
forme i zahtjeve, njegove darove i udarce. Pa kad pomno 
promislimo, da su od takvih dečaka nastali ljudi, koji 
kano i Perkovac u naše vrieme izpunjuju javne poslove 
naroda u mnogovrstnih strukah, onda se nećemo pre¬ 
strašiti, što smo još podaleko od pravoga napredka, nego 
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ćemo sa živom nadom diviti se zdravoj plodnosti narodnoj, 
iz koje mogu samoraslo, bez namjere, osnove i truda, 
takvi plodovi nići i razviti se. 

Pod takvim duhom vremena počeo je i svršio 
Perkovac kanižku gimnaziju. Tetkam, kako tetke 
osobito neudane već jesu marljive, bijaše žao, što im 
sestrin sin neće da bude lutka, a profesorom piaristam, 
što je prvi u igri i svakoj pustopašnosti, a nije prvi 
eminent. Jedinu praktičnu korist odnio je iz Kaniže 
znanje magjarskoga jezika, koji mu je u kašnjem djelo¬ 
vanju dobro doslužio. I magjarsko biće, goropadno, 
oholo, nad svira inim nadimajuće se, što je tu više osjećao, 
nego upoznao, neostade bez upliva na smjer njegovih 
misli i težnja. 

Posije gimnazije dadoše ga u zagrebačko sjemenište. 
Plebejac predožujske dobe, ako se je hotio oteti kmetstvu 
i težkomu poslu, ako je želio okusiti slasti gospodskoga 
života, udobnosti odličnih stališa, morao je stupiti u 
svećenike. Postavši svećenik, postao je plemić i sudjelnik 
gospodujućega, ravnajućega stališa. Kao svećenik mogao 
se je uzvisiti na dostojanstvo kanonika, biskupa, i sjao 
je onda svojim umom i znanjem u prvih redovih najviše 
i najdavnije aristokracije, kano savjetnik krune, kano 
vodja saborske stranke, kano ravnilac udesa države i 
naroda. 

Kada je Perkovac stupio u zagrebačko sjemenište, 
nekako oko god. 1841., bio je to čudan zavod. Usried 
Zagreba, ovoga ognjišta narodnjemu žaru, koji se je u 
ono doba već najljepše razbujao, bila je semenarija naj¬ 
silnija i neprestana varnica. Sa svih strana zemlje u 
njoj su bili sgrnuti mladići, čila tiela i duha, žedni bilo 
dobra bilo zla zanosa, te su drhtali pod obiljem radosti 
što su se mogli zaliti plemenitim čuvstvom narodnosti, 
koje no je preporadjalo mlada im bića, zanosilo ih u 
duhovni sviet neslućene ljepote i pripravljalo na velika 
djela. Prije pustopašni, neuki gimnazijalci, sada su se 
svom snagom utrkivali, koji će u koristnoj knjigi naj¬ 
dalje doteći. Najvatreniji rodoljubi, bili su najbolji teologi 
najsolidniji pitomci. Duhovna mladež z. seminarije izvinu 
se u znamenita faktora narodnoga pokreta. Svaki zna¬ 
menit Slaven, koji bi došao u Zagreb nagledat se buj¬ 
noga stabla hrvatskoga, neode odavle, da nebi pohodio 
seminarije. Njezine oblasti imadoše mnoga okapanja s 
ugarskom kancelarijom, namjestničkim viećem; al ovoj 
bujici nebijaše više uztuka. Nije kanonik Suflay bio 
rektor, već naš Sulek. Jednoć, bila je županijska restau- 
racia, prepade se sav Zagreb, kada no do 80 klerika, 
svaki noseći o ramenu kolčić na oba kraja zaoštren, za- 
sukavši reverende do pojasa, potekoše na Markov trg, 
da pomognu narodnoj stranki raztjerati Turopoljee. Sre¬ 
ćom nedodje do boja. Mladi, vatreni, bili bi strašan razboj 
počinili, i sami izginuli. Medju njimi nalazio se je i 
Perkovac. Mnogo puti pripoviedao mi je o tom činu, 
koji je odjeknuo novinstvom magjarskim i ugarskim 
saborom. Znao mi je reći, da onaj dan nebi bio kod kuće 
ostao za sva kraljestva ovoga svieta. I kad je to pripo¬ 
viedao, kako je Šulek večerom u oči onoga dana urotu 


s njimi zasnovao, kako se je Albert grof Nugent pobrinuo 
da nahrupivši iz zavoda nadju hrpu kolčića pred njim, 
kako je doktor Brkić na alarm zvonio, kako su mučeć, 
odvažno, svaki sto biesa i striela u srcu stupali zagre- 
bačkimi ulicami, — kad je sve to pripoviedao, još mu 
se od ponosa, od sladke uspomene, od neugasiva uzhi- 
ćenja nadimahu suhobolna, i razširivahu uzka prsa. 

U obće je Perkovac hvalio Bogu, što je probavio 
četiri godine u seminariji, koja je po njegovoj misli dobra 
škola za upoznavanje svieta i pojedinih karaktera. 

U opisanoj pripravi duhova nadje zagrebačke klerike 
i Perkovca prevrat od godine 1848. Naši se klerici raz- 
letiše kano pčele, koji u narodnu gardu, koji u krajiške 
čete, koji u raznovrstne odbore, koji u tjelesnu stražu 
dra. Lj. Gaja. Perkovac, kako je bio slaba, nježna tiela, 
nije smio odvažiti se pod vojničke i ratne terete, ali se 
uvuče u bojni odsjek, gdje je e Preradovićem i Utje- 
šenovićem radio, da se narodna vojska organizira i ob- 
skrbi svakom spremom, što je za ratovanje sposobno. 
Koliko ga je tuj obljubio Preradović, a ta je ljubav 
sama sobom najljepša preporuka, pokazuje onaj krasni 
sonet, izplakan nad grobom Perkovčevim. 

U brodolomju obće stvari svaki je tražio, da sebe 
spasi, Perkovac, premda vrlo sposoban, ostade brez ičega. 
Njega kroz sav život nije opustila duboka odurnost, 
koju je onda gorko oćutio gledajući vikače domorodce, 
kako padaju pod bachovskom kosom. Dadne se na učenje 
prava što u Zagrebu, odakle se je do smrti zahvalno 
osjećao izvrstnoga profesora Gostiše, što u Gradcu. Stupi 
zatim u Mrazovićevu odvjetničku kancelariju, kao se¬ 
kretar u Maticu, gdje je kratko vrieme uredjivao Bogo- 
vićem osnovani Neven. A onda ga nestane s vidila. Javni 
rad bijaše gorak, pomračen, kao i sudbina zemlje i naroda. 

Dodje talijanski rat sa solferinskom olujom, koja 
je očistila sparinu, tištuću Hrvatsku. I Perkovcu se raz¬ 
vedrila duša i um. Narod je pozivao na rad. Perkovac 
se požuri prvi, i tim mu započima drugi sjajniji odsjek 
života i djelovanja. 

Kano što su svi narodi monarkije, dotle na šutnju 
i sliepi posluh usilovani, sada na oktoberski diplom uzklik 
radosti i slobode pustili, tako se i u našoj zemlji silno 
uzvaljahu valovi nade i odvažnosti. Mladež uze jurišati 
na tudjinske direktore i profesore, na tudjince savjetnike 
i hofrathe, na posljedku i na tudjinca bana grofa Coronina. 
Da se u Zagrebu otvori narodna čitaonica, napiše mladi 
Mrazović molbenicu na bana, prociedjenu političkimi 
refleksijami i gradjanskom odvažnosti. Ta se molbenica 
u mnogobrojnih prepisih razašalje u provinciju. Ali smo 
mi kano preporodjeni klikovali, kad nam je dopala šaka, 
kada smo ju proučili. Bože moj, kakve li nismo nakazne 
sne političke snivali prije toga! Neiraajući prilike zako¬ 
nitoj borbi, neimajući nade, da će takva prilika ikada 
nadoći, a osjećajući živo, da narod pod pritiskom onoga 
jarma mora izdahnuti, pjevali smo pjesme o sjevernom 
stricu, smišljasmo djetinske osnove, da s cielim narodom 
nahrupimo na Turke, osvojimo Bosnu, i Bugarsku, a 
onda u družtvo Bugara i Bošnjaka uzpovrnemo u Au- 
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striju i tuj posao oslobodjenja obavimo. A1 na Mrazo- 
vićevu molba zaboravismo sjevernoga strica, Bosnu i 
Bugarsku, zagrebačka pako čitaonica učini nam se jedini 
predmet, dostojan svih narodnih napora, zakonitim putem 
uloženih. Uskrsnuše surke, učestaše demonstracije. U 
cieloj zemlji postade sav narod jednom samo strankom, 
osvetljivom, mrzećom Niemca, pripravnom nadovezati 
davno prijateljstvo s pobratimom magjarskim, koji je 
za revoluciju dobio onakvu nagradu, kakvu Hrvat za 
gušenje pobune u Italiji i Ugarskoj. I Magjari opaziše 
da je sada vrierae njihovoj politiki, poslaše u Zagreb 
svoje operno družtvo, svoje grofove s darovi od 6000 fr. 
za gladujuće u Hrvatskoj prediele. Narod, kakav več 
bijaše pun čuvstva, a malo razmišljanja i političke rutine 
nagnu odviše na magjarsku stranu, nagnuše dapače pri- 
poznani korifeji Mažuranić, Kukuljević, Vuk tinović, 
Priča itd. 

No još je uviek vrio svaki grad, svako mjesto, 
svaka okolica za sebe, bez ikakva saveza, bez jedin¬ 
stvenoga ognjišta. Razsudni ljudi pomisliše, da se ovako 
narodne sile troše, a uspjeha nemogu imati nikakva. 
Zato odluče izdavati politični list. Odvjetnik Vrbančić 
dade mu ime, Perkovac svoje umne sposobnosti i trud. 
„Pozor u postane ognjište svih misli, osjećanja, težnja 
narodnih. Narod ga prihvati žarkom ljubavi i uzhićenjem. 
Od to doba Perkovčev um, u dogovoru s nekoj im i prija¬ 
telji, Mrazovićero, Sulkom i Račkim, stane ravnati po¬ 
litiku zemlje; od to doba nezamisli se ni jedna misao, 
neopredLeli se ni jedan smjer, nekorači se ni jedan korak 
u areopagu narodne stranke, da nebi Perkovac odličnim, 
često puti upravo odlučnim načinom sudjelovao. 

Imajući list u rukama, bila mu je poglavita namjera 
i zadaća, da razbistri oblačne pojmove, utaži kipuća 
čuvstva i razloži, što je u magjarskih simpatijah bez- 
sviestna, što politički opravdana. Potekoše dakle članci 
Račkoga, koji su bistrili davne odnošaje naše kraljevine 
naprama Ugarskoj, Sulkovi predloži, kako da se ti ođ- 
nošaji u sadanjih okolnosti udese, Perkovčeve vatrene 
opomene, da narod ima pozoran biti, koliko mu je za 
sada koristno i moguće izposlovati. Nastojanje „Pozora" 
podupre živo Kvaternik svojimi brošurami, pa se on 
ljuto vara, što dana3 misli, da je onda bio upotriebljen 
za puko orudje, koje su posije obavljene službe zabacili. 

Kad je Sokčević, postavši banom, sazvao bansku 
konferenciju, kroz razbistrene pojmove mogle su se opa¬ 
ziti dvie struje političke, dvie stranke s posebnimi pro¬ 
grami: jedna, kojoj na čelu kao priznani vodja stojaše 
Julio grof Janković, druga s biskupom Strossmayerom 
na čelu. U jednom se složiše obe stranke: buduć je tre¬ 
balo uzkrisiti u zemlji ustavne oblasti i otvoriti sabor, 
Hrvatska pako još nebijaše ustavnim načinom u savezu 
niti s Ugarskom niti s Austrijom, to je valjalo stvoriti 
za Hrvatsku posebnu vrhovnu oblast, posebni dikasterij, 
koji je kušnje zaključkom sabora pretvoren u dvorsku 
hrvatsku kancelariju. Sve ove idee sabrao je u ime banske 
konferencije u prekrasnoj predstavki Ivan Mažuranić i 


ova predstavka načini od njega najprije načelnika dika- 
sterija, a zatim dvorskoga kancelara. 

Bilo je malo zastupnika na onom bez suvisle os¬ 
nove izabranom saboru, koji su kano Perkovac s nekojimi 
prijatelji osbiljno razbijali glavu, kako bi trebalo sve 
one težkoće položaja savladati. Iz njihova razmišljanja 
potekao je glasoviti čl. 42. Njim se izriču dva načela: 
Ugarska i Hrvatska iraadu skupnu krunu; no to nesmeta, 
da Hrvatska pođje svojim putem, ako magjarski državnici 
neizpune De&kov „bieli list u odmjerenom u čl. 42. auto¬ 
nomijom i priznanjem samobitnosti kraljevina Hrvatske, 
Dalmacije i Slavonije. Medjutim niti s Ugarskom niti 
s ukupnom raonarkijom nemože biti saveza, dok se nepri- 
pozna i neodobri čl. 42. 

Perkovac preuzme w Pozor a od Vrbančića, sakupi 
oko sebe mladje njeke ljude i započme posried najža- 
lostnijega razsula stranaka onu dugotrajnu uporitu borbu, 
koja što je djjže trajala, to se je više obraćala proti 
očevidnoj težnji bečke centralizacije. „Pozor" stane sve 
to više Babirati oko sebe cieli narod. Baron Hellenbach 
približi se Perkovcu i prebaci most, na kojem se sa¬ 
stanu narodna i unionistička stranka. Njihova fuzija 
proizašla je poglavito iz sporazuraka Perkovćeva i Hellen- 
bachova. „ Pozor u bi medjutim obustavljen, a Perkovac 
na tri mjeseca u zatvor bačen. 

Dosadanjim svojim djelovanjem zavriedio je Per¬ 
kovac, da ga narod smatra jednim od najvažnijih čla¬ 
nova sabora god. 1865. U svakom znamenitijem odboru 
on je sjedio, u svakoj važnijoj razpravi govor poveo, 
a bio je Perkovac stvoren za govornika. Na tribuni 
nemožeš poželjeti krasnije osobe od njegove, visoka 
tanka stasa, simpatična pogleda, inteligentna lica, komu 
je duga. svilena brada dodavala neki ugled proroka. Bez 
velike priprave, bez govorničkoga nakita, bez zamarn- 
ljivih slika, njegov je govor jasnim, logičnim redom 
misli, pravim političnim sadržajem više osvjedočavao 
nego zanosio. Prijatelji i protivnici slušahu ga jednakim 
poštovanjem: jedni i drugi bili su uvjereni, da mu rieči 
izviru iz bistra uma i poštena srca. 

Resultat ciele borbe bilo je poslanstvo od lj? čla¬ 
nova, medju kojimi i Perkovac, da sa sličnim poslanstvom 
ugarskoga sabora ugovori u Pešti nagodbu hrvatsko- 
ugarsku. Cieli smjer narodne politike, kako ju je Per¬ 
kovac još u r Pozoru u inaugurirao, sada pako u Pešti 
najživlje zagovarao, ili je morao uroditi častnim i ko- 
ristnim ugovorom, ili je morala zemlja, navlastito pako 
narodna stranka doći u najveće političke neprilike. 
Perkovac je slutio posljedice i osjećao svoju odgovornost. 
A1 zaman dobra želja i težki trud; odmah s početka 
vidilo se je, da Magjari drže našu zemlju bezpravnom, 
njihovoj volji izručenom, a tko misli, da od volje daje 
koncesije, nedaje ni koliko potreba, kamo li pravo za- 
htieva. Vidjali smo u Pešti u isto vrieme nekoje repre- 
zentante magjaronske politike, koji su jedva dolazili 
poduprieti nastojanje našega izaslanstva. 

Perkovac se vrati u Zagreb, te mi opet preuzmemo 
„Pozor“ komu je za vrieme sabora bio urednikom Sulek. 
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Naša deputacija bijaše uzmakla do posljednje granice 
popuštanja, dok Magjari još nisu bili gospodari, pa ne- 
htjedoše pomirbe, tko bi sad tek od njih uspješan dogovor 
očekivao? Trebalo je ili magjaronom predati posao, ili 
se direktno na krunu obratiti, a Perkovac, neznajući 
boljega, nemogaše nijedno od ovo dvoje, te položi mandat 
i pusti * Pozor a za uviek. Magjari urede svoje poslove 
8 Austrijom i 8vežu, po volji, u svoj ugovor i Hrvatsku; 
samo je valjalo, da kralja krune. No kod krunitbe htje¬ 
doše imati zastupnike iz Hrvatske, te se sabor 8 nova 
sastane i na njem Perkovac, na novo izabran od svoga 
kotara. Kad se je Sokčević zagrozio, da će odpustiti 
činovnike, koji nehtjednu glasovati za poslanstvo na 
krunitbu, Perkovac predloži, da sabor nevieća, dok se 
neuzakoni imunitet njegovih članova. Mjesto adrese pred¬ 
lagao je Perkovac izjavu, ili vas volja zaključak, kratak 
odlučan i odrješit, da naš narod nema volje igrati se 
politike, dok nevidi ozbiljnu volju drugih faktora, da 
se njegova prava povrate i potrebe, osobito zemljištne 
cjelokupnosti nenamire. No ovaka izjava, koliko dolikuje 
jaku, nebi pomogla bila nam, koji stojasmo u malu ta¬ 
boru proti Ugarskoj i Austriji. 

Sabor se razpusti, dodje Rauch, uništi „Pozor«, a 
Perkovac zadje jednoć u Biograd, gdje je Garašanin 
velike osnove kuhao, onda mu ureče potajan sastanak 
grof Andrassy i ponudi odličnu službu, prieteć se, da 
će absolutizmom postići u Hrvatskoj, što nebude mogao 
na ustavnu. Perkovac nehtjede službe, nego pomogne 
oživiti u Beču „Pozor u , kojega Rauch nemogaše živa 
viditi u Zagrebu. Izbori se obave po zapovjedi Rauchovoj, 
Perkovac, već od davna slaba zdravlja, oboli još više, 
oboli na duši, posvadi se s najboljimi prijatelji i mani 
se svakoga posla. 

Mogao je u obće potrošiti vrlo mnogo, al u to doba 
neimade čega trošiti, osim ljubeznoga dara, što mu je 
jedan prijatelj svakoga mjeseca pošiljati mogao. Stojao 
je u Zagrebu naprama banskoj kući od zada, te je prodro 
glas na javu, da je Rauch stojeći jednoć na svom pro¬ 
zoru, kroz nos izbjesnio zviersku misao: zar taj gladni 
pas (Perkovac) još nije crknul! Posije je u stiski budući 
dao moljakati Perkovca, da primi službu, da rehabilitira 
padajuće rauchianstvo; no Perkovac bi bio volio i zbilja 
od glada umrieti. 

Manuv se politike, baci se Perkovac na študium 
narodnoga gospodarstva, pa tko ga je htio slušati, mogao 
je čuti na stotine rojećih se osnova, što bi sve trebalo 
uvesti nationalnogospodarstvenih reforma u našu zemlju. 

Pod konac uzeo je svoju kćer od jedno 12 godina 
k sebi i nju je obljubio s cielim žarom svoje vatrene 
naravi. Zadavala mu je mnogo brige, jer ju je htio učiniti 
vriednim stvorom, a u Zagrebu je to vrlo mučno za 
one, koji neobiluju bogatstvom. Briga za kćer potakne 
u njem razmišljanje o pitanju žena. No kći mu za kratko 
umre, a Perkovac još više oboli, još se bolje odruži od 
svieta. Posljednji put obradovala mu se je duša na 
Reizerovu samoborskom banketu i 7. siečnja, kad je 


pukla parnica lonjsko-poljska. Umro je 16. travnja 1871. 
s pravednom utjehom, daje svršio kao pošten čovjek. 

Po „Viencu a . 


Gospodarove radnje u svibnju. 

U kući i dvoru : Žito u žitnici prometati i prozračiti, 
sienike čistiti, prirediti potrebno za kositbu siena i 
djetele, priredjivanja lana nastavlja se: Misli na osje- 
guranj e proti tuči. 

U štali: (hlievu). Dojenice krave počmi sa zelenom 
krmom hraniti; mladunčeta hrani i nadalje suhom krmom; 
ako je vrieme prijazno, peri vunu i striži ju. 

U vrtu: Okapaj, plej i zalievaj povrtelje, kela i kolo- 
rabu presadi; salatu, ljetnu indiviu i povrtnicu zasij, 
isto tako posadi pazulj, ugorke i buče (tikve). 

U voćnjaku : Ubijaj i tamani gusjenice i kruške. 
Omoti na ciepovih, ako stišću drvo, odmotaju se; po- 
strančne tjeralice odkini. 

U vinogradu : Početkom maja čuvaj se od mraza 
kadjenjem. U početku mjeseca mora prva kop dovršena 
biti; čim opaziš plodnice, započmi snaženje neplodnih 
tjeralica. Priveži. Ciepljenje nastavljaj. 

Na njivi i livadi : Sadjenje lana, ječma, repe i krum¬ 
pira dovršuje se. Kuruza, leća, i ljetne uljenice siju se 
a krumpir okapa. Prva kos djetelice počima. Navodnja 
livada zahtjeva osobitu pozornost; te samo ako je suša* 
napusti čistu vodu. Kositba trokosnih livada započima se. 

U pčelinjaku: Rojenje započima. 

Gojenje svilaca : Jaja izlože se početkom mjeseca, 
malo prije, nego što počmu dude (murvinjaki) tjerati. 

U lovu: Drži lov na mlade lisice u škuljah i na 
mlade grabežljive ptice, kad iz gnjezda izadju. 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Ob odgoju divjake. 

(Nastavak.) 

§. 27. Kako se sadi ili sije na pose voće košćasto 
zrnato, lupino i jagodno? 

Košćasto voće, naime trešanja i višanja može se 
u brazde sjemenih gredica pometati, i to tako, da jedna 
koštica od druge na pol palca udaljena bude; koštice 
od natiperka i bresaka utaknu se na dva palca jedna 
od druge te se kao i one od trešanja na pol palca zemljom 
pokriju, koja se još odozgor malo pritisne. 

Zrnasto voće može se s tropinami u priredjene 
brazde na sjemenoj gredi posijati, ali tako, da zrno od 
zrna % palca udaljeno bude; uz to treba jabuke i kruške 
u lahkoj zemlji V 2 palca u težkoj V 4 palca zemljom 
zagrnuti i odozgor malo pritisnuti. 

Lupino voće, koje preko zime dobro sačuvasmo, 
izvadi se pažljivo iz škrinjice, da se klice neoštete, te 
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se na pedanj ili stopu širine pometje na brazdice i poslije 
zemljom iy 2 palca pokrije; nu orahu treba ipak u 
labkoj zemlji 2 palca, u težkoj 1 palac dubljine. 

Plod jagodnoga voća bilo u proletje ili jesen se 
sgnječi i sa sokom u brazde se ulije. Ako je sjeme čisto, 
pomieša se sa sitnom zemljom. Nu svakako, ako se u 
proletje sije, valja ga jedno dva dana u vodi močiti, da 
brže nikne. 

§. 28. Kako se čuva sjeme od miševa? 

Omoči se u vapnenoj kaši, zatim u pepelu. Orahe 
treba čuvati u vlažnom pjesku u podrumu. 

§. 29. Kako treba sjemene gredice čuvati da ptice 
sjemenju nenaškode? 

Pospu se bodlikami, zatim se povuče nit preko gre¬ 
dica poput mrieže, na koju se navjesi više komada 
razno obojenoga platna. 

§. 30. Što imademo raditi u sjemeništu u rano 
proletje ? 


Treba prerahljivati motičicom zemlju, te posijati 
ju zemljom od drva (šljigoin), piljevinom ili puzarom da 
se na novo kora odozgor tla nenapravi, koja bi ne malo 
priečila ničućoj nježnoj biljki. 

§. 31. Kako valja uzdržavati nuždnu vlagu u tlu 
gredica ? 

Zalievati je treba potočnom ili stajaćom vodom a 
nipošto zdenčanom. Ako pako nigdje vode neima ili ne- 
možemo svaki dan po malo zalievati, to bolje učinimo, 
ako budemo vlagu uzdržavali nametanom steljom slamom 
ili mahovinom. 

§. 32. Što će reći podraživati mlade biljke? 

Cim se na mladici pokazao drugi list od srdca, 
izvadi se pažljivo jednim drvcem iz zemlje, te pomoćju 
palca i kazavca uštipnu joj se malo žile srčanice, te se 
posadi opet ili u iste ili druge priredjene brazdice, zatim 
se obiljno zalievaju i da im sunce nebi naškodilo po¬ 
kriju se jelovirai grančicami ili slamom. 

§. 33. Od koje koristi je ovaj postupak ? 
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Žila 8rčanica je prinuždena mnogo žilica sisaća 
pušćati, što .učinila inače nebi, nego bi samo korenje u 
dubljinu tjerala te bi tako samo slab vlaknati koren 
stvorila. U dobroj zemlji možemo na ovaj način odgojiti 
več u prvoj godini divjake za cjepljenje posve sposobne. 
Gdje ima dovoljno vode, osobito se ovaj način preporučuje, 
jer se tako dobavimo divjaka s bogatim korenjem. 

§. 34. U koje doba ćemo izkapati divjake za raz- 
sadnik ili cjepilnjak? 

U proletje; nu ćemo izkapati samo onakove div¬ 
jake, koje imaju zdravo, bogato korenje i debele su kao 
što ciev od pera (čiljak); slabije se ostavljaju za razsadnik. 

§. 35. Kakva zemlja treba da bude u razsadniku ? 

Najbolje da je iste vrsti, koje je i sjemenište. (Vidi 
§• 24.) 

§. 36. Kako se presadjivaju i priredjuju voćne mla¬ 
dice za razsadnik ? 

Voćne mladice se dignu lopatom iz zemlje, a ne 
puku se, jer bi im se tako vlasaste žilice osraaknule, zatim 
se mladicam od zrnatoga i jagodnoga voća žila srčanica, 
ako je duboko u zemlju potjerala na jednom mjestu na 
kojem se više vlaknatih korenjića nalazi 5 do >6 palaca 
prireže (sravnaj §§. 32 i 33). 

Sada se na gornjoj strani ou grančice očistjena mla¬ 
dica na dva ili tri oka u visini 6—10 palaca takodjer 
mora odrezati. Kod košćastog i lupinog voća samo se ko¬ 
renje mladici obreže i od grančica očisti, dočim vrh ne¬ 
taknut ostane. 

§. 37. Kako dugo ostaju mladice u razsadniku? 

Jednu ili dvie godine, to ovisi o jakosti potjeranih 

šiba. 

§. 38. Kako se odgojivaju grebenice? 

Šibe od lanjske godine odrežu se sa gornje strane 
do polovice, zatim se u jednu stopu duboku jamu povale 
dobrom zemljom zagrnu i listjem pokriju. 

Nakon godinu dana zakoreni se grebenice, tada se 
odreže od stabla i presadi se. 

§. 39. Kako i kada se odgojivaju sadjenice? 

Šibe jednu godinu stare, koje su iz korena potje- 
rale prirežu se u rano proletje 5—6 oka u dužini; zatim 
se u zemlju nagnuto zakopaju, da samo dva oka vrhu 
zemlje 08 tanu. Odozgor se zemlja dobro pritisne. Oka 
u zemlji zakopana potjeraju u korenje a vrhu zemlje 
stojeća u granje. Ako je zemlja suha, moraju se mar¬ 
ljivo zalievati. Odveć velika vlaga ipak nevalja. 

(Nastaviti će se.) 


Dežmanova predstava bila je 11., a za ovogradske uboge 
19. t. m. pa Vas evo molim, da bi u listu Vašem blago- 
hotno utisnuti dali račun od obiju predstava. 

I. Dežmanova predstava 

Primljeno za prodane ulaznice . . . 153 fr. 40 nč. 
Prinos iz Krapine u korist predstave . 7 „ — „ 

„ „ Varaždina u korist predstave 36 .. 20 „ 

Ukupni prihod . 196 fr. 60 nč. 

Razhod ... 96 „ 60 „ 

Čisti dohodak . 100 fr. — nč. 

koji je gji. udovi dostavljen. 

II. Predstava za ovogr. uboge. 

Primljeno za prodane ulaznice . . . 172 fr. 60 nČ. 
Prinos iz Varaždina u korist predstave 10 „ — „ 

ukupni prihod . 182 fr. 60 nč. 

Razhod ... 96 „ 60 „ 

Čisti dohodak . 86 fr. — nč. 

koji je ovogradskomu poglavarstvu uručen 8 tom željom 
odbora, da poglavarstvo pri razđjelbi obzir uzme na 
udovu Jakšićevu, kojoj je sin jurista na umoru, pa na 
uboge gradjane u građjanskomu obskrbilištu, a što pre¬ 
ostane na ostalu gradsku bogčiju. 

Žao mi je, što predstave nisu obilnije unosile, a 
još većina 8 toga, što je naročito kod Dežmanove pred¬ 
stave baš hrvatska inteligencija njekako ostentativno 
učestvovati kratila. Vi ćete se čuditi, ako Vam kažem, 
da je od sveštenstva jedini kapelan P. bio, od sudbenoga 
stola samo trojica, od županije četvorica, od učiteljstva 
njih njekolicina. Od stanovitih krugova baš domaće inteli¬ 
gencije, pripovjeda mi se, da seje proti toj predstavi 
rovarilo. Jedni rekoše Dežmanku nevalja podupirati, jer 
joj je suprug ostavio 12.000 fr. drugi dapače i 24.000 fr. 
treći trubise, da ima tri kuće u Zagrebu, itd. njekom 
bijaše u nosu osoba diletanta, a njeki plane nazrieše u 
našem poduzeću njeko rivalisovanje sa ovdašnjim dobr. 
hrv. glumištnim družtvora, a njeki može biti ni sami 
neznaju, zašto su rovarili. 

Stranac, koj nepozna ovđešnje običaje, neće skoro 
vjerovati, da bi takovih ljudi igdje moglo biti, ali žali¬ 
bože, što nije . nigdje drugdje, to ćete kod nas naći. 
Tješimo se, da će i kod nas bolje biti. Valja mi napokon 
jošte dodati, da je ovđešnje gradsko zastupstvo sa 15 
glasova proti jednomu zaključilo tražiti u zem. vlade 
obnovu gradskoga poglavarstva, te se je tako i u toj 
točki posluhnuo Vaš savjet. Dao Bog bilo od sreće! 


Dopis. 

U Varaždinu. Dne 22. veljače t. g. sastato se 
ovdje pet čestitih rodoljuba u odbor: gg. Pust, \Viesner 
Milan, Alb. Leitner, Dr. Svare i Rik. Hansmann. Taj 
odbor zaključi: da se u korist Dežmanove obitelji dade 
koncert i gluma u ovdašnjih kazalistnih prostorijah, a 
da se prostorije bezplatno od grada dobiju obveza se 
odbor jednu predstavu Jati u korist ovogradskih ubogi. 


Nješto za kratak čas. 


Sakupio B. 


— Poslužnica pisala budućemu zaručniku, da se za 
četrnaest dana razmisli, te ako nije nakanio s njom se 
zaručiti, da joj pošalje list neođpečaćen natrag. 

— Seljak iz Jesenja nosio list na poštu bez naslova. 
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Pitali ga: zašto ne napiše naslov, zar je poludio? 

„Ta ne mora svaki bedak znati, komu ja list pi- 
šem u izmudri se seljak. 

— Nekoj gospoji krao sluga vino stolno. Ona zapita 
sudca, kako da to preprieči? 

„Metnite izvrstno burgundsko vino kraj stolnoga 
pa će Vam ovo posljednje u miru puštati* — svjetova 
sudac. 

— Neki Gospodin, koji je u mladosti živio u nekom 
selu, a sad kao veliki činovnik u gradu, zapita seljaka 
zemljaka, dali se još tamo mnogo ludjaka nalazi? 

w O milostivi gospodine! odgovori seljak^ sada ih 
nije više toliko, pošto ste vi od nas otišli. u 


Zagonetka. 

(Od Vlad. O-ća.) 

Nad narodom možno vladam, 
Boravim od slasti dane. 

AF izmieni 
Glavu meni. 

Prosjaci za menom teže. 

Jer jim lieeim jadne rano. 



Odgonetka zagonetke u kr. 8. 

..Kukavica 11 — ,.bukvica". 



(Njegova ces. i kr. Visost, prejasni nad¬ 
vojvoda Albrecht) prispio je 24. travnja u 7 sati 
posebnim vlakom iz Rieke u Zagreb. S visokim putni¬ 
kom dovezli su se preuzv. g. ban Ivan Mažuranić, koji 
se bio odvezo do Karlovca Nj. Visosti u susret, da ju 
na medji zemlje pozdravi, zapovjedajući general g. barun 
Mollinary, te dva pobočnika Njegove Visosti, pukovnik 
Miiller i ritmeister grof Wallisch. Na kolodvoru dočekali 
su Nj. Visost vojnička, civilna i gradska poglavarstva, 
sa svojimi načelnici s g. podmaršalom Thomasom, g. 
Jov. Živkovićem i g. gradskim podnačelnikom Gjurom 
Crnadkom u pratnji više gradskih zastupnika. 


Drugi dan poslie 6 sati izašla je svakolika ovdašnja 
posada na veliko vojničko vježbalište, a za njom u 7 
sati Nj. ces. Visost u pratnji zapovjedajućega generala 
i svojih pobočnika, da drži nad njom smotru; a zatim 
sliedilo je pregledanje magazina, oružane, kasarna i os¬ 
tale vojničke stvari i sgrade. Nj. Visosti u slavu u nar. 
kazalištu sjajno raesvietljenu predstavlja se opera »Rigo- 
letto u sa neobično dobrim uspjehom. Drugi dan pogledala 
je Njeg. Visost poslije mise u crkvi mil. braće, kate¬ 
dralu, biskupov vrt, sjevernu i južnu promenadu, Markovu 
crkvu, Tuškanec i muzej, te se toli o krasoti položaja 
grada Zagreba, koli i uredjenju javnih narodnih zavoda 
vrlo dopadno izrazila. Još isti posljepodne odputovala 
je Njeg. Visost put Bellovara, Koprivnice, Varaždina itd. 

(Julio grof Janković), plemeniti pomoćnik u 
svakoj nevolji, poslao je 100 for., da se polovica po¬ 
šalje stradajućim u krajini, polovica pako u Dalmaciji. 

(Nj. Veličanstvo kralj u pogibelji.) Prije 
nekoliko dana prisustvovao je kralj vojničkoj paradi u 
Beču. Kad se u dvorskoj kočiji vraćao kući poplaše se 
blizu kr. dvora konji. Srećom podje medjutim za rukom 
ustaviti konje, kralj sidje s kola i zasjedne s gjeneral 
pobočnikom barunom Mondelom u fijaker. Sviet koji je 
vidio taj prizor, izrazivao je klicajući svoju radost, što 
se Njegovo Veličanstvo toli sretno otelo od pogibelji. 

(Kušaonica hrvatskih vina. — Kosthalle.) 
Naš revni i velezaslužni za hrvatsko vino obrtnik gosp. 
Franjo Pokorny otvorio je u Priesterovoj kući na 
Jelaćićevom trgu naprama sgradi I. hrvatske štedionice, 
elegantno poput u velikih gradovih uredjenu kušaonicu 
hrvatskih vina u staklenkah. Odtraga tidešena je veoma 
ukusna soba za goste, a može se kupiti na staklenke 
ili na čaše. 

Ujedno prodaju se u ovoj kušaonici i razno vrstni 
liqueri, radi kojih si je gosp. Pokorny~stekao evropejsko 
ime. Želimo gosp. Pokornyu, koji ovim poduzećem želi * 
razširiti poznavanje naših vina, što bolji uspjeh. Čujemo, 
da namjerava otvoriti ovakovu kušaonicu i u Beču, gdje 
si stekao toli krasno ime prigodom izložbe, te i bio u 
priznanje oko uspješna promicanja našega vinarstva i 
liquera, odlikovan vitežkim krstom reda Franje Josipa. 
Kako je g. Pokorny svojimi proizvodi na liepi glas našu 
čitavu domovinu izneo, uvjereni smo, da ćemo našim 
čitateljem veoma ugoditi, ako jim sliku toga našega 
prvoga obrtnika donesemo, što ćemo još u ovom tečaju 
učiniti. 

(G. Torbar) ravnatelj velike realke u Zagrebu 
izabran je sa 117 glasova od prisutnih 119, za zastup¬ 
nika na hrv. sabor za kotar jastrebarski. 

(Preuzvišeni g. biskup Strossmayer) po¬ 
slao je biednikom u Dalmaciji 100 for. sa sliedećim pis¬ 
mom na uredničtvo „Nar. Lista u : 

Slavni uredniče! 

Čast mi je poslati 100 for. braći bjednikora u Dal¬ 
maciji, koji se nuždom bore. Žao mi je da mi silni trošak 
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na moju stolnu crkvu nedopušća obilniji biti, ko što bi 
mi srdce željelo. Srdačni pozdrav svoj miloj braći. 

Djakovo, 6. travnja 1874. 

Strossmayer, biskup. 

(Preuzvišeni gosp. biskup djakovački 
J. J. Strossmayer) upravio je pod 6. travnja slie- 
deće pismo na predsjednika družtva sv. Jeronima, ka¬ 
nonika Tomu Gajdeka: Prečastni gospodine kanoniče, 
predsjedniče družtva sv. Jeronima. Potaknut svjetom i 
primjerom dvaju častnih svećenika nadbiskupije zagre- 
grebačke odlučio sam u buduće bolju i siromašniju djecu 
pri izpitih učiniti po mogućnosti članovi družtva sv. 
Jeronima. Odlučio sam osim toga svake godine, dok 
ovdje uzbudem, kupiti od slavnoga družtva za 100 for. 
družtvenih knjiga, da jih povodom kanoničkoga svoga 
pohoda djeci dielim. Sto sam povodom štovanoga pisma, 
koje sam onomad od slav. družtva primio, učinio, čitat 
će se ovih dana u našem Glasniku. Šaljem pako za ovu 
godinu ovim 100 for. i molim Vas, da mi za taj novac 
družtvenih knjiga pošaljete, da jih pri pohodu ovogodiš¬ 
njem djeci dieliti uzmognem. U ostalom itd. — Blago 
družtvu sv. Jeronima, dok ima ovakovih zaštitnika i 
dobročinaca! 

(Dar družtvu sv. Jeronima.) Gospodin conte 
I. Burati poklonio je rečenomu družtvu 50 fr. a. vr. 

(Počastno gradjanstvo.) Sisačko zastupstvo 
imenovalo je u svojoj zastupst. sjednici Nj. preuzvi- 
šenost bana Ivana Mažuranićai bivšega povjerenika 
za obnovu gospodina IvanaVončinu počastnimi gra- 
gjani, prvimi sjedinjenoga grada Siska. 

(S tj e p. M e 11i k o š) izabran je za obćinskoga 
sudca selske obćine kod Siska. 

(Kako se u svietu živi?) Ruskomu caru spre¬ 
maju u Englezkoj doček i zabave, kakove još nikada 
Englezka vidila nije. Koncerti, predstave, maneveri itd. 
. zamienjivati će jedni druge, te dokazivati prijateljstvo 
i štovanje Engleza prema Rusom. — Srbski knez 
Milan je na putu u Carigrad, a sultan, turski car slao 
je pred njega ladju parnjaču. U Francezkoj se stvari 
nekako na carsku stranu okreću, pak kako se iz svega 
vidi, doći će po svoj prilici za koj dan grof Chambord 
budući francezki kralj u Versalj, da se konačno sa sa¬ 
dašnjim predsjednikom republike Mac Mahonom poraz- 
govori. U Španjolskoj bjesni jošte uviek strašni 
gradjanski rat. Grad Bilbao imade hrane jošte samo do 
polovice svibnja, a slaba je nada, da će ga republikanci 
moći do onda od karlističkih četa osloboditi. Predobiju 
li ga ovi, naći će u njemu silu topova i pušaka. U Betle¬ 
hemu došlo je ne davna do nemilih izgreda. Po običaju 
koji već mnogo godina obstoji, priredjuje latinski kon- 
vent u proljeću pobožan izlet u okolici Jordana, kod 
kojega učestvuju putnici došavši iz Evrope. Pri povratku 
prisustvuju odpjevanju „Tebe Boga hvalimo u u Isusovu 
f rodištu. Dne 9. o. m. povratiše se putnici od Jordana 
u Betlem te je procesija sa zastavami htjela proći kroz 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


tako zvana „željezna vrata 44 na mjesto opredjelenja. 
Turski vojnici, koji imaju bđiti nad tim, da se zaprječe 
svi izgredi, kazali su dotičnim vodjam procesije da mo¬ 
raju kod sadanjih okolnosti unići kroz vrata latinskoga 
konventa. Na to navališe putnici na častnike i vojnike. 
Usljed toga dogadjaja zametnulo se dogovaranje medju 
portom i francezkim konzulatom. — 

Naše delegacije sastale su se u Pešti. Hrvatsku 
zastupaju gg: Vončina, Mrazović, Smaić, MiŠkatović i 
M. Hrvat. 


Književnost. 

(Bibliografijske studije o knjižnici dra. 
Ljudevita Gaja.) Već je druga godina polovinom 
prevalila, odkakojeg. Veli mir Gaj započeo temeljito 
proučavati knjižnicu bivšu pokojnoga otca svoga, dra. 
Ljudevita G aj a, a malo nisu dvie godine prošle, kako 
je s toga napustio omiljelu svoju narodno - novovjeku 
struku, o kojoj je ponajviše oko jedanaest godina javno 
djelovao i dnevnice radio u književnom polju hrvatskom 
i srbskora, samo da uzmogne ovako posvetiti svu knji¬ 
ževnu dokolicu minucijoznu radu bibliografijskomu. 

Dovršiv gotovo dvogodišnji trud, kojim je prema 
sustavnoj uredbi sam glavom od kraja do konca poje¬ 
dince komad po komad (oko 15.000) osim životopisne 
pismare pokojnikove stručno opisao čitavu knjižnicu, „da 
ova svetinja od svetinje narodnjega blaga i u znanstve¬ 
nom pogledu i redu bude dostojna velikoga truda i spo¬ 
mena pokojnikova 4 *, kako se znade, — sad upravo nastoji 
oko izdanja posljedaka mučnih, pa gdješto i „suhoparnih® 
prouka svojih pod gornjim nadpisom. 

S više strana živo željeno i često iikano ovo djelo 
s pridodanim stvarnim uvodom — na množini zapisaka 
prikazuje podpun i vjeran knjigopis, ili spisak dragocjene 
i rieke sbirke slavenske, upravo sastavljen, da se sva- 
kolika književno - poviestna cielost, to jest cjelokupna 
knjižnica Gajeva, kano plemenita narodnja baština 
preda savremenikom i potomkom, koji će rado znati, te 
i pitati: što je sve „preporoditelj hrvatske knjige 44 u 
četrdeset godina s neizkazanim trudom i nebrojenim troš¬ 
kom sastavno sabrao i po smrti ostavio? — 

Želi se, da za goreobznanjeno izdanje gospodin 
V e 1 i m i r Gaj čas prije nadje dosta potrebne podpore; 
jer će ovaj trud njegov svrh svega moći poslužiti kano 
znatan prilog gradji književne poviesti. Svaka takova 
dragovoljna pomoć k izdanju neka se šalje g. Velimiru 
Gaju pod njegovim imenom. 

S toga će naši časopisi ovoj svrsi nemalo privriediti 
kad prime ovu viest, te na pomenuti književan trud 
obrate pozor našega svieta. —ić. 


MT Ovomu broju dodan je kao prilog: Poziv na 
predbrojku na sliku „Jugoslaviju 66 odlSal- 
gethia i zakon o zadruga, 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Grofovi Petar Zrinjski i Frane 
Frankapan. 

Prije nekoliko godina slavila je naša domovina dan 
svoje povjestničke slave, dan, kojiem se nijedan narod 
sada na svietu živući, do grčkoga naroda ponositi ne- 
može, slavila je dan nečuvenog junačtva, hrvatskoga 
Leonide, opjevala je smrt Nikole Zrinskoga bana hr¬ 
vatskoga, junaka Sigetskoga, a spomenula se svoje slave, 
a sjaja banskoga, do pred mala toli gadno okaljana. 

U 30. pako travnju 1871 godine brojila je dan u 
hrvatskoj našoj povjesti tužan i žalostan, koj izpuni i 
opeta njezin jedan listak krvlju, nu žalibože ne krvlju 
dušmanskom, već neprocienjenom krvlju dvaju naših hr¬ 
vatskih junaka, rodoljuba, muževa takovih, na koje su 
oči ciele domovine ponosom uprte bile, jer su u njima 
nazrievale potomke, onih dvaju slavnih porodica, koje 
su porodice vazda spremne bile svoju čast, imovinu, pače 
isti svoj život na žrtvenik domovine položiti. Te dvie 
toli slavne hrvatske porodice tko da nepoznade? Koj 
da Hrvat nije do sele što godj čuo o Mladenu, Nikoli, 
Jurju itd. Zrinskomu, koj da nije što godj’ slušao o 
Ivanu, Vuku, Krstu Frankapanu? O potomcih dakle tih 
dvaju obitelji danas nam je koju prosboriti, naime o 
Petru grofu Zrinskomu i Franji grofu Franka¬ 
panu, a mislimo da smo ugodili našim čitaocem, kad 
jim uz njihov životopis i slike njihove predočujemo. 

Buduć pako, da je u ono doba glavnu ulogu u našoj 
domovini vodio Petar Zrinski sa svojom ženom Anom 
Katarinom rodj. Frankapankom, a grof Frankapan bio 
mu više pomoćnikom nego li vodjom, s toga ćemo na¬ 
pomenuti ponajprije posvema u kratko nješto o otcu 
Franje Frankapana, a onda ćemo dalnju Franjevu radnju 
pripomenuti opisujuć život Petra Zrinskoga. 


Otac Franje Frankapana bio je slavni Vuk Kristofor 
Frankapan, nazvan Trsački, taj pako bio je sin na glasu 
junaka Gaspara koj umrie god. 1589 a brat Jurja i 
Nikole bana hrvatskoga. Obično kaže se u našem na¬ 
rodu, jabuka ne pada daleko od stabla, te zadržav tu 
poslovicu u oku, pak promotriv život otca Franje Franka¬ 
pana naime Vuka, moći ćemo lahko prosuditi odkuda 
potiče ona velika razdraženost proti Njemštini i u obće 
proti svemu što je tudje, koja se nalazila u sve Vukove 
djece. Vuk Frankapan, čovjek učen te vrlo dobar go¬ 
vornik, bio je skoro u neprestanoj borbi sa Turci i 
Mletčani, nu sreća nije nikada stalna, te ti tako bude 
i naš Vuk jedanput kod Bunića od Turaka nlalko po¬ 
tučen, a lije ti njemačke jedva tu sgodu pričekale, te 
okleveći našega slavnoga Vuka kod bečkoga dvora i 
onako proti svemu što je hrvatsko bilo spremna; te ti 
bude tako god. 1613 naš Vuk, lišen svijuh svojih časti. 
To, kao što i čestje kasnije os vade Njemaca proti Vu¬ 
ku, prouzročiše to, da je naš Vuk, već i prije veliki 
protivnik Njemaca, odsele mrzio i prezirao sve što je 
njemačko tako dobro, kao i tursko, te je na svakojaki 
način nastojao, da tu mržnju proti Niemcem i niemštini 
čim bolje uciepi i uvrieži u mladjahno srce svoje nejake 
dječice. 

On umre god. 1652 kao vicegeneral, kr. komornik 
i kr. savjetnik ostavivši u svom narodu slavno ime nu 
i veliku ogorčanost u Niemac& i onih spisatelja, koji 
kasnije pisaše u prilog njemačkim svrham u našem narodu. 

Taj dakle slavni Vuk Krsto Frankapan imao je 
tri žeije: Jelenu kćer Stjepana Berislavića koja mu rodi 
sina Gaspara, Uršulu grofinju Inkoferovu, koja mu rodi 
sina Juija, slavna junaka i kćer Anu Katarinu, kasnije 
udatu za Petra Zrinskoga, ženu, koja svojim oštroumjem 
i velićinom daleko nadmaši sve svoje suvremenike, ženu 
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u kojoj bi sve ono sjedinito, sto ženu čini i velikom 
nu i nesretnom. Treća napokon žena Dora, rodi godine 
1044 Vuku sina imenom Franju Krsta, oženjena kasnije 
sa markezieom de Naro, onoga istoga, koj bi kasnije 
sa svojim šurjakom Petrom Zrinskim u Bečkom Novom 
mjestu ubijen i koga slika sa njegovim podpisom nalazi 
se na strani 77. 

O tom našem rodoljubu vrlo malo nam po vješt 
pripovieda, čemu se niti čuditi nesmijemo, buduć da ga 
bečka vlada, njemačko licumjerstvo i’ krvnik duš- 
manski s životom razstavi još u cvietu mladosti njegove. 
Sve Što nam je o njemu iz mladosti njegove poznato, 
steže se na to, da je bio više miroljubiv, blaga i mekana 
srdca, te da se mača samo u najvećoj nuždi laćao, nu 
kada se ga morao latiti, to je tivieke ponosom na njega 
ne samo njegova obitelj već i čitava domovina gledala; 
jer kada su Turci njega i onako povisoka čovjeka na 
ljutu bojnome vrancu opazili, razpršili bi se kao piesak 
u buri, pa radi te svoje odvažnosti dobije god. 1(569 
zapoviedničtvo Senjsko i nadzorničtvo u Granici. 

On kao i njegova sestra Ana Katarina kao i nje¬ 
gov šurjak Petar Zrinski, bavio se osobitom ljubavi 
hrvatskom knjigom, pa i njega nalazimo poput one dvo¬ 
jice na našem književnom polju kao spisatelja i pjesnika 
hrvatskoga, a pjesme odišu mu plemenom vrućeg rodo- 
ljubja, tako npr. kada pjevajuć sazivlje vojsku na noge: 

Na vojsku, na vojsku vitezi zibrani. 

Koga god majka junačka odbrani 

Jur bulini hrpovke posvuda se čuju. 

Sipi. trumbite na dalek glasuju. 

Dični šeregi skup se sastaju. 

»S ti raj te od srca vsak oblak plahosti. 

Vazuiite na se ščit batrivosti. 

Dražje Vam budi gla«. ime. poštenje, 

Neg hip. magnuće. sramotno živlenje. 

Na vik on živi. ki zgine pošteno! 


Toliko za sada o životu Pranje Frankapana te nas 
eto, da pregledamo život Petra Zrinskoga, čovjeka, o 
kom bi se radi njegove znamenitosti čitava knjižurina 
napisati dala; jer vrlo je malo Hrvata, s kojimi bi sud¬ 
bina države i naroda hrvatskoga toli uzko skopčana 
bila, kao s ovim tako vrlim, nu ujedno tako nesretnim 
rodoljubom. 

Petar bijaše sin Jurjev a praunuk Nikole junaka 
sigetskoga. Rodio se 6. lipnja 1621 u Vrbovcu u žu¬ 
paniji križevačkoj , imanju za tada pripadajućem Zrin- 
skovoj obitelji, i to rodio se u drvenom dvorcu upravo 
pod vrati kaštela vrbovačkoga. Njegov otac Juraj, koj 
god. 1625 povuče na sebe srdjbu bečkoga dvora i sa¬ 
moga kralja te koj je nosio sliedeći naslov: „vekovečni 
knez od Zrinja, cesarove svetlosti tolnačnik i komornik, 
slovenskoga i hrvatskoga orsaga ban, čakovoga (čako- 
vačkoga) turna slobodan gospodin i krajine legradske 
kapetan u , položi još iste godine čast bansku natrag u 
ruke kraljeve, nu na prošnje i predstavke hrvatskih 
stališa i redova, nehtjede ga kralj ove časti riešiti. 


Otac dakle našega Petra, Juraj Zrinski ostane ba¬ 
nom, a dvorski njemački prilizavci nađjoše se prevareni 
u svojih nadah. Nu nemirovaše oni zato, već snuj i kuj 
i simo i tamo, dok najposlije sve misli na jednu nes- 
misliše, kako će se najlaglje riešiti svoga toli silna pro¬ 
tivnika, te popadoše Jurja na njegovoj najslabijoj, nu 
ujedno i najslavnijoj strani. Nagovoriše naime kralja da 
pozove Jurja, kao slavna i na daleko poznata junaka u 
vojsku Vallenšteinovu, koja je išla u Njemačku proti 
Kristianu IV. danskom kralju koga su Francezi i Englezi 
proti kralju Ferdinandu oboružavali. Juraj, odazove se 
s ponosom tomu pozivu, te pohiti zdrav i čil u Cesku 
k Wallensteinu sa liepom kitom hrvatskih sokolova, dočim 
bi za njegove namiestnike imenovani Žiga grof Erđdđv, 
zemaljski kapetan i Stjepan grof Patačić. Ban Juraj ob- 
kružen tako sa svieh strana od svojih glavnih nepri¬ 
jatelja Niemaca, povjerovao jim u svom poštenju odviše, 
te bude jednoć kod stola Valenšteinova otrovanom po- 
vrtnicom počašćen, te malo zatim naime 18. prosinca 
1626 umre u Požunu u cvietu mladosti naime dvadeset 
i devetoj godini dobe svoje. Jeknu tuga po čitavoj do¬ 
movini, a narod želio je barma njegovo slavno tielo u 
svojoj sriedini obožavati, te bude isto đoveženo u stari 
hrvatski Cakovao, i ondje dne 4. rujna 1627 uz 
veoma svečani sprovod pokopano u grobnici samostana 
Sv. Jelene. 

Tako ostadoše bez otca dva Jurjeva sina Nikola 
u šestoj a Petar u petoj godini, a uz svoju majku do¬ 
biše četiri skrbnika: Stjepana Senjeja biskupa Vackoga, 
Petra Domitrovića biskupa zagrebačkoga, Stjepana grofa 
Patačića i Tomu Mikulića BrokunoveČkoga, a kao glav¬ 
noga upravitelja svih njihovih imanja još i petoga i to 
Magjara Franju Baćana. Kako je taj Baćani za ovu si- 
rotčad skrbio, vidi se odtuda što je već godinu dana 
kasnije od skrbnika dobio za svoj tobožnji trud Zrin- 
skovo imanje: Rakovec s kaštelom (kod sv. Ivana) te 
što je taj isti Baćani već za sprovod njihova otca, pokraj 
toli silnoga imetka, morao od kapetana vinodolskoga 
Martina Sandrića pozajmiti dvie stotine srebernih talira 
i 400 ugarskih srebernih dukata, a za ove novce, zalo¬ 
žene bi mu njeke zemlje kod Ribnika zajedno sa kme¬ 
tovi. U mladosti svojoj odgojivana bi oba brata od Ježu- 
vita, nu već god. 1635 posla ih kardinal Pazman po 
zapovjedi kralja Ferdinanda II u Italiju na nauke, gdje 
se kasnije podaše vojničkim naukom, pa se tu osobito 
odlikova naš Petar svojom rievnošću i okretnosti u top- 
ničtvu i vatrometih, te je već kao mladić svojimi vatro¬ 
meti predgradje turske za onda Kaniže u prah i pepeo 
obratio. 


Taljanski zrak prijao je aaasemu Petru veoma dobro 
te se za dvie godine već vrati u Požun, gdje je upravo 
onda kralj Ferdinando II lov na veprove držao. Ovdje 
pokaza Petar svoju tjelesnu snagu i silu, kada je, ako- 
prem tekar u 16 godini, zaraahnuv svojim mačem, jed¬ 
nim udarcem razkolio vepru čitavu glavu. Sedamnajsta 
godina donese Petru i prvu čast, on bo postade kod 
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dvnra kraljeva komornikom, a ujedno dobi i naslov „na¬ 
slikanoga legradskoga kapetana 4 *. 

Ovdje dakle stupi naš Petar prvi put na javu, te 
ga odjele vidimo u neprestanoj borbi što proti Njem- 
štini, što proti krvnikom Turkom, nu svakako uvieke 
proti dušmanom roda hrvatskoga. Nu kako godjer bi 
mu borba živa i žestoka, ipak mu je manjkalo nješto, 
što bi ga i na uztrajnost i postojanost u toj borbi bo¬ 
drilo i poticalo, manjkala mu ona životna snaga i sila, 
bez koje ništa pod nebom uspievati nemože; pak i naš 
Petar oćuti potrebu te ruke, koja bi njegovo djelovanje 
oplemenjivala, te moći, koja bi radnju njegovu na za¬ 
služeni stepen uzvišenosti podigla; on progleda te se 
nadje samim, neimajući nikoga komu da svoje namjere 
povjeri. Nu nebi tako dugo. Njegovu praznu srdačnu 
unutaršnjost izpuni slika djeve obrazom sjajuće poput 
vedra sunca, a čistoćom duše poput rajskoga angjela, on 
se zaljubi u prekrasnu kćerku Anku Katarinu Franka- 
panovu, djevojku, ljubeću svoju domovinu svim žarom 
svoga raladjanoga djevičanskoga srdca. Budi nam dopu¬ 
šteno o njoj, kao uzoru svijuh hrvatskih žena njekoju 
riečicu kazati. U povjesti svieta redko se pojavljuju žene 
na pozorištu javnoga djelovanja, ali kada se koja pojavi 
tjerana svojom vlastitom silom, onda nadmašuje često 
puti pače i većinom svoje suvremenike oštroumjem i 
veličinom svoje namisli i svoga poduzeća. I u Slavena 
bilo je žena velikih umora, uplivom i radnjom, a bijaše 
ih i u Hrvata, a jedna izmeđju njih bijaše naša Anka 
Katarina. Po svom rodu pripadala je obitelji, koje jed¬ 
noga člana malko prije opisasmo, plemenu takovu, kojemu 
se počelo gubi u najdavnijoj prošlosti hrvatske poviesti. 
Odgojena bi po običaju svoje porodice sasvim u duhu 
narodnom, po ukusu vlastela onoga vremena. Budući da 
joj mati bijaše Njemica, umiela je i njemački jezik. Po¬ 
nosita po krvi i plemenu, bijaše vazda milostiva prema 
služećim joj i podložnikom svojim, a mržnja proti Niera- 
cem uvriežena bi opet u njoj po krvi, po otcu i po braći 
pa 8 toga i vidimo nju na našem književnom hrvatskom 
polju, kao vrlu spisateljicu gdje ona napisa za naš puk 
knjigu molitvenicu pod naslovom „Putni tovaruš u . Iz 
te knjige akoprem molitvene vidi se jasno i njezina neo¬ 
pisiva ljubav za narod hrvatski, kada se ona u predgo¬ 
voru k toj knjizi gorko tuži na to, što se r zmed vsega 
svita jezikov najmanje hrvačkoga ovo doba štampanih 
knig nahodi u . Kao rodjena primorkinja pisala je narieč- 
jem čakavskim, nu je svakako bolje pisala, nego mnogi 
tadašnji i kasniji redovnici i svećenici, što su u tadašnjoj 
Hrvatskoj kojekakove pobožne knjižice izdavali. 

Izobraženim umom i uznešenim duhom svojim očara 
ona mnoge od svojih poznanika, ali srdce pokloni samo 
jednomu njoj jedino ravnomu od svojih zemljaka, t. j. 
Petru Zrinskomu, te joj tako bude sudjeno ove dvie 
najstarije i najbogatije i najslavnije i najnarodnije hr¬ 
vatske porodice, s nova spojiti u jednu granu; ali žali¬ 
bože što iz nje poteče tužan cvietak s gorkim nalipom, 
uslied koga posahnu za uvjeke i stablo i grana i cviet 
obih ovih porodica, za kojimi hrvatsko srce zabman 


plače, tražeći uzalud u plemenih svoga roda ravne i 
slične njima. Vi mile naše čitateljice kojima je u ru¬ 
kama sudbina i sreća našega naroda ugledajte se u pri¬ 
mjer te naše hrvatske božice, ugledajte se u primjer ove 
velikanice, pojite dječicu svoju duhom ponosa narod- 
njega, pripjevajte joj miloglasne hrvatske pjesmice, pri- 
viknite sluh njihov na hrvatske skladne zvukove, učite 
ih rod 8voj slaviti; pripovjedajte joj život naših velikana, 
opisujte život Anke Katarine Frankopanke, pa nara je 
po Vama, s Vaše njege, Vaše ljubavi rod i dom sretan! 
Toliko o toj velikoj ženi. 

S tom dakle ženom vjenča se naš Petar Zrinski 
u kući njezina otca Vuka u Karlovcu dne 27. listopada 
1G41, a svadba njezina bi toli sjajna i svečana, da joj 
grad Karlovac ravne niti prije niti kasnije nevidje Već 
mjesec dana prije sazva Petar svatove sa sviuh strana, 
iz bližnjih i dalekih pokrajina, vladare i knezove, bo- 
ljare i plemiće, gradjane i gradjanke, dvoranike i pod¬ 
ložnike svoje. 

(Nastaviti <'e se.) 


Što je i odakle „mora* 4 ? 

Napisao Rk. G—1. 

Sto je ljepše danas u svietu, do li poznati sama sebe 
poznati sve stvari ovoga svieta, njihove uzroke, zakone 
njihovu svrhu ? Sjegurno ništa ljepšega ništa koristni- 
jega ! U današnje vrieme podali su se učenjaci na mar¬ 
ljivo iztraživanje prirode, na njezine uzroke, njezinu 
svrhu i cilj. U mnogom veliki njihov trud osta bezus¬ 
pješan, nenagradjen žudjenim plodom; ali nasuprot mno¬ 
goj istini prodreše, rekao bih, skoro upravo u dušu; 
trud jirn urodi plodom, za kojim su učenjaci stoljeća 
sizali, ali ga neubraše. 

Rekoh, ostalo je još i danas istini, kojim u trag 
ući nemogoše, ali djelo im cvieta poput bujne voćke; te 
je nade, da će uskoro zrelim plodom uroditi, te mno¬ 
gomu ljubitelju naravnih istina osladit časak života. 

Poznavanje naravi i njezinih sila, skršilo je mnogu 
neistinu koja je godine i stoljeća svietom vladala. Tko 
bi se bio prije slavnoga Nikole Kopernika usudio uztvr- 
diti, da se zemlja kreće a sunce miruje? Nu taj muž 
odkri nam koprenu s očiuh, taj, koji je niko iz slav- 
janskoga naroda, taj se usudio protivno uztvrditi onomu, 
što su 8vi do onda kao nepobitnu istinu držali. 

Poznavanje naravi i njezinih sila suzbi već mnogu 
praznovjernu bludnju u rodu ljudskomu, dokaza ono, 
da je sve gola neistina, puka fantazija, što se je dosad 
držalo o vilah, o čarobnjacih, coprnicah, o ukopanu blagu 
pa i o mnogom drugom, što se je vjerovalo a danas 
tomu više nigdje kod razboritih ljudi ni traga ni glasa. 
Ostalo je još toga koječesa u narodu, kod tebe prijatelju, 
što vjeruješ; ali sva se ta vjera osniva na nedostatnu 
poznavanju prirode. Naumih stoga reći koju o w mori a 
ili kako ju drugi nazivlju, o „kikimori a , a to s toga 
baš o njoj, jer se još mnogo o njoj koješta vjeruje: a 
ta vjera sa sobom mnogo zla donosi. 
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Pripovieda se o mori, da je to obično suha no 
visoka ženska u bieloj odjeći; moćna je proći svuda 
kroz najmanju luknju ili poru. Posao joj je noćju obi¬ 
laziti stanove ponajviše mladića i djevojaka, sjeda im 
na prsa, gnječi ih, guši a najradje sisa, s česa sise na- 
breknu, otvrdnu i stoga jako bole. Na koga se navadi 
dolazi k njemu svaku noć. Nesretnik koga pohadja, 
može ju vidjeti, ali obraniti je se nemože; takav je dan 
na dan bliedji i sušji, zlovoljniji a na svako djelo mlitaviji. 

Nekoji opet vele, da vidjahu moru u slici mačka 
nekoji opet u slici gore spomenute žene ali s kozjima 
nogama. Sve tri ove vrsti more imadu tobože istu službu. 

Da vidimo jeli u istinu tako s morom, kao što se 
o njoj pripovieda? 

Ako ti je poznat mladić ili djevojka, djeca bo 
redje, starci skoro nikad more nevide, upitaj ga samo 
za njegov prijašnji život, pitaj ga naime kako je živio 
prije, nego li gaje počela mora posjećati: bjednik će 
i nehotice priznati ili da se je podao čestoj i žestokoj 
srdjbi ili odurnu pijanstvu, neukrotivoj bludnosti bud s 
drugim spolom, bud što je još mnogo gorje samobludu, 
ili takav preveć noćju bdije ili drugim kojim načinom 
neuredan život sprovodi. 

Čovjeku, podavšu se kojoj strasti osobito piću, 
srdjbi ili bludnosti, prestaje krv uredno kolati po tielu. 
Buduć pako krv neumorno kola tielom, dogadja se često, 
da se ustavi u vratu ili u prsima, pošto se je pako 
ustavila uzrokom je boli, i to onoj boli što vidjalac more, 
mori pripisuje. Eto ti jasna dakle uzroka odkuda bol; 
nekrivi dakle nedužne more! 

Upitajmo se dalje; odkuda dakle žena ili mačak 
na prsi baš onda kad krv sjedne u vratu ili prsi? U 
malo i biti će nam i tuj zagonetka riešena. 

Dogadja se često, da nam spavajućira muha oko 
uha zuje, a mi mjesto muhinog zujanja čujemo pre¬ 
krasnu glasbu; ili čujemo u snu glas zvona, a mi se, 
još premda spavajući spremamo u crkvu; i tako često 
vanjski sgoditak spajamo s drugom nam već ili iz go¬ 
vora ili izkustva poznatom stvarju. Sjedne li nam krv 
u vratu ili prsi, tada mi, po pripoviedkah poznavajući 
moru, koja guši i sisa, i tu ju poznajemo kao ženu ili 
mačka, stvorimo si sliku ejedeću na prsima i spojimo 
ju s boli u prsima, isto onako, kao što spajamo muhino 
zujanje s glasbom ili glas zvona s polazkom u crkvu. 

Mora dakle nije ništa drugo nego posve naravni 
pojav naravnog uzroka, a po tom sliedi, da i neima u 
naravi more onakove, kao što si ju narod, nepoznava- 
jući naravnih sila, predstavlja. 

Ne samo spavajući opažaju i ćute moru, nego vi- 
šeput se dogadja to i na javi t. j. čovjeku budnu; ali 
i tu su opet uzroci isti. Čovjeku mirnu, umjerenu i posve 
zdravu još se neukaza mora a osobito na javi, nego 
samo podavšim se strastim. Oni vidjaju budni moru 
upravo skoro onako, kao što u vrućici vidja bolestnik 
djavole, biesne bikove i ina strašila. A tko će nas ipak 
vjerovati takovu čovjeku, da vidi sve ono o čemu bunca? 


Slabi živci u njegovih osjetilih nedadu mu da razluči 
pravu sliku od one, što mu ju mašta donosi. 

Jasan nam eto posta pojam o mori, i njezinih uz- 
rocih, mi promotrimo tom sgodom pobliže uzroke more 
i osvjedočit ćemo se, da su i mnogom a prečesto još i 
većemu zlu uzrokom. 

Bog je našu krasnu Hrvatsku okitio bogato vino¬ 
vom lozom, ali nam je nedade, da si njezinim plodom 
ubijamo dušu i tielo, te ne samo sebe nego i djecu ća 
djece naše. Pijanstvo nuždno je skoro skopčano s blud- 
nosću; pijanstvo narušuje tielo, ogorčava starost; pi¬ 
janstvo ubija dušu, ucviljuje obitelj; pijanstvo krši volju 
i sposobnost za rad; pijanstvo i za male novce prodaje 
bogate njive, težko stečenu imovinu; pijanstvo ruši, što 
marljivost gradi; pijanstvo bogataše čini siromasi; uzro¬ 
kom je napokon tatbini, paležu, ubojstvu i t. d. 

A što da reknem o bludnosti, toj posestrimi pi¬ 
janstva? Koliko danas liepih nada domovine trune u 
crnoj zemlji, a što je tomu uzrok? sramno ćeš mi pri- 
šapnuti bludnost; što napunjuje bolnice? i opet bludnost; 
zašto se kržljava djeca radjaju? uzrok je mnogo život 
prije ženitbe; odkuda u nas ona nesloga u bračnom 
životu? od bludnosti; a odkuda napokon toliko ubojica 
svoje vlastite djece, vlastite krvi? od bludnosti; đjevojče 
zavedeno nebi se rado pred svietom u pravoj svojoj slici 
pokazati, kuša sve učiniti, samo da plod lahkoumnosti 
svoje uništi, a nije li svaka takova ubojica vlastita čeda? 
a često i sama glavom plati. 

Veliku odgovornost uzimaju na se roditelji nema- 
reći za lahkoumnu kćerku, za prokšena sina. Pitat će 
svakoga domovina, jesi li odgovorio dužnosti svojoj, a 
pitat će jednom i Bog, gdje ti je sin gdje li kćerka? 

A koliko nam ruši srdjba mirno stanje duše i tiela, 
o tom nebi trebao niti slovce skoro reći. Ta svaki nas 
je bio srditim više ili manje, znati će nas svaki, kako 
nas je volja minula za rad, to tjelesni, to duševni; a od¬ 
kuda toliki poboji medjupojedinimi ljudini van od srdjbe?! 
odkuda tolika ubojstva i t. d. 

Osim toga što rekosmo valja mnogo paziti kako 
ležimo, jer zlo ležećim lahko se zaprieči kolanje krvi i 
eto ti n& more, najbolje će biti kako zdravoslovci uče 
ležati na desnoj strani tiela svinuv nešto noge a ruke 
ako je moguće izvan pokrivala držati: Postelja neka ne- 
bude u naglavju visoka, da skoro više sjedimo nego li 
ležimo: budi nam ravna a pod glavom samo toliko uz¬ 
višena, da ne visi i tim smo jedan pAt mori zatvorili. 

Čuvajmo se večernjega jela, da si njim želudca 
neprenatovarimo. Tko ide punim želudcem spavati neće 
tvrda sna dobiti a bez tvrda sna neodbismo more. Pun 
želudac, gotov noćni nemir. Noćju se nekrećemo koliko 
danju i tim sporije dišemo, a sporo disanje sporo je 
prokuhavanje u želudcu, bude li nam želudac prepun, 
neće moći prokuhati i eto nemirna sna a snjim možda 
i more. Nije dobro niti vina mnogo piti većerju: vino 
nam budi za okrjepu a nipošto, da si njim samo uga- 
djamo. Životinja se neprenajede i ne opoji, a čovjek 
kralj životinja, da je u toj struci niži od životinje? 
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U obće velim kad god smo razdraženi to jelom 
to pilom, to veseljem to žalošću, neidimo odmah spavati 
umirimo se prije, pa se nebojmo more. 

Ima dakako^mladića i djevojaka, koje muŽi i ubija 
boi, što nije drugo, no posljedica njihove prirodjene sla¬ 
bosti, kojoj nisu sami krivi. Nje valja opametiti, ako 
svoju bolest drže sisanjem more, te jim kod pametna 
liečnika potražiti pomoći i savjeta. 


Zašto nam njive nedonose stostruka ploda? 

(Napisao Drag. Strazimir.) 

Starac Marko Grbić imao malen zaseljak. Bio čovjek 
radin i štedljiv, sa poštenja u svoj okolici na glasu; 
imao jedinca sina, njega od malena svemu dobru pou¬ 
čavao. Osobito ga njegovala poslena i milokrvna majka 


Bara, pazila bi nanj kao na ženicu oka svoga, to svoje 
drago mezimče odlučila kriepostno odhraniti. čim bi si¬ 
nak dorasao školi, odmah ga tamo poslaše da uči, jer, 
rekoše, to će mu biti sve a i najbolje, što mu dati mo¬ 
žemo, ako si dečka dobro odhranimo, te ga čitati i pi¬ 
sati dademo naučiti, on će uz svoju dobrotu biti u svemu 
napredan. 

Na pašu nebi ga pustili za živu svoju glavu, jer 
govoraše, paša je za našu selsku dečurljad prava dan- 
gubica. Na paši nauči diete ljenjariti, nauči svakakve 
nepodobštine, kleti i kvara susjedom praviti, pak stoga 
nastaju svadje; ta uprav na paši, veljaše, nauče se djetca 
zloj navadi, da ni posije kad odrastu i svoji gospodari 
postanu, nikad ne štuju tudjega dobra, tudjega vlastničtva. 

Zato su voljeli držati manje blaga, a to blago hra¬ 
niti u staji redno i marljivo; pak zbilja takvim timare- 
njem blaga u staji baš dobro prodjoše, prištediše oni 
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mnogu forintu, te kako su bili čuvarni n svemu, imaše 
svega dovoljno, sbog toga bijaše na glasu, da su imućni. 

Kada im Gjukica, tako sin se zvaše ljubezan me- 
zimac, dovrši pučku školu, pridrže ga još dvie godine 
kod kuće pri gospodarstvu, da ojača. Ali se dečko mo¬ 
rao svakoga posla latiti, kojemu bje dorasao da si tako 
mladenačke sile vježba; a nedjelom imao polaziti ope- 
tovnieu, i sav dan marljivo čitati, pisati i računati, zato 
bi i učitelja kad što liepimi prošnjami mitili i ljubakali, 
da ima što veću pazku na njega. Ali ti je bio Gjukica 
i zbilja napredan, a večerom kad bi koju liepu stvarcu 
bud o gospodarstvu ili kakovu pripoviedku čitao, majkici 
njegovoj Bari često bi suze od radosti oči napunile. 

Glavna je bila Gjukicina dužnost voditi svome 
otcu računski dnevnik. Svaki dan imao je zapisati u 
sašivenu papirnu knjižicu što su radili, Što li su priradili? 
koliko od česa u novcu primili, a koliko opet i na što, 
što potrošili? Pak tako svaki mjesec u očevidu voditi 
račun, da se vidio, što su svakoga mjeseca priradili, ili 
potrošili, i koliko im je česa preostalo. 

Na koncu godine rekao bi starac: sinko! „račun 
je temelj gospoparstvu, bez računa je čovjek u kući kao 
sliepac bez vndje u nudcr sastavi sada godišnji račun, 
da se vidi, dali smo tečajem godine više potrošili ili pri- 
vriedili i primili? pak nam tada na temelju toga računa 
sastavi i liepo načini proračun za ovu buduću godinu, 
da vidimo: što imamo raditi, koliko imamo na što po¬ 
trošiti, i da li ćemo to sve nasmoći, i dali nam se bude 
dalo što prištediti i pričuvali za nesgodna vremena? — 
A sinak liepo posluhne otea, ter vješto i jasno načini 
godišnji račun, a zatim za novo ljeto proračun. 

Naravski, to će vas svatko uvidjeti, da tako ra¬ 
deći gospodar Marko sa ženom svojom nije mogao tako 
lako u kakvu nepriliku ili oskudicu pasti, kada su u 
naprieđ znali i proračunali to dobro, česa će im pofaliti 
pak su se zato naprvo pobrinuli, da ih nevolja nezateće. 

Dečko stupi u 17. godinu, što sad š njim? Evo 
na što se odluči mudar otac. Baro, draga ženo! vikne 
on jedne večeri svojoj ženi, baš te večeri zaostao sinak 
u susjedstvu kod vriedna muža poštenog svog kuma, 
inače večerom nije smio nikad u selo ići nek mo li gdje 
zaostati. Baro! znaš što, dobra moja ženo! rekne starac 
Marko, znaš li, da sam namislio našeg Gjukicu poslati 
početkom školske godine u Križevce na nauk u ratarnicu 
da tamo gospodarstvo izuči. Ti znaš, da imamo u štedi¬ 
onici u Zagrebu, to je zavod kamo se novci ulažu na 
pohranu i kamate, da nam zahman i u nesigurnosti doma 
neleže, uloženih 300 for. i k tomu kamate, što smo si 
tečajem našega gospodarstva priskrbeli i prištedili. Te 
novce nemožemo sada bolje i ljepše upotriebiti, nego 
ako ih izdamo za nauk sinu. Ako bi nam što za to uz¬ 
manjkalo, to možemo jošte priskrbeti. Sina nam doma 
ne treba, a da nebudemo bez pomoći, uzet ćemo onu 
siroticu Rozu iz sela, čestita je djevojka i marljiva, i 
ovako joj zlo ide, ti joj budi pomajkom ja joj otcera, 
pak će nam pomagati u svem i kravice dvoriti, mi ćemo 


liepo preživjeti, pak Bog zna čemu i kakovu sve dobru 
može to biti. 

Bara klimne glavom, nije baš rado pustila svoje 
ljubezno mezimče izpred brižnih očiu svojih; ali na¬ 
pokon privoli na sve znajući, da Marko hoće dobro 
svome sinu, čemu je i ona rada, i tako ti se složiše i 
za Rozu 

Gjuka zbilja ode, i blagoslov roditelja, a uz taj 
blagoslov jeste vazda i blagoslov Božji, izpratio ga iz 
kuće roditeljske do u Križevac. I Gjuka bio na ratar- 
nici vrlo marljiv, jako poučljiv, vješto obavljao svaki 
posao, što mu ga povjeriše, i shvaćao bi temeljito što 
mu se tumačilo, s krotke ćudi i čednosti bio svakome 
mil, prava dika ratarniei. 

Učitelji ga zato jako hvališe, ali on se hvalom 
nikad ne ponese, nego bude još marljiviji i čedniji. G. 
ravnatelj zavoda, da ga nagradi, pribavi mu štipendij, 
to jest, godišnju podporu, da nije imao otac na njega 
posliednje dvie godine nikakva troška. Svaki si može 
pomisliti, koliko mu se otac tomu obradovao, te je jedva 
mogao dočekati vremena, da mu se sinak s nauka kući 
vrati. 

Nije dakle čudo, kad su 3 godine naukovanja mi¬ 
nule, te se Gjuka kući vratio, da su ga radostno doče¬ 
kali. A da bude radost još veća pozovu roditelji sinu 
na doček obližnje susjede u kuću, da se i susjedi osvje¬ 
doče koliko je dragi sinak napredovao i naučio. 

Uz srdačno izljubakanje, prihvati : 

Otac: Jedva smo te dočekali, dragi moj sinko! 
nakon dugih 3 godina. Hvala dragomu Bogu što si nam 
se zdrav vratio domom. Mi te srdačno pozdravljamo. 
Evo i naši susjedi dodjoše, da te dočekaju, da te vide 
i od tebe saznadu, što si naučio u školah, i što si vidio 
u svietu, kako se gospodari, a navlastito obradjuju polja 
da budu plodnija? Bio si vrlo hvaljen u školah, i nešto 
svieta prošao, mnoga gospodarstva vidio, pak si se zbilja 
na svoje oči mnogomu koječemu naučiti mogao. 

Sin. Tako jeste, dragi otče! zato se ufam, budete 
li me Vi i dragi naši susjedi, koji me toli radostno do¬ 
čekaše, slušali; to ćete se i vi svi mnogomu naučiti, 
česa do sada niste znali, navlastito kako se oranice po¬ 
boljšavaju. Vi ćete se čuditi, kada doznate, kako to sve 
naravskim putem ide. Kako se polja pogoršavaju i ne¬ 
plodna postaju. Kako se opet lahko mogu poboljšati, da 
sve više i više rode. Uvjeriti ćete se, da to nije nikakva 
coprija, samo kada se čovjek ne plaši rada (djela,) samo 
kada ozbiljno hoće, pak se zbiljno i odlučno prihvati 
posla i uztraje dok ga neizvede. Ovo dvoje: radinost i 
odlučnost, jesu dakako glavne stvari. 

Kum 8 u s j e d. Doista tko to zbilja nebi htio, mo¬ 
rao bi biti prava bena, nebi vriedio, da ga mati ze¬ 
mlja nosi. 

(Nastaviti će se.) 
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Naši dopisi. 

Iz Taraždinbrioga : Nemili nas je gost posjetio, 
od koga su sve mladice danas (tj. 28 travnja) posjedile. 
Mraz nam pofurio vinograde, žito, voće itd. U koliko 
sam mogao do sada razviditi nije tol ko vinogradom 
naškodio, koliko voću i to ponajviše orahom (koji su 
tako veleć posvema uništeni) kruškam i jabukam. Kako 
je zima pritisla, bojati se je veće nevolje. 

Iz Llldbrcžinc : Žalostan li je pogled naš jutros 
na našu okolicu, sva nam se bielo obukla, kao da nije 
ona kriva, što joj zima ruho promjenila. Ugorki i dinje 
sčvrknuše se, a* rani pasulj glavicu priklonilo. Vinogradi 
nisu toliko patili, koliko bi čovjek na prvi pogled bio 
pomislio, nu je više postradalo voće izuzev mandale. 
Zima čini nam se potrajati će dulje vremena, pak upravo 
zato bojati se je neće li zlo rasti. 

Iz Zagorja: Dragi prijatelju! veselje nam se po¬ 
kvarilo od kada nas sa sjevera mrzli vjetar obrio. Mraz 
je pao istinabog prilično čvrst i debel, nu nije toliko 
naluiđio on, koliko sjever, pak upravo s toga i patili 
su svi vinogradi, koji na visokih vršcih leže, đočim je 
u njzinah sve čitavu kožu izneslo, jedino pšenica, u 
koliko se na prvi mah razabrati dade poginula je, buduć 
se nije do sada jošte niti od zimske nepogode mogla 
oporaviti. Gusti se oblaci još sveudilj nakupljaju, a po¬ 
traje li još nekoliko dana takova zima, kao što je za¬ 
počela, bojimo se da će Ivanšćica debelu kapu dobiti. 

Iz pod Kalnika: Neznani što je naš narod Rogu 
sakrivivi, da ga svake godine redom tako kazni. S jedne 
ga je strane uništila marvinska kuga, s druge strane 
nerodica, porez svake godine sve to veći, a ovo godišnji 
prirod tare mu već iz rana vremenita nepogoda. Hvala 
starcu Kalniku, koj nas je svojimi čvrstinu ledji zaštitio 
od studena sjevera, te nam tako veću nevolju zapriečio, 
nu ipak očutismo i mi ovdje na toliko zimu, da nam 
je mraz uništio u nizini vinograde na toliko, da su već 
neki moji mejaši počeli iste na novo rezati. Oraha i 
šljiva nestalo nam tako veleć, dočira se kruške dosta 
održase. Da li nam i žir nepropadne, nemogu Vam jošte 
kazati, nu obaviestiti ću Vas svakako i o tom do skora. 

O toj nevolji, dobio je osim nas i „Obzor i ,.gosp. 
list a nekoliko dopisa kao npr. iz Iloka, Lukovdola, zagre¬ 
bačke okolice, Broda na Savi, Pješčenice itd. koji svi 
dopisi više manje pripovjedaju o velikoj nevolji što ju 
je nanesla zima od 28. travnja pak do 1. svibnja. Na 
mnogih mjestih, a naročito u Ugarskoj u Njitri, Kološ- 
varu, Van Vistrici na Balkanu u Turskoj pao je jaki 
snieg, pače u najjužnijih zemljah u Italiji, Spaniji i Grč¬ 
koj oštra je zima pritisla. 

Buduć da su takove vješti veoma važne, s toga 
molimo uljudno sve naše prijatelje, da nas izvole od 
vremena do vremena o stanju usjeva obavještivati, a mi 
ćemo priposlane dopise točno i vjerno u našem listu 
saobčivati i za iste jim vrlo zahvalni biti. 



Odgonetka zagouetke u br. 1). 

C u r — I) a r. 


Z a g o n e t k a. 

(01 Imbre DusUn. seljaka.) 

Do-ljem u šinuk'u zelenu. 
Vidjeli trimo zvierku malenu. 
To bijaše zet.* {duhoviti, 
liote i st* u grm sakriti: 

Sad pit-.nje .-tavljaui svima: 
Zašro zor tici oko grma? 


Nješto za kratak čas. 

Sakupio ii. 

— Seljak izbulio oči kod neke mjenjačnice na 
one srećke i dionice, koje su bile na ogled stavljene i 
začudjen zapita mienjača na pragu stojećega: Sta se tu 
prodaje ? 

„Magarečje (oselske) glaye w odvrati mienjač ljutit, 
što se ga seljačka tobože lupača usudio upitati za obrt, 
a i onako neće kupiti ništa. 

„E, ovdje je dobra trgovina, kad samo jošte jednu 
magarečju glavu ovdje vidim w potvrdi seljak i ode svo¬ 
jim puteni. 

— Kod novačenja u gradu V. izgovorio se neki 
momak čil i zdrav inače, da* ne može biti vojnikom, 
jer je kao užar vikao natrag uvjek stupati, đočim je to 
kod vojniČtva baš protivno. 

Slavno povjerenstvo ga izpusti iz listine. 

— Gradjanin male varošice u Slavoniji dobio tri 
vojnika na stan. O podne im donese zelje za jesti i ode 
iz sobe. 

Vojnici ne našavši slanine u zelju, bace kroz prozor 
zelje i zdjelu. 

Dodje za čas gospodar sa slaninom i vojnici već 
počeli klicati od veselja, nu gospodar u najvećoj ozbilj¬ 
nosti baci slaninu kroz prozor za zeljem. 

„Sto ste za Boga to uradio ? upita ga jedan. 

„Mislio sam, da ćete na svježera zraku, na dvo¬ 
rištu objedovati, pa sam s toga i slaninu za zeljem po¬ 
slao u odvrati gospodar i izađje sasma hladnokrvno iz sobe. 

— Mladoga svećenika zapita u velikom družtvu 
njeki ljekarnik, htijuć se s njim malo našaliti, ovako: 
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„Kako su mogli Matuzalem i patrijarke u starom za¬ 
vjetu tako dugo živjeti ? u 

Svećenik mu mirno odvrati: „E to Vam je zato, 
jer tada jošter nije bilo ljekarnika 4 *. 



(Naše sveučilište u Zagrebu) dobilo je prvih 
osam professora, poznatih učenjaka u svojoj struci, i to: 
za bogoslovje: dr. Ivekovića, Posilovića i Kržana, za 
pravoslovje: dr. Brestjenskoga, Spevca i Lorkovića, a 
za mudroslovje: dr. Markovića i Mesića. Tih osam profes¬ 
sora imenovalo je Njeg. Veličanstvo naš kralj, a ovi će 
ostale izabirati. Po tom će se dakle te naše visoke škole 
već početkom listopada o. g. otvoriti, pak se nadamo, 
da će se u njima veliki broj sinova ne samo naše hr¬ 
vatske trojednice, nego i ciele Jugoslavije sastati, da se 
priredjuju za valjane stupove svojoj miloj domovini. 

(Njeg. ces. Visost nadvojvoda Albrecht) 
proputovao je, kako smo već u našem posliednjem broju 
napomenuli mal ne čitavu našu domovinu svagdje doče¬ 
kan od naroda živahnimi uzklici. U Varaždinu dočekala 
ga raedju ostalim i gradjanska oružana četa sa barjakom 
i bandom pod zapovjedničtvom g. majora Hortiga. Njeg. 
ces. Visost začudila se ne malo, kada je opazila toli 
krasnu četu, tako liepo odjevenu, te sav častnički sbor 
iste čete pohvalila, a na prošnju g. majora Hortiga, koj 
je imao čast biti pozvan k stolu Njeg. c. Visosti, do- 
stojala je radostno pokroviteljstvo nad istom četom sa 
obečanjem primiti, da će se i na dalje uviek i svakom 
sgodom zauzeti za boljak i napredak te čete. Živio! 

(Družtvo dobročinstvau Varaždinu) imat 
će svoju glavnu skupštinu u starogradskoj dvorani dne 
1. lipnja 1874 u 9 sati prije podne, kamo odbor svu 
p. n. gospodu članove uljudno poziva. Izvješće o toj 
skupštini nadamo se, da ćemo moći u svoje vrieme 
našim čitateljem saobćiti. 

(G. Bartol Francelj) profesor u Varaždinu, 
bivši prije urednik i vlastnik „Pučkoga prijatelja 44 , obolio 
je žalibože opeta u toliko, da je morao otići u kupelji 
tražiti lieka svome narušenomu zdravlju. Dao Bog da 
ga što skorije u punoj mjeri nadje. 

(Proti obnovi varažd. gradskoga pogla¬ 
varstva) javljaju nam iz Varaždina, da neke osobe 
kod vis. kr. zem. vlade ruju i zadjevaju. U koliko mi 
poznamo pravdoljubije, pak i točnost naše vis. kr. zem. 
vlade, uvjereni smo da ti rovači neće sa svojimi na¬ 
padaji uspjeti; jer to ne samo da nebi bilo pravedno, 
nego po grad Varaždin upravo štetno, kad bi uzprkos 
obćoj molbi gradjanstva i gradskog zastupstva i nadalje 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagič. 


jošte odsudjen bio ono poglavarstvo pridržati, koje bi 
se po zakonu već prije 10 godina obnoviti bilo imalo. 
U ostalom moramo veoma žaliti, što se je od strane hrv. 
vlade upravo sa Varaždinom uvieke u svakom obziru 
mačuhinski postupalo, pak želimo, da takovom postu¬ 
panju barem ova, sa svoje zakonitosti poznata vlada 
jednom kraj učini. 

(Iz obćine Komor, županije varaždinske) 
dobili smo dopis pod naslovom: „Sjedinjena naša misao 
o preustrojstvu obćina i županija 44 . Kako je taj dopis 
dosta dug, a pisan po zaključku i dogovoru više seljaka 
svraća se češtje i na stvari, koje u dopis spadati nemogu, 
s toga radi mala i ograničena prostora nemožemo ga u cie- 
losti priobčiti, nego vadimo iz njega glavne misli, koje 
se u tom usriedotočuju: Obćine neka budu što manje, 
svaka neka irnade svoga bilježnika, al seoskog načelnika 
nebi trebala, već uz bilježnika neka bi vršila poslove 
dva ili četiri (najviše) čitanju i pisanju posvema vješta 
odbornika. Bilježniku neka bi se za svaki posao stalna 
plaća odmjerila, a ta neka bi bila tolika, da će s istom 
moći udobno izilaziti, pak da nebude prinukan, na drugi 
način novac služiti. Napokon žele ti seljaci, da se žu¬ 
panije kao suvišne posvema ukinu, a kotarski sudovi 
da se preriede, a činovničtvo umanji. 

(Janko Sviglin), kr. javni bilježnik i odvjetnik 
u Varaždinu, vrli rodoljub i čestiti naš prijatelj umro 
je ondje u sriedu y Q 10 sati. Oplakuje ga Anka udovica 
sa petero nejake dječice i svi koji su ga poznavali. Pokoj 
mu duši! 


Prosvjeta. 

Vrlo dobra knjiga z a svakoga je ugledala bieli sviet 
pod naslovom „Dobro i Zlo w . Talijanski napisao Dr. 
P. Mantegazza, a hrvatski ju priredio poznati pučki 
književnik Ivan Fiamin. Sva knjiga obsiže 85 strana 
velike osmine, a razdieljena je u XVIII glava izim 
predgovora. U njoj je rieč o dužnostih, što jih ima čo¬ 
vjek i prama sebi i prama družtvu u raznih odnošajib. 

Ciena joj je 35 novč., a tko pošalje „Primorskoj 
tiskari 0 Kraljevici kao nakladnici 4 novč. više, doručiti 
će mu se djelo pod unakrstnim pdsom franco. Izim toga 
primiše knjigu njekoji naši rodoljubivi prijatelji na blago- 
hotno razpačanje, na Rieci ju pako prodaje knjižara 
Josipa Simona (Piazza frutti), a u Senju knjižar H. Luster. 

Na trgu u Varaždinu dne 7. svibnja 1874 . 
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krma ka dovedeno 379 kom. prodano 228 kom. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kušlanke, prizemno. — Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu 

godinu 3 for. 


Svećenje barjaka pukovnije nadvojvode 
Leopolda. 

(Slika na strani 86.) 

Malo iinade u našoj carevini pukovniji, kojim bi 
se začetak u tako davno doba bio zametnuo, kao što se 
je upravo pukovniji nadvojvode Leopolda, ali neima mo- 
žebiti niti jedne pukovnije, koja bi počam od svoga 
začetka pak za cielo doba svoga obstanka tolika upravo 
čudesa od junaćtva počinjala, kao što jih i opeta ova 
pukovnija čini; pak kako da nam se srce u grudih ne- 
širi, kad možemo kazati: „to je pukovnija hrvatska; 
hrvatska ne samo sastojinom i imenom, nego hrvatska 
upravo duhom i srcem ! u 

God. 1741. kad no se Austrija u velikoj opasnosti 
ratnoj nalazila, sakupi grof Franjo Trenk četu hrvatskih 
pandura pod svojim zapovjedničtvom, koji su sa svojim 
junačtvom cielu Njemačku u strah i trepet zatjerali, 
tako, da za kratko vrieme nisu protivnici hotjeli navalu 
pandura čekati, već jedva što su opazili crljene kape i 
kabanice počeše bježati ili se predadoše na milost i ne¬ 
milost ma i nekolicine pandura, kao stoje to npr. slučaj 
bio kod Deggendorfa koncem siečnja 1742 god. kada 
je Trenk prisilio 600 Franceza na predaju jedino tim, 
Što je slamnate snopove obukao sa crljenimi kabanicami 
svojih častnika, te snopove te razredao kao stražu, a 
Francezi su tako mislili da ciela Trenkova četa za njime 
stoji, doČim nije osim njegovih 10 častnika nikoga uz 
njega bilo. 

Iz te Trenkove čete ustrojio se „bataljun sla- 
vonski u god. 1749, dočim je s&m Trenk 4. listopada 
iste godine u Brnu u 35. godini dobe svoje umro. God. 
1756 ustrojena bi iz slavonskoga bataljuna jedna pukov¬ 


nija od 16 satnija fusulira i 2 satnije grenadira, a zapo¬ 
vjednikom bi joj imenovan pukovnik Dragutin Simbšenski, 
koj se osobito odlikovao kod obrane Olomuca i obsađe 
Glatca, gdje je neki četnik Bechard prvi u pukovniji 
zadobio vitežki krst reda Marije Terezije. Pošto je zapo¬ 
vjednik Dragutin Simbšenski 7. kolovoza 1763 umro, 
imenovan bi vlastnikom pukovnije feldzeugmei6ter Filip 
Beck, a za ovim god. 1768 Ivan grof Palfy, te se je 
pod ovim pukovnija dopunjavala na Rieci, u Senju, Karlo- 
bagu, Karlovcu, Križevcu i Koprivnici, dočim je puko¬ 
vnijsko odgojilište, pohrana i reserva nalazila se u Va¬ 
raždinu. To je ujedno najslavnije doba pukovnije, jer je 
ona u to doba najviše vojevala proti Turkom, te se oso-* 
bito odlikovala kod Šabca, Nove Palanke, Pasarovice, 
Semendrie, Beograda, Gradiška, Negotina itd. a njezini 
junaci kao: katolički kapelan Vaso Bošnjak, kapetani 
Vukasević, Atanasiević i Bianković, nadporučnik Nagj, 
poručnik Sitar, stražmeštar Pil, kapral Kovač, vojnici 
Letenje, Lak&toš i Kossiarović, bili su od samoga cara 
Franje često pohvalami i kolajnami odlikovani. Posije 
smrti Palfieve dne 23. veljače 1791. imenovan bi vlast¬ 
nikom pukovnije general Ivan Jelačić bužimski, te ista 
dobi godine 1792 br. 53. U ovo doba, pak do godine 
1812 tukla se ta pukovnija mal’ ne u svih večih bitkah 
francezkoga rata, a silno junačtvo pokazala je kod mjesta 
Arkole, gdje je skoro Napoleona I. uhvatila. Za to doba 
odlikovao se kod te pukovnije na osobiti način pukovnik 
Volkman i kapetan Luter. Jellačio umre god. 1813, 
29. travnja, a god. 1814 imenovan bi vlastnikom pu¬ 
kovnije feldzeugmeister Ivan Hiller god. 1814. 

Nakon smrti Hilerove bili su vlastnici te pukovnije 
Badošević od Rađoš, demetar barun Fiult a god. 1835 
postade takovim konačno nadvojvoda Leopold. Kao što 
od svoga začetka, tako i u najnovije doba odlikovala 
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se ta naša pukovnija svojom hrabrosti i vjernosti u ra- 
tovih god. 1859 i 1866 u Italiji. 

Da je pako ta pukovnija doista naša, hrvatska 
dušom i tielom, najjasnije dokazuje to posvećenje njihova 
pukovinskoga barjaka, što seje u Tridentu dne 16. travnja 
o. g. svečano i skroz narodno slavilo, i koje nam pred¬ 
stavlja današnja naša slika na str. 85. Muzika, igre, 
kolo, hrvatski svadbeni obhod u narodnom odjelu, što 
bi jim od narodnoga kazališta u Zagrebu priposlano, hr¬ 
vatske trobojnice, hrvatska predstava pod naslovom: 
„hrvatska vjernost 44 jest ono, što su taljanski i njemački 
stanovnici grada Tridenta začudjeni gledali, što je naše 
hrvatske sokolove u tudjinstvu sa majkom domovinom 
spajalo. Kao što nam slava jedna izpunjuje dušu, tako 
nam i želja jedna izpunjuje srce, a to je želja, da nam 
se naši sokolovi što prije vrate u domovinu, da budu 
svoji u svomu. 

Grofovi Petar Zrinjski i Frane 
Frankapan. 

(Nastavak.) 

Čim se Petar oženi namah poče u novoj vojničkoj 
krajini, gdje su Njemci sva bolja mjesta posieli, proti 
njima vojevati, te jim ista otimati, pa buduć da je mislio 
da je to maslo kralja Ferdinanda III, koj nije u ničem 
štovao hrvatskih pravica, to pobaca carske orlove sa 
javnih ureda, na što ga isti kralj sa dva dekreta od 
22. kolovoza i 10. prosinca 1642 proglasi krivcem vele¬ 
izdaje. Nu i to nije dugo trajati moglo, njegove bo mi¬ 
šice odviše su veliki gubitak bile za austrijsku vojsku, 
koja se za tada ponajviše sastojala iz samih njemačkih 
kukavica i dvorskih prilizavaca; te s toga bi već u 
dvadeset i šestoj godini imenovan kraljevskim kapetanom 
i dvih hrvatskih pukovnija zapovjednikom, dočim bi 
njegov brat Nikola još iste godine (dakle u 27. godini) 
imenovan banom hrvatskim. Godine 1648 povede Petar 
liepu četu u pomoć caru Ferdinandu proti Švedom i 
njemačkim protestantom, u kojoj četi je za tada služio 
i brat njegove žene Juraj Frankopan Trsački. Kada se 
je ta četa kralju u češkom gradu Plznu predstavila po¬ 
budila je obću pozornost čitave carske vojske, toli radi 
liepote nošnje oružja i junačkog ponašanja, koli i radi 
svoje hrvatske zapovjedi?! 

Vojujući u ratu sa ostalom hrvatskom vojskom, 
proslavi se naš Petar više puta, a naročito pod Isulanom 
i Vertom. Vrativ se u Hrvatsku svoju domovinu, udarao 
bi kao munja na Turke, te ih potuče sad kod Slunja 
sad kod Kaniže ili Legrada, sad opet na južnoj hrvatskoj 
granici, te bi toli radi toga zabrani toga četovanja, koli 
i radi one pomoćne vojske što ju je za MletČane proti 
Turkom kupio od gradačkoga vojnoga vieća god. 1652 
kao veliki kapetan za neko vrieme svoje časti lišen, 
koju mii ipak doskora i opet povratiše, nu ipak tako, 
da se je morao doći opravdati u Beč radi šurovanja sa 
Mletčani. Godine 1654 ratovao je po moru u Dalmaciji, 
te kod Kotora zarobi jednu tursku brigantimu (ladju) 


koju predade zadarskomu zapoviedniku, a od Kotorand 
dobi radi toga za nagradu dragocienu sablju. 

Niemci, a i vlada austrijska u Beču poboja se opeta, 
da se upliv i onako mogućnoga Petra Zrinskoga time 
jošte većma nerazširi, pozove ga i opet u Gradac na 
odgovor, nu buduć mu je to vjekovito pozivanje već i 
dosadilo, odgovori da nemože doći; jer da mora voditi 
jednu četu u Slunj proti Turkom, na što ga iste godine 
po drugi put liše njegovih časti, zabraniv mu ujedno, 
da nesmije s Turci dopisivati, s kojimi seje radi mira 
u dogovaranje upustio, buduć je vidio, da Austrija ne 
samo da nemože više Hrvatskoj dovoljne njegurnosti 
pružati, već. da i ono malo hrvatskih sloboštini, što ih 
je od nekada ostalo, nogama gazi i ruši. 

Petar bijaše tada lahkih konjanika general, a karlo¬ 
vačkih konjanika, kao i slunjske, velomiričke i jamuičke 
tvrdje isto tako starih uskoka veliki kapetan. Nu uz- 
prkos tomu što ga Švabe gradački časti lišiše, mlatio 
je on Turke, gdje ih je godjer dostizao, pa ih je tako 
i kod Visibabe u srpnju god. 1655 opeta njih do 7000 
potukao, te jim silan plien oteo. Ta pobieda toli silno 
uzradova vrhovnoga gjenerala inače Njemca Auersperga, 
da ga god. 1657 imenova senjskim i svega hrvatskoga 
primorja velikim kapetanom, radi česa i Auersperg sam 
pod iztragu padne, u kojoj se proti njemu veoma gadno 
postupalo. Kada je pako to Petar vidio, da Auersperg 
radi toga što je njemu pravicu udielio, sada sam krivicu 
trpi, odreče se namah sam svih svojih vojničkih časti. 
I kao privatni vlastelin hrvatski potuče sliedećih godina 
Turke kod Berloga, Perušića a 1659 i kod Senja. Ako 
je Petar Zrinski svoje pravdoljublje i dobru ćud već 
time pokazao, što se je za volju Auersperga ili bolje 
rekuć za volju pravde i istine svih svojih vojničkih 
časti odrekao, to je svoje dobro srdce, jošte večraa time 
pokazao, kada je kralja Leopolda, putujućega po svom 
carstvu god. 1660 na osobiti način pozdravio, akoprem 
je dovoljno znao, da sva nesreća, tako njegova i nje¬ 
gove porodice, kao i čitavoga naroda hrvatskoga samo 
od bečkoga dvora dolazi. On pričeka svoga kralja u 
Trstu, te ga na svom bogato urešenom brodu sa 60 
svojih plemića, obučen kao kapetan morski priveze u 
u sam grad, i to na svoj vlastiti trošak. 

Nu sliedeće godine uvriediše Niemci i opeta na¬ 
šega Petra veoma, kada mu proti njegovoj volji oteše 
važnu kapetaniju senjsku, te mu ju zamieniše sa ogu¬ 
linskom, nu on jim i opeta vrati tu uvriedu sa ljubavju 
potukav Turke te jim razoriv grad Kulu u Lici i Os- 
trovac. A do mala začuv, da Turci udariše na njegovo 
dobro „novi Zrinj 44 poleti onamo, te održa nad njima 
slavnu pobjedu kod istoga Zrinja, a zatim kod Jurjevih 
stiena i Drenovoga klanjca, gdje ujedno uhvati i brata 
Čengić-pašu Sokolovića. 

Te slavne pobjede našega Petra proslaviše njegovo 
ime po čitavom za tada kršćanskom svietu, te dočim je 
sav sviet naš hrvatski narod krstio častnim imenom 
„predzidjem kršćanstva 44 podieli tadanji papa našemu 
Petru častni naslov „branitelja evangjelia 44 , a od hrvat- 
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skoga naroda izabran bi vođjom one vojske, koja se je 
spremala na Turke kod Kaniže. 

Štovani čitatelji! Ako je naš Petar i protrpio do¬ 
sele mnogo neprilika, jada i nevolja sa strane Njeraaca, 
to je ipak svaka ta rana, zadana njegovu srdcu zacie- 
lila; jer je znao da se od Niemaca ničemu boljemu niti 
nadati nije moći, nego li nepravdi, licumjerstvu, laži i 
nasilju, nu onaj udarac što ga je sada tekar Petar Zrinski 
protrpiti imao, taj je bio toli silan, da potrese ne samo 
njim, te njegovu čitavu ostalomu životu novi pravac 
podieli, već potrese cielom našom domovinom, te se 
mnogomu do tada sliepcu oči otvoriše, te mnogi od njih 
pregleda- one zanke, sto ih njemačko vojno gradačko 
vieće razastre po našoj domovini. Mnogi će si doista od 
Vas misliti, kakav li bi to silni udarac biti mogao! čujte 
ga sa nje koliko rieči. 

Dužnost banova hrvatskih od vajkada bila je ta, 
da štiti ne samo riečju, već i mačem u ruci tako neod- 
vislost kao osobito i cjelokupnost hrvatske države. Cjelo¬ 
kupnost pako hrvatske države nije si moći pomisliti 
nikako bez Medjumurju, u kom sgoljni hrvatski narod 
živi, te koje je Medjumuije s malom iznimkom uvieke 
k hrvatskoj državi spadalo, dok nebude god. 1861. žali¬ 
bože moram reći, gadnim i po hrvatski narod nedo¬ 
stojnim načinom na milost i nemilost Madjaru predano. 
Proti toj pako cielosti hrv. drž. kako sada, tako su i 
nekada ponajviše Švabe i Magjari radili; jer su znali, 
da ako jim za rukom podje naš narod razciepati i raz¬ 
drobiti, da će ga onda laglje i progutati. Za ono doba 
kao što već prije napomenusmo, bio je banom hrvat¬ 
skim brat Petrov Nikola, muž odvažan, junačan a oso¬ 
bito si sviestan svojih banskih i prava i dužnosti, te 
je s toga i nastojao uvieke, da cjelokupnost povjerene 
si države i krune hrvatske neoskvrnutu tako proti dru • 
gim napadačem, kao što i proti Turkom održi. Nu Turci 
koji su svakim danom sve to većina na naše Medjimurje 
navaljivali ojačali su već na toliko, da jim nije mogao 
ban Nikola već sam odoljevati, te s toga zamoli u svoga 
brata Petra pomoć, koju mu taj češće i udieli, nu bi 
radi toga Petar uvieke koren i na odgovornost pozivan. 
Vidiv pako Niemci, da Nikola višeputa i bez Petrove 
pomoći dobrano Turke premlati, te tako našu cjelokup¬ 
nost obrani, te opaziv da su tako u svojih nada pre¬ 
vareni, da će nas razdrobiti zasnuju drugu nit, te Ti 
najednom našega slavnoga bana Nikole, ba- 
većega se dne 18. studenoga 1664 u lovu u 
Koršanskom lugu, kraj Varaždina, nestane, 
a bratu Petru poručiše, da ga je u lovu divlji vepar 
razderao. Ta viest potrese čitavom domovinom, a nemilo 
zastignu brata mu Petra, koj čujuć čudnu smrt svoga 
brata,, a isto tako i njegov nagli pokop u istoj šumi, 
na istom tobože mjestu, gdje ga je taj divlji vepar raz- 
derati imao, progleda potanko svu mrežu, što je tako 
njemu kao i njegovoj porodici prostrta bila. Nije doka¬ 
zano, nu je obće mnienje, a i sva vjerojatnost vojuje 
zato, da je ban Nikola ne od vepra razderan, već od 
podmićenoga od Niemaca sluge ubijen bio. (Spomenik, 


koj se ondje u šumi nalazi, donieti ćemo u kojem bu¬ 
dućem broju.) 

Petar imenovan bi sada u siečnju god. 1665 banom 
hrvatskim, a 6. studenoga 1666 bi kao takav svečano 
instaliran, njegov pako sin Ivan Antun akoprem još 
diete imenovan bi kapetanom ogulinskim. 

Koliko je veselje nastalo u našoj domovini, kada 
je banom Petar postao, možemo od tale zaključiti, što 
je od sviuh krajeva svoje domovine pozdrave, a ujedno 
i sažaljenja nad smrtju njegova nezaboravnoga brata 
Nikole primao i što su mu svi pjesnici u slavu pjesme 
pjevali, da spomenemo samo najslavnijega od sviuh za 
tada živućih hrvatskih pjesnika Minčetića, koj medju 
ostaliem u pjesmi Petru u slavu izpjevanoj kaže: 

Dosta je reći, da si grana 
Nikla iz duba tvojieh dieda, 

Ki su bili vrh svih bana 
Vazda od časti i od izgleda. 

Ako je naš Petar koli prije u turskom toli kasnije 
i u švedskom ratu pokazao, koliko ima u njega junač- 
tva, to je sada kao ban hrvatski pokazao koliko imade 
u njega oštra uma, ne samo za ratne već i državne po¬ 
slove. Nu svi Ti silni poslovi nisu njega mogli odvratiti 
od ljubavi i radnje oko hrvatske naše knjige, te kao 
što smo malko prije vidjeli njegovu ženu Anu Katarinu, 
kako ona u svojem molitveniku „Putni Tovaruš u puku 
našem o Bogu govori, tako vidimo sada opet našega 
Petra kako svome narodu pripovieđa djela junačka nje¬ 
govih predja, vidimo, kako nam spjeva veliku pjesmu 
„Adrianskoga mora Syrenu u koja bi u Mletcih štampana 
god. 1660. Petar bio je junak i osobito rodoljub nu 
pjesnik nije bio, što je pako Syrenu mora adrianskoga 
spjevao, imademo jedino njegovoj ljubavi k jeziku hr¬ 
vatskomu, kao i duboko usadjenomu narodnomu ponosu 
zahvaliti, pa to vidimo već iz same posvete te knjige 
gdje kaže, da ju posvećuje. „Virnim i priđnim ju¬ 
nakom, vse Hrvatske i primorske krajine 
hrabrenim vitezom, te kaže da ju spjeva radi toga, 
da svit vidi kakove sine i viteze ov naš hr¬ 
vatski orsag zdrži, redi i poštuj e, premda od 
mnogih zapušćeni i za nemar držani jesmo, 
pak da se sa ranom diče i raduju ostanki onih 
Hrvatov, kojim pridj i s banom Zrinskim Mi- 
klušem hrabreno česti to i vridno večnu kru¬ 
nu u nebesih zadobiše, svagda na najveće 
precinivši istinsku rieč onu: Sladko je za 
domovini umriti. u 

Koli pako duboko je morala u njem biti uvriežena 
mržnja proti Niemcem vidi se iz tih kitica ili versa 
što ih spjeva u pjesmi svojoj Niemcem: 

Ako se pak ufaš Bane u pomoć minsku 
Da od nje prijimaš Tvoju sreću Zrinsku, 

Vienij Niemeu, da znaš kako suncu zimsku 
Od njega moć imaš, kad primaš smrt tminsku. 

Njegovu ljubav k našoj knjizi dokazuju osim toga 
jošte ponajvećma one prekrasne i bogate sbirke knjiga 
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i umotvorina što su jih čuvali Zrinski u Čakovcu, Kra* 
ljevici i Ozlju i u drugih svojih gradovih. 

Pak ipak akoprem su tako Petar kao i njegov po¬ 
kojni brat Nikola uvieke samo plemenitost svčga srca 
na vidjelo iznosili, ipak ih je njeki nesretni udes pro¬ 
ganjao već od malog nejakog djetinstva pa ća do hladna 
i prerana groba. Tomu pako ništa ino krivo bilo nije, 
nego 1. to, što su isti imali veliko blago i velika imanja, 
za kojimi su mnogi hleptili, da ih čim prije u svoje 
šake dobiti mogu i 2. što su imali veliko ime, koje je 
mnogomu protivniku hrvatskoga roda i hrvatske države 
smetalo, da nije mogao svoje tajne spletke i namjere 
glede naše domovine izvesti! 

(Nastaviti će se.) 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Cjepilnjak. 

(Nastavak.) 

§. 40. Kako mora cjepilnjak priredjen biti? 

Položaj cjepilnjaka mora da bude na otvorenom 
sunčanom mjestu; zemlja će biti srednje ruke nu više 
ilovasta nego li pjeskovita i od skoro nesmije biti gno- 
jena; (Vidi §. 24) košto nebi dobro bilo da u njem voda 
leži. Svakako je najbolje, da bude zemlja riolirana, 
t. j. preorana i prevrnjena: a da nedodje unutar marha, 
perad ili druga koja živina ogradjen mora biti dobrom 
gradjom, 

§. 41. Koje voćke (divjake) prenašaju se u cje¬ 
pilnjak ? 

Jabuke, kruške, trešnje i šljive. 

§. 42. Kako se razdieli zemlja u cjepilnjaku? 

Zemlja se razdieli n. pr. na 10 ovećih diela, prem 
za košćasto voće može ih biti i manje, jer se ovo tako 
dugo unutri nedrži. 

§. 43. Zašto se na 10 ovećih diel& ima zemlja 
razdieliti ? 

Jerbo se obično nakon 6 ili 7 godina izmjenice 
bar po jedan prediel ostavi t. j. mladice se na njega 
nesade^ nu zato se dobro gnoji, obdjelava, povrtelje se 
na njem sadi, dok si zemlja opet dovoljno hranivih čestica 
pribavi, koje su mladicam od neobhodne potrebe. 

§. 44. Kako se mora zemlja prirediti, da bude mla- 
đicam ugadjala? 

Da se korenje mladice bude moglo laglje raspro¬ 
stirati, mora se dvie stope duboko prekopati, tako da 
gornja plodovita zemlja doli dodje, gdje će biti korenje 
mladica, a spodnja, mrtva zemlja ižkopa se na površje. 
Prekapanje ovo se preduzme još u ljetu, da se do jeseni 
neplodna zemlja na zraku i suncu popraviti može. 

§. 45. Obzirom na položaj cjepilnjaka, kako će se 
pojedine vrsti voćaka (divjaka) saditi? 


Na mjesta, koja su najviše izložena suncu i zraku 
i suha jesu, sade se kruške, a na pjeskovita i rahla 
trešnje. Na nizka ali plodna mjesta posade se šljive na 
koje se budu breskve i natiperke cjepile; najnižja možda 
sjenasta mjesta, najprikladnija su za jabuke. 

§. 46. Kako se u obće razdieli tlo u cjepilnjaku? 

Najprije kako rekosmo u §. 42. razdieli se tlo na 
komade, kojih veličina ovisi od kakvoće zenrije. Na ovih 
se odmjere redovi 24—30 palaca jedan od drugoga uda¬ 
ljeni. U ove rede sade se mladice, da jedna od druge 
bude 16—18 palaca udaljena. Izmedju dva reda prokrči 
se stazica. Koščasto voće može se gustje posaditi. Čučava 
drva mogu se u tri reda na jednoj gredici posaditi. 

§. 47. Kada se presadjuju mladice? 

Čim ranije u proletje, kada se nije već mraza 
bojati; nu do travnja mora biti taj posao dovršen. 

§. 48. Kako se prirede divjake za presad? 

Obrežu se kako je rečeno u §. 35. 

§ 49. Kako se divjaka usadi? 

K tomu treba dvie osobe. Najprije se odmjeri 
mjesto 1 ’/ a —2 stope, po konopcu načine se redovi, a na 
njih odmjere se l 1 /* stope daleko mjesta za divjake; 
sada se lopatom izkopa jama, u koje sriedinu se korenje 
divjake liepo položi; zatim se pokrije dobrom zemljom. 
Još valja drvcem tresti, da zemlja dobro korenju pri- 
legne i da neostane nikakve praznine. Sada se zemlja 
nogom malo pritisne i polije se vodom. Jama mora biti 
čisto izravnana. 

§. 5u. Da se osiguramo proti suši što treba s div- 
jakami učiniti? c 

Namočiti ćemo korenje u mlačnoj ili ilovastoj zemlji 
i posipati korenje suhom, sitnom i dobrom zemljom. 

§. 51. Kada počimlje cjepljenje ovih divjaka? 

Dojduće godine. 

§. 52. Na koji način mogu se voćke oplemenjivati? 

Ima više načina, naime: spajanjem, pupovanje, 
(uočivanje) kalamljenje na razkol i pod koru. 

Oplemenjivanje voćaka. 

§. 53. Sto znači oplemeniti voćku? 

Oplemeniti voćku znači u obće pretvoriti ju umnim 
načinom, da mjesto mala i netečna ploda daje krasan i 
tečan plod. 

§. 54. Kakove divjake mogu se s uspjehom ople¬ 
menjivati ? 

Već sama narav zahtjeva, da se mora svaka vrst 
na svoju vrst eiepiti, dakle jabuka na jabuku, kruška 
na krušku itd.; nu ipak je izkustvom potvrdjeno, da 
se i različne vrsti dobro spojiti mogu, ako su samo jed¬ 
nake i srodne naravi. Mogu se dakle cjepiti: 

1. Jabuke na kutine. Ovakovim spajanjem postanu 
voćke patuljčice. 

2. Kruške (za patuljčice) na kutine. 

3. Kutine na jabuke i kruške. 

4. Mušmule na jabuke, kruške, a osobito na glog. 

5. Breskve na bademe i sve vrsti šljiva. 

6. Bademi na sve vrsti šljiva. 
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7. Šljive samo na svoju vrst šljiv«. 

'8. Trešnje na trešnje i za patuljčice na trnjule. 

9. Višnje na trešnje i za patuljčice na trnjule. 

10. Orah na orah, kestenj na kestenj, lešnjak na 
lešnjak itd. 

§. 55. S kakovih voćaka valja šibe rezati? 

Šibe se moraju uzeti od dobre vrsti plemenitih 
voćaka, koje su prošle godine porasle. Kod pupovanja 
pod jesen uzimaju se šibe od iste godine. S drva, koje 
nije plodom obrodilo i nije podpuno zdravo, nesmiju se 
šibe rezati. Najbolje je uzeti šibe s onih drva, koja su 
prama jugu porasla. 

§. 56. Koje vlastitosti treba da imaju sadovne šibe? 

Šibe sadovne (voćne) moraju biti u obće zdrave i 
do kraja dobro zrele; oka moraju biti gusto posijana i 
zdrava, kožica neoskvrnuta i svetla, srdce zdravo. Sa- 
dovna oka, koja bi iste godine u plod potjerala nesmiju 
na šibi biti. U ostalom najbolja su oka u sriedini šibe, 
jer su na kraju većim dielom nezriela, samo kod poje¬ 
dinih bresaka i badema obstoje na kraju najizvrstnija oka. 

§. 57. Kada se imaju voćne šibice rezati i kako 
ih valja čuvati? 

Voćne šibice obično se režu u ono doba, kada sok 
u drvu ne kola; samo za pupovanje imaju se rezati, 
kada su pune soka. Režu se dakle od siečna do ožujka, 
dok god voćke nepotjeraju. Šibice, koje su u zimi odre¬ 
zane, ne valja golom rukom primati, niti je u toplu sobu 
nositi. Najbolje je takove šibice zakopati u jamu, pokriti 
piljenicom, gdje posipane prije vlažnim pjeskom do svib¬ 
nja mogu ostati. Dobro je takodjer odrezane šibice 
jedno osam dana na zraku ostaviti, dok se rana posuši, 
zatim se u dobroj pivnici odrezanim krajem u vlažan 
pješak po tri palca duboko zabodu. 

Šibice, koje se s proletja režu, mogu se do vremena 
cjepljenja dobro čuvati u kakovom sjenatom mjestu, gdje 
se do polovice u zemlju zakopaju ili bar mahovinom 
omotaju. 

Šibe za pupovanje odrezane valja odmah upotrebiti; 
nu ako se to isti dan preduzeti nemože, onda se šibe 
metnu u pivnivu, te se odrezanim krajem u vodu stave. 

(Nastaviti će se.) 


Zašto nam njive nedonose stostruka ploda? 

(Napisao Drag. Stražimir.) 

(Nastavak.) 

Susjed stari Mio. Ja mislim idimo odmah na 
posao bez okolišanja. Ja bih rado znati da nam neke 
stvari razjasniš. Prvo i najvažnije treba nam znati: kako 
to biva, da su naši predji kako što nam djedi pripo- 
viedaju obilnije želi, i više priroda dobivali od zemljišta 
svojih, nego mi? Dapače se godimice naša polja iztro- 
šuju te manje rode, premda bome ni mi ne stojimo pre- 
krštenih rukti, nego radimo i ljudski se znojimo, pak 
jedva deseti dio priradimo od onoga, što su oni s istih 
oranica nažeti mogli. Koji je tomu uzrok? 


G j u k a. Da me i niste pitali, baš bih o toj stvari 
počeo bio govoriti, pače i početi morao; jer to saznati, 
o tom sve zavisi. To je glavna stvar, da saznamo kako 
to biva i što je uzrok tomu. Jer doista nije puka priča, 
nije prazan govor što se u sv. pismu čita o stostrukom 
prirodu oranici. Ali je istina žalibože i to, da sada ne- 
biva tako, te se ponajviše desetero strukim prirodom 
zadovoljiti moramo. A ako li dobijemo dvanaest zrna 
od usjeva, to već držimo obilnom žetvom, te veselo kli- 
čemo: plodna je godina! 

Susjed Janko. To je ljudi živa istina. To je 
baš i pitanje, zato nam kaži, koji je tomu uzrok? 

Gjuka. To ću vam sve redom kazati. Pokušati 
ću da vam razgovetno izpripoviedim i temeljito razložim 
ona, koja sam o toj stvari naučio od svojih učitelji, i 
o čemu sam se i sam, koliko je moguće bilo, osvjedočio. 
Poslušajte molim vas pažljivo. 

Zmožno gospodarstvo božje u toj naravi svega 
svieta uredjeno je nada sve mudro, prema tomu mudromu 
uredjenju, imalo bi biti i svako ljudsko gospodarstvo 
uredjeno. U naravskom gospodarstvu božjem ništa ne 
propada, i tuj u našem ljudskom gospodarstvu nebi smielo 
ništa proći zahman, nebi smielo ništa propasti; i 
tuj bi se imala svaka i najmanja stvarca preštimavati, 
svaka na hasan upotriebiti. Svaka tako zvana nečist, 
svakakvi odpadci i ostanci od raznih stvari, i svakakvo 
smetje imalo bi se opet sgodno na svojem mjestu upo¬ 
triebiti. 

Da to čovjek znade tako činiti sa svakom stvarcom, 
kako Bog radi u svom velikom naravskom gospodarstvu, 
to nebi nijednomu čovjeku ništa falilo, da bude sretan! 
Ali mi smo sa svom našom mudrošću još daleko od toga. 
Mi smo jako zaostali, još smo odviše i lieni, pak si i 
preveć umišljamo, da što znamo, a kad tamo, u mno¬ 
gom smo posve neuki, te se samo starih navada pridr¬ 
žavamo kao pijan plota 

Ali, Bog nam je dao razum. Taj razum treba na¬ 
pregnuti, pak misliti, razglabati i računati nebi li vi što 
prisvojili od one velike mudrosti Velikoga Boga, kojom 
vodi narav, sviet ovaj, pak da se tim koliko više mo¬ 
žemo, okoristimo. Zato budi lozinka naša: „Nemiruj 
nikad, već teci i vrti se bezprestanka k cilju svomu . u 
Tako hoće dragi Bog da bude, jer i u naravi upravo 
tako biva, ništa tuj mirno ne stoji, sve tu sile vazda i 
neprestano rade. 

Neki starac. Za pet ran’ Isusovih! Zar bi zbilja 
moglo istina biti, da su jednoć stostruki prirod dobi¬ 
vali? Zar je istinita ta poviest? 

Gj u ka. Je i nije, kako hoćemo stvar uzeti. Dvojbe 
neima, da već samo podnebje u onoj zemlji, o kojoj nam 
, govori sv. pismo, više djeluje na plodnost njiv&, nego 
kod nas. Pak se moglo tamo i drugim načinom sijati, 
nego što mi činimo. Šiješ li riedko na vrlo plodnoj ze¬ 
mlji, možeš i kod nas sto struki prirod dobiti, to jest, 
posiješ li vagan raži ili kukuruza, možeš sto vagana 
raži ili kukuruza dobiti, i još više. Zato je vriedno, da 
to naučimo i pokušamo. 
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Janko Za volju božju, reci nara indi, kako srao 
mogli sa sto na deset spaBti, odkud je tolika neplodnost 
naših njiva nastala? 

Gjuka. Slušajte dakle! Mi čitamo u sv. pismu 
poviest o Palestini, da je blagosovljena zemlja, u kojoj 
je med i mlieko teklo, a posije stostruki prirod davalo 
od usjeva. Ali je sada Palestina tužna, i opustjela, Pale¬ 
stina je zemlja suha, gdje nerodi više žito. Zemlje su 
tamo postale neplodne, postale su mrtve ! 

Kum susjed. Šta za Boga dragoga! sveta ze¬ 
mlja pusta, neplodna? Zemlja u obećanoj zemlji postala 
je mrtva? To nije moguće. Kako bi se to moglo dogoditi? 

Gjuka. Posve naravskim putem. Tamo su ljudi 
upravo tako radili, kako sada kod nas. Mi smo žalibože 
na istom putu! Ljudi su tamo neprestano samo želi, a 
njivi nisu nikad ništa vraćali od onoga, što 
bi joj uzimali beruć prirod. A neimajući drv&, 
maršeću bi baljegu i slamu rabili za kurivo, te nebi ni 
isti pepel iznosili na njive, da im pepelom snage davaju; 
a na mokraću živinsku ili gnojnicu i ostale živinske 
gnojive ostanke i odpadke ni nemisleći, bi ih posve pre¬ 
zreli i zametavali. Nije dakle čudo, sto je ta blagoslo¬ 
vljena zemlja od dana do dana gubeći svoje plodne sile, 
napokon se sasvim iztrošila, neplodna postala, kao da 
je mrtva. 

Starac. Da, da, sad počimara razabirati, tamo 
nisu ljudi dosta gnojili. Nije li tako? 

Gjuka. Uprav tako je. Pogodili ste stvar u glav¬ 
nom. U gospodarstvu te drage božje naravi vladaju vam 
baš strogi zakoni, pak ako li vam čovjek nepromišljeno 
što proti zakonom tim božjim počini, poremeti se ođ- 
nošaj stvari, njihova medju sobom suvislost, a tim čo¬ 
vjek sebi samomu, ako ne odmah, a to s vremenom 
veliki kvar nanosi. Tako vam je i s našimi oranicami. 

Što biste vi rekli, da ja prežem konja, da mi tegli, 
da muzim kravu, nehraneći ih! Tako gledjite radimo 
mi većim dielom s našimi njivami. 

Mi svake godine žanjemo, prirod beremo od zemlje 
te stranom s&mi potrošimo, stranom prodajemo trgovcem 
u gradove, te dobivenim novcem plaćamo porez i druge 
potriebštine za kuću kupujemo. Ali od toga što prodamo 
ništa natrag nedobivamo za naša polja; jer tamo od 
potrošena žita ostanu, kao što su: ljudska nečist, a naj¬ 
važniji njezin diel mokraća naime, izpuštaju se u po¬ 
toke i rieke, te nara bez hasne za naše njive propanu. 

A za ostatke od onoga što mi sami kod kuće, bud 
naše blago potroši, takodjer mnogo nemarimo. Posljedica 
toga je, da nam biva prirod od.njivš, godimice u toliko 
slabiji i manji, u koliko mu zrnjem oduzimamo snage, 
a nedajemo mu ništa da se okriepi, kao da bismo muzli 
kravu nekrmeći nje. To mislim shvaćate? 

Susjedi. Podpuno. Ta tko hoće muzti kravu 
moraju bome dobro hraniti, da se u snagi uzdrži, i da 
može mlieka dati. Tako biva i s poljem, ali tko bi si 
to mogao pomisliti, da će radi toga tako brzo omršaviti 
njive i neplodne postati. Ej, Ej! 


Gjuka. Doista tako biva, a to je zlo! zato bismo 
se imali pobrinuti, da što više za naša polja iz grado¬ 
va natrag dobijemo, da se gubitak nanešen nadomjesti 
polju. Mi bi još više osjetili pogubnost takova postupka, 
da nam blaga narav ne pruža pomoći i stranom nado¬ 
mješta njivam, što im žetvom priroda otimljemo, a to 
čini zrakom i kišom, toplinom i smrzljavicom raztvarajući 
mrtve čestice u zemlji da plodne postanu. 

Ali i mi sami kod kuće i naša životinja, kako 
sam gore rekao, prilično veliki dio potrošimo od ploda, 
što nam ga zemlja daje. Od toga potrošena ploda po 
nami i našoj životinji ostaju nam razne vrsti ostanci, 
kao naknada i nadomjestak za zemlju. Do nas sada stoji, 
da bar te ostanke dobro upotriebimo. Ostanke ovakove 
zovemo: djubre iliti gnoj i mokraća, da to vratimo ze¬ 
mlji podpuno, već bismo prilično dobro poboljšali naše 
iyive i plodnost im povekšali, ali tu bi nam trebalo 
pametnije postupatis gnojem, nego što sada 
biva i koliko više moguće množiti ga. 

(Nastaviti će se.) 



Odgonetka zagonetke u for. 10. 

Zec zato trci oko grma, jer nemože grm oko njega. 



(Gradsko zastupstvo u Varaždinu) imalo 
je svoju sjednicu 22. t. mj. u kojem je 7 gradskih za¬ 
stupnika po zakonu izždriebano (buduć se je osmi naime 
g. Matija Veber već prije ždriebanja sam na Časti grad¬ 
skoga zastupnika zahvalio). Izstupili su pako ždriebom 
iz zastupstva: Bauer, Bombek, Hortig, Janković, Kosman- 
huber, Pust i Ritz, te će se za ovih osam nov izbor 
odrediti. U istoj sjednici uvedena bi na predlog g. Anto- 
leka limitacija mesa, ujedno bi pako zaključeno zamoliti 
vis. kr. zem. vladu i sva municipija pozvati na podu¬ 
piranje, da se od strane ugarske vlade na granici po¬ 
stavljeni kordun digne. 

(Njegovac. VisostnadvojvodaAlbrecht) 
dobio je, kao što nam se iz Varaždina javlja, od Njegova 
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Veličanstva đozvolju, da može biti pokroviteljem gra- 
djanskoj oružanoj- četi varaždinskoj. Ta velika kraljeva 
i nadvojvodina milost doznanjena bi gradj. oružanoj četi 
sa posebnim pismom, te je taj dan ista četa najsveča¬ 
nijim načinom proslavila. Do skora nositi če posebna 
deputacija Njeg. c. Visosti u Beč za uspomenu krasan 
album sa fotografijami cieloga častničkoga sbora te čete, 
grada Varaždina i povjesti čete od njezina postanka, te 
če se tom prilikom i caru pokloniti. 

(Pišu nam iz Dubrave) u viničkom kotaru, 
županije varaždinske, da se ondje nalazi neki Josip 
Petrović posjednik nepokretnina pod kbr. 9, otac 
dvoje nejake djece, po drugi put jur oženjen 
na „cieloin gruntu sam samcat u , pak su ga kao 
takova ipak god. 1873. u vojsku k domobranstvu uzeli, 
te se je tako 30. travnja o. g. morao u Varaždin na 
vježbanje staviti, kamo mu kraj toli silnih domaćih po¬ 
slova mora žena hranu i odjelo nositi, dočim cielo gospo¬ 
darstvo kod kuće propada. Pita se po kom se je zakonu 
u tom slučaju postupalo? i tko je kriv toli protuzako¬ 
nitomu postupku? Očekujemo shodan odgovor i oprav¬ 
danje. 

(Josip Malančecj izsluženi podjašprišt kotara 
sisačkoga, pravi i čelik narodnjak umro je dne 17. 
o. roj. na svojoj župi u Selih kod Siska od upale pluća. 
U Zagrebu umro je pako Franjo pl. Novak, umi¬ 
rovljeni predsjednik zemaljskoga suda, vitez reda Franje 
Josipa i počastni gradjanin grada Varaždina, u svojoj 
70 godini. Netreba nam drugo reći o njegovomu rođo- 
ljubju, nego da ga je bivši ban Rauch radi njegova narod- 
njačtva stavio u stanje mira. Oba bila su stalni pređ- 
platnici našega lista. Pokoj jim duši! 

(Iz Zajezde. pišu nam) da ondje jako koze 
osobito medju školskom djecom vladaju, nu dajihi sta¬ 
riji ljudi dobivaju, isto tako stoji i u Belcu, u prvom 
mjestu umrlo je od uzkrsa počam njih do 40, a u dru¬ 
gom preko 18 u kozah. Liečnik daje marljiv kao mrav, 
ali slab mu je uspjeh radi gladi i skrajnog siromaštva, 
što ga narod trpi. Nu rodoljubi boje se za buduću go¬ 
dinu još i većega zla; jer mraz, studeni vjetrovi i zima 
uništili su sve usjeve, a seljaci i onako silni kukavci 
nemogu od trgovaca dobiti na vjeru nikakva žitka, jer 
se ovi boje, da mu ga seljaci neće imati odkuda izplatiti. 

(Glavna skupština družtva dobročinstva 
u Varaždinu) nemože se radi nepredvidjenih zaprie- 
ka obdržavati dne i. već će se obdržavati dne 2. lipnja 
t. g. u 9 satih prije podne. 

(Darovi I. hrvatske štedionice.) Po svom 
običaju zaključio je upravljajući odbor I. hrvatske štedi¬ 
onice i ove godine, namieniti jedan dio čistoga dobitka 
navoda raznim dobrotvornim svrham. Ljetošnji njegov 
dar iznosi 1010 fr. te se ta svota porazdieljuje ovako: 

1. Narodnomu muzeju za nabavu sbirke grčkih 
starina 50 fr. 2. Družtvu sv. Jeronima 50 fr. 3. „Narod¬ 
noj školi u 100 fr. 4. Družtvu za odgajanje male djece 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


50 fr. 5. Družtvu za podporu bolestnika 100 fr. 6. Dru¬ 
žtvu za podporu izraelićana 50 fr. 7. Družtvu za pod¬ 
poru udova ubogih izraelićana 50 fr. 8. Ubogim grada 
Zagreba 200 fr. 9. Strađajućim krajišnikom 150 fr. 
10. Strađajućim Dalmatincem 100 fr. 11. Pogorelcem u 
Vukmanić-selu 110 fr. 

Ovaj postupak I. hrv. štedionice netreba naše bvale. 
Hvali se dosta sam po sebi. Samo je dužnost zahvaliti 
se što toplije plemenitom darovatelju u ime svib zavoda 
i pojedinaca, što jih je on nadielio. 

Prosvjeta. 

Poziv na predplatu. 

Oglašena već «Dva govora otca Bourdaloua* upravo se doti- 
skavajn, pa će biti koncem ovoga tjedna gotova. Liep broj pred- 
brojnika osokoli nas te uzesmo djelo nastaviti i to u svežćićih do 
tri arka jakih. Da bude pako laglja obava i oprema, pozivamo p. n. 
gospodu predbrojnike, kao što i druge, koji su voljni to djelo imati, 
da nam izvole poslati for . 1. u ime predplate na četiri svezka , 
koje ćemo im onda bezplatno dostavljati. I kašnje ee ostati oiena 
svakomu svezku 25 nove. 

Uprava „Primorske tiskare 4 . 


Listovnica uredništva. 

Sve, kojim smo poslali slike M. Mrazovića na prodaj, molimo 
uljudno. da nam izvoli ili novac za prodane slike ili same slike 
natrag slati (na naš trošak); jer nam svaki dan nove narucbine stižu, 
koje radi pomanjkanja slika nemožemo obaviti. 

D. Renti u licu u Fužini: Pošaljite nam obećano, ovo ćemo 
do skora, prikrojeno malko, priobčiti. 

G. Dmitru Petru Zabrdarcu u Daruvaru: Dobiti 
ćete zajedno sa slikom g. Voneine, kojn ćemo u budućem broju donieti. 

G. V. u Varaždinu: Nije nam volja upuštati se u zadjevice 
sa silnom prostotom r visokoucene“ gospode! Do skora sve ćete 
doznati. _ 

Javna zahvala. 

Najtoplija i najzahvalnija čuvstva predajem svim mnogobroj¬ 
nom prijateljem i prijateljicam premiloga moga supruga Janka Švi- 
glina, kojemu za ljubav sjećahu se i mene kroz cielo vrieme naj- 
crnijih dana crne po mene minule ove nedjele, tješeć me, bodreć 
me i suzice otirajuć četvorici nejake siroteadi, preostale po pokojniku. 
Ne manju ujedno hvalu izričem svoj P. n. gospodi i gospodjam 
pojedincem ko što i korporacijam, koji su se potrudili dne 15. t. m. 
premiloga mi supruga sprovesti do hladnoga mu podzemnoga stana, 
pak mu u znak ljubavi zadnjiput na tihom prosboriti: Janko! lahka 
ti zemljica! 

U Varaždinu. Anka, udova Šviglinova. 


Na trgu u Varaždinu dne 21. svibnja 1874. 


dov. Iprod. 

po 


dov. |prod. 

po 

vaganah 

for. 

ne. 

vaganah | 

for. 

nč. 

Pšenica . . 15 

15 

FT 

3f> 

Prosa . . 

i _ 

_ 

~— 

— 

Raži . . . j 52 

52 

5 

30 

Heljde . . . 

10 

10 

4 

65 

Ječma . . . || — 

— 


— 

Siena . . . 

115 cent.i 

1 

25 

Zobi . . . | — 

— 

— 

— 

Slame u snopu 

15 

- : 

1 

40 

Kukuruza . . 1992 

1992 

5 

15 

Slame proste 

28 

» 

— 

90 

« stara. — 

— 

— 

— 

Otava . . . 

_ 

T* 

— 

: — 

Krumpira . . | 25 

25 1 

1 2! 

70 

Detelica . . 1 

_ 


— 

— 

Pasulja biela. — 

— 

_i 

— 

Grahorica. . | 

— 

1? 

— 

— 

„ razna . i| — 

— 


— 

Koševina . . j 


* 1 

— 

— 

Smies . , . || 711 

71 

"fil 

25 
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krmaka dovedeno 415 kom. prodano 327 kom. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uređničtvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kušlanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


12. Lipnja 1874. 


Našim čitateljem. 

Koncem ovoga mjeseca minuti će pol godine 
kako smo počeli „Pučki prijatelj" sa slikami 
izdavati, pak obazriev se na ovo prvo polugodište 
mislimo, da smo ako ne više, a sjegumo toliko 
uradili, koliko smo na početku godine obećali. 
Imajući pred očima veoma maleni broj naših 
predplatnika, nebi se doista bili u toliki trošak, 
što ga slike sa sobom donose, upustili, nu uvje¬ 
reni, da će naši čitatelji znati uvažiti našu požr¬ 
tvovnu dobna volju, nadamo se, da će nastojati 
sada o mieni ove polugodine, novih nam čita¬ 
telja i predplatnika pribaviti. Naš narod imade, 
budi Bogu hvala, dosta muževa, koji su zavrie- 
dili, da jim naš puk, komu je glavno naš list 
namienjen, za život znade, imade jih pako na 
svakom znanstvenom polju: medju pjesnici, po- 
vjestničari, novinari, jezikoslovci, prirodoslovci, 
pravoslovci itd. a imade jih napokon i u svom 
vlastitom krugu, u ruhu seljačkom, kakve bi 
drugi koj narod u zviezde kovao. Kao što smo 
dakle do sada donieli lik: bana Mažuranića, 
Francelja, Gajđeka, biskupa Kralja, Mrazovića, 
Štrossmajera, Preradovića itd. tako ćemo i od 
sada donositi, ako nas samo si. čitateljstvo do¬ 
statno podupre, likove naših rodoljuba, ne samo 
iz naše trojednice Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, 


već takodjer iz čitavog Slovinstva kao: Slovenske, 
Češke, Rusije, Srbije itd. 

Onu gospodu, koja su nam do sada platila 
samo 1 for. 50 novč. ili koja nam nisu za ovu 
godinu još ništa poslala, molimo neka izvole 
„karte pouzetnice", što ćemo jim tečajem ovoga 
mjeseca priposlati na pošti izkupiti, to bo je za 
nas najjednostavniji način doći do novca, a za 
predplatnike poslati predplatu. 

Novi predplatnici neka izvole predplatu slati 
„poštov. naputnicom" na administraciju „Pučkoga 
prijatelja" u Zagrebu. 

Administracija. 


Grofovi Petar Zrinjski i Frane 
Frankapan. 

(Nastavak.) 

Naš Petar, koga slika u današnjem broju na str. 
9d donosimo odkako je banom postao bio je češće kao 
i prije od Njemaea ljuto vriedjan, time pako padala 
je i banska čast sve dublje osobito u Krajini. Prava 
zemlje gazila se nogama. Niemci preoteše posvuda u 
našoj domovini mah; narod neuk i neizobražen sliedio 
ih je, jer je mislio gdje je sila, ondje je i pravo. 

Medjutiem umre i Auersperg zapoviednik u Va¬ 
raždinu. Buduć pako da je to jedna od najvećih časti 
bila, što ih je naša domovina imala, to je svakako na¬ 
stojao Petar, da si tu čast prisvoji. On se je upravo u 
to doba nalazio u Prešovi kao carski povjerenik, nu je 
u "Beču po svom poslaniku pa i po samoj svojoj ženi 
o tom nastojao, da mu se ta čast podieli: sve badava! 
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bana, gdje mu je otac bio učiteljem. Već kano mladić 
odlikovao se je Vončina liepirai duševnimi sposobnosti, 
bistrim sudom, velikom marljivošću, točnošću u svojih 
poslovih i neobičnom odlučnošću, vrlinami, koje ga i 
danas riese i kojimi si je pribavio štovanje svih, koji ga 
poznaju kano činovnika i gradjana. A kako je mlade¬ 
načke godine proživio u burno ono doba velikoga na¬ 
rodnoga pokreta, ostade mu u duši i srdcu neslomljiva 
ljubav za domovinu, koja ga čarobnom svojom silom 
sveudilj bodri i oduševljuje, i kojoj je on sav svoj dosa- 
danji život posvetio. 

Položiv godine 1849. državne izpite na pravoslovnoj 
akademiji zagrebačkoj, bude skoro za tim porad svojih 
sposobnosti i administrativne vještine već s 24. godinom 
svojom imenovan upravljateljem podžupanijskoga ureda 
u Karlovcu. Godinu dana za tim pozvalo ga u Viroviticu, 
gdje je kano okružni povjerenik kod tadanje osječke 
županije kroz četiri godine djelovao. U koliko je Vončina 
već za mladih svojih godina dorasao svomu zvanju, naj¬ 
bolje nam dokazuje to, što bi iz Virovitice pozvan u 
Beč k ministarstvu, k odjelu hrvatsko-slavonskorau. Nu 
ondje mu se zdravlje iznevjerilo u toliko, da je morao 
na vrieme svaku javnu službu ostaviti. 

Povrativ se u domovinu sretno se na skoro opo¬ 
ravi i već pol godine za tim postade načelnikom domo- 
rodnoga grada Karlovca. 

Medjutim nadodje godina 1860. i s njom ustav 
narodom austrijske carevine. Sad je tek nastalo vrieme, 
gdje su pravi rodoljubi mogli činom ono posvjedočavati, 
što su za gvozdenog absolutisma u srdcih svojih samo 
skrovno osjećali. Naš se Ivan baci svom dušom u struju 
ustavnog života. Izabran podžupanom županije riečke 
preseli se na Rieku, nu djelovao je ujedno kano zastupnik 
na saborih god. 1861. 1865. i 1868. Upravo Vončina 
bio je izvjestitelj dotičnoga zakona, kojega je članak 42. 
položio temelj sadanjemu samostalnomu položaju Hrvatske. 

Nu kad je po raznih zgodah i nezgodah došlo do 
tako zvane nagodbe ugarske, pa kad su se Magjari pola¬ 
komili za Riekom, te ondje pođplaćenimi tepihljebi na¬ 
padali čestite narodnjake, da time svietu dokažu, kako 
je tobože sva Rieka pomamna za magjarskom srećom, 
sukobi se čestiti Hrvat i revni podžupan Vončina 8 ma- 
gjarskim poslanikom na Rieci Czehom. Ne mogao inače 
prostačkoj rulji na put stati, zaište Vončina oružanu 
pomoć i njom zbilja utaloži bezposlene vikače. Neza¬ 
dovoljan time, povede on stroge iztrage, pa kad se je 
pokazalo, da je magjarski poslanik Czeh za sve one 
nepodobštine dobro znao, pače da je on sam ondje 
spletkario, dodje do pritužbe porad zlorabe uredovne 
vlasti. Nu na tu pritužbu stigne čudan odgovor, odgovor 
koji najbolje razjasnjuje ono stanje; hrvatski nazovi kan¬ 
celar Kušević skinu Vončinu s podžupanske časti! 

Sad je nastalo ono doba, koje će u hrvatskoj po- 
vjesti za sva vremena u crnoj uspomeni ostati. Rauch 
je zabanovao! Svom vještinom svoje krokodilske ćudi 
baci se on na sve, štogod je bilo narodno. Narodnjake 
stade skidati sa službi, profesore razganjati, a narodna 


glasila globiti i goniti, dok ih nije posve zadušio. „Pozor tf 
ono jedino pravo glasilo narodno morade umuknuti. 
„Novi Pozor u uteče u Beč, da odanle brani hrvatsko 
pravo, kad mu u vlastitoj domovini kleta ruka nedade 
živjeti. Nu i onamo ga stigne opakost ljudi, koji su voljeli 
vidjeti domovinu svoju tudjom robinjom, nego li svojom 
u svojem. I „Novi Pozor u morade prestati. Sad je bila 
Hrvatska posried najveće pogibelji i neopisivog pritiska 
bez svakoga glasila, koje bi stranomu svietu moglo od- 
krivati sva ona bezdjela, koja su se kod nas dogadjala. 
Tko da se biesa ne boji!? Nitko ne smjede ni muknuti, 
jer je Rauch gvozdenom rukom bezobzirce gospodovao. 
Ali uposried ove u istinu težke nevolje po domovinu 
nadje se muž odlučne duše i požrtvovne volje. Vončina, 
čovjek koj je sav svoj život kano Činovnik u kancelariji 
sproveo, on se sada baci sasvim na drugo polje, nego 
što je ono, za koje se je u mladosti pripravio. Vončina 
proda svoj posjed i zakupi tiskarnu, nu ne zato, da tjera 
špekulaciju, poput onih, koji su ono vrieme Hrvatskom 
zemljom spekulirali, već iz najplemenitijeg rodoljubja, 
da se svojoj domovini u nevolji na pomoći nadje. Vončina 
smjesti svoju tiskarnu u vojnički Sisak, kamo se je i 
sam preselio te stade ondje on najustrajniji i najne- 
ustrašiviji zatočnik svoga roda s Miškatovićem i Božićem 
izdavati glasilo „Zatočnik u kašnje „Branik“ i njemačke 
„jugoslavenske novine u . 

Dobri Bog se smilovao potlačenoj zemlji hrvatskoj 
i Vončini; samo njegovoj odvažnosti, požrtvovnosti i 
bistroumlju imademo se zahvaliti, da se Hrvatska oslo¬ 
bodila one ledene more, koja ju je pritiskala 8 Rauchovim 
banovanjem. Sisačka glasila iznesoše svietu na vidik 
crna djela lonjsko-poljske špekulacije, limito soli i drugih 
Rauchovih bezdjela, a Petrinjski sud odzvoni Rauchovomu 
banovanju. 

Hvala Bogu! opet smo odahnuli. Nitko više ne 
strepi od njega, samo mu se s kletvom ime pronosi od 
usta na usta. 

Trojakom izbornom pobjedom pokazao je narod 
kako misli, te napokon uvidiše magjarski državnici, da 
se valja s hrvatskom zemljom liepo nagoditi. Dodje do 
revizije (popravka) nagodbe. 

Dobismo bana u osobi Ivana Mažuranića, koj štuje 
svetinju zakona, koga narod onako ljubi, kako je Raucha 
mrzio. 

Na velikom ovom dobitku imade Vončina najveće 
zasluge. Svaki misaoni Hrvat uvidja to i štuje vrlog 
rodoljuba, a glavni grad trojednice Zagreb odlikovao 
ga je najljepše, povjeriv mu svoje najdičnije mjesto, 
izabrav ga najme minule godine jednoglasno svojim 
načelnikom. J. 


Grofovi Petar Zrinjski i Frane 
Frankapan. 

(Konac.) 

Gusta tmina zastrla je obzorje u noći 13 travnja 
1670, zviezdam niti mjesečini nebi traga, sav grad Ča- 
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kovač ležao je u mrtvoj i tamnoj tišini, samo se je čuo 
zveket oružja stražara sa gradskih bedema, a iz jedne 
pokrajne gradske sobice, prođriela je slaba svietlost u 
tamnu noć. U toj sobici zagrli Petar Zrinski u pol noći 
svoju ženu, a Franjo Frankapan svoju sestru Anu Katu 
poslednji put. Ovdje pritisnu na svoje grudi poslednji 
put naš Petar svoje milo čedo kćerku Zoru Veroniku, 
te posije kratka nu tužna „S Bogom, čuvaj Te Bog!„ 
ode sa šurjakom si Frankapanom i s pratnjom od 25 
ljudi, te prošav sretno kroz straže Spankauve te pre- 
brodiv Muru, dodje sutradan na ručak u Siget k grofu 
Sečiju, a na noć u Kormend k Baćanu, k nekadanjemu 
svomu skrbniku. To su bile poslednje rieči, što ih je 
Petar Zrinski progovorio svojoj ženi u svom životu, ona 
je to slutila, pače i dobro znala, nu proplakala nije, već 
sabrav se od duboke nutarnje žalosti ostade odvažna 
sama sa svojom kćeri. Drugi dan rano tj. 14 travnja 
otvori Ana Katarina Zrinskova, vrata grada Čakovca, 
vojska Spankaova provali unutar zarobi kapetane Beri- 
slavića, Pogledića, Cinderia i Ivanovića, a porobi sav 
grad, konje i kočije, oružje i kućnu spravu, umotvorine 
i dragociene knjige, da isto prosto kuhinjsko i ino po- 
Budje i orudje, te se izrobljena i bolestna banica koju 
ujedno sa njezinom kćeri pod stražu staviše, mogaše 
punim pravom dne 30. travnja potužiti caru da joj nje¬ 
mački vojnici odnesoče sve, neostaviv „ni zdele ni raž- 
nja tt . Što je Spankav načinio sa Čakovcem, to isto po- 
činiše Herberstein, Nikola Erdody, Ernesto i Žigmundo 
Paradeiseri* Prašinski itd. sa ostalimi Zrinskovimi i 
Frankapanovimi imanji, dočim je veliki dio blaga i drago- 
cienosti putovao u bečko-carske riznice i sbirke. 

Pošto bi Zrinski i Frankapan prenoćio kod Baćana 
podju drugi dan dalje, te prenoće u jednom selu kod 
Ježuitah, treći dan u njekom selu kod Kisega, što je 
pripadalo grofu Nadaždyu, a kroz noć kod slavohlepnoga 
Magjara grofa Franje Kerija, kojemu izpovjediše tko 
su, te da žele u Beč caru, na što ih taj uhvati, te 
pogaziv nogama gostoljublje, koje se jedino u Slavjana 
čisto kao zlato nahodi, dade ih odtjerati u Beč, kamo 
dne 18. travnja u jutro prispješe, te budu smješteni 
izvan grada u kloštru Augustinaca, odavle pako od- 
pr^tiše ih u bečko Novomjesto, te ih ondje u tamnicu 
baciš^. U tamnici zatvoren, napisa Zrinski za cara Leo- 
polda na latinskom jeziku dugačko svoje opravdanje, u 
kojem htjede svoju nevinost dokazati, pozivajući se ujedno 
na carsku po biskupu zagrebačkomu dobivenu rieč, na 
obećanja Lobkovićeva, na velike zasluge svojih djedova, 
svoga brata pa i svoje vlastite za dinastiju i za cielo 
kršćanstvo; nu sve badava! Car pisma niti neprimi, a 
vojni sud sastojeći se iz samih Njemaca odsudi Zrin- 
skoga i Frankapana, posije kako bi u gadnoj i smrad- 
ljivoj tamnici punu godinu i mjesec dana zatvoreni na 
gubitak svih njihovih dobara, smrt odsiečenjem glave i 
desne ruke, što posliednje car sam odsudjenikom oprosti. 

Kad su dočuli zatočnici hrvatskih prava, kakav 
jim bi sud dosudjen, stanu se namah na smrt priprav¬ 
ljati spokojnom dušom. Pozovu si redovnika koj, da jim 


u odsuću i pomanjkanju njihovih nesretnih žena posled 
nje časove života osladi. Zrinski napisa još pred svojom 
smrti sliedeći list na svoju ženu: 

„Moje drago srce, nemoj se žalostiti zvrhu ovoga 
moga pisma niti burkati, polag božjega dokončania zu- 
tra o deseti ore budu meni glavu sekli i tolikajše Tvo- 
jemu Bratcu. Danasmo mi jedan od drugoga srčeno 
oproščenie uzeli. Zato jemljem ja sada po ovom listu i 
od Tebe jedan vekovečni valete, Tebe prošeci, ako sam 
učem zbantuval ali Ti se učem zameril (koje ja dobro 
znam) oprosti mi. Budi Bog hvaljen ja sam k smrti 
dobro pripravan niti se plašim, ja se ufam u Boga svemo¬ 
gućega, koj me je na ovom svitu ponizil, da se tuli- 
kajše meni hoće smiluvati (komu zutra dojti ufam se) 
da se mi navkupa pred njegovera sretem tronušem u 
dike vekovečne zastanemo. Veće ništar neznam Ti pi¬ 
sati, niti za sina niti za druga dokončanja našega siro¬ 
maštva, ja sam vse na božju volju ostavil. Ti se ništa 
nežalosti ar je to tak moralo biti. 

V Novom mestu pred zadnjem dnevom mojega 
življenja 29. dan aprila meseca, o sedme ore pod večer 
leta 1671. Najte Gosp. Bog s mojum kćerju Auroru 
Veroniku blagoslovi. 

Grof Zrini Petar. 1 * 

Nakvasiv ovo poslednje pismo suzama supružke 
viernosti i ljubavi zatvori ga, te ga pošalje svojoj ženi 
pod adressom : Moje najdragše gospe hižne Tovarušice 
za sada udove gospe Ane Katarine Grofice Zrinske. 

Njegova žena dobi to pismo jur u Gradcu u svom 
zatvoru u samostanu Dominikana na Tummelplatzu 
kamo su ju dali odpraviti, te pročitav ga sruši se na tla, 
nu osviestiv se opeta u život, nije se osviestila onakova, 
kakova je prije bila; jer je izgubila pamet, te je 
tako poludjela živila sve do 16. studenoga 1673, kada 
izpusti svoj veliki i plemeniti duh, te bude taj uzor 
sviuh hrvatskih majka i žena pokopan u bjeloj kalu- 
djerskoj odjeći u crkvi Dominikanka u Gradcu. 

Zadnju noć svoga života posvetise Zrinski i Fran¬ 
kapan svomu pomirenju. Frankapan mlad i strastno za¬ 
ljubljen u svoju mladu i krasnu suprugu Markezicu de 
Naro gorko proplaka, sietiv se da će morati nju, koju 
je tekar dobio, da mu mladjahan život i onako pun 
trnja cyiećem ljubavi posiplje i zasladi, tako brzo osta¬ 
viti, nu ga Zrinski tješio i Bogom mirio. Pokle su u 
jutro sv. misu slušali, razstave jih jednoga od drugoga, 
te tako jednoga za drugim odvedu na visoko podignuto 
stratište na trgu u Novom Mjestu (Wiener-Neustađt) i 
to najprije Zrinskoga, a onda Frankapana. To se dogodi 
dne 10 travnja 1671 u deset sati prije podne. Pošto bi 
dovedeni na stratište, zadrhta ista krvnikova ruka nad 
tolikom nepravdom što se je radila, te u mjesto da jed¬ 
nim udarcem odrubi glave, zasieče više puta u rame, 
dok napokon u pravom smislu rieči obojici neodreže 
glave od trupla, te baciv jim trupla u jednu jamu na 
groblju sv. Mihalja pribiše nad grobom na zid kapele 
sv. Mihalja malu pločicu sa sliedećim latinskim napisom: 
U tom grobu leže Grof Petar Zriny, ban Hrvatski i 
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knez Franjo Frankapan zadnji od obitelji, koji, pošto 
je sliepac sliepca vodio, oba u tu nesreću padoše. 

Učite se urartelni iz našega slučaja občuvati vjeru 
kralju i Bogu. w Frankapan tekar u 27 godini svoga ži¬ 
vota izdahne poljubiv prije sliku svoje mlade supruge, 
a Zrinski umre junački nu ujedno i pobožno zaviknuv 
prije smrti: „Bože u Tvoje ruke primi dušu moju!“ 


Gospodarove radnje u mjesecu srpnju. 

U kući i dvoru : Repicu, ječam i raž mlati; gnoj 
marljivo sa gnojštinom polievaj; žito marljivo obraćaj. 

U hltevu : Ljetne janjce nadgledaj brižno, te jih 
neizvrgavaj prevelikoj sunčanoj žegi. 

U vrtu: Na izpražnjene gredice zasij: jesensku 
mrkvu, repu, endiviu, špinat, salatu i zimsku povrtnicu; 
okapaj marljivo i zalievaj. 

U voćnjaku: Kod Boćnih divjaka započima okuliranje. 
Svez okuliranih već stabala popusti se malko. 

U vinogradu : Okapaj po drugi put, privežuj i plej 
dračje. Kolce poslije silna vjetra učvrsti. 

Na njivi i livadi: Žanji repicu, raž, ječam i pše¬ 
nicu; kosi djetelinu sieno i grahorku; rani krumpir iz- 
kapaj ; kukuruzu i krumpir osipavaj; lan čisti; djetelinu 
sjemensku koBi. 

U pčelinjaku: Rojevi iz ovoga mjeseca, redko su 
kada kroz zimu dosta težki, s toga jih uništi. Kod jakih 
rojeva primetni podloge. 

U lovu: Lov na mlade race. Čuvaj si njive od 
divljačine. 


Zašto nam njive nedonose stostruka ploda? 

(Napisao Drag. Stražimir.) 

(Konac) 

Neki starac. Dobro, mi ćemo vjerovati, da je 
istina što govoriš, da sadra ima svojstvo, ima moć na 
se povući i zadržati ne vidivo ono gnojivo u gnoju, duhu, 
koju ti zoveš č i p a v a c, te ga i zaustaviti, da se neraz- 
pline, ako li nam odgovoriš na pitanje: kako može indi 
ta sadra djelovati na plodnost, kada pomenuto gnojivo 
to jest, taj čipavac drži i u sebi zaustavlja? 

Gjuka. To je baš ona velika tajnost narave, da 
sadra samo tako dugo pridržava i u sebi čuva pomenuto 
gnojivo, dok ne dodje i ne dopre u neposredni, to jest, 
izravni doticaj sa žiljem i listjem biljka, ter da ga samo 
od sebe pušta i podaje biljkam kao hrahu. Ta sadra 
mi se čini uprav kao kakva smočnica (komorica) za 
biljke, jer ona podaje samo toliko hrane bilju, koliko 
mu je treba za razvitak i plod, a ostalu hranu, koja 
inače zahman izhlapljuje, kao da čuva u zemlji opet za 
budući usjev. Zato rabimo li sadru, ne možemo nikad 
lahko pregnojiti njive. 

Sadra je i u drugom pogledu vrlo koristna, ona 
naime neprestano privlači iz zraka gnojne čestice. S toga 
pospemo li makar posve čistom sadrom livade i djete- 


ljišta, opazit ćemo na svoje čudo, veliko njezino djelo¬ 
vanje. Dederte pokušajte samo jedan put, pak pospite 
sadrom komadić djeteljišta ili livade, a uz njega ostavite 
komadić ne posipan sadrom, opazit ćete veliku razliku. 
Na posadrenom komadiću znatno ćc bujnije porasti sve¬ 
koliko bilje, dočim će na ne posadrenom zaostati. 

Kum susjed. Na taj bi način dovoljno bilo po¬ 
sipati samo obilno sadru po oranicah i livadah, da ih 
oplodimo, pak da obilno žanjemo? 

Gjuka. Nipošto! Takvim načinom nebi daleko 
došli. Sadra sama po sebi neima u sebi tako zvano gno¬ 
jivo ; nego ima samo takovo svojstvo (vlastitost) da sbog 
svoje sastojine sumporne naime kiseline privlači 
k sebi gnojiva, da se po zraku ne razidju, pak da ih 
u sebi kupeć drži tako dugo, dok uzmogne ta gnojiva 
pružati kao. hranu raznomu bilju. Zato je takodjer vrlo 
dobro, da na pognojena polja raztrusimo sadru, jer će 
se time ne samo pridržati gnoj da neizhlapi po zraku, 
nego će ujedno i zapriečiti, da na odviše propustljivu 
tlu ne poniru u dubinu najbolje gnojive.čestice, te se 
tako neizgube za biljke. 

Janko. To je svakako čudnovata stvar! I ja toga 
nemogu nipošto shvatiti, medjutim ću pokušati. 

Gjuka. Tako valja. To će bit najbolje; jer po¬ 
kus vriedi koliko i na u ka, dapače često i više, 

znao bi reći moj učitelj, koji je doduše mnogo učio, 
ali još više kušao. S toga često znao bi reći; „hajde 
sada da kušamo, da vidimo je li istina, što smo učili i 
izračunali . u 

Neki starac. Ja bih medju ostalim rado znao, 
kakav je gnoj taj guano, o kojem se toliko govorka, 
meni se čini taj gnoj preskup? 

Gjuka. Jedni tvrde, da su to izmetine (nečist) 
mortsih ptica, a drugi da su iztrunule morske životinje. 
Bilo jedno ili drugo, toliko je istina, da je taj guano 
vrlo kriepko gnojivo, jer sadržaje u sebi jako mnogo 
čipavca, kao i mokraće i druge gnojive stvari. Nu učeni 
nam ljudi preporučaju, da isto takvo gnojivo možemo 
si nabaviti mnogo kraćim putem i jeftinije, ako li naime 
dobre sastojine mokraće i drugih gnojiv& uzdržimo kise- 
linami i sadrom, da ne izhlape, kako sam jurve 
rekao. Plodonosne čestice u guanu su one iste, koje 
imamo u mokraći. Zato kažu učenjaci, da ako li nebu- 
demo puštali u buduće, da nam se razplinu po zraku 
ili u potoke ociede pomenute čestice iz mokraće i gnoja, 
da tada ne budemo trebali za kakvih stotin& godin& 
dobavljati si guana preko mora daleko kakvih tisuća milj&. 

Kum. Ej, ej! Tko bi to živ mogao vjerovati, da 
mokraća može imati toliko vriednosti? Ja toga ne mogu 
dokučiti. 

Gjuka. Ipak je to živa istina, dokazana istina. 
Tako su učenjaci nabirali (kupili) mokraću od jedne 
krave kroz cielu jednu godinu, i tu su mokraću tada 
usušili. Tako usušena mokraća dade 600 funti tvrde 
mase, koja je u sebi sadržavala toliko gnojiva, koliko 
5 centi najboljeg guana. Odatle možete razabrati, koliko 
mnogo više mora sadržavati gnojiva ljudska mokraća, 
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koja sadržaje u sebi sastojine od m&ke (melje), kruha 
i mesa, što čovjeku za hranu služi. 

Iz navedenih razloga imao bi prije svega svaki 
gospodar urediti si valjana gnojišta, zatim tvrde ne pro- 
pustljive jame za mokraću i zahode, u kojih da kupi 
ljudsku nečist, a to sve kada uztreba sgodno sadrom 
posipavati. Baratanjem ovakvim bismo ne samo zapriečili, 
da nam se po stanovih naših zrak netruje nesnosnim 
vonjem s izparivanja gnojišta i zahodd, nego bi jošte 
pomnožali gnojivu vriednost nečisti ljudskoj i životinjskoj, 
a to bi nam u prilog došlo oranicam, te bi toliko vrie- 
dilo koliko i sam guano. 

J a n k o. To su svakojake znamenite stvari, i premda 
ih sasvim još neshvaćam, to ipak počimam uvidjati, da 
je dobro, što kazuješ. Zato molim nastavi dalje, pak 
znaš li još šta dobra, kaži nam. 

Gjuka. Kako rekoh, glavnu i najvažniju stvar 
sada znate. Ali ima još vrlo važnih stvari kod gospo¬ 
darstva, na koje imamo paziti. Tako je medju ostalim 
vrlo važno po usjev, koliko put& i kako si uzorao njivu. 
Nije svejedno, orao ti jedan put ili dva puta, orao du¬ 
boko ili plitvo. 

Starac Priznajem, da je neobhodno potriebno 
više put& orati, to sam i sam izkusio, ta dobro orati 
vriedi kao na pol gnojiti. Nu dubokim oranjem možeš 
slobodno izostati. Ja sam baš pošteno nagrajsao dubokim 
oranjem, zato se ga svaki okani. 

Gjuka. Vjerujem; jer niste činili kako bi trebalo. 
Nu vi činite kako treba, pak ćete se dobru uspjehu ču¬ 
diti. Dakako, ako 12 palac& ili još dublje orete, pak 
površno priredite zemljište, a na to odmah i šijete, tu 
se bome nemožete obilnoj žetvi nadati. Ali orite vi više 
puti, pak orite postupice svagda dublje, navlastito u je¬ 
seni, pak obilno gnojte, tada će se svatko za 2 —3 god. 
čuditi vašemu obilnu prirodu, što će vam ga dati tako 
priredjena oranica. Kušajte der samo. 

Nu i zemlju treba dobro izpremješati i umekotiti. 
Brazde treba jedan put na lievo, drugi put opeta na 
desno izprevraćati, a ne za svaki usjev uvjeke na jednu 
stranu ; jer se opazilo, da takvim izprevraćanjem brazđ& 
njiva plodnija postaje. 

Starac. Čudnovato, ali zbilja istinito. Tako i na 
rajolanom zemljištu, to jest, na duboko i široko izpre- 
kopanom tlu sve bolje uspjeva. I tud se zemlja na drugu 
stranu izprevraća. To uvidjam da može istina biti; s 
toga ću i ja jedne godine na lievo, a druge na desno 
prevraćati brazde za usjev. 

Gjuka. Osvjedočen sam, da ćete dobro uraditi. 
Medju ostalim na što bismo imali još osobito paziti, je 
korov iliti drač. Umni gospodari kažu, da bi nam njive 
mnogo visč davale priroda, da nije toliko drača na polju, 
ali taj korov otimlje najbolju hranu pitomu našemu 
usjevu, te ga uz to i utušuje. 

Kum. To je do duše istitia. Nu lakše je to reći 
nego izvesti. Tko će toliki korov na polju utamaniti? 
Na to nemožemo ni misliti. 


Gjuka. Pa ipak dade se i to izvesti. Sve vreme¬ 
nom. Ponajprije počmimo češće valjano orati i to u horu, 
pak dobro priredjivati oranice. Prilikom ovom hoću vam 
pripoviedati znamenitu viest, koju su nam donieli putnici 
već prije koju stotinu godind iz Kine. Država je to ne¬ 
koliko tisuć milj& od nas udaljena. Tu su naime putnici 
vidjeli usjeve, u kojih nije bilo ni jedne biljke korova 
već čisto sgolno žito. Kada su popitali Kineze, kako 
oni to rade, da im medju usjevom ne niče korov? Odgo- 
voriše: da rade posve naravski i jednostavno, da češće 
oru i prekapaju zemlju, i tako ga u začetku tamane; 
zatim da ovi ne siju korova na polje, nego da najčišće 
i najzrelije sjeme siju uprav kao da su ga golubi iza¬ 
brali, dapače da ga više puta večerom rukami prebiru, 
kao što običavaju činiti kod nas žeue, kad hoću da pasulj 
ili leću kuhaju. Postupajuć ovako dotjeraše vremenom, 
dotle, da su im sada njive posve čiste i proste od korova. 

Isti putnici pripoviedaše takodjer, da tamo uzimlju 
mnogo manje sjemena za usjev* nego kod nas. Na jedno 
po prilici jutro (ral) još manje nego trideseti diel od 
onoga, što mi posijemo na jutro. Te da tamo pojedina 
zrna pšenična stoje na 3 do 4 palca razdaleko jedno od 
drugoga, jer se tako siju ili stavljaju, ali da zato tako 
riedko posijana zrna potjeraju po 6 do 10 dapače ćak 
i 25 stabljika, a isto toliko plodnih i omašnih vlati, te 
se tako tamo više od stostruka priroda dobije od po¬ 
sijana sjemena. 

Starac. Čujte susjedi! i to može istina biti. To 
sam i s&m doživio. Prije dvie godine niče mi na vrtu 
zrno pšenično; ja ga pustim da poraste, a ono potjera 
27 vlati punih debela zrnja, da su se sve nagnule k 
zemlji. Prebrojiv zrnje bude nešto preko tisuću. Ali 
kako bi se dalo isto to postignuti na polju, toga nedo- 
kučujem ? 

Gjuka. Time si nećemo za sad glave razbijati, 
dovoljno je da znamo, da se može. Zato nastojmo na 
plodnoj njivi redje sijati, bar dotle, dok učenjaci navla¬ 
stito tvorničari (mekanici) ne iznadju sredstvo, kao što 
su već toliko sijali izumili, kako bi se i to dalo izvesti. 

Za sada budi nam dosta, pak skupimo sve u jedno 
te ponovimo, kako možemo oploditi njive da nam obil¬ 
nije rode? da to postignemo moramo: 

1. Svaku i najmanju stvarcu, što se godj u gnoj 
pretvoriti dade, sgodno za gnoj upotriebiti. 

2. Da nam gnoj ostane kriepak treba ga ili nad- 
kriti ili zakloniti, da ga sunce i vjetar neizsuši, a dažd 
neizpere. A gnojnicu u jamu kupiti, te njom ili polievati 
gnoj, ili ju u jeseni i zimi izvažati na livade, polja i 
trnace. 

j. 3. Moramo rabiti sadru. Sadrom češće posipavati 
B(aje i gnojišta osobito ljeti, te i ista polja, da nam 
najbolje čestice gnojne ne izhlape iz gnoja. 

4. Moramo češće i to valjano orati, i pametno sijati. 
< 5. Korov na njivi marljivo tamaniti (oranjem, dr- 

ljanjem, plievljenjem, okapanjem, sijanjem detelje i helde, 
i drugih krmivih trava na gusto). 
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To su glavne stvari, bez tih neraože uspjeti ni jedno 
gospodarstvo. Jeste li zapamtili sve to? 

Susjedi. I te kako, pače i ostalo sve što si nam 
kazivao. 

Gjuka. Dakle u ime božje prihvatite se djela i 
blagoslov božji neće Vam uzmanjkati! Radite samo 
marljivo i uztrajno, dobar uspjeh i obilan prirod naplatit 
će vam obilno sav trud. „Pokus više vriedi, nego s&ma 
pouka u . 

Kum susjed razilazećim susjedom ponosno: 
Bome moje kumče nije uzalud polazilo ratarnicu. Taj 
Gjukica je doista ponos našeg sela. 

Susjedi. Sad tekar vidimo koliko vriedi, da 
djetca učione polaze i uče, doista nam pravo kaže naš 
župnik: „da čovjek toliko vriedi, koliko zna! w 

Odgonetka zagonetke u br. 12. 

Brat. 


Dopisi. 

U Peščenici 15. lipnja 1874. Slavno uredničtvo! 
U 8. broju o. g. Vašega lista čitasmo članak ob ure- 
djenju obćina, pak nas to nuka, da i mi svoje mnienje 
o tom izrečemo; jer više očiu više vidi, a više ljudi 
više znade. 

Naš dogovor sveo nas na taj zaključak, da bi naj¬ 
bolje bilo, kada bi obćine nješto manje bile, ali zato da 
bi više tako malenih obćina jednoga bilježnika imalo. 
Takova bilježnika mogli bi si mi seljaci sami izabrati; 
jer bi naša briga bila, da si izaberemo pravoga rodo¬ 
ljuba i čovjeka, koj se neće odmah uzoholiti, već pred 
koga ćemo slobodno doći, kada će nam biti nužda; jer 
neka bude si. uredničtvo uvjereno, da nam se vrlo neu¬ 
godno čini, kada nas bilježnik, tražeće u njega lieka, 
odpravi sa odriešitim: „čekaj vani u , a taj „čekaj vani M 
više puti traje po cielo jutro, dok on svoj razgovor sa 
kakovim vrlim prijateljem dovrši, dakako, da se u 12 
sati i opeta nemože čovjek više s njim razgovarati, pak 
si tako i opeta odpravljen sa riečju: „dojdi drugi put u . 
To su naši jadi, a tomu sličnih mogli bi Vara mi na 
stotine pripovjedati. 

Drugi su nam jadi naši sadašnji poreznici! Sjećamo 
se blaženih prošastnih vremena, kada su porez obćinski 
sudci, koji ćak niti pisati nisu znali, pobirali, pak je 
bilo sve u redu uplaćeno i blagajnam predano, a sada?! 
Dočim se je onda svakomu plaćniku odmah unapried 
za cielu godinu porezna svota upisala u poreznu knji¬ 
žicu, te se svaki seljak trsio, da tu svoticu nekako skuca 
i svojoj dužnosti zadovolji, sada se nikada unapred nezna 
što ćeš morati platiti, već kada ti dodje poreznik, pitaš 
ga „što je za platiti? u a on Ti iz glave kaže „toliko i 
toliko u , onda se pako stanu pogadjati. Tako se barma 
kod nas dogadja kada dodje k nama g. M. porez po¬ 
birati, komu je prva rieč pitati seljaka: koliko imadeš 
novaca, te mu obično dvostruku svotu poreznu kaže, 
tako da onda pogadjajuć se sa seljakom popusti na pravu 


svotu npr. onomu, koj imade platiti 32 fr. kaže da mora 
60 fr. platiti, dok uz pogodbu popusti na 32 fr. O doho- 
darini pako nećemo niti da govorimo; jer bi Vam pri¬ 
povjedati znali o tom seljaci mjest& Peščenice i Vukojevca. 

Još ću Vam samo to kazati: God. 1872 platio sam 
porez, što je bio za platiti, te sam upitao g. M. da li 
je sve plaćeno? a on mi odgovori, da nisam ništa više 
dužan; to sam platio u četvrtak, a u nedjelju pošalje 
mi taj g. ovrhu radi 10 fr. koje sam i opeta morao 
platiti ujedno sa ovrhom. Ja sam doduše tužio g. veli¬ 
komu sudcu Josipoviću i pokazao mu namiru, nu on 
mi reče, da on toga nerazme; jer da je pisano kao re¬ 
cept, pak da s toga nemože znati, zašto je još tih 10 fr. 
uzeo. Molimo pokorno si. uredničtvo, da bi izvolilo te 
naše jade u naš mili nam „prijatelj- primiti; jer mi smo 
pripravni sve to sa prisegom podkriepiti; a gospodu 
naše zastupnike uljudno molimo: da bi se izvolili na 
saboru za seljake pobrinuti i pribaviti nam pravice, da 
nebi neke osobe s nami postupali kao vuki s lisicami. 

Molimo za oproštenje radi slaba pisanja, ta poznato 
je, da poljodjelac nemože biti ujedno pisac. (Sliedi 7 
podpisa seljačkih. Ured.) 

Iz okolice Krasićke« Tužnim srdcem javljam Vam 
veoma tužnu viest, sbivšu se dne 20. o. mj. Posije podne 
oko 5 sati, nagomila se nad okolicom ostrčkom strašan 
oblak, koj za čas vjetrom pomaknut stiže nad okolicu 
lovičku. U tili čas za malom tutnjavom pade gdje koja 
kap kiše, a zatim udari tuča sa velikim vihrom, da si 
mislio provalit i raznjeti će sve što je na zemlji. Ovaj 
vihar sa tučom trajao je preko dvadeset časa s kojim 
bi padala pomješana tuča debela ko orasi i u slici ovećih 
uglastih komada. Nakon ovog strašnog vihra izadjem iz 
kuće gdje sam se za te nesretne sgode desio, pred trsje 
gdje jedva prekoračih preko leda nanešena vetrom i 8 
krova padnutim pred vrata. Čim ugledam vinograd pred 
sobom i ostale oko sebe, pričinilo mi se u prvi mah, 
ko da su tek obrezati; jer nije vidjeti ma ni listića jednog 
na trsu; već na gdje kojoj rozgvici po koju zelenkastu 
granu; ta isto mladje bi zatučeno u zemlju, ko da ga i 
nije bilo. Jedina nada i sva dobit Krašičana bi u mali 
čas poharana, te jošte nezaboravismo udarca kugom na- 
nešenog, gdje nam prošle godine uništi svu najbolju 
voznu stoku, tako da je više kuća ostalo bez nje; a 
sada jošte tuča! ta strah me obuhvata kad pomislim 
kako će siromak seljak baviti i na koj način preživjeti? 
Koj kupuje kruh od rana proleća, koj je bez svake 
stoke, a k tome duguje po dvie i više godina odkupnu 
ratu vinograda, a za prvu polovicu štibre mu se nanuja 
ovrha, a k tome jošte po koj obćinski platežni nalog, 
ta za Boga od kuda će sve to smoći? 

U ovakovih kobnih godinah osiromašit će siromašni 
puk, da napokon bude ostao bez kuće i kućišta; a u 
najmanjoj svojoj tjelesnoj nepogodi skapat će; ako se ne- 
nadje koja pomoćnica desnica, koja bi toli biednom na¬ 
rodu ma ikakovu pripomoćnu zaštitu pružila. 

_ Janko Burja. 
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Prijateljev drobiš. 

f (Fran Kurelac) član jugoslavenske akademije 
znanosti i umjetnosti, jedan od najzaslužnijih hrvatskih 
književnika, najradinija pčela narodnjega jezičnoga blaga, 
najizvrstniji poznavalac hrvaštine, neustrašivi borioc proti 
bivšemu magjaronstvu izpustio je svoj veliki duh 18. 
o. mj. tj. jučer osam dana u Zagrebu u bolnici milosrdnih 
sestara u Ilici u 64. godini burnoga svoga života, te bi 
uz neobično mnogobrojno saučešće svih razreda pučan¬ 
stva zagrebačkoga pokopan prošlog petka u 6 sati po 
podne na groblju sv. Jurja. Buduć da smo i onako na¬ 
umili sliku toga zaslužnoga muža donieti, progovoriti 
ćemo onda nješto po tanje o njemu. Vječni mu pokoj 
duši, a slava imenu!! 

(Naš hrv. sabor) sastati će se pod konac budu¬ 
ćega mjeseca, te će viećati po svoj prilici kroz puna 
tri mjeseca. Kako je naša domaća vlada vrlo važne za¬ 
konske osnove za pretresanje priredila, možemo već 
unapried kazati, da će ovo zasiedanje najznamenitije biti 
za čitavog ovog saborovanja. 

(Kako se u svietu živi?) U Francezkoj 
su se u najnovije doba stranačke strasti silno uzrujale, 
a naročito se ona stranka usokolila, koja zahtjeva uz- 
postavu carstva Francezkoga, tako zvana bonapartska 
stranka; jer u njihovoj narodnoj skupštini, što se u 
Versalju, gradu kraj Pariza, obdržava, predložio je nje¬ 
zin član, zastupnik Larošeforkuld, neka bi skupština 
zaključila, da se imade carstvo obnoviti, dočim je član 
republikanske stranke Perier predložio, da se proglasi 
republika sa sedam godišnjim predsjedničtvom maršala 
Mac Mahona. O tih predlozih nije se jošte konačno rie- 
šenje izreklo; jer se oba predloga moraju prije po „ustav¬ 
nom odboru 4 pretresti, nu sjegurno je, da će za sada 
predlog ob obnovi carstva pasti, kažemo naročito „za 
8ada u ; jer kako se iz držanja francezke vlade vidi, ona 
više naginje bonapartistom, nego li republici, pak bi tako 
moglo najedanput i nenadano ovoj odzvonjeti. U Špa¬ 
njolskoj traje jošte uvieke gradjanski rat, gdje se 
Karlo bori za okrvarenu španjolsku krunu. Bitke bile 
su do sada vrlo žestoke, naročito oko znamenite tvrdjave 
Bilbao, pak se je obično i sreća karlistom smješila, dok 
jih pred istom tvrdjavom grdno nepotuče siedi maršal 
Concha u družtvu sa Serranom. Taj poraz valjda je i 
po nješto opametio karliste, te su ovi počeli po malo 
odpadati od svoga gospodara, koj je radi te neposlušnosti 
dao već mnogo podčastnika postrieljati. Dali će mu 
liek u promjenljivoj Španjolskoj borećoj se za „svoje 
pravice" koristiti, to dvojimo! 

Njemačka zaplela se u neprilike, koje joj veoma 
smetaju, te koje bi mogle njezinu veliku nutarnju sla¬ 
bost dokazati, ona se je naime upustila u razmiricu sa 
ondešnjimi katolici, pa njihove biskupe progoni i u za¬ 
tvor baca. Svjestno katoličko svećenstvo neda se timi 
progoni poplašiti, nego ustroja vapotajna katolička družtva, 
pak kroz ista nastoji svoju crkvenu samostalnost uzčuvati. 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin J&gić. 


Rusija se u kratkom vremenu od dviuh posljednjih 
godina tako brzo i toli silno uzdigla, da svi i njezini 
najgorji protivnici dopuštaju, da ona, a ne više Njemačka 
ravna i odlučuje sudbinom Europe. S toga se i nečudimo 
što su cara ruskoga svi narodi kuda je on prolazio, sa 
silnim oduševljenjem pozdravljali, pače se i za njegov 
posmjeh borili, kao, što je to naročito Francezka repu¬ 
blika učinila, koja je sve svoje sile onamo uprla, da 
sklone cara Aleksandra na posjet Pariza. Englez ka 
sprijateljila se sa Rusijom, s kojom se već više od 100 
godina nije dobro pazila, pak se je odtuda i nadati, da 
će englezke i ruske stvari u Aziji, gdje su si te dvje 
vlasti susjedi dobro napredovati. Turska polagano 
umira, a zadnju počast podieliti će joj po svoj prilici 
Srbija, Rumunjska i Crnagora, koje su tri kne¬ 
ževine nakon povratka srbskoga kneza Milana iz Cari¬ 
grada, gdje glede pitanja tvrdjave Mali Zvornik ništa 
opravio nije, u uži savez stupile. Italija kraj svoje 
nutarnje uredbe i ojačanja nješto je krivo nažmirknula 
Njemačkoj, pak se je bilo bojati osbiljne zavade medju 
njima, nu srećom ostalo je samo kod nekoliko oštrijih 
novinskih rieči. 

U našem carstvu Austriji, počeo je vjetar s ne¬ 
koje druge strane puhati, pak se je s toga započelo sa 
promjenami u onom ministarstvu, koje podieljuje moć f 
ugled carstvu, naime, u ministarstvu rata, gdje je dosadanji 
ministar rata Kuhn morao odstupiti, a u mjesto njega 
došao je Koller dosadanji češki namjestnik, a na mjesto 
ovoga naš Hrvat Filipović, a drugi Filipović, madji brat 
ovoga, kao namjestnik iz Kašove u Moravsku, dočim je 
u Kašovu bio odredjen general Piret, koj si je prošle 
nedjelje u Pešti, gdje je do sada bio, glavu razmrskao, 
buduć su se konji pod njegova kola upreženi poplašili, 
te usljed tih rana umro je on nakon tri dana strašne 
boli. Iz svega se dakle vidi, da su se stvari počele ne¬ 
kako neugodno po Magjare okretati. U našoj se domo¬ 
vini žalibože i opeta tužni dogodjaj sbio; u Golubovcu 
naime na Rauchovom imanju ubili su žandari 3 seljaka, 
a 3 su težko ranili, tko će se tu kao krivac pokazati, 
javiti ćemo u budućem broju. 


Književnost. 

(Povjestne pjesme Ivana Kukuljeviea Sakcin- 
8koga) izašle su u Zagrebu uriešene sa 56 slika, te stoje kod sa¬ 
moga pisca 1 for., a u knjižarah 1 fr. 20 nove. Tko se sjeća vre¬ 
mena preporoda naše knjige, znati će, da je upravo Kukuljević bio 
izmedju prvih prvi i najuplivniji, koji je svojimi krasnimi pjesmami 
bujao žar rodoljubja i poticao ne samo mladež na rad, nego i sta¬ 
račka srca zanio uzvišenoštju svojih misli i pjesničkim izlievom svoga 
srca. Uvjereni smo dakle, da će svaki naš čitalac nastojati tu pre¬ 
krasnu i sadržajem i oblikom sbirku si što skorije pribaviti, te se 
čitanjem iste nasladjivati. Ta sbirka štampana je u Zagrebu slovi 
Drag. Albrechta, te se odlikuje poznatim jur iste tiskare ukusom i 
krasotom. 

Slika g. Vončine na pose odtisnuta na boja- 
disanoj podlogl a formata slike Mrazovićeve 
dobiva se kod nas. komad po 50 nč. '^Mi 

BrzotUkom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uređničtvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kuci barunice Kuslanke, prizemDo. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


IO. Srpnja 1874. 


Našim čitateljem. 

Koncem prošloga mjeseca minulo je pol go¬ 
dine kako smo počeli „Pučki prijatelj" sa slikami 
izdavati, pak obazriev se na ovo prvo polugodište 
mislimo, da smo ako ne više, a sjegurno toliko 
uradili, koliko smo na početku godine obečali. 
Imajući pred očima veoma maleni broj naših 
predplatnika, nebi se doista bili u toliki trošak, 
što ga slike sa sobom donose, upustili, nu uvje¬ 
reni, da će naši čitatelji znati uvažiti našu požr¬ 
tvovnu dobru volju, nadamo se, da će nastojati 
sada o mieni ove polugodine, novih nam čita¬ 
telja i predplatnika pribaviti. Naš narod imade, 
budi Bogu hvala, dosta muževa, koji su zavrie- 
dili, da jim naš puk, komu je glavno naš list 
namienjen, za život znade, imade jih pako na 
svakom znanstvenom polju: medju pjesnici, po- 
vjestničari, novinari, jezikoslovci, prirodoslovci, 
pravoslovci itd. a imade jih napokon i u svom 
vlastitom krugu, u ruhu seljačkom, kakve bi 
drugi koj narod u zviezđe kovao. Kao što smo 
dakle do sada donieli lik: bana Mažuranića, Fran- 
celja, Gajdeka, biskupa Kralja, Mrazovića, Štross- 
majera, Preradovića, Vončine itd. tako ćemo i od 
sada donositi, ako nas samo si. čitateljstvo do¬ 
statno podupre, likove naših rodoljuba, ne samo 
iz naše trojednice Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, 


već takodjer iz čitavog Slovinstva kao : Slovenske, 
Oeske, Rusije, Srbije itd. 

Onu gospodu, koja su nam do sada platila 
samo 1 for. 50 novč. ili koja nam nisu za ovu 
godinu još ništa poslala, molimo neka izvole 
„karte pouzetnice", što smo jim tečajem prošloga 
mjeseca priposlali na pošti izkupiti, to bo je za 
nas najjednostavniji način doći do novca, a za 
predplatnike poslati predplatu. 

Novi predplatnici neka izvole predplatu slati 
„poštov. naputnicom" na administraciju „Pučkoga 
prijatelja" u Zagrebu. 

Administracija. 


H r v a t i i B i z a n t 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Učitelj: Zadnjiput govorismo o zapadu, a danas 
ćemo na istok. 

Mato: Valjda u istočno, carigradsko ili bizan¬ 
tinsko carstvo? 

Ivan: Baš bi me to i zanimalo. Čuli smo odmah 
u početku naših razgovora, kako su najprije 3 nami 
šurovali, kasnije nas prevarit htjeli, i kako su rad toga 
Hrvati i krst odbacili (g. 626), te stali na Bizant udarat* 
Sto je dakle bilo posije toga? 

U čitelj : Kako su počeli tako su kroz cielu sedmu 
stotinu udarali na Bizant buđ sami, bud u družtvu ii 
Persijanaca, ii Saracena ii Bugara. Za primjer budi doBti 
navesti, da su ratovali 8 bizantinskim carem Konstan- 
8em II. nu dosta nesretno, jer je (g. 657; najistočniji 
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dio Hrvata pao u ruke Konstansu. Osvetili su međjutim 
ovi taj poraz na Justinijanu II. koga su (g. 688) 
potukli. 

Odmah na početku osme stotine u družtvu Bugara 
osvajaju Carigrad, i na priestol bizantinski stavljaju 
Justiniana II. (g. 702). Te stotine pomagali su uvjek 
Bugare, u svih njihovih borbah proti Bizantu. 

Prem su koncem te stotine i na početku devete 
sve sile morali napet proti Frankom, kako smo već čuli 
to su ipak i u to težko vrieme pomoći htjeli Bugarom 
pod K rumom proti Lavu Armencu (g. 820). 

Mirko: Morala je to velika sila biti naših starih, 
kad se uz tolike ratove i napore nije izcrpila. Nu mo¬ 
žemo si ju protumačit. Zašto se niemi stvor brani onako 
žestoko i vatreno za svoje mlade? Zato, jer je vruće i 
od srdca ljubi. I naši su djedovi domovinu svoju ljubili 
vruće ju i vatreno ljubili. Ta ljubav bilo je ognjište, iz 
kojega su frcale onako uznosne i zamierne iskre požr- 
tvovnosti, hrabrosti, junačtva. 

Grga: Ako tako onda nam je lahko protumačit 
naš nemar, nerad, naše mrtvilo u svem. Mi nemamo 
za ništa ljubavi; prema svemu smo ravne duše. Koje 
dakle čudo, ako u ničem nit pomičemo naprvo? Najveće 
bi čudo bilo, kad bi ovakovi, kakvi jesmo, štogod imali! 

Marica: Ta rekosmo i naglasismo to već višeput, 
al nas se njekako ne prima. Primimo se jedanput rada. 
Sto zadnjiput Anka obeća, ja to već činim. Od mlada 
priučajmo djecu radu, koj joj plemeni i srdce i um, 
koj ju osvjedočava, da je na svietu ne samo zato, da 
jede i pije, nego da ima uzvišenijih ciljeva. 

Jelka: U istinu nemaru je našemu krivo to, što 
se sami ne poznajemo, pa zato i ne možemo našim ra- 
nam lieka donesti. Kad bi si djecu učili, što je domovina 
što crkv.i, što li obitelj, pa joj malo po malo kazivali 
što od nas zahtjeva svako ovo družtvo, domovina bi nam 
se u svih odnošajih prekrenula. 

Anka: U prsa se, ljudi! Priznajemo grieh, učimo 
sebe i druge, a Vi,- gospodine, nastavite, molim Vas, da 
nam srdce od stida i boli, što tako padosmo nepukne. 

Učitelj: Oko polovice devete stotine u Carigradu 
se počelo jako miešat u stvarih crkvenih. Patrijarka 
carigradski već si je u prva vremena kršćanska pri¬ 
svajao njeka prava veća, nego li imadu ostali patrijarke: 
jerosolimski, antiokijski, efeški, pače i na crkvenih sa- 
borih o toj prednosti zapodievao je on rieč. Ta oholija 
mogla je samo zlim uroditi, kako je na svu nesreću i 
urodila, kad je na stolicu patrijaršku, podrovav sv. 
Ignacija, sjeo Fokij. Hoteć še osvetit Rim.-papi, što 
ga, jer proti pravu zaredjena, ne htjede priznat patri- 
jarkom, odkine se sasvim od njega i tako odtrgne dosta 
znatnu granu od velikoga đrveta katoličke crkve. Tu 
vam počimlje razkol medju crkvom istočnom i zapad¬ 
nom. Istočnjaci neće već da priznaju pape za svoju 
glavu, nit ga hoće već u čem slušat. Njihova glava imao 
bi biti patrijarka carigradski. 

Mirko: Dakle tek u devetoj stotini počimlje raz¬ 
kol! Prije su istok i zapad istu vjeru imali ? 


Učitelj: Ma d&, istu, samo su obredi bili drugačiji. 

Mirko: A u čem se sada razilazi vjera istočna 
i zapadna? 

Učitelj Odgovorit ću Ti na to ne izravno. U 
početku predbacivali su istočnjaci zapadnjakom: 1. što 
u presv. otajstvu rabe nekvašen kruh: 2. što svetkuju 
subotu: 3. što neđozvoljavaju jesti udušena: 4. što u 
korizmi ne pjevaju Aleluja: 5. što oženjenim popovom 
ne dadu mašit. Prem sve ovo u povjesti crkvenoj ima 
svoj temelj ipak su oni na tom jašili, pače pretjerivali. 
S vremenom zabludili su i u samoj vjeri glede proizla- 
ženja duha svetoga i očistilišta. 

Mirko: Kad je taj razkol nastao, jesu li se onda 
za Carigradom poveli oni narodi, koji su kršteni bili 
od carigradskih svećenika? 

Učitelj: 0 tom je Carigrad nastojao, pa je to 
i u našoj domovini imalo posljedica. 

Mirko: Ako je Carigrad uspjeo, onda mi se čini 
presmiešno piskaranje: „daje Jandrija prozvani 
apoštol, dolazio u te srbske strane (na Kau- 
kazu) i vjeru propovjeđao*, pa zatim na čisto 
smo., e su doista Srbipoznali hriščanstvo iz 
usta samih apoštola 44 . 

Njeki: Ha, ha! Da li je to pošurica, al istina? 

Učitelj: Ne smijte se, stvar je prežalostna, a da 
joj se smijemo. Preveć je, rekoh, žalostno, kad se u 
našem vieku tišču knjige, kojimi se sjedne strane po¬ 
kazuje strašna golotinja, najveće neznanje, a s druge se 
opet strane tim neznanjem vriedja naša i hrvatska i 
vjerska ćud. 

Ivan: Tko je što takova napisao? 

U č i t e lj : Tiskana je ljetos u Novom Sadu knjiga, 
iz koje je Mirko naveo ono, čemu se vi nasmijaste. U 
toj knjigi ima vam još mnogo toga i krupnijega. Tako 
n. pr. na str. 10. veli se, da srbske crkve istorija 
(povjest) odpočinje od onoga doba, kad su se 
apoštoli razišli iz Jerusalima po svietu učiti 
i krstiti. Zatim, prem na str. 13. veli da se iz „dav¬ 
noga vremena u obće malo što znade o na¬ 
rodu 8rbskom u ipak ga on na str. 32. nalazi već za 
vrieme apostola na Kaukazu, a na 33. str. pripovjeda 
kako je Pavao apoštol došao u srbsku crkvu na Dunavu. 
Mimoilazeć onu lakrdiju na str. 17, kako je „i koliko 
(Srbin) privriedio i pomogao da se sačuva i 
održi biljeg krsta od tri prsta u spominjem onu 
drugu na str. 28. „Sva plemena različnih imena, 
koja se danas pozivaju Slovjeni i Slaveni, 
poznata suistoriji (povjesti) iz prve zajednice 
naše pod imenom Srba tekje srbsko ime ge- 
nerično, a ostala su specijalna." 4 Na strani 29. 
poistovjetuje ime „Kroati 44 (Hrvati) sa imeni: šere- 
žan, graničar, pandur. Na strani 33. zabilježi ta 
knjiga opet tu lakrdiju, da su Srbi seleć se na jug 
„ostavili u Boj ki veliku srbsku državu, koja 
je pod Samom zauzimala na istok Panonije 
obadvje, a na jug domašala se Dalmacije i 
jadranskoga mora 44 . 
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Mirko: Proti tako krupnim lakrdijam mora se u 
istinu svetčano prosvjedovat u ime znanosti i naroda, 
kojim je obim tom knjigom velika pljuska dana. Čast 
svačijemu osvjedočenju vjerskomu, kao što čast budi 
svakoj narodnosti, nu ne presiži nitko preko granice, 
koju je i Bog i narav dala. Mi možemo u jako liepoj 
slozi živjet, nu nek se štuje znanost, i naša viest narodnja. 

Učitelj: Svakako u ime znanosti moramo pro¬ 
svjedovat i proti onim lažim, nanizanim na str. 60 i 61. 
kao npr. da katolici „drže pashu (uskrs) s Jude- 
jima“ i da plaćaju „danak papi, zvani Petrov 
novčić". Pa k svim tim lažim, dodaje se još: „i još 
više tt . U obće ako se u bogoslovju pravoslavja onakovi 
dokazi nižu, kakve je svojoj omladini napisao jedan 
njihov prvak (!) onda je tamo sve na preslabom temelju. 
K čemu pisat ob onom, o čem nemaš ni pravoga pojma? 

Mirko: Pa uz ovakove i ovolike uvriede našemu 
narodu dotičnik se još tuži na Balenovićevu po vješt i 
govor Makančev? Ta za blune bi nas svatko držao, da 
svoje časti ne branimo! 

Anka: čini mi se, bolje bi bilo, da se vratimo 
k Bizantu. Možda se gdjekomu pričini i ovo previše. 
Prosvjedujmo i odbijajmo 6d sebe uvriede, nu osvećujmo 
se plemenito: odvraćajmo njihovu ne ljubav ljubavlju, 
njihovo neznanje znanjem. 

Ivan: Ta da, ljubimo se, osobito mi nižji stališi. 
Nižji bo nisu ništa krivi. Da se hrane pravom, zdravom 
hranom duševnom bilo bi drugačije. Sažaljujmo je, lju¬ 
bimo je kao braću, pa prosimo Gospodina, a i sami na- 
stojmo, da i k njim dopre što prije više svjetla. 

Učitelj: Vi plemenito mislite, a na to vas i ja 
potičem, pače vas za to prosim. Ja sam bio istini i zna¬ 
nosti,, kao što i povriedjenu čuvstvu narodnjem i vjer¬ 
skom za volju, prinukan ovo vam kazat. A sad da se 
vratimo k Bizantu. 

Usljed onoga razkola istočni carevi nastojali su od 
Rima odkinut sve bližnje države, a bile su to same slo- 
vinske: bugarska i hrvatska. U Bugarskoj nakon koje¬ 
kakvih promjena napokon uspiju, a zatim obrate svu 
pažnju na Hrvatsku. 

Išlo im je medjutim tu dosta hrdjavo. Na čelu Hr¬ 
vatom bio je Domagoj, komu je samostalnost domo¬ 
vine čvrsto k srdcu bila prirasla. To se vidi iz onih 
njegovih silnih bojeva s.Mljetčani, da si uzdrži gospod¬ 
stvo na jadranskom moru, i rad čega su ga Mlječani 
„ Strašnim “ nazvali. 

S druge pako strane njegovo je oko dobro vidjelo 
i to, da u cielom tom komešanju vjerskom sa strane 
Carigrada politika sa svim pokreće, te da priklopit se 
Carigradu u stvarih vjere isto je, što i odreći se samo¬ 
stalnosti. Zato je on to odvažno odbijao, a to tim više, 
što je i osvjedočen bio, da je prava crkva ona, koja 
priznaje rimskoga biskupa glavom ciele crkve. 

Medjutim nije se Bizant dao tim ustrašit. Kad nije 
išlo ravnim otvorenim i poštenim putem, a on udri kri¬ 
vim, nepoštenim. 


Grga: Što je tako zla počinio? Ta valjda nije 
bilo tako podlih stvorova, koji bi mu na ruku išli? 

Učitelj: Žalibože, da jih je ipak imao. Iz kuće 
bo Trpimirovića o kojih ćemo kasnije koju ćuti, 
živio je Se desi av. Njemu se je htjelo biti knezom hr¬ 
vatskim. A1 kako će da bude, kad njegov rod nije u 
volji Hrvatom. S dobra dakle ne bude ništa; zato udri 
on zlim putem. Nastojanje Bizanta dobro mu došlo. Obećaj 
dakle Bizantu, da ćeš njegove svrhe promicat, i eto te 
njegovom pomoćju ondje, kamo na pošten način doći 
nemožei. Smislio, učinio. 

Ma to: Sramota! Hrvat tobožnji išao moljakat 
pomoći kod onoga, komu su Hrvati tolikoput narodnji 
život spasili? Dk, sramota je, što je i onda takovih Hr¬ 
vata bilo. 

Učitelj: Bizant mu pomogao i eto Sedeslava, po 
što je iztjerao Domagojeve sinove iz Hrvatske, gdje sjedi 
na kneževskom stolcu. Posljedica tomu bila je, da se 
Hrvatska odciepila od Rima i priklopila Carigradu. A 
nastojao je taj odnošaj Bizant potvrditi tim, što je rado 
privolio, te su dalmatinski gradovi plaćali od sada Hr¬ 
vatom onaj danak, koj su prije morali davat Bizantu. 

Tomaš: To je običan način svih narodnjih zlo¬ 
tvora. Ta sjećamo se svi, koliku ulogu igra novac kod 
izbora. Mi odavlje možemo uvidjet to, da su baš oni, 
koji novcem sve hoće obavit, na krivu putu. Istina je i 
pravica sama po sebi jasna, pa ju i zlatan novac može 
samo potamnit. Ona se sama hvata srdca, pa čije nas 
rieči i razlozi ne mogu osvjedočit, njegovih se novaca 
habajmo kao kuge. 

Gjuro : A je li taj odnošaj naš prema Bizantu 
dugo trajao? 

Učitelj: Nije ni devet godina. Narod hrvatski 
koj je do sada tolika čudesa, bi reći, činio, da obrani 
svoju nezavisnost sa svih strana, taj narod rodio si je 
i „osvetnika.“ Bio je to Branimir, koj se je stavio 
na čelo stranci, koja si je preduzela oprat tu ljagu na 
obrazu narodnjem. U tom domaćem komešanju pane 
Sedeslav, a na njegovo mjesto sjedne sam Branimir. 

Mirko: Eto kako Gospodin nikako ne dopušta, 
da grieh ikoji bude bez kazne. On bo bfidi u svakom 
narodu, koj ga štuje, ne jednoga samo, već stotine njih, 
koji u rukuh drže bič, da ošinu krivca, kako je zaslužio. 

Ivan: Vidi se odavlje i to, daje narod naš imao 
dužnosti svoje napram domovini u srdcu, jer da jih tu 
nije bilo, nebi on ćutio nikakve boli, nit bi nastojao da 
tomu stanju kraj učini. 

Gjuro: Dakako, kao što opet 8 druge strane spo¬ 
znat možemo to, da su nam te dužnosti čisto nepoznate. 
Mi je riedko kada imamo u pameti, u ustima kad smo 
razigrani, a u srdcu nikad. Tomu je najoćivestniji svje¬ 
dok naše mrtvilo. 

Učitelj: Kao što u ovom vidimo, da su starci 
naši ljubili domovinu, tako se iz daljnjega koraka nji¬ 
hova uvjerit možemo, da su oni ljubili i svoju crkvu. 
Branimir bo, kad je uzpostavio narodnu nezavisnost pri¬ 
klopi se opet k Rim. - papi u stvarih vjere. Znao bo 
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je on dobro, kako je Spasitelj uredio svoje družtvo, 
crkvu svoju, na ovoj zemlji, i da ono mora imati jednu 
vrhovnu glavu, bez koje nebi moglo biti nikakva reda. 
A znao je i to, da je to poglavarstvo predao Petru i 
njegovim nasljednikom. S toga uzroka, kao što i s nje- 
kih drugih, koje ćemo drugom sgodom spomenut, sasvim 
je hvale vriedno učinio taj korak. 

Stvar je naravska, da je sv. otac toj sklonosti Hr¬ 
vata napram njemu odgovorio isto takvom ođanošću i, 
ljubavlju. Uz obećanu svoju pomoć zaprosio je sv. otac 
i pomoć Gospodinovu za Hrvate u njihovih poslih. / 

Mato: Bez Gospodina nikud nikamo, pa jer su 
se naši stari k njemu uticali, nalazilo se kod njih vise 
svakojakih kriepostij, kojim je kod nas danas skoro 
sasvim nestalo traga. 

Učitelj: A mi uprimo, da si jih sto više priba¬ 
vimo. Na pose današnji naš razgovor potakni nas, da si 
pribavimo, čega nam je, kao ljudem u obće, a najviše 
kao Članovom domovine, potrebno: veliko srdce, spremno 
primiti sve, što je plemenito. Primimo se rada, a osobito 
oni, koji se bave duševnim radom neka idu za pravom 
znanošću i neka je ne kaljaju kojekakvimi izmiŠljotinami 
osobito, ako se njimi drugi vriedja. A što vam najviše 
preporučam ljubite se, ma bili i razne vjere, jer kako 
spomenusmo, vi ste nižji ljudi onomu trvenju u višjih 
krugovih najmanje krivi. Ta vam je ljubav još i s toga 
potrebitija, što zajedno stanujete, a nema gorje stvari, 
kad se susjedi mrze i svađe. Najbolje ćete učiniti, ako 
u molitvah svojih budete prosili Gospodina za one, koji 
nas ii hotice ii nehotice vriedjaju. 

Njeki: To i hoćemo. S Bogom! 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Cjepilnjak. 

(Nastavak.) 

§. 69. Kako se ciepi sa strane? 

Ovim načinom neobičajemo ciepiti u cjepilnjaku, 
već se njim služimo u potrebi kod čučavoga drvetja, da 
se naime prazna mjesta granami provide. 

Izrežemo ponajprije sa strane đivjaka komad drva 
sa korom kako slika 10. kaže i u izrez stavimo zarezanu 
šibicu; nu možemo i drugčije raditi: načinimo najprije 
popriečan’ rez skroz do drva, a povrh ovoga pravokutno 
uzduž drugi, sada se pomoćju nožića pažljivo otvori kao 
vratašca kora s’obe strane i umetne se zarezana šibica 
pod koru. SI. 11. Da bolja šibica na divjaki pristane, 
potrebnno je još povrh uzdužnoga reza mali prostor 
izrezati. (SI. 11.) Čitav prostor na divjaki učinjene rane 
nesmije biti veći od V 2 palca. Poslie dovršenoga posla 
omota i omaže se čitava rana. 




SI. 10. 


SI. 11. 



SI. 12. 


SI. 13. 


Kako rečeno ova vrst cjepljenja nemože se za cjepil- 
njake preporučiti. 

§. 70. Kada se ciepi za koru? 

Ciepljenje za koru preduzima se u proletju, kada 
drvo mežgjeno postane i kora se lahko odlupiti dade. 

§. 71. Kako se ciepi za koru? 
Kod ciepljenja za koru mora 
se kao i kod ciepljenja na raz- 
kol najprije divjaka (od zemlje 
na pedanj visine) ili pak kod 
krošnje drveta malom pilicom 
pozorno odpiliti, i to na onom 
mjestu, gdje je kora ujedno 
gladka; zatim se rezina na 
divjaki oštrim nožem gladko 
izreže, poslie se na jednoj strani 
divjake odzgor za jedan slab 
palac po dužini kora oštrim pu- 
povcem do drva razkoli (SI. 12.) Sada se načini popre¬ 
čan rez na koji način se izmedju drva i kore rupica na 
divjaki načini. 

Sada valja si prirediti šibicu, naime zarezati ju 
za dobar palac od dolnjeg kraja na jednoj strani do 
srdca, polovica zarezane Šibe se odkoli, a ostavljena po¬ 
lovica se poput zagvozđiće na odkoljenoj strani nožem 
gladko izreže, a na drugoj vanjskoj strani 
šibe ostavi se korica ciela; poslie se na 
gornjoj strani šibica popriečno prireže i 
samo dva ili tri oka na njoj ostave. (SI. 33.) 
Ovako priredjena šibica utakne se u na¬ 
činjenu rupicu za koru divjake tako, da 
se drvo prirezane šibice priloži k drvu 
divjake, a korica se sdruži s koricom nje¬ 
zinom. Zatim se i šibica i ciela rezina 
voskom dobro omaže, krpom ovine s ličjem 
uprav tako zaveže kao i kod ciepljenja 
na razkol. (SI. 14.) 

Ovim načinom možemo iste Btare voćke ciepiti, 
ako im u krošnji sve grane na jednu ili dvie stope 
dužine odpilimo, pa onda za koru njihovu šibice utaknemo. 

Nu buduć bi se ovako oklaštrena voćka lahko po¬ 
sušiti mogla, treba ipak dvie ili tri grane, prem slabe, 



SI. 14. 
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u krošnji ostaviti, koje sok iz korenja u visinu vuku, 
dok uciepljene šibice potjeraju. 

§. 72. Sto se razu- 
mieva pod spajanjem 
mladih voćaka? 

Spajati mlade voć¬ 
ke će reći, plemenitu 
šibu sa divjakom ta¬ 
ko sdružiti, da obo- 
dvoje podpunojedna 
k drugoj pristanu. 

§. 73. Kako se po¬ 
stupa kod spajanja 
mladih voćaka? 
Treba divjaku, 
SI. 15. SI. 10* SI. 17. koja nemora uvjek 

jednake debljine sa 
plemenitom grančicom biti, odozdol oštrim nožem na 
pol stope od zemlje (a može se i kod krošnje) po jedan 
palac u dužini koso odrezati, zatim se i plemenita šiba 
na dolnjem kraju priredi, a na gornjoj strani odreže se 
tako, da samo dva ili tri oka na šibi ostanu. (SI. 15. 16.) 
Sada se kose rezine divjake i plemenite šibe skupa spoje, 
(vidi sliku 17.) i to tako, da dodje kora na koru, lik 
na lik, a drvo na drvo; poslie se ovako spojena šiba 
sa divjakom dobro omota lipovim ličjem namazanim na 
jednoj strani ciepilnim voskom i skupa sveže. 

(Nastaviti će se ) 

Kako se pravi ocat (sirće) od vinskoga 
tropa (kumina, žmetka). 

(Napisao Janko Benković, učitelj.) 

Stari ljudi kazuju mi, kako su čuli od svojih dje¬ 
dova pripovjedati, da su za vremena slavne uspomene 



liko sam s&m pokušao i kod drugih vidio proizvadjati 
ocat od vinskoga tropa čitaocem gospodarom priobćiti. 

Našemu seljaku prvi začin jela jest sol, kao i 
inim klasam ljudi, drugi ocat, a treći istom maslo ili mašća. 

Imade seljačkih kuća, koje po više mjeseci nevide 
u svom jelu začina (masti) nego se zadovolje, ako im je 
jelo slano i octeno. Dakako da je tomu krivo najviše 
neznanje u gospodarstvu. On svako jelo osim mesa i 
testiva octi; ista govedska juha nije mu tečna, ako nije 
octena*), 8 toga mu i treba preko ciele godine mnogo 
octa (sirćeta). 

Gospodari, koji neposjeduju vinograda, a nerači 
jim se rabiti ocat od špirita napune zemljene posude 
(štnce) dobrim* vinom, te ih stave na peć ili sunce, dok 
se ukisne. Vremenom se u takovih posuda napravi oc¬ 
tena maternica ili gnjezdo; na takovo gnjezdo mogu 
toliko prilievati vina koliko octa odliju; nesmije se to 
odviše gusto činiti. Praznovjerja je, kako njekoji ljudi 
tvrde, da samo mužke glave smiju ocat nađolievati i' to 
u mladi petak. 

Hoćeš, da ti se vino prie ukisne, a ti metni siro¬ 
va obična boba za dvie šake u štucu, to će ti kisanje 
znatno pospješiti. Meni se je tim pokusom za osam dana 
vino posve uoctilo. 

Neima tomu više od 30 godina, što je naš prigorski 
puk počeo ocat praviti od vinskoga tropa. 

(Veli se, da je moj puk gdje ja službujem, prvi 
došao na taj sretni izum.) Imade još mnogo vinogradskih 
mjesta, gdje ljudi ni pojma o tom neimadu. Tako mi 
reče g. Stražimir, vrli gospodar i priatelj našega puka, 
da njegovi župljani prave ocat od šljiva,' premda nisu 
od mene dobar 1\ sata udaljeni, a o pravljenju octa na 
vinskom tropu neimaju pojma; to me i najviše potak¬ 
nulo napisati kratku pouku o toj stvari. 

Kad si groždje pobrao, nosiš ga u badanj (beden) 
tuj ga moštaš, lit izgrabiš i lagve spraviš, a preostali 


Marije Terezije morali njihovi pred- 
šastnici saditi tepke kruške. 

Tomu je dalo povod pomanjkanje 
octa (sirćeta). Ta naredba bila je posve 
praktična i koristna iz gospodarstve 
noga gledišta. 

Tepke kruške, ne samo što su 
veoma tečne i zdrave za jelo, kad 
omeščaju, nego takodjer pravi se od 
njih dobar ocat. 

Ocat od tepkih krušaka valja samo 
u zimi i proljeću, nu kad nastane ve¬ 
lika žega (vrućina) jako zaud¬ 
ara (smrdi) po gnjiloći. Kako 
se pravi ocat od tepkih kru¬ 
šaka, nije mi ovdje nakana 
razpravljati, jer mnijem, da 
svatko, koji ih imade i koj 






Slika br. 21. 


trop (žmetko, kumine) gaziš; na pos¬ 
ij udku ga prešaš, da ti zadnju kaplicu 

mošta dade. 

Suh trop daje se živadi, osobito 
puranom, koji rado koštice iz njega 
izabiraju. 

Želiš li ocat praviti od vinskoga trot 
I »a, nesmiješ ga prešati a ni gaziti, već 
ga ostavi poslie kako si svu lit izpulio. 

Badanj u kom se ocat pravi nes¬ 
mije stati ravno, nego moraš ga na- 
i ravnati koso (na 

stranu gdje je od 
zemlje odignut 

Tropa ostavi po 


se bavi kućanstvom umije i sam taj posao. 

Ocat indi od tepkih krušaka, nemože se na dulje 
vremena uzčuvati. Ja ću ovdje na kratko način na ko¬ 


volji, za proizvesti 3. vedra octa dostaje 3 —4 vedra tropa. 
*) Govorim o prigorskom puku. 
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Trop odmeći na gornju tj. na uzvišenu stranu bad¬ 
nja, dole na dnu badnja pregradi daskom tako, da se 
neće trop močiti od mosta, koj bi se iz njega izcjedio; 
trop batom čvrsto nabij. 

Na trop nameći otave na pedanj debelo, na otavu 
kladja ili još bolje izprešana tropa; tako podavljeno 
ostavi, dok ćeš na gornjoj strani badnja opaziti mokri 
trag i ako je kad si ga popipao topao, što ti uzbude 
za 5—6 dana. Badanj stavi u klet ili kakovu sušu gdje 
imade dosta zdrava zraka, nipošto u podrum, gdje bi 
trop opljesnio, a po tom i ocat po pljesni zaudarao. 

Poslie toga trop odkrij, mošt koj se u badnju ocje- 
dio izgrabi i čvrsto ga krampi premešaj (razkopaj), 
onim istim moštom, koj se je dole u badnju izcjedio, 
poškropi i natrag zabij. 

Za tri dana odkrij opeta trop, mošt izgrabi, koj je 
već u podpunom teku octa, premešaj ga kao i prviput, 
pak uzmi iz lagva */ 4 ili ! / 4 vedra mošta poškropi ga 
njim i zabij, izcedjenim moštom poškropi još jednom 
trop. Sada pokrij sve skupa i tako ostavi do trećega 
dana. Tako opetuj svaki treći dan. Razumjeva se, da 
daska ostane u badnju, koja prieči, da se trop dole u 
ocat neruši. Na četiri vedra tropa, možeš načiniti 3—6 
vedara octa. 

Kad si već za porabu dosta octa proizveo, nemoj 
trop baciti, već ga premeći u manji badanj (kacu) i 
stavi u takovo mjesto, gdje se nemože tekućina smrznuti. 
Kaca neka leži ravno ne koso na tlih. Na onu kacu 
metne se pipa ili ćep. U sam badanj stavi pred luknju 
pipe ili ćepa komad staroga tanjura*), da se pećkami 
nezabrtvi luknjica i neprieči tekućini teći. 

Na ovakov trop nalij zdenčje vode, toliko, da bude 
trop i voda u vodoravnom položaju (jednak). 

Za osam ili deset dana pokušaj na pipu vodu na- 
točenu, začudit ćeš se, da je taj vodeni ocat, jači od 
samoga vinskoga. Onakav ocat možeš rabiti sve do tro¬ 
jaka. Kad nastane vrućina uzavrit će ti i trop i ocat. 
Pamti dobro, koliko octa odtočiš, toliko vode nadolij, 
budeš li to propustio učiniti, oslabit će ti ocat. 

Vinski ocat može ti cielu zimu i proljeće netaknut 
ostati, hrani te bo vodeni. 

Vinski ocat jest boje onakove, kakovim si moštom 
trop škropio; a vodeni je biele boje, čist kao kristal 
tek (žmah) mu je sladko kisel. 

Vinski ocat načinjen na tropu, može se držati (ne¬ 
pokvaren ostati) kao i vino; valja ga samo pretakati i 
u čistoj posudi čuvati; čim dulje stoji tim je jači. 

Ovako postupam ja, pa imadem uvjek dobroga 
octa i neraoram kupovati iz fabrika špirita, koj je dosta 
čovječjem zdravlju štetan. 

Kao što se vidi, neima kod pravljenja octa mnogo 
posla i netreba nikakove vještine; jedino valja paziti, 

*) Naše gospodarice kad pare rublje, meću pred lukrgu kojom lAg 
curi komad daske, da ju rublje nezabrtvi. 


kad se trop upali (vužge) da ga treba u vrieme moštom 
poškropiti, inače bi pregorio, a tada bi ti bio sav posao 
uzaludan. 


Božja ovčica. 

Zaista je mnogi naš štioc, kad mu je ljeti kakva 
bubica na haljinu pala, u sebi govorio: „Šta je, bubice? 
Odkuda dolaziš? Kako te zovu? Čim se hraniš? Čemu 
si na svietu? Kakvo ti je zvanje namienio Gospod Bog, 
kad te je stvorio? Činiš li nam štetu, ili nam daješ 
korist?* 

A1 bubica ništa neodgovara, nego hoće da se skrije 
u nabor haljine. A čovjek? On se je uplaši, — diže 
nogu brže bolje, pa ju sgazi. Uboga, nedužna zvjerko! 
Ti si doletila i sjela na ruku svoga gospodara, gospodara 
svega stvorenja, a pokloniv mu se, rekla si: „Evo me, 
gospodaru! klanjam ti se. I ja te služim i obavljam 
važan posao u prirodi. Daj pohvali me, pomiluj me, ja 
sam to zaslužila podpunice. Šta? ti me bacaš od sebe? 
To me dakle valjda nepoznaješ: ta ja sam tvoj dobro- 
činae! Jao meni, ti me gaziš? Nezahvalniče jedan! Sa- 
prela te sol i kruh! I moja krv vapi nebu i ište pravdu*. 

Ljudi doista vrlo često s neznanstva i 8 neukosti 
ubijaju koristne životinje: s gluposti i nerazbora tamane 
svoje prijatelje, svoje dobrotvore, koje bi imali milovati 
i zahvalni im biti. A1 čovjek mnogu životinjicu mrzi 
i prezire samo zato, što je malena, sitna: „t k šta bi 
mogao ovakov gad koristiti ? u misli u sebi. A1 kao što u 
plugu nijedan klinac nije neznatan, kao što u uri (satu) 
nijedno kolašce nije suvišno: tako nije nijedna životi¬ 
nja na svietu badava; tako ima i u prirodi svako i 
najmanje stvorenje svoje zvanje, svoju važnu zadaću, 
makar je mi nepoznavali. Za primjer progovorit ćemo 
o jednoj takvoj na oko neznatnoj životinjici, te ćemo 
se uvjeriti, da je mnoga životinja doista puno važnija 
i znamenitija, nego što se čini slaboumnomu čovjeku. 

Tko nepozna liepoga sitnoga kukca, štono mu na¬ 
rod tepa i od milosti gazove Božja ovčica, Božja 
mara, Božji volak, janjašcu? I doista je to milo- 
gledna bubica! Kao da si sitno zrno graška razpolovio, 
tako je okrugla, a krila su joj krasno crljena, glava i 
prsa crna; na ledjih ima 7 crnih piknja. Djeca se njom 
rado igraju i kojekako vraćaju. Od prvoga proljeća do 
mrtve jeseni vidimo ovu ovčicu, kako prše i leti oko 
kuće i po polju. Pod zimu se zavuče u pukotine i ondje 
spava; nego čim vrieme otopli, eto opet u sried zime 
naše ovčice na našem prozoru, gdje se sunča. Kad ograne 
prcjjetno sunce, božje ovčice gamižu iz svoga zimišta, 
a ženske nose žuta sitna jajca na svakojake trave. Iz 
jajca će se za kratko izleći dlakav crvić. Glavica mu 
se jedva vidi; nogah ima šest; ledja su mu pepeljasta, 
puna crnih piknja, a po strani ima 6 crljenih piknja; 
trbuha je žućkasta. Ovaj sitni neznatni crvić velik je 
dobročinac vrtlara. Od zore do mraka gamiže po lišću 
i bilju, gdje ima mnogo ušenaca (Blattlđuse ), a kad 
naidje na kakvoga ušenca, odmah navali na njega i po- 
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pije mu krv. Prilično brzo trči i čini se da je nenasitan, 
jer neprestance ždere, sad ušence, sad travne stjenice, 
sad sitne gusjenice ili druge crviće, makar se i zavili 
u lišće. Uvjerio sam se i sam, kako se je ovakov crvić 
od božje ovčice uvrtao u gusjenicu, što je kupus brstila, 
pa ju je dotle sisao i kao muzao, dok se nije skvrčila 
i crkla. Kad metneš ovakve crviće u stakalce i baciš 
u nutar gusjenicu ili muhu, za kratko će ih pojesti, jer 
sn vrlo proždrljivi. Nego ušenci su im najveće omilje. 
Tko je imao priliku motriti grm od ruže, koji zna biti 
pun ušenaca, kako ih oni crvići triebe od toga gada: 
doista je zavapio: „u njedrih bi te imali gospodari nositi, 
sitna bubice ! a 

Ovako rade ti crvići u potaji, nam na korist, sve 
do mjeseca srpnja i rujna. Neizmjerno mora biti množ- 
tvo ušenaca, što ih za to vrieme potamane. Napokon 
se, kao i druge bube, zapredu, a sitne im Čahurice vise 
o lišću. Kad ih se dotaknemo, miču se kao malen če¬ 
kić (kjadivac). Za 12 do 16 dana pukne zapredak, a 
iz njega se izvali liep kukac (kebar) crvenih, crno pje- 
gastih krila. Ako je već ovaj crvić od božje ovčice 
koristan bio, to je ona sama jošte koristnija. Kad imaš 
cvieća na prozoru, nedospievaš ob ljeto skidati š njega 
ušence; pak ako ih ostaviš na cvieću, za kratko će ti 
se tako razploditi, da će ti zastrti sav list i cviet. Znaš 
li, kako ćeš ih se najbrže oprostiti? Kaži svojemu sinku, 
neka uhvati jedno 10 božjih ovčica i neka ih metne 
na ušenčavo cvieće: kad ga za koji dan pogledaš, za¬ 
čudit ćeš se i sam nestalo je ušenaca, sve su ih zatrle 
božje ovčice I buduć da tako rade i u polju, gdje ima 
sila ušenaca, najpače na šumskom drveću: tko će onda 
dvojiti o velikoj koristi božje ovčice? Da one sve đomru, 
ušenci bi se tako razplodili, da bi nam napokon sve 
bilje usahlo. Eto dakle kolika bi nesreća za nas bila, 
da nestane sa zemlje ove na oko neznatne bubice! Pak 
opet sam vidio neuku gospodaricu, koja je imala bob 
pun ušenaca. Viđeć puziti po njem božje kravice, po¬ 
mislila je u svojoj prostoti, da su ušenci jajca božjih 
kravica, kad ih toliko na bobu ima, i sad je počela 
hvatati i ubijati, ne ušence, nego božje kravice. 

Izkusni vrtlari poznaju od davna veliku korist 
božjih kravica: zato oko bilja, koje obično strada od 
ušenaca, siju mrkvu, jer se je zamietilo, da božje kravice 
najvole mrkvu, njom ih dakle kao vabe u svoj vrtao 
(bašću). Kad vrtlar triebi s ružična grma ušence, a opazi 
na kojoj grančici božju kravicu gdje pase, tu grančicu 
ostavlja na miru, znajuć da će božja kravica i sama 
otriebiti š nje sve ušence. 

Kad se dotakneš božje kravice, pušta od sebe žut 
sok, koji zaudara i djeluje kao i driemak (Opiuw), te 
je vrstan liek od zubobolje. Kad koga zub zaboli, on 
uhvati božju kravicu, razmrvi ju inedju prstima i onda 
tare njima bolestan zub i desni: više puta nestaje 
odmah boli. 



(Zagrebački vodovod) zanima sve krugove 
našega glavnoga grada. Priznati nam je, da veći diel 
obćinstva nije nikako mogao priviknuti misli, da se ima 
voda izvesti u Zagreb iz Save, a ne sa gore zagrebačke. 
No pošto je g. T. (mislimo da je ovo slovo svaki naš 
štioc i sdm odgonetnuo) u „Obzoru 4 * stvar onako vješ- 
tački razložio, umnim je ljudern sve jedno ma dobili 
vodu od kuda, samo da bude voda dobra i čista. No 
ovdje će se goditi našemu gradskomu zastupstvu kako 
se godi mnogo puta gospodarom, kad kane urediti samo 
koj kutić svoga gospodarstva: čim su dirnuli u najsilniji 
posao, eto ti neslućena drugoga, o kojem ovaj put nisu 
ni mislili. Tako će biti i ovdje. Vodovod predpolaže 
uredjeno odstranjivanje nečisti ili kako to danas obično 
zovu: fekacija. Ne urediv ovoga, ne možete do vodo¬ 
voda. Mi bismo se usudili svjetovati zastupstvu glavnoga 
grada, da se pobrine za podatke o šuštavih, po kojih je 
ta stvar uredjena u građovih francuzkih i njemačkih, 
a da izabere onaj, koj će grad najmanje stajati ali 
ujedno jamčiti, da dragocjen material za poboljšanje 
zagrebačkih vrtova i polja ne bude propadao bez traga 
i koristi. To samo spomenusmo ostavljajući brizi dnev¬ 
nika, da ob ovom predmetu razpravljaju točnije i ob- 
širnije nego U to može činiti naš list. 

(Naš hrv. sabor) sastati će se 27. o. mj. u Za¬ 
grebu, te će mnoge vrlo važne zakonske ošnove u pre¬ 
tres uzeti, a naročito ustanoviti proračun za buduću 
godinu. 

(Srbski crkveno-narodni kongres) sastati 
će se 11. o. mj. u Karlovcih. Zadaća mu je: dasi iza¬ 
bere metropolita i zatim, da si ustroji crkvenu i školsku 
upravu. 

(Životopis Frana Kurelca) napisati će za 
jugoslavensku akademiju g. A. Veber zagrebački ka¬ 
nonik i akademik, pak se s toga umoljava svatko, koj 
što o pokojnikovu životu i dielih znade, da izvoli istomu 
budi ustmeno, budi pismeno priobčiti, da bude tako 
životopis toga našega odličnjaka što podpuniji. 

(Kako se u svietu živi?) Sunčana žega pri- 
tisla je silno, a bogati sviet, naročito vladari idu, da se 
u hladu drveća, što jira ga raznovrstne kupelji pružaju, 
odmore. Takove kupelji najbolja i najprikladnija su mjesta 
svakojakim sastankom, gdje se mnogo puti o bližnjoj 
budućnosti kojega naroda odluči. I sada vidimo na po- 
lazku njemačkoga cara Vilima u Išl, da pozdravi 
ondje našu kraljicu Jelisavu, da se ujedno ondje sastane 
sa našim kraljem Franjom Josipom i srbskim kne¬ 
zom Milanom. Zlobni ljudi izmislili su, da je Vilimu 
glavna svrha ta, da bezuspješi sbliženje i sporazum ljenje, 
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što se je u najnovije doba liepo počelo razvijati medju 
našim i ruskim dvorom. Posve je naravska stvar, da to 
sporazumljenje nemože prijati Njemačkoj, jer prieči utvr- 
djenju njezine jedinstvenosti; nu kako se iz dosadašnjega 
tečaja stvari razabrati može, moglo bi to rusko-austrijsko 
sporazumljenje, kojega postanak se najviše nadvojvodi 
Albrechtu zahvaliti ima, liepim plodom uroditi po Sla¬ 
vene u Turskoj, gdje se već sada častniei naše vojske 
viđjaju, kako pregledaju tursko zemljište. U ostalom 
ruski car je i opeta pokazao kolikom pozornošću prati 
svaku svečaniju prigodu, koja se imade na našem aus¬ 
trijskom dvoru slaviti, pošto je sada na 29. lipnja po¬ 
slao u Beč svoga sina priestolonasljednika Konstantina 
Aleksandrovića, da čestita našemu caru na dvadeset i 
pet godišnjici vitežtva Gjurgjeva. To rusko vitežtvo 
mogu zadobiti samo one osobe, koje su se osobitim ju- 
načtvom odlikovale, a kao takav junak pokazao se naš 
car godine 1849. kada je proti tadanjim buntovnikom 
Magjarom vojevao. — U Španjolskoj je republikanska 
stvar silni udarac zadobila. Posljednja se naime bitka 
pred Estellom, glavnim gradom Karlovim, nesretno po 
republikance svršila, pače i‘ sam vodja vojske, sjedoglavi 
maršal Koncha,*a kom smo u posliednjem broju spo¬ 
menuli, daje odlučio bitku kod Bilbao-a, pao je pogodjen 
tanetom iz puške u prsa. — U Češkoj obavljaju se iz¬ 
bori za sabor, pak kraj svega silnoga pritiska vladinoga, 
kao što i razkola medju samimi česi na mlade i stare 
Čehe, ipak nije vlada mogla do sada nego samo sa dva 
svoja kandidata prodrieti. U ugarskom saboru pri¬ 
mljena je zakonska osnova o izbornom redu, doČim je 
predlog ministra bogoštovja i nastave Treforta, da se iz 
izraelitičkog fonda pol pravoslavnim, a pol liberalnim 
Židovom dade, propao, pak je uslied toga isti ministar 
dao ostavku, koju je medjutim po svoj prilici natrag 
povuko. 

(Najnoviji način pokapanja mrtvaca.) U 
posliednje vrieme neprestano se pretresa pitanje o po 
kapanju mrtvaca. Neki hoće da uvedu opeta stari obi- 
čaj, po kome su ljudska mrtva tjelesa sažigali. Jedan 
Njemac, načinio je spravu, peć, u kojoj može za neko¬ 
liko minuta ljudsko mrtvo tjelo spaliti i u prah i pepeo 
ga obratiti. A trošak za to iznosio 5 talira ili 7 forinti 
50 novč. a. vr. 

Drugi neki Njemac predlaže sada drugačiji način 
pokapanja. On je činio pokušaje sa životinjama, pak 
veli, da kad se cimentom oblože, ma kako da su smr- 
dile, smrad odmah prestane, ciment se okaroeni, a ljesina 
se vrlo dugo uzdrži i tekar posije vrlo dugog vremena 
preobrati se u prah i pepeo. On je taj pokus pravio 
sa ribami i sada predlaže, da se taj način i pri poka¬ 
panju ljudi upotriebi. Mrtvac bi se obložio cimentom i 
odmah bi svaki i najmanji smrad od njega prestao, da 
bi ga mogli držati u sobi, vrtu ili gdje bi god htjeli. 
Mrtvac nebi nikada izgubio svoga oblika, tako, da bi 
i najkasniji potomci, kada bi odvalili ciment, pred sobom 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić, 


imali pravu sliku i priliku svoga pradjeda. Takovih su 
slika našli u Herkulanomu, gradu u južnoj Italiji, koj 
je gora Vezuv vatrom i lavom zasipala, pak ga tekar 
izkapaju. Ciena tomu načinu pokapanja nebi bila velika; 
jer taj Njemac veli, da se ne mora uzeti čisti nego s 
pjeskom i šljunkom pomješani ciment 

Književnost. 

(Oskudica vode po krasu u krv. voj. Krajini) zove 
se knjiga, što ju je glav. vojeno zapovjedništvo u Zagrebu u rye- 
mačkom i hrvatskom jeziku početkom prošloga mjeseca izdalo. U toj 
knjizi imadu tri razprave: Pametovka o vodnih odnošajih, od gra- 
djevnoga savjetnika A. Beyera, zemljosiovni opis od drž. geologa 
dra. Tietza i prinos riešenju pitanja o bezvodici u krv. krasu od 
našega geologa dra. Pilara. Knjiga, koja se sama sobom preporučuje 
i koju bi valjalo osobito po našem slav. i hrv. primorju razgraniti, 
tiskana je u štampari g. Drag. Albrechta, u kom je zavodu izradjen 
i zemljovid što je toj knjizi priložen, te se toli sa čistoćom tiska 
koli sa krasotom slova odlikuje, razprodaje se pako u knjižari Albrechta 
i Fiedlera u Zagrebu. 

(Zabavne knjižnice). Kraljevička „Primorska tiskarna u 
počela je pod tim imenom tiskati niz što domaćih što prevedenih 
tudjih romana u svezčićih po 10 nvč. Obećaje, da će izdati najbolja 
djela obljubljenih u toj struci spisatelja. Početak je učinjen prevodom 
,,Kantorice“, pripovjedke čuvene češke spisateljice gospodje Svietle. 
Knjige se dobivaju na Rieci kod Josipa Simona, u Senju kod Hub. 
Lustera, a u Zagrebu kod Hartmana. Kod te gospode može se tko 
hoće odmah prebrojiti i na deset svezčića zajedno, pak će mu se 
knjige svaki put pošiljati uz naknadu odnosne poštarine. Želimo od 
srca da ovo plemenito poduzeće nadje odziva u narodu. 


Listo videa administracije. 

Gospodinu Ya troglav u Petriču, učitelju u Bregih. 

,, Stjepana Burlću, brijaču u Dolnjoj Dubravi. 

„ Ivana Vučiću, trgovcfi u Rakovici. 

Slav. narodnoj učioni u Klenovniku. 

„ „ „ „ Stankovcu. 

Kao što karte dopisnice i listovi u naših se ruknh nalazeći 
dokazuju predbrojili ste se Vi za ovu godinu na naš list, nu u ime 
predplate niste nara ništa poslali. Sada, pošto smo Vam karte pou- 
zetnice slali, vratili ste nam iste neizkupljene natrag, te time izjavili, 
da niste voljni dalje naš list primati; buđuć pako da nam za prvu 
polu ove godine dugujete svotu od 1 fr. 50 novč. to Vas oviem 
uljudno pozivamo, da što prije svojoj dužnosti zadovoljiti izvolite. 

Sve one kojim smo slike M. Mrazovića na razpro- 
daj slali molimo opetovano uljudno, da nam izvole ili slike na 
naš trošak natrag vratiti, ili novac za razprodane slike poslati. 

Slike Iv. Vončine dobivaju se kod nas komad po 50 nč. 
Sabiračem 10. komad na dar. 


Na trgu u Varaždinu dne 2. srpnja 1874. 
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krmaka dovedeno 347 kom. prodano 235 kom. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 


Digitized by ^.ooQie 










Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kuslanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


24. Srpnja 1874. 


Hrvati za kraljeva. 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Učitelj: Iz đosadanjih naših razgovara razabraate 
kako je moć i sila Hrvata sve više i više i'asla u sva¬ 
kom pogleda: vani, napram drugim đržavam zauzcše 
častno mjesto; a i iz nutra podigoše se liepo, oplemeniše 
si srdce i um prihvativ se kršćanstva i kršćanskoga 
uzgoja. 

Andro: U istinu predočiste nara divnih slika, 
koje bismo morali posljedovat. Njihov mar za svaki rad: 
na polju bojnom i naravnom, u crkvi, u domu, sve je 
to vabilo, koje i nas zove, da svimi silaini svojimi preg- 
nemo, i da dostigtiemo što zanemarismo. 

Ivo: A kako to, da si Hrvati, kad su tako napre¬ 
dovali ne izabraše mjesto knezova kraljeve. Kad su 
imali sve zahtjeve mogoše i to učinit. 

Učitelj: I učiniše to. Još u osmoj i devetoj sto¬ 
tini, kad se je slava Hrvata sbog slavodobitna oružja 
orila, susjedni pisci povjestničari, gledajuć silu i moć 
Hrvata nazivali su njihove knezove kraljevi. Tako njeki 
zovu kraljevi Trpimira i Tribunju; a po gotovo zovu 
Mljetčani Branimira kraljem, i Domagoja komu su go¬ 
vorili i „Strašni 4 *. A i sami knezovi kadkada su rado 
se zvali kralji. Tako je Trpimir u svojoj listini od g. 
852 napisao, da se spljetska crkva proteže sve do obale 
Dunava i skoro po čitavom kraljestvu hrvatskom. 
Taj isti knez u svoj darovnici toj crkvi veli, da joj po¬ 
klanja nješto kraljevskoga zemljišta. 

Mirko: A kada su se baš proglasili javno kraljevi, 
i koj je knez bio tako od važan? 

Učitelj: Dogodilo seje to posije nesretne bitke 
požunske (907 ), kad su sjedinjeni Magjari i Niemci kraj 
učinili kraljevstvu Moravskomu. Magjari bo su se na- 


| selili u Panoniju, a po tom odpao je od Hrvata onaj dio, 

[ koj je ležao s onu stran Drave i Mure. Kraj pako koj 

leži s ove, naše strane tih rieka sdružio se je onda s 
Hrvatskom. Buduć se je sada okupio liep broj hrvat¬ 
skih pokrajina proglasi se tadanji knez Tomislav 
kraljem hrvatskim. Po običaju tadanjega doba najavi 
on taj svoj čin u Rim i Carigrad. Rim uzme to na 
ugodno znanje, dočim se Carigradu nikako ne htjede 
priznat Tomislava kraljem, nego mu je dao samo naslov 
konsula Dalmacije. Slabo je medjutim mario Tomislav 
za mušice bizantinske; on je kralj ostao. Za vladanja 
njegova raznihala se najžešće ona borba za hrvatski 
jezik u crkvi, o kom govorismo već, i rad čega su dr¬ 
žana dva sabora u Spljetu g. 925. i 928. 

M a t o: A kako je dugo trajalo kraljestvo hrvatsko ? 

Nikola: Na to ću i ja znat odgovoriti. Nedavno 
sam baš Čitao, da je oko g. 1102. okrunjen u Biogradu 
za hrvatskoga kralja Koloman, kralj Magjara. Do te 
dakle godine vladali su nad Hrvati vladari iz domaćih 
kuća. To je trajalo po prolici 188 godina. 

Učitelj: Pravo si rekao. A bi li vas koji znao 
iz kojih su se kuća birali kralji hrvatski? 

Mirko: To je malo težje pitanje, a odkud da je 
znamo. 

Učitelj: Pravo si rekao, daje pitanje težko, zato 
slušajte, ja ću, u koliko se dade, na nje odgovorit. Nema 
dvojbe, da su nasljednici prvi knezovi Hrvata ovdje na 
jugu bili ili sinovi ili bližnji rodjaci Porgini, čiji je 
otac doveo ovamo Hrvate. Buduć nemamo starih listina 
iz sedme i osme stotine, ne znamo za sjegurno, da li 
su knezovi posavskih Hrvata bili iz roda Porgina ili 
ne. Vjerojatno je, da su dalmatinski bili iz kuće Por- 
g i n e sve do devete stotine. Početkom te stotine nalazimo 
na kneževskoj stolici kuću Trpimirovića, zvanu tako 
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po svom načelniku Trpimiru, koga sam već na početku 
razgovora spomenuo , da se je rado zvao kraljem. Nu 
ta kuća dosta je nesrećno vladala nad Hrvatskom. Jer 
prem ju je Trpimir bio liepo podigao, to je za njegovih 
nasljednika moć Hrvatske počela padat, te se je već za 
Miroslava radi toga podigla buna. 

Mato: Ej, kolik je morao biti ponos narodnji i 
mar za sve što donosi k dobru i napredku domovine! 
Eto, da sačuvaju čast narodnju ne štede ničega, pa sva¬ 
koga, koj bi ju tek svojim nemarom okaljao strašno 
kazne! A mi? Mi bismo hladno gledali, da nam tko 
hotice domovinu izdaje. Gospodine! Kod nas je borarai 
nestalo svakoga plemenitijega čuvstva. Na taj način kud 
ćemo, Bože, dospjet? 

Učitelj: Ti si se razžestio, a i pravedno. Kod 
nas su danas u istinu: domovina, narodnji ponos (nu 
ne gizda i oholost koja je griešna), sreća narodnja, domo¬ 
ljublje, sve su to tek prazne rieči, koje izgovara jezik, 
a za koje um riedko kada znade a srdce po gotovu 
nikada. 

Mirko: Po tom, gospodine, mi propadosmo, nam 
kao narodu nema spasa. Ta kazivaste mi već višeput, 
da samo zanimanje za stvar narodnju, ljubav prema 
domovini, i to ljubav istinska, djelatna može nas kao 
narod občuvat. Nu to je nemožno bez onoga, što malo 
prije spomenuste. 

Učitelj: Prem je žalostno, al je istinito, da ne 
krenemo li na pravi put, tvoje bi se rieči mogle obistinit. 
Nego bio ja zločest slutilac: A da se ne žalostimo ajdmo 
dalje. Kuću Trpimirovića zamjeni ban Pri bu nj a. Za 
njega ne možemo znati iz kojega je roda bio, kao ni 
toga, u kakvu je savezu bio s nasliednikom si Doma¬ 
goj e m, načelnikom kuće D o m a g o j e v i ć a. Ta je kuća 
proslavila oružje hrvatsko, osobito na moru natježuć se 
8 Mljetčani za gospodstvo jadranskoga mora; a pro¬ 
slavila ga tako, da su ga neprijatelji zvali „Strašnim 4 *. 

I pošlo mu za rukom uzdržat gospodstvo moru, koje su 
uživali sve do 11 stotine. i 

Vid: Kolika je razlika i u tom međju onda i sada. 1 
Ondq su Hrvati bili gospodari moru, a danas jim se na 
moru ne smije ni hrvatska zastava vijat, pače nedavno 
sam čuo, da se ni hrvatska rieč ne smije čut. 

Ivan: Jeli je to moguće? A tko toga ne dopušta? 

Učitelj: Živa je to istina, da se na hrvatskih 
brodovih, s hrvatskim novcem i hrvatskimi žuljevi na¬ 
činjenih ne smije službeno hrvatska rieč čuti. A krivi 
su tomu na koncu sami Hrvati, koji su svojim babjim 
postupanjem i popuštanjem osokolili naše neprijatelje, dali 
jim sve najglavnije uzde narodnjega života u ruke, a 
oni sada ravnaju po svojoj zlobnoj volji. Pravedno govo- 
reć oni rade zlo i po sebe, prem po nas najgorje. Nu 
gdje je danas pravednost ? Za nju se nitko, žalibože, ne 
brini u družtvenom, običnom životu, pa kako da za nju 
mare prevejani državnici! 

Marica: Kako se vidi i tu ne pomaže ništa drugo 
nego valjan, narodan, hrvatski uzgoj. I opet nam mate- 
ram ozbiljan naputak, da se i same potičemo na ljubav 


prema domovioi, e da ju uzmognemo s mliekom svojim 
pođavat milićem svojim. 

U č i t e 1 j : Čule te, dao Bog, sve matere hrvatske ! 
A ti čuj i slušaj dalje. I toj se kući našlo neprijatelja 
nu u samom narodu ne mnogo. Više su joj zavidili vanj¬ 
ski neprijatelji, osobito Grci, koji dobiše oružje u osobi 
S ed eslavo vo j. 

Njeki: O, to je ona kukavica, o kojoj nam već 
kazivaste. Ne imao nasljednika već nikada! 

Učitelj; Da, to je on, koga je nasliedio Brani¬ 
mir Osvetnik. On je bio iz kuće Trpimirovića, a 
vjerojatno je, daje Branimir bio iz kuće Domagoj evića. 

Mirko: Iz ovoga vidimo, kako je duboko oćutio 
narod ono padanje pod Trpimirovići. Onda je Hrvatska 
tek malo, za časak, naklonula se, pa eto, kako jih se 
to jako kosnulo! Danas je ona nu rubu strašne propasti, 
a mi zato hajemo i ne hajemo! Oj nečuvena nemara, 
oj zloće, oj gluposti! 

U č i t e 1 j : Branimir imajuć dobro na pameti značaj 
naroda hrvatskoga, kako se je osobito zrcalio u njegovoj 
povjesti odkinuo se od istoka, a priklopio se k zapadu, 
k Rimu. Zato ga i hvali papa Ivan VIH. u svom listu 
od 7. lipnja 879., Što se povratio k onoj majci, iz čijega 
su čistoga vrjela stari Hrvati pili sladku vodu svetoga 
propoviedanja, 

Ivan: A da li je taj njegov korak u istinu bio 
tako dobar, kako ga papa uzdiže? 

Učitelj: Ti si stavio pitanje, kan da si bio u 
školi sadanjih, tobož prosvietljenih vikača, koji iz svega 
grla viču na sve što je papinsko i od pape dolazi. Oni 
udaraju i na Branimirira, ali krivo. Od toga je koraka 
Hrvatska dobila ponajprije duhovnu korist. Papa bo je 
na samo uzašašće Gospodinovo, t. j. 14 svibnja 879 
svetu misu za Hrvate čitao i blagoslov božji s neba za 
nje prosio. A božja ruka i pomoć opažala se je kasnije 
mnogo u povjesti našoj, sve dok nismo mi Gospodina 
ostavili. To ćemo mi, dadne li Bog, već vidjeti. Osim 
toga pravo i Čisto kršćanstvo, kakvo rimska crkva uči, 
oplemenjuje i srdce i nm . a to je moglo samo dobro 
djelovat na tadanji ne baš prosvietljeni viek. Osobito 
pako i zato, jer su Saraceni, pljačkari s kojimi su onda 
i pape i drugi vladari posla imali, češće se navraćali i 
na naše obale, gdje nisu baš najboljih posljedica ostavljali 
što se i ćudorednosti tiče. Uz to oni su se tim primakli 
k zapadu, na koj je sve više počela se selit svaka zna¬ 
nost s istoka. A što da reknemo o vremenitoj koristi? 
Moć pape bila je i onda već velika, ako i ne onolika, 
kolika malo kasnije. Koga su oni u zaštitu uzeli, taj se 
nije trebao toliko bojat neprijatelja vanjskih. S toga je 
i mogao pisat papa Ivan VIII. Branimiru, da će bez 
dvojbe sve svoje neprijatelje i protivnike slavno nad- 
vladat, dok god bude vjeran Bogu i njegovim svetim 
zapovjedim. Ta branit će ga Bog, koj je to sam obećao 
a i papa svojim duševnim i vremenitim mačem. Ako se 
je pako iz toga saveza možebit štogod zla izleglo, tomu 
nije bio kriv ni Rim, ni Branimir, nego su to prouz¬ 
ročili nerazbomi i strastveni ljudi. 
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Ma to: Kakvih i danas ima. Dk, danas jih je i 
više, nego li jih je prije bilo. Vi po svoj prilici smie- 
rate svojiini riečmi na borbu za crkveni jezik, u kojoj 
nam nješto natuknuste. I meni se čini, da bi se ono 
sve bilo bolje riešilo, da nije bilo tudjih, vanjskih prsta 
u nutri, pa da je bilo više trieznoga mišlenja. Koliko 
nesreće nastaje sada odtude! Ljudi i ciele države svađe 
se, jer neće razmišljat; a razmišljat ne mogu, kad si 
neće strastij tažit, kako nam liepo razložio nedavno mladi 
gospon Da se kod nas više misli, zar bi bilo toliko 
predsuda kod nas? Tko samo malo misli neće li sma¬ 
trat najvećom ludošću stavljat u oganj podkovu, da vuk 
nepojede izginula blažćeta; ii da koga ostavi zimica 
metat nanj devet raznih stvarij! Kakav je molim Vas 
savez medju onom podkovom u ognju, i blažčetom, koje 
je Bog zna gdje ; medju zimicom, koja dolazi s pokva¬ 
rena želudca i onim stvarmi, koje su na vanjskom kraju 
tiela! ? Zar su one Bog, hvala mu i dika budi ? A kako 
to-, da baš devet jih mora biti, a ne manje ii više. Kad 
od devet bogaca ni jedan nema ni prebijene pare, zar 
će svi zajedno imati štogod ? Kad nit oganj sam za se, 
nit podkova nema baš nikakve moći, odkuda na jedan¬ 
put ona divna moć kad se skupa metnu, a ipak svako 
ostane, što je i bilo?! Nije li to skranja ludorija? Čovjek 
svega toga ni vjerovao nebi, da sam ne vidi i ne čuje. 
Nego u svem tom to je najljepše, da uz to ipak i blažće 
vuk zakolje, a i bolestnik kadkada pod težinom toga umre. 

Ivan: Ti si spomenuo samo nješto, nu o tom bi 
se dale i knjige napisat. U ovo zadnje vrieme počelo 
se proti tomu pisat. I „Pučki prijatelj u i „Glasnik sv, 
Jo8ipa u , vriedni ovi nosilci prave prosvjete udariše na 
predsude, a ovaj zadnji dobar je recept prepisao, za nje. 
Nu ti si liepo spomenuo, dok se ne bude razmišljalo 
slaba bude korist od pisanja. Razmišljajmo mi, pa druge 
upozorujmo kad jim se predsude iznevjere. Onda je naj- 
laglje osvjedočismo. Imao sam zgodu vidjet, gdje je 
starica jedna, kad se teplo, oko stepice zavezala tračac, 
tobož, da će se putar za čas napravit. Kad al gle žalosti. 
Dočim se je bez tračca u tren sgotovilo, s traČcem ni¬ 
kako nije išlo. 

Jelka: A nestalo bi još nječega, kad bi se raz¬ 
mišljalo. Bilo bi manje ogovora i svadje, osobito medju 
ženami. 

Svi: Živila! u pravu si udarila žicu. 

Jelka: Kad bi žene i malo mislile, uvidile bi, da 
je ogovaranje i svadjanje samo po sebi mrzko, osim 
što je i Bogu neugodno. Kad bi one mislile nebi toliko 
ni svojih muževa medju sobom svadjale, a onda bi bilo 
više sloge, uz slogu božjega blagoslova i svega u većoj 
mjeri nego je sada. 

Učitelj: Dakako da bi bilo svega više: pobož- 
nosti, znanja i bogatstva. Zato imajmo uvjek pred očima, 
da smo ljudi, kojim je Bog dao razum u tu svrhu, da 
mislimo, da njim sebe ravnamo, a ne da nam kojekakve 
strasti gospoduju. Nu mi smo se opet odmakli od našega 
predmeta. Branimira je nasliedio Muči mir, koj je opet 
povratio kneževsku stolicu Trpimirovičem. Težko 


je kazat, što je umirilo Hrvate, te su se pomirili s Trpi- 
mirovići i izabrali Mučimira. Sva je prilika, da se je 
on morao ponesti liepo u njekih sgodah, što ga je moglo 
liepo preporučit. Tu su se mogli sjetit njegova otca 
Trpimira, koj je podigao dobro moć Hrvata. Možda ga 
je uz te naravne preporuke preporučio i sam Branimir, 
videć u njem liepe sposobnosti vladalačke, i nadajuć se, 
da će je on upotrebit na dobro naroda. 

T o m o: Iz ovoga si je čina vriedno zapamtit, kako 
kod naših stari nije bilo one ružne i osvjetljive mržnje, 
koja je griešna, nego da su oni, skinuv kuću Trpimiro - 
vića samo kaznili nemar. Oni nisu zazirali od osoba 
te kuće, nego samo od njihovih pogrješaka. Pa kad opa- 
ziše, da jedna osoba iz nje nema tih pogrješaka oni ju 
odmah prigrliše. A mi smo danas puni jala i zlobe. I 
najpravednije, te najpotrebitije stvari nećemo da prihva¬ 
timo samo zato, jer ju je ova ii ona nam nepovoljna 
osoba kazala. Naravno je, da to mora djelovat na družtvo 
samo zlo. I toga bi nam se kanit. 

Učitelj: U istinu bi, jer se naši Hrvati radeć 
valjano, nisu prevarili. Mučimir je liepo i sjajno vladao. 
On je pripravio put pravomu kraljevstu hrvatskomu, 
uredjujuć si dvor, kako je i kod drugih narodah bio. 
Zato i nije čudo, što su se k njemu uticale i krunjene 
glave, moleć ga za pomoć. Od njega nam se je sačuvala 
jedna listina, pisana 28. rujna 892, u kojoj potvrdjuje 
darovnicu Trpimirovu. Važna je ta listina i zato, što 
možemo iz nje vidit, kako je slobodoumna uprava kod 
nas već onda bila. Nu i o tom ćemo na pose govorit. 
A jer nam se je i onako ovaj razgovor malo otegnuo, 
nadovezat ćemo povjest pravoga kraljevstva drugi put, 
a do toga nastojte si usadit u srdce one dobrinje, koje 
i sami danas iztaknuste: ljubav prema domovini i na- 
rodnji ponos, koj će nas potaknut, da odvažno svoje 
branimo, a svakomu, koj bi k nam sizao, da damo po¬ 
šteno po prstih. Kanimo se predsuda, jer one jako po- 
nizuju čovjeka; čuvajmo se svih strastij, pa ćemo tako 
i sebi pribavit ugodan život i ugodit Bogu. 

Svi: Amen! Hvala! S Bogom! 


Obnova obćinskih odbora. 

Za kratko vrieme imaju se u našoj domovini iz¬ 
vesti obnove obćinskih odbora, koji će opet tri godine 
u obćinskomu vieću odlučivati o boljku naroda. Ovo je 
toli važan čin, da je vriedno i umjestno našemu puku 
o njem putem ovoga lista koju prosboriti; jer dobro 
uredjene obćine su temelj dobre države, a valjano ure- 
djene i upravljane obćine neimaš bez valjanih, svjestnih 
i izkusnih obćinskih odbornika. 

Prigodom posliednih izbora obćinskih odbora mo¬ 
gao je naš seljak mnogo izkusiti, što će mu sada dobro 
doći moći. Tečajem ovih trijuh godina osvjedočio si se, 
mili prijatelju! koj je od odbornika i službenika vriedan 
bio tvoga povjerenja. Onaj odbornik ili službenik koj 
je nesebičnim načinom svoju službu vršio, t. j. kojemu 
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je bila uviek pred očima samo korist obća, korist ciele 
obćine, a ne njegova vlastita ili njegovih prijatelja i 
rodjaka, takov je vriedan, da ga i opet izabereš. Nu 
onoga, koj se je kretao, koj je glasovao i radio u ob 
ćinskomu odboru po volji i želji drugih sebičnjaka, toga 
bježi, čovječe! taj nije vriedan tvoga povjerenja i pouz¬ 
danja. Ali da se razumijemo, primjetiti mi je ovdje, kako 
njeki naši ljudi shvaćaju poštena i za obćinu zauzeta 
čovjeka i odbornika. Mnogi misle, da nije onaj odbor¬ 
nik za dobro obćine zauzet, koj je pristao u obćinskoj 
sjednici, da se zasnuje gdje škola, da se sagradi ili po- 
ljepša štogod u obćini ili, da se povisi kojemu obćin- 
skorau činovniku plaća; ali takovi se ljuto varaju. Ne- 
možemo u svakom pogledu onako graditi kotac, kako 
ga je gradio otac. Cieli sviet napred hrli, pa moramo i 
mi, jer drugačije zaostasmo 
u čislu evropejskih naroda. 

A drugo je bila prije 20 —30 
godina forinta, a drugo je 
danas. Pa, ako poboljšaš 
svojemu činovniku plaću, 
znaj, datinebude dodijavao, 
niti ti bude drugim nači¬ 
nom precjenjivao, ako ti je 
što radio perom, jer mu nije 
sila guliti one, koji mu daju 
stališu primjerno uzdržava¬ 
nje. Na čelu obć. odbora 
je sudac ili knez, načelnik. 

Takov čovjek morao bi biti 
od sviuh vriednih u obćini 
najvriedniji, od svih česti¬ 
tih najčestitiji. On bi morao 
biti čovjek koj ima volje 
znanja i vremena, svoje sile 
dobru obćine posvetiti. Nje¬ 
gova plaća nebi mu smjela 
biti nipošto plaća, nego sa¬ 
mo za trud nagrada; jer 
valjan obćinski sudac vriedi 
više, nego hiljade na godinu. 

S toga birajte za obćin- 
skoga sudca takova, koj nemora služiti plaći za volju. 

A da je na moje, bio bi samo pismen čovjek ob- 
ćinska glava; ta kako će biti odgovoran tko za ono, 
česa nerazumije ?! Duša obćinskog poglavarstva je opet 
bilježnik. On vodi pisarske poslove i ima svagdji savje¬ 
tujući glas, bdijuć nad tim, da se što protuzakonita neu- 
šulja u djelokrug obćine. Bilježnik mora biti vješt, revan 
sdušan i pravedan čovjek. Njemu nesmije biti služba 
odmor u starosti ili penzija (mirovina) u mladosti, nego 
on mora zvanje svoje prigrliti, obljubiti i.točno i revno 
ga obnašati. Ta koliko može naškoditi obćini, strankam, 
ako jira se samo koji spisi za vrieme neuruče! 

Ali bilježnik službuje, da dobije plaću, to mu je 
kruh, motika i lopata. Zato ga platite onako kako za¬ 


služuje i kako će moći u ovo skupo i oskudno doba 
prilično živjeti bez varanja, gulenja i zavadjanja. 

Toliko napisah o tora obćemu dobru za volju, a 
ti, seljače! ovakove biraj, pa se nećeš kajati. 

Luka. 


Život crnih ljudi. 

Ti si, moj dragi seljače, valjda čuo već, da naš sviet 
nije u cielosti samo jedan komad zemlje, da se sastoji 
iz pet strana i dielova, medju sobom stranom sdruženih 
zemljom, stranom razstavljenih morem. U tih pet strana 
živu ti ljudi svakovrstni i prerazličiti, koje kad bi ti u 
njihovoj naravi pred sobom gdje u svojoj šumi op&zil, 
sigurno bi đržal, da je pred tebe došao „nečisti crni“ 

iz svojega paklenskoga kra¬ 
ljevstva. Naročito Afrika 
koja je nama Hrvatom na 
jugu i Amerika, koja je 
nam na zapadu obilne su 
i plodne na takovih ljudih, 
pak doČim su oni u Ameriki 
više žute i crljenkaste farbe 
u licu, to su ovi u Afriki 
posve crni i velikom jošte 
stranom divlji, nenaobra- 
ženi. Naravska je dakako 
stvar, da niti Afrika nije 
ciela takova, a naročito nije 
takova sjeverna strana Afri¬ 
ke, koja je nam Europejcem 
(tako se mi zovemo; jer ži¬ 
vimo u onoj strani svieta, 
koja se Europa zove) naj¬ 
bliža, nego ako si pogle¬ 
damo njezinu južnu stranu, 
pak ako si pomislimo na 
njezinu sriedinu, koju sve 
do sada nijedan Europejac 
nije mogao radi njezine stras¬ 
ne vrućine i divlje naravi 
njezinih stanovnika proučiti, 
onda si tekar moremo predstaviti, onaj žalostni polo¬ 
žaj, u kom još uvjek jedan diel čovječanstva čami. 
Već preko tri stotine godina muče se Eumpejski trgovci, 
nebi li on crni poganski sviet nješto malo barem po- 
digli, već mnogo i mnogo godina zalaze tamo misionari 
naši, nebi li mogli barem prvo sjeme reda, napredka i 
naobraženosti, naime kršćansku vjeru zasijati, nu do sada 
jim se je slabo trud naplatio; jer taj sviet još navjek 
živi ne u familijah, nego razdružen po šumah kao lovci 
kraj voda kao ribari, u zakutcih kao razbojnici itd. 
neoblači se nikako, nego u opravi, kakovu mu je mati 
narav kod poroda dala, bludi okolo, te se ondje nastani, 
gdje mu se najbolje i najlepše vidi. 

Crnci, koji su ujedno divlji, neimadu svoje prave 
žene, nego si djevojke za kakovu god malenkost kupe. 



Slika 22. 
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ali takove kupljene djevojke nehrani njihov gospodar, 
nego si one same moraju hranu priskrbiti. Takav crni 
divljak odpravi se ranim jutrom u lov, ubije ondje ka¬ 
kovu zvier, uzme drvenu Štangu, te s njom tare o drugo 
drvo, te si tako vatru naloži; (vidi sliku br. 22.) oni 
bo žigica neimaju kao što mi. Pošto si je tako na polag 
oprženo meso pojio, klanja se svojim Bogovom, koje 
jim ponajviše predstavljaju ili zmije, ili kakova vrst drveta, 
ili vatra, ili štogod drugoga, pak tim se Bogovom u slavu 
žalibože još dan danas mnogo ljudi u ime žrtve poubija. 

U obće kod divljih crnaca negledje se mnogo na 
život ljudski; kod njih je jošte u najljepšem cvietu rob- 
stvo tj. takovo stanje, gdje možeš čovjeka za gotov novac 
ili pače za kakovu goder igračku, koja se svietluca, 
kupiti, te 8 njim po svojoj vlastitoj volji razpolagati. 
Takovi robovi, ako dodju u ruke našim misionarom ili 
trgovcem sretni su; jer jih ovi sa sobom odvedu, nao- 
braze, na kršćansku vieru obratč i oslobode, ali jao i 
naopako onim, koje dobe u ruke opeta crni, ali gospodski 
žalibože i ovi divlji ljudi! Ovi jih mrcvare, tuku, šibaju 
a više puta na komade trgaju i velikim morskim ribam 
za hranu bacaju. 

0 takovih crnih ljudih, o njihovih običajih ili na- 
vadah, o njihovu životu pisati ćemo više puti, da seljak 
naš i o dalekom stranom svieta nekakav pojam dobije. 

Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Prvo poglavje. 

Cjepilnjak. 

(Nastavak.) 

§. 74. Na što treba kod vezanja paziti? 

Kod vezanja treba paziti, da se plemenita šiba nebi 
maknula sa svoga mjesta. Vezanje ličjera mora se tako 
obaviti, da se sva rezina dobro pokrije, iz koje neće 
moći sok nigdje pišćati, zato se i mora plemenita šiba 
na vršku mrvicom (komadićem) voska zamazati. 

§. 75. Kako se spaja ako je divjaka jača od voćne 
šibice ? 

U tom slučaju prireže se šibica 
kao što u §. 72. rekosmo a na jednoj 
strani odpiljene divjake zareže se 
koso komad tako, da na njega pod- 
puno pristane plemenita šibica. (SI. 
18.) i to barem na jednoj strani složi 
se kora s korom i lik s likom. (SI. 19.) 
Uz to treba odpiliti divjaku kod 
najjačeg oka te pripaziti da oko ple¬ 
menite šibice blizu mu stoji, jerbo 
se hranom, što ju oko divjake vuće 
i oko plemenite šibice pomaže. Ako 
bi oko divjake do 2 i 3 palca pona- 
Sl. 18. SI. 19. raslo, odreže se sasvim. Ovaj način 
cjepljenja zove se i nasadjivanje. 



§. 76. Na što treba još paziti kod nasadjivanja ? 

Valja nara gledati da jedno oko u sredinu omotka 
dodje, a ovo će sigurno potjerati, ako i gornja čest 
šibice se posuši. 

§.. 77. Kako si možemo zarezivanje 
|; šibice i divjake olahkotiti? 

II Brnduć je po dubljini Šibu i divjaku 

|| težko shodno zarezati, da jedna na drugu 

s n baš pravo pristanu, s toga se može kod 

A ft V divjake nješto nad sredinom a kod šibice 

[Sft Uvi * Z P°^ sredine načiniti mali popriečan rez 

M pte u drvo, na koji način dobijemo kano dva 

l\\ l vi jezičasta komada a ova se laglje skupa 

\ |||M sdružiti dadu. (Vidi sliku 20.) 

|:V | U §.78. Može K se spajanje preporučiti 

p! j I g posjednikom cjepilnjuka ? 

ijl I lio Spajanje je jedan od najboljih načina 

J cl c oplemenjivanja jer: 

H] Ir 1. u rano proletje može se preduzeti; 

SI 20 svaka divjaka, ma bila samo kao pero 
debela može se spajati. 

2. Ako kanimo već odraslo i prilično veliko drvo 
oplemeniti, možemo to spajanjem izvesti na granah, a 
netreba panja piliti, kao to kod ciepljenja na razkol biva. 

3. Rane se za ciele brzo i bolje nego li kod iko¬ 
jega drugoga načina. 

4. Imademo takodjer za spajanje najviše i naj- 
sgodnije vrieme, jerbo možemo od kasne jeseni do ranog 
proletja (dok pupovi još netjeraju) u sobi ili vrtu spajati. 

5. Ovaj način prija svira vrstim drvetja, a osobito 
se preporučiti mora za ona drva, koja nerastu radi cje- 
pljena na ikoji drugi način nego-li spajanjem, kao što 
n. pr. n a ti p er k e. 

§. 79. Kako se opleme- 
. _\ w njivaju voćke izsisanjem? 

f.-A |j Kod v °dka, koje se na 

jl i y / / ^ / - prednavedene načine težko 
^/fl ^ sa neprilikami 

Ili oplemamti dadu, možemo se 

J i I UH // poslužiti izsisanjem. Ovim 

| načinim dobije plemenita vo- 

Jf ^ — ćka pješto hrane od divjake, 

iv \\ X nješto iz zemlje (kano klju- 

fo 7 6iea, ® ™ vode kako ćemo 

f v\ niže viditi; isto tako je i rez 

S ] 2 i. jednostavan. 

Kako slika 21 kaže izreže 
se na divjaki i na plemenitoj šibici sa strane gladki 
zarez, pa se obadva skupa svežu. Plemenita šibica se 
odozgor odreže te joj se samo 2 do 3 oka ostave. Jezi- 
časti zarez i ovdje se može preporučiti. Spodnji dio 
šibice ili se stavi u zemlju, da si pušćajuć korenje hrane 
traži ili se stavi u lonac vodom napunjeni, čim se jedno 
vrieme svjež uzdrži. 

Ovaj načinje nastariji ali se riedko predueima; po¬ 
najviše još se rabi kod ćućavoga drvetja, da se izpune 
prazna mjesta i to od proljetja do ljeta. < 


Digitized by 


Google 




— 118 - - 


§. 80. Što će reći pupovati? 

Pupo vati će reći: u sredini zdrave grane pleme¬ 
nitog drvetja izrezani pupoljak sa nješto malo kore (štit) 
staviti pod koru divjake tako, da ovo oko hranom divjake 
potjera i uspješno raste. 

§.81. U koje vrieme mogu se voćke pupovati? 

U proljetje, kada drvo mežgjeno postane i u ljetu 
od polovice srpnja do svršetka kolovoza, kada voćke 
sok po drugi put u visinu tjeraju. 

§. 82. Koja je razlika izmedju pupovanja na spa¬ 
vaj u će i pupovanja na tjeraj u će oko? 

Kod proljetnoga pupovanja plemenito oko još iste 
godine u mladicu potjera, zato se ovo pupovanje zove 
utjerajuće oko; kod ljetnoga pupovanja potjera oko 
stopram dojdućega proletja u mladicu, stoga se ovo 
pupovanje zove na spavaj uće oko. 

§. 83. Kako se izreže oko ? 
Njekoliko črknja nad okom 
okruži se kožica šibe, zatim se 
s ? jedne i s ? druge strane oka 
po dužini šibe načine dva za¬ 
reza tako, da s okružnim za¬ 
rezom sačinjavaju trouglasti štit 
u kojega sredini je sadovno 
oko. (Vidi sliku 22.) 

§. 84. Na što treba osobito 
SI. 22. SI. 23. 24. paziti kod izrezavanja oka? 

Ponajviše da očna ciev- 
čica se niti najmanje neošteti, zato štit mora iz nutra 
gladak biti (vidi sliku 23) a ne kao da je izdubljen. 
(SI. 24.) Ako se oko nebi dalo bez oštete izrezati a to 
ga radje snimiti valja sa drvom i tako ga pod koru 
divjake umetnuti. 

§. 85. Kako se obavlja 
pupovanje? 

Potraži se na divjaki 
gladko mjesto i to na mla¬ 
doj pol stope od zemlje, a 
na jaČjoj u višini blizu 
krošnje, pa se na njoj na¬ 
čini jedan priečni zarez, 
drugi po dužini divjake da 
po prilici ovako izgleda 
ili _[_ (Vidi sliku 25. a-a-fc). 
Zatim se krilca nožem po¬ 
dignu tako da se izrezani 
štit (SI. 26.) sa sadovnim okom umetnuti može^ (SI. 27.) 
Sada se navoštenim ličjem ili papirom čvrsto omota i 
tako sveže da samo oko izpod zavoja viri. Sad se još 
vrh i grančice prirežu, da sok bolje u pupovno oko 
udara. Čim je kora divjake mladja, tim uspješnije i si¬ 
gurnije se ovaj posao obavlja. 

§. 86. Koji zarez se bolje preporučuje, dali a) J_ 
ili 6) ~T? 

Prem je zarez pod a) za mnogoga možda laglje 
izvediv ipak se nemože preporučiti kao što ovaj pod 
b) s razloga, što sok prama oku se dižući mora najprije 




dolnji popriečni rez zacieliti, dok do oka dodje; uz to, 
ako je rez skroz duboko u drvo išao, može se đivjaka 
prelomiti, pa ako se i to nebi baš dogodilo, ipak dolnji 
rez kolanje soka zaustavlja, česa radi ćestje pupovanje 
bezuspješno biva. 


§. 87. Kako se nadalje postupa s 
A divjakom ? 

U proletje se odreže 4—5 palaca 
I nad umetnutim okom te se za preostali 
L J skličak (« b si. 28.) grančica čvrsto sveže, 
^ da ravno u vis raste i vetar joj nenaškodi. 
U lipnju kada već grančica ojača od veže 
se i ovaj skličak ravno i gladko se odreže 
(kod b . si. 28). Rezina se u prvom i dru¬ 
gom slučaju mora cjepilnim voskom za¬ 
mazati. Grančica dobije sada svoj kolac. 

§. 88. Može li se pupovanjem 8 us¬ 
pjehom cjepiti u ciepilnjaku? 

Može; pače se preporučuje 1. jer se njim može 
oplemeniti zrnato, košćasto i lupino voće, osobito pako 
breskve i bademi, koji poradi svoga mekana i možgjana 
drva na drugi način cjepljeni težko uspievaju; jedine 
šljive nemogu se poradi svoje odviše tanke korice s 
uspjehom pupovati. 

2. Pupovanje je čisto naravski, jednostavni i naj- 
cjeniji način i drva tako oplemenjena su najboljega 
uzrasta. 



SI. 28. 


3. Rana divjaki nanešena je posve neznatna. 

§. 89. Koje divjake su najshćdnije za pupovanje? 

Za pupovanje najbolje divjake su od 2—3 godine 
stare; starije i deblje moraju se ciepiti na razkol ili 
pod koru. 

§. 90. Na što valja još paziti kod pupovanja? 

Pupovanje treba preduzeti u jutro poslie kiše i to 
na iztočnoj ili sjevernoj strani. Da li se je oko primilo 
pozna se na petlji, koja ako se dade lasno otrgnuti od 
oka tada se ovo primilo, ako čvrsto stoji, onda se je 
posušilo. 

§. 91. Mogu li se drva naknadno oplemeniti ako 
prvi put ciepljenje neide za rukom ? 

Ako prvo ciepljenje nije za rukom pošlo, što na 
divjakah u zimi ciepljenih u proletju se pozna, možemo 
iznova ciepiti pupovanjem i to nakon 2 ili 3 tjedna. 

§. 92. Kako si možemo sve načine oplemenjivanja 
kod pojedinih vrsti voćka razdieliti? 

Jabuke najbolje je oplemenjivati po zimi u sobi 
ili se uočivaju po ljetu. 

K r u š k e se oplemene pupovanjem ili nastavljanjem. 

Trešnje se obično u vjencu spajaju. 

Šljive se spajaju, nastavljaju ili na razkol ciepe. 

Breskve i natiperke najbolje je pupovati. 

§. 93. Kako si treba posao po vremenu razdieliti ? 

U proletju najbolje je ciepiti jabuke, šljive, 
trešnje; u ljetu rastu pupovanjem najbolje kruške 
kutine, breskve, natiperke, mušmule, dudovi 
i kostanj. 


Digitized by v^oogie 




— 119 - 


§. 94. Što treba pamtiti glede tjeranja pojedinih 
vrsti ? 

Oplemenjivanje treba kod pojedinih vrsti voćaka 
preduzeti kako počimaju ili prestaju tjerati. 

Najprije tjeraju breskve i natiperke, za njirai trešnje 
kruške, šljive, kostanj i dud. 

U jeseni gube sok najprije: trešnje, za njimi kruške 
natiperke, šljive, jabuke i breskve. 

(Nastaviti će se.) 


Gospodarove radnje u mjesecu kolovozu. 

U kući i dvoru: Žitno sjeme spravi. Novo mlaćeno 
žito na žitnicah obrni; lan i konoplje moči: jaja za 
zimsku porabu sahrani. 

U staji : Striži ovce. 

Na vrtu: Marljivo zalievaj; sabiraj zrielo vrtno 
sjemenje; pući luk; zasij špinat, zimski kel i luk za 
proljetnu porabu; zelar, kel i repu okopaj; zimski kel 
i jagode presadi. Željne gusjenice marljivo tamani. 

U voćnjaku : Okuliranje pred uzima se obično kod 
svega drveća u kolovozu; četrnajst dana zatim, obreži 
zavoje. Rano voće oberi. 

U vinogradu : Okopaj i podveži. 

Na njivi i livadi : Nastavljaj spravljanje ljetine; 
uvozi sjemenu djetelinu, konoplje trgaj, mak sieci, lan 
skupljaj, ori za repu i hajdu. Zasij zimsku repicu. Strni 
podori za repu: Navodnjivaj: ako li kišovito nastane 
zasij nove livade, kasnije bo mlada trava lahko smrzne. 

U pčelinjaku: Slabe pčelce ubij, ili jošte bolje iz- 
tjeraj ih napolje, te sa drugimi spoji. 

U lovu : Početak lova na zečeve i jarebice. 


Zagonetka. 

Od Gj. Rožmana. 

Tko za mene kolko haje. 
Taj se riedko kasno staje. 
I taj neće tako lasno 
Svoje posle svršit kasno. 

Koja dieva moje ime 
Nosi, pa se dići s njime, 
Ta hrvatski sbori, piše, 

I hrvatskim duhom diše. 

Slavjan za me dugo pita: 
Kad ću svanut uznosita, 
Griiniz-zlatom nakićenaV 
Sad se sjeti mog imena. 


Prijateljev drobiš. 

(Naš hrvatski sabor) neće se, kao što bi prije 
javljeno, sastati već 27. o. mj., nego tekar 5. kolovoza. 

(Izbor trećine gradskoga zastupstva u 
Varaždinu) obavio se za II. kotar ove nedjelje, a iza¬ 


brani su opeta kao zastupnici: g. J. Horteg st. sa 190, 
g. M. Bombek sa 161, g. D. Pust sa 121 i g. K. Janko- 
vić sa 102 glasa, dočim se za još dvojicu novi izbor 
22. o. mj. preduzeo, te bi izabrani g. J. Krefl sa 168, 
a g. S. Mihun sa 78 glasova. Oba ova su u gradskom 
zastupstvu nova. Prvi kotar birat će ne 24. o. mj. kaa 
što bi prije odredjeno, nego kasnije. 

(Preuzv. g. biskup Strossmajer) proputovao 
je kraj Zagreba u Rogatac, pak se i ovdje na dva dana 
sustavio, pregledav za to vrieme crkvu prvostolnu, sv. 
Marije i Fratarsku, zatim nar. muzej, gdje je naložio, 
da se odmah sastavi nacrt, kako bi se na dvoransku 
sgradu, u kojoj je muzej i jugosl. akademija smještena, 
stavio još jedan kat, spretan za galeriju slika, a on da 
će ga odmah u svom trošku izvesti i znamenitu sbirku 
slika u Zagreb prenieti dati, 

Tako će se za kratko vrieme naš glavni grad opet 
moći ponosit novim po izbor umjetničkim blagom, sto 
ga je velikimi žrtvami za narod skupio slavni sin mu 
biskup Strossmayer. Tu mora svako hvalisanje zamuknut, 
a nam je samo hvalit providnost, daje probudila u na¬ 
šem narodu toli uzvišenu dušu, koja tjera reć bi čarob¬ 
nom rukom tminu sa ove jadne hrvatske zemlje, te 
otvara narodu put k svjetlilu. 

(f Oroslav Caf). Nedavno izgubiše susjedi i 
braća naša Slovenci opet znamenita zatočnika na po¬ 
prištu domaće književnosti načinom užasnim. Znameniti 
slovenski jezikoslovac Oroslav Caf sam se ustrielio. Dne 
3. srpnja stao je ludovati. Optujski liečnik hćede ga 
povest u gradačku ludnicu, al se Oroslav Caf prije sam 
skonča. Caf rodio se 13. travnja 1814. u selu Rječici, 
jedno četiri ure od Maribora. 

(U Rimu) je preminuo Fr. Ksaverski đe Merode, 
biskup Melitenski, bivši mjestoministar papinske vojske. 
Merode se rodio u Belgiji od kuće, koja je u rodu s 
najstarijim evropejskim plemstvom pa i s nekojimi okru- 
njenimi glavami. U svojoj je mladosti bio vojnik u fran- 
ceskoj vojsci te vojevao u Africi. Sav svoj veliki imetak 
ostavio je papi Piu IX. i svojoj rodbini. 

(P r e s v. i P r e č. g. D r. Ivan V i t e z i ć) biskup 
krčki, darovao je 50 fr. družtvu svetojeronimskomu za 
glavnicu, iz koje će se u buduće nagradjivati spisateljem 
bolji spisi o pučkoj prosvjeti. Slava mu! 

(Kneginja Turn-Taxis) poklonila je narod¬ 
nomu hrvatskomu sveuČilišću 1000 fr. Pošteno joj lice! 

(Srbski crkveni sabor) izabrao je u svojoj 
sjednici dne 16. o. mj. držanoj za karlovačkoga patri¬ 
jarhu i metropolitu budimskoga vladiku Stojkovića. On 
je dobio 63 glasa, dočim sedmorica njih nije glasovala. 
Nu bojati se je, da ga kruna neće kao takova potvrditi. 

(Nj. Preuz višenost z ad arski n adb iskup 
gosp. Maupas) koji je nekoje vrieme proboravio u 
Rogatcu, vraćajuć se u Dalmaciju, navratio se uzput, 
da vidi naš Zagreb. Nj. Preuzv. prispjela je prošloga 
ponedeljka u 5 sati po podne i odsjela kod „cara au¬ 
strijskoga 4 *. Drugi dan posjetio je prije podne nar. muzej 
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rtarovoslovni i starina, gdje je sve predmete pozorno 
pregledao izraziv se najpovoljnije o množini i riedkosti 
predmeta i o liepom uredjenju našega muzeja, zatim je 
posjetio prvostolnu crkvu i vidio njenu bogatu riznicu, 
u podne pohodio je preuzv. g. nadbiskupa Mihalovića, 
a po podne se izveo u Maksimir, koji mu se izvanredno 
dopao. 

(Odbor pravnički „za proslavu otvore¬ 
nja hrv. sveučilišta Franje Josipa I.' u ) zaklju¬ 
čio je pozvati sva evropska sveučilišta i sva akademička 
družtva, da izaslav svoje zastupnike sudjeluju kod te 
svečanosti hrvatskoga naroda. 

Ovomu bratinskomu pozivu odazvalo se je do sada 
družtvo hrvatskih djaka „Velebit 44 u Beču, koje je 
javilo u svojem dopisu od 6. o. m. da će po svojih za- 
stupnicih sudjelovati kod svih svečanosti. 

Nadalje odazvalo se je najstarije sveučilište. Rek¬ 
torat kr. sveučilišta u Bologni javlja u svojem dopisu 
od 18. o. m. br. 144., da će bolonjsko sveučilište sva¬ 
kako zastupano biti kod otvorenja hrvatskoga sveučilišta. 

(Preuzvišeni gosp. nadbiskup Josip Mi¬ 
li alo vi ć) nastupio je jučer t. j. dne 23. o. m. kano- 
nički pohod u kotare belečki, bednjanski i krapinski 
i 24. početi će dieliti sv. sakramenat potvrde u župi Ore- 
hovici. 25. početi će dielit u Konščini, 26. u Zajezdi, 
27. u Belcu, 28. u Zlataru, 29. u Loboru, 30. u Maću, 
31. u Mihovljanih, 1. kolovoza u Lepoglavi, 2. u Kle- 
novniku, 3. u Kamenici, 4. na Višnjici, 5. na Cvetlinu, 
6. i 7. na Bednji, 8. u Jesenju, 9. u Krapini, 10. u 
Konobi, 11. u Radoboju, 12. Začreću, 13. u Komoru. 
14. u Zaboku. Nj. Preuzvišenost prati kanonik pobočnik 
i ceremoniar. 

(Sedmero djece ubio grom.) Kod Lapišće u 
koločkoj županiji bralo je sedmero djece u šumi jagode. 
U jedan put digne se oluja, a djetca zakloniše se pod 
visoko drvo. Nepostaja dugo, a grom udari u drvo i 
ubi sve sedmero djece. 

(Srušila se crkva.) Dne 23. lipnja dogodila se 
je velika nesreća u glavnoj baptističkoj crkvi u Syra- 
kusi u sjevernoj Americi. Za svetČanosti propao je pod 
u vrst podruma izpod crkve, u crkvi bilo preko 500 
duša. Trinaest osoba, većim dielom djece, ostalo je 
na mjestu mrtvo, a više od 200 odnielo je koje manju, 
koje veću ranu. 

(Vihar u Londonu.) Dne 11. o. digao seje 
u sjevero-zapadnoj strani Londona strahovit vihar. Ciele 
ulice poplavljene su, da nisu gđješto ni konji mogli pro¬ 
laziti, a krupna tuča polupala je mnogo prozora. Vjetar 
je nekoliko kuća razkrio, mnogo drvlja počupao a grm¬ 
ljavina je tutnjila i striele sievale, kao da će se sve raz- 
suti. U Viktorijinu parku ubito je pet ljudi. 

Od crkve sv. Luke u Homertonu odkinuo je grom 
velik komad krova i upalio rožnike; u gradu razorio 
je komad balustrade na glavnoj pošti St. Martin-le-Grand, 
a u vojnoj kaznioni u Woolwichu napunio je sve sobe 
dimom, koji je udarao po sumporu. 


(Na kneza Bismarka se pecalo.) Dne 13. o. mj. 
u '/ 5 2 ure po podne poveze se knez Bismark u Kissingu u 
kraljevskih bavarskih kočijah iz dvorišta svoga stana u 
solinsku kupelj. Onaj čas, kad su kočije bile oko kuće 
zavile i kad je Bismark digao ruku, da odzdravi na 
pozdrave kupalaca, koji su stajali oko njegova stana, 
opali neki momak pištolju nanj, do čim je u isto vrieme 
čovjek, obučen po svećeničku, izletio pred konje, nebi 
li kola zaustavio, da idu što laganije. Vozar udari ubo¬ 
jicu bičem po glavi, te na zapovjed Bismarkovu okrenu 
kočije natrag. Bismark skoči iz kočija, te se pješice 
vrati u stan. Obćinstvo, koga je na mjesta bilo uinožtvo, 
jer tu imaju tri gostionice, bijaše u prvi mah posve za¬ 
panjeno. Ubojica poleti prema mostu salskomu gdje ga 
sčepa za grkljan Lederer. Dok se je on s ubojicom hrvao, 
priskoči mu obćinstvo u pomoć, te odvukoše ubojicu u 
zatvor. Ubojica zove se Eduard Franjo Ljudevit Kull- 
mann, rodom je iz Neustadt-Magdeburga, ima 21 godinu 
te je bačvarski djetić. 

(Njegovo cesarsko i kraljevsko apo¬ 
stolsko Veličanstvo) blago iz voljelo je previšnjim 
riešenjem od 5. srpnja t. g. prisjednika banskoga stola 
Tomislava viteza Cuculića Bitorajskoga, zatim 
privrem. predsjednika sudb. stola žup. virovitičke, Marka 
Tajčevića i prisjednika banskoga stola Dragutina pl. 
Svagela premilostivo imenovati prisjednici hrv.-slav. 
stola sedmorice, a umirovljenoga predsjednika sudb. 
stola žup. sriemske, Pavla Mačvanskoga privremenim 
predsjednikom kr. sudb. stola žup. virovitičke. 

C. kr. okružna oblast u Vinko vcih) pri- 
poslala nam je sliedeći natječaj : Kod pučkih učionah u 
Glogovici, Zadubravju, Kute, Klakar, Klokočeviku, Svi- 
laju, Novom Tompolju, Andrievcih, Kupini, Prnjavoru i 
Novomgradu c. kr. Garčinskog; u Podgradju, Novomselu, 
Gjeletovcih, Banovcih, Jankovcih, Lazah, Slakovcih, 
Retkovcih, Siškovcih i Otoku c. kr. Vinkovačkog; u 
Račinovcih, Stitaru, Podgajcih i Rajevuselu c. kr. Žu- 
panjskog kotara imaju se popuniti mjesta učitelja a kod 
djevojačke učione u Otoku c. kr. Vinkovačkog kotara 
mjesto učiteljke, za koja se mjesta ovim oglasuje na¬ 
tječaj do 20. kolovoza t. g. Svakim ovim mjestom spojen 
je užitak plaće godišnje od 300 fr. 10% petgodišnji 
doplatak, stan ili 100 fr. stanarine godišnje, 6 hvati 
drva, uživanje vrta i obskrba mirovinska. 

Molbenice neka šalju natjecatelji već službujući 
putem svojeg poglavarstva, a ini neposredno dotičnoj 
c. kr. kotarskoj oblasti do ustanovljenog roka. 

Putni se troškovi neizplaćuju. 

Nakladom našom Izašla je vrlo dobro po- 
godjena slika pokojnoga Frana Kurelca, slav¬ 
noga našega učenjaka, na bojadlsanoj podlog! 
u obliku slike M. Mrazovića i I. Vončine. Ko¬ 
mad dobiva se kod nas po 50 novč. Deseti 
komad dajemo na dar. 


Administracija. 


Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagreba na Markovom trgu u kući barunice Kušlanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


7. Kolovoza 1874. 


Fran Kurelac. 

(Slika na strani 125.) 

Tko si predstavi u duhu stanje našega naroda prije 
1848 godine, te promotri sadašnji njegov položaj, mora 
i nehotice priznati, da se je liepi korak napred koracnulo, 
te uz dobru volju i nješto uztrajnosti mogao bi se do¬ 
skora postignuti onaj stepen, gdje će i ostali narodi sa 
poštovanjem spominjati hrvatsko ime. 

Na tom napredku imademo se ponajviše zahvaliti 
onim ljuđem, koji su u času narodnjeg preporodjenja 
sebe i svoje žrtvovali sreći, blagostanju i boljku svoga 
roda. Medju takovimi bio je jedan od najizvrstnijih naš 
Fran Kurelac koga sliku u današnjem broju donosimo. 

On se rodio g. 1810 u Bruvnu, u Krbavi, gdje 
mu je otac bio podpukovnik. Svršio je svoje nauke u 
Gradcu i Zagrebu, a u Beču i Pešti bavio se je ponaj¬ 
više podučavanjem u francezkom i taljanskom jeziku. 

Godina 1848 pružila je našemu Franu sgodu, da 
prvi put na javu pred narodom pokaže, tko je on, koja 
krasota i milinje teče iz njegova pera, koja govornička 
sila stoji u njegovih ustiuh. 

On je bio jedan izmeđju onih, koji su Hrvate god. 
1848. u svetoj narodnoj borbi proti neprijatelju slobode i 
jezika njihova poticali i riečju i pismom. Stupiv sa 
ostalimi mladimi Hrvati u kolo, primakne se uskrisitelju 
hrvatske samosviesti dr. Gaju, te bi mu ovdje vrlo za¬ 
mašna uloga podieljena, da sastavlja razne proglase na 
Hrvate, Rumunje i Niemce u Ugarskoj, te s istimi našu 
braću potakne, da se u bratsko za onda žalibože krvavo 
kolo uhvate. U to doba proputovao je Kurelac mai ne 
čitavu Hrvatsku, nieteći svuda narodnu sviest i potičući 
oganj domoljublja. Kako je to tegotan, paće i pogibeljan 
posao bio, neka dokažu vlastite Kurelčeve rieči, što jih 


je o tom napisao: „Vojska Slavonska, što je pri Ozeru 
oružje položila, vratila se je kući preko Pečuha; tuj se 
nahranila i prisegla da na Magjara vojevati ne bude; i 
dali su joj u ruke proklamaciju, na koju sam ja odgo¬ 
vor i pisao. Iza nesreće pri Ozeru stizala su pisma iz 
Slavonije gdje se dokazivalo da je narodni duh tamo 
jako klonuo. Pozvalo me je bansko vieće, doznavše za 
one druge proglase moje, odgovorit Magjarskomu pro¬ 
glasu. čim se ovaj odgovor nije tako napisao kako se 
službena pisma pišu, to mi je bilo drugi napisat, što 
sam ga po Slavonski napisao. Nu je ipak s druge strane 
gospodi ugodio te se i proglas na Slavonce i ovaj 
odgovor troškom naroda štampalo. Meni se je stotina 
forintij u ruke dala: po Slavoniji putovat, narodu ova 
pisma pročitavat i tumačit i srdca dizat i hrabrit. Nu 
sam zlo prošao u Oriovcui u Brodu. Držali me za 
Magjarskoga uhodu, te sam i tuj i tamo tamnovao. U 
Brodu me gradski sud rješio tamnice, nu mi biaše poći 
pred mudroga Grammonta, tvrdjavici zapovjednika, 
te on dade kap u rala i dva junaka, da me na kolih odvezu u 
Zagreb. Kad kapnral sa mnom pred banov& namjestnika 
te mu izručio pismo iz tvrdjave, stari se Mirko (Lentulaj) 
čitajuć ga vse to veće i veće uze mrštiti te reče na¬ 
pokon knjigonoši: „Toga človeka mi poznamo, ven smo 
ga mi tam poslali. 44 Nije me sad volja pripovjedati Što 
se je prilikom toga putovanja i tamnovanje sbivalo i 
luda i smješna i ljuta te nemila, ali ne mogu srdcu 
odoljeti da ne zahvalju što se ikad umiljatije može g. 
N o 1 d e n u, tada oficiru uprave u Novskoj; koji sa mnom 
se upoznav, kad sam u Brod pohodio, velmi se razžali 
kad me vidje pod stražom dovedena, te zanjušiv ludost 
Grammontovu ne dade mi u tamnici noćiti nego mi posla 
dušek u kancelariju, u jutro me na svojem stanu kafom 
počasti i verigam ote, kojimi neki ljuti stražmeštar 
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okovati me htio. I danas me boli što nisam prilike imao 
zahvaliti mu; te vsakoga prošu, koji ovu knjigu uzčita 
a na njega se gdje namjeri, da mu javi koliko mi je 
srdcu drag i mio. Mišlju da je sada negdje u Ogulinskoj 
regimenti, ako ga nije veći odanle maklo! w 

Od god. 1849 bijaše Fran Kurelac učitelj hrvat¬ 
skoga jezika na Rieci, gdje je napisao mnoge temeljite 
jezikoslovne razprave, nu kako je god. 1852. i 1853. 
Baehov absolutizarn po čitavoj Hrvatskoj zavladao, na- 
gradjeni bi i Hrvati za svoju neuzkolebivu vjernost time, 
da su se svi vrliji i čestitiji rodoljubi morali sa svojih 
mjesta povući, a njemačkim pridošlicam stan prirediti. 

Tako bude i naš Kurelac radi svojega spisa „prepo¬ 
rod slovinske knjige na jugu 4 * odpušten iz profesorske 
službe, pak od to doba bio mu je sav njegov život tr- 
njem i korovljem zarašten, imao bo se boriti s mnogom 
nevoljom, iz koje ga je izbavljalo samo iskreno prija¬ 
teljstvo i pravo rodoljubje. On se bavio ponajviše podu¬ 
čavanjem. Uzrok, zašto su ga sa profesorske stolice 
maknuli, navadja on sam ovako: Bio sam učiteljem na¬ 
rodnoga jezika na Rieci kroz pet godin, te je bilo na 
koncu godine pripraviti govor, što ga mladenac iz¬ 
reče uz veseli dan, kad se darovi djele. Tim su mene 
oprtili, te tako su nikli i postali ovi govori, što ih je 
u ovoj knjižici. Nu godine 1853. jako se smrklo 
i nastalo doba gluho, te se ovi moji govori 
Njemačkomu uhu nikako čuti ne dadoše Svr- 
glo me dakle i oborilo s učiteljske stolice, 
da polnoć miruje. 

Što je Kurelac kao profesor na Rieci za naš narod 
dobra učinio najbolje ću izraziti, ako reknem, da se 
ponajviše njemu imade zahvaliti, što je riečka županija 
onaj rodoljubni živac kamen, o koj su se do sada sve 
neprijateljske namjere dušmana hrvatskih uvieke razbile; 
on bo je imao onaj silni dar božji, da je znao u mla- 
djahnih grudih sebi povjerene mladeži uzpiriti onaj sveti 
plamen rodoljubja, koj ako jednom valjano zasadjen, 
duboko korienje u srcu pusti, svakoj buri i oluji nepo- 
štenja i nerodoljubja prkosi. Opetovano govorio bi on 
mladeži: „Nemojte, djeco ! da vam materinstvo propada, 
nu njive uzorite i pšenicu posijte, luke prigledajte, vino¬ 
grade zasadite, vrtove ogradite te lugove očistite. Ne 
ostani vam žito nepožeto, luka nepokošena, lug zapuš* 
ćen, grozdje neotrgano, voće nepobrano, tudje vam ralo 
u zemlju ne zabrazdi, ni tudjin po njoj gospodari, kad 
vi ii ne znate ii ne marite. 4 * I opeta: «Tko rodbini svo¬ 
joj i plemenu svomu tudji jezik nameće, od svoje krvi 
i od svojega se mlieka odmeće, te po tom gadnu laž i 
studeno srdce družtvu podmeće: taj družtvo i sreću 
ovoga svieta razmeće. U naša je srdca ta ljubav naše 
narodnosti duboko zasegla, niti ju ičija sila na sve vieke 
[z našieh srdac više ne izvadi." 

Biskup djakovački, prvi sin naše domovine, koj 
je kod nas Hrvata sve ono stvorio, čime se danas po¬ 
nosimo, nije dulje mogao mirno gledati nevolju našega 
Frana, te ga s toga god. 1860 pozvao u Djakovo, gdje 
je neko vrieme predavao bogoslovcem jezik starosla¬ 


venski. No kako nigdje, tako i ovdje nije se naš Frane 
mogao ustaniti, njemu se nije nikada mililo, ma gdje duže 
ostati, te se može biti okućiti. 

U jednoč bi mu puhnulo nešto u glavu, te bi ga 
gotovo nevidom nestalo. Namješten kod čeških veli¬ 
kaških obiteljih, poimence grofa Haracha, knezovah 
Lobkowitza i Schwarzenberga za učitelja jezikd, Frane 
bio bi gotovo u svakoj tih kuća mogo svoju budućnost 
i starost obezbrižiti, ali on se je zato najmanje brinuo. 
Fino gospodsko odielo, kojim bi ga u tih kućah zao- 
djeli, naš bi Frane u jedan put svukao, te potražio svoju 
debelu surinu, svoje stare čizme i palicu, pa put pod noge. 

Postav članom jugoslavenske akademije znanosti 
i umjetnosti, Kurelac se je napokon primirio u Zagrebu, 
te je ovdje radio neumorno, a sav njegov rad kretao 
se oko čišćenja hrvatskoga jezika, u kojem je dotjerao 
do gotova savršenstva, dok mu 18. lipnja o. g. u 1 sat 
s jutra smrt nit mnogo zaslužna njegova života neprekide. 

Pokojni Kurelac bio je značaja čista, kao što je 
sunce na nebu čisto, a srca rodo- i bogoljubna. Koli 
duboko osjećao je on Veličanstvo božje, najjasnije iz- 
ražuju sliedeće njegove rieči: „U koga je čist običaj, 
tomu je i do boga stalo. Ako se mi ponosimo da smo 
ljudi, zašto se ponosimo? Ponosimo li se liepotom? Ta 
cviet i metulj liepši su od nas. Ako li pak snagom, to 
je lav i slon i bik i konj i noj i kit — svi su jači od 
nas. Ili možebit otira, da mi rabotamo i da se trudimo? 
ta mravak i pčela bolji su rabotnici nego mi; a ono 
blago što ga uprezamo ili tovarimo, još više se trudi 
nego mi. Jelen, zec i vjeverica puno su brži, lisica 
hitrija, grlica čistija, janje umiljatije i svaka živina triez« 
nija od nas. Tim se dakle sviem mi ne ponosimo, nu 
se ponosimo da za boga znamo; za onoga boga, od 
kojega sve proizhodi, što naše oko vidi i ne vidi, naša 
misao sustiže i ne sustiže; ki je ovaj sviet, i što je god 
svietov, u svojoj misli začeo, i kako začeo, tako i stvo¬ 
rio; što je ovu zemlju tvrdo sagradio, brdom ju i doli¬ 
nom sastavio, morjem i vodom opasao, a zrakom i obla¬ 
kom pokrio." 

„Mi se ponosimo, da za boga znamo, koji nas je 
po svojoj slici stvorio; koji nam je dao razum: da 
umom gledamo; srdce: da njim osiećamo i ono što vidi¬ 
mo i čega ne vidimo. Naša sviest — rosica božja. Ko 
boga u sebi hrani, ne umire; komu je bog slika, taj 
gleda, da mu bude prilikom. 4 * 

Kao Hrvat, koji poznade jade i nevolje puka hr¬ 
vatskoga, bojao se on jednako Njemca i Madjara kao 
takovih, koji mogu najviše Hrvatu škoditi. Nu u koliko 
se on Njemca i Madjara bojao, u toliko je svakoga magja- 
rona i njemškutara iz dna duše svoje mrzio, a tu svoju 
mržnju nije se bojao očitovati pred nikim, pa bio to 
njegov najveći dušman ili dobrotvor, a to je najočitije 
dokazao onu večer kada je zloglasni banski namjestnik 
Rauch zabanovao, a glasba zagrebačka mu pod prozori 
svirala. Prerevna za tada policija zagrebačka držala je 
sve ono prilično slabobrojno obćinstvo na Markovu trgu 
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na uzdi, ali moj Frane pod prozori gostione „Fortune** 
sa surinom svojom na ledjima, a leskovaćom u ruci 
fićukao u šećernate piskaljke tolikim naporom, da mu 
se tri piskaljke u ustiuh od slina razmočiše. Okrenuv 
se odanle mirnim korakom kući reče meni, i pokojnom 
pravniku Belanu koji smo ga pratili; „Eto vidite, izdajice 
zasladiše si srdce vikanjem „živio", a ja usta piskanjem^ 
nu doći će vrieme, da će se njfh srdačni sladkiš u jed 
pretvoriti, a moj onda tekar iz usta u srce proliti!“ 

Češki govorio je Frane kao pravi Čeh a poljski 
kao Poljak. Koliko su puta u njem pjesme Mickie- 
viczeve probudile najveće oduševljenje! Deklamirajuć 
jih bio je uprav zanešen . . . nije vidio nikoga, nije 
čuo nikoga ... taj čaB bio je udubljen u krasne i vi¬ 
soke ideje neumrloga poljskoga pjesnika! 

I drugim slavenskim jezikom bijaše Kurelac vrlo 
vješt, a francezki i talijanski govorio je i pisao, kao da 
mu je jedan i drugi bio jezik materinski. 

Malo imamo Hrvata, koji bi se mogli podičiti 
onim obširnim i temeljitim znanjem, kojim se je on 
ponosio. 

Marljiv kao crv, sakupljao je po našemu narodu 
poput pčele med sa cvieta hrvatskoga jezika, a kuda 
bi prolazio, u svakome družtvu ostao je sa svoje ša- 
ljivosti u sladkom spominjanju. Kako si je za domovinu 
ćutio, dokazuju sljedeće njegove rieči: „Nitko se nas 
većoj sreći ne nadaj niti liepše poželi, nego da čiste 
duše reći može: Ja sam čovjek, i dielo mi je takvo; 
kako ja svoga otca, tako i mene ljube dieca moja; a 
za domovinu, svega roda kuću, evo me živ& evo me 
mrtv&. u On umre da vječno u našem narodu živi!! 

J. 


Matija Gubec 1 „mužka puntarija. 44 

Život u šestnajstom vieku (1550—1650) kod nas 
Hrvata, bio je takav, da već sam po sebi, kakav je bio 
otegoćivao je svako sdruženje i obćenje. O seljaku nebi 
tada niti govora, jer on bijaše u pravom smislu rieči 
biedni rob, neimajući nikoga svoga do jedinoga Boga, 
pa je u toj svojoj biedi valjda izumio onu poslovicu, što 
ju čovjek osobito u našem Zagorju često čuje: „kam 
ću širo mak, gore je visoko, a dole je tvrdo. u . — Gra- 
djani po varoših bijahu kamo veće kukavice, nego li 
su i sada, oni se ponosiše samo imenom gradjana, ni¬ 
pošto pako duhom i činom, iz njih mogao je velikaš 
načiniti sve, što je hotio, pače nije mu trebalo niti obe¬ 
ćavanja niti mite, već oštra rieč i leskova batina. — 
Plemstvo bijaše nesložno medju sobom, poput ondašnjeg 
višeg i nižeg sveštenstva, jedan se gradio gospodarom 
onoga, što je drugi jur posiedovao; najvećom pako za¬ 
slugom smatrao bi plemić to, kada je mogao sa svojom 
družinom na grad ili imanje drugoga navaliti, njega 
porobiti, te se tako tudjim blagom okoristiti, a to bi 
jim posvema i moguće, buduć biahu varoši, a i gradovi 
plemićki poradi zlih ili bolje rekuć nikakovih drumova 
bez ikakova medjusobna saveza, sela bijahu takodjer 


raztrešena, te namještena kojekuda po zabitnih strana 
medju gustimi šumami ili u klancih medju gorami. 

Uslied svega toga, sasvim je naravno, da zakoni 
i točno njihovo izvršivanje, pravda i obća sjegurnost, 
sve same takove želje bijahu, što ih je sviet poznavao samo 
po imenu, u istinu pako vladalo je bezzakonje i s njime 
skopčano nepravedno načelo: „tko je jaći, taj kvaći." 

To pako kvačenje prouzročilo je i onu bunu, u 
kojoj se borila seoska prostodušnost proti vlasteoskoj i 
plemićkoj bahatosti, u kojoj se borila pravica i naravski 
zakon, proti nasilju i bezzakonju. 

Da tu „mužku puntariju" bolje shvate čitatelji, 
navesti ću ovdje uzroke, koji su ju proizveli: 

Uzrok cieloj toj „mužkoj puntariji** pada jur u 
godinu 1565., kada su se i ostali kmetovi onoga vre¬ 
mena, a naročito kranjski i štajerski proti plemićem i 
svojoj vlasteli dizali, a zametnula ju najprije svadja i 
razpra izmedju Franje Tahi-a i Gregorianca Međveđ- 
gradskog, podbana hrvatskog i vlastnika mnogih veli- 
likih dobara. 

Godine naime 1564. umre Andrija Henig, vlastnik 
polovice Suseđgrada i Stubice, a izza sebe ostavi svoju 
ženu udovu Uršulu sa 4 kćeri; tu svoju polovicu istih 
dobara predao je on jur za života svoga prije pome- 
nutomu Gregoriancu Medvedgradskomu, a udovica Uršula 
nezadovoljna time, odluči tu polovicu silom od istoga 
Gregorianca oteti, pa to i učini. Medjutiem kupi u isto 
doba drugu polovicu Susedgrada i Stubice Franjo Tahi 
od Andrije Batora za 50.000 fr. Udova pako Uršula 
podignu se i proti toj kupnji, nu tu se podignu i stari 
Gregorianec tvrdeći obje strane, da je ova kupnja proti 
njihovomu pravu učinjena. S toga htjede udova Uršula 
sa svojimi prijatelji protjerati Tahi-a iz njegove polovice, 
pa kad joj to za rukom nepodje, otme ona po svom 
kaštelanu Franji Puhakovečkom gornju Stubicu, koje 
je imanje stari Gregorianec darovao bio Ivanu i Petru 
Petričeviću. 

Medjutim poče Tahi takodjer i drugu polovicu 
Susedgrada i Stubice zahtjevati, pa isto tako od Grego¬ 
rianca i Medvedgrad tvrdeći, da je taj grad njegov po 
ženi mu Jeleni Zrinskovoj. Nu i to sve nebi dosta, već 
se u tu cielu smiesu pravda umieša jošte i kr. fiskus, tra¬ 
žeći Heningovu polovicu za sebe, s toga što je Hening 
bez mužke djece umro, dakle, da nije imao pravo sa 
svojom polovicom niti razpolagati. Buduć pako, da su sve 
te stranke mnogo prijatelja, rodjaka i privrženika imale, 
to se doskora i cielo susjedno plemstvo u tu razpru za¬ 
plete. Nu stari Gregorianec bio Vam mudra glava, te 
se on drugomu načinu domisli, kako će si moći ta imanja 
osjegurati, pa zaruči svoga mladoga sina, liepoga momka 
Stjepana sa kćeiju udove Uršule, pa ovaj, sjediniv se 
sa ostalimi zetovi Uršulinimi, opre se snažno i proti 
Tahi-u i proti kr. fisku. — Vidiv kraljevski fiskus, da 
bi mu se po takovu načinu mogao iz ruku lahko mastan 
zalogaj izmaknuti, umoli Petra Erdody-a, bana hrvat¬ 
skoga, da udari u družtvu sa Tahi-om na udovu Uršulu, 

stolujuću u Susjed gradu, te da joj isti ujedno sa Stubicom 
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otme. Ban sklonu se na prošnje kr. fiska, te podje god. 
1565. sa svojom banskom ćetom i s kraljevskimi ljudmi 
proti udovi Uršuli. Uršula, žena dobre ćudi i mekana 
srđca, postupala je sa svojinu kmetovi sa neobičnom za 
ono doba blagošću, podupirajuć ih svagdje, gdje je samo 
mogla, pa tako isto radio je i njezin zet mladi Stjepan 
Gregorianec, s toga bi i ovi od svojih kmetova veoma 
obljubljeni i čašćeni. Jeli dakle bilo čudo, što su njihovi 
kmetovi, dočuv, da se ban sa svojom malenom vojskom 
na njihovu vlastelu digao, dohrlili jatomice pred Susjed- 
grad, da ondje stolujuću svoju vlastelinku udovu Uršulu 
čuvaju i brane od banovog napadaja. — Tim pako 
kmetovom a i četarn udovičkim stavi se na čelo mladi 
Stjepan Gregorianec, te upravo pred Susjedgradom kod 
Zagreba udari na bana, proćera ga i razbi mu čete, te 
tako ostade više spomenuta polovica Susjedgrada i Stu- 
bice u rukuh udove Uršule barma za neko vrieme; jer 
ju i onako posije kratka vremena ipak morade na priet- 
nje kraljeve u kraljevske ruke predati, te po tom dodje 
i Tahi u suživanje te polovice. Vidiv Tahi, da mu je 
tako u očitoj nepravdi ipak kralj na ruku, osmjeli se 
jošte večma, nego li je dosele bio, te postade do mala 
pravim krvopijom svojih kmetovi; nu ujedno bi tim 
svojim činom, što je sa banom Erdody-em proti udovi 
Uršuli, mladomu Gregoriancu i njihovim kmetovom vo¬ 
jevao, omražen od svih okoliČnih kmetova, na toliko, da 
si je za svoju osobnu sjegurnost morao u Stubici, gdje 
je od sele stolovao, urediti tjelesnu stražu. 

Tu se dakle zametnu ona strašna mržnja izmedju 
Tahi-a i njegovih sada kmetovi, koja je kasnije za sobom 
povukla „mužku puntariju. a Buduć pako, da je Tahi 
glavni poticatelj bezzakonja bio, te glavna osoba, oko 
koje se sve silničtvo tadašnjih zagorskih plemića i vla¬ 
stela sakupljalo, to si ga promotrimo malko potanje. 
Franjo Tahi, sin bana Ivana Tahi-a, oženjen sa Jelenom 
rodjenom Zrinskovom, bijaše kraljevski savjetnik, meštar 
kraljevskih konjušnik& i kapetan kanižkih konjanika. 
Čovjek visok, krupan, podmajna i podmurena pogleda 
i namrgodjena lica, a od naravi svoje veoma okrutan, 
ohol, nepravedan, te osobito lakom za bogatstvom Jedva 
što je bio kupio polovicu Susjedgrada i Stubice, to je 
počeo ljude, bez razlike stališa i plemena, zlostavljati, 
mučiti, zatvarati, pače i ubijati, negledeć na to, jesu li 
to plemići ili svještenici; seljake pako i svoje kmetove 
nije niti smatrao ljudima, već ih upotrebljavao za ži- 
vinsku radnju, uprežuć ih pod plug, da mu oru, pri- 
kopčujuć ih na lanac poput pseta, da mu tobože dvor 
čuvaju. Pa 8 toga i počme od njih zahtjevati nezakonite 
daće i tlake, stade jih tjerati iz svojih selišta, te na¬ 
pokon svadjati se sa istimi kraljevskimi častnici, što su 
od fiska bili poslani, da upravljaju sa polovicom Susjed¬ 
grada i Stubice. — Proti toj dakle aždaji diže se sada 
i sam kraljevski poslanik, — te izradi nastojanjem ostalih 
takovih neprijatelja, a osobito pripomoćju mladoga Grego- 
rianca to, da se je proti Tahi-u iztraga povela, radi tih 
neprestanih nasilja i bezzakonja; a za iztražitelje sta¬ 
vljeni bi neki Gašpar Drušković i kanonik Franjo Fi- 


lipović, (onaj isti koj se kasnije u bitki kod Ivanića 
god. 1573. od Turaka zarobljen, iznevjeri kršćanstvu, 
te poturčiv se, učini kao poturica silnu štetu svojoj do¬ 
movini , osobito pako u Dubici, imanju zagrebačkog 
kaptola, zagrozivši se tom prilikom, da će za tri dana 
osvojiti Zagreb.) Ta dakle dva čovjeka odpute se sada 
u Stubicu, da proti Tahi-u iztragu vode, pa da čitatelji 
vide, što je sve okrutnost Tahova kadra bila počiniti, 
navesti ću ovdje nekoja pitanja, na koja su imali svje¬ 
doci odgovarati: 

Tako n. pr.: Dali je Tahi zaista mnoge kmete iz 
svojih selišta protjerao, a drugiem vinograde i pokretni 
imutak pootimao, nagradjivajuć s otetim i stvarmi svoje 
sluge? Dali je podkastelana Batorievog u Brdovcu, sta¬ 
vivši ga poradi nekih izmišljenih pogriešaka pred go¬ 
spodski sud, poslije kako ga sud za nevina proglasi, 
ipak zatvoriti i pogubiti dao ? Dalje, da li je doista pl. 
Ivana Sabo-a, slugu udove Uršule, dao uhvatiti i naj¬ 
prije u Stubici zatvoriti, a zatim od ovuda po zimi gola 
i bosa u Susjedgrad tjerati, te u ledvenicu baciti, gdje 
je napokon od gladi i zime umro, pa dali je istomu 
kada je već umro, obadvie noge odsjeći, pa tek onda 
s njih gvozdene verige skinuti dao? Zatim, da li je 
Stjepana Vamoša, kmeta kraljevskog na obćinskom trgu 
zagrebačkom, prilikom držanoga sabora, uhvatiti i bez 
svake krivnje zatvoriti dao, naumiv ga i ubiti, da se 
nije novcem izkupio i da nije banica za njega molila, 
itd. Čovjek, čujuć takove stvari, težko bi povjerovao, 
da se mogu tolike okrutnosti, a nekažnjene, dogoditi, 
pa je ipak tako bilo, jer usuprot svemu tomu, što je 
pet eto i osam svjedoka suglasno proti Tahu svjedočilo, 
te usuprot tomu, sto su ta iztraživanja na oriaškoj listini 
6 hvati dugačkoj popisana bila, ipak ostade Tahi bez 
svake kazni, pače budu već sliedeće godine mladi Grego¬ 
rianec, udova Uršula i još neki njihovi prijatelji pred 
kraljevski sud u Požun pozvani radi toga, što su se 
bili usudili Tahi-a s gospodstva susedgradskog i stu- 
bičkog protjerati; a Tahi sam bude time nagradjen, 
što mu je od strane kraljevske komore i druga polovica 
upitnih imanja u najam dana, i to za godišnjih samo 
4000 for. To čudnovato podupiranje, pače i nagradjivanje 
toli silnih bezzakonja i nasilja, što ih je Tahi proti svo¬ 
jim kmetovom poduzimao, od strane kraljeve, potakne 
njega na još veće surovosti i progone, a njegove pako 
protivnike, a naročito mladoga Gregorianca toli silno 
razjari, da je odlučio osvietiti se Tahiu, pa bilo to na 
koji mu drago način. Nu znajući da će kod plemstva 
stranom radi rodbine, a stranom i radi straha pred to¬ 
likim silnikom malo podpore naći, obrati se on na i 
onako nezadovoljne i pod težkom mukom i teretom ste- 
njajuće kmetove stubičke i susedgradske. 

(Nastaviti 6e se.) 
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Kratak nank o voćarstvu namienjen 
pućkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Drugo poglavje. 

Odgojivanje cjepljenih mladih voćaka. 

(Nastavak.) 

§. 1. Što treba mladomu cjepu pridodati? 

Na mjestih, na kojih jaki vjetar puše treba cjepu 
pristaviti kolac, uz koji se mladi cjep likom priveže, da 
ga vjetar neprelomi. 

§. 2. Što imamo učiniti sa zavojem? 

Ako smo se kod omotanja rane služili papirom, 
to ga moramo sada, kada je već rana zarasla odstraniti. 

§. 3. Zašto nesmimo propustiti zavoj odmotati? 

Ponajviše radi toga, što bujno rastućem cjepu zavoj 
prieči, pače se s koncem sraste a to kolanje soka zau¬ 
stavlja, uz to može na tako srastjenom mjestu i vjetar 
lahko cjep prelomiti. 

§. 4. Ako rana nije još posve zacielila, smije li 
se zavoj odmotati? 

Ako rana nije još posve zacielila, tada se prvašnji 
zavoj svakako odstrani, te se nadomjesti drugim jedno¬ 
stavnijim a mjesto voska upotrebiti se može sada samo 
ilovača. 

§. 5. Koji su najglavniji neprijatelji mladih cjepa? 

Ušenci i divlje mladice. 

§. 6. Kako se očisti cjep od ušenaca? 

Poškropimo cjep sopunicom u koju smo primješali 
prije malo gorkuna (Onassia) ili vodom, u kojoj smo 
duhana prekuhali. 

§. 7. Kako se odstrane divlje mladice? 

Divlje mladice ili pupovi, koji su na divjaki po¬ 
tjerali, prerežu se tik panja, jer ako ove na divjaki tje¬ 
raju, onda se ucjepljena mladica mora posušiti i cjep 
poginuti. 

§. 8. Kako odgojimo ravni liepi panj? 

Ako uz ravni kolac mladicu tako privežemo, da 
pravilno u vis raste. 

§. 9. Sto osobito pripomaže liepom uzrastu panja? 

Osobito pripomaže bujno rastuća glavna (stožerna) 
ili srednja mladica, koju treba pažljivo za panj izabrati. 

§. 10. Kako si možemo pomoći, ako neima nijedne 
jake mladice za panj baš prikladne? 

Ako se cjep nije na toliko razvio, da stožernu 
granu za panj izabratim ožemo, tada se najjača mladica 
svako proletje za polovicu ili tretjinu prireže. Ovako se 
umanji broj pupova a tim grana ojača; najvišji pup po¬ 
tjera u novu granu s kojom se dojduće proletje opet 
postupa kako s prvašnjom. 

§. 11. Koja je još korist od ovoga postupka? 

Kolanje soka bude živahnije što pomaže, da cjep 
bujnije tjera. 

§. 12. Zašto treba kod ove vezitbe razlikovati koš- 
ćate voćke od zrnatih? 


Kod košćatih voćaka razviju se i tjeraju skoro 
svi pupovi prošle godine naraslih grana, dočim kod 
zrnatih voćaka osobito spodnji pupovi skoro svi spavaju 
a gornji samo tjeraju, česa radi uvjek laglje i savršenije 
košćate voćke uzrastu od zrnatih. 

§. 13. Jesu li svi pupovi jednako razvijeni i sa¬ 
vršeni ? 

Najgornji pupovi su podpuno razvijeni a od ovih 
je naravski najsavršenije razvijen skranji pup na ovršku 
(kićici). U sredini su pupovi slabiji, nižje stojeći su slabi 
a kod prstena su kano obumrli. 

§. 14. Kako se pupovi razvijaju i u grane tjeraju? 
Pupovi, koji su okomice na grani osovljeni, tjeraju 
šibe ravno u visinu ako nad njimi panj zarežemo; pu¬ 
povi, koji sa strane leže, tjeraju pobočno grane. 

§. 15. Kako se mlado drvetje reže, da dobijemo 
stožernu šibu? 

Odreže se n a d o k o m ili na s t r č a k ili na s 1 i e p o, 

§. 16. Kako se reže nad 

f okom? 

Na protivnoj strani pupolj¬ 
ka zareže se Šiba od sredine 
istoga prama visini njekoliko 
črknja nad vršak pupoljka (si. 
SI. 31. 29.) Zarežemo li blizu pupoljka 

tada isti posuši (si. 30.) Ako 
se šiba odreže prilično daleko od oka (si. 31.) tada se 
rana težko zacieli. 

§. 17. Kako se reže na strčak? 

Obično se nad pupom, koji ima potjerati u šibu 
panj odreže a na strčku preostavši pupovi se odstrane; 
kasnije se i strčak odreže. 

§. 18. Kada se služimo rezom na si i ep o? 

Rez na sliepo upotrebljavamo, kada kanimo grane 
prikratiti, koje itak kasnije se sasvim imaju odrezati; 
n. pr. pobočne grane. Istim rezom se služimo kod onih 
vrstih voćaka, koje odveć soka imaju (lupinjaste i jago- 
daste.) Obično se tada reže izmedju dva. 

§. 19. Kako se grane prirezivaju? 

Najprije se mora paziti da se odreže grana tik 
debla na ravno i to gladko. „Svaka ojača grana ima 
se u svojem spoju, gdje je iz stabla porasla ravno uz 
stablo odpiliti a rana bridkim nožem izgladiti; tako isto 
grančice tik uz deblo glavnih grana, i ako je moguće, 
vazda uz ili pod kojom mladicom, jer će, privlačući 
mladica mezgru, rana lakše zarasti. Hrk ili škaklja 
nesmije nigdje na drvetu ostati. 

Veće grane, da se neočehnu, imadu se ponajprije 
zdola pilicom pripiliti, a poslie se od zgora namjeri pila, 
da se uprav u dolnju rez izvede te ravno odrubi.Ran a 
se poslie nožem izgladi i voskom zaliči. w 

Pravila kod prirezivanja zrnatih voćaka. 

§. 20. Kako si odgojimo najlaglje stožernu granu ? 
Stožernu granu odgojimo si najlaglje ako ju pri- 
režemo kod najrazvijenijeg okomice stojećeg oka. 



SI. 29. SI. 30. 
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§. 21. Što treba u obće pamtiti kod rezanja? 

Ako je mladica još tanka i slaba prirežemo ju što 
bliže prstena. (Prsten voćke zove se ona točka gdje se 
stablo od koriena dieli.) Paziti nam je da bude grana 
što više kratka; tako se prireže uzastopce dvie i tri 
godine pazeć da panj bude svakako ravnog uzrasta 

Gdje je jaka zemlja, te mladica bujno potjerala, 
dosti je da ju jedanput prirežemo, dočim u lošjoj zemlji 
u kojoj mladica sporo napreduje, trebati će ju tri i če¬ 
tiri put prirezati, dok ojača i toliko visoka bude, koliko 
je za razgranjenje krune potrebito. 

Potjera li mladica bujno u visinu i dovoljnu bar 
debljinu si pribavi, tada ju nije treba prireza vati dosti 
da joj oko Ivanja pobočne grane odrežemo. 

§. 22. Kako se pobočne grane prirezavaju? 

Dolnje pobočne grane su uvjek jačije, te čim do 

2— 3 palca prirastu na vršku se škarami ili oštrim no¬ 
žem prirežu. 

§. 23. Kako si odgojimo ravno 
uzrasli liepi panj ? 

Nesmijemo granu tik onoga 
pupa odrezati iz kojega kanimo 
stožernu granu si odgojiti, već 
ostavimo mali 3—4 palca visoki 
strčak; ovaj će grančici služiti kao 
kolac, te se mora svezati k mladoj 
grančici širokim likom (SI. 32.) 
Kada nova grančica dovoljno pona- 
raste, odrežemo u srpnju strčak i 
ranu zaličimo voskom. 

§. 24. Kako treba postupati 
sa poboČnimi grananu? 

Kada je panj dovoljno debeo, 
tada se u proljeću pobočne grane 
jednostavno odrežu, a rane se vos¬ 
kom zamažu. Nu ako panj još nije 
dovoljno odebljao, odrežu se po¬ 
bočne grane na 3 do 4 palca du¬ 
žine od panja, a ove se stopram u ljetu ili ako slabo 
rastu stopram dojdućega proljeća tik panja odrežu. 

§. 25. Dali se kada pomagati mora pobočnim 
granam ? 

Osobito kod krušaka budu pobočne grane krivu 
ljaste; ove se moraju uz kolčić privezati, koji se odstrani 
čim grane ravno uzrastu. 

§. 26. Što nam je učiniti, ako se stožerna grana (za 
panj odredjena) kojim načinom ošteti? 

Najbližje najbolje oko ili mladicu odgojimo si za 
novi panj. 

§. 27. Što će reći rezati u krošnju? 

Kada je panj sa svojimi pobočnimi grančicami 
6—7 stopa visine narasao, tada se prireže; ostave se 

3— 4 grančice u raznom pravcu stojeće na panju. 

(Nastaviti će se.) 


Popravljanje suhih livada, koje se nemogu 
navodniti. 

Svaki gospodar zna, da trava može samo onda 
rasti, kad ima svjetla, topline i vlage; a čim ju bolje 
podupiru ove tri naravne sile, tim bujnije raste. Svjetlo 
i toplina u obće nestoje od volje gospodarove; nego 
vlage može nabaviti, dapače može i toplinu povećati, 
pak ovo je tako važno, da se tim u mnogih okolnostih 
ljetina na livadah više umnoži nego istim gnojem. 

Svjetlo je vrlo znamenit uvjet biljevna života: od 
njega dobiva bilje svoju mast (boju), a ponajviše i miris 
i okus, pak ono pomaže jošt i djelatnost ostalih ustroja 
Zato u tmini neće trava da raste, a kamo-li da rodi. 

Toplina je jošte potrebitija po bilje; bez stanovi¬ 
toga stupnja toplina neće niti sjeme nići, a kamo-li trava 
rasti. Zato po zimi nenapreduje bilje ni malo, već spava. 

Nego najviše treba travi vode: vodom prima u se 
različite vrsti zraka i podjeđno svoju hranu iz zemlje, 
magle i rose. Voda joj je dakle hrana, i jošt osim toga 
topilo, u kojem se tope čestice čvrste hrane; a bilje 
pije vodu ne samo iz zemlje svojimi žilami, nego i liš¬ 
ćem iz zraka. 

Pita se, jesu-li naše sjenokoše, na koje se voda 
nemože napustiti, u redu? Mogu-li na nje djelovati kako 
treba pomenute tri naravne sile? Moramo to zanijekati: 
dočim se oko oranica mnogo nastoji, te se je u tom 
pogledu već i dotjeralo do njekoga stupnja savršenosti 
— livade se nedokučivim nehajstvom zapuštaju, gdjeno 
bi se uprav one najbrže, najbolje i najprobitačnije po¬ 
pravljati mogle. Zbog toga nehajstva moraju oranice 
nedostatak krme nadomjestiti. Sijanje krme na polju važna 
je i potrebita pomoć: al nikada neka nezaboravi gospo¬ 
dar, da ovakva krma, dok ju spraviš, zadaje više truda 
i troška nego sieno i otava, jer ju treba sijati i zemlju 
orati; da krma u polju prije izdaje nego livada, i zato 
da je samo pripomoć, glavna pako stvar kod produkcije 
krme ostaju livade. Mala ti dakle slava, ako šiješ krmu 
na oranicu, a livade zapuštaš; sijanje krme je samo 
onda znak naprednoga gospodarenja, kad su i sjenokoše 
u najboljem redu. Nećemo pako pretjerati, ako rečemo, 
da se sada, u obće govoreć, neizvodi na naših sjenokošah 
niti polovica onakve i onolike krme, koliko bi se moglo 
i imalo. Pa da je gospodar ima onoliko, mogao bi više 
i ljepše marve hraniti, više i boljega gnoja dobivati, 
više i bolje ljetine sa svojih oranica nabirati, i ovako 
očevidno dohodok svoj umnožiti. Jošte valja uzeti na 
um, da nijedan popravak gospodarstva neplaća tako 
brzo, sjegurno i obilato uloženi trud, kao popravljanje 
sjenokoša. 

Pokle smo već više puti govorili o popravljanju 
sjenokoša u obće, kazat ćemo sada samo, kako se mogu 
bez velika troška i truda podići one livade, kojih ne- 
možerao navodniti. 

(Nastaviti će se.) 
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Dopis. 

Iz Varaždinskih Toplicah. (Zaključak Škol¬ 
ske godine.) Kao što se posvuda zaključuje školska 
godina izpiti za da se vidi napredak školu polazeće 
omladine, a isto tako i nastojanje organa kojim je po¬ 
vjerena obuka i uzgoj njihov, tako seje i ovdje zaklju¬ 
čila školska godina izpitom dne 3. kolovoza na dje¬ 
čačkoj kao što i na trorazrednoj djevojačkoj učioni u 
prisutnosti pogl. gosp. M. Barabaša, preč. gosp. opata 
Zadravca, iz Varaždina, obć. poglavarstva g. školskog 
nadziratelja i mnoge druge gospode i gospodja, i to sa 
takvim uspjehom, da se uvidilo koliko mnogo vriedi, 
povjeriti nastojanje uzgoja omladine takovim osobam, 
kao što su ovdešnji duh., pom. g. učitelj F. Bratić i 
gdčna učiteljica L. Mikešićeva. Osobitu pako hvalu za¬ 
služuje učiteljica, koja je svojim revnim nastojanjem tako 
daleko uspjela u šest mjesecih, (jer istom toliko vre¬ 
mena obstoji u nas djevojačka škola) koliko mnogi jedva 
za cielu godinu postigne. 

Milota je bilo slušati male djevojčice u bjelini obu¬ 
čene kako brzo i točno odgovaraju; pogledavši im pako 
pisanke, to si se začudio; jer u mnoga odrasla čovjeka 
ne ima tako pravilna i čista pisma, kao što u nekojih iz- 
medju otih djevojčica, videći pako ručno dielo, kao: 
vezenje, čipkanje i pletenje, onakove stvari, koje odras- 
lijim dosta posla zadavaju, to se može punim pravom 
sva hvala dotičnoj gdični. učiteljici dati. Nu gdje je volja 
i uztrajnost sve se postići može, tako i ovdje, ugledali 
se mnogi u ovu gdičnu. učiteljicu, te nastojali i oni to 
postići svojim revnovanjem i odgojivanjem omladine, 
zada se nebudu krivimi ćutili, ako im djeca u neznanju 
i neuki ponarastu. I. M. 


Odgonetka zagonetke n br. 15. 

„Zor a. 11 

RieŠila: Jelisava Šoštarie. 



(Naš hrvatski sabor) sastao se ove sriede u 
11 sati prije podne Sjednicu otvorio je predsjednik sa¬ 
bora g. odv. Krestić. Zastupnika sakupilo se svih ukupno 
do 40. Na vladinih klupah sjedio je preuzv. gosp. ban 
Mažuranić i presv. gosp. Živković. Predsjednik pozdravi 
gospodu zastupnike naglašujuć, kako je važno ovo za- 
sjedanje i moli jih da se oduže domovini sa svojim ra¬ 
dom. Zatim pročita podneske, što su na visoki sabor 
prispjeli, a izvjestitelj g. Gavro KiŠ potvrdjene zajed¬ 
ničke zakone. 

Vlastuik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


Buduć, da zakonske osnove za predbježni predlog 
saboru, nisu od Njeg. Veličanstva potvrdjene prispjele, 
a i većina gg. zastupnika nije se jošte u Zagrebu sa¬ 
kupila, s toga bi ova sjednica dignuta i buduća urečena 
za ponedeljak t. j. 10. o. mj. 

(Vladika Stojković) član narodne srbske 
stranke, što bi po crkvenom srbskom kongresu, kao što 
posljedni put javismo, jednoglasno izabran za karlo¬ 
vačkoga metropolitu i patriarha, nije kao takav po Njeg. 
Veličanstvu potvrdjen, pak je s toga isti kongres iza¬ 
brao dosadašnjega romanskoga metropolitu starca Ivač- 
kovića svojim patriarhom, te je sva nada, da će ovaj 
za takovog potvrdjen biti. 

(Preuzv. g. biskup Štrossmajer) vratio se 
je; hvala Bogu, u vrlom zdravlju iz Rogatca kući u 
Djakovo, te se uz put svratio u Zagreb i ovdje dva 
dana proboravio. Njeg. preuzvišenost je čvrsto odlučila 
sgradu graditi, samo da uzmogne Njegova galerija slika 
već do godine u Zagrebu smještena biti. 


Književnost. 

Izišao je drugi i treći svežeić „Zabavne knjižnice 41 , n kom 
se nadaljuje Kantorica, crtica iz gorskoga života, od ćeske pripo¬ 
vjedačice Karoline Svetle. „Kantorica 11 je križića baš liepa za či¬ 
tanje, i mi ju preporučujemo svim, koji su radi zabaviti se i za¬ 
jedno naučiti, kako puk u češkoj živi. Svaki sveščić stoji samo 
10 nvc. Tko želi predplatiti, neka uz ime i mjesto posije novce 
„Primorskoj Tiskari, 11 u Kraljevici (Portorč). 

Nakladom i troškom tiskarne marljiva i rodoljubna B. Pretnera 
u Dubrovniku izišla jeli. knjiga „Narodne Biblioteke 11 , i to Ostail 
Božje Ljubavi i razlike pjesme duhovne od Andrije Vitaljića, 
izdao Kan. Stj. Skurla. Mi smo već ovo djelo naviostili, zato nam 
sad neostaje drugo, nego preporučiti ga što toplije svim ljubiteljem 
naše stare knjige. _ 

Od 1. srpnja izilazi u Osieku list „Narodnost* 1 dva puta na 
tjedan, uz godišnju cienu od 8 for. Glavna mu je svrha sdruženje 
braće Srba i Hrvata. Uredjuje ga vrlo dobro g. Vago Gjurgjević. 


Na trgu u Varaždinu dne 30. srpnja 1874. 
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krmaka dovedeno 397 kom. prodano 285 kom. 


Nakladom našom izašla je vrlo dobro po- 
godjena slika pokojnoga Frana Kurelca, slav¬ 
noga našega učenjaka, na bojadisanoj podlog! 
n oblikn slike M. Mrazovića i I. Vončine. Ko¬ 
mad dobiva se kod na s po 5 0 novč. Deseti 
komad dajemo na dar. '*^8 

Administracija. 

lirzutiskoui Drag. Albreohta u Zagreba. 
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Poučan i zabavan tjednik za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kuslanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


21. Kolovoza 1874. 


Matija Gubec i „inužka puntarija“. 

(Nastavak.) 

Po GregorianČevoj dakle tajnoj radnji pobune se 
ponajprije god. 1571 kmetovi Tahievi, te se odreknu 
svake poslušnosti i odvisnosti prema svome gospodaru. 
Taj ustanak akoprem je bio sam po sebi veoma ne¬ 
znatne naravi, ipak pobudi u ono doba, kada su Turci 
po cieloj Hrvatskoj pa ćak do Zagreba provaljivali, ve¬ 
liku pozornost kod kralja Maksimilijana, na toliko f da 
oduzme Tahi-u komorsku polovicu imanja Stubice i Sused- 
grada, a samim kmetom i seoskim sudcem pismeno na¬ 
loži, da imadu od svake bune i neposlušnosti odustati. 
Medjutiem taj pismeni nalog dodje prekasno, kmeti ostanu 
neposlušni pače u svojoj se buni sve večma širili, jer i 
sam Tahi s druge strane opeta nehtjede slušati kralja, 
te se opirao predati komorsku polovicu imanja u ruke 
kraljevskoga poklisara, već napisa list na samoga kralja, 
moleć ga u tom listu, da ga bar tako dugo u uživanju 
pusti, dok najmovno vrieme prodje, da mu se nebudu 
staromu i bolestnomu njegovi protivnici rugali, da je 
morao kmetovom popustiti. Medjutim razgranjivala se 
buna orijaškimi koraci sve dalje i dalje po varaždinskoj 
i zagrebačkoj županiji. Stubica to leglo i priestolje svih 
tako tadašnjih kao i kasnijih da nereknem sadanjih zala, 
najednoć čudnom živahnošću oživi, te se mjesto u gos¬ 
podskom gradu pomoli u priprostoj seljačkoj kolibici 
iskrica pravde i poštenja, nu i strašne osvete nad okrut- 
nikom, koja kasnije toli silnim plamenom zabukti, da 
je trebalo vruće krvce od hiljade i hiljade ljudi da taj 
plamen pogase. Državni sabor u Zagrebu g. 1572. vidiv, 
da mu nije moguće više s dobra umiriti kmetove i ne¬ 
zadovoljni narod, koj poput spavajućeg lava, probudiv 
se, skoči na branik svoje pravice i svoga poštenja, po¬ 


šalje u Beč kralju dva poslanika, da traže pomoć proti 
pobunjenim kmetovom, nu Maksimilijan kralj, u mjesto 
da pošalje žudno očekivanu pomoć, pošalje svoje po¬ 
vjerenike u Hrvatsku, da razvide, nebi li se tobože dala 
ta seljačka buna s dobra utišati, kao da će dva švabska 
čovjeka kod hrvatskog naroda više moći opraviti, nego 
li cieli hrvatski državni sabor. Vidiv napokon i uvjeriv 
se i ovi, da će morati Tahi u svojoj strani buru žeti, 
kad ju je toliko godina sijao, predložiše, da se buntov¬ 
nici kazne strogo u ime stališa, pa to isto zaključi i 
sam sabor u Zagrebu. Nu lahko je bilo zaključiti, ali 
težko zaključak izvesti, seljaci bo nisu više slušali niti 
svoga zemaljskoga gospodina, niti sudce, a niti državni 
sabor, u slučaju prietnje pako, odvratili bi oni isto tako 
sa prietnjom, da ih imade što pieska u moru i lista u 
šumi; jedini mladi Gregorianec imao bi kod njih jošte 
za neko vrieme štovanje, što se iz toga vidi, što su istomu 
pomagali kod osvojivanja imanja Stubice i Susjedgrađa, 
Dok su se sada razpre izmedju vlastela provadjale i 
uredjivale, odvratio se po nješto pozor od seljačke za¬ 
čete bune, pa se je ova sve večma i neopažana raz¬ 
granjivala te svoja gromonosna krila pružala već ćak i 
preko granice naše domovine, daleko u Štajersku i 
Kranjsku dočim je u samoj domovini uz nju pristala 
sva Posavina, i cielo Zagorje. U Zagorju samom dakako 
bilo je glavno sjedište iste; tu bo pristadoše uz nju ne 
samo svi kmetovi, već i mnogi prosti plemići, pače i 
neki odličniji vlastelini, što biahu neprijatelji ili Tahi-u 
ili Keglevićem ili Erdody-om. Na čelu tieh plemića i 
vlastelina bili su u varaždinskoj županiji Sekelji i Zabočki, 
koji su opet u savezu stojali sa Gregoriancem i Konj¬ 
skim u zagrebačkoj županiji. Nu ta sva buna priličila 
je do sada jošte uvieke mirnomu šumskomu potoku, koj 
romoneć uzbijao bi svoje talase o gorsko kamenje, sada 
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pako tekar uzdigla se bura i oluja, koja iz dosada tiha 
potoka stvori silnu i neodoljivu bujicu, koja valjajuć se 
sa brda povuče sa sobom kamenite pečine, te uništi 
kraj svojieh obala vite jele i zelene omorike. 

Sluči bo se slučaj, koj dosele tinjajuću vatru, pod- 
juri u silni plamen, o tom pako pripovieda nam narod 
i poviest sliedeće: Grad Bistru posiedovao je za ono 
doba grof Krištof Oršić, u koga službi kao špan stojao 
čovjek imenom „Matija Gubec", rodom prosti seljak, 
ali inače muž pošten, bistra uma, pravedan, pa s toga 
upravo i veoma obljubljen od ostalih seljaka. Taj dakle 
Matija Gubec imao je, kako se pripovjeda, krasnu kćer, 
imenom Stanu, koja bi zaručena za Iliju Gregorića jed¬ 
noga od znamenitijih seljaka, Tahovih kmetova. U tu 
Stanu zagleda se Vladko Plovdin zapoviednik Tahovih 
konjanika, čovjek inače što se srdca tiče takav, kao što 
i Tahi sam; te se iste Stane htjede jednom dočepati, 
kada se je iz Stubičkog dvora od knjeginje Jelene kroz 
gustu šumu vraćala, nu slučaj i udes je htio, da mu 
nedodje u šake Stana Gubčeva već Mara Pozebćeva, 
zaručnica Pasančeva. U isti čas dok se to sa Marom 
Pozebćevom dogadjalo, izašalje Tahi opeta svoje sluge, 
da pliene njegove kmetove, što nisu zaostale daće jošte 
platili, te tom prilikom otmu sve u selu, do česa su doći 
mogli, a Pozebca Nikolu, otca ugrabljene Mare i Gre¬ 
gorića Iliju zaručnika Stane Gubčeve, uhvate, metnu 
jim na ruke lisičine, a o vrat lanceve, te ih tako tje¬ 
raše sapete u lancevih, u grad Stubicu, te ih na veliku 
radost i nasladu staroga Tahi-a baciše u najdublju grad¬ 
sku tamnicu. „Dovije ali dalje ne“! kliknu sada 
Matija Gubec kad je vidio, da mu je budući njegov 
zet utamničen, a od tog uzklika odjeknu sva stubička 
i zagrebačka gora. Seljaci pohrle jatomice k Matiji 
Gubcu, a taj ih u družtvu sa Andrijom Pasancem i Vin¬ 
kom Lepoićem povede u dvor stubički, te pošto jim 
Tahi nehtjede s dobra uhvaćenike na slobodu pustiti, 
provale oni silomice u tamnicu, spase si svoje drugove, 
te popale Stubicu. Na taj glas, o navali Gubčevoj na 
Tahiev grad Stubicu, sakupi se u kratak čas i to u po¬ 
četku mjeseca veljače god. 1573 oko Stubice i Sused- 
grada do 20 hiljada seljaka, oružanieh puškama, sabljama, 
sekirama i koječiem. 

Gubec vidiv toliku silu oko sebe sakupljenu, te 
poznavajući seljake kao takove, koji na svetinji narod¬ 
nog običaja i zakonu mnogo pače i sve osnivaše, sazove 
sabor. „Kud će suza neg na oko u , kaže naš narod, koga 
dakle da si do zla Boga oguljeni i uništeni seljaci za 
vođju izaberu, nego onoga, koj ih je dosele uviek i 
sborom i tvorom od samosilja i bezzakonja plemenitaša 
branio i Čuvao. Matija Gubec izabran bi na tom saboru 
jednodušnim uzklikom za kralja seljačkoga, ujedno pako 
zaključeno bi na grad Stubicu navaliti, te predobiv ga, 
u njem stolicu kralja seljačkoga namiestiti. Namišljeno, 
izvedeno, te moj Tahi, sa svojimi pristaši sedni na konja, 
te bježi brže bolje preko zagrebačkog sliemena u glavni 
grad Zagreb. 


Znajući Gubec, da neima ništa bez saveznika, po¬ 
šalje svoje izvanredne punomoćnike k slovenskim kmetom 
u Štajersku i Kranjsku Andriju Pasanca, Nikolu Pozebca 
i Vinka Lepoića, kojim do mala za rukom podje mno¬ 
žinu slovenske braće na oružje podići. Za svoga prvoga 
adjutanta postavi svoga budućega zeta mladoga Iliju 
Gregorića, vojsku pako oruža si sa 30 dugih lumbarda 
i sa više topova na kolih, koje je sve bio pooteo stra¬ 
nom u samom gradu Stubici, stranom pako u drugih 
vlastelinskih mjestih. 

Razrediv si tako Gubec svoju vojsku, te dobiv sa 
svijuh strana dobre glasove ob uspjehu svojieh posla¬ 
nika, razdieli svoju vojsku na tri odjela. Prvi odiel po¬ 
šalje u Posavinu, koj razoriv grad Samobor i ubiv okrut¬ 
nim načinom ondešnjega vlastelina Puneka, provali po¬ 
put silne bujice nad Kerestinec, Okić i Susjedgrad te 
posvuda kuda bi prolazio popali i razori sve, što je samo 
plemenitaško ili vlastelinsko bilo. Drugi odiel, što je 
bio nad Brežce poslan u Štajersku popali Erdodiev 
Cesargrad, zarobi tu množinu oružja i lumbarda, podje 
napred naumiv se sastati sa onim trećim odielom, što 
ga je sam prvi adjutant Gubčev, Ilija Gregorić u Kranj¬ 
sku vodio, te odanle htjedoše tako sjedinjenimi silami 
provaliti i udariti na Varaždin, za tada Erdody-ev grad, 
u nadi, da će se tu na varaždinskom polju sraziti sa 
plemenitaškom vojskom. 

Nu kao što se iz svega vidi taj Gubčev adjutant 
slabo je imao vojvodskog znanja; jer dodje barun Josip 
Turn sa nješto preko pet sto svojih konjanika, te na¬ 
vali v 5. veljače na nepripravne seljake razbije ih i pro- 
ćera preko Krškoga do Save, gdje ih se mnogo potopi, 
dočim se drugi kojekuda po gorah i šumah razbjegoše. 
Malko zatim, potučen bi isti Gregorić sa odjelom svojim 
od 3000 seljaka u Štajerskoj, ne daleko od Beilensteina, 
na što Ilija prema sv. Petru kod Kunsberga krenu, nu 
i tu bude napokon od Juraja Srottenbacha razbijen, do 
500 seljaka bi uhvaćeno, a sam Ilija jedva živu glavu 
u hrvatske gore iznese. 

Sretniji, nego li u susjednoj Sloveniji bili su se¬ 
ljaci u našem Zagorju, gdje pod vojvodstvom samih 
vlastelinskih činovnika porobiše Keglevićev dvor kod 
Krapine, razoriše ga do temelja, pooteše vino, žito, blago, 
počiniv tako Kegleviću štete od preko 10.000 forinti 
u zlatu. 

(Konac sliedi.) 


Kratak nauk o voćarstvu liamienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Drugo poglavje. 

Pravila kod prirezivanja zrnatih voćaka. 

(Nastavak.) 

§. 28. Kako se obrezavaju u krošnju one voćke, 
koje se u cjepilnjaku goje? 


Digitized by ^.ooQie 



— 131 - 


Voćke, koje se u cjepilnjaku goje režu se u kroš¬ 
nju, kada visinu od 6—7 stopa dostignu; ovo rezanje 
se opetuje, ako po vise godina tamo ostati moraju svako 
proljeće. Naime prirežu se glavne mladice tako, da samo 
6 do 8 pupova na njih ostane; pobočne grane, ako su 
gUBte, sasvim se izrežu ili se njekoje sa 3—4 pupa ostave. 

§. 29. Kako se postupa s bujnimi voćkami, koje 
se nedadu kao velika stabla odgojiti? 

Njekoje vrsti jabuka i krušaka neuspievaju kao 
velika stabla, zato ih gojimo kao mala drveta. Plemenita 
mladica, čim njeku visinu postigne se odreže i ostavi 
se na njoj 4—5 pupova, najvišji pup potjera u glavnu 
granu a ostali nižje njega stojeći u pobočne grane. Slie- 
dećih godina opet se sa pobočne grane 4—5 pupova pri- 
reže, dočim se glavnoj mladici 7—8 pupova ostavi. 

Pravila za rezanje košćatih i lupinjastih voćaka. 

§. 39. Kako se obrežu trešnje? 

Trešnje, koje se još kao divjake obično 6—7 stopa 
visine odgojivaju, samo se jedanput u krošnju prirežu, 
jer već same kašnje u pravilnu krošnju rastu. Ako su 
slučajno posadjene na lošoj zemlji i slabo rastu, prirežu 
se piramidalno kako §. 29. kaže. 

§. 31. Kako se postupa sa šljivami? 

Divjake nisu obično tako odgojene, da bi se moglo 
oplemenjivanje u krošnju preduzeti, nu ako bijaše to 
moguće to se samo jedanput grane u krošnju prirežu. 

§. 32. Kako se postupa s oplemenjenimi šljivami? 

Budući da mladica prve godine uz najpovoljnije 
okolnosti do 6 stopa visine potjera, to se ova neobrezava, 
samo se pobočne grane na 1. palac (od stožerne grane) 
prirežu, a stopram druge ili tretje godine reže se ova 
u krošnju, dočim se sve suvišne križajuće se grane izrežu. 

§. 33. Kako se odgoji orah i pravi kostanj? 

Oba potjeraju sasvim lahko u jaki i visoki panj, 
te se o Ivanju ili u proljeće pobočne grane samo ob¬ 
režu. Krošnju si tvore popriečnimi granami sami; nu 
nepodnašaju obrezivanje glavnih grana. 

Priredjivanja tla. 

§. 34. Kako treba prirediti tlo za cjepilnjak? 

Ako je cjepilnjak već voćkami zasadjen, to se 
mora triput na godinu prekopati: u proljeće, u lipnju i 
rujnu. Ako bi poslie rujna još travom zarasao, mora 
se i četvrti put porahljivati. 

§. 35. Kada i kako ima se porahljivanje preduzeti? 

Najbolje u proljeće običnom motikom i to kad se 
zemlja presušila. Osobito treba paziti da se korienje 
mladica neošteti; kada se ipak koji korien ozledi, valja 
ranu oštrim nožem izgladiti i voskom omazati. 

§. 36. Jeli od potrebe tlo gnojiti? 

Ako je tlo po pravilih, kako jurve rekosmo pri- 
redjeno, nije od potrebe ga gnojiti. 

§. 37. Ako je gnojenje potrebito kakav gnoj mo¬ 
žemo upotrebiti? 


Frižak, neizležen gnoj nesmije se upotrebiti. Veoma 
dobra je za taj posao zemlja iz drvociepa, gnjile vunene 
krpe, muka od kostih i. t. d. 

Privezivanje mladih voćaka uz kolac. 

§. 38. Kako se postupa s lietnimi mladicami? 

Mladice, koje su u ljetu ponarasle na vočkah u 
zimi ili u proljeću ciepljenih, moramo čuvati pred vje¬ 
trom drugom kojom nesgodom, da se neprelome; zato 
je vežemo čvrstim likom uz pristavljeni kolac, ili kod 
cjepljenja uz ostavljeni stržak ili uz jake grane. Dogodi li 
se, da neimamo prilike nijednim od ovih sredstva se 
poslužiti, tada se prirežu uz panj tanki kolčići uz koje 
se mladice svežu, ali i odstrane, čim suvišnimi postanu. 

§. 39. Kako se postupa sa krivuljastimi voćkami? 

Takove voćke pri vežu se rukovetom od slame ili 
šibicami od vrbe za kolac, nu vezanje ovo mora se 
tako obaviti, da slama izmedju voćke i kolca na križ 
dodje (oo ) po tom se preprieči, da se vjetrom nihanoj 
voćki kora o kolac neodrubi. 

§. 40. Kako se zabode kolac? 

S one strane s koje najmanje vjetar puše, zabode 
se uz voćku pažljivo kolac, da se korienje neozledi a 
kolac inače prieko krošnje nedosiže. U kasnu jesen od¬ 
strane se svi kolci a jame se zapune. 

§. 41. Koje grančice su mladoj voćki škodljive? 

Najviše škode na korienju i divjaki porasle mla¬ 
dice, zatim jalove grane —izbojci— koje drugim plodnim 
granam sok uzimaju. Ovih netreba trgati, već oštrim 
nožem odrezati i rane voskom zaličiti. U ostalom ako 
je voćka zdrava i liepo napreduje rieđko se takove 
grane pojavljuju. 

Neprijatelji mladih voćaka. 

§. 42. Koje izmedju četveronožnih životinja mogu 
najviše škode počiniti u cjepilnjaku? 

Zec i voluhar. 

§. 43. Kako se lieči od zeca oglodana voćka? 

Voćku, koju je zec oglodao, težko je liečiti, osobito 
ako je duboko u koru zagrizao. U tom slučaju treba 
ranu izgladiti, tekućim, mrzlim voskom polijati ili se 
omaže sraiesju od gline, govedskoga balega i pepela. Ako 
je moguće omazati ranu prije nego se je posušila, tada 
će još i kora na novo narasti. Obično se mlado drvetje 
obloži 4—5 stopa visine trnjem, da zec do njega nemože. 

§. 44. Što nam je činiti, ako je zec preko polovice 
drvo nagrizao? 

Ovako oštećeno drvo odreže se izpod počinjene 
rane, te se odgoji nova mladica. 

§. 45. Kako treba čuvati voćke od voluhara? 

Ako znamo, da ih blizu cjepilnjaka ima, najbolje 
im podati praničnoga testa ili inoga otrova pomješana 
u krugljice od sira. 

§. 46. Koji kukci škode voćkam? 

Ponajviše gusjenice, kljunak ušenac i crvac. 

§. 47. Kako se u obće postupa proti ovim nepri¬ 
jateljem ? 

* 
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Pohvataju se u lončić i unište se. Nu ne samo 
kukce treba utamaniti već i gnjezda, zamotano lišće i 
sjemeni prstenci moraju se odtrgnuti, jer se u njih jajca 
nalaze, iz kojih bi se gusjenice polegle. Za obiranje 
gusjenici na visokih drvih služe nam gusjenične škare, 
kojimi se grančice sa gnjezdi od gusjenica obrezati mogu. 

§. 48. Kako se postupa proti ušencem? 

Najbolje ih je sopunicom ili duhanovom vodom ode- 
pirati, ili uništiti dimom od starih krpa ili žvepla. 

§. 49. Što si imamo zapamtiti glede mrava? 

Mravce, koji se medju korienjem nastane, što biva 
ako je voćka tako zlo usadjena, da joj medju korienjem 
šupljina i praznina ostane, treba odstraniti. Potrebno 
je dakle zemlju okolo korienja izkopati, mravce sa jajci 
u košaru pobrati, pa ih daleko na stranu odnesti, praz- 
noću ili šupljinu dobrom zemljom napuniti i sve opet 
poravnati. 

Škodljivo je pako mravlje kipućom vodom pariti, 
ili stablo voćkino uljem ili kakovom mašću mazati. 

U ostalom mravci si traže hrane tamo, gdje imade 
ušenaca, s toga su drvu ikoristni. 

§. 50. Kako se brani voćka od crva? 

Omaže se stablo gašenim vapnom. 

§. 51. Kako se obrani drvo od medljike? 

Medljika postane, kada se drveće nemože pravilno 
izparivati, ono se tako rekuć bolestno poti. Tomu zlu se 
doskoči, ako lišće svježom vodom poškropimo. Cesto 
pomaže dobra kiša. 

§. 52. Kako treba drvo snažiti od hrapave kore 
i mahovine? 

Hrapava kora i mahovina, koja voćke na močvar¬ 
nom i zločestom zemljištu obraste, mora se strugačem 
ostrugati i ostrugano mjesto se namoči slabim, razstan- 
jenim lugom; jer pod hrapavom korom nalazi se mnogo 
crva, koji voćku izjedaju i kvare; mahovina pako stra¬ 
nom šupljice, a a njimi odušak drvu zatvara, a stranom 
pako oduzimlje drvu potrebiti sok. 

§. 53. Kako se pomaže mrazom oštećenim voćkam? 

Mrazom oštećene mladice se odrežu. 

§. 54. Imade li još kakvih bolesti. 

Imade, kao n. pr. trulost drva, koja dolazi od 
rana, zadanih drvu obrezivanjera i gulenjem kore; ove 
treba marljivo voskom liečiti; guba, koja je posliedica 
trulosti izpod kore; tekli na, koja pišći iz drva, ovu 
treba gladko do zdravoga drva izrezati i ranu voskom 
omazati. Ako se ove bolesti pokažu na mladoj voćki, 
najbolje će biti, odpiliti ju i iznova cjepiti. 

§. 55. Kako se u obće lieće rane mladih i starih 
voćaka ? 

Svaku ranu, dok je još frižka, treba voskom oma¬ 
zati, inače će se lahko trulost prihvatiti drva u voćki, 
te će ova bolovati i biti kratka života. To je i uzrok 
trulosti mnogih voćaka u obće i gubivosti njihove, što 
se rane otvorene ostavljaju. 

Za poveće rane upotrebi katran. Ako je katran 
preredak, pridaj mu prosipana pepela, ilovice suhe, u 
prah stučene, ili čadja. Ovako priredjen katran od velike 


je koristi za voćke, jer u njem nalazeći se kreozot pro¬ 
bije za jednu crtu u drvo, te ga umrtvi i obćuva od 
truhlosti; ujedno služeći joj mjesto kore, nemože do 
živa drva doprieti ni zrak ni vlaga. Rana pod katranom 
najsigurnije cieli, pri velikih ranah je od nužde, da se 
svake 2—3 godine katranom omažu, dok nezaciele. . 

Ako li uz poveću ranu s kojega kraja nikne mla¬ 
dica, to će prije rana zacieliti, kako jur rekoh, jer mladica 
privlači sok, da rana prije zakipi korom, s toga nevalja 
takovih mladica odkidati; tu bo sama narav pomaže 
voćki, da joj rana zacieli. 

(Nastaviti će se.) 


Čišćenje vina. 

Piše C. K. 

Kod ciele manipulacije vina neima nijedno pita¬ 
nje, u kojem bi vinogradari nesložniji bili, kao upravo 
u pitanju čišćenja vina. Jedni zabacuju čišćenje posve, 
doČim ga drugi za nuždnu potrebu drže. U jednom 
podrumu nesmije nijedno vino, u drugom pako mora sve 
vino čiŠćeno biti. Jedni daju prednost morunjera mje¬ 
huru (Hausenblase), drugi Šelatinu (Gelatine), treći kliji 
(Leim), krvi, mlieku a napokon njeki bjelancu. Imade 
osim toga još dovoljna množina drugih čistila u praš- 
natom ili drugom krutom stanju, takodjer u tekućem, 
nu sva ova sredstva sastoje se ipak od jednoga te istoga 
gore navedenih, te jih samo trgovci veoma preporučuju. 

Isto tako smo nesigurni u kolikoći čistila i u na¬ 
činu, kako se ovirni postupa i kako se upotriebljuju. 
Da li se raztopljen morunji mjehur (Hausenblase) ugri- 
jati, bjelance na snieg tući mora ili ne. 

Nu ipak je i to dan danas već bolje protumačeno, 
te svakome više manje poznat postupak čišćenja sa ovim 
ili onim sredstvom. 

Mi nećemo razpravljati ovdje, koje je od napome¬ 
nutih sredstva najbolje, jer se je o tom već dosti puti 
poveo razgovor, nu reći ćemo, da imade osim ovih sred¬ 
stva još drugih, koja su kadra mutno vino očistiti, te 
su jednostavnija i bolja. 

Sredstvo ovo, koje ćemo ovdje opisati, je tako 
zvano prekapanje vina (das Filtriren). 

Prijašnji nastroji osnivahu se najviše na tom, da 
se je mutno vino kroz stanovitu kolikoću papira prešalo. 
Ovaj postupak bio je dosta nespretan i nesavršen, s toga 
se je i od njega odustalo. 

Od novijih nastroja se je osobito dobrim pokazao 
onaj, koj će takodjer podosta poznat biti, u slici valjka 
od bieloga lima, te je 5—6 stopa visok, a stopu do 
1 i pol širok. Na gornjoj strani učvršćena su vjesila, 
na koja se objese vrećice, sašivene iz platna, nu ne 
preriedkog, jer bi vino isto takovo kao što ga ulismo, 
moglo i iz ticati. 

Nastroj je ovaj toli dobro poznat, da ćemo i nje¬ 
govo opisivanje 'mimoići, te se baviti sa jednim novijim, 
koj je veoma jednostavan, nu sa tako dobrim uspjehom 
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rabljen stroj, da ga je vrieđno preporučiti, a može ga 
svaki prosti bačvar prigotoviti. 

Kod ovoga aparata glavnu ulogu predstavlja pje¬ 
šak, sitno kamenje ili samljeta staklovina. 

Za bolji i razumljiviji dokaz navesti ćemo kratak 
primjer, koj će nam jasno kazati valjanost stroja i dobro 
djelovanje pjeska, kamenja itd. 

Zavirimo malo u prirodu, motrimo okom 
rieke i potoke, te vodu, koja njimi protiče. Voda ova 
sadržaje dosta nečistoće u sebi, te ju s toga i vidimo 
mutnu; odkud ipak dolazi, da opažamo osobito na pli¬ 
ćih mjestih i čistu vodu? 

Na ovo pitanje je sasvim lahko odgovoriti. 

Voda, koja bijaše mutna, čim je dalje tekla, sve 
to čišća bijaše, nečistoće njezine padale bi na dno, te 
se prihvaćale kamenčića i pjeska, na dnu se nalazećega. 
Uzmimo n. pr. jedan čist kamenčić i bacimo ga u vodu, 
ako isti kamenčić 
pustimo od pri¬ 
like njekoliko sa¬ 
ti u vodi, to je 
isti onaj, koji smo 
čist u vodu ba¬ 
cili, sada posto ga 
izvadismo, omo¬ 
tan blatom i dru¬ 
gom nečistoćom, 
te izgleda, kano da 
se ga njeka plje- 
san prihvatila, a 
obično je tamno- 
zelenkaste boje. 

Liep je tako- 
djer primjer, da 
kamenje i pješak 
prima svakojaki 
smet vode na sebe, 
što ga imamo kod 
cisterna. Voda ki- 
Šnica nije sama po sebi čista, pošto je pako protekla 
kroz kamenje i pješak, postala je tako Čistom, da ju 
prikladnom za piće rabimo. 

Kao sto u ovih primjerih razjasnismo djelovanje 
pjeska i način djelovanja, isto valja i kod ovog aparata 
za čišćenje vina. 

Vino, koje je mutno, te proteklo budi kroz pje¬ 
šak, kamenje ili saraljetu staklovinu, zaustavilo je svoju 
nečist na stienah pjeska, te iztiče sasvim čisto van. 

Da se stvar laglje shvatila bude, priđodajemo ovdje 
sliku cieloga aparata, kojim se postupa na sliedeći način: 

Lagav sa vinom, koje čistiti kanimo, mora stojati 
na uzvišenom mjestu, s toga, što treba da vino u naš 
stroj utiče tolikim tlakom, da može prodrieti kroz pješak, 
staklovinu ili kamenje itd. 

U lagav x utaknemo ciev a, koja je iz kaučuka, 
te koja je svojim krajem utaknuta u ciev dolnjega poda 
našega aparata b. Nečisto vino iz lagva x utiče kroz 


ciev a i kroz doljni otvor b u prazan prostor c. Pošto 
je u prostoru c vino sakupljeno i tlakom siljeno, to 
prodire dalje kroz doljnje probušeno dno d. Na pro- 
bušenom dnu d nalazi se suknena krpa e , na ovoj opet 
naslaga sitnog kamenja, pjeska ili staklovine, a naslaga 
je 3—4 palca visoka pod f. Na naslagu f dolazi opet 
suknena krpa < 7 , a na ovu potonju gornje probušeno 
dno h. Nečisto vino, pošto je došlo u prostor c, probija 
svojim tlakom kroz doljnje probušeno dno d , kroz suk¬ 
nenu krpu e , kroz staklovinu, kamenje ili pješak f 7 gdje 
se nečist na stienah pjeska ili kamenja zaustavlja, te 
vino od nečisti oslobodjeno, prodire još kroz gornju 
krpu g i napokon kroz gornje probušeno dno h, odkud 
dolazi u prostor i, te iztiče otvorom i cievlju j sasvim 
čisto u podstavljen lagav y . 

Na gornje probušeno dno dodju ležati đvie grede 
1 i pol' debele, koje označujemo sa tn n, na ove opet 

dolazi popriečna 
greda k f takodjer 
od prilike 1 i pol 
stope debela, te 
napokon šaraf l } 
kojim pritišćegre- 
da k dvie grede 
m n i probušeno 
dno h u tu svr¬ 
hu, da se nebude 
pješak i ostalo 
moglo micati i da 
je sve skupa do¬ 
bro pričvršćeno. 

Iz opisa toga 
mislim, da će biti 
svakome uporaba 
razumljiva i svat¬ 
ko će uviditi, da 
je ovaj stroj sa 
malim troškom 
skopčan, pa što 
je najviše vriedno, da se valjanome uspjehu nadati mo¬ 
žemo, a netreba nam se bojati kao kod čišćenja sa 
šelatinom, bjelancem itd. da smo previše ii premalo od 
čistila uzeli. 

Napomenuti mi valja, Što je već i po sebi razum¬ 
ljivo, da se pješak i kamenje prije porabe dotle sa vo¬ 
dom prati mora, dok voda sasvim čista neodtiče. Ta¬ 
kodjer se nesmije uzimati pješak, sadržavajući vapna u 
sebi, buduć vapno škodljivo na vino djeluje. Cieli aparat 
ovaj nješto je veći od obič. škafa, tko si želi naručiti 
i pokus šnjim praviti, taj se kajati neće. 

Popravljanje suhih livada, koje se nemogu 
navodniti. 

(Konac) 

Mekota mora biti prhka, da trava uzmogne pu¬ 
štati svoje žilice u dubljinu i vaditi odanle hranu. Upravo 
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zato oremo oranice. Nego i livadnim travam treba rahle 
i prhke mekote; jer ako je ova tvrda i čvrsta, nemogu 
žilice trava u nju prodirati. Pa to nije jedina korist 
prhke mekote, nego ova pije jošt i više od tvrde zem¬ 
lje, zraka, topline, kiše i rose, što je sve potrebit uvjet 
razvitku bilja. Prhka mekota pije više, a pije i laglje 
vodu; na njoj neostaje kišnica na vrhu, nego se razilazi 
u dubljinu, gdje neće lasno izhlapiti, pa kad na površju 
nestane vlage, onda ju piju žilice iz dubljine. Drugo je 
na Čvrstoj mekoti. Kad padne kiša, sva voda ostaje na 
vrhu, i to dotle, dok na suncu ili vjetru neizhlapi. Tako 
se trave ozgor guše u vodi, a žilice neimaju potrebite 
vlage za svoj rast i razvitak. Uz to se zemlja ozgor 
splavi, sčvrsne i stvrdne, da nemože u nju probijati ni 
sunce ni zrak. 

Samo se dakle kaže, da i livadam treba prhke me¬ 
kote, najpače onim, kojim i onako dosadjuje često suša, 
zato što nemožemo vodu na nje napustiti. To i jeste 
glavni uzrok, zašto takve livade malo siena daju, ako 
je godina ikoliko suha. Nego pita se, kako ćemo do¬ 
skočiti tomu zlu, a da nemoramo zaorati busen? Uprav 
odgovor na ovo pitanje predmet je ovoga članka. Da 
se ovakve suhe sjenokoše poprave, tomu ima jednostavno 
sredstvo. Gdje zemlja nije sasvim propletena starimi 
jakimi a mrtvami žilami od busena; gdje je paža dosta 
Čvrsta, a sastoji se većinom iz dobrih trava: valja ju 
podrezati, a zemlju pod njom umekotiti i porahliti. Samo 
se kaže, da se to ondje ima izvesti, gdje je zemlja dosta 
duboka. 

Nego kako ću ja pažut podsjeći i podrezati? — 
Tomu su izumili osobit plug, nazvan podsiecalo busena, 
Ovo orudje podsičca 1 stopu široke i 2V a palca debele 
krpe od busena koje se onda skupljaju na jedan kup; 
pa kad se ovako sva livada kao ostruže, poravna se 
ođfcrivena mekota, gdje treba, preore običnim plugom 
6—8 palaca duboko i pobrana uzduž i poprieko, da se 
razmrve sve grude. Ovim oranjem se umekoti zemlja 
tako, da može u nju probijati vlaga, sunce i zrak, ter 
onda podaje opet dosta hrane travam na njoj rastućim. 
Pokle smo ovako mekotu porahlili i priredili, pokrit 
ćemo ju opet onimi krpami od busena, popuniti režke 
zemljom i povaljati busenje težkim valjera. Da se žilice 
brže i bolje pruže, pospi busen mješancem ili štalskim 
kratkim gnojem. Ovo treba jošt i zato učiniti, da od¬ 
vratiš s livade marvu, koja bi ti ju svu razgazila i tako 
uspjeh posla zapriečila, da tamo dodje. 

Najzgodnije vrieme za tu radnju je mrtva jesen 
i prvo proljeće, kad se više netreba bojati ljuta mraza. 
U jedan dan možeš ovako podsjeći 1 jutro livade, ako 
samo imaš dosta ljudi, da dospievaju skupljati podsje- 
čen busen. 

Mnogi naš seljak čitajuć ovo, pomislit će u sebi: 
„šta se sve nepotrebuje od gospodara! Da se ja sada 
onako mučim s livadom!“ — Istina, da je to muka; da 
je komodnije nesijati i neorati, nego samo kositi i kući 
voziti. — Blago onomu, kojemu to može biti; al sva¬ 
komu lje nemože — pak uprav onim je namienjen ovaj 


članak. Neka si sami izračunaju, što je po njih bolje: 
mučiti se njekoliko dana baš onda, kad neima drugoga 
prešnijega posla, pa povraviti svoje livade na više go¬ 
dina i imati dosta dobre i liepe krme: ili pako mučiti 
se od godine do godine s nestašice krme, hraniti ku¬ 
kavnu marvu tako, da zimu samo pregladuju, a s proljeća 
zbog mršavosti i slabosti nije ničemu; ili ju baš pro¬ 
dati morati po što po to, kad nestane svake krme. Čini 
mi se, da je tu lahak izbor po razborita i napredna go¬ 
spodara. Njemački i englezki gospodari služe se vrlo 
često ovim podsiecalom busena i to s dobrim uspjehom; 
nego naše nikad neorane, a slabo i gnojene livade tre¬ 
bale bi ga jošte više. 


Dopis. 

Iz Stupnika. Bože nedaj gorje, ljetina nam u sva¬ 
kom obziru ljepa i izdaj na, naši gospodari vesele se, 
da će jednom moći zapustjene hambare opet ako ne 
posve, to bar poniešto puniti; bude li nam dobri Bog 
dao ljepa i mirna zraka, to očekujemo obilno kukuruze 
i prose 

Kraj toga imadu se žitelji još čemu veseliti, prije 
dvie godine bacaše župljani naši žalostan pogled na nji¬ 
hovu njim obljubljenu kapelu Sv. Benka; nu danas se 
ponose njom, jer imade dosta župnih crkv&, koje ni iz 
daleka nemogu vajnštinom, kamo li nutarnjim uredjenjem 
takmiti se ljepotom ove kapele, a to imadu župljani je¬ 
dino zahvaliti svomu revnomu župniku Mirku Belasu. 
U toj crkvici uredjena su tri žrtvenika, kao da su da¬ 
nas iz nova načinjena; na slavu božju, veselje župljana 
a diku revna župnika Mirka Belasa. 

Jedva uredi taj mladi, ali zbilja revni župnik za- 
pustjenu kapelu, evo već snuje, kako da uredi i župnu 
crkvu, akoprem bijaše do sele ljepa, ponovljuje joj ipak 
veliki žrtvenik, koj stoji, budnć je ovelik i znatnu svotu 
troška, kako čujemo blizu jedne hiljade; a evo za nje¬ 
koliko daria podići će oholo i svoju ponovljenu glavu, 
ta doista za vajnski sviet krasna crkva, jer će njoj zvonik 
i vajnski strmen biti posve ponovljen, a to sve bez da 
župljani i novčić doprinose. A što da rekne učiona; 
kojoj je Mirko Belas revnim ravnateljem; što drugo 
može, do svesrdne zahvale, jer joj je ne samo savjetom, 
već i požrtvovanjem sklon i odan, o svom bo trošku, 
u napredak mladeži i zabavu učitelja, predbraja: Pučki 
prijatelj, Smilje, Bršljan i Glasnik sv. Josipa, a po¬ 
klanja časopise i knjige, da se već sada knjižnica škol¬ 
ska, ljepim redom spisa i knjiga ponositi može: Znamo 
da netraži naš župnik, da mu znade ljevica, što desnica 
dade; nu nijesu li dična njegova djela? a bili ljepo bilo, 
da se jih nesjetimo zahvalnošću, pa da se dobra djela 
nehvale ? 

Zato ćeš nam dopustiti da Ti se opet najavimo 
„Prijatelju pučki u , bar onda, kad će biti posvećivanje 
ponovljenog hrama. Nemožemo ovdje zašutjeti, i požr- 
tvovanje obćine, obćinskog zastupstva, napose g. biljež¬ 
nika Krmpotića, i mjestnog sudca gosp. Kolmana, koji 
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nastojahu svom silom, da je školska zgrada i učiteljev 
stan ponovljen i uredjen. 

S toga, hvala neka se ori takovim domoljubom, 
i braniteljem sv. vjere, prosvjete i zakona, pa ugledali 
se mnogi u njihov primjer. 



(Rođjen dan Njeg. Veličanstva) našega 
premilostivoga kralja Franje Josipa I. proslavljen je ove 
godine u utorak po čitavoj našoj domovini osobito sve¬ 
čanim načinom. U Zagrebu predstavljalo se u sjajno 
razsvietljenom kazalištu, a predstavi prisustvovali su u 
svečanoj odori preuzv. g. ban, zapovjedajući general i 
ostali dostojanstvenici. Predvečer kao što i ranim jutrom 
samoga dana obilazila je vojnička glasba ulicami grada, 
dočim je zoru navještivalo gruvanje topova. U 9 sati 
bila je svečana služba za vojničtvo u crkvi otaca Franje¬ 
vaca, a za civilne oblasti u prvostolnoj crkvi, što ju je 
služio sam preuzv. g. nadbiskup Mihailović, te kojoj su 
u svečanom odjelu prisustvovale sve oblasti i visoki 
hrv. sabor. Pojedine momente službe božje označivala 
je grmljavina topova. Posije mise predstavile su se sviet- 
lomu banu oblasti, te su izrazile svoje počitanje i iskrene 
želje što jih goje prema Njeg. Veličanstvu. Isti dan dao 
je preuzv. gosp. ban u svojih dvorovih svečani objed, 
na koj je bilo 40 osoba pozvanih, a medju ovimi: Preuzv. 
gosp. nadbiskup, zapovjedajući general Molinary, presv. 
gospoda biskupi Kralj i Pavlešić, grads. načelnik Vončina, 
nar. zastupnici Mrazović i Cernadak, gospoda gjenerali 
grof Gjuro Jelačić i Kulmer, vitez Gjurić i Magđeburg itd. 
Za cielo vrieme objeda svirala je vojnička glasba pod 
banskimi prozori na Markovu trgu, a zdravicu Njeg. 
Veličanstvu popratila je sviranjem carevke, dočim se 
joj je gruvanje topova sa brda kalvarije odazvalo! 

(U Varaždinu) proslavili su takodjer osobito 
svečano taj dan, u cielu svečanost uzveličala je si. gra- 
djanska oružana četa' sa svojom glasbom. Posije podne 
istoga dana u 4 sata imala je ona svečanu užinu u on¬ 
dašnjem Graberju, kojoj su prisustvovale gradske i voj¬ 
ničke oblasti. Gruvanje mužara označivalo je pojedine 
zdravice. 

(Bismark i Varaždin!) Tko to pročita, odmah 
će si pomisliti: ta šta imade to dvoje zajedno posla?! 
Čujte, pak se smijte! Na Bismarka se pucalo, a kroz 
to je uzavrila „das deutsche warasdiner Blut“, te oni 
u svojoj, čovjek nezna pravo krstiti, da li preuzetnosti 
ili ludosti, poslali njemu adressu! A tko je potaknuo tu 
adresu ? Osobu neznamo jošte, ali to smo sjegurno uvje¬ 
reni, da nitko drugi, nego onakav čovjek komu je uvjeke 
na jeziku „wo ist des Deutschen Vaterland“, te koj 


prodav svoj „Reisebtindl 44 kakovomu w trdđleru u došao 
je prije ne davna kao prnjavora u Varaždin, a sada 
misli, da smije ondje svoje njemačko koprcanje nasta¬ 
viti. Medjutim bio tko mu drago, mi smo mu zato sva¬ 
kako vrlo zahvalni, u njem bo našli smo već jednoga 
stanovnika za našu novo otvoriti se imajuću ludnicu! 
Kad doznademo podpisaće, ilustrirati ćemo malko po¬ 
bliže tu cielu stvar! 

(Sto hrvatski sabor radi?) U ponedeljak t. j. 
10 . o. mj. nastavile su se sjednice, kao što bi to pos¬ 
ljednji put urečeno. Predsjednik g. Krestić otvori sjed¬ 
nicu, te pošto bi ovjerovljen zapisnik prve sjednice, 
predade svietli ban saboru na ustavno razpravljanje šest 
zakonskih osnova i to: 

1 . osnovu zakona o pučkih školah i o 
prepa randij ali za pučko učiteljstvo u kra¬ 
ljevini Hrvatskoj i Slavoniji; 

2 . osnovu zakona o ustrojenju sudova 
prve molbe u Hrvatskoj i Slavoniji; 

3 . osnovu zakona o razredjenju činovni¬ 
ka kod tih sudova; 

4. osnovu zakona o službenom odnošaju 
državnih odvjetničtva i o zastupanju kra¬ 
ljevskoga erara u gradjanskih poslovih; 

5. osnovu zakona o uvjetnom puštanju 
kaznjenika i 

6 osnovu zakona o bankolomu. 

Sve osnove predat će se zakonarskomu odboru na 
razpravu, a zatim stavit se na dnevni red. 

Pošto bi zatim neki podnesci predani, uze rieč 
zastupnik g. Mrazović, te stavi na svietloga bana slie- 
deće pitanje: 

Je li zakonska osnova o preustrojstvu političke 
uprave toliko dozrela, da može biti predmetom saborske 
razprave i kani li Njeg. preuzvišenost još tečajem ovoga 
zasjedanja predložiti ju saboru? Ako ne, koje su tomu 
zapreke? Interpelacija predana je odmah svietlomu banu. 

Zastupnik dr. Makanec interpelira Nj. preuzv. 
bana o istoj stvari, nu s drugoga stanovišta. Pita naime, 
kako se je vlada po glasovih u bečkih i peštanskih, a 
i domaćih listovih upuštala o osnovi zakona o preure- 
djenju uprave u dogovor s ugarskim ministarstvom. On 
drži, da je takov postupak protivan slovu revidirane 
nagodbe i da po njem ostaje ono nešto autonomije go¬ 
tovom obsjenom. 

Svietli ban Ivan Mažuranić odgovori odmah na 
obje interpelacije. Sa svih razloga, koje je interpelant 
g. Mrazović naveo o koristi i o potrebi dobre uprave 
te o potrebi preuredjenja političke uprave, bila je govor¬ 
niku, odkad je bansku stolicu zasio, prva briga, da se 
ta stvar uredi. Osnova dotičnoga zakona gotova je jur, 
nu prije nego li se predloži Njegovu Veličanstvu, želio 
je saznati mnienje hrvatskoga ministarstva, koje ima na 
stvar upliva po smislu §. 5. zakona o reviziji nagodbe. 
Stvarno nije bilo razlike o mnienjih, nu bar je uvidio, 
da bi bile uharne nekoje promjene u osnovi. Ovaj mjesec 
nada se, da će doći na ustavno razpravljanje, te će. 
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kako je sigurna izgleda, moći biti ustavno razpravljena 
tečajem ovoga zasjedanja. (Živio!) Ovim odgovorom misli 
da je odgovorio i na drugu interpelaciju, čim je po 
§. 5. zakona o reviziji nagode ministar vlastan činiti 
primjetbe u pravcu skupne uprave. Meritorni dio pitanja 
nezadaje po nadi Njeg. preuzv. nikakove bojazni, a o 
bojazni g. zastupnika Makanca neima govora, kamo li 
promjene obzirom na postojeći zakon. 

Zastupnik Mrazović zadovoljan je s odgovorom, 
zastupnik Makanec nezadovoljava se š njim, te htjede 
obrazložiti, s česa se s njim nezadovoljava, nu pred* 
sjednik nedade mu rieČi, buduć o vladinih odgovorih 
nije dozvoljena polemika ni diskusija, već treba poseb¬ 
nim predlogora obrazložiti, ako se što misli obrazložiti. 
Kuća je odgovor Nj. preuzvišenosti primila do znanja. 

Zastupnik Antun Jakić stavlja na preuzv. gosp. 
bana o utjelovljenju Krajine sliedeće pitanje? 

,,S kojih razloga administrativno spojenje jur razvo¬ 
jačene hrvatsko-slavonske Krajine sa materom zemljom, 
kraljevinom Hrvatskom i Slavonijom, nije dosele izvedeno ? 

Koje zaprjeke stoje tomu administrativnomu spo- 
jenju razvojačene hrvatsko-slavonske Krajine sa hrvatsko- 
slavonskim civilom još na putu? 

Što je svietli ban učinio, ili što činiti kani, da se 
te zaprjeke administrativnomu spojenju razvojačene hr¬ 
vatsko-slavonske Krajine sa civilnom stranom zemlje na 
putu stojeće, čim prije odklone, da se tomu državnomu 
pravu hrvatskoga naroda i kraljevine r te živoj želji puc 
čanstva koli u Krajini samoj , toli u civilnoj strani do¬ 
movine, već jednom zadovolji ? u 

Na ovu interpelaciju obrekao je svietli ban odgovor 
za koji dan. 

Nakon toga odabrani su Ivan Kukuljević i 
Tomislav Cuculić u verifikacijonalni odbor. 

Dr. Makanec odriče se sbog slaba zdravlja član¬ 
stva u zakonarskom odboru. 

Buduća sjednica urečena bi na 12. kolovoza, u 
kojoj je svietli ban predložio saboru ove zakonske osnove: 
osnovu zakona o promjeni nekojih u stano¬ 
vah kaznenoga postupovnika od dne29. srp¬ 
nja 1853., zatim osnovu zakona o porabi tiska 
u kraljevini Hrvat, i Slav., a s tom osnovom u 
savezu osnovu zakona o sastavljanju porot 
ničkih imenika za tiskovne sudove i osnovu 
zakona o kaznenom postupanju u poslovih 
tiskovnih. 

Osnove će se štampati i\ predati zakonodavnomu 
odboru. f ) 

Predsjednik K r e s t i ć dojavljuje podneske, te pred¬ 
laže, neka se kr. zemaljska vlada zamoli, da se obavi 
izbor narodnoga zastupnika za kotar gareš- 
nički (u županiji belovarskoj.) 

Zastupnik dr. Rački obrazlaže i predaje na 
preuzv. g. bana o izluče nj u hrvatske vjero- 
zakonske i naukovne zaklade od ugarske vjero- 


zakonske i naukovne zaklade te o predaji iste u auto¬ 
nomnu upravu sliedeće pitanje na svietloga bana: 

1 . „Jedali je Nj. preuzvišenost već do sada kakove 
korake kod ugarske vlade pređuzela, da se pomenuti 
§. 49. zak. čl. I. god. 1868. izvede? i ako nije 

2 . misli li do skora takove korake učiniti, da se 
naše vjerozakonske i naukovne zaklade, kojimi još ugar¬ 
ska vlada upravlja, čim prije našoj dalm.-hrv.-slav. ze¬ 
maljskoj vladi podpunoma predadu? 

Zastupnik dr. Makanec stavio je na preuzv. g. 
bana o zastupanju Rieke na saboru sliedeču interpelaciju: 

*8 kojih je razloga preuzvišenost Vaša propustila 
preduzeti nuždne korake, da grad Rieka sa kotarom 
bude zastupana na dalm.-hrv.-slav. saboru? u 

Preuzvišeni gosp. ban Mažu ran i ć pridržava si 
odgovoriti na obje interpelacije. 

Na dnevnom su redu izbori u saborske odbore 
te bi izabrani u proračunski odbor: Smaić, Muz- 
1 er, Br 1 ić, Jakić, Šram, M i ška to vić, čop, Mra¬ 
zović, Vončina, Kukuljević, Mihalović, Ste- 
ković, Hrvat, Broz, Horvat, Turković, Grčić, 
Jovanović, Tombor, Rogulić i Vrbančić. 

U zakonarski odbor: Cuculić, Jagić i Ku¬ 
kuljević. 

U pe ti cij onalni odbor; Hrvat: u gospo¬ 
darski; C ucu lić a u kazalištni: Kukuljević i 
dr. Š r a m. 

Poslie toga podieljene su osnove zakona i to: 

1 . Osnova zakona o ustrojstvu pučkih 
škola i preparandija za pučko učiteljstvo 
u kralj evinah Hrvatskoj i Slavoniji. 

2. Osnova zakona o službenom odnošaju 
članova državnoga odvjetničtva i o zastu¬ 
panju zemaljskoga erara u gradjanskih prav¬ 
nih poslovih; 

3. Zakonskaosnovaob uvjetnom dopustu 
kažnjenika i 

4. osnova zakona o bankolomu. 

Pod kraj zaključila je kuća uz gromoviti „Živio!" 
neka predsjednik povodom rodjendana Njegovu Veličan¬ 
stvu kralju podastre smjernu čestitku. 

Sjednica bi zaključena, a buduća će se sazvati 
valjda ovoga ponedeljka, dok pojedini odbori svoje rad¬ 
nje dovrše. 

f (Ži vko Vukasović) školski savjetnik u Kra¬ 
jini i pravi član jugosl. akademije, preminu dne 9. t. m. 
u Zagrebu u 45 godini svojega vieka. 

(Druga obća skupština hrvatskih uči¬ 
telja.) Dne 25, 26, i 27. tek. mjeseca auguate imat 
će hrvatski učitelji u Petrinji niže Karlovca svoju drugu 
obću skupštinu. Središnji odbor u Zagrebu pozivlje gg. 
učitelje i izvan kraljevine, da dojdu na taj sastatfpk hr¬ 
vatskoga učitelj st va. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 


Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Urednietvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kuslanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


5. Rujna 1874. 


Matija Gubec i „inužka puntarija“. 

(Konac.) 

U to doba, dok se je sve to sbivalo u našem Za¬ 
gorju, stojao je na kormilu naše domaće vlade, čovjek 
vele ugledan i štovan od sviju, starina ban Juraj Draš- 
ković, ujedno biskup Zagrebački. Taj dakle vidiv kolika 
je opasnost čitavoj domovini, od toli silne bune seljačke 
zaprietila, sazove državni sabor u Zagreb, razloži tu 
veliko zlo, u koje stranom vlasteosko nehajstvo, stranom 
pako Tahovo i njegovieh prijatelja bezzakonje i nasilje 
cielu domovinu baci, te ih nagovori na odvažnu i što 
skoriju radnju; u tu svrhu obrati se sabor na gjenerale 
u krajini, Niemce Auersperga i Halleka, moleć za pomoć 
u njih, ali ovi jim odvratiše, da moraju na ordinancije 
iz Beča čekati, nu buduć se nije mogao sabor nikako 
tieh ordinancia dočekati, s toga zaključi oružanom 
rukom podići se proti buni, te se tako pouzdati u se i 
u svoje kljuse. Sakupi se dakle na brzu ruku do 800 
plemića i 1000 haramia (t. j. zemaljskih vojnika) iz 
prekokupskih gradova, te pod vojvodstvom Gašpara 
Alapića i Juraja Zrinskoga navale god. 1573, 6. veljače 
kod Kerestinca na seljake, te ih tu u prvoj bitci do 
800 potukoše. 

Kad su tako najprije Posavinu očistili, krenu oba 
sa svojima četama preko Save, te se kod Zaprešića i 
Bistre sastanu sa vojskom, što ju je Matija Keglević 
vodio, pa tako sjedinjenimi silami podju pred Matiju 
Gubca. 

Matija Gubec, komu su sve nade propale, da bi 
mogao svoje sile kod Varaždina sjediniti, te dosietiv se 
svome jadu, razporeda straže predi\je onako, kako je 
to najbolje znao, dočim je sa glavnom vojskom i svojim 
štabom u onoj prekrasnoj dolini što je zatvorena s jedne 


strane od visokih zagrebačkih gora, a s druge strane 
od liepih stubičkih bregova, ne daleko od stubičkih to¬ 
plica stojao. Vojska pako brojila mu do 10.000 seljaka. 
Vidiv plemići, da jim se sa tolikom množinom nije ša¬ 
liti, izašalju ponajprije uhode svoje u seljačku vojsku, 
koje su imale pregledati, tako svu snagu seljačke vojske, 
kao što i njezin položaj, pa medju tima uhodima, bi¬ 
lježimo osobito jednoga i to špana Tahovoga: Vida 
Škanjca, koj svojima škanjčevima očima namah razgleda 
cieli položaj vojske, te o tom plemičku vojsku izviesti. 
Vojska bila je na sliedeći način razredjena: u sriedini 
biahu pješaci oružani dugimi puškami, a s oba krila 
konjanici, topove ponamjestiše kraj Stubice grada, pre- 
stolnice Matije Gubca. 

Bilo je u večer 13 veljače 1573. noć je bila jur 
nastala, a mrak se sve to guštji hvatao; jer se nebo sa 
svijuh strana tako naoblačilo, da nebješe izpod oblaka 
viditi niti jedne jedine zviezde. Vjetar s prva tihan, osilio 
je po malo, te duvajuć sve to jače, za čas u hrpe savijao 
oblake, za čas ih opet razvijao i razstavljao, te pred 
sobom tjerao baš kao vuk što tjera stado strašivih ovaca. 
U zagrebačkoj gori stade sve to veći šum, sve to sil- 
nija lomjava staroga drveća, dočim se s dolina i jaruga 
gorskih plaha jeka neprestano oglašivala silnoj toj huki 
i buki. Rek bi ista narav slutila je, da se nješta strašna 
i krvava, u inače toli miroljubivom kraju sprema. Od 
nikuda nebješe ćuti glasa pitomoga ili u obće živućega 
stvora, divlja zverad i ptice sakriše se kud koje bolje 
mogaše, da se uklone, jedino tužni i biedni hrvatski 
seljak, natjeran okrutnosću i nasilji do najskrajnjega, 
ostao je na kiši i buri nezaklonjen, vieran pazioc na 
braniku svojieh pravica i svoje slobode. U porušenom 
na pol Stupici gradu biaše sve mirno akoprem je i tamo 
vjetar kroz pukotine starih hrastovih vrata i visokih nu 
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uzkih prozora zviždajuć propuhivao, te limenimi pogor- 
jelinami na krovu škripaj uć kretao. D&, mirno biaše u 
gradu, ali nije tako u grudih kralja Matije. On nije ni¬ 
kako mogo da spava, pa je zato stojao kod prozora, te 
gledao napolje s njekim reč bi zadovoljstvom, buduć 
da je divlja ta borba živalja ponješto priličila silnoj 
borbi, što mu toliko puta uzdrma srce u velikih nevoljah 
što ih njegovi sudrugovi seljaci propatiti moradoše. Gleda- 
juć dugo i nepomično bjegajuće pred vetrom oblake, 
duboko se Matija zamislio. Budućnost mu se prikazivala 
isto tako studena, pusta i tavna, kao god i sadašnjost, 
te kao daje slutio, što će mu sutranji dan donieti, težko 
uzdahne zaželiv gorsku vilu, da mu dade muža, koj će 
svojom snažnom mišicom, kriepkom voljom i bistrim 
duhom razkinuti okove kojimi su kmetovi sapeti bili. 
U taj čas udari na kuli gradskoj 5 sati, Gubec prenuv 
se iz svoga razmišljanja otvori prozor, da mu se ohladi 
vruće čelo i lice, medjutiem bura prestade, a rujna zora 
razsvietlila je svojimi krvavimi traci cjelu okolicu, kao 
da je navješćivala dan pokolja i pomora. Seljačke straže 
što su po briegovih razredjene bile, opaze u ranu zoru 
14. veljače 1573. plemićku vojsku, koja se poče doskora 
naprama seljačkoj razvijati. Vodje plemićke vojske, vidiv, 
da porad množine seljaka, njihovoj vojski duh malakŠe 
ohrabriše ju time, što su vojnike sjetili na one silne 
pobiede, što su ih nad Turci toli često puti stekli, sjetili 
bi ih na neukost seljaka, koji ostavivši plug i ralo, po¬ 
grabile bez svakoga reda oružje, pa uzamši još k tomu 
u svoje krilo toli prezirane Kranjce, oslabiše tako svoju 
hrvatsku hrabrost. 

Gubec doznav, da se plemićka vojska jur primiče, 
sazove na brzu ruku sve poglavice svoje oko sebe, te 
ih ohrabri vatrenim govorom, sjetiv ih kako je jedva 
jedanput došlo vrieme, da se osvete svojoj gospodi kojoj 
su kroz stoleća težkim trudom kmetovali, tlaku jim i 
daću davali, te ih svojim znojem svojimi žuljevi hranili 
i odievali. „Pomislite 4 * reče on, „šta će biti iz Vas, te 
iz Vaše djece, ako Vas plemići pobjede. Neima muke 
koje tad podniete, neima tereta koji Vam se nametnuti 
neće, sad valja pobiediti ili umrieti, te ili oružjem steći 
staru pravicu i staru slobodu, ili sramotno pasti u novo 
robstvo i u poznate težke verige. Pomislite napokon, 
koliko nas ima naprama oniem, koji su proti Vam, te 
da se broji deset naših na jednoga od njih. 44 Ohrabriv 
tako Gubec svoju istinabog mnogobrojnu nu neuvježbanu 
i neurednu vojsku, dočeka plemićku vojsku, koja se 
jur sa predpjimi stražami zakvači. Tu se zametnu že¬ 
stoki boj, koj je više sati trajao, nu napokon prodre 
plemićka vojska sa sriedine i sa krila odvažno u ta¬ 
bor seljački, razbije čitavu vojsku, pohvata množinu se¬ 
ljaka, a s njimi i samoga Gubca, pa i njegova dru¬ 
goga pobočnika i poslanika Andriju Pasanca. Od strane 
pako plemića, osim mnogih ostalih pade i vodja konjanika 
Vladko Plovdin, poznati od prije ugrabitelj Mare Po- 
zebćeve. 

Sad je došao onaj čas osvete, koga si-plemići već 
odavna želiše, te koga se na Najokrutniji i najgrozovitiji 


način užiše, što si čovjek samo pomisliti mogaše. Mato 
Keglević sa Gašparom Alapićem i sa još nekimi drugimi 
plemići, držaše namah na ratištu bojni sud, te obsudiše 
odmah uhvaćenike, te ih dadoše veću stranu što maćem 
pogubiti, što na bližnjem drveću i seljačkih kućah po- 
vješati. Njihovoj krvožednosti nebi dosta, što je na jednoj 
samotnoj kraj druma stojećoj kruški visilo preko 16 
ljudi, dočim je na svakom drugom drvetu visio barma 
jedan čovjek, već njihovi konjanici tjeraše seljačke bje¬ 
gunce preko brda, polja i sela, poubijaše u toj potjeri 
mnoge, a još ih više pohvataše. 

OvrŠiv tako taj čin svoje krvne osviete, vrati se 
plemićka vojska sa slavjem u Zagreb, te povede sa 
sobom medju ostalimi zarobljenici i svezana Gubca i 
Pasanca. Tu načiniše kratak ali toli grozo vit sud sa 
Gubcem, da se Čovjeku koža ježi, kada na to pomisli; 
buduć su naime znali, da su seljaci Matiju Gubca za 
svoga kralja razvikali, odlučiše ga prije njegove smrti 
jošte kruniti. Odvedoše ga dakle na dan njegove smrti 
na trg sv. Marka u Zagrebu, te tu pred njegovima 
očima odsjekoše najprije glavu Andriji Pasancu, a onda 
postaviše na pet kamena koja se još danas pred ban- 
skimi dvorovi u zemlju zakopana vide, jedan veliki 
željezni stolac, te naložiše silnu vatru, pa kada bi već 
i kruna i stolac razbielen bio, postave Gubca na isti, 
ovjenčav mu glavu sa razbieljenom krunom. Nu i to 
jim nebi dosta, divlja plemenitaška okrutnost išla je 
jošte dalje, oni ga počeše na sveobću uzrujanost i pre¬ 
ziranje sakupljenoga svieta, usievaniem klieštima derati, 
zatim pako odsiekoše mu vienčanu glavu razciepaše 
njegovo tielo na četiri komada, te pobacaŠe ih na četiri 
strane svieta. Jednu godinu zatim uhvaćeni' bi: Ilija 
Gregorić, Gregor Gozetić, Nikola Pozebec i Vinko Le- 
poić, te smrću kažnjeni. I tako svrši se konačno seljačka 
buna, ili kako ju narod prozva: mužka puntarija, koja 
i opeta jedan listak naše poviesti izpunjuje krvlju, te 
kojoj dade povod s jedne strane okrutnost i oholost 
Franje Taha susedgradskog, a s druge strane' mržnja i 
koristoljublje Stjepana Gregorianca medvedgradskog. Od 
to doba prestalo je u hrvatskom našem Zagorju svako 
veselje i kretanje, pjesme umuknuše, a koje se pojaviše 
to se 8 nova pojaviše u samih žalostnih i turobnih na- 
pjevih, pak se isti napjevi i do danas u našem narodu 
uzdržaše. 

Vriedno je medjutiem znati, kako narod sam misli 
i sudi o kralju Matiji Gubcu; on naime pripovieda, da 
kralj Matija nije pogubljen, već da je samo kod kame¬ 
nitog stola zadriemao, te da se vrhu njega dvie pečine 
zaklopiše i njega spavajućega u špilju ^atvoriše. Tu da 
će Matija tako dugo spavati, dok mu se njegova brada 
devet puta oko kamenitoga stola, kod kojega sjedi, neo- 
bavije. A kad će mu brada deveti put stol obaviti, tada 
će se i opeta kralj" Matija probuditi, pećine će se raz- 
stvoriti, te će on hrvatskomu narodu opeta staru slobodu 
i pravicu izvoj štiti. 

Dragi čitatelju! Tko je godjer, pa makar i po¬ 
vršno prevraćao listine, gdje se napominju dogodjaji 
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raznih naroda, biti će opazio, da neima gotovo nijedne 
dobe, gdje nebi bila krv našega naroda rekom tekla i 
to stranom u izvanjskih bojevih, što ih naši predji vo- 
diše ponajviše proti Turkom, a stranom pako u domaćih 
borbah, što pronikoše iz razdora nesložnih sinova naše 
domovine, zadajući joj time težkih i krvavih rana. Tko 
god bezpristrano o tom razmišlja, zaista se nemože čudu 
dočuditi, kako je moguće bilo, da se pod težkimi timi 
udarci naš narod sasvim nedotamani, već preboljev 
vazda sretno ljute rane svoje, opet se oporavi i pridigne, 
pa jedva što mu desna ruka zasili, već mu i britka 
sablja krvce zaželi, te skočiv na noge lagane, na novo 
pohrli u krvavi boj! S kamena bi suza udarila, kad 
rodoljub pomisli na sve što je prepatio taj naš biedni 
narod, gledali su a i gledaju sada njegovi dušmani na 
svakojaki način da ga zamame, prevare, da oglobiv i 
izmučiv ga do zla boga svoj džep omaste, svoje interesse 
obogate, al opeta rodoljubu od puke radosti srce mora 
da zaigra u grudih, kada vidi, da je uzprkos svemu 
zlu što je taj hrvatski narod snašlo tečajem vremena, ipak 
narod taj još svedj onakav, kakav je bio prije više vje¬ 
kova: čil, zdrav i veseo, da može spokojno jošte na 
ono vrieme čekati, dok mu se Matija probudi, koj će 
mu pribaviti staru pravicu i slobodu zlatnu! 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Drugo poglavje. 

0 izkapanju mladih voćaka. 

(Nastavak.) 

§. 56. Kako se voćke izkapaju? 

Na okolo voćke ogrne se zemlja motičicom, zatim 
se oprezno izkopa, a ne puče ili vadi, da joj se neo- 
čehne koji glavni korien i neosmaknu vlasaste žilice. 
Ako bi voćka čvrsto u zemlji stojala, to moramo dublje 
zemlju odkopati, zatim do 2 stope prirezati korienje, da 
čitavu voćku bez štete izvaditi uzmognemo. 

§. 57. Kada se mlade voćke za presad izkapaju? 

Najbolje je voćke izkapati u jeseni, jer je kroz 
zimu zemlja vlažna, pa će žilice vlasenke u to vrieme 
svoju hranu u zemlji potražiti i usisati, te tako sakupljen 
u korienju sok u prvom proletju u stabalce upiti i mlada 
će voćka u proletje odmah porasti. Proljetno presadjivanje 
nije tako uspješno, jer većinom u proljeće nastane suša 
i moraju se presadnice zalievati, pa uz to dok proljetne 
voćke hrane si nadju, da porastu, to jesenske već pro- 
listaju. 

Kod izkapanja voćaka mora biti vrieme toplo. 

§. 58. Sto je učiniti s voćkami, koje se odmah 
nepresadjuju? 

Izkopa se 2 stope duboka i 3 stope široka jama 
a u ovu se redom polože mlade voćke tako, da bude 
korienje u jami a stablo izvan jame; zatim se korienje 


zasiplje izkopanom zemljom. Ako voćke imaju duže 
vremena u jami ostati, prigrne se za jednu stopu zemlje 
na korienje i nogom se pritisne. Ovako spravljene voćke 
mogu i preko zime zdrave ostati, osobito, ako je poslie 
prvoga mraza (smrznuta zemlja čuva je od miševa) 
listjem i grančicami pokrijemo. 

§. 59. Kako se prirede voćke, koje' kanimo na 
udaljeno mjesto poslati? 

Sveže se po 10 — 12 komada skupa, te se zamota 
krošnja i panj u slamu. Na korienje se metne u jesen 
suha a.u proljeće vlažna mahovina. Ako treba svežanj 
po dva tri mjeseca voziti, namoči se korienje u smies 
od gline i govedske nečisti razmućene vodom, zatim se 
sitnom zemljom korienje posiplje, slamom obilno omota 
i u kober zašije. 

§. 60. Sto treba učiniti, ako je na svežanj mraz opao. 

Ostavi se na mjestu, koje već nije mrazu izloženo 
po 14 dana, u kojem vremenu mraz izčezne i voćke 
se mogu odmotati. 

§. 61. Kako se razpošiljaju sadovne šibice? 

Omotaju se u vlažnu mahovinu i slamu. Ako se 
kora posuši, zareže se svaka pojedina odozdol na novo 
i utakne se u svježu vodu u kojoj njekoliko sati ima stati. 

§. 62. Kako se čuvaju sadovna oka za pupovanje? 

Izrežu se na voćnoj šibici do petlje i zatvore se 
u čistu staklenku, koja se dobro zapečati. Tko ju primi 
razbije staklo, izvadi i prireže iznova sadovno oko i 
stavi na njekoliko sati u vodu. 

0 presadjivanju voćaka. 

§. 63. Što nam treba učiniti prije nego voćku pre¬ 
sadimo ? 

a) Odrediti se mora prostor za svaku pojedinu voćku. 

b) Izkopati treba jamu. 

c) Izabrati i prirediti voćku. 

d) Opredieliti prikladno vrieme za presadbu. 

e) Služiti se shodnim načinom i 

f) priskrbiti kolce. 

§. 64. Sto si mora svaki voćar učiniti, kada si je 
već stanoviti komad zemlje za voćnjak odredio? 

Svaki voćar mora si načiniti plan, u kojem si raz¬ 
redi zemlju na komade, pobilježi si imena svih vrsti 
voćaka a u posebnoj knjigi upiše si pojedina imena 
voćaka, njihovu vrlinu, vrieme dozrievanja, korist, porabu 
itd. i još možda koješta vriednoga, čemu gaje izkustvo 
naučilo. 


Moravski Hrvati. 

U českomoravskoj „Pokladnici" nadjosmo od god. 
1862 crticu o moravskih Hrvatih od J. Brandla. Znajući, da 
naše obćinstvo zanima svaka viest o našoj braći ma već 
i davna od nas odieljena bila, s toga donosimo eto re¬ 
čeni članak ujedno sa slikom, predstavljajućom nam 
dvoje naših Hrvata u svetčanom odielu. 

Čini se, piše g. Brandl, da je našoj moravskoj braći 
odlučeno spajati južne Slavene sa zapadnimi. Iz Hrvatske 
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niže se uzduž granica štajerskih i austrijsko - ugarskih 
neprekinuta povorka hrvatskih naseobina čak do južne 
Moravske, gdje se nalaze tri hrvatska sela. Bilo je medju 
g. 1583—1590, kad Eristo vitez od Teufenbacha, bivši 
generalom granica hrvatskih, pozva stanovnike na svoju 
gospoštinu Drnoholačku u južnoj Moravskoj u Dolinis, 
koju natapa hladna Dija. Buduć da obitelj Teufenbachska 
lozu vuče iz Štajer- 


njihovom odielu, na kojem ima većinom najviše zelena, 
žuta, crvena i modra. Muškarci nose košulju sa širokimi 
rukavi, kojih su okrajci obšiveni većinom crvenimi ili 
modrimi vrpcami. Gaće budu platnene ili suknjene ili 
su kao u Magjara vrlo široke ili sasvim uzke*, prsluk 
koji se nekopči, liepo je našiven te je ili zelen ili žut; 
mjesto rubca nose na vratu šarenu mašliju. Obućom su 

im čizme; na sara¬ 


ske, sudimo, da su 
i one hrvatske nase¬ 
obine, što se nalaze 
u dolnjoj Štajerskoj, 
došle onamo nasto¬ 
janjem istih Teufen- 
bacliov. Živuć u Hr¬ 
vatskoj upoznao je 
Eristo Teufenbach 
marljivost i vještinu 
ratarsku tih južnih 
Slavena, te je mislio 
da će biti najbolje 
ako tri svoja naj- 
pustija dobra Pre- 
zavu, Frjelištorf i 
Gutfeld povjeri ra- 
dinoj ruci tih Sla¬ 
vena. I nije se pre¬ 
vario; oni bo ried- 
kom svojom radi- 
nošću i mnogimi po¬ 
vlastim, što jim po- 
dieli posjednik tih 
dobara dotle đoće- 
raše, da se one tri 
puste naseobine drže 
sada za najplodnije, 
a njihovi stanovnici 
za najbogatije u cie- 
loj Moravskoj. 

Čudnovato je, što 
su ti Hrvati medju 
sobom uzčuvali svoj 
jezik i običaje, prem¬ 
da su obkoljeni oda¬ 
svuda Slovaci i Niem- 
ci, te su škole u onih 
trih selih većinom 
njemačke, a rieč im 
se Božja naviešta 



ma nose obično cr¬ 
vene resice, a na pe¬ 
tama male podko- 
vice. U djelatnik no¬ 
se za gornje odielo 
haljinu, a u svetak 
dugi kožuh poput 
ugarskih. Eosa im 
je duga okružena; 
škrljak od klobučine 
jest nizak nakićen 
cviećem i šarenimi 
vrpcami, nad kojirai 
štrči nojevo pero če¬ 
sto u vriednosti više 
forintih. 

Ženske nose peću 
od lepenke, koju za¬ 
motaju u svilen ru¬ 
bac te ju s traga 
ostavljaju otvorenu. 
Eroz taj otvor spuš¬ 
tena je u djevojaka 
krasna kita, a u uda- 
tih zatvara ga kosa 
savita u klupko. Eo- 
šulje ženske nači¬ 
njene su vrlo pom¬ 
njivo, uzice su veći¬ 
nom prepletene zlat¬ 
nom vrpcom. Suknja 
je navadno žuta, te 
siže do 4 palca iz- 
pod koljena: pregača 
je od svile, većinom 
' načičkana, te na 
okolo zarubljena. Zi¬ 
mi nosi ženskad ko¬ 
žuh poput slovač¬ 
koga, valjda ga i uze- 
Jše od Slovaka. 


jezikom moravskim. Čita se unjekih knjigah, da seizim ovih 
naseobina nalazi i više hrvatskih u Moravskoj i to oko 
Brieclave; no to nestoji, jer su Slaveni oko Brieclave 
živući Slovaci, koji 1 , obljubiv kroj hrvatski, počeše se 
odievati kao i naši Hrvati, te je tako, tim krojem za¬ 
vedeni, mnogi drže za Hrvate. 

Bogatstvo, što si ga stekoŠe ti ljudi svojom radi- 
nošću i štedljivošću, kaže nam se sobito na prekrasnom 


Idu li u crkvu kad se sprema na kišu, tad ponesu 
sa sbbom velik bieo rubac u mjesto kišobrana.*) 

Euće hrvatske razlikuju se od drugih u nas jedino 
tim, što oni prednju stran većinom mažu raznimi bo- 
jami, običaj, kojega se drže u ostalom i ostali seljaci 
moravski. 

*) Taj običaj vlada svuda po sjevernoj Hrvatskoj. 
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Običaji su u Hrvata većinom oni, koji kod inih 
Moravaca, n. pr. običaji božični, uskrsni, koledovanje 
itd. Kad će se hrvatski mladić oženiti, dodje u večer 
pod prozore svoje drage, te joj frulicom odsvira večer- 
nicu: ljubi-li ga nevjčsta, dogovore se roditelji o mirazu 
i stvar je gotova. Takvi posjeti pod večer osobito su 
obljubljeni. 

Pir je vrlo svetčan te traje po vise dana, veselje 
je veliko kadkada i prebučno, plesu i glasbi neima kraja 
ni konca. Sami starci, koji su u tih Hrvata u velikoj 
cieni, zaboravljaju u takovih sgodah svoju navadnu osbilj- 
nost, te omlade na novo gledeć si milu nevjestu, spo- 
minjajuć se onoga dana, kad su si i oni doveli u kuću 
milu družicu, te si mnogi ponovi narodnu pjesmu: 

Ej kad sam ja bil mlad, 

Svakomu sam bil drag, 

Lipi moji mladi dni 
Ja vas iskam a vas ni. 

Narodne pjesme naših Hrvata vatrenije su nego 
u ostalih čeških Slavena, kao što u obće u njihovih 
žilah vruća krvca kipi. No imaju i pjesama, javljajućih 
duboku srdačnu bol: žalost za izgubljenim dragim, spo¬ 
men na staru domovinu ili tugu nad mukami Slavjanstva. 
S toga se u žalostnih pjesmah, kao i kod Slovaka, često 
spominje Dunaj-rieka, koja je čula jur toliko tuga sla- 
vjanskih. S toga nariče ostavljena draga: 

Kad bi te moj ljubi, kad bi te spatrila 
Veru bi za tobum va Dunaj skočila! 

Va Dunaj, va Dunaj, va široko more, 

Kad bi te spatrila, drago srce moje! 

Doista kad promotriš vitka no kriepka našeg Hr-~ 
vata, kad mu pogledaš u jasno oko, te ga uzčuješ kako 
vatreno pjeva, reći ćeš u srcu: Da su nam takovi svi 
slavjanski Moravci! Tako zaključuje te redke o naših 
Hrvatili g. B., a mi sudeć po njegovom opisu smijemo 
reći: Da su nam svi Hrvati kod kuće takovi! 

N. G. L. 


Hrvatski sabor. 

Imao je prošloga petka siednicu, koju je otvorio 
predsjednik Krestić. 

Na vladinoj stolici odjelni predstojnik Živković, a 
od prelata prisutni nadbis. Mihalović, biskupi Smičiklas 
i Kralj. 

Predsjednik javlja u ime preuzv. bana, da je Nj. 
Velič. potvrdilo osnovu odciepljenja obćina od municipija 
bakarskoga, te utielovljenja istih županiji riečkoj, zatim 
potvrdu uvršćenja grada Belovara medju slobodne kr. 
gradove. Uzima se na znanje. 

Predsjednik javlja, da će vis. zemalj. vladu u raz- 
pravi zak. osnove ob ustrojstvu pučkih škola i prepa¬ 
randija za pučko učiteljstvo u kraljevinah Hrvatskoj i 
Slavoniji zastupati školski savjetnik g. I. Jurković. 

Zakonotvorni odbor predlaže saboru na pretres 
izvješća zak. osnova ob ustrojstvu pučkih škola i prepa¬ 
randija, zatim zak. osnovu o porabi tiska i o sastavku 


porotničkih imenika za tiskovne sudove. Zak. osnove 
ove stavit će se na dnevni red. 

Zatim Čita predsjednik na sabor prispjevše pod¬ 
neske, koji će se dostaviti peticionalnomu odboru. 

Predsjednik javlja, da je učiteljstvo zagreb. učiona 
podnielo na sabor spomenicu glede preparandija, a II. 
učiteljska skupština u Petrinji brzojavljuje, da se slaže 
8 podnešenom spomenicom. Zatim javlja, da je verifi- 
kacionalni odbor podnio izvješće ob izboru zastupnika 
za jastrebarski kotar, koji se je u podpunom redu i po 
zakonu obavio, te pita sabor, bili se izvješće čitalo. 
Izvjestitelj Turelli po želji zastupnika čita izvješće, uslied 
njega je od 241 birača, kojih se je 119 na izbor sa¬ 
kupilo bilo, Josip Torbar ogromnom većinom glasova 
izabran, na što bude izbor Torbarov jednoglasno ovje¬ 
rovljen. 

Buduća siednica otvorena bi u ponedeljak po g. 
predsjedniku Krestiću. Na vladinih stolicah ban Mažuranić, 
odjelni predstojnik dr. Muhić i vladin zastupnik školski 
savjetnik Janko Jurković. 

Nakon pročitana i bez primjetbe odobrena zapis¬ 
nika posljednje sjednice Čita predsjednik na sabor stigavše 
podneske. 

Zatim interpelira zastupnik Cuculić svietloga bana, 
zašto se dozvoljena cesta Gerovo-Crnolužka u delničkom 
kotaru žup. riečke negradi? 

Interpelacija dostavit će se banu. 

Na dnevnom je redu čitanje zak. osnove ob ustroj¬ 
stvu pučkih škola i preparandija za pučko učiteljstvo 
u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji. 

Odborov izvjestitelj dr. Posilović čita upitnu zak. 
osnovu sa preinakami i dopunjci, kako je pretresivana 
u nastavnom pododboru te u zakonodavnom odboru pri¬ 
mljena. Pošto je upitna zakonska osnova pročitana te 
sam izvjestitelj dr. Posilović imao prvi rieč, zamoli pet 
časni odmor, buduć je čitanjem iznemogao. Posije odmora 
uze zagovarati osnovu. Osnovi da je jedini cilj promak¬ 
nuće napredka u našemu školstvu. 

Pučka škola kao odgojiteljni zavod imade se pro¬ 
matrati i u pogledu prama drugim odgojiteljnim zavodom, 
a takav je prvi krug obiteljski. U obitelji nekako po¬ 
laže se temelj obuki, obitelj skrbi za religiozno i mo¬ 
ralno odgojivanje. Drugi takav zavod je crkva, odnosno 
vjera. Crkva imade podučavanjem u vjeri skrbiti, da 
čovjek postane kriepostan i da upozna si svrhu života. 
U toj zadaći svojoj, koja je srodna s onom obitelji, ne- 
smije crkva biti od nikuda stezana. Na drugom polju, 
na polju naobrazbe, neima crkva posla, a da bi i imala, 
to tu njezin trud nebi uspjevao, kao što nam povjest 
dokazuje, gdje crkva kroz stoljeća nije mogla razviti 
sveobće poduke. To vrši škola, koja je po tom temelj 
izobraženju, koje razvijaju učitelji. 

U drugom redu kraj pučkih škola radi ova osnova 
o gradjanskih školah, koje već nisu samo pripravne za 
daljnu naobrazbu, nego su već strukovne, jer u njih se 
podučava u poljodjelstvu, obrtu i trgovini. Da su nam 
pako gradjanske škole potrebne, dokazom je to, što naša 
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domovina, došavši razvitkom u konkurenciju s ostalimi 
zemljami Europe, mora se i održati u toj konkurenciji, 
a to može jedino razvijanjem trgovine i obrta, a to se 
postizava gradjanskimi školami. 

Preparandije spadaju ovamo u toliko, u koliko se 
u njih izobrazuju oni, koji će promicati pučko školstvo, 
8 toga preparandije moraju imati sva ona sredstva, ko- 
jimi se može zadovoljiti zahtjevom pučkoga školstva. 

Načela u ovoj osnovi razlikuju se dosta od onih 
dosadanje osnove. Uprava škola po sadanjoj osnovi u 
rukuh je pol- oblasti, koju ona vrši preko žup. školskih 
nadzornika i školskih odbora, a ti žup. školski nadzornici 
upravo su duša ove osnove, jer o valjanosti njihovoj 
zavisiti će i valjanost ove osnove. 

Po ovoj osnovi trošiti će vlada na škole do 15.000 fr. 
više, nego dosele, pa nastaje pitanje, da li to vlada može. 
Na to se pitanje jednostavno odgovoriti može, da štediti 
za dobru svrhu znači upravo škoditi, a škole su doista 
plemenita svrha. 

Što se tiče pitanja, da li škole imadu biti vjerske 
ili bezvjerske, udarila je osnova, nemoguć po okolnostih 
naše domovine izključivo nijedno ni drugo uzeti, sredinom. 

Time po osnovi ovoj nemože se reći, da je škola 
vjerska ili bez vjerska, ali je religiozna. 

Da li je osnova prikladna glede toga, što imade 
jedino država upliv na školu? Država se mora brinuti 
ne samo za vršenje zakona, nego i za unapredjivanje 
materijalnoga i moralnoga. dobra naroda, s toga mora 
sve činiti, što treba za obuku, dakle i nad školami si 
vlast pridržati. 

Što se tiče učiteljstva, to ono po osnovi ovoj po¬ 
staje neovisnim, a što se plaća tiče, to obzirom na druge 
zemlje niti je zlo, a niti odveć plaćeno, a osobito ako 
se uzme na um još stanje naše zemlje. 

Moglo bi se reći, da je i dosadanje nadzorničtvo 
školsko bilo valjano. Patriotizam našega svećenstva po¬ 
znat je; svećenstvo naše radilo je mnogo i za školu i 
za crkvu. Ali dosadanji nadzornici župnici bijahu oku¬ 
pirani svojimi svećeničkimi poslovi, te su se mogli samo 
za dokolice baviti školstvom. A i nije svećenstvu po 
osnovi ovoj škola sasvim oduzeta, njemu ostaje i nadalje 
nadzor škole glede vjere, dapače obvezan je učitelj su- 
plirati svećenika u vjeri u školi. Ustanove dakle nisu 
bezvjerske, a knjige vjeroučne, vršenje i učenje nabožne 
ćudi ostavljeno je crkvi. Tako će crkva moći s jedne 
strane uspješnije vršiti svoju zadaću, a s druge strane 
učiteljstvo, 'koje nebude se moglo izpričavati više, da 
nije slobodno. 

Zatim uze rieč vladin zastupnik Janko Jurković. 
Veli, da je predgovornik njegov već tako zak. osnovu 
razložio, da skoro on nebi imao već što reći, nu ipak 
moli da mu bude dozvoljeno o nekojih načelih progo¬ 
voriti. Najvažnije pitanje, koje se kao crvena nit proteže 
kroz cielu osnovu, jest pitanje o odnošaju crkve prama 
školi. Pitanje to riešila je vlada u ovoj osnovi po načelu 
držav. prava i to novijega, ne u smislu mode kao struje 
vremena, nego postupnosti historičkoga razvoja, po neo¬ 


borivoj logiki, da sve ide dosljednim i na sve se obaziru - 
jućim redom, a ne da preskače n. pr. ciele viekove. 
Ovom osnovom, da je pučka škola proizvod države, 
njezino diete; ona pruža čovjeku sve, što je potriebito 
za njegovo oplemenjenje života, budi i učvršćuje u njemu 
plemenite kreposti. Da to škola uzmogne, mora dje¬ 
lovati u njoj i crkva i država. 

Osnova ova nije izključila crkve od toga djelovanja, 
nego htjela je samo označiti, što pripada crkvi, a što 
državi. Ako je dioba ta pogodjena, i osnova je dobrim 
putem udarila. Imade doduše ljudi, koji misle, da je 
najbolje onako, kako je što bilo i koji se plaše svake 
novotarije. Prigovara se, da je po osnovi ovoj škola 
bezvjerska, nu tko je proučio osnovu, osvjedočit će se, 
da je u osnovi glede toga sredina, jer izključivo vjerska 
nije mogla biti škola s toga, što u domovini našoj živu 
stanovnici raznih vjeroizpovjedanja, i što se svako vjero- 
izpovjedanje mora u školu pustiti, te što samo ime „vjerska 
škola u nečini u istinu školu vjerskom. 

Pa kad bi po osnovi bile škole vjerske, to bi se 
moralo gdje gdje više školskih sgrada dizati, a to je s 
gospodarskoga gledišta opet neumjestno i nepotrebno, 
kada se mješovitimi školami ista svrha postigne. A mje¬ 
šovite škole imadu još i tu prednost, što se djeca roedju- 
sobnim druženjem upoznavaju. 

Sto Tse pako tiče upliva svećenstva na škole, to 
su ga oni i po ovoj osnovi zadržali, jer biti će obično 
izabrani za predsjednike odbora školskih. Crkva pako, 
ako bude vršila svoju zadaću, moći će obezbiediti inte- 
resse svoje, a bez dvojbe je, da će ju i država podu¬ 
pirati, jer i njoj je mnogo stalo do morala, ljudi bo 
nemoralni i njoj su pogibeljni. Od škole očekuje do¬ 
movina vjernih si, valjanih i požrtvovnih sinova, pa ako 
budu crkva i država u suglasju radili, to će biti školam 
otac i majka. (Živio.) • 

Zastupnik Vuchetich govori proti osnovi. Priznaje, 
da je nepovoljno sadanje stanje obuke i nastave, novi 
odnošaji medju crkvom i državom, prisilili vladu, da 
izradi zak. osnovu o pučkih školah i preparandijah u 
Hrvatskoj i Slavoniji. Težnje za reformami da su oprav¬ 
dane, ali kod reformiranja da treba paziti na to, gdje 
je bio uzrok, da po sadanjoj ustanovi nije školstvo 
napredovalo. Kod nas da nije crkvena oblast kriva nepo¬ 
voljnomu stanju školstva, nego upravo država, koja nije 
htjela pomagati crkve i s njom suglasno djelovati. Dok 
je bilo vjere u puka, bio je dosta ugled svećenika, da 
ponuka puk na rad; vjere je sada nestalo, dosliedno 
nestalo je i ugleda svećeniku. Po njegovu mnenju ciela 
reforma bi se sastojala u tom, da se urede odnošaji 
medju crkvom i državom, te da se uvede sporazumno 
sudjelovanje, koje bi čudesa tvorilo. Država neka po¬ 
maže crkvu, pa da će školstvo napredovati, a nebude 
treba tražiti lieka u tudjinstvu, kao n. pr. za upitnu 
osnovu, koja je puki prievod osnove za škole u granici, 
a ova je opet diete cislajtansko. Naša domovina osobito 
da se može ponositi svojim svećenstvom, njegovim rodo¬ 
ljubljem, kojemu i sadanja vlada i zastupstvo ima za- 
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hvaliti, da je ondje, gdje jest; njegovom požrtvovnosti, 
kojoj imade zahvaliti postanak svoj akademija, konvikt, 
dobro Kutjevo, akademija znanosti i umjetnosti pa i 
isto sveučilište. 

Hoće zatim da pročita neku resoluciju, u kojoj bi 
po njegovoj izjavi imalo biti ono, što je govorio. 

Predsjednik izjavi, da samo onda može to učiniti, 
ako je po 10 zastupnika poduprt, a pošto to nije, nemože 
mu po kućnom redu dozvoliti. 

Predsjednik zaključi sjednicu u 1 sat po podne 
urekav sljedeću za sutra. 

Sjednici od utorka predsjedao je Krestić, a kasnije 
M. Hrvat. Od vlade prisutni: preuzv. g. Ivan Mažuranić, 
odjelni predstojnik dr. Pavao Muhić i vladin tajnik 
Janko Jurković. 

Na dnevnom je redu nastaviti glavnu razpravu 
o osnovi zakona u ustroju pučkih škola i preparandija. 

Zastupnik Kukuljević počeo je polemikom proti 
posliednjemu govorniku jučerašnje sjednice i dokazivao, 
da se crkvi nemogu uzdržati povlastice nad školstvom, 
kakove odgovarahu duhu srednjega vieka i da je osnova 
utemeljena na obzire ravnopravnosti svih konfesija. 
Osnova odbija upliv svećenstva na obću naučnu sferu, 
odbija cenzuru duhovnih vlasti nad učili, nu osnova 
stoji na tvrdu temelju vjere i morala i ide u duhu sa- 
danjega vremena po primjeru svih izobraženih evropejskih 
naroda prama napređku. 

Izza toga dokazivao je pravednost novih ustanova 
u osnovi te pobijao stavnost želja i mnienja protivnika. 

Zastupnik Lehpamer počeo je govoriti u 7 tt ll sati 
i govorio do V 4 na 2 sata poslie podne. 

Izjavio se je u načelu proti osnovi, nu neugodno 
mu je to učiniti s raznih razloga. Po osnovi zavladat 
će u školi vjerski indiferentizam i krupni materijalizam, 
a posliedak je tomu jasan i po crkvu i po državu od 
vrha do dna. 

Vladin zastupnik prispodobio je državu i crkvu u 
složnu djelovanju oko škole brižnomu otcu i majci, a tu 
prispodobu prigrlio je govornik, te ju izvadjao cielim 
govorom. Njemu se država u ovoj osnovi pričinja kao 
otac, koji je digao parnicu proti ženi, crkvi, na razstavu 
od stola i postelje, nu nije znao naći dokaza svojoj 
tužbi. Znao je samo reći: nastali su novi odnošaji, čuo 
je, da drugi otci negdje tako rade te će i on kušati, 
kako bi bilo bez žene. Jer se drugdje crkva pritiskuje 
u zakutak i jer joj se otimlje pravo, gleda se i u hr¬ 
vatsko-slavonskoj državi za istim. 

Nadalje nastojao je dokazati, da će nadzor odsad 
po osnovi biti slabiji nego li dosad, da dakle ni s te 
strane neima osnovi razloga ni zagovora. 

S česa se crkva ponizuje i tjera od uzgoja svoje 
djece, tomu se nikako nemože domisliti, a nitko ga o 
tom nezna uputiti. 

Govornik se nadalje tuži, da je svim konfesijam 
pravo učinjeno, a samo katoličkoj krivo. Sve druge 
imaju konfesijonalne škole, kako i treba da imaju, sve 
će druge konfesije pridržati sadanje svoje škole sa zna¬ 


čajem konfesijonalnim, a samo će katoličke konfesijonalne 
Škole izgubiti značaj konfesijonalnosti, te se pretvoriti 
u nekonfesijonalne javne. 

S česa se tako baš postupa proti katoličkoj vjero- 
izpovjedi, toga nezna, nu zna, da se opravdanje neće 
naći, čim katolička vjeroizpovjedi nije nikad svoj upliv 
u školah upotrebljivala, da kupi proselite. 

Obećanje u §. 1. o religioznoj obuci, došlo je uz 
ostali sadržaj osnove nepromišljeno u osnovu te se nikako 
nemože izvršiti. Govornik navadja u dokaz toga, da 
godišnje izvješće o učiteljištu u Petrinji skroz odiše 
duhom nekonfesijonalnim, a time duhom materijalističkim, 
pače nihilističkim. 

Prama koncu formulira svoje želje u vapaje za 
pravednošću. On vapi, neka bude pravednosti i kato¬ 
ličkoj crkvi i neka joj se nekrnji pravo na obuku, koja 
joj po bogu ide, a koja se drugim konfesijam nekrnji 
i koja jim se krnjiti nesmije. Po božjem redu veli, da 
svećenike ide veći upliv na školu nego li laike, da jim 
se dakle taj upliv ima ostaviti. Traži jamstvo, da će 
obuka biti doista religiozna, a to jamstvo može se samo 
onda steći, ako osnova bude vraćena i preradjena tako, 
da u pravilu budu sve škole konfesijonalne, a samo iz¬ 
nimno mješovite, gdje takova mora biti sbog'smjesna puka. 

Predlaže, neka se glavna razprava odgodi, da vlada 
ili saborski odbor preradi osnovu na princip konfesijo¬ 
nalnosti škola te završuje dovikujuć saboru, neka ne- 
nagli u poslu, kojim se ruši a negradi, koji ponižuje 
crkvu i sije sjeme ljutih rana i tko zna koje borbe. 

U sriedu otvori sjednicu predsjednik Krestić. 

Predsjednik čita na sabor prispjevše podneske. 

Na dnevnom redu je nastavak generalne debate 
zak. osnove o ustroju pučkih škola i preparandija, te 
progovori zastupnik dr. Spun. On je u svom podugom, 
liepom i više puti vrlo dosjetlivom govoru pobijao kan. 
Vučetića i Lehpamera, te rekao, da osnova ova, stojeći 
na temelju ravnopravnosti, udovoljiti će svakoga, a 
probitačno je ono sredstvo, da se naš razciepkani narod 
spoji, jer kultura koja je toj osnovi glavna svrha raz- 
ciepkane narode spaja. Udovoljivajuć osnova takovim 
zahtjevom sama se preporučuje te ju i on prima i pre- 
poruča za podlogu specialne debate. 

Napokon veli, da ako bi obstojala prispodoba, kako 
ju je g. Lehpamer uzeo, da je naime država otac, a 
crkva mati, onda bi morao biti odnošaj medju njirai, 
kakov ište evangjelje. Poslanica sv. Pavla na Efežane 
kaže: Žene podvrgnite se muževom svojim, jer muž je 
glava žene, kao Isus glava crkve, i opet Petrova posla¬ 
nica: Sahra bijaše pokorna Abrahamu i zvaše ga gospo¬ 
darom Po tom bi dakle religija tražila, da država gospo- 
duje s crkvom. 

Zatim uze rieč nadbiskup Mihalović: Visoki sabore! 
Ja ću se u kratko izjaviti. Pošto upitna osnova glede 
nadzora školskih knjiga i uprave školom nedaje dovoljno 
upliva crkvi, nemogu ju ja primiti. 

Za osnovu govori zatim zastupnik župnik Jagić. 
Tim, Što on upitnu osnovu prima, nemora se slagati sa 
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svakom stavkom u njoj, pa će glede tih u specialnoj 
debati svoje izpravke podnesti. Pogibelji za vjeru, koje 
se njegovi drugovi boje, on neuvidja, te nastavlja svoj 
govor sljedećom prispodobom. Bio otac i živio s majkom 
u slozi. Opaziv otac, da djeca nenapreduju i da mu 
kuća neraste, sjeti se, da mu je kao otcu dužnost tako- 
djer brinuti se za djecu i naredi nove odredbe. Nu tu 
pogrieši u tom, što tih odredaba nije majki predložio. 
Djece pako bilo mirne i opet vatrenije. Mirna djeca 
pokore se odredbi, ali vatrenija ne. 

Nemir taj, gospodo, vlada sada u ovoj kući, ali 
će se djeca pomiriti, jer inače bi se mogao otac i mati 
zavaditi. 

Nadalje veli, da nije opravdana bojazan, da bi 
učitelj mogao kakove dogme učiti, jer imade jedan §. 
u osnovi, po kojem će biti učitelj one vjere, koje i slu- 
šaoci, a crkva pako da ima opet pravo i dužnost joj je 
nadzirati u tom pogledu učitelja. Dokazuje zatim, kako 
će u buduće po novoj osnovi moći župnik uspješnije sa 
mjestnim školskim odborom raditi i nadzirati školu, što 
mu do sada nije bilo tako lahko, a u narod naš duboko 
ukorienjena vjera jamči, da će mjestni školski odbori 
uspješno djelovati u pogledu morala. Proti prigovoru 
Vuchetichevu, da je upitna osnova puki prevod grani¬ 
čarske, kaže, da bi Vuchetich još jednom pregledao re¬ 
čenu osnovu, pa će se osvjedočiti, da nije matica pred- 
ležećoj vladinoj osnovi. Zaključujuć svoj govor kaže, 
da crkva i država nastoji mrtvo ovo slovo oživiti, da 
se obje medjusobom natječu, pa da će brod prosvjete" 
sigurno ploviti. 

Proti osnovi govori kanonik Sušković §§. 12. i 158. 
sile ga, da ustane proti osnovi. Nepravedno se, veli, 
čini kat. crkvi, što joj se oduzimlje pravo pregledavati 
školske knjige, koje su temeljem naobrazbi, pa kakav 
bude duh u knjigah vladao, takvoga će si i mladež pri¬ 
svojiti. §. 158. nepravedan je, što učitelju, koji, pošto 
je već 6 godina službovao, što može do 24 godine nje¬ 
gove lahko izslužiti dopušten je ulaz u mjestne školske 
odbore. 

Zatim kaže, da nisu temeljite osvade, kojimi su 
pojedini svećenstvo napadali. Zaključujuć govor moli, 
da bi se upitna osnova zabacila. 

Zastupnik Broz izpovjeda, da se slaže s načeli u 
osnovi izraženimi, ali glede nekojih ustanova, kojih ne- 
može prihvatiti, izraziti će kod specijalne debate svoje 
nazore. On se boji, da će se uvađjanjem novih nad¬ 
zornika povećati deficit, koji nam i onako za buduću , 
godinu prieti. 1 Neodobrava, što je osnova po kalupu tudje ; 
nekoje skrojena, jer ono, što je za drugi narod dobro, 
nemora biti i za naš narod dobro. Oprovrgava prigovor, 
kao da svećenstvo teži za nekim gospodstvom nad ško- 
lami, jer patriotično svećenstvo naše imade samo pred 
očima boljak i napredak domovine. Upitnu osnovu, veli, 
da prihvaća, ali da će u specialnoj debati učiniti svoje 
opazke na pojedine stavke. 


Zastupnik Mrazović govori za osnovu. On ostavlja 
strukovnjakom, da razne prigovore proti osnovi pobijaju, 
ali sa stanovišta državnoga dužnost mu je jedno krivo 
mnenje pobiti, mnenje, da crkvi pripada pravo rukovoditi 
nauku i pregledavati školske knjige. 

Ona gospoda, koja su ustala na obranu svećenstva, 
morala bi bila ustati onda, kada je politička oblast bila 
hajku podigla proti svećenstvu. Jedan član pako, (Vu- 
četić) koji bi rado sada svećenstvo štititi, podupirao je 
sam to proganjanje svećenstva. Nepravedno je predba- 
civanje, da bi u osnovi bilo izraženo nepouzdanje u sve¬ 
ćenstvo, pače izraženo je veliko pouzdanje — koje će i 
opravdano biti prama svećenstvu, kojemu je ostavljeno 
široko polje za rad. 

Nevolja je, gospodo, za naš narod i domovinu, da 
je razciepan, da ima 3, pače 4 zakonska tiela. To je 
netko spomenuo samo za to, da naše rane ozledi, a 4 
zak. tielo zašutio je, misleć valjda, da bi to za nas naj¬ 
bolje bilo. Želja toga člana jest, da nam se razciepkani 
narod još više razciepa, a ne da se sjedini. 

Ako bi bio istinit prigovor, da je osnova ova pre¬ 
vod krajišničke, onda je vlada stekla si ljubav naroda 
usvojiv ju. Ali i netreba se obazirati na sve, što se reče 
od Čovjeka, kojemu je sve zazorno, što je našemu na¬ 
šemu narodu koristno i milo. (Dugotrajni pljesak i Živio.) 
(Vuchetich ustaje da će govoriti, negodovanje medju 
zastupnici. Predsjednik mu dozvoli rieć.) 

Vuchetich veli, daje uvjek radio i da će raditi 
na bo^ak naroda, a Mrazović da ga je ocrnio (čuju se 
glasovi negodovanja.) On da nije podupirao hajke proti 
svećenstvu, on nije imao kod vlade upliva, jer kad bi 
njega bila slušala, nebi tako prošla (obćeniti smjeh, 
predsjednik zvoni.) On da neželi razciepkanost doma, a 
ovamo da i nije došao iz nužde, nego jedino da radi za 
boljak i napredak domovine. (Obći smieh.) 

Pošto je jošte g. vladin zastupnik Jurković odgo¬ 
vorio pojedinim govornikom, te u sjednici od če¬ 
tvrtka izvjestitelj g. dr. Posilović branio osnovu, pri¬ 
mljena bi ista sa svimi proti tri glasa za podlogu špeci- 
alne debate. 

(Varaždinska štedionica) poslala nam je 
tiskanu polugodišnju razmjeru svoje VI. poslovne 
godine. Od tuda vidimo da se je u prošloj polugodini 
prometnulo ukupno 1,852.161 fr. i 44 nč. U ime pre¬ 
dujma izdalo se 492.832 fr. 78 nč. uložilo se pako 
471.020 fr. 99V 2 nč. Čisti dobidak za ovu prvu 
polugodinu • izkazuje se sa 11.257 fr. 23 nč. Mi netre- 
bamo ništa u hvalu takovomu zavodu reći; jer ga sami 
brojevi hvale. 

(Hrvatski ministar, grof Petar Pejaćević, sla¬ 
vio je dne 20. proš. augusta u Rumi pedesetu ljetnicu 
svojega vienčanja te išao po običaju u crkvu, pak se 
dao opet vienčati sa svojom gospodjom. Vjenčao jih je 
onaj isti pop, koji i prije pedeset godina! Moralo je 
biti baš liepo viditi te starce, gdje zdravi i veseli po 
drugi put piruju. 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagie. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kušlanke. prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za eitavu godinu 3 for. 


18. Rujna 1874. 


Dr. Bogoslav Šulek, 

hrvatski književnik. 

Slika na strani 149. 

Muž, što ga danas hrvatskomu narodu „Prijatelj u 
predočuje nije rodom Hrvat, al je za hrvatsku domovinu 
svojim perom vise dobra učinio, nego da se je na bojnom 
polju za nju ma kako hrabro borio. Rodila ga srodna 
nam pokrajina Slovačka, gdje mu je otac bio u Subo- 
tištu evaugeličkim župnikom. Bio je to muž skroman i 
ponizan, no učen i od svoga naroda veoma štovan, koj 
nije tražio na svietu druge sreće, van sreću svoga na¬ 
roda, koj nije tražio nikakovih slasti ni zabava, van što 
mu jih je davala njegova obilno blagoslovljena obitelj : 
imao je šestnaestero djece. Bogoslav bio je zadnje diete 
svojih roditelja majke si nije poznao, te mu je malenu 
bio otac i otcem i majkom. Za mala opazi otac u njem 
bistar um i silnu želju za znanjem, te koliko ga je to 
s jedne strane veselilo, tako ga je s druge strane boljelo 
što mu je sinčić mnogo bolovao, te stoga ostao tiela 
veoma slaba, a još je k tomu bio tako nesretan, da je 
svaki čas pao te se živo ozledio. No u slabu tielu raz¬ 
vijao se brigom otčevom duh Bogoslavov upravo neo¬ 
bično te je došavši kasnije na nauke u Požun bio jedan 
od najboljih djaka. Tu je nauke slušao cielih 9 godina, 
a sve vrieme, što mu je od propisanih nauka ostalo 
upotriebio je, da se uči stranom tudje jezike, a stranom 
je premetao otčeve knjige, kojimi ga je on obilno obskr- 
bljivao. Uz to milo mu je bilo, kad je samo mogao, 
sjedjeti kod kojega zanatnika te motriti, kako svoj posao 
radi ili izšetati na polje, da uči prirodu i gleda kako 
ratar zemlju obradjuje i teža. Time si je pribavio mnogo 
praktična svagdanjega znanja te si ujedno svestrano 


obrazio um, što se može smatrati temeljem njegova kas¬ 
nijega neobično obsežna znanja u svakoj struci. 

Iztičiv u Požunu nauke mudroslovne i bogoslovne, 
valjalo mu se odlučiti za koj stalež, no nije se mogao 
nikako odvažiti, da si ma koj doživotno• odabere a to 
osobito s toga, što je predvidjev, da će ran slab sluh 
svagdje u vršenju zvaničnih dužnosti mnogo smetati. 
Volio je, da se sveudilj sve više uči i usavršuje, jer se 
je nadao, da će mu jedino znanje namjestiti ono, na što 
mu slabašno tielo neće moći dotjecati. Neodlučan, kamo 
će se obratiti, kojim li će pravcem za ciel svoj život 
udariti, sproveo je nekoliko vremena kod bolestna si 
otca, kojemu je u duhovnom poslu mnogo pomagao. 
Kad je god. 1870 slomio kod svoga prijatelja J. ruku 
i nogu te tuj bolestan više mieseci ležao, pjevao si na 
utiehu pobožne pjesme, što jih je nekoć s pokojnim 
otcem onom prilikom pjevao, kad je o novoj godini 
obilazio s njim kuće njegovih župljana. 

Po otčevoj smrti bio bi najvolio zaputiti se u Nje¬ 
mačku, da ondje na kojem sveučilištu dovrši nauke, no 
nije imao za to potrebita novca, te mu zato dobro dodje 
poziv starijega brata Mihajla, ljekarnika u slavonskom 
Brodu, da dodje k njemu i da bude kod njega dok se 
gdje stalno nastani. 

Šulek je kao pametan čovjek znao, da zanj u 
Ugarskoj ne ima budućnosti, budući se već onda sloven- 
ština živo trla s magjarštinom, a Šulek bio Slovak i 
prijatelj svemu što je slovenskom dušom i tielom. Već 
na putu u Brod nije mu bio toliko na misli Brod, ko¬ 
liko bieli Zagreb, koj je već u Požunu iz hrvatskih 
Gajevih novina upoznao za ognjište budućega duševnoga 
preporoda svih Slavena živućih pod krunom Ugarskom. 
Zbilja osta on u Brodu samo osam mieseci, učeć tu 
n&vlaš hrvatski i čitajuć bez prestanka ozbiljna znan 
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stvena djela. Na4»ožju sreću ode oda/tle u Zagreb g. 1839. 
pa kao čovjek praktičan (bile su rau tada 22 godine) stane 
učiti slaganju u Županovoj štampariji. Tu, što je slagao, 
to je i učio, a nauk noćju nastavljao, te nisu prošle 
ni tri godine, a Šulek je već hrvatski pisao u novine i 
„Danicu" koju je god. 1843 već samostalno uredjivao. 

Od sada bavio se Šulek pisanjem knjiga i uredjivanjem 
novina, pa što je izašlo izpod njegova pera, sve je te¬ 
meljito , sve je razumljivo, sve je za čitanje gladko i 
ugodno, sve je u svojoj vrsti savršeno. 

Kruh književnički nije u obće u malih naroda 
kao što smo mi, lahak i sladak, urednički ne samo da 
neima slasti, već je i gorak, a to jedno i drugo bio 
Šulek u dnevih za našu domovinu najcrnijih. No taj 
malen čovuljak na tielu, silan je na duhu te se neda 
tako brzo ni lahko ustrašiti, da odstupi od nakane, koju 
zna plemenitom i koristnom narodu, u kojem žive. Uz 
progone, špijonstvo, sumnjičenje i obtužbe stiže ga svaki 
čas i druga nesreća, i to najveć opet zbog neuklonive 
nevolje, da je gluh: skoro svake druge, treće godine 
slomio je ruku ili nogu, no pomoćju Božjom, pomnjom 
i brigom, što ju ima u kući i vještinom liečnika i to 
je on sve do sada svladao, te je inače, premda jur blizu 
šestdesetak, zdrava tiela, a još zdravijega duha. Uz to, 
sto je skoro svakim hrvatskim novinam bio upravo u 
najtežih okolnostih urednikom, napisao je do 15 što 
većih što manjih knjiga; medju njimi „njemačko-hr¬ 
vatski riečnik w „naše.pravice" i „biljarstvo* koje afunp | 
bile bi dovoljne, da mu bude hrvatski narod viekom 
zahvalan. 

Šuleka nećeš naći nikada nezabavljena kakovim 
to književnim radom, to prekapajuć i pišuć knjige, nije 
nikada pao u običnu pogriešku učenih ljudi, da bude u 
družtvu nadut ili dosadan. Ne ima ti ljubeznijega druga, 
iskrenijega prijatelja, pouzdanijega savjetnika i čvršćega 
značaja od našega Šuleka. 

Narod ga naš broji u svoje književne prvake; on 
je pravim članom jugoslavenske akademije, a sada i nje¬ 
zinim tajnikom, sveučilište Rostočko imenovalo ga g. 
1867 doktorom mudroslovja, a pojedina su ga hrvatska 
družtva često priznanjem odlikovala, tako da ne spo¬ 
minjem drugo, prikazala mu je gospodarska podružnica 
svetoivanska g. 1860 zlatno pero. Njegovo je pero zbilja 
zlatno, a Bog daj, pisalo još dugo u korist hrvatskomu 
narodu, u kojem je već davna zlatnimi slovi ubilježeno 
ime: Bogoslava Šuleka. 


Kraljevstvo hrvatsko. 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Učitelj: Zadnji put dodjosmo da prvoga kralja 
hrvatskoga, koga je takovim osim Bizanta priznao i 
vanjski sviet. Bio je to Tomislav. Da li je on bio u 
rodbinstvu s Mučimirom i u kakvom, toga nam stara 
pisma ne poviedaju, nu obsežnije nam govore o crkvenoj 
borbi, koju već višeput spomenusmo. Nasliedio je Tomi¬ 


slava Kriešimir Buduć je već jedan Krieširair bio 
knez, to ovoga nazivlju Većim i drugim. Koliko iz starih 
pisama doznajemo sve do konca kraljevstva hrvatskoga 
vladala je njegova kuća izim dva slučaja, zato se i na¬ 
zivlje kraljevska kuća hrvatska Kriešimirovića, 
njeki ju pako radje zovu Drži slavovića po Krieši- 
mirovu sinu Držislavu, buduć je njega i Bizant priznao 
kraljem, te mu poslao obilježje kraljevskoga dostojanstva. 

Pod tim vladajućim domom liepo se je razvijala 
Hrvatska; a što osobito hrvatskomu srđcu godi jest to, 
što su se uda jedne naše drage domovine sve više pri¬ 
kupljala. 

Mirko: Bez dvojbe to nas mora najviše veselit. 
Jer bila moja desnica i kako jaka, pripomogne li joj 
ljevica, više urade obadvje. To se najviše obistinjuje kod 
država i naroda, jer sam čitao u preliepih govorih 
Pavlinovićevih, da je tlapnja, ako ne ludost govorit o 
samostalnosti, dobrobiti, prosvjeti narodnjoj bez cjelo¬ 
kupnosti. Bez ove bo ne ima jedinstva, a bez jedinstva 
ne ima, kao ni u čovjeka, nit života, nit misli, nit volje. 

Učitelj: Tako je dh. Već za KrieŠimira H. sje¬ 
dinila se s materom zemljom Bosna, Zahumlje i Neret- 
vani sve tamo dolje do Dubrovnika, a za nasljednika 
mu Držislava užje se je nastojalo privezat Dalmaciju, 
koju su nastojali Mljetčani odtrgnut. 

Ma to: Kad baš spomenuste Bosnu i one južne 
krajeve, kako to da se u njih danas proti Hrvatstvu 
tako silno ruje, kad je iz ovoga jasno, <ja su to dijelovi 
države hrvatske? 

Tomo: Kako se vidi iz pisanja naših novina one 
se previše ugiblju tomu pitanju, a to je možda baš uzrok, 
što se s druge strane napinju skranje sile. Svoje morali 
bismo odvažno branit, pa udarit oštro po prstih nepri¬ 
jatelja, ma se on hineć i bratom nazivlje, jer nam ni 
brat, bio on i iste vjere, ne može biti povoljan, kad 
bratski ne postupa. 

Ivan: U istinu, gospodine, samo pravo zahtjevalo 
bi, da ga ne dademo gazit, jer ako se ono osvećuje 
neprijatelju tudjinu, još gorčija je osveta na onom, koj 
je zvan pravo branit, a to zanemaruje. 

Gjuro: Pa napokon čega se imamo plašit kad 
se za pravo borimo? Ta i onako velimo: brani pravo, 
boj se Boga, pa nikoga drugoga. Kad se protivnici onako 
napuhavaju ne imajuć nikakova oslona u prošlosti, a 
po tom ni tolikoga izgleda u budućnost, zašto da mi 
čvrstom nogom i odvažnom desnicom ne stanemo na 
temelj prava i pravice, pa ne zaviknemo neprijateljem': 
Svoje poštuj u tudje ne diraj! To bi nam bilo ne samo 
slobodno, nego i potrebno. 

Učitelj: U istinu mogli bismo mi i smjeli s ve¬ 
ćim pravom izać u borbu, na koju nas eto i opet ove 
godine izazvaše. Sama bo pomisao prava, kako veli 
Pavlinović, uzgaja i odhranjuje velike duhove u svakoj 
struci: rodoljublju i državničtvu. K tomu, naša je volja 
već po naravi svojoj stvorena, da ide za svim što je 
dobro, plemenito i uzvišeno. Sva ova plemenita čuvstva, 
sama pomisao na pravo i pravicu oštri i uzpaljuje; sili 
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te Da obrano, kad je pravo povriedjeno, i sama ti bi 
noć nanaša pomoćnike, da se uspjehcun uzmogneš borit. 
Zato u borbi za pravo ne možeš pasti, ti moraš nad- 
vladat. A ako za čas i moraš uzmaknut, to je samo za 
vrierae, pa da kasnije uzmogneš s većom silom udarit 
Kad mi dakle imamo takove pomoćnike mogli bismo i 
•drugačijim, neprijateljem izać u susret, nego li su oni, 
fyyi nas izazivlju, i kojim liepo reče prehvaljeni Pav- 
linović, da ako i jesu hrišćani (vlasi, pravoslavni) neka 
uvide da jim je Hrvatska prava majka, da smo jim mi 
braća, bez koje nebi njim ostalo u ovoj zemlji nego 
staro poniženje ili novo robstvo. 

Vid: Ja sam čuo, da se i u Sriemu proti Hr¬ 
vatstvu silno radi. Što veli starina glede Sriema? 

Učitelj: Sriem je dio zemlje hrvatske, o tom 
starina ni najmanje ne dvoji. Kod povjestnika Strittera 
ima listina, iz kojih je to jasno kao sunce. Sve do druge 
polovice osme stotine spadao je pod Hrvatsku. Nu jer 
su nasljednici kneza Trpimira, kako smo već čuli, 
slabo vladali, uzrujala se Hrvatska proti njim. Za toga 
meteža morali su još i ratovat s bugarskim kraljem 
Bori će m, koj je onda uzeo Sriem. Taj se je isti kas¬ 
nije borio sa VlaBtimirovići, srbskimi župani a u 
toj borbi pane Sriem u ruke Srbom. Za Kriešimira 
II. Većega pripojio se on opet materi zemlji. 

Mirko: To je dakle sbilja čudo nad sva čudesa 
što se danas iz Sriema čuje. Nu kad smo baš u razgovoru 
o tom, ne biste li nam htjeli kazat, što nam je držat, 
do đielenja narodnosti po vjeri, i da li je Hrvata, pri¬ 
milo istočnu vjeru? 

Učitelj: Budi Vam po volji, kad ste tako zved- 
ljivi. Buduć da današnje vrieme u obće ne ljubi istine, 
sva je prilika da ni ove povjestničke istine neće svakomu 
biti u volji. Nu istina ne smije poznat nikakvih obzira, 
pa ćemo ju mi, kao njeni ljubitelji, otvoreno kazat. 

Sto se prvoga pitanja tiče, to vam nema stvari 
smiešnije, da se krupnije ne izrazim, nego je ta. Da to 
laglje uvidimo bude najshodnije, ako razmotrimo, što je 
to narodnost? Mnogo seje o tom pisalo, pa su jedni 
rekli, da su jedne narodnosti ljudi, koji imaju isti izvor, 
isto porieklo. Drugi su opet rekli, da su iste narodnosti 
ljudi, koji imadu isti jezik. Opet drugi hoće istu na¬ 
rodnost naći medju ljudrni, koji imadu istu poviest, pre¬ 
daju, književnost, iste običaje, ćud, vjeru. I opet drugim 
su iste narodnosti ljudi, koji prem razna jezika, ple¬ 
mena, živu u jednom ter istom predjelu, u jednoj zemlji. 
Iste su narodnosti nekim oni ljudi, koji imadu jednu 
volju, da stvore političko družtvo. A državnikom je iste 
narodnosti sve, što je pod istom vlašću. 

Glasoviti Talijanac Palma liepo je rekao, da se 
narodnost više ćutit može, nego li opisat. Ima nešto u 
nas, u našoj nutrinji, što nas privlači k drugim, prem 
oni nisu uvjek istoga poriekla, jezika, vjere s nami. To 
nješto nazvao je liepo Manani „savjest narodnosti 4 *. 
Sama nas dakle narav naša osvjedočava, da narodnost 
ne stoji u onom ni jednom posebice, što gori spome¬ 
nusmo. Spomenuti Palma i dokazuje to obširnije i s pri¬ 


mjeri mnogih naroda današnjih, pa dolazi do zaključka, 
da narodnost ponajviše sačinjava: duboko i obćenito 
ćuv81vo sačiniti jednu cielost u čovječan¬ 
stvu, sačiniti skm jedan narod, bez obzira 
na različje poriekla i jezika još ne smieša- 
nih. Bez ove zajedničke volje ne vriedi samo po sebi 
sve drugo ništa. Eno kod Španjolaca i Portugalaca 
isto je zemljište, a tko će uztvrdit, da je ista narod¬ 
nost? Drugdje nalazimo zajednički jezik i domovinu, 
nu nije narodnost ista. Primjerom su nam razne nasel- 
bine izvan domovine, koje imadu isti jezik; a primjerom 
za drugo može nam biti Alzacija i Lotharingija u sa- 
danjoj Njemačkoj. Usuprot eno Švicarske; tuj nit je 
zemlje, nit je jezika zajedničkoga, al je volja sačinit 
jednu cielost, sačinit jedan narod bez ozira na različno 
porieklo i jezik. Zato i može jedan narod sačinjavat više 
plemena, koje je ii jedno u drugo nrinito, kako su Bre- 
toni u Francuskoj, Baski u Španjolskoj, Galles u En- 
glezkoj, ii jedno uz drugo graniči, ii je baš njekoć i 
osvojeno oružjem, nu kasnije je pridošla ona volja i 
ono čuvstvo. 

Kad to znamo, ajde da razgledamo, kakav upliv 
na narodnost ima vjera ? Vjera je čisto nutarnje Čuvstvo 
ona je dar naravi i zahtjev naravi, u koju se najmanje 
smije uplitat država. Ovo nutarnje Čuvstvo može se jačat, 
a mora se i van pokazivat; Ako svi članovi naroda 
imadu jednako to čuvstvo nutarnje, ako ga jednako jače 
i van pokazuju, može onda i vjera biti obiležje narod¬ 
nosti. Tako je bilo n. pr. kod Židova. Nu to nije išlo 
Sasvim naravnim putem, tu je, kako ste čuli, prst božji 
bio; Bog je na osobit način ravnao puk židovski. Što¬ 
god je drugih naroda na svietu bilo, a što jih i bude, 
bili su razne vjere, jer su i različiti umovi, srdca sviesti 
i ljudske predaje. A Bog danas ne pravi čudesa svaki čas. 

Ivan; A najmanje će pravit za volju ljudem, koji 
si jedini danas uzeše baš častnu zadaću borit se proti 
zdravomu razumu naučajuć nauku, po kojoj bi onda 
morali Francuzi i Englezi razpasti se u toliko naroda, 
koliko ima vjera. 

Ma to: Tk ovaj se nauk i s toga mora odbacit, jer 
bi se po njoj utro put samosilničtvu i sili; manjina bi 
uvjek morala svašta od većine trpjet. 

Mirko: Škoda samo za više riečij. A što je s 
istočnom vjerom medju Hrvati? 

Učitelj: Evo ti i na to pitanje odgovora. Već 
smo se razgovarali, kako su se Hrvati nadvladav Franke, 
pokrstili. Nu nisu se onda svi do jednoga. Jedan dio, 
koje otac naše po vješti Konstantin zove „ Pogani" ostao 
je još neokršten. Ti Pogani nisu nitko drugi nego Za- 
humljani, o kojih na početku razgovora rekosmo da su 
se spojili 8 materom zemljom. Ove pokrsti za cara Va- 
silija Maćedonca (867—889) carigradski sve¬ 
ćenik Cesarinij. Ti su dakle Hrvati imali u svojoj 
crkvi istočni obred. K tim Hrvatom istočne crkve imadu 
se pribrojit i oni Pogani, Srbi, koji su bili medju Ne¬ 
retvom i Cetinom malo dublje u kopnu, (Pogani, Hr¬ 
vati stanovali su po otocih i obali), koji su bili još za 
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Heraklija pokršteni od svećenika istočne crkve, i koji 
su pod carigradskim gospodstvom bili sve do Mihalja 
Bekavca (821 — 829), kad su prešli u zapadnu crkvu. 

Za naše Sedeslaviade prešli su oni opet u istočnu crkvu, 
u kojoj su i ostali. Pogani Srbi bili su uvjek u zaštiti 
Hrvata, s kojimi su se po vremenu i slili. Još više je 
mogla ponarasti istočna crkva za Tomislav a, kad se 
je u spljetskilf saborih g. 925 i 928 zabranio hrvatski 
jezik u crkvi i zatim za Kriešimira IV. oko g. 1068. 

Vid: Iz toga je eto sasvim jasno, da nije svaki 
Srbin tko je vjere pravoslavne, pa da o tom može miešat 
ii veliko neznanje, ii pako zloba. Nu ovo ni jedno ni 
drugo ne riesi pametna čovjeka. Kad bi se dakle kod 
nas više pazilo na znanost, nego na strasti pojedinih, 
nebi došlo višeput do onoga, do čega je došlo. Nadajmo ~ 
se medjutim, da će na bolje okrenut sve. 

Tomaš: Meni se čini, gospodine, da se odmak- 
nusmo dobrahno od nauma našega. 

Učitelj: Jesmo, pa se vratimo opet u desetu 
stotinu k našim kraljevom. Buduć bi bilo suvišno poje¬ 
dinih vladanja opisivat, napomenut nam je ono, što je 
zajedničkoga svim. A glavno je to, da su svi nastojali 
promaknut moć i silu Hrvata. Zato su, kako već spo¬ 
menusmo okupljali oko sebe raztrgana uda domovine. 
Prema današnjemu našemu razgovoru spomenut nam je, 
daje za Ttraljevanja Kriešimira II. i G oj slava 
opet odpao Sriem, kao i dio Bosne, te Hum od Hr¬ 
vatske i pripao Bosni. Nu jedan od najvećih naših kra¬ 
ljeva izvojštio je to opet Hrvatskoj. 

Mirko: To je valjda bio Petar Kriešimi#*** 
IV. Veliki, koj si je, kako sam Čuo, prvi dodao k 
svomu naslovu „kralja hrvatskoga 44 i onaj „kralj dalma¬ 
tinski 44 . 

Učitelj: Jest, to je onaj slavni i svietli kralj, 
kako se sam prozva, koj je Hrvatsku razširio ne samo 
prema istoku, nego i prema zapadu, u Koruškoj medju 
Planinci, i koj je buduć tako smožan i na kopnu i na 
moru prozvao more svojim. 

Andraš: A da li su se i kraljevi hrvatski toliko 
brinuli za crkvu i vjeru, kako su se knezovi? 

Učitelj: Sjegurno da jesu. Svjedoče nam to 
one silne darovnice raznim samostanom i crkvam, oso¬ 
bito Kriešimira IV. Brigu svoju za vjeru i crkvu po¬ 
kazao je i tim, što je uzkrisio biskupiju ninsku, buduć 
da biskupi dalmatinskih gradova nisu mogli ravnat to- s 
likim brojem vjernika. 

Ivan: Onda su eto i krunjene glave bile odu¬ 
ševljene za vjeru, a danas toga blaga i božjega dara 
nestaje i medju pukom. Nu zato ima nas Bog dobri 
tako rad. S kakovom mjerom mjerimo mi njemu, s ta¬ 
kovom nam on odmierava. Ljudi božji, ne šalimo se ni 
mi s Gospodinom. 

Mato: A ne smućuju li baš ništa te tako krasne 
slike kraljevstva hrvatskoga? 

Učitelj: Kao što nema ničega pod suncem sa¬ 
svim savršena, tako Vam je i tu. Svojeljublja i nena- 
visti bilo je uvjek, a i tamo. Kriešimir je n. ostavio 


četiri sina. Sva četvorica nije mogla sjedit nu priestolu. 
Odtuda nastala je avadja medju braćom. Oni , koji su, 
jer slabiji, morali za vrieme odstupit, rovali su oko 
neprijatelja hrvatskih, da s njihovom pomoćju dodju do 
onoga, čega sami ugrabit ne mogoše. 

Mirko: To su dakako naravni griesi, koje mo¬ 
ramo prašiat, i zaboravit na nje tim više, što nisu imali 
uspjeha. Medjutim možemo se naučit odovud barem 
ljubavi prema svakomu, a osobito prema braći. A zatim 
morali bismo se naučit mjeru, koliko se najme možemo 
ljubit, da ne prekoračimo granicu, koju nam je stavila 
i narav i dobri Bog. 

Učitelj: Dakako, da se iz svakoga čina prošlosti 
mnogo toga možemo naučit. Ako je zao, onda ga mo¬ 
ramo bježat; dobar li je posljedujmo ga, a od šarena 
zlo bježimo, dobra se hvatajmo. Prema tomu i iz da¬ 
našnjega razgovora crpite korist. One, čiju pogriešku 
uvidiste ne mrzite i ne prezirajte, nego je sažaljujte i 
ljubite. Molite Gospodina, da strasti gasi, te da se utre 
put trieznomu nauku, koga nam je nad sve potrebno. 
Kanite se psovanja i zadirkivanja, a nasrne li tko na 
vas s psovkami, vi prodjite kraj njega kan da ništa i ne 
čujete. Razloge samo odbijajmo razlozi, a da to uzmog- 
nemo opet i opet ponavljam treba nam rada, marljiva 
i ozbiljna rada. O tom razmišljajte i dobro si k srdcu 
uzmite, dok se opet ne sastanemo i umu i srdcu nove 
hrane ne podamo. S Bogom! 

Svi: S Bogom! Hvala! 


Gospodarove radnje n mjesecu rujnu. 

U kući i dvoru : Izkapaj krumpir i reži repu. Novo 
žito marljivo okreći; lan i konoplje tari; voće suši, svježe 
voće brižljivo čuvaj. Podrum u kom voće čuvaš mar¬ 
ljivo zrači. 

U podrumu: Priređjuj lagve i sva za berbu potrebna. 

U staji: Radeću marvu radi napora bolje hrani. 

U vrtu : Luk i češnjak puči. Pasulj (grah) beri, 
pak i drobno sjemenje; priređjuj gredice za jagode. Reži 
zelje pod konac mjeseca, te ga zakisaj. 

U voćnjaku: Oberi jabuke i kruške. Priređjuj vin¬ 
sko i sušno voće. Kod branja pazi na voćke. 

TJ vinogradu: Treća kop; vrške reži, a trsove zrači. 
Čuvaj si vinograd, ako nemožeš sam, postavi si pudare. 

Na njivi i livadi: Beri kukuruz i krumpir. Zasij 
raž i ozimi ječam naročito radi zelene krme za buduće 
proljeće. Kosi otavu, jame čisti, te za nove livade tlo 
priređjuj. 

Hrvatski sabor. 

Saborske sjednice od 4. 5. i 7. rujna bile su iz- 
ključivo posvećene specialnoj razpravi zak. osnove za 
pučke škole i preparandije, te bi ista osnova kod tre¬ 
ćega čitanja u svojoj cielosti primljena u sjednici od 8. 
rujna. U sjednici od 9. rujna došla je u razpravu osnova 
zakona o porabi tiska za kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju. 
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Na vladinih stolicah ban Mažuranić i vladin za¬ 
stupnik Stanković. 

Pošto je bilježnik Turelli pročitao upitnu osnovu, 
razvi se generalna debata, a prvi uze rieč odborov iz¬ 
vjestitelj. 

Dr. Sram. Veli, daje ovaj sabor prvi, koji pre- 
tresiva osnovu zakona o porabi tiska. Do sada obstojeći 
zakon o tisku, kaže, da je uveden god. 1852., kada je 
bila obćenita želja za slobodom štampe uzkolala. Sabor 
god. 1861. da je bio izabrao posebni odbor, koji bi bio 
imao izraditi zakon o tisku, koji je on i izradio, ali taj 
nije došao pred sabor na pretres. 

Zatim se vraća na načela o slobodi štampe, te 
kaže, da je pitanje slobode tako staro, kao i sama štampa 
Razvija zatim, koli silnu je reformu potaklo iznašašće 
štampe, te da se je uz želju slobode štampe porodila 
opet želja, da se štampa ograniči, da bude neslobodna, 
a to je, kaže, s raznih gledišta i opravdano, jer kako 
je moći riečju poticati i pobudjivati čovjeka na razna 
djela, tako je moći i mrtvim slovom. Dan danas došlo 
je pitanje o slobodi štampe, za koje se veli, da je naj¬ 
bolja garancija slobode, dotle, da se slobodno kreće, nu 
ipak u stanovitih granicah. Prvo veli, da se je gušila 
sloboda štampe, ali idea o njoj da se nije mogla ugušiti, 
a od onoga vremena, odkada su Josip II. i Fridrik 
Veliki priznali potrebu slobode štampe, uzelo je pitanje 
o slobodi štampe osobiti premah. 

Proti slobodi štampe da se je postupalo prčven- 
tativno, t. j. cenzurom, kojom se je uništivao svaki proiz¬ 
vod, kojega sadržaj bijaše nevaljao; zatim represivno m 
to ili da Be je tiskom počinjeni zločin kaznio po obće- 
nitih načelih kaznenoga zakona ili da se je zločin sma¬ 
trao kao poseban, te kaznio posebnimi ustanovami. Iz- 
taknuv još prednosti, kojimi se upitna osnova odlikuje, 
preporuča kući, da primi osnovil za podlogu specijalne 
debate. 

Dr. P o s i 1 o v i ć nemože doduše niekati prednosti 
upitne osnove, nu nemože ni reći, da je zadovoljan. 
Sloboda je relativan pojam, pa država mora državljanom 
toliko slobode davati, koliko mogu podnositi. U upitnoj 
osnovi prema odnošajem našim ovom je osnovom slo¬ 
boda štampe odveć stegnuta, s toga će on u specijalnoj 
debati kod ustanova stežućih odviše slobodu štampe 
donieti izpravke. Napomenuv još, kako je kaucija listo- 
vom previsoko udarena, preporuča i on upitnu osnovu 
za podlogu specijalne debate. 

Vladin zastupnik Stanković izpovieda, da je slo¬ 
boda štampe dan danas zahtjev jako velik, u slobodi 
štampe da se nazire garancija slobode, ali ujedno kaže, 
da je potreba, da se štampa metne pod zaštitu zakona. 
Zatim naglasuje, kojimi se osobito prednosti upitna 
osnova odlikuje, te oprovrgava nekoje prigovore dra. 
Posilovića. 

Nakon što je još izvjestitelj dr. Šram u zaključnom 
govoru odvratio dru. Posiloviću, da se sloboda, kakova 
se želi neda dovesti u sklad sa državnom idejom, bude 
ista osnova jednoglasno primljena za podlogu specijalnoj 


debati, te se odmah prošlo na specialnu debatu koja se 
do 1 ure svrši, te bi za sutradan urečena opeta sjednica. 

Sjednicu od 10. rujna otvori podpredsjednik HorvaL 

Na vladinih stolicah ban Mažuranić i vladin, za¬ 
stupnik Stanković. 

Bilježnik Tureli čita zapisnik prošle sjednice, koji 
bude bez primjetbe ovjerovljen. 

Na dnevnom je redu treće čitanje osnove zakona 
o porabi tiska za kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju, koja, 
pošto bje pročitana, bude jednoglasno primljena. 

Zatim dodje na dnevni red osnova zakona o pro¬ 
pisu, kako se imađu sastavljati porotnički imenici za 
sudove * tiskovne u kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji, te 
prvi uzima rieč odborov izvjestitelj. 

Dr. Šram. Visoki sabore J predležeća osnova za¬ 
kona, kako se imadu sastavljati porotnički imenici, stoji 
uzko u savezu sa osnovom jučer razpravljenom. Njezina 
važnost ovisi o važnosti spomenute osnove, te mi je 
samo toliko reći, da je analogna s onom u Cislajtaniji 
i molim vis. sabor, da ju izvoli primiti za podlogu speci- 
alne debate. 

Pošto se nije nitko za rieč prijavio, predje se na 
glasovanje, te jednoglasno bude upitna osnova za podlogu 
specialne debate primljena, te ista nakon te primljena. 

Na dnevnom je redu zak. osnova ob uvjetnom * 
dopustu kaznenika, a prvi uze rieč odborov izvjestitelj. 

Dr. Brlić spominjuć, kako se je znanost kazn. 
prava već dugo bavila iztraživanjem, kako se ima po¬ 
stupati sa kažnjenici, te došla do osvjedočenja, daje 
najbolji način taj, da im se dade prilika, da se pobolj¬ 
šaju. Kažnjenik naime biva postupice kaznjivan, na njega 
se dobro pazi, pa uvidi li se, da se koji za svoje griehe 
kaje i kani poboljšati, odpusti mu se neki dio kazne i 
pusti na slobodu, ali oštro oko policije motri ga, te 
ako se nepokaže vriednim te blagodati, stigne ga opet 
zaslužena kazan. Nu nerazumieva se pod onim zakonom 
da svaki, tko nastupi jednom kazan, bude i pomilovan, 
jer zakon onaj, u koliko je kratak, jasno sadržava uvjete, 
koji kažnjenik može postati dionikom ove blagodati. 
Smjer zakona ovoga jest poboljšanje, a kraj njega i 
štedljivost, te se nada, da će vis. sabor zakon ovaj 
prihvatiti za podlogu specijalne debate. 

Dr. Posilović nije uvjeren, da imade dovoljno raz¬ 
loga ostvarenju ove osnove. Što izvjestitelj kaže, da joj 
je razlog prišteđnja, nemože se odobriti, jer gdje se 
mora pravdi zadovoljiti, ondje se nesmije štediti. 

Predlaže, da se osnova povrati zak. odboru, da bi 
izradio i umetnuo još ustanovu o povjerenstvu, koje bi 
nadzirajuć kaznjenike predlagalo pojedine na pomilovanje. 

Dr. Špun kaže, da je u interesu družtva ljudskoga 
da nebude zločina, pa da se za to i stvaraju razne usta¬ 
nove, da se zločinom predusretne. Zločini se pako predu- 
sreću ili da se zločinac poboljša ili zastraši ili ako ne¬ 
bude imao povoda k zlu. 

Da se pako jednom već zabludivši poboljša, treba 
da se postepeno kažnjiva i da mu se dade prilika, da 
medju ljudi pokaže, da li je još sklon na zlo. 
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Izreći sud, da li se je koji kaznjenik poboljšao, 
može najbolje onaj, koji s njiiui obći, a to je upravitelj 
kaznione, što povjerenstvo nebi moglo. Da pako upra¬ 
vitelji budu sposobni tu zadaću Vršiti, mora vlada ta¬ 
kove tražiti, odgojiti takove, koji će moći biti kao uči¬ 
telji u kaznioni. Moli sabor, da prihvati osnovu za speci¬ 
jalnu debatu. 

Zastupnik Muzler izjavljuje se odlučno proti osnovi. 
Jer da bi se poboljšanje postići moglo, trebalo bi u tu 
svrhu kaznione. preustrojiti, jer kakve su dan danas 
kaznione u nas, to bi se kaznjenici gori izpustili, nego 
li su bili, kad su nastupili kaznu. Izjavljuje, da je puno 
prečija nužda za nas, da se uvede dobra policija. 

Dr. Šram izjavljuje se u načelu za osnovu, ali si 
pridržaje pravo u specijalnoj debati izpravke podnieti. 

Zastupnik Turelli prisiljen je moliti sabor, da po¬ 
čeka s upitnom osnovom, dok se kod nas sudovi nepre- 
ustroje i redarstvo nepoboljša, a dotično i kaznione 
nepriurede u tu svrhu. U načelu nebi bio proti osnovi, 
nu buduć je za nju još vremena, glasuje proti njoj. 

Dr. Rogulić priznaje upitnu osnovu vrlo dobrom, 
a nada se, da će provedbom njezinom i dobro se re¬ 
darstvo uvesti. 

Vladin zastupnik kaže, da svi uznički sustavi idu 
dan danas za tim, da se kaznjenik poboljša, a to je 
sliedila i ova osnova. Postupanje s kaznjenici, kako ga 
upitna osnova zahtjeva, biti će moralno poticalo na po¬ 
boljšanje 8 jedne strane, f a s druge ptrane moći će se 
lakše izvrši vati uznički zapk 

Buduć se je ovakova ustanova pokazala u drugih 
zemljah vrlo dobrom, preporuča ju saboru. 

Zastupnik Vrbančić veli, da je mnenje ob onoj 
osnovi različito, jedni vele, da je dobra, a drugi opet 
da ne; da su ju neke države uvele, pa opet ukinule 
kao n. p. Englezka. 

Vladin zastupnik kaže predgovorniku, da se nije u 
Englezkoj ukinula osnova zakona o uvjetnom ođpustu 
kaznjenika, jer ona još dan danas obstoji. 

Izvjestitelj dr. Brlić priznaje, da su vrlo važni 
razlozi navedeni, da se osnova neprimi, nu nada opet, 
da tih razloga svaki dan slabija biva moć, preporuča 
upitnu osnovu. 

Proti prigovoru dr. Posilovića, da se naime nesmi 
štediti kada treba pravdi zadovoljiti, kaže izvjestitelj, 
da jiije prištednju kao bitni razlog zakona ovoga naveo, 
ali kao factura pokraj poboljšanja smio ju je spomeniti. 
On priznaje, da nije moći pojedinim u dušu gledati, da 
će se moći mnogi i mnogi hiniti, pa to je upravo pri¬ 
sililo zak. odbor, da slučajeva uvjetna dopusta vrlo 
ograniči, a zločine, počinjene iz koristoljubja i zločine 
paleža izuzeo je sasvim iz okruga ovoga zakona. Ako 
se je kaznjenik himbom domogao uvjetna dopusta, to 
ipak mu još visi mać pravde nad glavom; postupanje 
s njim više će ga siliti na poboljšanje nego li da po¬ 
stane gori. 

On priznaje, kako je spomenuto bilo, jđa se uvjet¬ 
nim dopustom grieši proti kaz. pravu, ali izpričava to 


tim, što sabor itnade pravo mienjati zakone. Nerazumije 
pako, kakovo bi i gdje bi moralo biti povjerenstvo, koje 
bi po mnenju jednoga od g. pređgovornika moralo odlu¬ 
čivati, tko da dobije uvjetni dopust. Po njegovu mnenju 
kadar je to jedino upravitelj kaznione. Glede prigovora, 
da nara nisu kaznione prama svrhi ovoga zakona i da 
nam redarstvo nevalja, kaže izvjestitelj, da se nada od 
zem. vlade čim skorijerau popravku istih. Preporuča 
osnovu zh podlogu specialne debate. 

Glasovanjem bude osnova primljena za podlogu 
specijalne debate, te se je odmah prošlo i k posebnoj 
razpravi upitne zak. osnove, koja bi uz mali Mrazovićev 
izpravak u cielosti primljena. 

Zatim zaključi podpredsjeđnik sjednicu u 1 sat 
urekav sliedeću za sutra u 11 sati. 

Sjednicu od 11. rujna otvori podpredsjeđnik Horvat. 
Na dnevnom je redu treće čitanje osnove o sastavljanju 
porotničkih imenika i ob uvjetnom dopustu kaznjenika. 

Zastupnik dr. Spun, poduprt sa deset članova sa¬ 
bora, podnaša osnovu zakona ob ukinuću okova. Osnova 
će se tiskati i medju članove sabora porazdieliti. 

Nakon trećeg čitanja „osnove zakona o propisu, 
kako se imadu sastavljati porotnički imenici za tis¬ 
kovne sudove za kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju u , te 
„osnove zakona ob uvjetnom dopustu kaznenika u , budu 
iste primljene. 

Buduć je tim dnevni red izcrpljen bio, zaključi 
podpredsjeđnik sjednicu u 111/« urekav sliedeću na 
19. rujna. 



(Marvinska kuga) buknula je u ^araždinu i 
varaždinskom sriedišnjem kotaru naročito u području 
upravne obćine Biškupec u mjestu sv. Uija, te je već 
silni mah zauzela. Usljed toga izdala je županija varaž¬ 
dinska sliedeći oglas: 

„Konštatirana je u području kotara sriedišnjega 
(varaždinskoga) upravne obćine Biškupec u mjestu Obreš 
(St. Ilija) i u području grada Varaždina govedja kuga. 
Da se ova pogubna bolest nerazplodi, zabranjuje ova 
županija obdržavanje sajmova obzirom na trgovinu sa 
rogatom marvom i sirovimi proizvodi od iste, počamsi 
od danas pak do budućega opoziva: Za područje uprav¬ 
nih kotara: Sriedišnjega (varaždinskoga), Viničkoga i 
Ivanećkoga. Što se time na sveobće znanje proglašuje. 
U Varaždinu, dne 5 rujna 1874. Podžupan službeno 
odsutan Somogji v. r. u O toj nesreći dobili smo iz Va¬ 
raždina više dopisa, koji svi odišu neizrecivom mržnjom 
proti ondašnjemu gradskomu poglavarstvu. Ovdje spo¬ 
menuti ćemo samo o izvadku jedan dopis, da se vidi 
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pravi uzrok toj kugi: „Vama g. uredniče, kao rodjenomu 
Varaždincu netrebam drugo spomenuti, nego, da je tomu 
uz nedokučivu lahkoumnost i nesposobnost nekoje va- 
roŠke gospode kriv ponajviše pašnjak VinokovČak. Kuga 
uvukla se ovako: Mesari kupujuć krave sa sviuh strana do¬ 
movine, tjeraju jih bez ikakove prijave ili nadzora u 
VinokovČak, gdje se kroz ljetno doba nalazi do 500 
glava marve pod vedrim nebom uvieke izloženo 
buri, kiši i svim vreraenim nepogodam, bez ikakove 
staje, stelje ili bar slabašna krova. Tako se i sada po 
svoj prilici već bolestne marve utjeralo onamo, a prošla 
tronedjelna neprestana kiša još više marvi nahudila, te 
kuga u punoj mjeri buknula. O toj nevolji izviešteno 
bi ovdašnje poglavarstvo odmah, nu ovo istom nakon 
triuh nedjelja izašalje povjerenstvo u VinokovČak, 
koje je konstatiralo, da nije kuga, nego samo jača 
n ah lađa. TJsljed toga pobojali su se Varaždinci za 
svoju marvu, te odmah potjerali svaki svoj komad kući, 
kroz što bi okužene skoro sve staje u gradu. 

Koliki je pako mah kuga do sada već zahvatila, 
mislim da najbolje broj poginulih komada dokazuje, koj 
već sada preko 80 iznosi. Vi si nemožete prestaviti ne¬ 
volju, koja je usljed toga kod naših gradjana zavladala, 
ali ujedno i zlovolju i razjarenost proti našemu pogla¬ 
varstvu, komu najviše tu nevolju pripisuju. (Mi nismo 
toga mnienja, pak će to po svoj prilici i izvješće g. 
vladina povjerenika dr. Švarca pokazati. Op. ur.) U osta¬ 
lom nadamo se s jedne strane od vještine i neumornosti 
g. povjerenika, a s druge strane od brižljivosti si. građj.*" 
oružane čete, koja okolo grada Varaždina stražu čuva, 
da će nas do skora i ta nevolja minuti; visokoj pako 
kr. zem. vladi preporučujemo, da izvoli tom sgodom 
nešto odrediti glede uredjenja ovdašnjih pašnjaka, u koje, 
kako se čini, neima naše zastupstvo i poglavarstvo volje 
dirnuti. a 

Toliko naš dopisnik, a mi želimo iskreno, da mu 
se želja izpuni. 

(Obnova poglavarstva u Varaždinu) do¬ 
zvoljena je po visokoj kr. zem. vladi, nu ne posve¬ 
mašnja, već samo za neka mjesta. 

(Otvorenje hrvatskoga sveučilišta) sla¬ 
viti će se 19. listopada po čitavoj hrvatskoj kraljevini 
svečanom službom božjom, a u glavi Hrvatske, u gradu 
Zagrebu, osobitom svečanosti. Već 18. listopada u jutro 
započeti će slavlje, te će trajati do 21. listopada. Za sve 
te dane biti će grad ftakićen hrvatskimi trobojnicami, 
a svirka, razsvieta, bakljada, serenada, koncert, pred¬ 
stava itd. zabavljati će domaći i inostrani sviet, koga će 
po dosadanjih prijava sila božja biti! 

(Njeg. Veličanstvo naš kralj) putovao je 
9. o. mj. u Češku na vojnička velika vježbanja kod 
Brandeisa grada, pak je tom prilikom posjetio i glavni 
grad Češke kraljevine, zlatni Prag, koj je tom prigodom 
toliko oduševljenje i slavlje razvio, koliko se u pre- 
redkih slučajevih nalazi. Njeg. Veličanstvo bilo je vrlo 
ugodno zatečeno tim dočekom, pak je svoju radost i 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


zadovoljstvo opetovano u više sgoda izrazilo. Naša braća 
Česi nadaju se od tog carevog puta vrlo povoljnim po- 
sljedicam po sebe i svoje češko državno pravo. Dao 
Bog izpunile jim se nade! 

(Naša austrijska vojska) neima tako rekuć 
nikakovih topova više; jer su kušali na šteinfeldskoj 
poljani kod Beča naše sadanje mjedene topove sa onimi, 

{ što jih imade njemačka vojska, koji se kod Kruppa od 
željeza lievaju, te su pronašli, da dok naš top 70 hi- 
j taca izbaci, puknuo je njemački 1700 puti. Ta ogromna 
I razlika primorala je bečku zajedničku vladu, da naše 
topove odmah kasira, a nove njemačke i za našu vojsku 
naruči. To mienjanje neće ništa više stojati, nego samo 
do četrdeseset milijuna forinti! Na zdravlje! 

(Pronadjenaje velika novazemlja!) Svim 
onim, koji su nešto više učili i čitali iz zemljopisa, biti 
će poznato, da se već od dugo vremena željelo saznati 
za one zemlje, koje se na vrlo dalekom severu Europe 
nalaze, te se nastojalo na svakakvi način te zemlje raz¬ 
gledati. Kod tih pokušaja mnogo je ljudi zaglavilo, a 
razmjerno bio je vrlo slab uspjeh njihova poduzeća. Nu 
god. 1&72 sastalo se opeta u Beču više odvažnih i uče¬ 
nih ljudi, koji su odlučili još jedanput taj veoma pogi¬ 
beljan put u sever poduzeti, a austrijska jim vlada u 
tom išla rado na ruku, te su tako još iste godine u mje¬ 
secu lipnju na prekrasnom velikom brodu „Tegethofu* 
odjadrili put severa. Mornari bili su najviše sami Hrvati 
iz našega Primorja, Istrije i Dalmacije. Došav na daleki 
sever medju sam led pronašli su zemlju, sa liepimi 
visokimi brdinami, koju su prozvali „zemlju Franje 
Josipa I. a Pošto su iste jedan veliki dio progledali, dodju 
opeta na ladju, koju je sada led ovamo i onamo punih 
14 mjeseci tjerao, a 5 mjeseci zatim bila je posve ledom 
zatvorena. Pošto su naši junaci uvidili, da neće sa ladjom 
moći nikud nikamo, pustili su ju u ledu, te su na 4 
sanicah nakon 98 dnevnoga putovanja po ledu sretno 
došli do ruske „Nove zemlje a , gdje ih jedna ruska ladja 
primi i u Vardoe, najseverniju točku Norvežke do veze, 
odkuda su svoj sretni povratak nakon punih dviuh godina 
javili u Beč. Na tom cielom putu umro je na upali pluća 
samo jedan mornar imenom: Križ, rodom Ceh. Tako 
su opeta Hrvati pokazali, da jim na moru premca ne¬ 
ima. Živili!! 


Na trgu u Varaždinu dne 10. rujna 1874. 
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Brzotiakom Drag. Albreehta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući baruniee Kušlanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


2. Listopada 1874. 


Već Petar veliki reče knezu Franji 
Leopoldu Rakociju, kad je bio u Polj¬ 
skoj „da su Magjari ruski podložnici 
i da su iz Jurije utekli u . Za svakoga 
je jasno, da je Petar ovimi riečmi 
šibao na istočno pitanje, dajuć ra¬ 
zumjeti, da je Dunaj ruski, jer na 
njem stanuju njegovi podložnici. Ovih 
Petrovih riečij nisu zaboravili nje¬ 
govi nasljednici, već su uvjek oči 
svraćali na istok. Ali medju Ruskom 
i istokom stoji Poljska i Austrija, 
pa dok su ove žive nemože se van 
po zraku na istok. Živo je o tom 
razmišljala Katarina, pa kad je vi¬ 
djela, da joj sila nebi pomogla, počme 
diplomatičkim putem radit. Da umiri 
Prajzku i za vrieme Austriju pred¬ 
loži ona ovim ,dvim vlastim prvu 
diobu Poljske, da tako makne žputa 
barem jednu nepriliku. Obe kako su 
sebične bile pristanu na to, a Austrija ne videć kuda 
Katarina smiera odgovara kroz usta Kaunicova Poljakom, 
da „država, koja se ne može obraniti, neka propadne. w 

Turska kan da je vidjela, da se tu o njenoj glavi 
radi opre se Katarini, nu rad toga se zaplete s njom u 
nesretan po sebe rat, u kom je Rusija pokazala zamjernu 
svoju moć i snagu. 

Posije ovoga rata predloži Katarina Austriji, da s 
njom razdieli Tursku, nu ova toga nehtjede, jer, kako 
reče general Bender, to bi moglo po Austriju štetno biti 


jedno stoga, što bi izgubila mir a -s 
druge opet strane, jer bi mjesto Tur¬ 
ske dobila za susjeda još pogibelj- 
niju državu slovinsku koja bi više 
nagibala pod Rusku. Medju tim pošlo 
je ipak Katarini za rukom predobit 
kasnije za sebe Josipa II. s čijom 
je pomoćju i u drugom turskom ratu 
sretno vojevala, pače dokopala se i 
doljnjega Dunava. 

Postignuv tako po nješto zamisao 
Petrovu red je bio, da se Katarina 
obori i na Austriju, te si tako i nju 
makne s puta. Nego za onda je bila 
preslaba. Austrija bo je načinila g. 
1756. ugovor s Franceskom, usljed 
kojega si ujaračile obe svoja zem¬ 
ljišta, i u slučaju, kad bi tko na 
jednu udario druga joj ima u pomoć 
doći sa 24.000 vojske. Kad bi dakle 
bila udarila odmah izazvala bi proti 
sebi i Francusku. I opet počme radit diplomatičkim 
putem. Poznavala ja ona dobro kako je prajski kralj 
Friderik - Vilhelm pohlepan, koj će, obeća li mu se samo 
štogodj, sve uradit. Umoli dakle, neka Nizozemce buni 
proti Austriji. Računala je Katarina tu, da će se nješto 
od ovoga trojega izleći: ili će se kroz Nizozemsku za¬ 
vaditi Austrija s Francuzkom, a onda bi prestao ugovor 
od g. 1756. ili će Austrija da obrani Nizozemsku morati 
ostaviti Ruskoj slobodne ruke u istoku; ili će napokon 
izgubiti Austrija Nizozemje, a tim svakako biti na gubitku, 


Katarina Velika, 

(carica Rusa 1762—1796). 
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ako i dobi što u Turskoj. Sve je ovo išlo u prilog 
Rusiji, a na štetu Austrije. Katarina se nije prevarila, 
jer je Austrija zabavljena u Nizozemju i na doljnjem 
Dunavu usljed buknula prevrata francuskoga ostavila sve, 
a Rusija zadrža sve. Uciena svomu diplomatiziranju bila 
je druga dioba Poljske. 

Nu još nije bilo sve gotovo. Austrija sama bila 
je doduše oslabljena; al po ugovoru od g. 1756. oslanjala 
se je još uvjek o Francusku. Najveća je dakle briga 
bila Katarini, da razdvoji Austrijance od Francuza. 
Nagovoriv Leopolda II. da se zauzme za Ludvika XVI. 
podje joj za rukom, što je tako vruće želila. Usljed 
pilničkoga očitovanja proglase Francuzi, da je ugovor od 
g. 1756. razriešen. Eto sada Katarini liepe sgode, da 
izvede svoje namjere al velika ta vladarica umre prije, 
nego je djelo svoje mogla dovršit. 

Sto se nutarnje uprave njene tiče razdielila je dr¬ 
žavu svoju na više gubernija, ali je gubernatorom stegnula 
moć jer je sudbenost predala drugim, kao i pobiranje 
dohodaka. Ublažila je ncvoljničtvo, podigla srednji stališ, 
unapredila trgovinu i druge znanosti; podigla je višja 
i nižja učilišta, ustrojila akademiju znanostij i usavršila 
pomorstvo. 

Katarina je snovala da uništi ili barem da znatno 
oslabi najvećega neprijatelja hrvatskoga, i po tom za¬ 
služuje, da je se i Hrvati sa zahvalnošću sjećaju, osim 
toga što je velika kraljica slovinskoga naroda. IJ novije 
doba, kako se iž knjižica generala Fadejeva vidi, okreće 
se Rusija u pogledu istoka na put Katarinin. Dao Bog 
stupila ona nanj posve! Nego za taj slučaj morali bismo 
mi biti pripravni, budni, triezni, svjestni, za svoje za¬ 
uzeti. Radimo dakle, svaki u svom krugu, e da nam rad 
donese slobode, za kojom tako težimo i uzdišerao! 

A. J. 


Metrička mjera. 

Zakonskim člankom VIII. 1874. zajedničkog hr- 
vatsko-ugarskog sabora potvrdjenim 17. travnja t. g. 
uvadja se 1. siečnjem 1876. i u našu kraljevinu nova, 
tako nazvana metrička mjera i vaga. Usljed §. 16. toga 
zakona ima u javnom prometu od rečenog dana poraba 
dosadanje mjere i vage sasvim prestati, a nova se iz- 
ključivo rabiti. A tko bi se i nadalje služio u javnom 
prometu starom mjerom ili vagom podpasti će pod globu 
od 100 stot. ili 20 dan& zatvora. 

Buduć taj zakon živo zasieca u odnošaje svak- 
danjega života, potrebno je svakomu, da se za vremena 
upozna novom mjerom i vagom : s toga mislim, da će 
i Vama mili čitatelji razpravica ova o metričkoj mjeri 
i vagi u ovom Vama mamienjenom listu dobro doći. 

A kakova je to metrička mjera i odkuda joj po¬ 
četak? 

Na ovo mi valja odgovoriti. Kao što kod nas bi¬ 
jaše više raznih mjer&, n. p. malo i veliko vedro, barilo, 


polić, pint, bečka i čari nar ska funta i centa itd., tako 
bijaše i u drugih narodi. 

Dakako tako je moglo bitisati samo dotle, dokle 
je svaki promet na kola i proste brodove ograničen bio; 
nu odkad su u život stupila nova prometna obćila, že¬ 
ljeznice i parobrodi, odkad je trgovačkimi ugovori spojen 
tako rekuć cieli sviet, odtad se je moralo misliti na 
sjedinjenje mjere i vage. 

Prvi početak metričkoj mjeri i vagi nalazimo u 
Francezkoj, gdje je god. 1789. na predlog mnogih gra¬ 
dovi, da se dokinu za onda obstojavše razne mjere i 
vage, koje su bile povod mnogobrojnim prevaram, i 
neka bi se uvela obćenita mjera i vaga, narodna skup¬ 
ština posebnoj komisiji povjerila, da uredi njeku obćenitu 
mjeru i vagu. 

Komisija ova, koja se je sastojala iz najglasovitijih 
učenjaka, poprimi za podlogu jedan podnevnik (meri¬ 
dijan), t. j. okrug, koj prolazi oba pola zemaljske kruglje, 

1 to s toga, što isti nije podvržen promjeni, kao što je 
ma ikoji razmjer čovječjeg tiela. 

Podnevnik pako razdieljen je po zviezdoznancih 
na 360 jednakih djelovA, koji se nazivlju stupnji ili gradi. 

Pomislila se je dakle jedna četvrtina podnevnika, 
t. j. 90 stupnjevi, pa se ista razdjelila najprije u 10 
jednakih djelova, a ovaj svaki ujedan milijun (1.000.000.) 
Takav dakle desetmilijunski dio uzet je za podlogu 
mjere za duljine i prozvat bje „metar*. 

*■ To mjerilo iznosi po dosadanjoj mjeri 3 stope i 

2 palca, ili sasvim točno 3 stope, 1 palac i ll 3 / 5 crte. 

Ovakav meter bijaše u Francezkoj istom godine 
1804. rabljen, a u obću porabu tamo uveden g. 1841. 

Sada se tora mjerom služe skoro sve izobražene 
države toga svieta, te se radi o tom, da bude obćenito 
po svuda izključivo rabljena. 

Meter nije niti naša, niti njemačka, a niti fran- 
cezka rieč, već je upravo stoga, da nevriedja ničiju na¬ 
rodnost, uzeta iz starogrčkog „Metron, w što znači duljina. 
Pa ovaj naziv udomio se je tako rekuć i kod nas, jer 
ga rabimo već odavna kod riečih: „barometer, termo- 
meter u , itd. 

Na temelju dakle metra izradjena je nova mjera, 
a za temelj iste uzeta je brojka 10, kojom se najlaglje 
množi i dieli. 

\ 

Da se i imenovanjd nižje vrsti metra za sve narode 
olahkote, uzeta su iz starih, tako zvanih B mrtvih u jezika, 
najme za višekratnice metra iz starogrčkoga, kao: deka 
= 10, hekto = 100, kilo = 1000 i mirija = 10000; 
a za poddjelove iz latinskoga kao: deci = ^ ili 0.1, 
centi zz ili 0.01 i milli = ili 0.001. 

Da si posao olakšamo, moramo si lagljega pregleda 
radi razdjeliti metričku mjeru po njenoj porabi ovako: 

1) U mjere za duljinu, 

2) u mjere za površine, 

3) u mjere za prostorine i 

4) u mjere za vaganje. 


Digitized by ^»oOQie 



— 155 - 


Za mjeru duljini* ujedno i za mjerenje tkanina 
služi meter, koj je podjeljen u decimeter metra), 
centimeter ( T J-^ metra) i millimeter ( T oW)- 

Višekratno uzet meter imao bi nazive košto je jur 
malo prije rečeno: dekameter = (10 metarft) hektometer 
= (100 metar&), što se ni kod mjerenja cesta praktično 
neupotrebljava; već se k tome rabi kilometer zi (1000 
metara) sa svojim 10 kratnikom mirijametrom = (10000 
metar&) ili 1.45 zemljopisne milje. 

Za mjeru površini služi četvorina, to jest takova 
mjera kod koje su sve četiri strane jednako duge, t. j. 
svaka imade 1 meter u duljini. Ovakova mjera zove se 
četvorni meter, koj se opet dieli u poddjelove (četvorni 
decimeter, četvorni centimeter i četvorni milimeter). Sto 
četvornih metar4 nazivlje se n ar u ; 10000 četvornih me- 
tar& zove se „hektar u , te je obična poljska mjera mjesto 
sadanjeg jutra (rali). (Jedan hektar je ravan sadanjem 
1 jutru i 429£ četvorna hvata ili 1*74 jutra.) 

Kao mjera za prostorine valja jedinica w litra u . 
Kada se je ustanovljivala litra načinjena je šuplja kocka, 
koja je mjerila 1 decimeter metra) u duljini, u širini 
i u visini. Ovakova kocka nazivlje se šestorni decimeter. 
Njega napuniše prekapljenom (destiliranom) vodom, koja 
je imala 4 stupnja po toplomjeru Celsijevu, štono je u 
100 djelov& ili stupnjevi (grad&) razdjelen. Vodu preliše 
u okruglje posude (dosadanje naše cimente) n. p. polićnu 
cimentu, te opaziše, da je polić znatno veći od jednoga 
kubičnoga decimetra ili litre. Mjesto, do kojega je voda 
u poliću dosizala, zabilježiše i ono, što je više bilo, 
odrezaše, Ovako postade litra, koja je isto toliko, koliko 
skoro sadanje tri mjerice (sajtlika) ili točno T 7 ^ = 0.7, 
ili upravo 0*707 mjerače (polića). 

Sto litar& zove se hektoliter, te je obična mjera 
za židčine (vino, pivo, rakiju, itd.), i za sipljiva tjelesa 
(žitak, melju, grah, itd.), te bude mjesto sadanjeg vedra 
i vagana. 

Ova mjera može se po §. 11. rečenoga u uvodu 
zakona dieliti i u polovine i četvrtine, a ovo s toga ovdje 
napomenuh, jer će se u običnom životu kod nas naj¬ 
većima rabiti V Q i V 4 hektolitra, što je najbližje sadanjem 
vedru i vaganu, '/a hektolitra bo je jednako 35 mjerača 
(polić4) i % mjerice (sajtlika), ili l /, 2 hektolitra ravno 
je 0.884 bečkog vedra. A jedan hektoliter je ravan 1 
vedru, 30 polić& i 1 holbi, dakle po prilici l 3 / 4 vedra, 
ili 1 hektoliter ravan 1*767 bečkog vedra. 

Kao jedinica uteza ili vage valja kilogram, koj će 
se u buduće rabiti mjesto sadanje funte, nu i koji je 
veći od 1 funte. Kilogram ustanoviše kao i litru. Uzeše 
najme šestorni decimeter, napuniše ga prokapljenom 
vodom (4 stupnja po Celsiju), te ju vagnuše u takovu 
mjestu, gdje je prije zrak izsisan, a tu težinu nazvaše 
kilogram. Ovaj se dieli u hektogram zi (100 gramfi), 
koj se u običnom životu nerabi, zatim u dekagram zz 
(10 grama) i u gram. Gram se dieli u poddjelove: deci- 
gram = (^ grama), centigram = ( r J^ grama ) i milli- 
gram (-nfVir grama). (Nastaviti će se.) 


Gospodarove radnje n mjesecu listopadu. 

U kući i dvoru : Tari lan, mlati žitak, suši voće, 
izabiraj zločesti korun (krumpir). 

U staji: (štali). Ako je vrieme ružno, počimaj marvu 
krmiti u staji. 

U vrtu : Vadi mrkvu, pršin i t. d., te sij zimsku 
šalatu i kelj. 

U voćnjaku: Poberi voće, pravi škole sijaćice, 
okapaj voćke, izkapaj ostarelo drveće, presadjuj voćke, 
divljake od triešanja i šljiva izkapaj i presadjuj u škole. 

TJ vinogradu: Priredjuj sudje, zatim beri groždje i 
pravi širu, poslie berbe ogrni trsje, izčupaj i spremi kolje. 

Na njivi i livadi: Poberi, što još imaš na njivi kao : 
kupus, repu itd. nastavljaj sijanje ozimine, praši strnišća. 
Sada je najbolje vrieme, da zametneš nove livade. 

U pčelinjaku: sačuvaj košnice s pćelci od vlage i 
drugih štetnih upliva. 


Liečenje marvinske kuge. 

Od Mate KrajaČića. 

Istina, da je najbolje i najsigurnije sredstvo proti 
ovoj pošasti biti na oprezu i čuvati svoju marvu, da se 
neokuži. Ali polag sve opreznosti, pazke i čuvanja, ipak 
se dogoditi može, da gospodara ova nesreća postigne. 
Kod nas je naravno običaj zavladao, da ljudi neznajući 
si pomoći, gledaju prekrštenih ruku, gdje jim se njihova 
marva, njihov novac, njihovo najveće imućtvo u zemlju 
zakapa. Tomu je pako ponajviše krivo neznanje, ne- 
hajstvo, nestašica sredstva, ljenost i neuztrpljivost. Njeki, 
kojim je žao, da jim životinja onako bez svake pomoći 
pogiba, traže pomoći sad u ovom, sad u onom. Jedni 
kuhaju kiselu juhu, te ju u svoju bolestnu životinju 
uljevaju, drugi ju opet poje samim ljutim octom i to 
znatnom kolikoćom, da po tom ubogo živinče u svojoj 
utrobi još veće boli trpi. Jedni lječe ovim, drugi onim, 
a ponajviše jih mirnim okom gleda, kako jim životinja 
nemilo propada. 

Ja doduše nisam jošte nigdje imao prilike nika- 
kovih o tom pokusa praviti, te neće dakle niti nitko od 
mene očekivati, da ću nješto stalna i sigurna o tom pro- 
sboriti, nego ću se ipak usuditi navesti način glasovitoga 
njekoć njemačkoga živinara Fridrika Pilgera, kojim je 
on liečio ovom bolešću napadnutu marvu. Ovaj se je 
čovjek u prošlom vjeku god. 1795., 1796., 1797., 1798. 
i 1799. veoma mnogo zanimao i bavio ovom bolešću 
na lievom i desnom briegu rieke Rajne, u Švabskoj, 
Bavarskoj itd. kako sam pripovjeda u svojoj knjizi, 
koju je izdao god. 1802. te sam kaže, da se usudjuje 
reći, da se njegovim načinom liečenja može sigurno od 
devet oboljelih komada pet smrti ugrabiti samo kad se 
u vrieme t. j odmah u početku bolesti živinčetu u pomoć 
priskoči. Na takov način bi se dakle ugrabilo ovoj bo¬ 
lesti preko 50% marve, a sada kod nas mjestimice 
nepreostaje ni 10% komada. To je zaista velika razlika! 
Po mom mnenju je polag ovoga, do sada vladajuća tvrd- 
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nja, da je naime ova bolest neizlječiva, neumjestna. Ta 
pokušati bi se u tom obziru ipak nješto moralo. Prije 
se nije znalo niti opančenomu govedčetu pomoći, već 
se je prekrštenih ruku gledalo, gdje je ubogo živinče, 
koje bi gospodaru jošte koristiti moglo, pogibalo, a dan¬ 
danas se i tomu zlu može tako rekuć sasma lasno do¬ 
skočiti, samo treba znanja, odvažnosti, nješto strpljivosti 
i r&da. Bez pokusa neće se doći do nikakova napredka 
te bi dakle valjalo sbilja svojski oko toga nastojati, da 
se pronadje sredstvo, koje bi barem najuspješnije, ako 
ne već sasma sigurno kod ove bolesti djelovalo. Buduć 
da je isti Pilger bio vrlo praktičan u svojoj struci, to 
ću ja njegov način liečenja ove bolesti ovdje navesti, 
nebih-li time koga na ozbiljan rad potaknuo i štogod 
za boljak i napredak domovine doprineo. 

Najjednostavniji način, kojim se je on kod toga 
posla služio jest ovaj: 

Bolestno živinče mora se svaki dan 4 puta sla¬ 
mom čvrsto trti i to svaki put po četvrt sata dugo, da 
se time pospješi pravilno kolanje krvi te dobije, ako je 
zatvoreno, sljedeći klystir: 

Skuhaj 7a fnt. lišća od duhana u dva polića vode; 
ovaj u var zatim prociedi te kad je mlačnim postao, 
pridaj mu dvie pune šake kuhinjske obične soli, te 
podaj bolestnomu živinčetu svaki put po jedan polić 
kao klystir. 

Vrlo je pako potrebito kod ove bolesti i takovo 
sredstvo, koje izvlači pokvarene sokove ili kako naši 
obično vele — nutarnju vrućinu na polje. Zaoto se po 
Pilgerovu sustavu rabi ili tiesto, priugotovljeno od go** 
rušićna sjemena (Senfteige), ili povrtnica (Meerrettig). 
Ostriže se naime na stražnjih noguh nad koljenom iz¬ 
vana ili iz nutra sva dlaka, po dvie šake veličine što 
moguće bolje; zatim se stuče u prah sjemena gorušićna 
8 loti, pomješa sa dva lota brašna i popari s toliko 
vruće vode, koliko treba, da od toga postane tiesto. 

Ovim se tiestom ili oblože ostrižena mjesta ili se 
tiesto stavi u male vrećice, sašivene od tanka lanena 
platna te vrpcom okolo nogft oveže. U prvom slučaju 
mora se tiesto takodjer lanenom krpom omotati, da ne- 
spadne. Ako se povrtnicora služiš, moraš ove prije na¬ 
strugati ili naribati te ju na ostrižena mjesta sličnim 
načinom bez svake daljnje priprave namjestiti. 

Što se nutarnjih liekova tiče, to preporuča Pilger 
osobito crveno vino, za koje on veli, da č« sto nadkri- 
ljuje sva ostala ljekovita sredstva. Ovo se mora u bo¬ 
lestno živinče ulijati mlačno i s nješto običnoga jeda¬ 
ćega ulja pomješati i to u povećih podatcih, da može 
prodrieti kroz svu u probavnih organih sadržavajuću 
se hranu. To se može bolestnomu marvinčetu podavati 
4 puta na dan, svaki put po jednu holbu te pomješati 
u svaku holbu vina V 2 mjerice (sajtlika) ulja. Ovaj 
liek, kaže on, dielovati će bolje, nego bi se čovjek i 
nadati mogao. 

To bi bio dakle najjednostavniji i najjeftiniji na¬ 
čin, kojim se ova bolest lieči te moram svakako jošte 
napomenuti, da ljudi, koji bi se bavili ovim ili mk kojim 


drugim načinom liečenja bolestne roarve, nedolaze niti 
blizu zdrave; jer mogu najlaglje postati uzrokom ove 
pošasti. 

Govoreć o liečenju marvinske kuge, nemogu mfi- 
kom mimoići, da sara čuo u narodu za jedno ljekovito 
sredstvo, koje mi njeki čovjek pripovjedao te za koje 
je tvrdio, da je sbilja sigurno; jer da su njemu svi 
komadi preostali, kod kojih ga je rabio, a ostali da su 
mu poginuli, kojih nije mogao liečiti, buduć je i sam 
prekasno za oto sredstvo saznao. Ako je ovo istina, 
što mi je taj čovjek kazao, onda se u našemu narodu 
nalaze dvie velevažne tajne, koje bi se morale po što, 
po to svietu odkriti. I to je tajna ova i ona Niemčićeva 
proti ujedu biesnoga psa. Ja se o njoj nisam naravno 
jošte osvjedočio, pa s toga niti nemogu, daju ovdje 
odkrivam; ali kad bih bio uvjeren o njezinoj istinitosti 
i valjanosti, mislim, da mi nebi bila ni griehota ni sra¬ 
mota, da za obće blagostanje, sreću, i napredak i vjero- 
lomac postanem; jer sam se tomu čovjeku zavjerio, da 
neću toga nikomu kazati. (Učinite pokus, ta žalibože 
imade dosti sgode u Varaždinu za to. Op. ur.) 

Predbježna sredstva. 

Njeki, da sačuvaju svoju marvu od ove bolesti, 
upotrebljuju svakojaka predbježna sredstva, kojimi bi 
joj tobože put zapriečili, ali sva ta sredstva nekoriste 
ništa, jer rabio čovjek što mu drago, to će se marvinče 
uza sve to okužiti, ako dodje u doticaj s bolestnira ili 
ako mu se posrednim načinom kuživo priobči. Jedni 
kade ili dime svoju marvu borovicom ili octom, drugi 
puštaju krv, oni opet navadjaju talov (Haarseilstecken); 
nu to je sve suvišno i bezuspješno. Puštanje krvi kao 
i navadjanje talova neprudi; jer ova bolest nespada 
medju nikakove prave zapale, te buduć marvinče ovom 
bolešću tečajem vremena i ovako jako oslabi, to bude 
ovim postupkom sasvim uništeno te se time ovoj bo¬ 
lesti j«»š veća uništujuća moć podaje; Wollstein pače 
kaže, da upravo ono marvinče, kojemu se u ovoj bo¬ 
lesti ma satno malo krvi oduzme, nikako je preboljeti neće. 

Ako je gospodaru baš do toga stalo, da mu bude 
u stajah uviek čist i nepokvaren zrak, to se može naj¬ 
praktičnije poslužiti Humboldtovim načinom. U jedan 
criep baci se naime šaka soli, a na ovu se ulije nje- 
koliko kapljica hudićeva ulja (Vitriolohl) te se time 
svaki dan nakade staje, a može se criep u kakovu kutu, 
gdje raarva neraože do njega doći i ostaviti; jer se kod 
toga nije bojati vatre, buduć se samo po sebi bez ika- 
kove pripomoći ognja dimi. 

Kako se valja napokon vladati, čuvati i paziti u 
mjestih, gdje se je ova bolest pojavila, te kako valja 
u obće postupati sa zdravom, bolestnom i poginulom 
na ovoj pošasti marvom, o tom su županijske oblasti 
izdale valjan naputak te bi to bilo suvišno ovdje na- 
vadjati, pa time svoj kratak savjet, koj da Bog dade 
te bi od koristi bio, zaključujem. Z. G. L. 
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Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stepanek.) 

Drugo poglavje. 

0 presadjivanju voćaka. 

(Nastavak.) 

§. 65. Koliko prostora trebaju visoka stabla: ja¬ 
buka kruška i trešnja? 

Da nam budu voćke koristne, moramo jim za uzrast 
dovoljan prostor opredieliti; naime u običnom dobrom 
tlu neka bude drvo od drva 30—36 stopa udaljeno; u 
jakom tlu 40 stopa; u vrtu 32 —36 st.; na polju 60—70 
st. na putu 30—40 st. u uzkih dolinah 36 —40 st. na 
pašnjacih 36 st. 

Jabuke uspievaju u svakom tlu. Kruške vole 
težju zemlju u kojoj ima hranivih čestica u većem obilju, 
a osobito budu rodne, ako su u vapnenom glinastom tlu. 
Trešnje netrpe vlage i dobro uspievaju u vapnenom 
pjeskovitom tlu. 

§. 63. Kakav prostor se opredieli za šljive, višnje 
i natiperke? 

Za ove voćke dovoljan je prostor od 15—20 stopa; 
bolje uspievaju u vlažnom nego li u suhom i pjesko- 
vitom tlu. 

§. 67. Kakav prostor zahtjeva orah i kostanj? 

Ovi moraju 40—50 stopa jedan od drugoga udaljeni 
biti. U dobroj zemlji dobro napreduju, a u težkoj vap- 
nenoj najbolje. 

§. 68. Kada se načine jame? 

Ako sadimo voćke u jeseni, to se imadu jame bar 
14 dana prije sadbe izkopati; za proljetnu sadbu izko- 
paju se u jeseni ili zimi. A to je od velike koristi, jer 
smrzlica porahli zemlju u dubinu i na okrug u stiene 
najmanje za 1—2' tako, da se mladi nasad može svojim 
žiljem svestrano siriti i hranu si pribirati. 

§. 69. Što nam je učiniti, ako je tlo premokro ili 
piskutljivo? 

Gdje bi tlo bilo premokro ili piskutljivo (izviranjci) 
može se zemljište podzemnini cievi osušiti (drainirati). 
Ili se načine povisoki humci od 1 l / q do 2' visine, a na 
okrug u promjeru 10', te se voćke u sredinu tih hu- 
maca posade. 

§. 70. Kako se moraju jame kopati? 

U dobroj zemlji neka se izkopaju 4 stope široke 
a 2 stope duboke; u običnoj zemlji, mlenoj i kamenitoj 
imaju biti jame 6 stopa široke i 3 stope duboke. Za 
šljive mogu biti jame manje. 

§. 71. Koju korist imamo od ovako na široko i 
duboko prerahlenoga tla? 

Ovako na široko i duboko prerahljeno tlo neizgo- 
vorno mnogo koristi razvitku usadjene voćke. Osobito 
doći će to u prilog šljivam, odgojenim od izdanaka, koje 
više na plitko i ravno pušćaju svoje žilje nego u dubinu. 

§. 72. Na što valja još paziti kod kopanja jame? 

Kod kopanja jame mora se cjelina (pažut) sa prvim 
zasjekom (štihom) plodne zemlje na jednu stranu, dublja 


pako, tako zvana zdravica na drugu stranu bacati, da 
se kod sadbe svaka kako valja upotrebi. 

Mlena se zemlja ima na pol s kriepkira miešancem 
gnojem izpremiešati; frižak, neizležen gnoj, nesmije se 
za to upotrebiti. Poveće kamenje valja ukloniti, sitnije 
može izpod voćke ostati. 

Prije sadbe moraju se još jame na pol popuniti, 
da ponješto zemlja slegne. Ponajprije se na dno metne 
cjelina (pažut) i bolja zemlja pomješana sa miešancem 
gnojem, da potle žilje ima obilne hrane. Lošija se pako 
zemlja sa nješto miešanca ostavi, da se kod same sadbe 
upotrebi. 

§. 73. Što treba učiniti, ako je tlo tvrdo ili odviše 
vlažno ? 

Ako je tlo odviše vlažno, zdravica prudnata ili 
tresetina, ili sama tvrda ilovica, biti će jako probitačno 
da se pod vjenac koriena podmetne poširoka daska ili 
kamena ploća. Voćka ovako usadjena pustit će mjesta 
u dubinu svoje žilje širom, vlasnate žilice znatno će joj 
se umnožiti i sa gornje naslage plodne zemlje obilnu 
hranu crpiti. 

Voćka ovako posadjena će liepo napredovati i 
zdrava ostati. 

§. 74. Što još preporučuju urani voćari učiniti, da 
presadjenoj voćki toplo bude? 

Preporučaju, da se pod vjenac koriena u sredinu 
metnu dvie do tri šake ječma ili zobi. Toplina, koja se 
radja od klicanja toga žita, vrlo koristi razvoju žilja, 
a poslie, kada žito sagnije, daje voćki kriepku hranu. 

75. Jeli od potrebe sve žilice korienju prirezati? 

Samo ozledjeno korienje ima se prirezati i to kod 
samoga presadjivanja na koso, da rez zdola na zemlju 
prilegne. Prireže-li se žilje prije, ima se presadnica 
umočiti u razredjen mulj, načinjen od dobre zemlje, jer 
osuši li se rana rezju korienu nanešena prije sadbe, ova 
zacieliti nemože, niti se 8 kraja nemogu nametnuti sitne 
žilice vlasenke; zato se osušene rane prije sadbe imaju 
obnoviti t. j. ima se žilje iznova za koju crtu prirezati. 
Tako zvane vlasenke imaju se takodjer malo prikratiti. 
Isto se tako prikrati i srčanica žila, nu neka se pazi, da se 
oko nje u kotlu izpod korienova vjenča zemlja neotrese; 
jer će tu poslie kod sadbe lahko nastati praznina. 

§. 76. Kako se prireže krošnja? 

Sadi li se u jeseni netreba grane krošnji prirezavati; 
ako li se ipak prirežu, to ih netreba rezati tik pupa, 
nego za pol drugi palac nad njim. U proljetje sadjene 
ponješto se prirežu tik pupa, a sada treba i one u jeseni 
sadjene prikratiti tik pupa, te onaj stržak od j '/ 2 " osta¬ 
vljen nad pupom odrezati Uz to nam je paziti, da bude 
krošnja i korien u pravom razmjerju. Pet grana ostav¬ 
ljenih za krošnju je priek dosti. 

§. 77. Kako velike grane ostave se u obće na deblu? 

Na srednjoj grani krošnje dosti da je 6—7 pupova, 
a na pobočnih granah 3—4. Nu ako je voćka bujno 
uzrasla i korienja u izobilju ima, mogu se i oveće grane 
ostaviti. 

§. 78. Na što treba još kod obrezavanja paziti? 
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Paziti valja još i na to, da se rez izvede vazda s 
gornje strane tik pupa, a ne da se s dola van obrne. 
U novije se vrierae opazilo, da voćke u obće, kojim se 
obreže nješto na kratje korienje a grane posve malo ili 
ništa, jače tjeraju od onih, kojim se jako grane pri¬ 
krate. Tako usadjenim voćkam prikrate se grane druge 
godine koliko treba. 

§. 79. Kako se izpuni suvišni prostor medju 
granam i? 

Koja grana je shodna, da bi suvišni prostor u 
krošnji izpuniti mogla, odreže se do onoga oka, koje bi 
imalo u potrebitu granu potjerati. Tako se režu i mrazom 
oštetjene grane kod oraha, jer se isti u krošnju neobičaje 
obrezavati. 

§. 80. Koje je vrieme najsgodnije za presad? 

Kako rekosmo u §. 66. jesen, nu i tako se ponajviše 
taj posao u proljeću obavlja. 

§. 81. Radi kojih okolnosti može se taj posao u 
proljeću obavljati? 

Na mjestih vjetru, buri i inim nepogodam izloženih, 
u tjesnih i vlažnih gajevih i jamah, na težkom i vlaž¬ 
nom tlu, na mjestih koje poplavom preko zime stradaju 
a najposlie na mjestih koja su na jesen rijolirana. 

§. 82. Kada se u proljeću voćke presadjivaju ? 

Što moguće za rana, kada se-izsušila jama, stopila 
zemlja, zrak je suh i nije se više bojati jakih vjetrova 
i mraza. 

§. 83. Kada se u jesen presadjuju voćke ? 

Kada listje s drveta opade. 

§. 84. Kako se voćka presadi? ^ : 

U sredinu priredjene jame nastavi se presadnica, 
omjeri se da dodje podpuno u red, razredi joj se ko- 
renje, da nebude strpano u klupko ili samo na jednu 
stranu, nego što moguće na okrug, pa sipkom plodnom 
zemljom, koju srao si pridržali od popunjivanja jame, 
polagano se zagrči, rukom razredi, nogom pritisne, da 
nigdje medju žilami, navlastito pod vjencem korienja 
neostane praznine; praznina bi davala skrovište gamadi. 

Nu dobro treba paziti, da prsten voćke svakako 
za pol do jednog palca (V 2 —1") dodje nad površinu tla, 
da onda, kada se urahljena zemlja u jami slegne, ne- 
spadne voćka s korienjem u dubinu protunaravnu i 
škodljivu po samu voćku. Iznimka se može učiniti samo 
ondje, gdje se drvetje na obroncih i strminah sadi, tada 
se može prsten voćke ravno sa površjem staviti. 

(Konac sliedi.) 


Hrvatski sabor. 

Sjednicu od 19. rujna otvori predsjednik 
g. Nikola Krestić. Od vlade prisutan odjelni pred¬ 
stojnik g. dr. Pavao Muhić. 

Bilježnik Gavro Kiš čita zapisnik o posljednjoj 
sjednici. Ovjerovljen. 

Predsjednik priobćuje, da su prispjeli neki dopisi 
i podnesci. 


Njeg. preuzv. svietli ban šalje previšnjom sank¬ 
cijom providjeni zakonski članak zajedničkoga sabora 
o ustrojenju zemaljske statistike. 

Isto tako da priobćuje, da je Njegovo ces. i kralj, 
apoštolsko Veličanstvo blagoizvolilo naložiti, da se saboru 
na iznovično pretresivanje izruči po saboru prihvaćeni 
zakonski članak o uredjenju plaća učiteljem na sred¬ 
njih učilištih. 

Učitelji sa učiteljske skupštine petrinjske mole 
aktivno pravo izborno, buduć to pravo uživaju i ostali 
obćinski činovnici. 

Obćina Ivanec moli, da se potrošarini podvrgnu 
predmeti, koji se troše u kaznionici lepoglavskoj. 

Akademički odbor za svetćano proslavljenje otvo¬ 
renja sveučilišta moli, da sabor ukrasi svetčanost prisut- 
nošću svojih članova kod iste. Poziv je uzet do znanja, 
te će mu se članovi sabora odazvati. 

Na dnevnom su redu izvješća peticijonalnog od¬ 
bora. Izvješćuje zastupnik Jovanović. Osim nekoliko 
predmeta svi su odstupljeni vladi na uredovanje bez 
primjetbe. Izmedju 40 podnesaka, o kojih je peticionalni 
odbor izvjestio, bilo je 15 podnesaka privatnih poje¬ 
dinaca za podpore, milostinje, penzije, štipendije itd. 
Ostali tiču se većim dielom takodjer stvari, koje ne- 
spadaju u sabor 

Tečajem sjednice razdieljene su dvie zakonske 
osnove i to: zakonska osnova o ukinuću okova i osnova 
zakona o kaznenom postupku u poslovih tiskovnih za 
kraljevine Hrvatsku i Slavoniju, koje su došle na dnevni 
red 23. rujna tj. u sriedu. 

Predsjednik gosp. Nikola Krestić otvo¬ 
rio je sjednicu u ^11 sati. Za vladinom stolicom 
odsječni predstojnik gosp. J. Živković. Od virilista pri¬ 
sutni presv. gosp. Ivan Kralj i baruni Prandau i Rukavina. 

Bilježnik Turelli čita zapisnik posljednje sjednice. 
Ovjerovljen. 

Ban priobćuje na ustavno pretresivanje proračun 
zemaljskih zaklada za godinu 1875. Odboru za proračun. 

Zakonski odbor podnaša izvješće o zakonskoj osnovi 
o službenom odnošaju članova državnoga odvjetničtva. 
Stavit će se na dnevni red. 

Zakonarski odbor izvješćuje o zakonskoj osnovi 
o uredjenju plaća učiteljem srednjih učilišta. — Stavit 
će se na dnevni red. 

Isti odbor izvješćuje o osnovi zakona o ukinuću 
okova. — Stavit će se na dnevni red. 

Predsjednik predstavlja saboru, da je po odredfci, 
donešenoj u posljednjoj sjednici, danas na dnevnom redu 
razprava o osnovi zakona o kaznenom postupku proti 
tiskopisom, nu buduć je ta osnova u savezu sa obćim 
kaznenim postupkom, koji je po zakonarskom pododboru 
jur izradjen, te u razpravi pred zakonarskim odborom, 
misli, da bi dobro bilo, da se uzme u razpravu poslie 
obćega kaznenoga postupnika, te da se na danas od- 
redjena razprava odgodi. Kuća je odlučila po predlogu 
predsjednika. 
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Izza toga odredjen je dnevni red za dojduću sjed¬ 
nicu. Uzet će se u posao one tri zakonske osnove, o kojih 
su u današnjoj sjednici podnešena izvješća zakonarskoga 
odbora. 

Dojduću sjednicu otvori predsjednik 
Krestić u jietak tj. 25. rujna. 

Na vladinih stolicah vladini zastupnici, odjelni 
predstojnik dr. Muhić i vladin savjetnik Stanković. Veli¬ 
kaška mjesta prazna, od prelata prisutan biskup Kralj. 

Bilježnik Kiš čita zapisnik posljednje sjednice, koji 
bude bez primjetbe ovjerovljen. 

Predsjednik čita na sabor prišpjevše podneske: 

Vis. zera. vlada dostavlja 6 komada zajedničkih 
zakona. — Stavit će se na dnevni red. 

Konzorcij iz Varaždina za obskrbu zera. kaznione 
u Lepoglavi moli brzojavom vis. sabor, da bi izvolio 
uvažiti njegovu ponudu. Na predlog predsjednikov doz¬ 
volom kuće dostavit će se ova molba odboru za proračun. 

Na dnevnom je redu osnova zakona o službenom 
odnošaju članova državnoga odvjetničtva i o zastupanju 
zemaljskoga erara u gradjansko * pravnih poslovih, te 
prvi uze rieč vladin zastupnik Stanković, koj pošto je 
cielu osnovu u kratko obrazložio, primljena bi ista u 
svojoj cielosti. 

Na dnevnom je redu zatim osnova zakonskoga član¬ 
ka ob uredjenju plaća za učitelje srednjih učilišta u 
Hrvatskoj i Slavoniji. 

Buduć je upitna osnova u lanjskom saboru pre- 
trešena i prihvaćena, nu Njeg. Vel. naložilo je, da se 
iznovice uzme u pretres, to budu samo §§. 1, 2, 3 i 4 
pretres i vani. 

Vladu zastupa odjelni predstojnik dr. Muhić, a 
izvjestitelj odborov dr. Posilović čita najprije promjene 
u upitnoj osnovi, a zatim dopis vis. zem. vlade, u kojem 
se obrazložuju'promjene. Zatim razlaže izvjestitelj, zašto 
lanjski zakonarski odbor nije u §§. 1. i 2. u kojih se 
radi o doplatku profesora u Zagrebu, prihvatio vladine 
osnove*. Zak. odbor naime da se je tu obazirao na dvoje: 
a) što je Zagreb glavni grad i sielo duševnoga rada, na 
koji su osobito profesori zvani, te što je gimnazija zagre¬ 
bačka prva, te potrebuje i bolje sile; b) što je život u 
Zagrebu skuplji no u inih gradovih, te pronašao za 
shodno, da se profesorom u Zagrebu podieli doplatak 
od 150 for. 

§. 3. Koji radi o petgodišnjem doplatku, nije mo¬ 
gao zak. odbor primiti po vladinoj osnovi bez primjetbe, 
jer stavljeni po vladinoj osnovi uvjeti, usljed kojih bi 
mogao pojedini profesor dobiti doplatak, činili su mu se 
odviše pogibeljni za profesore. Predlaže, da se prime 
izpravci po predlogu zak. odbora. 

Vladin zastupnik dr. Muhić kaže, da su već u 
dopisu vis. zem. vlade navedeni razlozi, zašto nije mogla 
vlada primiti preinake lanjskog zak. odbora. Tako da 
vlada glede petgodišhjega doplatka mora paziti, komu 
daje doplatak, jer može se dogoditi, da koji profesor 
zanemaruje svoje dužnosti, dapače da podpadne i pod 
disciplinarnu iztragu, pa da takovu onda dade doplatak ? 


I on preporuČa saboru upitnu osnovu po predlogu od¬ 
bora, buduć da je isti uvažio primjetbe vladine. 

Tim bude završena generalna debata, i predje se 
na specijalnu, koja bi odmah dovršena, i zak. osnova 
po predlogu u cielosti primljena. 

Na dnevnom je redu zakonska osnova ob ukinuću 
okova, koja glasi ovako: 

§. 1. Ustanove kaznenoga zakona ob okovanju 
osudjenika ovim se ukidaju. Obsudjeni jur na kazan 
težke tamnice neće se okovati, a okovanim skinut će 
se odmah okovi, 

§. 2. Kaznenici i iztraženici moći će se u napredak 
okovati karnostnim putem zavremeno i nikad duže nego 
li je neobhodno potrebno; samo u slučajevih, ako se 
vladaju osobito oporno ili nasilno, zatim ako druge na 
odpor potiču i napokon ako pokušaju pobjeći ili se na 
to pripravljaju. 

Okovi upotrebit će se u izbrojenih slučajevih po 
dosadanjih propisih. 

§. 3. Izvršba ovoga zakona povjerava se banu. 

Izvjestitelj odborov dr. Špun obrazložuje, što ga 
je ponukalo na podnesak upitne osnove. Prvi razlog da 
je nazor etični, jer dan danas ide se za tim, da se za¬ 
bace sve vrsti kazna, koje čovjeka obezčašćuju. Okovi 
dan danas da su skoro već svuda zabačeni kano sredstvo, 
da se njimi zločinac i to bez uspjeha muči. Izkustvo to 
dovoljno je pokazalo, da zločinac postaje suroviji, čim 
se s njim surovije postupa, i da se u njem guši svaka 
klica, iz koje bi mogao još dobar plod niknuti. Mjesto 
tih obezčašćujućih sredsva kazne nastoji se dan danas 
zločinca drugimi sredstvi ukrotiti kao prisilbom na rad. 
U koliko su pako okovi radi disciplinarne kazne po¬ 
trebni , to se i ovom zak. osnovom one i nadalje zadr¬ 
žavaju. Preporuča upitnu osnovu za podlogu specijalne 
debate, te bi ista odmah i primljena, i nakon kratkog 
razpravljanja, gdje je sudjelovao zastupnik Muzler pri¬ 
hvaćena. 

Tim bude dnevni red izcrpljen i predsjednik za¬ 
ključi sjednicu u 12 sati urekav sljedeću za sutra u 12 
sati. Na dnevnom je redu treće čitanje danas razpra- 
vljenih zak. osnova. 

Sjednicu od 26. ruj na otvori pred sjednik 
g. Nikola Krestić. Od vlade su prisutni presv. g. 
predstojnik odjela dr. P. Muhić i odsječni savjetnik g. 
Dane Stanković. 

Bilježnik Steković čita zapisnik. Ovjerovljen bez 
primjetbe. 

Zast. Drag. Mihajlo vić predlaže, neka se osnova 
zakona o bankolomu stavi što prije na dnevni red. O 
predlogu bit će odlučeno, kad se izerpi dnevni red da¬ 
našnje sjednice. 

Na dnevnom je redu treće čitanje osnove zakona 
ob uredjenju plać& za učitelje srednjih učilišta u Hr¬ 
vatskoj i Slavoniji, zatim osnova zakona ob ukinuću okova 
te napokon osnova zakona o službenom položaju članova 
državnoga odvjetničtva i o zastupanju zemaljskoga erara 
u gradjansko pravnih poslovih. 
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Sve tri osnove primljene su u trećem čitanju bez 
promjene. 

Nakon toga odredjeno je, da će se osnova zakona 
o bankolomu u svoje vrieme staviti na dnevni red. Doj- 
duće sjednice nije predsjednik odmah mogao ureći, buduć 
odbori, imenito odbor zakonarski, nisu jošte dosegli 
svladati ogromnih svojih posala. Dojduća sjedniea bila 
je 1. listopada t. g. 


Dopisi. 

Iz garešničke skupštine. Mili prijatelju! Molim 
te obielodani u Tvom listu ovo nekoliko redaka iz naše 
prve u Garešnici držane skupštine pod predsjedničtvom 
velečast. gospodina viceašpr. i školskoga nadzornika 
Dragutina Vrana. 

Na njegov poziv sakupiše se, premda je kotar 
razgranjen, sva gospoda župnici i svi učitelji 10 na broju. 
Prije razprave uputismo se u crkvu, odkud posije službe 
božje krenusmo u narodnu učionu. Skupštinu otvori 
velečast. nadzornik kao predsjednik shodnim govorom: 
o uzvišenom i važnom stališu učiteljskom, 
o novom školskom zakonu, o medjusobnoj 
daljnoj slozi, uztrajnom radu na polju pro¬ 
svjete. Dobismo četiri pitanja dopisom visokog vladnog 
odiela za bogoštovje i nastavu za pretresivati; ota pi¬ 
tanja bila su na obće zadovoljstvo riešena. Natjecaše 
se u pretresivanju naši vrli ravnatelji s učitelji. Oso£>&o 
mi je napomenuti gosp. župnika Brandnera, koji je po* 
^ kazao kako jezgrovito sudi ob učiteljstvu te je hvale 
vriedne predloge na dnevni red stavljao. Bog mu plati. 
Od ovih predloga najvažniji je: Visoki sabor umoliti, 
da nam aktivno pravo izbora izhoditi blagoizvoli. Go- 
vorismo i o drugoj hrvatskoj učiteljskoj skupštini. 

Mir i takt kod pretresivanja pitanja, kao i dobar 
uspjeh toga sastanka imade se najviše zahvaliti veleč. 
gospodinu nadzorniku, koji nas je vješto ove 3 godine 
nadzirao i u učenju bodrio. 

Poslove je bilježio učitelj Joso Lodćhy kao pero- 
vodja. 

Skupština se svrši u '/ 4 2 sata posije podne. Kod 
objeda tekla je prva zdravica Preuzvišenomu banu I. 
Mažuraniću, druga Velemožnomu Školskomu savjetniku 
Janku Jurkoviću. Obje zdravice bile su najodanije za¬ 
hvalnice na novom školskom zakonu. Živili mnoga i 
premnoga ljeta!! 

Visokom svećenstvu tekoše takodjer zdravice, a 
nazočno odvraćivaše prijateljski cjelomu učiteljstvu. Ras¬ 
tanak biaše kao i sastanak u najboljoj slozi i ljubavi, 
veseleć se dojdućoj većoj skupštini. 

Sa Varaždinbriega. Kod nas sve večma nesigur¬ 
nost mah preuzima, jer tatovi i razbojnici postali su 
v^ć u toliko drzoviti, da se usudjuju sada, u takovo doba, 
gdje se svaki gospodar vinograda u istom nalazi, u kleti 
i podrume provaljivati pače iste stanovnike u kućah na¬ 


pastovati. Tako se na pr. dogodi noćju od 26. na 27. 
rujna oko 2 sata, da dodjoše tri crno ubučena i u licu 
pocrnjena čovjeka, kolci u rukuh do krčmara Tome 
Remenara te provališe u njegov podrum, pak napiv se 
u njemu dobra vina, odnesoše mu mnogo škafa istoga. 
Odavlje odoše u vinograd obće štovanog varaždinskog 
gradskog zastupnika g. ljekarnika dr. Škendera Haltera, 
te ondje izprebijaše njegovoga pudara toli nesmiljeno, 
da se dvoji, hoće li rane preboljeti. Nu to jim nebi jošte 
dosti, nego odoše jošte k jednomu seljaku ondje u bli¬ 
zini 8tanujućemu, nu taj probudiv se dočeka jih puškom 
u ruci, na što se lupeži poplašiše i utekoše. To njihovo 
haračenje trajalo je čitava dva sata, a noćne straže nisi 
nigdje mogao naći. A kako je to? Evo ovako: Varaždin- 
brieg spada pod grad Varaždin, dakle bi gradsko pogla¬ 
varstvo moralo nositi brigu, da se noćne straže odredjene 
naredbom vis. kr. zem. vlade od 14. siečnja lb74. br. 
16658 i u Varaždinbriegu urede, te opređieliti ljude, 
koji bi ondje izmienice morali noćju stražu čuvati. Nu 
to je deveta briga si. gradskoga poglavarstva, ta kao 
što čujem, ono nije jošte niti u samom gradu Varaždinu 
noćnu stražu uredilo. 

S toga se ovim putem obraćamo na vis. kr. zem. 
vladu, neka bi ona izvolila krivce radi neizvršivanja 
njezinih naredaba na odgovornost pozvati, te shodna od¬ 
rediti, da se toj nemarnosti konac učini. Š. M. 


Prijateljev drobiš. 

(Govedja kuga u Varaždinu) poharala je 
do sada, kako nam se odanle javlja preko 400 komada 
najljepših goveda. Najviše je trpila optujska, vidovska i 
biskupečka ulica i novi varoš. Nadziranje, da se kuga 
dalje nerazprostrani silno je otegoćeno; jer je okrug, 
koj je već do sada zauzela prevelik. Stražu čuva jošte 
uviek gradjanska oružana četa, jer se c. kr. vojska 
mora vježbati oko Karlovca. Služba čete je težka i 
naporna; jer gradjanin umoren i onako od dnevna posla, 
mora čitavu noć pod vedrim nebom, puškom na ramenu 
bditi, a mnogo puti se već slučilo, da je živoder naj¬ 
ljepše blago onoga od vezo, koj je u isti čas blago dru¬ 
goga od pogibelji čuvao. Važnost gradjanske čete uvidili 
su sada i njezini najgorji protivnici, pak mi ne želimo 
ništa ino, nego da se i ovi sada idu tako „soldate 
igrati u , čuvajuć stražu, kao što to čini gradj. četa. 

Slika dr. Bogoslava Šuleka, može se na pose 
odtisnuta poput onih: M. Mrazovića, I. Vončine 
i F. Kurelca u istoj veličini, na bojadisanoj pod- 
logi za 50 novč. komad dobiti kod nas. Onu 
gg. koja nam jošte Štogod budi za slike, budi 
za „pučki prijatelj" duguju, molimo neka nam 
izvole svoj dug što prije namiriti, naši bo su 
troškovi silni. 


Vlaatnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 
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Brzotiakoin Drag. Albrechta u Zagreba. 
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tjisto sunce, daru neba vedra, 
Blagoslov te tvoj izdaje svietu — 
Svanu dakle i srjed hrvatskog njedra! 
Prvi donje jasan dan u ljetu : 

Već ostavi magla naše kraje, 

Sviet Hrvatsku vidi i spoznaje! 


Potomstvo će slavit naše krvi 
Uviek izkon poleta smiona — 

I Athena dan imaše prvi 
Sa Platonom ne poče ni ona. 
Danas rodu slave klica klije, 
Da s’ razvije, kuda sunce grije. 


Tvojih zraka svjetlo stan obuze, 
Borilište uma veličine, . 

U koj sve se nastaniše Muze. 

Ko pasunce on će sve krajine 
Obasjavat kroz vjekove rodu, 

Da si vidi: istinu, slobodu. 


Dajte muze! tko će, vi ko znate? 
Same svoje proslav’te mitnike 
Za stan mira, u kom počivate. 

Dva ljubimca, vaše zaštitnike, 
Neće narod zaboravit više, 

Dok prijatelj puka jedan diše! 

Gj. Deželić. 
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Hrvatsko sveučilište. 

Današnji broj našega lista posvećen je hramu naše 
narodne znanosti, naše bolje budućnosti, pak se je s toga 
i bacio u ruho,, koje imade našemu hrvatskomu puku 
pokazati, koli siffio znaraenovanje imade u povjesti ko¬ 
jega naroda dan otvorenja njegova sveučilišta. Da pako 
svaki i prosti ^seljak laglje z^mfenitost toga dana shvati 
valja nam u kratko reći nekoliko rieČi pobliže o hr¬ 
vatskom sveuSlištu. 

Kao ŽvtcSJu potrebe u raznih razredih kojega na¬ 
roda razne, q^o je opeta i znanje kod pojedinih vrsti 
naroda razno; nekon&u je za njegov zanat ili zanimanje 
dosta, ako zti&le nešto jSitati i pisati, a nekomu je po¬ 
trebno, da ziade i ćujj^ro računati. Nu kraj svih tih 
muževa koji nadu čitaji pisati i računati, nebi narod 
na bolju i ljepšu budeći!osi svoju računati mogao, ako 
nebi imao muževa, ki>ji bi se i na višje nauke bacili, 
svoj um u njima razbistrili, te ga onda razbistrena i 
prosvietljena posvietili rodu svomu. IS^za takove više 
nauke treba i viših škola, u kojih se odgajaju opi ljudi 
kojim je svrha budi svome narodu u svalujrfnjem poslu 
na ruku ići, tuđi njegovu djecu u najnuždnijih znan¬ 
stvenih potreba)/podpomogati i vježbati. Ali kraj svih 
tih škola ostajl napokon još neke najviše vrsti nauke, 
kojim je ta raha, da naobrazuju one ljude, koje će pri¬ 
pravljati ostale*za učitelje nauka božjega, koji će od¬ 
gajati ljude spremne u pravnih poslovih neukim ljeka i 
savjeta dati, l&je će naobrazivati učitelje i professore, 
da budu dostojni svoga zvanja i napokon koje će pru¬ 
žati narodu ljmpe, koji će kadri biti istomu u tjelesnih 
bolestih pomo« sa ljekovi. Te vrsti nauke predavaju 
se pako na sveučilištu. Misao za oživotvorenje takovoga 
učilišta obično jproizilazi iz skupa više ljudi, ako li ju 
pako samo jedim čovjek potakne, pak ako osim toga 
taj čovjek uz misao položi ujedno za ostvarenje te misli 
temeljni kamen, to se je takav čovjek ne samo učinio 
za dotični nardp prezaslužnijnnego je uspomenu na 
svoja djela za uvieke ovjekovećio. On si je sam podigao 
taj dični spomenik, da je svome narodu naviestio zoru 
ljepše budućnosti. A kako se kod nas s time imade?! 
Tko li je kod nas začeo tu uzvišenu pomisao? Tko li 
je prvi temelj tomu uzvišenomu znanstvenomu hramu 
udario ?! ; 

Bilo je godine 1865, kada seje Čitavom Hrvatskom 
domovinom orio vesel i ponosan glas: „slava Nikoli 
Zrinjskomu, junaku sigets'komu! Taj glas odjekivao je 
po svih gorah i dolinah, kuda hrvatska rieč slovi, hr¬ 
vatska se pjesma ori, a najdostojniji izliev našla je u 
glavi hrvatske trojednice u grad,u Zagrebu Desio se tu 
na toj ZrinskoJ! svečanosti neumrli osnovatelj jugosla¬ 
venske akademije znanosti i umjesti, slavni biskup Josip 
Juraj Štrossmajfer, koj prigodom gostbe držane u gosti¬ 
oni kod cara austrijskoga dignuv čašu u vis kliknu: 
„Slavna je i č^jstna ta svetkovina, ali treba da se je i 
u davna vremena siećaino, a to ćemo moći učiniti samo 
onda, ako nama bude predstavljena u živoj slici uvieke 


pred očima lebdila. Da se pako to sbude izražujem ovdje 
živu želju da naš hrvatski narod toliko napreduje danas 
na književnom polju, koliko je nekada mačem u ruci 
ostalim prednjačio. To će pako samo onda moguće biti, 
ako se kod nas ustroji sveučilište, a za temelj 
polažem mu ja danas svotu od sedamdeset hiljada 
forinti!! 44 

Živio Strossmajer! zaori hiljadu grla, a od toga 
glasa odjeknu čitava domovina. Zrinskov spomenik bio 
je u najljepšoj i najplemenitoj slici utemeljen, a glavni 
i najjači temeljni kamen udarila mu dika hrvatska, biskup 
Štrossmajer, posvetiv svoju zakladnicu ustrojenju „jugosla¬ 
venskoga" sveučilišta u Zagrebu. Taj glas uvažio je do¬ 
stojno narod „hrvatski 4 , uvažila ga, ali skoro nikako 
podupirala ostala „jugoslavenska" braća, a nije ga uvažila 
nikako tadašnja i kasnija hrvatska vlada, kojoj je mar 
i briga za knjigu i nauku deveta skrb bila, a korte- 
šacije i izbori glavna zadaća. Tužno je doba po našu 
domovinu nastalo, ljudem zabranjivalo se ne samo slo¬ 
bodno govoriti, nego i misliti, pače naumilo se svom 
silom puk hrvatski u gluposti pridržatf, pak mu se s toga 
i prietilo, da će ga u zatvor baciti, ako će „Pučki pri¬ 
jatelj" držati i čitati. Samo prijateljski sastanci i objedi 
u obiteljskom krugu pružali su priliku, koju na tiho 
prosboriti, a svaka takova saznala se u javnosti jedino 
po dobrovoljnom prinosku za „jugoslavensko" sveučilište, 
koj bi prinosak obično popraćen sa nefaljenom zdra¬ 
vicom : „živio Štrossmajer 4 ! 

U sriedi takove narodne tužaljke sinu hrvatskomu 
narodu tračak liepe nade, jer Njegovo Veličanstvo naš 
premilostivi kralj Franjo Josip I. sa njezinim Veličanstvom 
kraljicom Jelisavom posieti našu domovinu god. 1869, 
pak je tom sgodom Hrvatom poslije mnogo godina opeta 
liepa prilika pružena bila svome kralju i kraljici po¬ 
kazati svoju od nekada poznatu viernost i privrženost. 
Njeg. Veličanstvo uvjerilo se o tome, te je obdarilo 
Hrvatsku sa preliepim darom, dozvolilo je naime 13. 
ožujka pod večer god. 1869 poslije svoga povratka iz 
Karlovca u Zagreb, da se u Zagrebu podigne hrvatsko 
„sveučilište Franje Josipa I. 4 

Kazali smo malo prije, da tadašnja hrvatska vlada 
nije imala kada misliti na nauku i prosvjetu naroda, jer 
se je morala brinuti za sredstva, kojimi bi se kadra bila 
na kormilu Hrvatske uzdržati, pak je s toga i kraljeva 
dozvola za ustrojenje hrvatskoga sveučilišta ostalo mrtvo 
slovo na papiru, dok sama ne djela i nepodobštine neu- 
činiše kraj gospodstvu onih stvorova, koji su samo svakom 
prilikom o tom. nastojali, da.piju krv hrvatskoga naroda. 
Vakanović pade, a:širom liepe hrvatske domovine zaori 
burni-uzk4ikl ;,Ziv[o^Mažuranić, ban hrvatski"! 

• Taj nzklik » razJegao se veselo od grada do grada, 
od mjesta đo mjesto, a proizticao je iz čista srca, dobre 
: volje i čvrste, nade, da će onaj muž, koji je rodu hrvat- 
\ skomu čengić Agu spjevao,/koj je svojim visokim umnim 
Epoletom glavnoga Gundulića dostigao, da će taj muž želiti, 
misliti i raditi samo o dobru, boljku i napredku svoga roda! 


1 . 
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I nije se narod prevario! Radnja i misao bana 
Mažuranića jasno se i najljepše izrazila u tom, što je On 
mrtvo slovo Njeg. Veličanstva kralja Pranje Josipa 1. 
oživio, te izrekao želju, da se dozvoljeno jur hrvatsko 
sveučilište otvori. Mučan posao oko uredjenja zakonske 
osnove za to sveučilište, kao što i još mučniji oko na¬ 
maknula sredstva za uzdržavanje sveučilišta podje sretno 
u vrlo kratkom vremenu za rukom, tako da bi u svibnju 
1874 već prvi professori imenovani. 

Sgrada. u kojoj se do sada pravoslovna akademija 
nalazila bila je premala, nego da bi se u nju moglo sve¬ 
učilište smjestili, zemlja pako i onako osiromašena i puna 
potreba nije mogla novca namaknuti, da novu sgradu sa¬ 
gradi, a i vremena bi u tu svrhu premalo bilo, s toga 
se odlučilo k obstojećoj jur sgradi dozidati novu kuću, 
da se tim dozidanjem i grad poljepša i Štrossmajerovo 
sveučilište (prije zvano: južno šetalište) uveliča, zle vojničke 
potrebe, da na najkrasnijem mjestu grada erarne štale 
i jašiona stoje, osujetiše liepu namjeru vis. vlade, te ne- 
preostade ino, nego na obstojeću jur akademičku sgradu 
dignuti treći kat, što bi i učinjeno te će za kratko vrierae 
gradnja dovršena biti, a sgrada liepi lik zadobiti (slika 
na prvoj strani ovoga broja). 

Doskora zatim imenovani bi i ostali sveučilištni pro¬ 
fessori, te pošto je tjelo popunjeno bilo, izabraše si poje¬ 
dini znanstveni odjeli (fakulteti) svoje dekane i prodekane, 
a svi odjeli skupa svoga upravitelja (rektora) i pođupra- 
vitelja (prorektora), tako da cielo hrvatsko sveučilište 
imade sliedeće professore: ' 

Rektor: Matija Mesić, Hrvat, začastnikanonik, 
bivši do sada direktor pravoslovne akademije, ujedno pro- 
fessor na mudroslovnom fakultetu. 

Prorektor: Dr. Košta Vojnović, dalmatinski Hrvat, 
ujedno professor na pravoslovnom fakultetu. 

Professori a ) na bogosloviji: 

Dr. Posilović Gjuro dekan, dr. Križan Antun pro¬ 
dekan, dr. Franjo Iveković, dr. Štiglić, dr. Štadler, dr, 
Koharić i dr. Suk, svi Hrvati: 

b) na pravoslovnoj fakulteti: 

Dr. Stjepan Spevec, dekan, dr. Aleiander pl. Bresz- 
tjenszky prodekan, dr. Blaž Lorković, dr. Košta Vojnović 
(prorektor) svi Hrvati, dr. Jaromir Hanel (čeh) svi re¬ 
doviti professori, a izvanredni: dr. Franjo Vrbanić, dr. 
Luka Maijanović, docenti: dr. Napoleon Špun Štrižić, 
dr. Josip Pliverić, dr. Mavro Sachs (za sudbeno liečničtvo) 
i Dane Rašic (za državno računoslovje) svi Hrvati. 

c) na mudroslovnoj fakulteti; 

Matija Mesić (rektor) dr. Franjo Marković dekan, 
dr. Leopold Gaitler (Čeh) prodekan, Franjo Maiksner, 
Armin Šrabec i Nadko Nodilo svi Hrvati. 

Liečnička fakulteta nije za sada odmah oživotvorena; 
jer za nju treba na pose i sgrada i sbirka i uredjena 
bolnica itd. nego je odlučeno, da se imade u listopadu 
godine 1876 otvoriti. 

Mi bi odmah ovdje u kratko spomenuli život poje¬ 
dinoga professora na pose, nu mislimo, da ćemo našim 
čitateljem udovoljiti i time, ako u kratko nešto rečemo o 


životu rektora M. Mesića i prorektora dr. K. Vojnovića, 
dočim ćemo njihove slike nastojati prema našim novčanim 
okolnostim još ove godine donieti. 

Matija Mesić, rektor hrv. sveučilišta, jedan od 
prvih hrvatskih prvaka rodio se god. 1826 u Brodu u 
Slavoniji, gimnaziju polazio je stranom u Požegi, stranom 
u Zagrebu gdje je i mudroslovje izučio. Tu stupi u sjemi- 
nište posvetiv se svešteničkomu stališu, te ga sjeminištno 
ravnateljstvo, uvidiv u njemu neobični umni dar i težnju 
za nauci, pošalje kao klerika u Beč, da sluša bogosloviju. 
Vrativ se u Zagreb poslan bi kao kapelan u Božjakovinu, 
nu uvidilo se odmah, da takova sila nije opriedieljena za 
kapelanovanje, te ga pozvaše natrag u Zagreb godine 1851 
kao namjestnog učitelja na gimnaziju. Ovdje je proboravio 
samo pol godine, jer zaželjev temeljitijega i obsežnijega 
znanja podje na sveučilište u Beč, da se pripravi za pro¬ 
fessora iz povjesti i zemljopisa. Tu je slušao u zimskom 
semestru god. 185 V 2 Grauerta, Jagera i Miklošića, a pošto 
je Grauert umro otišao je na sveučilište u Prag te ovdje 
tri poluleća slušao Toraeka, Hoflera, Čelakovskoga, upoznao 
se sa slavnim Šafafikom itd. te položio stroge izpite sa 
osobitim uspjehom. Kako su za ono doba književne po¬ 
trebe našega naroda velike bile, naročito što se tiče pi¬ 
sanja i prevadjanja knjiga za gimnazije, stupio je on već 
kao professorski kandidat u kolo onih mladih hrvatskih 
spisatelja, koji su nastojali, da tim potrebam svojom rad¬ 
njom predusretnu. God. 1853 postao je na zagrebačkoj 
gimnaziji professorom, a 1856 prošao je kao takav na 
zagrebačku pravoslovnu akademiju, te ovdje predavao po- 
vjest austrijske carevine i kanoničko pravo, a sa svojim 
ljubeznim vladanjem prema slušateljem znao si uvieke 
srdca istih osvojiti. Od god. 1861 pak do godine 162(8 
obnašao je velikom revnosti čast gimnazijalnoga inšpektora, 
osim toga pako izabran bi god. 1861 zastupnikom na 
hrvatski sabor. Pošto se je godine 1864 potaknućem i 
žrtvom od 50 hiljada forinti prvoga sina hrvatske do¬ 
movine, biskupa Štrossmajera u Zagrebu otvorila „jugo¬ 
slavenska akademija znanosti i umjetnosti" nije se moglo 
niti Mesićevo ime, kao jednoga od prvih hrvatskih po- 
vjestničara mimoići, te bi i on imenovan pravim članom 
iste. „Matici ilirskoj" koja je sada, pošto se je ne brat¬ 
stvo naše braće u nemiloj slici izkazalo, pretvorena 
u „hrvatsku maticu" bio je on i jeste jošte sada kao 
njezin podpredsjednik ujedno i duša njezina. Godine 1871 
postao je članom zemaljskoga školskoga vieća za Krajinu, 
god. 1871(2 pako, pošto je tadašnji ravnatelj pravoslovne 
akademije dr. Pavao Muhić postao predstojnikom odjela 
za bogoštovje i nastavu kod dalm. hrv. slavonske zemalj¬ 
ske vlade, imenovan bi ravnateljem na pravoslovnoj aka¬ 
demiji. Godine 1872 imenovan bi začastnim prisjednikom 
duh. stola nadbiskupije zagrebačke, a napokon sada u 
najnovije doba po Njeg. Veličanstvu začastnim kanonikom. 
Njegova učena djela poznata su našemu hrvatskomu rodu 
predobro, nego da bi jih morali ovdje spominjati, nu 
ipak nemožemo mukom mimoići njegovo najobsežnije djelo 
što je prigodom tristogodišnjice Nikole Zrinskoga pod na¬ 
slovom: „Život Nikole Zrinskoga, sigetskoga junaka, u 
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Zagrebu 1866“ napisao, koje, što se tiče pomnje u radu, 
duboke učenosti i neumorne i ustrajne marljivosti može 
se punim pravom kao jedino svoje struke u hrvatskoj 
književnosti smatrati. Hiljadili se hrvatskomu narodu slični 
muževi, te živili njemu u slavu i korist mnogo godina!! 

Dr. Košta V oj n o v i ć prorektor hrvatskoga sve¬ 
učilišta, najodvažniji ali ujedno i najpromišljeniji borioc 
sjedinjenja Dalmacije, te koljevke slave hrvatske, sa Hr¬ 
vatskom rodio se u Spljetu u Dalmaciji dne 2. ožujka 
godine 1833. od starodavne i poznate hrvatske obitelji, 
nu već za rana stiže ga nevolja i žalost; jer je izgubio 
brižna i Ijubezna otca. Nauke svoje toli početne koli i 
gimnazialne svršio je u rodnom si gradu Spljetu, a kas¬ 
nije Dubrovniku, toj dići hrvatskoj, koju on svedjer svira 
žarom svoga mladjahnoga zanosa ljubljaše. Već za rana 
probudi so u njemu silni duh govornički, a burna godina 
48. dadne mu priliku, da već kao gimnazialac taj duh 
razvije! Pošto je gimnazialne nauke izvrstnim uspjehom 
svršio, odputi se u Beč na sveučilište, gdje mu je glavna 
misao i težnja bila: „nauka“. Došav ondje u doticaj 
sa nekimi vatrenimi hrv. rodoljubi probudi se u njemu, 
možebiti u prvom od svih dalmatinskih Hrvata živa želja 
za slobodom i sjedinjenjem potudjene mu već domovine, 
pak mu je tu želju svaka rieč i svaki njegov čin dovoljno 
odavao. Vrativ se iz Beča, namjesti se u Dubrovniku, 
gdje je doživio sjegurno svoj najsretniji čas, jer si je 
uredio svoj dom upravo na hrvatsku, oženiv se sa vatre¬ 
nom i rodoljubivom Dalmatinkom. Iz Dubrovnika prodje 
skoro zatim u Mletke, te proboraviv ondje punu godinu 
u učenju, bude u Padovi ovjenčan doktorskim lovor-vien- 
cem iz pravoslovja, odkale se opeta vrati u Dubrovnik, 
gdje je samo kratko vrieme proboravio; jer se skoro 
zatim stalno nastani u svom rodnom gradu Spljetu. Medju- 
tim je taljanska klika u Dalmaciji silno strasti raznjihala 
gradove žalibože skoro osvojila, a na gole i otvorene grudi 
prosta nu čestitoga hrvatskoga naroda navalila, trebalo 
se je dakle na narodni branik staviti te izdajničke i ne¬ 
prijateljske striele muževno odbijati; a tko je tu opeta 
mogao prvi biti nego li naš Košta Vojnović?! Kršni dalma¬ 
tinski Hrvati uvidili i upoznali su u njemu neustrašivoga 
borioca i nerazorivi bedem narodni, te ga odmah god. 
1861 izabraše za zastupnika na dalmatinski sabor, pak 
od ono doba sve do sada kod svakoga saborskoga za¬ 
sjedanja on tu veliku i važnu čast obnaša i svoju zadaću 
valjano, odrješito i promišljeno riešava. Nije rekoh bilo 
dalmatinskoga sabora, u kom se nije Vojnovićeva rieč 
čula, a nije bilo njegove rieči, koja nebi bila živo u srcu 
svakoga dalm. Hrvata odjeknula; nu upravo ta njegova 
neustrašivost izvrže ga u gradu Spljetu gadnomu pro¬ 
gonstvu i težkoj pogibelji sa strane dalmatinskih Tali- 
janomana. 

Prvih godina svoga nastanjenja u gradu Spljetu 
obavljao je ondje tajničtvo trgovačke komore osobitom 
marljivostju i vještinom, te izdade tom prilikom i nekoja 
vrlo znamenita i umna djela u kojih izjasnjuje i tumači 
trgovinu i dohodke grada Spljeta. Kasnije pa sve do danas 
bio je odvjetnikom u Spljetu. pa kao takav napisao je u 


taljanskora jeziku mnogo toga, a svakomu njegovomu 
spisu smjer je taj, da se sjedini Dalmacija sa Hrvatskom, 
pak da se tako oveliča kraljevstvo hrvatsko, a posljedica 
svakomu takovomu spisu bi opeta ta: da su ga Talijano- 
mani sve večma mrzili i bojali se ga, a narodnjaci da 
su ga slavili i hvalili, s toga nemožemo i mi na ino nego 
slaviti ga i hvaliti, te željeti da nam se takovi muževi 
množe, pak nam eto do skora posestrime Dalmacije u 
našemu krilu sjedinjene sa domovinom Hrvatskom! 

Pošto je tako naše sveučilište svoje professore i 
poglavare dobilo, pošto se i sgrada sveučilištna dogra- 
djenju primiče, odredila je vis. kr. zem. vlada, da se taj 
najveći naš zavod, s kojim Hrvatska u kolo ostalih pro- 
svietljenih zemalja stupa, dostojno prema njegovomu zvanju 
19. listopada t. g. otvori, te da se taj dan ujedno po či¬ 
tavoj našoj domovini svečanim načinom proslavi. Odbori 
koji bi u tu svrhu imenovani sastali se, te se latili odmah 
svoga mučna i težka posla, a do sada dok ove redke 
pišem većom ga stranom već i valjano izveli. Oni su 
dali kovati kolajnu spomenicu, koja će se moći za malen 
novac kupiti, te koja će svakomu živo u pameti zadržati 
ugodnu uspomenu na taj svečani čin. Glavnu stranu te 
spomenice donosimo mi danas na prvoj strani ovoga broja 
koja predstavlja vilu sa bakljom znanja u ruci, a oko vile 
napis: „doctrinae lumen, gentium vigor“ tj. „Luč znanja 
jest život naroda*. Na drugoj strani te spomenice nalazi 
se medju viencisliedeći napis: „REGNANTE FRANCISCO 
JOSEPHO 1. BANATVM TENENTE JOANNE MAŽU- 
EANIĆ VNIVERSITAS L1TERARVM CROATICA, AVC- 
TORE EPPS. G. J. STROSSMAYER, POPVLI OPIBVS 
COND1TA, A REGIS NOM1NE APPELLATA SOLLEN- 
NITER INAVGVRATA ZAGRABIAE A. D. XIV. KAL. 
NOV. MDCCCLXXIV. tt Zašto je taj napis latinski, a ne 
hrvatski, dočim je ipak i sama vis. zem. vlada izrazila 
želju, da bude svečanost skroz narodna i dočim je 
ta kolajna za Hrvate, a ne Rimljane kovana, to mi nedo- 
kučujemo, nu da taj napis i naši čitatelji uzmognu ra¬ 
zumjeti, eto jim ga po hrvatski protumačena: „ Za vla¬ 
danja Franje Josipa 2 ., banovanja Ivana Mažuranića, hr¬ 
vatsko sveučilište , začeto po biskupu J. J. Štrossmajeru 
a žrtvami puka sagradjeno te kraljevim imenom prozvano , 
svečano otvoreno u Zagrebu g. gosp . 19. listopada 1874.* 
Osim toga sastavljen je po odboru, a po vis. kr. zem. 
vladi potvrdjen za svečanost sliedeći: 

Program. 

U nedjelju dne 18. listopada: 

1. Svečani doček gostiju. 

2. U večer: svečana predstava u narodnom kazalištu. 

U ponedjeljak dne 19. listopada 

3. U jutro zorom: budnica i gruvanje topova. 

4. Prije podne: svečana služba božja u prvostolnoj crkvi. 

5. Posije svečane službe božje: otvorenje sveučilišta i 
instalacija rektora. 
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6. U podne: svečani banket. 

7. U večer: razsvieta grada i bakljada. 

8. Posije bakljade: đjačka vesela večer. 

U utorak dne 20. listopada: 

9. U podne: svečani koncert u narodnom kazalištu. 

10. II večer: ples. 

Program je gotov, gostovi stranom su već u Zagreb 
prispjeli, a najvećom stranom će još prispjeti, svi pro- 
svietljeni narodi okrenuli su svoje oči put Zagreba, a 
ostala sveučilišta jedva čekaju, da zagrle svoju najnoviju 
družicu. Na posao dakle! da dokučimo sretno onaj cilj, 
komu nara kao sredstvo sveučilište služi; na posao uz 
srdačan uzklik: r Živilo Njcg. Veličanstvo naš kralj Franjo 
Josip I.!“ „Živio prvi sin domovine biskup Strossmayer 

začetnik hrvatskoga sveučilišta ! u r Živio ban Ivan Mažu¬ 
ranić oživiiclj hrv. sveučilišta ! u „Živ da naša liepa Hrvatska , 
a s njom njezin ponos hrvatsko sveučilište!! ! u 

D. Jagić. 

Hrvatski sabor. 

Sjednicu dne 1. listopada o. g. otvori predsjednik 
Krestić. Na vladinih stolicah ban Mažuranić, od velikaša 
prisutan grof Gjuro Jelačić. 

Bilježnik T u r e 11 i čita zapisnik posljednje sjednice 
koji bude bez primjetbe ovjerovljen. 

Predsjednik čita na sabor prispjevše podneske. 

Ban hrvatski javlja, da će dne 4. o. m. na imendan 
Nj. Veličanstva cara i kralja biti svečana služba božja 
u prvostolnoj crkvi u 9 sati. 

Ban hrvatski javlja, da, podastirajuć saboru na 
pretres zak. osnove ob ustrojstvu političke upra¬ 
ve u kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji te ob 
uredjenju zdravstvaukraljevini Hrvatskoj 
i Slavoniji zadovoljava interpelacijam zastupnika Mra- 
zovića i dra. Makanca te moli sabor, da štedi vremenom, 
jer su osnove vrlo važne. Upitne osnove budu porazdie- 
ljene medju zastupnike i stavit će se na dnevni red. 

Zatim zaključi predsjednik sjednicu. 

Buduća sjednica držana bi 8. listopada, a otvori 
ju predsjednik Krestić. 

Na vladinih stolicah ban Mažuranić, vladin za¬ 
stupnik odjelni predstojnik Jovan Živković i odjelni 
predstojnik dr. Muhić. Velikaška mjesta prazna, od pre¬ 
lata prisutan biskup Kralj. 

Nakon pročitana i bez primjetbe odobrena zapisnika 
posljednje sjednice stavi Sušković na vladu sliedeću 
interpelaciju: 

Je li i što je visokoj vladi poznato o supernatanciji 
ostavine pokojnoga biskupa zagrebačkoga Maximilijana 
Vrhovca, kojom je oporučno razložio? Isto tako i ob 
ostavini pokojnoga zagrebačkoga biskupa Alexandra 
Alagovića umrvšeg bez oporuke? 

Je li i kakove korake dosele učinila visoka vlada 
na dotičnom mjestu, da se zadovolji oporučnoj želji po- 
kojnoga biskupa Maximiliana Vrhovca, te da se dio 


ostavine umrvšega bez oporuke zagrebačkoga biskupa 
Alexandra Alagovića shodno propisu zakonskoga članka 
XVI. od godine 1715 i u smislu konvencije koloniči- 
janske od 15. listopada 1703 svojemu opredeljenju čim 
prije predade? 

Te ako dosele u tom pogledu ništa učinjeno nije, 
kani li visoka vlada shodne korake poprimiti, da se 
toliki naš novac, koji na Štetu naših zavoda toliko go¬ 
dina u tu dj ih rukuh leži, čim prije opredieljenju predade? 

Interpelacija dostavit će se vladi. 

Na dnevnom je redu prvo čitanje zak. osnove „ob 
ustroju uprave političke u kraljevini Hr¬ 
vatskoj i Slavoniji." Odborov izvjestitelj J. Muzler, 
pošto je pročitao rečenu zak. osnovu , uze prvi rieč: 
On razlaže kako je dosadanji županijski sistem, za našu 
domovinu preskup, a da ujedno prieči brzo riešavanje i 
točnu upravu. Pravosudna pako struka, da nije i onako 
danas nigdje više zajednička sa sudstvenom. 

Dr. Vucbetich jadiče, da nas nova uprava lišava 
staroga ustava, te čini iz Hrvatske Štajersku. On reče: 

„Jedina moja želja jest, da vidim domovinu svoju 
Hrvatsku pravom baštinicom slavne Hrvatske, želim, 
da se za nju brini onako, kako su se ugarsko-hrvatski 
kraljevi brinuli; hotio bih viditi da župani obnašaju 
dičnu i ponosnu svoju čast, da granice hrvatske pro- 
tegnu se svuda, kuda su se prvo protezale, želim, go¬ 
spodo, viditi individualnost Hrvatske. u Zatim: 

„Ovom zak. osnovom ruši se stari ustav, ruši se 
temelj starim institucijam, a stvaraju se nove po tudjemu 
primjeru salivene. Sabor naš odveć brzo radi, ta u kratko 
je vrieme stvorio 3 zak. osnove, za koje parlamenat 
englezki, uzor svih parlamenata, trebao bi kakovih 100 g. 
Zemlja naša promienila je u ovo 24 godine 5 sustava; 
gospodo, to nebi mogao niti Niemac podnesti. Zemlja 
nam se je iztrošila, postala siromašnom. 

Veći dio naroda našega, granica i Dalmacija, pri¬ 
maju iz rajhsrata absolutističnim načinom ustanove, pa 
bar ovaj sabor morao bi dati domovini našoj prošlosti 
i sadašnjosti odgovarajući oblik. Osnova pako ova daje 
joj tudji oblik, a mi ga primajuć podvrgavamo se tu- 
djincu, da nas podjarmi. Osnova ova, ako se smijem 
poslužiti 8 prispodobom, naliči trojanskomu konju, koja 
kao i on u utrobi svojoj nosi smrt i požar. a 

Napokon predlaže da se povrati vladi predležeća 
osnova dok se granica i Dalmacija priklope materi zemlji. 

Vladin zastupnik Jovan Živković. On reče da je 
govor štovanoga g. predgovornika same fraze liepi izrazi. 
Spominje: 

Da kada bi Hrvatska bila velika država kao što 
nije, nebi trebalo, čestih promjena. Istina je, da je u 
24 godine bilo 5 sustava, ali tu se je radilo o nami, 
a bez nas. Za Bachovo doba bile su dvie promjene, 
onda 16 siečnja 1861, zatim promjene sadržane u zak. 
čl. XVII od god. 1870 te promjene u predležećoj osnovi. 

G. predgovornik kao ljubitelj starih institucija pri- 
vrženik je zak. čl. XVII. od god. 1870, koji je kod 
nas postao nemogućim. Vlada odazvala se je duhu no- 
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vijega vremena, da se naime odieli sudstvo od političke 
uprave, a da se stvarani zakoni i zbilja oživotvore, treba 
to izvesti. Što g. predgovornik veli da se ovim načinom 
neće narod naš sjediniti, tvrdim ja, da je upravo ovako 
spojenje moguće. 

Glede naimenovanja činovnika morala si je vlada 
pravo zadržati, jer ako je ona odgovorna saboru, mora 
da su i njoj podvrženi organi odgovorni, te tako je 
odgovornost svud pravedno provedena. 

Što se tiče podžupanijskih skupština, zadržala je 
osnova onu starodavnu instituciju, no uz ograničenje 
djelokruga njezinoga na predmete i poslove naravnoga 
djelokruga područnih političkih obćina i njihove zajed¬ 
ničke interese; onda na vršenje kontrole nad upravom 
polit, obćina i same podžupanijske oblasti, dočim se od 
svakoga neposrednoga upliva na vršenje javne uprave 
sasvim izključuje. Tako je moderni sustav doveden u 
sklad sa starimi institucijami. 

Vladi je bilo do toga, da sloboda prodre u sve 
slojeve pučanstva; zato je postavila u svemu slobodno 
kretanje. 

Preporuča vis. saboru, da primi predležeću osnovu 
za podlogu specijalne debate. 

Petar Horvat. Visoki sabore! I ja sara proti pred- 
ležećoj osnovi, ali stojim sasvim na drugom stanovištu, 
nego g. dr. Vuchetich. Kaže se u obrazloženju ove osnove, 
da joj je glavni motiv bolja i brža uprava. Mneuje o 
tom je različito, a ja se bojim, da je temeljitije mnenje 
onih, koji misle, da će biti uprava gora Po osnovi ovoj 
činovničtvo ovisi sasvim o samovolji vlade, a, gospodo, 
kada je činovnik sasvim spet, neće ni nemože biti iskren. 

Tako gospodo jednom za Bacha usudio se je pred¬ 
stojnik nekoga kotara izjaviti, da narod nije 8 upravom 
zadovoljan, pa što mu je bilo — skoro je bio lišen svoje 
časti. Kada činovnik nebude imao nigdje zaštite, neće 
se ni htjeti posvećivati zvanju činovničkomu, pa tako 
će samo ljudi slabijeg znanja i talenta obavljati političke 
službe. Naravno, da će se kod takovih poroditi servi- 
lizam prama njemu predpostavljenim, a tko je prema 
svojim predpostavljenikom servilan, taj je prama mojim 
podložnikom tiran, pa će nam narod tako pasti u robstvo. 

U cielom zakonu, gospodo ja nenalazim nijedne 
slobodoumne idee. Po vješt nam kaže, da vlada odgovorna 
saboru, nemora imati osnove takove, kakovu nam eto 
vi predložiste. Doduše današnji sustav nije najbolji, ali 
bojim se, da ovaj novi bude mnogo gori. I odnošaji su 
naši dan danas takovi da zahtievaju druge prešnije zak. 
ustanove, kao što je n. pr. bila ona o školskom pre¬ 
ustrojstvu, a netrebaju pako ovakovih. 

U buduće imati će izjave županijskih skupština 
toliki utisak na vladu, kolik je imala stubička korona 
na zak. osnovu o preustrojstvu škola. (Obćeniti smjeh) 
Kad bi trebalo vladi votirati povjerenje, to bi ja banu 
Ivanu Mažuraniću i odjelnim predstojnikom votirao po¬ 
vjerenje na 10 godina. Ali gospodo što će biti, kad ovih 
nebude ? 


Ja predlažem, da se predležeća zak. osnova po¬ 
vrati vladi i naloži joj se, da donese na stol ove kuće 
drugu, koja bi odielila sudstvo od polit, uprave, ali 
ujedno i ostavila sustav županijski. 

Predsjednik. Moram reči g. govorniku, da u gene¬ 
ralnoj debati može govoriti za ili proti predlogu, ali 
ne nove predlagati, kada nije poduprt po zakonu pro¬ 
pisanoj množini zastupnika. 

P1 Josipović. Vis. sabore! Predležeća ova osnova 
u koliko je prerana, u toliko je pogubna. Prerana je, 
jer bi s njom trebalo počekati, dok nam se granica ne- 
pripoji i dok se teritorijalni obseg naše zemlje neuredi. 
Inače, gospodo, kada nam se granica pripoji, morati 
ćemo i opet takovu zak. osnovu pretresati. Da je ova 
osnova i pogubna, dovoljno dokazali su moji pređgo- 
vornici, koji su proti osnovi govorili. Vlada današnja, 
nezna se, da li će dugo biti, a kada narod nema u 
svojih rukuh cugle, onda je zlo po njega. Narod naš 
vikao je na instituciju županijsku, jer mu je ona bedem 
slobode i njegovoga ustavnoga života, što se možete 
lahko osvjedočiti iz ono doba, kada nije bilo sabora, 
pa su samo žup. skupštine pokazivale, da još ustavno 
živimo. 

Što vladin predstojnik kaže, da je i granica već 
primila ovakav sustav, moram izpoviediti, da ga nije 
primila, nego da joj je narinut. A kako je glede činov¬ 
nika, zar ovi budu uvjek provizorni? Čuo sam govoriti, 
da će i sada činovnici biti provizorni, jer su na leto 
izbori, pa će tako biti prisiljeni za vladu glasovati i raditi. 
Ja molim, da se ova zak. osnova povrati vladi, te da u 
shodno doba dodje na dnevni red. 

Zatim zaključi predsjednik sjednicu. 

Sjednicu od 9. listopada otvori predsjednik Krestić. 

Na vladinoj stolici vladin zastupnik odjelni pred¬ 
stojnik Živković, velikaška mjesta prazna, od prelata 
prisutan biskup Kralj. 

Predsjednik čita na sabor prispjevši podnesak: 
Ban hrvatski moli, da bi se kazalištno pitanje čim prvo 
na dnevni red stavilo. 

Na dnevnom je redu nastavak generalne debate o 
zakonskoj osnovi o preustroju polit, uprave u kraljevinah 
Hrvatskoj i Slavoniji, a prvi uze rieč zastupnik Mirko 
Kršnjavi. On nabraja sve moguće prilike u kojih pol. 
činovnik može dobro po narod tvoriti, te iztiče veliku 
važnost, da se politička uprava od sudstvenosti što prije 
oddieli. Napokon reče: 

„Sada dopustite, da se osvrnem na nekoje prigo¬ 
vore proti ovoj zak. osnovi. Reklo se je, da su županije 
i žup. skupštine bedemi slobode. Ja dopuštam da su to 
bile, ali tvrdim, da su one i još sada bedemi, ali ne 
bedemi za slobodu, nego bedemi proti dobroj upravi, 
proti administraciji, (iz centruma : tako je.) Prvo su imale 
žup. skupštine svoju važnost, kad su se u njih sastajali 
oni, koji su svoja osobna privilegija branili, tih privi¬ 
legija pako više neima. Prvo je mnenje naroda izlazilo 
na svjetlo kroz žup. skupštine, a sada je to prestalo, 
jer imademo javna glasila, imademo sabor. Nastane li 
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gospodo takov pritisak, koj će udušiti javna glasila i 
zatvoriti sabor, to budite uvjereni, da tada neće ni žup. 
skupštine ništa pomoći, (Centrum i desnica povladjuju.) 
te bi bile opet uzalud. 

Predležeća zak. osnova je pravedna i probitačna, 
njoj je cilj slobodno kretanje i boljak i napredak na¬ 
roda našega, pa za to ju preporučujem vis. saboru za 
podlogu specialne debate. 

Dr. Špun-Štrižić. Kod nas nestaje starodavnog usta¬ 
va, a mjesto njega stupi u život zakon, po kojem je vlada 
odgovorna. Vlada dobiva u ruke vlast upravljati zemljom, 
nu postaje odgovornom za svoje čine. Ako je vlada odgo¬ 
vorna za svoje čine, moraju i njoj oni, koji njezine na¬ 
redbe izvršuju, odgovorni biti, dakle odredbe njezine 
obvezatne su za njoj podčinjene organe. 

G. zastupnik Vuchetić izvolio je reći, da se ovom 
osnovom ukidaju naša prava, da ona naliči trojanskomu 
konju. Nebojte se gospodo toga konja, on je dovršio, 
privilegija su vaša pala, nemožete ih više uzpostaviti, 
te možete uzkliknuti bili smo Trojanci. 

Povjest nam hrvatsko-ugarska kaže, kako je carica 
Marija Terezija uvela bila kod nas namjestničko vieće, 
pa kako je to bilo priviligiranim trn u oku kao centra¬ 
lizam. Municipija su ostala onda i vikala na sav glas, 
da se ono ukine, nu carica je bila bolja Hrvatica nego 
Hrvati sami. Nu na neprestane molbe ipak je carira 
popustila. 

Isti gospodin zastupnik spomenuo je, da nas je 
tudjin gnjeo kroz stoljeća, a ja neznam, da li Turci, 
Niemci (Vuchetich: Niemci), pa onda vam g. hvala za 
županije kao bedeme, koji su dopustili, da nam Niemac 
narod gnjete. 

G. zastupnik turopoljski čini mi se kao da je iz 
statuta kaptolskoga, u kojem nema imena hrvatskoga, 
nego se samo brane nekakva privilegija. Navodi se u 
njem, kako su kanonici vojevali, pa mi se čini, da je i 
g. kanonik Vuchetich vojevao te i bio zarobljen i u 
robstvu turskom sproveo 20 godina, te povrativ se sada 
nezna, kakovi su odnošaji u Hrvatskoj nastali. 

G. zastupnik Vuchetich misli, da su županije još 
i sada oni bedemi, da oni stoje. Nestoje više ti bedemi, 
oni su porušeni, samo im se još tragovi nalaze. Što je 
isti g. zastupnik nešto govorio o sjaju vel. župana, i taj 
je već utrnuo; dan danas je svatko sjajan, tko svoju 
dužnost svjestno i pošteno vrši. A kako vam o tom 
sjaju i plemić misli, izvolite g. pročitati komediju od 
Niemčića, gdje pita seljak, kad bu restauracija. (Smjeh.) 

G. Vuchetich izvolio je nešto navesti iz državnika 
Molla tobože da uporavi njegovo mnenje proti ovoj osnovi. 
Nu ja mu kažem, da je Moli najveći centralista, on 
podvrgava sve državi, dapače on i porod djece podvr¬ 
gava pod državnu kontrolu. 

G. Vuchetich je rekao, da je osam županija bilo 
osam rieka, koje su blagoslovom kroz narod tekle, pa 
da ih sada mi, razdieljujuć ih na 20 dielova, oslablju¬ 
jemo i uništujemo, a ja mu kažem, da ih nedielimo, 
nego dapače sve u jednu svadjamo. 


1 Prigovorilo se, da je ova osnova prerana i da 
babor odveć brzo radi, a ja pristajem uz nam neprija- 
jateljne listove, koji hvale marljivost sabora hrvatskoga 
te kažem, da to služi na diku i čast hrvatskomu saboru. 

Kako vidite svi prigovori su netemeljiti, te mislim 
da neće biti zapriekom, da se predležeća osnova neuzme 
za podlogu specialne debate. (Dugotrajni Živio.) 

Zastupnik Mrazović. Vis. sabore! Pošto je moj 
gosp. predgovornik tako jasno oprovrgao prigovore proti 
osnovi, bilo bi suvišno govoriti još na njezinu obranu. 
Jedno je ipak mnenje, koje je jučer jedan od gospode 
predgovornika (g. Petar Horvat) izjavio, i koje ja bi 
kanio oprovrći. Reklo se je naime, da se ovom zak. 
osnovom ukida samouprava županija, koja joj je bila 
zadržana u zak. Čl. XVII. od god. 1Š70. To je krivo 
mnenje, da je u zak. čl. XVII. od god. 1870. zadržana 
u županijah ona samouprava, koja je bila do god. 1848. 
Do ove godine naime spadala je na županiju uprava i 
politička i sudbena i financialna ,* ova se je brinula i 
za Školu, i za zdravstvo, i za obćila, u obće za sva 
sredstva i namaknuća za pokriće potreba. 

To se zvalo samoupravom onakovom, kakovu je 
mislio g. predgovornik. Nu ta samouprava nije spašena 
zak. čl. XVII. od god. 1870. Po njem postala je samo¬ 
uprava županije pusta rieč, prava županije su se stegla 
i vlada može po volji uticati u tečaj njezinih poslova. 
A niti sredstva dan danas nedopuštaju samouprave žu- 
I>anijam, jer njezin je djelokrug stegnut, a čim sredstva 
za to manjkaju, i samouprava je smješna. 

Sto se tiče pojedinih prigovora, to ovi spadaju više 
u specialnu, nego li u generalnu debatu. 

Što se tiče prigovora, da je osnova prerana, i da 
bi trebalo počekati, dokle se granica ujedini materi zemlji, 
i ja ga odobravam, ali okolnosti su takove, da nemožemo 
s organizacijom zemlje oklievati. Ako hoćemo bolju 
upravu i sudstvo, nemožemo nikako čekati, dok se za- 
prieke spojenju granice nesvladaju. 

Preporučam osnovu za podlogu specialne debate. 

Vladin zastupnik Živković oprovrgava još mnenje, 
da tim, što je vladi predana uprava zemlje u ruke, nije 
narodu sloboda stegnuta, dapače da je u izvršivanju 
prava svoga mnogo šire polje dobio. Isto tako da nije 
vladi na umu bilo provizorijem činovničtvo za budućih 
izbora na svoju ruku predobiti, nego daje mislila jedino 
na to, da se za to doba uvjeri o sposobnosti činovnika, 
a da je tako, dokazuje i to, što je zakonom zajamčena 
nespojivost mandata sa zvanjem činovnika. Prigovore, 
da sabor prebrzo radi, oprovrgavaju, veli, nam neprijatni 
javni listovi, a to saboru služi na čast. 

Zastupnik Sviličić govori proti osnovi, jer veli, da 
joj je izvor ugarska vlada, koja će po njoj moći kod 
nas svoje gospodstvo razširiti. Nemože se načuditi, kako 
še je mogla ta osnova saboru hrvatskomu predložiti, a 
nada se, da će ju sabor odbiti. 

Zastupnik Antolek-Orešek. Vis. sabore! Predležeću 
zakonsku osnovu jedni kako smo čuli hvale, a jedni 
kude. Ja od svoje strane neslažem se s nijednim i (Smjeh) 
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jer niti je hvale vriedna, a niti ukora zaslužuje. U njoj 
imade i nešto dobra, a i nekoliko mana. Prva mana je 
to, sto se je diralo u preustrojstvo zemlje, dok nisu same 
obćine preustrojene. Druga mana je, što su zadržani 
veliki župani. Kad bi ja znao, da je to djelo naše vlade, 
a ne ugarske, to bih ja vladi nešto više kazao. (Smjeh.) 

Nu osnova ova i glede vel. župana ima dosta dobra, 
naime to, što oni neće moći u buduće onako pašovati, 
kao do sada. I glede žup. činovnika dobra je osnova, 
jer po njoj neće u županiji službovati samo oni, koji su 
u njoj rodjeni, nego će se gledati na sposobnosti. 

Zatim oprovrgava prigovor g. Vucheticha, da zašto 
nije inštitucija županijska nedirnutom ostala, tim, da 
veli, da bi i sam g. Vuchetich bio za tu osnovu da je 
bio u županiji Varaždinskoj, kada su u njoj g. Petar 
Horvat i L. Kiš pašovali. 

Pošto je jošte izvjestitelj g. zastupnik Muzler osnovu 
branio, predje se na glasovanje, te bude upitna zakonska 
osnova primljena za podlogu specijalne debate sa .43 
izmedju 51 glasa, te se zatim predje na specijalnu de¬ 
batu, koja bi još u istoj sjednici dovršena, te zak. osnova 
sa malimi nekimi preinaci konačno primljena. 

Sjednicu od 10. listopada, otvori predsjed. Krestić. 

Na vladinih stolicah ban Mažuranić, odjelni pred¬ 
stojnik Živković i vladin zastupnik Stanković. Velikaška 
mjesta prazna, od prelata prisutan biskup Kralj. 

Bilježnik Kiš čita zapisnik posljednje sjednice, koji 
bude bez primjetbe ovjerovljen. 

Zastupnik Vončina stavlja na vladu sliedeću intejv, 
pelaciju. 

„Jeli je vlada sporazumna, da se zakladno dobro 
Kutjevo prodade? ako jest, 

da li je vlada u tu svrhu odredila koje predhođne 
radnje i u kojem se štadiju ove nalaze ? 

Da li je v. vladi stigla ponuda s koje strane, želeće 
to dobro kupiti i što je vlada na takovu ponudu odlučila ? u 

Buduć je interpelacija važna, moli da se na nju 
skoro odgovori. 

Na dnevnom je redu treće čitanje zak. osnove o 
ustroju političke uprave u Hrvatskoj i Slavoniji, koja bude, 
pošto je pročitana bila sa četrdeset glasova proti tri 
primljena. 

Na dnevnom je redu osnova zakona ob ustroju su¬ 
dova prve molbe u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji, te 
nakon pročitane osnove uze prvi rieč odborov izvjestitelj. 

Dr. Marian Derenčin. Vis. sabore! Zakonom ob 
ustroju pol. uprave, odieljena je ova od pravosudja, a 
predležećom zak. osnovom uredjuje se pravosudje u našoj 
domovini. Po ovoj osnovi vršiti će pravosudje u buduće 
sudovi sborni i sudovi inokosni. 

Vladina osnova, obazirajuć se na financijalno stanje 
naše zemlje, bila je ustanovila sudbene stolove, koji će 
eminentno vršiti kazneno pravo samo u Zagrebu, Va¬ 
raždinu, Belovaru i Osjeku, nu zak. odbor, obazirajuć se 
na kaznene prijave kod dosadanjih obstojavših sudbenih 
stolova pronašao je za vrlo nuždno, da se ostave sudbeni 

Vlaetnik, izdavatelj i odgovorni orednik Dragutin Jagie. 


stolovi još u Požegi i Vukovaru. Rieka i Križevac, prva 
što je pučanstvo njezino krotko i pošteno, a Križevac nije 
odveć osamljen, mogu biti bez sudbenih stolova. Jedino 
moralo se je za Bieku uzeti obzir taj, da i tamo bude 
sudbeni stol za poslove rajenbeno trgovačke, jer osim Za¬ 
greba i Osieka imade ona najviše prijava te vrsti, te je 
odbor zaključio, da se izvršivanje tih posala povjeri jed¬ 
nomu kotars. sudu. 

Tako promaknuti će se ovom zakonskom osnovom 
brže i točnije pravosudje u našoj zemlji, te ju ja prepo- 
ručam za podlogu specialne debate. 

Vladin zastupnik Stanković: Zakonom od 25. velj. 
1874, ima se odieliti sudbenost od pol. upave, te pravo¬ 
sudje predati kr. sudovom. Vlada, uredjivajuć zak. osnovu 
o ustroju sudova bila bi povjerila sudstvo u prvoj molbi 
izključivo sudovom sbornim, ali financijalno stanje naše 
zemlje nije to dopuštalo. Trebalo bi do 30 sbornih sudova, 
od kojih svaki stoji preko 30 000 for., pak uzmemo li 
druge potrebe kod pravosudja našega, to bi dohodak 
naše zemlje premalen bio. A osim toga nebi bilo ni 30 
prikladnih mjesta za sborne sudove, a u zabitnih mjestih 
nebi narod ponajbolje oćutio blagodati sbornih sudova, 
jer bi bili organi njihovi udaljeni od struje kulture, te 
tako nebi bilo medju njima natjecanja i revnovanja Tim 
što će se sada nadležnost, kot sudova razširiti, pomoći će se 
narodu vrlo, a osobito što se tiče gruntovnica, koje su 
do sada bile u najnepovoljnijem stanju. Razširenjem nad¬ 
ležnosti kot. sudova povećati će se i trošak na njih nu 
taj će se pokriti prištednjom kod pol. uprave. 

Za riečku županiju mislila je vlada s toga, što je 
pučanstvo njezino najćudorednije, što budi kršnim pri¬ 
morcem našim na hvalu i čast rečeno, da netreba sud¬ 
benoga stola. (Zato što je ćudoredno i pošteno treba ga 
uvažiti. U obće čudno je ovo postupanje, da se baš štedilo 
samo kod Rieke i Križevca. Op. revizora.) a za mjenbeno 
trgovačke poslove biti će kod jednoga od kot. sudova 
sborni sud. Križevačka županija pako položajem svojim 
može takodjer biti bez sudbenoga stola. 

Što se tiče organa sudbenost izvršujućih nastojati 
će vlada, da čim vrstnije ponarajesti, ali buduć da je 
svaki čovjek pogriešiv, može se i tu dogoditi zloraba, a 
dužnost je banskoga stola, da na takove pazi i progoni 
ih. Preporučam predležeću osnovu sa podlogu specijalne 
debate. (Živio.) Glasovanjem bude zak. osnova o ustroju 
sudova prve molbe jednoglasno primljena za podlogu 
specijalne debate, a nakon ove i sa nekimi tnalimi prei¬ 
naci u cielosti konačno prihvaćena. 

Zatim zaključi predsjednik sjednicu. 

U sjednici od 12. listopada, položio je J. Bubano vić 
zastupnik križevački svoj mandat; čitala se treći put zak. 
osnova ob ustroju sudova prve molbe i zak. osnova ob ure- 
djenju činovnih razreda i beriva sudaca, a napokon stavila 
se na dnevni red zak. osnova o preinaci nekih ustanova u 
kaznenom postupniku, o čemu je govorio izvjestitelj g. 
dr. Špun-Strižić, na što bi sjednica zaključena. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Kušlanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


30. Listopada 1874. 


Svečano otvorenje tarv. sveučilišta. 

U posljednjem broju spomenuli smo program, po 
kom se je imalo otvorenje prvoga hrv. sveučilišta u 
Zagrebu svečano obaviti. Moramo priznati, da si je 
svečanostni odbor doista lice liepo osvjetlao, te svoju 
zadaću na obće zadovoljstvo izim možebiti braće Ma- 
gjara riešio. 

Buduć znademo, da naši čitatelji od nas očekuju 
ako i ne podpuni, a to barma kratak opis te svečanosti, 
to jim oviem evo želju izpunjujemo, u koliko nam to 
prostor našega lista dopušta. 

Svečanost sama započela je po programu tekar 
u nedjelju u večer tj. 18. listopada, nu u istinu već je 
subota u svečanom ruhu sjajila, a da mi braću dalma- 
tinske Hrvate za gostove držimo, morali bi konstatirati, 
daje svečanost već u petak počela; jer*su oni već 
onoga dana stigli u Zagreb, a na čelu jim dični i daleko 
poznati rodoljub Miho Pavlinović kanonik, ujedno i nar. 
zastupnik na dalmatinskom saboru. Nu Dalmacija ne- 
može u Hrvatsku gosta poslati, ona bo je u našoj do¬ 
movini kod kuće, pak s toga se je i dolazak dalmatin¬ 
skih rodoljuba smatrao u Zagrebu, kao onaj vlastitih 
sinova jedne te iste majke. 

U subotu posije podne pošto je u Zagreb stigao 
glas, da će večernjim žakanjskim vlakom stići preuzv. 
g. biskup Strossmayer, da kao utemeljitelj hrv. sveuči¬ 
lišta prisustvuje svečanom otvorenju istoga, okitio se 
sav Zagreb ogromnimi hrvatskimi trobojnicami, a gdje, 
gdje, mogao si opaziti i sjajni carski barjak, dočim nisi 
magjarskoga barjaka, a ma niti za plaću u čitavom 
gradu vidio, izuzam malu krpicu u liku magjarske 
trobojničice na bolnici milosrdnici. Već nas je ta okolnost 
vrlo ugodno iznenadila; jer smo u tom opazili znak, da 


su se ona vremena izgubila, kada su neki ljudi kod 
nas mislili, da treba magjarsku ljubav i ondje izticati, 
gdje joj niti najmanje mjesta neima. U večer izašlo je 
preuzv. g. Stro8smayeru više od 4000 duša do kolodvora 
na susret. Na peronu dočekali su visokoga gosta preuz- 
višeni g. ban Ivan Mažuranić i gradski načelnik g. Ivan 
Vončina sa gradskim poglavarstvom i zastupstvom, zatim 
hrv. sabor, i sveučilištni rektor g. Mesić sa svimi pro- 
fessori. Kad je preuzv. g. biskup izišao iz vagona, zaori 
bezkrajno, oduševljeno Živio! Gradski načelnik pozdravi 
Nj. preuzvišenost kao po vodnika uzvišene svetkovine, 
koju Zagreb sprema da svetkuje. Zahvaliv se ljubezno 
na pozdravu načelnikovu, pristupi preuzvišeni g. biskup 
k svietlomu banu, te ga zagrli i srdačno poljubi. 

U salonu pozdravio je biskupa najprije sveučilištni 
rektor g. Mato Mesić u ime univerziteta, a zatim g. dr. 
Mihovil Pavlinović u ime dalmatinskih Hrvata. Preuzv. 
g. odzdravio je na obadva pozdrava poznatom svojom 
ljubeznošću. 

Radostno klicanje obćinstva stojećega u dugih 
redovih izvan kolodvora zamuklo je istom onda, kad 
je biskupova kočija bila daleko odmaknula. Nj. pre¬ 
uzvišenost nastanila se kod gradskoga načelnika. I pred 
stanom preuzv. g. priredilo mu je obćinstvo srdačnu 
ovaciju. 

Iste večeri vlakom iz Zidanoga mosta stigao je 
profesor dr. Gneist prorektor i izaslanik sveučilišta u 
Berlinu. Glasovitoga pravnika njemačkoga dočekao je 
na kolodvoru profesorski sbor sveučilišta, na čelu mu 
rektor, a zatim ga je pozdravio g. Mato Mrazović i 
pravnički odbor. Dr. Gneist razgovarao se sa svimi 
OBobitom ljubeznošću. Nastanio se kod narodnoga za¬ 
stupnika g. M. Mrazovića. 
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Istim vlakom, kojim preuzv. g. biskup Strossmayer, 
prispjeli su zastupnici peštanskoga sveučilišta gospoda 
dr. Apaty, barun Hornig i dr. Telfy, onda dr. vitez 
Policioni, zastupnik bolonjskoga sveučilišta, zatim pro¬ 
fesori i zastupnici politeknike peštanske Dobransky i 
Wagner. 

Sviet strani koga je već ove večeri do 3000 u 
Zagreb prispjelo vrvio je ulicama grada do kasno doba 
noći nasladjivajuć se na neumornom kitjenju i uriesi- 
vanju Zagreba. Jedva stoje u nedjelju dan osvanuo 
eto Ti već i našega vrloga hrv. pjevačkoga družtva 
„Kola 4 sa svojim barjakom, kako ide na susriet svojoj 
slovenskoj braći, koja je imala sa jutarnjim vlakom iz 
Zidanoga mosta doći. Kolodvor vrvio je od svieta te 
još prije, nego li iz Zidanoga mosta, dojurio je vlak iz 
Siska, a sa sobom dovezao petrinjsko pjevačko družtvo 
„Slavulj 4 sa prekrasnim zlatom izvezanim barjakom; 
pak pošto su se pjevačka družtva pozdravila i izljubila 
sve je jedva čekalo, dok će vlak iz Zidanoga mosta 
dojuriti, da se izljubi i izgrli sa najiskrenijom svo¬ 
jom braćom. Jedva što se vlak pokaza, već i zaori 
burni i oduševljeni „živio! 4 a dr. Zarnik u ime Slo¬ 
venaca pozdravi svečanostni odbor onom uznešenosti 
i riečitosti, koja je samo njemu prirodjena. Pošto se je 
ljubljansko pjevačko družtvo sa svojim barjakom i 
družtvo „Sokol 4 sa svojim barjakom poredalo, te pošto 
je starosta (predsjednik) Sokolaca g. Noli, na srdačni 
pozdrav predsjednika „Kola 4 g. Šaja isto tako srdačno 
odvratio, izpjevali su svi pjevački sborovi „Liepp naša 
domovina 4 ! te pjevajuć sa barjaci otišli u grad praćeni 
množinom svieta. 

Istim vlakom iz Zidanoga mosta stigli su nadalje: 
dr. Vitezić, g. Karabaić, urednik „Naše Sloge 4 i trgovac 
Morpurgo iz Dalmacije; od „Matice Slovenske 4 iz Lju¬ 
bljane: Dr. Košta, grof Barbo, dr. Poklukar i Josip 
Parapat, zatim profesor dr. Skobel, zastupnik krakov- 
skoga sveučilišta, dr. Veyr, zastupnik učene společnosti 
u Pragu i dr Emler, zastupnik pražke tehnike. 

Po programu sveučilištna svetkovina započela je 
istoga dana u večer kazalištnom predstavom, koja nam 
dade prilike, vidjeti veći dio dragih i učenih naših gosti. 
Kad je preuzv. g. ban Ivan Mažuranić sa preuz. g. bis¬ 
kupom Strossmayerom stupio u bansku ložu, orkestar 
udari tuš, a obćinstvo pozdravi narodnoga Mecenu odu¬ 
ševljenim klicanjem. Gosti bili su poredani po ložah 
prvoga kata i prizemlja, koje su jim domaćine ustupili. 
Profesor Gneist sjedio je u loži g. Mrazovića, te se je 
ižmedju melodrama i igrokaza odputio u bansku ložu, 
gdje se je živahno razgovarao s Njih. Preuzvišenostmi. 
Stolice u parteru bijahu zapremili malo ne sve gospoda 
narodni zastupnici i gosti, koji su takodjer i sav parter 
izpunili bili. I domaća gospoda generali izuzev preuz- 
višenoga g. zemaljskoga zapovjednika baruna Mollinarya 
sjedila su u parteru, ustupiv svoje lože gostom. Nova 
ouvertura g. Zajca, složena za ovu prigoda, stekla je 
odobravanje. Melodram, sastavljen od gospode Fr. Mar- 
kovića i J. Trnskoga predstavljajuć u alegoriji našu 


prošlost, i prikazujući nade budućnosti, vrlo dobro bi 
primljen. Za igrokaz Bozdjehov „državnikov izpit 4 , po¬ 
kazalo se malo interesa; jer se je predstava preko po¬ 
trebe otegla. Na svršetku predstave izpratilo je obćinstvo 
svietloga bana i biskupa Strossmayera živahnimi uzklici. 

Dok se je u nar. kazalištu svečana predstava pri¬ 
kazivala, bilo je pjev. družtvo „Kolo 4 sa „Sokolom 4 i 
„Slavuljem 4 i sa svirni barjaci na kolodvoru, da dočeka 
svoje nove mile goste, te jih izbilja dočeka i to dodje 
u 5 sati po podne sa riečkim vlakom pjevačko družtvo 
„Zora 4 iz Karlovca sa barjakom, u 7 sati u večer si¬ 
sačko pjevačko družtvo „Danica 4 sa barjakom, a na¬ 
pokon u 8 sati u večer sa žakanjskim vlakom križe- 
vačko pjev. družtvo „Zvono 4 sa barjakom. Pošto su se 
tako sva družtva na kolodvoru sakupila i sa prekrasnom 
hrv. himnom „Liepa naša domovina 4 pozdravila, krenu 
medju trobojnimi svietiljkami praćena od hiljade i hiljade 
svieta sa sedam prekrasnih družtvenih barjaka, pjevajuć 
izmjenice premile i skladne pjesme u grad, u stan pje¬ 
vačkoga družtva „Kola 4 , gdje odložiše barjake, te pro- 
djoše na počinak, da se dostojno prirede na veliku svet¬ 
kovinu. Iste večeri stigli su sa vlakom iz Zidanoga 
mosta gg. dr. Randa, professor pražkoga sveučilišta, dr. 
Blodig, dr. Biedernan i dr. Frischanf professori gra- 
dačkoga sveučilišta, a sa žakanjskim vlakom preuzvišeni 
g. dr. Pauler ugarski ministar pravosudja iz Pešte i dr. 
Mirko pl. Suhaj, prisjednik ugar. stola sedmorice sa 
ostalimi mnogimi odličnimi gostovi. Ukupni broj gostova 
u Zagrebu one večeri mogao je dosegnuti do 6000 osoba. 

Na sam dan svečanog otvorenja sveučilišta t. j. u 
poneđeljak 19. listopada zatutnjaše već u ranu zoru 
topovi sa kalvarijskog brda, dočim je vojnička glasba 
ulicama grada budila i dizala silni sviet na noge. Na 
licu svakoga učestnika kod te svečanosti mogao si čitati 
radost, veselje i važnost toga dana. U 7 ? 9 sati odputiše 
se sveučilištni professorski sborovi ujedno sa slušatelji 
sveučilištnimi u narodnoj odjeći sa trobojnicom od god. 
1848 po prvoga rektora hrv. sveučilišta velem. g. 
Matu Mesića, da ga odprate k svečanoj službi božjoj 
u prvostolnu crkvu koja je počela u 9 sati. U isto doba 
krenulo je sedam pjevačkih družtva sa svojih sedam 
barjaka od stana družtva „Kola 4 sve četiri i četiri preko 
Jelačićeva trga u crkvu sv kralja. Pred spomenikom 
neumrla bana Jelačića, koj je rek bi sa svoga konja 
oholo motrio plod svojih zasluga, poklonilo se sedam 
barjaka, a do 2000 pjevača skidanjem šešira bana po¬ 
zdravilo. Pjevači poredaše se u crkvi u lievom krilu, 
dočim se njihovi barjaci smjestiše u središtu crkve, u 
kojoj je ovdašnji dobrovoljni vatrogasni sbor vrlo liepi 
red držao. U isto vrieme krenuli su u crkvu dostojan¬ 
stvenici, sabor in corpore sa svojim predsjednikom, 
gradsko zastupstvo i poglavarstvo sa načelnikom, za¬ 
stupnici učenih i književnih družtva, oblasti sa svojimi 
predstojnici; Nj. preuzvišenost, svietli ban Ivan Mažu¬ 
ranić, u svetčanom velikaškom odielu, dopraćen u crkvu 
od zemaljskih dostojanstvenika, namjesti se na pročelju, 
izpod velikoga žrtvenika. U najvišem redu desne strane, 
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u gornjem dielu klupa, sjedjahu po redu Njih. preuz- 
višenosti: dr. Teodor Pauler, ugarski ministar pravosudja 
i zastupnik ugarske akademije znanosti, zemaljski zapo¬ 
vjednik, general topničtva A. barun Mollinary, biskup 
J. J. Strossmayer, onda gospoda: predsjednik sabora 
Nikola Krestić, predsjednik stola sedmorice dr. Livije 
Radivojević, biskupi Ivan Kralj, J. Pavlešić i V. Kri- 
stianović, odjelni predstojnici vlade dr. P. Muhić i dr. 
A. Gostiša; generali barun Magdeburg, grot M. Kulmer 
i G. vitez Gjurić. Ostali prisutni ponamjestiše se u druge 
klupe, gdje se nalazio i vis. sabor. 

Svečanu službu božju služio je preuzvišeni gospodin 
nadbiskup J. Mihalović glavom. Pjevana je pako latin¬ 
ska misa od Ivana pl. Zajca koju, da je jošte dulje 
trajala, bio bi čovjek muzikalno i malo naobražen ra- t 
dostno slušao. Odkad starodrevna crkva sv. Stjepana 
postoji, nije valjda nikada jošte bila tako puna, kao 
onaj dan. Pred crkvom, na kaptolu, stajaše vise tisuća 
obćinstva. 

Po svršetku božje službe uputi se Nj. preuzvišenost, 
svietli ban sa dostojanstvenici, rektorom, profesorskim 
sborom, zastupnici sveučilišta i učenih družtva pod aka- 
demičkom trobojnicom preko krvavoga mosta i duge 
ulice u saborsku dvoranu, gdje se je imalo obaviti umješ- 
tenje rektora dočim su pjevačka družtva istim redom 
kojim su i došla, krenula preko Jelačićeva trga, Ilice, 
mesničke ulice, Markova trga natrag u stan „Kola". Pred 
sabornicom stajaše već od 9. ure počastna satnija c. 
kr. pukovnije nadvojvode Ernsta sa glasbom, koja sviet- 
lomu banu, kao zastupniku Nj. Veličanstva kralja, iz- 
kaza pri dolazku počast svirkom carevke. Biskup 
Strossmajer dočekan bi burnim „Živio“! 

Sabornica i njezine galerije počele su se već od 
9. ure puniti. Gdje inače stoji stol novinarskih izvje¬ 
stitelja, bijaše na tribini pripravljena stolica za rektora. 
Pred prvom klupom središta bijahu ponamještene stolice 
za dostojanstvenike. Tu sjedjahu Nj. preuzvišenosti : 
ugarski ministar dr. Pauler, s desne mu nadbiskup 
Mihalović, biskup Strossmayer, onda gospoda predsjednik 
sabora Krestić, biskup Sraičiklas i grof Artur Nugent: 

8 lieve preuzvišena gospoda: zemaljski zapovjednik barun 
Mollinary i podmaršal J. grof Jelačić, onda general- 
major barun Magdeburg, grof Kulmer i predsjednik stola 
sedmorice dr. Radivojević. U prve tri klupe središta 
ponamjestiše se zastup. vanjskih sveučilišta, akademija, 
učenih i književnih družtva. Na ljevici postaviše se 
narodni zastupnici, u središtu na vrhu predstojnici ze¬ 
maljskih oblasti, na desnici sprieda profesorski sborovi 
sveučilišta sa svojim rektorom, odtraga članovi c. kr. 
glavnoga zapovjedničtva i c. kr. krajiških vrhovnih su¬ 
dova; sveučilištni slušaoci poredali su se u prizemlju 
s lieva i desna. Sabornica kao i galerije bijahu tako 
prepunjene, da je jedan drugoga gotovo nositi morao. 
U 11 urah, praćen od odjelnoga načelnika za nastavu 
i bogoštovlje g. dra. P. Muhića, predsjedničkoga savjet¬ 
nika g. M. Mihalića i perovodje kr. zemalj. vlade g. 
dra. Nikole pl. Jurkovića stupi svietli ban Ivan Mažu- 


ranić iz predsjedničke dvorane u sabornicu, gdje bi do¬ 
čekan gromovitim živio! Stavši za stolicu saborskoga 
predsjednika pod baldahinom dade odjelnomu načelniku 
g. dru. Muhiću znak, da pročita prev. riešenje, kojim 
je Nj. c. i kr. ap. Veličanstvo blagoizvoljelo Nj. preuz¬ 
višenost imenovati Svojim zastupnikom pri ovoj svet- 
čanosti. 

Izza toga isti gospodin odjelni načelnik pročita 
zakon o sveučilištu (uvod i prev. potvrdu), onda pri- 
obći, da su profesorski sborovi sveučilišta izabrali za 
rektora profesora Matu Mesića, a da je zera. vlada taj 
izbor potvrdila. Na to svietli ban jednako stojeći, latin¬ 
skim jezikom u ime Nj. Veličanstva (Trokratno živio!) 
proglasi sveučilište otvorenim i čestitajući rektoru pozva 
ga, da zauzme mjesto, kojim ga njegovi drugovi ocieniše 
dostojnim. Rieči svietloga bana, sborene klasičnom la- 
tinštinom, prekidane su više puta oduševljenim Živio. 

Na to rektor, g. Mato Mesić, od svoje stolice naj¬ 
prije pozdravi sjajnu skupštinu, a onda sjede i čitaše 
govor, koj je toli krasno sastavljen, da ga je svatko sa 
nasladom, još jedanput tako dugo slušati mogao, kako 
ga je slušao. Mjesta ovoga govora, koja su se ticala 
svietloga bana i prezv. g. biskupa Strossmajera, po¬ 
praćena su gromovitim živio. Zadnji dio govora, koji 
razlaže važnost hrvatskoga sveučilišta i njegovu svrhu, 
te se priziva na profesore i slušaoce, povladjivan je bez- 
prestanim Živio. 

Pet četvrti ure čitao je rektor svoj govor. Kad je 
uz burno klicanje dovršio, digoše se zastupnici vanjskih 
sveučilišta, učenih zavoda i družtva da mu čestitaju. 

Prvi stupi na tribinu zastupnik budimpeštanskoga 
sveučilišta dr. Telfy, te pozdravi rektora najprije ma- 
gjarskim, zatim latinskim jezikom. Za njim čestitaše 
rektoru i hrvatskomu sveučilištu dr. Finaly, rektor kološ- 
varskoga sveučilišta, takodjer magjarski i latinski. Treći 
po redu čestitaše dr. Dobransky, na ime budimpeštanske 
politehnike (magjarski i latinski), četvrti dr. Randa na 
ime pražkoga universiteta (latinski i češki), peti dr. 
Weyer, na ime politehnike pražke, (takodjer latinski i 
češki), šesti dr. Emler, na ime učene spolešnosti u Pragu 
(češki); sedmi dr. Skobel na ime universiteta krakov- 
skoga (poljski i latinski); osmi dr. Bidermann (njemački 
i latinski), na ime sveučilišta građačkoga; deveti dr. 
Marković (srbski), rektor srbske velike škole u Bio¬ 
gradu, kao njezin zastupnik; deseti dr. Rudolf Gneist 
(njemački i latinski), na ime berlinskoga sveučilišta; 
jedanaesti profesor Marković na ime srbskoga učenoga 
družtva u Biogradu: dvanaesti ministar dr. Teodor Pauler 
(magjarski i latinski) na ime ugarske akademije zna¬ 
nosti i umjetnosti; trinaesti dr. Košta (slovenski) na 
ime slovenske matice; četrnaesti dr. Kržižek (češki) na 
ime družtva čeških liečnika; petnaesti ravnatelj razpu- 
štene slovačke gimnazije u Revuci, svećenik Čulen, na 
ime slovačke matice (slovački); šestnaesti i najzadnji 
dr. vitez Pollicioni (talijanski u stihovih) na ime sveuči¬ 
lišta u Bologni. 
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1. Crkva kapucina. 2. Toranj sv. Marka. 3. Crkva sv. Katarine. 4. Toranj samostana pavlinskoga, sada glavna straža. 5. Crkva opatica, 
sadašnja dvorana. 6. Crkva sv. Franje. 7. Crkva sv. Emerika. 8. Crkva sv. Marie. 9. Stolna crkva sa porušenim zvonikom. 10. (»rad 
biskupov s velikimi vratmi i mostom na lancih. 11. Crkva sv. Margarite, sadašnja grcko-iztočna. 
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Većina ovih zastupnika stranih sveučilišta i učenih 
družtva predali su rektoru posebne adrese. Govori jim, 
svim bez razlike, povladjivani su bez prestanka. Burne 
uprav uzklike izazvali su pozdravi zastupnika berlin¬ 
skoga sveučilišta dra. Gneista, onda zastupnika slovenske 
i zastupnika slovačke matice. Oduševljeno klicanje pri 
ovih pozdravih, od kojega se čitava sgrada tresla, trajalo 
je nekoliko minuta. 

Pošto se je rektor zastupnikom vanjskih sveučilišta 
i učenih zavoda latinskim jezikom srdačno zahvalio, 
preuzvišeni g. ban dignu skupštinu u 2 sata po podne 
a prorektor sveučilišta, g. dr. Vojnović, zamoli dosto¬ 
janstvenike i zastupnike, da na vječnu spomen upišu 
svoja imena u priredjenu knjigu, koju je g. Mučnjak 
u Zagrebu poznatom elegancijom svezao. Najprije pod- 
pisaše se Nj. preuzvišenosti: svietli ban Ivan Mažuranić, 
ugarski ministar dr. Pauler, zem. zapovjed. barun Molli- 
nary, nadbiskup Mihalović i biskup Strossmayer. 

Kad su ban i Strossmayer iz sabornice izlazili 
množtvo vani sakupljenoga obćinstva dočeka jih burnim 
živio; glasba zasvira carevku, a vojničtvo učini kraljevu 
zamjeniku počast. 

Gostovi umoreni od silne sparine što je u dvorani 
vladala, a i ogladnjeli sjedeć u dvorani od rana jutra 
do 2 sata, požure se svaki u svoj stan, da se okriepe, 
dočim pozvanici njih 200 na broju sakupiše se u 3 
sata u prostorijah družtva „Kazine“ na Jelačićevu trgu 
u kući prve hrv. štedionice, da u zajednici proslave taj 
svečani dan. Ovdje u dvorani po sriedi stola sjedio je 
preuzv. g. ban i zastupnik Nj. c. kr. ap. Veličanstva, 
Ivan Mažuranić; Nj. preuzvišenosti s desne preuzv. 
gospoda: ugarski ministar Pauler, nadbiskup J. Mihalović 
i podmaršal grof Gjuro Jelačić, onda zastupnik berlin¬ 
skoga sveučilišta dr. Gneist, dalje zastupnici budim¬ 
peštanskoga sveučilišta, budimpeštanske politehnike, ko- 
lošvarskoga i gradačkoga sveučilišta; s lieve preuzv. 
gospoda biskup Strossmayer i zemalj. zapovjed. barun 
Mollinary; zastup. sveuč. u Bologni dr. vitez Pollicioni, 
onda gospoda: narod, zastup. vitez Smaić, predsjeduik 
stola sedmorice dr. L. Radivojević, stola banskoga Karlo 
pl. Klobučarić, veliki župan u miru Ivan pl. Kuku- 
ljević i dr. Uz drugu stranu stola, prema svietlomu banu 
sjedjahu rektor i prorektor zagreb. sveučilišta gg. M. 
Mesić i Košta Vojnović, s desne jim većim dielom pro¬ 
fesori ovoga sveučilišta, s lieve zastupnici vanjskih sve¬ 
učilišta i učenih družtva. 

U prvoj do dvorane sobi, prema Jelačićevu trgu, 
sjedjahu većim dielom naši narodni zastupnici, u trećoj 
braća češka, u četvrtoj slovenska, u petoj dvojica za¬ 
stupnika magjarske akademije s nekojimi profesori zagre¬ 
bačkoga sveučilišta za jednim stolom, za drugim i tre¬ 
ćim stolom iste sobe, kao i u zadnjoj sobi odbor za 
proslavu. 

Kad je 8 puranom došao šampanjac na stol, diže 
se rektor Mesić i nazdravi Nj. c. i kr. ap. Veličanstvu. 
Čitava sgrada potrese se od oduševljena klicanja. Pred 
njom namještena glasba posadne pukovnije nadvojvode 


Ernsta zasvira carevku. Drugu zdravicu napio je preuzv. 
g. ban rektoru Mesiću i sveučilištu; treću prorektor 
Vojnović svietl. banu Ivanu Mažuraniću i preuzv. gosp. 
zemalj. zapovjed. barunu Mollinaryu, četvrtu dekan juri- 
dičkoga fakulteta dr. Spevec preuzvišenom gosp. biskupu 
Strossmayeru; petu dekan bogoslovnoga fakulteta dr. 
Posilović stranim gostom (latinski); šestu dekan filo- 
zofičkoga fakulteta dr. Franjo Marković preuzv. gosp. 
nadbiskupu Mihaloviću. Zahvaljujuć se odzdravili su 
preuzv. gg. ban Ivan Mažuranić, zemalj. zapovjed. barun 
Mollinary, biskup Strossmayer, nadbiskup Mihalović, 
ministar Pauler, kao i gg. predsjednik ugarske akademije 
Toldy, profesori sveučilišta: pražkoga, gradačkoga i ber¬ 
linskoga: Randa, (češki), Biederman (njemački), Gneist 
(latinski). Sve zdravice i odzdravice primljeme su bur¬ 
nim živio! 

U 6 ura u večer bio je banket u najboljem veselju 
dovršen, a tada počela je već razsvjeta grada, o kojoj 
se može reći, da je bila vrlo liepa, malo-ne jednaka 
onoj prigodom dolazka Njihovih Veličanstva u Zagreb 
godine 3869. 

Na gradskoj viećnici bijaše od plinenih cievi iz¬ 
vedena kruna, koja je stotinami svojih plamena osvjet¬ 
ljivala gospodsku ulicu poput električne vatre. Na svjeti- 
onicih po uglovih Jelačićeva trga, kao i oko spomenika 
bana Jelačića bijahu nastavljene velike plinene zviezde, 
od kojih je trg dobivao svjetlost biela dana. 

Sa Strossmayerova šetališta (južne promenade) 
osvjetljivala je električna vatra bregovitu ulicu, u kojoj 
se nalazi rektorov stan, a na prozoru gradskoga tornja 
sjajio se krasan transparent sa napisom: „Grad Zagreb 
utemeljitelju hrv. sveučilišta: Slava! u 

Sto se pak tiče kuća, bijahu sve, koje više, koje 
manje, i u najkrajnjih dielovih grada, čak kod Save, 
ra8zsvietljene. Na mnogih bijahu svetiljke narodnih boja 
u umne prikaze poredane. 

Transparenti bijahu riedki, ali liepi. Spominjemo 
najprije, da je rodoljubna mladež bogoslovna uresila 
sjemeništnu sgradu na kaptolu umnimi nadpisi. 

Na prozorih stana gospodina dra J. Kopača, od¬ 
vjetnika, u kući dra. Čačkovića u bolničkoj ulici; na 
poštanskoj sgradi, na kući gospodina Jakova pl. Weissa, 
na pročelju dvokatne sgrade tapetara E. M. Sachsa i 
na stanu tvorničara papira g. Ljud. Zescka u Ilici biahu 
prekrasni transparenti. 

Od crkava bijahu osvietljene crkva sestara milo¬ 
srdnica i ona sv. Ivana. Prozori na tornjevih prikazivali 
su sjajne slavoluke. 

U isto doba, dok se je grad osvietljivao, pjevala 
se u kazalištu kod dubkom pune kuće opera: „Faust a , 
koja se svrši u 7 sati u več^r. 

Bakljada, poredav se na univerzitetskoj (Katari« 
ninoj) pijaci, krenula je u y 2 8 ure krajem glavnoga 
zapovjedničtva opatičkom ulicom kroz pivarsku ulicu 
natrag najprije pred banske dvore, da Njeg. preuzviše¬ 
nosti, svietlomu banu Ivanu Mažuraniću, kao zastupniku 
Njegova Veličanstva, priredi ovaciju. Bilo je do 300 
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bakljonoša. Posred njihova reda idjahu sva pjevačka 
družtva sa svojimi zastavami i lampioni s prieda, od- 
traga pak članovi vatrogasnoga družtva u uniformi. 
Glasbu nadomještahu bubnjevi vatrogasaca i rogovi „Soko- 
lovaca", koliko su ju već nadomjestiti mogli. Obće se 
je žalilo, da je glasba posadne pukovnije nadvojvode 
Ernsta, u Zagrebu žalibog jedina glasba, bila od sviranja 
preko dana toliko umorna, da joj se nije dozvolilo, su¬ 
djelovati kod bakljade. Bez nje bila je bakljada sakata. 

Pred banskim dvorom, u kojem je baš na čast 
stranim gostom bilo posielo, ođpjevala su družtva dvije 
rodoljubne pjesme, te se je bakljada zatim uz gromovito 
klicanje „Živio ban Ivan Mažuranić 4 uputila mesničkom 
ulicom kroz Ilicu pred stan rektora g. M. Mesića. Pred¬ 
sjednik pravničkoga odbora, g. Doma, pozdravi rektora 
8lieđećim govorom! 

„Hrvatska vila, koja prije desetak godina tankim 
grlom doviknu svomu rodu: „Preni se rode, hora je 
k prosvjeti, podiži si hrame znanosti, a ja te budem 
naučat u ! ta vila sabrala danas u svom bielom dvoru 
sve sestre svoje, te slavi najsvečanije slavje, jer vidje, 
da ju rod razumio. 

Slavje slavi cio hrvatski narod, duša mu je vesela 
a srce mu se tapija od milijija i dragosti, a s njim slave 
slavje jednokrvna mu braća slavenskoga juga. 

Slavje slavi Hrvat, jer mu izhodi sunce prosvjete! 
Hrvat danas dočekao, što je davno izgledao, doživio u 
svom domu sveučilište, zanj se zauzimao svom dušom, 
zanj se uztrajno borio, 

A mladež hrvatska, koja je neodjeliva od svoga 
roda, slavi takodjer slavje, vesela je, radostna je, jer 
će od sada moći dostojno stupiti pred lice Evrope, njoj 
bo podigao narod taj hram znanosti, njoj žrtvovao tolike 
žrtve. Mladež poj ima uzvišeno znamenovanje toga sve¬ 
toga hrama i zadatak njegov znade cienit u svečani taj 
momenat, znade ona, što ju odsada čeka, kakova li joj 
je zadaća. 

Ona se bude skupljala oko domaćega ognjišta, oko 
ognjišta prosvjete i nauke. 

Tu će si oplemeniti srce, a duh naobraziti, te poći 
zatim braći svojoj i nju naučat. Poći će sijat zlatorodno 
sjeme prosvjete, koje će uroditi stostrukim plodom. 

Ali evo već se sakupila mladež oko ognjišta pro¬ 
svjete i nauke, te sakupljena vedrom dušom i veselim 
srcem radi dragociene stečevine, gledj dodje k Tebi, 
dični sine, mile nam domovine, kao otcu ognjišta. 

Tebe zapade uzvišena čast zasjesti prvi na častnu 
rektorsku stolicu. Silan umom, bogat znanjem, zaslužan 
po domaću knjigu, vriedan si te časti, pa bio jošte vried- 
niji, pronio Ti se glas bielim svietom, a slava Ti se di¬ 
zala nebu pod oblake! 

Ti nam danas stojiš na čelu sveučilišta, Tebi je 
povjereno milo čedo naroda, čuvaj ga kao amanet, vodi 
ga brižno po vrleti, kuda je s njime prolaziti, njeguj 
ga, goji, da postane snažno i kriepko. 

Cilj nam je dalek, zadaća jošte veća, a pred nami 
široka pučina, al uzdajuć se u svoga vodju, sjegurni 


smo, da ćeš zabrođiti pravim putem, te dovesti nas u 
luku prosvjete! 

• U toj nadi dodje k Tebi sveučilištna mladež, da Te 
pozdravi što iskrenije, što srdačnije, da Ti izjavi svoje 
štovanje i dužnu čast. Budi joj prijateljem, kao što si 
dosada bio, a harna mladež sjećat će Te se do u stare 
svoje dane, reći će djeci svojoj: „Matija Mesić bio nam 
je prvim rektorom! 4 

Da si nam zdravo rektore, te živio! 

Rektor g. Mato Mesić, očito ganut ovom ovacijom, 
zahvaljujuć se odgovori, da od svega onoga, što mu go¬ 
vornik u hvalu reče, ništa inoga neima, čim bi se mogao 
ponositi, do žarkoga oduševljenja za prosvjetu i napredak, 
oduševljenja, koje ga je već od djetinstva zanosilo za 
dobrom domovine. Zamoli svoje slušaoce, da ga u nje¬ 
govu nastojanju što revnije podpomažu na sreću svoju i 
mile domovine. (Burno živio!) 

Odatle odputila se bakljada nošena burnim odu¬ 
ševljenjem naroda u Nikolićevu ulicu, pred stan preuz- 
višenoga gospodina biskupa Strossmayera. Pošto su pje¬ 
vačka družtva ođpjevala pjesmu: „Liepa naša domovino" 
progovori preuzvišeni gospodin biskup sa prozora, zahva¬ 
ljujuć se na ovaciji i reče, da će, kako do sada, tako i 
u buduće sve žrtvovati za domovinu i narod;Jer mu to 
nalaže dužnost njegova položaja i sviest njegova rodo¬ 
ljublja. Na te rieči zaori gromoviti živio, a na tisuće sa¬ 
kupljeni narod zapjeva u jedan glas: Ljubimo te, naša 
diko!“ 

Počastiv jošte dalmatinskoga rodoljuba dra. M. Pa- 
vlinovića, vratila se bakljada uz pjevanje družtva k sveu- 
čilištnoj sgradi. 

Posije bakljade sastali su se „djaci" u gradjanskoj 
streljani na večeru. Po programu imali su kod te večere 
mjesta samo „djaci* i oni, koji nisu prije od tri godine 
prava ili koji ini fakultet svršili. Ipak se je na večeri sa¬ 
kupilo i množtvo „sjedih" glava. Družtvo, u kojem su 
bili svi profesori zagrebačkoga sveučilišta sa rektorom, 
kao malo ne i svi zastupnici vanjskih sveučilišta i učenih 
družtva, veselilo se i zabavljalo bez ikakva susprezanja. 
Govorio je, kad je tko hotio i kako je srdce nosilo. Pored 
rektora bijaše od „djaka u najviše prorektor g. Košta 
Vojnović čašćen. Posije njegova govora, kojim je odu¬ 
ševljeno izrazio svoje uvjerenje. da će zagrebačko sve¬ 
učilište pospješiti pridruženje Dalmacije, te odlučiti i sud¬ 
binom Bosne i Hercegovine, digoše ga djaci uz oduševljeno 
klicanje u zrak te ga nošahu po dvorani. 

Nekoliko časova pred 10. urom dodje na „djačku 
večer u preuzv. g. biskup Strossmayer, malo posije preuzv. 
gg. ban Ivan Mažuranić i ministar Pauler, te mnogo 
slavljeni zastupnik berlin. sveučilišta profesor dr. Gneist. 
Da su visoki gosti po redu dočekani gromovitimi uzklici, 
to se samo kaže. Prva zdravica napita je Nj. preuzv. banu 
Mažuraniću, druga Nj. preuzv. biskupu Strossmayeru treća 
ministru Pauleru. Odgovarajući i to ban i biskup hrvat¬ 
skim, a ugarski ministar latinskim jezikom pohvališe patri- 
otično oduševljenje mladeži, te ju obodriše na ozbiljnu 
nauku. 
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Zatim govorahu profesori Gneist, Biederman i Blodig 
njemačkim jezikom. Govori primljeni su bezkrajnim odo¬ 
bravanjem, osobito onaj profesora Gneista, koji je, za- 
vršujuć, zapjevao djačku „Gaudeamus igitur". 

Govorili su jošte zastupnici slovenskih, čeških i 
poljskih zavoda. Preuzvišena gospoda ostavila su oko 11. 
ure zabavu, koja je do u jutro s najvećim veseljem pro¬ 
dužena. * 

U utorak tj. 20 t. mj. u 7 2 12. ure bio je koncert 
u narodnom kazalištu, koj je priredilo pjev. družtvo „Kolo" 
i kojim je ravnao g. Ivan pl. Zajc, a kod koga su su¬ 
djelovala sva pjevačka družtva, naši umjetnici kao 
i članovi opere. Prisustvovali su koncertu u banskoj loži 
Njihove preuzvišenosti ban Ivan Mažuranić. ministar dr. 
Pauler i biskup Strossraayer; u loži g. Mrazovića profesor 
Gneist, u drugih ložah kao i u parterskih stolicah većina 
stranih* gosti. Koncert je u svih točkah vrlo dobro uspio. 
Sextet iz „Lucie di Lammermoor M kao i sbor g. Zajca 
„Djačka himna" morali su se opetovati. 

U večer istoga dana zaključena je svetkovina sjajnim 
plesom u „reduti narodnoga kazališta" a za pjevačka 
diužtva pobratimskog večerom u kavani Weissovoj, inače 
„koloseumu". Plesu prisustvovali su preuz. g. ban Ivan 
Mažuranić, ministar dr. Pauler, zemaljski zapovjednik 
barun Mollinary, biskup Strossmayer i podmaršal grof 
Jurica Jelačić s obitelju; onda malo ne svi zastupnici 
vanjskih sveučilišta i akademija gospoda: Gneist, Apathv, 
Telfy, Toldv, Finaly, Biedermann, Blodig, Pollicioni, od 
domaće gospode: general Gjurić, predsjednik banskoga 
stola Klobučarić, grof Nugent, comte Buratti, vitez Smaić, 
narodni zastupnik Mrazović, pukovnik Trnski, načelnik 
Vončina, i mnoga druga odlična lica; zatim rektor zagre¬ 
bačkoga sveučilišta g. M. Mesić sa svirai profesori. Go- 
spodja grofica Jelačićeva supruga podmaršala Jurice Jela- 
čića, odjevena prekrasnom lilla opravom, bijaše patro- 
nesa plesa. 

Ples, vrlo animiran, trajao je do 4. ure u jutro. 

U isti čas, dok je ples u redutnoj dvorani svojom 
obilnom krasotom sve prisutne zabavljao, obdržavala se 
u Weissovoj kavani u Ilici u tako zvanom „koloseumu" 
vrlo važna skupština, kojoj je sliedila najveselija i najo- 
duševljenija zabava, što se je za vrieme te svečanosti u 
Zagrebu prirediti mogla. Tu se sastalo već u 5 sati po 
podne do 250 pjevača; tu su bila zastupana pjev. družtva: 
Kolo, Sokol, Zora, Danica, Slavulj, Zvono, Davor, osim 
toga izaslanici pjev. družtva u Gjurgjevcu, Velikoj-Gorici 
itd. Razpravljalo se pitanje, kako bi sva ta pjev. družtva 
mogla u zajednicu'stupiti; govori i predloži redali sil se 
jedan za drugim, dok napokon nebi zaključeno, da sva 
hrv. pjev. družtva stupe u zajednicu na temelju posebnih 
u tu svrhu sastaviti se imajućih pravila, a isto tako, da 
opeta „Sokol" pozove i udruži sva slovenska družtva, a 
ove dvje zajednice naime slovenskih i hrvatskih pjevačkih 
družtva da sklope savez hrvatskg-slovenskih pje¬ 
vačkih družtva a taj savezni pjevački sbor, da imade 
svoje bratimstvo već za godinu dana slaviti, i to ako bude 
moguće po želji slovenske braće na otoku Bledu u Kranj¬ 


skoj. U tu svrhu izabran bi odmah sriedišnji odbor, koj 
imade pravila za taj savez vis. kr. zem. vladi podnieti. 
Pošto bi tako razprava dovršena započe zabava, te se oko 
duga stola posieda do 300 osoba. „Kolo" častilo je onu 
večer svoju braću i drugove, a predsjednik istoga g. Šaj, 
zastupnik grada Zagreba, otvori ogromni niz zdravica sa 
srdačnim i bratinskim pozdravom na sve pjev. sborove, 
a naročito braću slovensku „Sokolovce". Burni „živio 41 
zagrmi prostranom dvoranom, .a iz 300 grla zaori sbor 
„Liepa naša domovina". Odzđravi mu dr. Zarnik sa 
pozdravom na Hrvatsku, Hrvatom i Slovencem zajedničku 
domovinu. Nasliedi ga g. No Ili „Kolu" a „Kolo* „So¬ 
kolu"; g. Zahar Strossraajeru, g. dr. Mazzuru pje¬ 
vačkomu savezu, koga već sama imena pojedinih pjev. 
sborova dokazuju, predsjednik „Zore" gradu Zagrebu, 
g. Šenoa uz ođzdrav gradjanstvu hrvatskomu, g. E. 
Tomić svim predsjednikom pjev. sborova, a ovi našim 
pjesnikom, naročito prisutnim Tomiću, Zaliaru i Senoi, 
ovaj skladateljem naročito Zajcu, Jenku i Ipavcu. itd. itd. 
Ta tko bi je sve izbrojio, a tko sve pjesme naveo, što 
su se onu večer pjevale, ta jedva je jedan sbor umuknuo, 
već se drugo pjev. družtvo oglasilo, a bilo je zdravica 
gdje se sva pjevačka družtva u jedno grlo složiše, da su 
sve bližnje ulice odjekivale, kao što n. pr. kod zdravice 
Strossraajeru: „Ljubimo te naša diko!" zajedničkoj do¬ 
movini: „Gdje stanak moj?" slogi pjev. sborova „Hajđmo 
braćo u ime Boga", sveučilištu, "Pjev hrv. djaka", bu¬ 
dućemu pjev. sastanku: „Otok bleški." itd. itd. 

Zabava trajalo je do 5 sati u jutro, nije dakle niti 
čudo, što se je kod odlazka „Sokolovca" i „Zvona" vrlo 
maleni broj pjevača sastao, da jih na kolodvor sprovede, 
nu zato su se mnogo ranije ustale hrv. krasotice u Ilici, 
koje su mimo prolazeće „Sokolovce" u sriedu u jutro 
u pravom smislu rieči obsipale sa cviećern i vienci. Na 
kolodvoru, gdje je osim množine svieta bila i Njeg. Preuz- 
višenost g. ban Ivan Mažuranić, koj je izpratio berlinskoga 
zastupnika dr. Gneista i ostale gostove, zahvalio se još 
jedanput starosta „Sokolovaca" g. Noli braći Hrvatom na 
krasnom dočeku, završiv sa uzklikom: živio ban, živio 
Strossmayer, živio I. rektor M. Mesić, živilo sveučilište i 
živila sva braća Hrvati!! 

Drugi dan tj. u četvrtak sa jutarnjim žakanjskim 
vlakom otišao je i preuzv. gosp. biskup Strossmayer iz- 
praćen množinom svieta i obdaren sa dvie kite liepa 
cvieća, što su mu ga za sretan put dvje gospodje u znak 
duboka štovanja pružile. 

To je kratak opis ciele naše slave, koja će se pod- 
puno opisana naći samo u knjizi uspomenici, što će ju 
izdati do skora akademički odbor za proslavu otvorenja 
sveučilišta. Naša je iskrena želja, da poslije 50 godina 
upravo takovim ponosom i oduševljenjem proslavi hrvatski 
narod jubilej obstanka svoga sveučilišta, kao što je 19. 
listopada 1874. slavio njegovo otvorenje. 

D. J. 
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Grad Zagreb godine 1539. 

Slika na strani 172. 

Sliku, što ju u ovom broju našega lista donosimo, 
dobio je iz carskoga državnoga arkiva u Beču samo na 
posve kratko vrieme presvietli gosp. Ivan pl. Kukuljević, 
vrhovni župan u miru, poznati naš književnik, a njegovom 
dobrotom, pružena bi i nama evo prilika da ju mi prvi 
objelodanimo, te da s istom našim štiocem ugodimo. Tu 
sliku obširno opisivati čini nam se suvišno, kad smo i 
onako već kod same slike tornjeve pojedinih crkava sa 
brojevi označili i pGd slikom spomenuli, a ostalo će svaki 
čitatelj i motrioc i sam moći iz slike razabrati npr. da 
dugu, briegovitu i mesničku ulicu označuju samo strme 
staze, o Jelačićevu trgu i Ilici i ostalom da neima spo¬ 
mena itd. Samo glede zvonika na stolnoj crkvi valja nam 
spomenuti, da ga je porušio god. 1529 njemački general 
Thurn pod biskupom grofom Šimunom Erdody-em, a od 
kasnije nije sve do godine 1650 iz nova posve sagradjen 
bio. Crkvu sv. Emerike, koja je tik prvostolne crkve sto- 
jala porušio je sa papinskom dozvoljom biskup Luka. 

D. J. 


Prijateljev drobiš. 

(Što se u svietu sbiva?) Zaokupljen sa silnim 
gradivom nije Vam prijatelj već odavna pripovjedao no¬ 
vosti, što se u stranom svietu pa i kod nas sbivaju. Naš 
hrvatski sabor zaključio je svoje sjednice; jer je 
ugarski počeo opeta 28. ovoga mjeseca saborisati. Djelo¬ 
vanje našega sabora donieti ćemo obširnije u budućem 
našem broju, za sada samo spominjemo, da će se buduća 
sjednica istoga po svoj prilici sastati oko božića. da vieća 
o proračunu za buduću godinu. Ugarski saboru 
Pešti, na koj su se već i naši poslanici uputili, imati će 
sa samimi financialnimi zak. osnovami pune šake posla, 
samo ako se neće i opeta na bezprestano inatenje i raz- 
pravljanje baciti. Ghyczy ministar financia razložio je već 
svoj financialni osnutak, po kom bi manjak Ugarske za 
godinu buduću samo 27 milijuna iznosio. Ujedno je 
u istoj sjednici predložio ugarski ministar pravosudja dr. 
Pauler saboru osnovu novbga kaznenoga zakona. Vidi se 
da ugarska vlada želi našu hrvatsku u djelatnosti nasliediti. 
U Češkoj bili su sada izbori na mjesto staro-Čeha tj. 
onih, koji nisu hotjeli u češki sabor unići, buduć se u 
njemu nekakovira čudnovatim načinom još uvjek njemačka 
većina nalazi,* pak jih je s toga ta njem. većina, poput 
naših nekadanjih magjarona, lišila mandata. Nu i kod 
novoga izbora opeta su svi staro-Česi izabrani, koji i prije, 
osim trojice, gdje su izabrani mlado-česi, dakle ipak ne 
Njemci ili tako zvani ustavovjerci. Na našem jugu tj. u 
Turskoj opeta se nešto strašna dogodilo: Turci sasjekli 
su u Podgorici na crnogorskoj granici do. dvadeset Crno 
goraca, medju njimi više žena i jednoga arhimandritu 
tobože zato, što je neki Crnogorac ubio jednoga trgovca 
Turčina; nu to je bila samo izlika, pod kojom su Turci 
mislili, da će toli grozno nasilje moći bezkažnjeno po- 

Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


činiti, jer su oni dobro znali, da onaj, koj je Turčina 
ubio, jest takodjer turski podanik, a ne crnogorski. Crno¬ 
gorci vrhu toga razjareni skočili su na oružje, nu jih je 
knez Nikica dotle primirio, dok se ciela stvar izvidi i od 
Turaka Crnogorcem zadovoljština dade, nebude li toga- 
moglo bi se na našem jugu krvavo kolo zaigrati, s kojim 
bi i mi hoćeš, nećeš, morali malko poplesati. U N j e- 
mačkoj zatvorili su grofa Arnima, bivšega prije carskoga 
državnoga poslanika u Parizu, toga radi, što je tobože 
iz poslaničkoga arkiva u Parizu posvojio si nekoliko ko¬ 
mada službenih spisa, a tekar sada poslije mjesec dana 
pustili su ga na slobodu* uz jamčevinu od sto hiljada ta¬ 
lira. Nu čini se, da tomu zatvoru nije ništa ino uzrok 
nego osveta Bismarkova, komu je grof Arnim mnogo 
neprilika već prouzročio. U Wiirzburgu u Njemačkoj 
odsudili su Kullmana, onoga, koj je prije nekoliko mje¬ 
seci na Bismarka pucao, uslied česa je Kullmanova majka 
poludila. U Španjolskoj traje još uvjek građjanski 
rat nu pristaše Karlovi sve to više na svojoj sili gube, 
pače i glavni vodja njihove vojske, pao je republikanskim 
vladinim četam u ruke. Ruska čini se, da nješto sa 
Srbijom i Rumunjskom namigava, što Turska vrlo zlo¬ 
voljno gleda, dao Bog, bilo od koristi po našu kršćan¬ 
sku braću. 

(Telegrafi raj u nam iz Varaždina), daje 
ondašnje gradsko zastupstvo opeta po drugi put po na¬ 
logu vis. kr. zemaljske vlade biralo učitelja za svoju novo 
otvorenu višju djevojačku učionu, te da je opeta izabralo 
na prvo mjesto za učitelja g. Franju Stepaneka učitelja 
u Dubravi kraj Vrbovca. Tim izborom dokazalo je gradsko 
zastupstvo, da si znade dosljedno ostati, naročito u slu¬ 
čaju takovom, kao što je taj, a nadamo se da će i vis. 
zem. vlada taj izbor tim više potvrditi; jer bi inače na 
našu žalost doista morali Varaždinci svoju sumnju, da je 
prvi put izbor jedino nekim osobam za volju ukinut, 
opravdanom smatrati. 


Na trgu u Varaždinu dne 22, listopada 1874. 
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po 


jdov. |prod. 

po 
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nč. 
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nč. 

Pšenica . . 

51 

51 

4 

- 4a 

Prosa . . 

— — 

— 


Raži . . . 

* 160 

160i 

3 

— 

Heljde . . . 

38 38 

1 

90 

Ječma . . . 

16 

16 

2 

70 

Siena . . . 

68 oent. 

1 

50 

Zobi . . . 

i 14 

u; 

1 

90 

Slame u snopu 

n 

— 

— 

Kukuruza . . 

1171 

1171 

2 

60 

Slame proste | 

n 

— 

— 

« stara. 

! — 

— t 

— 


Otava . . . 

— r 

— 

— 

Krumpira . . 

i 21 

21 ! 

1 

50 

Detelica . . 

* 

— 

— 

Pasulja biela . 

129 

129 

4 

80 

Grakorica. . 

— w 

— 

— 

„ razna . 
Smies . . . 

;i 20 

20 

3| 

— 

Koševina . . 

— n 

— 

— 


Kupus, dovezeno 14280 gl. prodano 14280 i to: 100 gl. po 1 f. 50 nvč. 
knnaka dovedeno 265 kom. prodano 135 kom. 


Ona gg. koja nam jošte štogod budi za slike, 
budi za „pučki prijatelj 66 duguju, molimo 
neka nam izvole svoj dug što prije namiriti, 
naši bo su troškovi silni* 

Administracija. 

Brzotiskom Drag. Albrecbta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kuci barunice Kuslanke, prizemno. 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


13. Studenoga 1874. 


Metrička mjera. 

(Nastavak.) 

Nu k čemu se kod nas uvadja nova mjera? Zašto 
se nebi kod nas i nadalje rabilo: „hvat, stopa, rif, vagan, 
vedro, centa, funta, loti u ? 

Ako promotrimo samo Austro - Ugarsku državu, 
opazit čemo, da je do nedavna skoro svaka krunovina 
imala posebno vedro, vagan, rif itd. Pa kakovu je to 
smetnju u trgovini sačinjavalo ? Koliko se tu vremena i 
truda potratilo samo na pretvaranje pojedinih računa? 
A svatko će priznati, da je obćimi prometnimi sredstvi 
i naša kraljevina došla u mnogo užji trgovački savez sa 
ostalimi državami u svietu, pa s toga je i nastala po¬ 
treba imati šnjimi zajedničku mjeru i vagu, s toga treba 
da ju i mi prihvatimo. 

Ali metričkim sustavom neće se samo postići sje¬ 
dinjenje mjere i vage, već će se i poduka u školi znatno 
olahkotiti, jer je taj sustav vrlo razumljiv i na sve mjere 
uporabljiv, dočim će se iste skrižaljke i mekanička po¬ 
moćna sriedstva toli za duljine, površine i tjelesa, koli 
za uteze i cjenu uporabit moći. Tim će i računanje biti 
mnogo jednostavnije i lakše. 

Pa napokon služili su se kod nas ne samo tehnikeri 
već i dosada metričkom mjerom, akoprem ista uvedena 
bila nije, nego i naši krojači, postolari, švelje i mnoge 
gospodje i gospodične kod krojenja odjela i rubenine. 

Istina, s početka će biti i potežkoća dok se nepri- 
učimo na novu mjeru i vagu, ali kasnije će svatko uvi- 
djati, koli će mu lasnije biti računanje novom mjerom, 
nego li dosadanjom, kano što svatko uvidja sada, koli 
lasnije je računati sa forintom od 100 novč. nego bijaše 
nekoć sa forintom od 60 novč. 


U metričkom sustavu osniva se računanje na mno¬ 
ženju i dielenju jedinice sa 10. Buduć za ovakovo ra¬ 
čunanje treba znati desetične elomke, s toga treba i o 
njih nešto napomenuti. 

Temeljni zakon našeg brojnog sustava jest, da 
svaka brojčana znamenka na sliedećem mjestu od desna 
na lievo deset puta toliko vriedi, koliko prediđuća 
n. p. 22 izgovara se dvadeset i dva, dakle prva zna¬ 
menka na desno naznačuje jedinice, a druga desetice 
ili ona na drugom mjestu vriedi deset puta više. Pa 
ako i napišemo broje, to vidimo, da imademo samo deset 
znamenk& najme 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 0, a da su 
iz ovih znamenki sastavljeni svi mogući brojevi, jer 
kad brojeć dodjemo do 9 to kažemo 10 i opet pribra¬ 
jamo ock 1 do 9 i kažemo 20, a zatim opet od 1 do 9 
dok i opet rečemo 30 itd. 

Kao što na drugom mjestu spram lieva vriedi zna¬ 
menka 10 krat više, isto tako vriedi i na trećem, i na 
svakom dalnjem mjestu. Tri dakle znamenke n. p. 222 
morale bi se izgovorit dvie desetice desetica, dvie de¬ 
setice i dvie jedinice, nu pošto imademo za desetkrat 
deset izraz sto, to izgovaramo 222 iz dvie sto dvadeset 
i dva. Na trećem mjestu dakle stoji stotica, na četvrtom 
tisuća, itd. 

Ovaj sustav, pošto se osniva na deset prvobitnih 
jedinica, koje uvjek sačinjavaju deseticu druge vrsti, 
zove se desetični. 

Po istom tora temeljnom zakonu (desetičnom), po 
kojem svaka znamenka zajedno mjesto na lievo po¬ 
maknuta deset puta više vriedi, vriediti mora opet svaka 
brojka, pomaknuta za jedno mjesto prama desnu samo 
deseti dio prijašnje svoje vriednosti. Isto tako kao 
n. p. brojka 2 vriedi na trećem mjestu stotice, a od desna 
pram lievu pomaknuta t. j. na drugom mjestu vriedi za 
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10 krat manje ili samo deseti dio prijašnje t. j. desetice, 
a na prvom mjestu opet za 10 krat manje t. j. jedinice. 

Svaku pako pojedinu stvar možemo i u naravi po¬ 
trti, zdrobiti, razbiti ili jednostavno rekuć slomiti u više 
manjih čestici ili djelovA. Ovakav pojedini dio slomljene 
stvari zove se siomak. 

Ako se koja stvar u 10 jednakih djelova slomi, to 
se nazivlje svaki takav dio jedna desetina, koja se može 
smatrati kao jedinica još nižje vrsti. Ali i ovakav deseti 
dio jedne ciele stvari mogli bi možda opet slomiti u 10 
jednakih djelovA, i tako bi dobili sto djelova iz cieline, 
a svaki takav dio imenovao bi se stotni. Ovako bi dobili 
još nižju vrstu. Pa ako bi svaki ovakav stotni dio opet 
podielili u 10 jednakih djelova, to bi opet dobili 10 krat 
100 ili tisuću. I ovakav jedan dio naznačivao bi još 
nižju vrstu koju bi nazvali tisućinom. A ovako bi mogli 
prvobitnu jedinicu sve dalje na deset čestica dieliti, dok 
bi dobili jedinica još mnogo nižje vrsti, nego lije tisućina. 

Ako sravnamo to. vidimo, da možemo niz brojevA 
izpod jedinke prama desnu nastavljati, tako, da svaka 
brojka na prvom mjestu s desna od jedinici znači de¬ 
setine, na drugom stotnine, na trećem tisućine, itd. Nu 
nastavljajuć takav niz brojka, moramo njekim znakom 
označiti, gdje prestaju jedinice i gdje počimlju desetinke; 
ovakav znak jest točka, koju zovemo desetičnom 
točkom. Od točke lievo stojeće brojke, znače ciela; 
a one brojke pako, koje su od točke desno napisane, 
označuju desetine slomakA koji se zovu desetični 
s 1 o m c i. 

Broj 222*222 znači dvie stotice, dvie desetice, dvie 
jedinice, dvie desetine, dvie stotnine i dvie tisućine. 

Kada desetične slomke čitamo, to izgovaramo naj¬ 
prije ciela, a zatim sloraak, koj možemo čitati na dva 
načina. Ili izgovaramo svaku desetinku po njezinoj mje- 
stnoj vriednosti na pose, ili pako izgovorimo sve dese¬ 
tinke kao jedan broj dodavši mu ime najnižjega mjesta 
u istom desetičnom slomku. Tako n. pr. 222*222 mo¬ 
žemo čitati i dvie sto, dvadeset i dva ciela dvie desetine, 
dvie stotnine i dvie tisućine; ili pako ovako: dvie sto, 
dvadeset i dva ciela, dvie sto, dvadeset i dvie tisućine. 

Ako neima cielih brojevA, već je samo slomak, to 
se napiše najprije 0, za njom se metne desetična točka, 
a za ovom se piše slomak. Na pr. 0*222, ili 0*123, ili 
0*987, itd. 

Ako pako neima kojeg slomka više vriednote, već 
sliedi odmah slomak nižje vriednosti, to se mora svako 
izpušćeno mjesto višje vriednosti izpuniti 0 (ništicom) 
n. pr. 5023, ili 13*504, ili 49 007, ili 0*205, ili 0*009. 

Buduć po navedenom pravilu u desetičnom slomku 
znamenke desetičnoj točki na lievo označuju ciela i to: 
na prvom mjestu jedinice, na drugom desetice^ na trećem 
stotice itd., a protivno znamenke desetičnoj točki na 
desno označuju česti od ciela i to: na prvom mjestu 
desetine, na drugom stotnine, na trećem tisućine itd., 
s toga se uvidja, da će, pomaknemo li desetičnu točku 
za jedno mjesto na desno, u tom slučaju svaka zna¬ 
menka vriediti deset putA više t. j. čitav će se slomak 


pomnožiti sa 10. na pr. 347*562 X 10 = 3475*62 a 
pomaknemo li ju opet dalje na desno još za jedno, iliti 
ukupno za dva mjesta, to će svaka znamenka vriediti 
još 10 putA toliko, ili 100 put toliko koliko prvobitno, 
to jest čitav će se broj pomnožiti sa 100; na primjer 
347*562 X 100 = 34756*2. Ovako bi mogli i sa 1000 
množiti, pomaknuv desetičnu točku za tri mjesta na desno. 
Desetični se dakle slomci množe sa 10, ako se desetična 
točka pomakne za jedno mjesto od lieva na desno, a 
sa 100, ako se pomakne za dva mjesta, itd. • 

Protivno biva, ako se točka s desna miče na lievo. 
U tom slučaju svaka znamenka vriedi 10, 100 itd. putA 
manje prema tomu, da li se je pomakla točka za jedno, 
dva itd. mjesta, t. j. desetični se slomak dieli sa 10, 
ako se točka pomakne za jedno mjesto od desna na 
lievo; sa 100, ako se tako pomakne za dva mjesta itd. 
n. p. 143*265: 10 = 14*3265, 143-265: 100 zz 1*43265, 
143-265: 1000 = 0*143265,143*265: 10000 = 0*0133265. 

Ovo je trebalo spomenuti, da se uzmognu rabiti 
pretvorne skrižaljke novih rnjerA i vaga, i razumjeti 
pridodati jira računarski primjeri. 

(Nastaviti će se.) 


UčiteljiSte u Petrinji. 

(Slika na strani 180.) 

Najjača tvrdjava i obrana proti neznanju, jest nauka ! 
Tko se sa istom sprijatelji, taj se neima bojati, da će 
ga drugi naobraženiji od njega mrziti i prezirati, ili da 
će ga prefriganac varati. Tu nauku znanja pako imadu 
medju pukom našim širiti učitelji, kojim je ta častna za¬ 
daća upravo u toj mjeri u dio pala, u koliko je s druge 
strane opeta širenje sv. vjere sveštenstvu pripalo. Ako je 
dakle učiteljstvo bolje, naprednije'i znanstvenije naobra- 
ženo, to se sigurno i puk, koga oni naobrazuju, ljepšoj 
budućnosti radovati može. Najshodniji pako način, da se 
učiteljstvo što više i znanstvenije u svom velevažnom 
zvanju usavrši jesu jedino „obće učiteljske skupštine", 
gdje si drug drugu svoje jade, što jim srdce tište, izpo- 
vjede, a svi zajedno svoje želje narodu i vladi dojave. 

I naše hrvatsko pučko učiteljstvo, koje je do sada 
svakom prigodom dokazalo, koliko mu napredak hrvat¬ 
skoga puka* na sicu leži, sakupilo se već god. 1871 u 
prvu učiteljsku skupštinu u Zagreb, kod koje je sudjelovalo 
do 800 učitelja i učiteljica iz sviuh strana slavenskoga 
juga, te stvori više zaključaka velevažnih i pre koristnih, 
ne samo po učiteljstvo, već i po čitavi hrvatski narod. 
Prva hrvatska učiteljska skupština urodi prekrasnim plo¬ 
dom , naime zakonom za pučke škole i preparandije u 
Hrvatskoj i Slavoniji, koj se je upravo onda razpravljao, 
kada je u Petrinji u bivšoj krajini viećala „druga hr¬ 
vatska učiteljska skupština" o boljku učitelja i o načinu, 
kojim bi se hrvatski puk što brže i laglje do onoga ste- 
pena naobraženosti podigao, na kom stoje već sada drugi 
susjedni mu, naročito zapadni narodi. Ta skupština, kod 
koje je sudjelovalo do 50i) učitelja i učiteljica, držala je 
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svoje sjednice u Petrinji u „pedagogiuraq tt tj. u sgradi, 
u kojoj se nalazi učiteljište, koju sgradu radi njezine lje¬ 
pote i ukusne gradnje na strani 180 ovoga broja dono¬ 
simo. Dao Bog urodili zaključci i ove druge skupštine 
toli dobrim plodom kod izvadjanja novoga školskoga za¬ 
kona, kao što su oni prve skupštine kod stvaranja istoga 
zakona. 


Stolna crkva u Ujakovu. 

(Slika na strani 181.) 

U staroj stolici biskupa bosanskih i sriemskih, u 
malenom trgovištu Djakovu dogradjuje se vele liepa stolna 
crkva, koja će doista služiti na slavu Bogu velikomu, na 
čast utemeljitelju svojemu biskupu Strossmaveru i na 
ponos svemu narodu hrvatskomu; jer te ljepote u svoj 
zemlji nema. 

Počela se ta kuća Božja graditi prije osam godina, 
pa evo već stoji izvana gotova, kako ju vidiš naslikanu 
na strani 181. Gradjena je na način romanski, koji u 
jedno spaja način bizantijski (istočni) i gotski (zapadni). 
Hrvatski narod žive na medji međju istokom i zapadom, 
pa ga sam način, kojim je gradjena liepa i velika crkva 
u Djakovu, ima sjećati, kako mu promisao Božja zadaje 
liep i velik zadatak: miriti istok sa zapadom i sa zapada 
na istok prenositi prosvjetu i slobodu. 

Crkva je duga 39 hvati (dakle skoro za dva hvata 
duža od stolne crkve sv. kralja u Zagrebu), a široka u 
razkrižju 30, inače pako 15 hvati i pet stopa. U nju stane 
do 7000 ljudi. Zvonici su joj visoki 42 hvata (zagrebač¬ 
koj je zvonik 36 hvati visok). Potrošilo seje već do sada 
na nju osim gradiva, koje biskup daje, preko 700.000 
forinti u gotovom novcu, od kojih je preko 300.000 po¬ 
klonio isti biskup. Kako je krasna izvana, možeš iz slike 
nagadjati, a iznutra bit će još i ljepša. Pa ova tako gro- 
morna (velika) i tako krasna crkva dogradila se je za 
osam godina, a samo toliko još po prilici godina trebat 
će, da se i iznutra dogotovi! Po ovoj kući Božjoj maleno 
Djakovo postaje velikim, i utemeljitelj njezin, da nije 
ništa drugo učinio, brojio bi se vazda rnedju velike ljude 
i dobrotvore naroda hrvatskoga. 

Moli se, narode, Bogu za skupocjen život osnovatelja 
i graditelja crkve djakovačke, da ga živi dok ju bude 
vidio pripravljenu kao nevjestu ukrašenu mužu svojemu; 
pa se onda k posveti zgrni onamo sa svih strana, gdje 
god te ima, da zapjevaš pjesmu zahvalnicu milostivniku 
na nebesih, što je domovini našoj dao takova sina! 

_ (Danica.) 


Gospodareve radnje u mjesecu studenu. 

U kući i dvoru: Ukiseli zelje. Vodovode pokrij. Lan 
omiči, konoplje suši, tari i u mlin vozi. Duhan objesi. 
Žito mlati. Voće suši. Zločesto voće, krumpir i repu iz¬ 
bori. Podrum nadgledaj. 

TJ pivnici: Nadgledaj vrijenje. Oigera pretoči, crna 
vina ako su dosta tamna utisni. 


U staji: Obustavi pašu za goveda, hrani sa repom 
i krumpirom. Staje zatvaraj. Oveam podaj prije paše nje- 
što krme. 

Na vrtu : Zasadi zimnu salatu; zimni kel okopaj. 

U voćnjaku: Obkopaj, gnoji, jame pravi. Čisti i 
kljaštri drveće. Šetalištna drva omotaj slamom. Divljake 
odaberi za sobno ciepljenje, zagrobaj ih i sa slamom po¬ 
krij. Nasadi živice. 

JJ vinogradu : Kolje vadi. Nakapaj, gnoji, a stare 
brajdine loze sa slamom pokrij. 

Na njivi i livadi: Tko budi radi nevremena, budi 
radi inoga posla nije jošte ozimice zasijao, neka to sada 
učini. Praši. Ori duboko zemlju, opredieljenu za okop. 
Navodnjivaj, kada ne ima mraza. Nove livade uredjuj. 
Gnojenje livada sa stajskim gnojem obavi sada. Grmlje, 
gdje nije od sjevera njivi, i gdje ga je mnogo, izkrči. 


Hrvatski sabor. 

Sjednicu od 13. listopada otvori predsjednik Krestić. 
Velikaška mjesta prazna. 

Bilježnik Turelli ćita zapisnik posljednje sjednice, 
koji bude bez primjetbe ovjerovljen. 

Ban hrvatski pozivlje zastupnike okružnicom, da 
izvole dne 19. o. m kao na dan otvorenja hrvatskoga 
sveučilišta u 9 sati prije podne prisustvovati svečanoj 
službi božjoj u prvostolnoj crkvi u svečanom odielu, a 
zatim instalaciji rektora u saborskoj dvorani. Prima se 
na ugodno znanje. 

Dr. Malec interpelira svjetloga bana, dali znade, 
da se usuprot nagodbenom zakonu hrvatski jezik u 
uredih zabacuje i da se činovnikom, neznajući magjar- 
skoga jezika, prieti odpustom, te ako znade, što je uči¬ 
nio ili učiniti kani, da se nagodbenom zakonu zadovolji ? 

Interpelacija dostavit će se banu. 

Na dnevnom je redu specialna debata o promjenah 
nekojih ustanova u kaz. postupku. 

Dr. Marian Derenčin predlaže neke izpravke a 
isto tako neke i dr. Posilović. Nakon česa se razvi de¬ 
bata o tih izpravcih, u kojoj su sudjelovali gg. Derenčin 
Posilović, Turelli, vladin zastupnik Stanković i napokon 
dr. Špun, na što budu svi izpravci primljeni, osim jed¬ 
noga Posilevićevoga. 

Tim se svrši specialna debata o zak. osnovi o 
preinaci nekih ustanova o kaznenom postupku, a na 
dnevnom je redu zak. osnova o kaznenom postupku u 
poslovih tiskovnih. Na predlog dra. Špuna, da bi se 
sa razpravom ove osnove počekalo, dok ju zak. odbor ne- 
dovede u sklad sa zak. osnovom o preinaci nekih usta¬ 
nova u kaz. postupku, bude razprava spomenute osnove 
odgodjena, a na dnevni red dodje zak. osnova ob ure- 
djenju zdravstva u kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji, te 
prvi uze rieč odborov izvjestitelj; 

Dr. Kviring. On razpravlja najprije pojam zdrav¬ 
stva, kako se je to kod nas shvaćalo, te što se je u 
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tom obziru činilo. Žali, sto je kod nas zdravstvo bilo 
do sada u vrlo lošom stanju, dočim se je u drugih zem- 
ljah gojilo i n. pr. u Pruskoj dotjeralo do savršenosti. 
Razvija zatim kako je zdravstvena uprava u Pruskoj 
uredjena te prelazi na dužnosti, koje će kod nas morati 
organi zdravstva izvršivati, i koji su u zak. osnovi sa¬ 
držani te preporuča osnovu za podlogu specialne debate. 

Vladin zastupnik Živković dodaje, da je vlada 
morala osnovu zakona o uredjenju zdravstva dovesti u 
sklad sa zak. osnovom o preustroju pol. uprave. Vlada 
znajuć vriednost zdravstva morala ga je u svoje ruke 
primiti, jer naš narod nezna još sam cieniti zdravstvo. 
Preporuča upitnu zak. osnovu za podlogu specialne debate. 

Zastupnik Odžić veseli se ovoj zak. osnovi, 'ali 


od dne 10. o. mj. o prodaji vjerozakonskoga dobra 
Kutjeva. Vladin zastupnik reče od prilike sliedeće. 

Mjeseca lipnja i srpnja 1870. godine preuzela je 
vlada upravu svih dobara vjerozakonske i naukovne 
zaklade od financijalne uprave. Ona je nastavila gospo¬ 
darstveni sustav, koji je i do tada bio rabljen, nu osvje¬ 
dočila se je, da se pri toj upravi ostati nemože. 

Godine 1872. mislila je vlada, da se Kutjevo dade 
u zakup ili da se proda. Od zakupa nije se od njega 
moglo onomu nadati, što bi ono nosilo u rukuh privatna 
gospodara. Zakup bi imao trajati 12, a možda korist- 
nije 24 godine, buduć se kapital, uložen u gospodarenje, 
malo po malo spaja sa glavnicom, zemljom, te glavni' 
čaru, ovdje zakupniku, nije inače opet do svoga kapi- 



Siika broj 24. 


mora pobiti mnenje g. Živkovića, kao da naš narod 
nezna cieniti zdravstva. On ga znade cieniti i upotrie- 
bljuje lječnike, lječnike prave, a ne kakove god šarlatane. 

Glasovanjem bude upitna zak. osnova primljena 
za podlogu specialne debate, u kojoj bude svih 16. §§. 
primljeno po vladinom predlogu. 

Zatim zaključi predsjednik sjednicu. 

Sjednicu od dne 14. listopada otvori predsjednik 
gosp. Mirko Hrvat, bilježnik čita zapisnik. Ovjerovljen 
bez opazke. 

Zastupniku Sviličiću daje se dopust na 14 danah 
sbog boležljivosti. 

Vladin zastupnik dr. Muhić odgovara na interpe¬ 
laciju, koju je stavio zastupnik Ivan Vončina u sjednici 


tala, van amortizacijom, on dakle nenalazi računa laćat 
se posla na kratko vrieme, a s toga iznajmitelju slabija 
korist. Na 24 godine našlo bi se zakupnika, nu i zakup 
ima svoje velike mahne. Zakupnik gospodari prvih go¬ 
dina dobro, kašnje, osobito pako prema koncu zakupa 
nemari za drugo, van da čim više izmuze iz zakupljene 
zemlje. Poslie 24 godine bilo bi imanje upravo onakovo, 
kakovo je i danas. S tih razloga sudila je vlada, da 
je najbolje, da se imanje proda te je. i uradila sve, da 
pripremi što je potrebno prodaji. 

O tobožnjih ponuda za imanje rekao je vladin 
zastupnik sliedeće: Godine 1872. popitao se je jedan 
trgovac za tršćansku kuću Offenheima i druga za drvo 
u šumah kutjevačkih. Tom prigodom rekao je taj tr- 
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govac uzgredice, da bi njegova kuća za imanje dala 
1,200.000 for. Njemu je vladin zastupnik odgovorio, da 
se vlada u stvar za onda nemože upustiti, jer joj nisu 
pripravljene sve radnje o stvari. Drugu ponudu učinio 
je ekonom Justus. Njegova je ponuda bila skroz i skroz 
neopredieljena. U ime monakovskih nekih neimenovanih 
bankira izjavio je, da bi oni sklopili konzorcij, koji 
bi Kutjevo kupio. Jedan put kašnje upitao je Justus, 
kani li vlada Kutjevo prodati, kad ga kani prodati i 
hoće li željeznica biti povučena kroz Slavoniju te se 
dodirnuti imanja. Na to pitanje odgovoreno mu je, da 
vlada radi o prodaji, a o željeznici da mu nezna što 
kazati. 

Da je imanje maleno ili 
manje, stvar bi bila već go¬ 
tova, nu sbog njegove veli¬ 
čine treba tu velike oprez¬ 
nosti. Kutjevo ima preko 
25.000 rali suma, preko 2700 
rali oranica, preko 450 rali 
livada, više od 28 rali vino¬ 
grada, skupa dakle nešto pre¬ 
ko 28.000 rali plodne zemlje. 

Sa neplodnom zemljom ima 
do 30.000 rali. Komasacijo- 
nalne i segregacijonalne raz- 
prave sad se istom dovršuju, 
premda jih je vlada često po¬ 
žurivala. Pripreme su u obće 
dotle dospjele, da će vlada 
doskora moći podnieti pred- 
loge Njegovu Veličanstvu i 
saboru. 

Da je Kutjevo u Za¬ 
gorju ili u varaždinskoj žu¬ 
paniji, onda bi nosilo, jer 
ondje ima mnogo puka, nu 
u požežkoj županiji, gdje na 
milju dolazi 1800 stanovni¬ 
ka, a svi imadu svoje ze¬ 
mlje dosta, nije moguće mi¬ 
sliti uz dosadanji način gospo¬ 
darenja, da se imanje za 
korist pridrži. Na tri četiri 
godine nije moguće zemlje 



Slika broj 25. 


sliku o poviestnom razvoju postupanja proti tiskopisom, 
te nakon što je vladin zastupnik Stanković obrazložio 
osobito one ustanove u istoj, Što se odnosne na pred- 
hodnu zaustavu tiskopisa po poticajnoj vlasti, te o za¬ 
brani razširivanja tiskopisa, prihvaćena je osnova pod¬ 
logom specialnoj razpravi, a nakon kratke debate i po¬ 
svema . 

Sjednica bi zatim zaključena 
Sjednicu od 15. listopada otvori podpredsjednik 
gosp. Mirko Hrvat. 

Zemaljska vlada javlja, da je Njegovo Veličanstvo 
premilostivo blagoizvoljelo ovlastiti preuzvišenoga g. bana, 

da Njeg. Veličanstvo zastupa 
pri svetčanom otvaranju sve¬ 
učilišta. Uzeto do ugodnoga 
znanja i popraćeno oduše¬ 
vljenim Živio! 

Na dnevnom je redu 
osnova zakona o bankolomu. 

Predsjednik priobćuje 
prije nego li se je pristupilo 
razpravljanju te osnove, da 
je zastupnik Jakić, poduprt 
desetoricom članova sabo¬ 
ra, podnio o osnovi sliedeći 
predlog: 

Pošto se predložena os¬ 
nova zakona o bankolomu 
proteže samo na trgovce, 
tvorničare i obrtnike, a nevidi 
se iz izvješća ođborova, da 
je u odboru razpravljano i 
načelo, da li i kako bi se 
zakonska ova osnova pro- 
tegla na sve slučajeve ban¬ 
krota, predlažem; neka se 
predložena osnova povrati 
zakonodavnomu odboru, da 
on uzme u pretres i ovo obće- 
nitije načelo, pa nakon toga 
iz nova predloži osnovu za¬ 
kona o bankolomu. 

Molim, da se predlog 
izjavi prešnim i da se o njem 
odmah razpravi. Uz A. Jakića 


iznajmiti, jer svatko traži samo počinule zemlje i to 
samo za godinu dana. Izjavljuje, da će vlada nakon do¬ 
vršenih radnja podnieti odnosnu osnovu zakona. 

Interpelant Vončina zadovoljan je s odgovorom, a 
kuća prima odgovor na znanje. 

Prvi je predmet na dnevnom redu treće čitanje 
osnove zakona o uredjenju zdravstva. Osnova je prim¬ 
ljena bez promjene. 

Iza nje dodje na red osnova zakona o kaznenom 
postupku u poslovih tiskovnih. 

Nakon što je izvjestitelj dr. Špun-Strižić izcrpivo 
i temeljito razložio načela osnove te u početku dao jasnu 


poduprli su predlog P. Grčić, B. Jovanović, G. Crnadak, 
Viktor Špišić, G. Kis, Turelli, Kotur, Drag. Pust, dr. 
Posilović i A. Rogulić. 

Na pitanje presjednikovo proglaien je predlog prei- 
nim te odmah uzet u razpravu. 

Predlagatelj Jakić obrazložio je u kratko predlog. 
Naglasio je, kako sad trgovci i obrtnici neimadu iznimnih 
sredstva za svoju veresiju, već su po mjenbenom pravu 
izravnani svakomu drugomu, a ovdje se za nje stvara 
specijalan zakon, nego li za druge. Trgovci bi po ovom 
zakonu bili podvrženi većoj strogosti, a da jim je u 
Čem kakova pogodnost, mogla bi se ta strogost kako 
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tako pregorjeti ili barem razumjeti. Sbog jednakosti 
pred zakonom trebalo bi zakon uobćeniti, da bude vrie- 
dio za sve, koji su vlastni činiti obveze na mjenice. U 
ostalom bečka i peštanska vlada pripraviše slične osnove, 
nu tako, da zakon neće samo vriediti za trgovce i za 
obrtnike već obćenito. Preporučuje svoj predlog. 

Vladin zastupnik Stanković izjavljuje, da vlada 
izpravku nije protivna. 

Na pitanje predsjednikovo zaključila je kuća skoro 
iz jednoga glasa, da se osnova ima zakonodavnomu od¬ 
boru povratiti. 

Iza toga izabiran je na mjesto odstupiloga zastup¬ 
nika Julija Bubanovića jedan član u odbor za pregle¬ 
davanje saborskih računa. Izmedju 33 glasa dobio je 
zastupnik Antun Jakić 32, te je izabran u taj odbor. 

Zatim bi sjednica svršena. 

Sjednicu od dne 17. listopada, otvori predsjednik 
gosp. Nikola Krestić. 

Ađolfo pl. Mračić predao je vjerodajnicu kao za¬ 
stupnik kotara garešničkoga u županiji belovarskoj i 
zauzeo mjesto u središtu Vjerodajnica predat će se 
verifikacijonalnomu odboru. 

Na dnevnom je redu treće čitanje osnove kazne¬ 
noga postupnika i treće čitanje osnove zakona o postu¬ 
panju u tiskovnih poslovih. Obe su primljene. 

Nakon toga uzeta je u razpravu osnova zakona o 
uvedbi kaznenoga postupnika. U specijalnoj razpravi 
stavio je zastupnik Mrazović u sporazumljenju sa zako- 
narskim odborom i u ime istoga izpiavke po kojih 
će kazneni postupnik i zakoni o porabi tiska , o sasta¬ 
vljanju porotničkih imenika i o postupanju u poslovih 
tiskovnih stupiti u isto doba u kriepost i to za tri mje¬ 
seca nakon što budu u sbornikn zakona i naredaba pro¬ 
glašeni. Osnova je glasila samo o uvedenju kaznenoga 
postupnika, i to da ima za šest mjeseci u kriepost 
stupiti, odkad bude proglašen. Da je osnova tako pri¬ 
mljena, bila bi ona tri posliednja zakona mnogo prije 
u kriepost stupila nego li kazneni postupnik, a to bi 
bilo veoma neshodno uz savez njihov medju se. Pred¬ 
lagatelj je izpravke temeljito obrazložio, vladin zastupnik 
i odborov izvjestitelj pristadoše na nje, te su svi pri¬ 
hvaćeni. 

Zatim bi sjednica zaključena. 

Sjednicu od 22. listopada otvori predsjednik gosp. 
Nikola Krestić. 

U toj bi sjednici primljena u glavnoj i u speci- 
alnoj razpravi osnova zakona o pravu sakupljati se. 
Medju podnesci ima izvješće zakonarskoga odbora o 
uzakonjenju naredbe od 15. lipnja g. 1*73. o imovnih 
obćina u Krajini i izvješće proračunskoga odbora o do¬ 
zvoli naknadne vjeresije za kaznionu lepoglavsku. Proti 
izboru Mračića u Garešnici stigao je prosvjed. 

Sjednicu od dne 24. listopada otvori predsjednik 
g. Nikola Krestić. 

Ban priobćuje, da dne 24. o. mj. počimlje zasje¬ 
danje ugarsko-hrvatskoga sabora i moli, da o tom budu 


članovi zajedničkoga ubayiešteni sabora uz dodatak, da 
odu što prije na taj sabor. 

Verifikacionalni odbor izvješćuje o izboru u ko¬ 
taru garešničkom. Stavit će se na dnevni red. 

Prije nego li se je prešlo na dnevni red, stavili su 
zastupnici dr. Vučetić i Vizner dvie interpelacije. 

Interpelacija zastupnika dra. Vučetića glasi ovako: 

1 Pošto članak VIII. od god. 1872. ugarsko-hr¬ 
vatskoga sabora glede obrta imade obveznu moć i za 
kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju, kako je mogla preuz- 
višenost Vaša kao glava kr. zemaljske vlade potvrditi 
protuzakonitu odredbu zastupstva grada Zagreba od 16. 
svibnja t. g. sastojeću se u tom, da se u gradu Zagrebu 
limitacija mesa imade odmah uvesti? 

2. Pošto je razlog, na kojem kr. zemaljska vlada 
rečenu protuzakonitu odluku gradskoga poglavarstva na- 
proti utoku zagrebačkih obrtnika odobrava, a taj jest: 
„da je siromašnije pučanstvo izključeno od uživanja 
mesa i tako velik dio obćine mesom neprovidjen" po¬ 
svema neosnovan, jer je mesa i svaki dan, dakle stalno 
i opet svaki dan dovoljno, dakle naprama §. 33. čl. VIII. 
od g. 1872. za svakoga žitelja u obće, dakle i za siro¬ 
mašnije pučanstvo na tržištu dosta, a po tom je grad 
mesom i stalno i dovoljno providjen, krozašto je zakonu 
podpuno zadovoljeno. 

3. Uslied toga, pošto je preuzvišenost Vaša kao 
glava kr. zemaljske vlade pozvana postojećega se za¬ 
kona točno držati, stavljam na preuzvišenost Vašu pi¬ 
tanje, čime je vlada u stanju opravdati svoj protuzakoniti 
postupak i da li je preuzvišenost Vaša spremna posto¬ 
jećemu zakonu, te na koji način svetost pribaviti i za- 
dosta učiniti ? 

Viznerova interpelacija sliedećeg je sadržaja: 

S razloga, što je Podsused stecište prometa iz 
Kranjske, Štajerske, hrvatskoga Zagorja, samoborskoga 
i dielom jaskanskoga kotara, 

s razloga, što kotar samoborski preko svoje do¬ 
maće potrebe proizvodi do 30.000 viedara vina; 

s razloga, što se u Osredku kod Samobora nalazi 
znamenita staklana, koja svake godine više sto hiljada 
centi stakla u promet stavlja; 

s razloga, što gore samoborske obiluju različitirai 
proizvodi ruda kao željeza, bakra, krede, kamenog 
ugljena, gipsa i najfinije zemlje za porculan; 

s razloga, što se u kotaru samoborskom nalazi 
velika množina gradjevnog i finog melinskog kamena, 
koji se sa svakim inim poznatim kamenom u Evropi 
takmiti može i od kojeg se već sada kod toli loših ko¬ 
munikacija množina na široko i daleko izvaža, kao i 
vapno iz kamena provedeno, koje na tisuće i tisuće 
centi u promet dolazi: 

s razloga, što je trgovina sa drvom iz ove oko¬ 
lice vrlo znamenita; 

s razloga, što u Samoboru i kotaru imade potoka, 
koji, kad bi komunikacije dopustile, mogli bi stvoriti 
vrata znamenitim poduzetničtvom iodustrijalnim; 
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s razloga, što imade u okolici Samobora mnogo 
naprednog duha za napredno narodno gospodarstvo, ko¬ 
jemu bi se tim mnogo priporaoglo; dokaz tomu je i 
ona okolnost, što je Samobor uzeo 4. mjesto, koje se 
je sa svojimi izložci na' svjetskoj izložbi godine 1864. 
u Zagrebu odlikovalo; 

iz svih tih razloga stavljam interpelaciju na sviet- 
loga bana: 

Poznato lije preuzvišenosti Njegovoj, .Što je u pred¬ 
metu gradjenja mosta u Podsusedu do sada učinjeno? 

Kani li preuzvišenost Njegova shodne odredbe uči¬ 
niti, da se sagradjenje toga savskog mosta što prije, 
"bilo to o zemaljskom trošku ili pako putem poduzet- 
ničtva izvede? 

Obje interpelacije poslat će se preuzv. gosp. banu. 

Prvi je predmet na dnevnom redu treće čitanje 
osnove zakona o pravu sastajat se. Primljena je skoro 
jednoglasno bez promjene. 

Drugi je predmet glavna razprava o osnovi za¬ 
kona o uzakonjenju zakona od 15. lipnja 1873. o imov¬ 
nih obćinah u hrvatsko-slavonskoj vojnoj Krajini, koje 
bi odmah u specialnoj debati bez promjene primljene. 

Izza toga bi uzeto u razpravu izvješće zakonarskoga 
odbora o predstavkah raznih municipija o uredjenju 
školstva i pravosudja. Te predstavke riešene su prihva- 
ćenimi dotičnimi zakonskimi osnovami; izvješće odbo- 
rovo, u kom je to konstatovano, uzeto je stoga na znanje. 

Četvrti predmet na dnevnom redu bijaše izvješće 
verifikacionalnoga odbora o izboru saborskoga zastup¬ 
nika za kotar garešnički. 

Izbor Adolfa pl. Mračića proglašen je po predlogu 
odborovu ovjerovljenim. Zast. Turreli prigovorio je s po¬ 
četka, da se stvar po poslovniku nebi već danas imala 
uzeti u pretres, a kašnje predložio je, neka se iztraga 
odredi, da li je izbor zakonito obavljen. Nakon što je 
predsjednik opravdao, s česa se stvar danas uzimlje u 
pretres, zagovarao je zastupnik Mirko Hrvat, neka se 
izbor ovjerovi. 

Na koncu imalo se je izabrati onih dvanaest čla¬ 
nova kraljevinskoga suda, koje sabor izabire i dva za¬ 
stupnika za zajednički sabor u Budimpešti. 

U kraljevinski sud izabrani su: dr. Josip Vuščić, 
Ivan Adamović Čepinski, grof Julijo Janković, Svetozar 
pf. Nikolajević, dr. Matija Smodek i Vladislav Vezić, 
conte Buratti i Aurel pl. Kušević; Metel baron Ožegović 
i dr. Jovan Subotić, Franjo pl. Žigrović, Ivan Trnski. 

Na zajednički sabor izabrani su: Ante Čop i Gjuro 
Crnadak. 

Sjednica bi zatim dignuta. 

Sjednicu od dne 25. listopada otvori predsjednik 
gosp. Nikola Krestić. 

Preuzv. gosp. ban priobćuje, da je Njeg. Veličanstvo 
previšnjim riešenjem od dne 14. o. m. premilostivo blago- 
izvoljelo udieliti sankciju osnovi zakona o pučkih i gra- 
djanskih školah u kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji. Kuća 
je popratila to priobćenje srdačnim živio! 


Nadalje predao je svietli ban saboru na ustavno 
razpravljanje osnovu zakona o mjestnih sudovih i osnovu 
zakona o postupku u poslovih male važnosti. Obe osnove 
predat će se zakonarskomu odboru i staviti u svoje 
vrieme na dnevni red. 

Napokon odgovorila je Njegova preuzvišenost na 
interpelaciju zastupnika Jakića, što je dosad uradjeno 
sbog administrativnog spojenja Krajine s materom zem¬ 
ljom. Svietli ban odgovorio je od prilike sliedeće: U 
interpelaciji, kako je stavljena, ima vrlo važnih pitanja 
te premda bi odgovor na nje bio mučan, ipak je Njeg. 
preuzv. lahko odgovoriti na onaj njihov dio, gdje se 
pita, što je dosad učinjeno. Njegova preuzvišenost obra¬ 
tila se je u stvari i na Previšnje mjesto i na preuz- 
višenoga gosp. zapovjedajućega generala, bez kojega se 
u predmetu ništa neradi. Na preuzv. gosp. zapovjeda¬ 
jućega generala obratila se je Njeg. preuzv. dne i 5. srp¬ 
nja o. g. dopisom, u kom su bila pitanja, koje su pri¬ 
prave učinjene za administrativno utjelovljenje Krajine, 
dokle su doprle i do kojega vremena misli preuzv. gosp. 
zapovjedajući general, da bi se utjelovljenje moglo pro¬ 
vesti. Preuzv. gosp. zapovjedajući general odgovorio je, 
da su u smislu zakona od 6. lipnja 1871. učinjene sve 
priprave u svrhu utjelovljenja Krajine, da su nekoje 
pripreme i promjene, koje na spojenje smjeraju, jur i 
uvedene, nu da ostaje još više svačesa uraditi, što je 
potrebno utjelovljenju. U red tih posala, koji se još 
imadu izvesti, idu segregacijonalne razprave, razprave 
o investicijah iz bivše imovine krajiškoga erara, raz¬ 
prave o sgradah, u obće razprave o krajiškoj imovini. 
O pitanju, kad bi se spojenje moglo izvesti, odgovorio 
je zapovjedajući general, da to stoji do Njegova Veli¬ 
čanstva, nu da se na nijedan način Krajina neće moći 
utjeloviti, dok se nedonesu zakoni, po kojih će se upraVa 
u sadanjih krajiških stranah staviti na stanovite temelje. 
Ob onoj strani interpelacije, gdje se pita, što je preuzv. 
gosp. ban naumio za buduće u stvari učiniti, zamolio 
je svietli ban, da ga kuća izvoli riešiti odgovaranja, 
buduć u politici prečesto nastaje takovih okolnosti, da 
je skroz neuputno do stanovite dobe išto o njih priob- 
ćivati. Prama koncu zamolila je Njeg. preuzv. kuću, 
neka izvoli biti uvjerena, da će svom snagom raditi u 
korist prevažna toga pitanja, koje se nemože nazvati 
pitanjem decenija već upravo sekularnim pitanjem. 

Zast. Jakić nije zadovoljan sa uspjehom dosadanjih 
koraka, te si pridržava pravo, da će učiniti u sgodno 
vrieme predlog. 

Kuća je odgovor Njeg. preuzvišenosti uzela odo¬ 
brenjem na znanje. 

Prvi je predmet na dnevnom redu treće Čitanje 
osnove zakona o uzakonjenju zakona o imovnih krajiš¬ 
kih obćinah. Osnova je primljena bez promjene. 

Izza toga uzeto je u razpravu izvješće proračun¬ 
skoga odbora o naknadnoj vjeresiji za kaznionu lepo- 
glavsku. 

Proračunski odbor predložio je sliedeći zaključak: 
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Uslieđ dopisa kr. zem. vlade kraljevina Hrvatske, 
Slavonije i Dalmacije od 22. kolovoza 1874. br. 13216. 
dozvoljava se višetrošak za vrieme od 1. travnja do 
konca prosinca 1874. i to: 

I. na poglavje I. proračuna god. 1874. na naslov 
10. „kaznione* povodom produženja ugovora u pogledu 
obskrbe kaznjenika u kaznioni lepoglavskoj na 10 go- 
dinab t. j. od 1. travnja 1874. do konca ožujka 1884. 
višetrošak sa.22.310 fr. 38 nč. 

H. na poglavlje I. proračuna za 
g. 1874. na naslov 4. „uzdržavanje 
sgrada zemaljskih a za sagradjenje 
nove radionice u kaznioni lepo¬ 
glavskoj više trošak sa . . . . 20.000 „ — „ 

Ukupno dakle . 42.310 fr. 38 nč. 

Zastupnik Mavro Brooz poduprt po članovih sa¬ 
bora: Gavrilu Kišu, G. Crnadku, dru. Malcu, Ant. La- 
bašu, P. Gerčiću, Spišiču, J. Magenheimu, Petru Hor- 
vathu, Ž. Ogjiću i dru. A. Roguliću, predao je sliedeći 
predlog: 

Sabor hrvatsko* slavonsko-dalmatinski neuzimajuć 
8 odobrenjem na znanje predloženi izpravak, odnosno 
preinaku i dopunjenje ugovora od 27. veljače 1874. 
medju kr. hrv. - slav. - dalm. vladom i poduzetnikom za 
obskrbu kaznione lepoglavske, Gustavom Taussigom 
utanačenoga nit na 10 nit na 2 godine, nedozvoljuje niti 
više trošak za izvedenje točke 12. ugovora, već podie- 
ljuje vladi iznimice indemnitet samo za više trošak do 
konca tek 1874. godine potrebit i to: na naslov 10. 
kaznione lepoglavske 22321 for. 38 nov. i na naslov 4. 
zemaljske sgrade sa 20.000 for. na naknadni račun bud- 
geta god. 1874. 

Izvjestitelj Muzler i vladin zastupnik, tajnik Sieber, 
zagovarahu predloženi zaključak proračunskoga odbora, 
a zastupnici Brooz, dr. Brlić, dr. Posilović i Jakić go- 
vorahu s raznih gledišta proti zaključku odbora, a za 
predlog Brozov, koji je takodjer prihvaćen malenom ve¬ 
ćinom glasova. 

Na koncu riešeno je i izvješće peticijonalnoga od¬ 
bora o predanih mu nekojih podnescih, te su odobreni 
predloži odbora. 

Predsjednik pozdravio je napokon zastupnike .pri 
njihovu razilazku stranom na zajednički sabor, stranom 
u zavičaj i digao sjednicu. Dojduću sjednicu ovlašten 
je sazvati običnim načinom u sgodno vrieme. 


Prijateljev drobiš. 

(Izbor g. Franje Stčpaneka) za učitelja na 
višoj djevojačkoj učioni u Varaždinu potvrdjen je kao što 
upravo doznajemo po vis. kr. zem. vladi. 

(Grof Migazzi) vrhovni župan barske županije 
dignut je sa svoje časti radi nekih nepodobština što su 
se u njegovoj županiji sa njegovim znanjem dogodile. 

(Grad Cetin) gdje je hrvatski sabor god. 1527 
Ferdinanda I. izabrao za svoga kralja, kupioje ovih dana 


naš poznati književnik Ivan pl. Kukuljević za 3000 fr. da 
ga spasi kao historički spomenik od rušenja. Živio i hvala 
mu za to!! _ 

Književnost. 

U Albrechtovoj tiskari u Zagrebu izižao je: „Velebit za¬ 
bavnik hrvatske omladine 1 *. Izdalo djačko družtvo u 
Beču (24 štampana tabaka). Knjiga ova je doista znamenit pojav 
u svojoj struci, a navlastito u hrvatskoj književnosti, ako se uvaži, 
odakle je potekla. Sadržaj jest knjizi: I. Ljetopis družtva Velebita. 
11. Pjesme od Huga Badalića, Milana Grloviča, Rikarda Jorgovanića, 
Kr. Kutena. Petra Markovića, Andrije Palmovića, Stjepana Sakača, 
Josipa Šlinteera, Mirka Turića i Ljudevita Varjačića. III. Zabava: 
„Priegor s ljubavi 1 * novela od Grloviea i „Pustolovine 1 * od Ilije 
Sumećanina. IV. Pouka: Kako je Gundulieeva Osmana popunio Sor- 
kočević a kako Mažuranić, od Huge Badaliea; „Istra i istarski Hr¬ 
vati** od Branislava Brežkoga; „Zadnji sievak zviezde Zrinjsko-Fran- 
kopanske 1 * od Andrije Jagatiea; „Ime i ideja ilirska za Ljudevita 
Gaja 1 * od Ivaua Milčetića; „Josip Slintner* 1 , od Milana Podbielskoga; 
„Franjo Turić, Ličanin 1 * od Mirka Turića. 

Sadržaj je obilan, a toli krasan, pun mladjahne rodoljubne 
vatre i zanosa, da što ga više Čitaš, to više ti se mili i draga, če¬ 
stitamo dakle hrvatskoj omladini koja je znala prvi put na polje 
hrvatske književnosti takovim djelom stupiti, a čestitamo i tiskari g. 
Albrechta, koja je tim djelom opeta dokazala, da se može glede 
ukusa i solidnosti sa svakom većom inozemnom tiskarom takmiti. 

U istoj tiskari izašla je Geodasija tj. uputa u šumsku 
mjeracinu, poljomjerstvo, razanje i visinomjerstvo, napisao vrlo po¬ 
učno i lahko shvatljivim načinom g. dr. Vjek. Koroškenji namj. 
ravnatelj kr. šumarsko-gospodarskog učilišta i ratarnice. Knjiga imade 
10 tiskanih tabaka u osmini, a priloženu jednu tabelu bojadisanu, 
izradjenu u litorafiji g. Albrechta. 

U istoj tiskari izašla je „Anatomija i životoslovje 
domaće životinje 1 * s osobitim obzirom na gospodarstvo sa stavio 
Josip Ubi učitelj na krizevačkom gospodarskom zavodu. Knjiga 
imade u osmini 10 tiskanih tabaka, a unesena je sa 50 slika, ne 
samo liepo rezanih, nego i preliepo tiskanih. Djelo pisano je popu¬ 
larno, te zanima ne samo strukovnjaka, nego i svakoga čitaoca. 

U istoj tiskari izašla je knjiga „Pogled u lučbu** po 
A Bernsteinu preveo Gjuro Ester učitelj na glavnoj učioni u Ko¬ 
privnici. Prevod je vrlo dobar i za djecu razumljiv. Knjiga imade u 
osmini 9 tiskanih tabaka, te se je si. hrvatski pedagogijski književni 
sbor, koj ju je izdao, s njom mnogo našem narodu zadužio. Napokon 
izašla je u istoj tiskari knjižica: „Njekoliko rieČi o druš¬ 
tvenom životu 14 , napisao te hrvatskim radnikom posvetio Drag. Kale. 
Ciena joj je 15 novč. te se radi svrhe, kojoj je čisti dohodak na- 
mienjen, (blagajni obrtničko-radničkoga družtva 4 za podporu bo- 
lestnih članova) što toplije svakomu preporučuje. 

U dioničkoj tiskari u Zagrebu izašla je „Danica** kole¬ 
dar i ljetopis svetojeronimskoga družtva za god. 1874. Knjiga imade 
u osmini 11 tiskanih tabaka, a uriešena je sa slikom djakovačke 
stolne crkve (što se u ovom broju našega lista nalazi), zatim sa sli¬ 
kama: nadbiskupa Mihalovića, bana Mažuranića, biskup* Stross- 
mayera i generala baruna Mollinarya. Sadržaj joj je pun, obilan i 
prekrasan, kakovim se već obično sve knjige sv. jeronimskog družtva 
odlikuju. Ciena je Danici mekano vezanoj samo 40 novč. Jedno 
samo kod nje žalimo, a to je, što nije uriešena još sa slikom vrloga i 
mnogo zaslužnoga predsjednika svetojeronimskog družtva naime preč. 
g. kanonika i opata Tome Gaj deka. Nu nadamo se, da će to do go¬ 
dine biti! 

U istoj tiskari izišla je po našem vrlom dr. čačkoviću 
napisana, a iz „Obzora 1 * preštampana knjižica, pod naslovom „vried- 
nost zdravlja za Zagreb 1 *. Dao Bog date spasonosne „zdravo- 
slovne nazore“ g. doktora čačkovića što prije uvaži ono tjelo, komu 
je to djelce posvećeno, a to je si. zastupstvo si. i kr. glavnoga grada 
Zagreba. 


Vlastnife, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine. 


U Zagrebu, 


I rednictvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kuci baruniee Kuslanko. prizeniDo. 
Dieli se svaki drugi petak, a eiena mu je za čitavu godinu 3 for. 


27. Studenoga 1874. 


Čemu našemu puku novi list ? 

(Prilog k „Obzorovonnr članku „Što nam je najpreče ? *) 

U br. 259. ovogodišnjeg „Obzora 44 izašao je članak 
pod naslovom: „što nam je najpreče**?, koj razpravlja 
način, kojim bi se najlaglje i najbrže širila primjerena 
nauka u naše seljačtvo. Taj članak pisao je dr. B. S. 
Da i nisu pod člankom ta početna piščeva pismena na- 
tisnuta, mi bi odmah iz samoga načina pisanja upoznali 
bili onoga muža, koj je svojim doista zlatnim perom 
već u tolikom obsegu našu hrvatsku, a naročito pučku 
književnost obogatio, naime dr. Bogoslava Šuleka. On 
je i opeta s tim svojim člankom dokazao, koli je ozbiljno 
zabrinut i koli duboko zamišljen radi neznanstva, mo¬ 
ramo istinabog priznati, po njeŠto i radi nemarnosti na¬ 
šega seljačtva, te sve misli u jedno smisliv, predložio 
je u prenapomenutom Članku liek, koj bi imao toj du¬ 
bokoj i vrlo opasnoj bolesti našega seljaka pomoći i 
izkorieniti ju, a taj liek imao bi se sastojati u tom : „da 
vlada izdaje pravi seljački časopis, koji bi upravo samo 
to sadržavao, što seljak može i mora znati, te bi se 
po jedan broj toga časopisa nedjeljom posije službe 
božje ili prije nje sakupljenomu puku ex officio čitao. 44 

Mnoge od onih, koji su taj članak čitali, čuli smo 
reći: „čemu našemu puku opeta novi list? u Ta imademo 
sv. Jeronimsko družtvo, imademo „pučkog prijatelja 44 , 
imademo „Našu slogu 4 *, imademo „Glas naroda 44 ; kako 
da se još četvrti pučki list uzdrži, bez da jednomu od 
prvih trih život ne utrne?! 44 Iskreno izpoviedamo, da smo 
i sami te nazore dielili, čira smo na brzo ruku u prvi 
mah taj članak pročitali, nu pročitav ga po drugi i po 
treći put, ne samo da nismo uz nezadovoljnike pristali, 
nego smo blaženi u nadi, da ćemo k našoj lievici jošte 
i pomoćnicu desnicu dobiti, odlučno stali zagovarati i 


podupirati krasnu misao, proizteklu od plemenite duše 
i rodoljubiva srca. Eto nam na domaku osma godina, 
što je počeo prvi u čitavoj našoj hrvatskoj trojednici o 
boljku hrvatskoga puka ne samo misliti, već i raditi g. 
Bartol Francelj professor realne-gimnazije u Varaždinu 
izdavajuć i uredjujuć „pučkoga prijatelja 44 , te njemu 
upravo pripada slava, što se je uz sve moguće vreme¬ 
nite nepovoljnosti prvi odvažio na težak posao, krčiti 
korov i drač neznanstva i gluposti iz našega naroda. 
Kakav je pravac on pučkomu prij. dao, mislimo, da 
nije treba ovdje spominjati, naši bo ga čitatelji, koji su 
mu skoro svi od njegova početka vjerni ostali, dobro po- 
znadu. Pak upravo toga radi, jer su „Pučkomu prijatelju 44 
skoro svi njegovi čitatelji od prvoga njegova začetka 
vjerni ostali, nije po našemu sudu valjalo s njime na 
istom mjestu, već samo na istom temelju ostati, to pako 
naše mnienje podupirala je još više ta okolnost, što je 
tečajem vremena počeo izilaziti novi pučki list, naime 
„Naša sloga 44 , koja je zauzela upravo ono stanovište, 
koje je prvobitno „Pučki prijatelj 44 imao. Bolest žalibože 
g. Francclja prekinula je njegovu radinost na novinar¬ 
skom polju, te on predade list nama u ono doba kada 
nam se je svaka moguća neprilika i zaprieka pod noge 
bacala. Naše su predbrojnike mrzili, progonili, pače isti 
list okružnicami zabranjivali, je li dakle čudo, što uz 
naše silne novčane žrtve nismo mogli s listom 
onaj uspjeh postignuti, koj smo želili mi, koj je želio 
plemeniti mu začetnik g. Bartol Francelj. K toj nevolji 
došla bi i ta, što je list izilazio u Varaždinu, a ne u 
Zagrebu. Nemislimo time reći, da u Varaždinu ne može 
list izilaziti! Može; pače rodoljubi varaždinski morali 
bi svimi silami nastojati tamo, da što prije ondje po¬ 
krenu nekakav list nu samo ne obći pučki, koj mora da 
izilazi u diiševnom hrvatskom sriedištu. Uzesmo dakle 
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„Pučki prijatelj u u Zagreb, a tu se iz prvobitnoga puč¬ 
koga lista stvorio list sa slikama pisan više za sriednju 
hrvatsku klassu, nego li seljačtvo (akoprem moramo 
iskreno i sa neobičnom radosti izpoviediti, da se pokraj 
svega toga „Pučkomu prijatelju 41 preko 250 seljačkih 
kolibica otvara) a tu sriednju klassu moramo mi u hrvatskoj 
domovini po naobraženosti još uvieke ponajviše k našim 
seljakom pribrajati. Jesmo li pravo tako uradili, neka 
nas sude čitatelji, a oslanjajuć se na priznanice pripo- 
slane nam od mnogih i odlučnih pučkih rodoljuba mis¬ 
limo, da nam se postupak odobrava. 

Po tom se je dakle „Pučki prijatelj 44 nješto od¬ 
maknuo od svoga prvobitnoga zadatka, te bi tečajčm 
vremena morao svoj temelj posvema izgubiti, da mu 
nepriteče u pomoć novi drug, koj će našega seljaka 
podučavati ob onih stvarih, koje znati mora, ako neće, 
da ga mudriji od njega syakom prilikom prevari. Taj 
novi dakle list, koga g. dr. Šulek u br. 259 “Obzora" 
preporučuje, imao bi biti prokrčitelj našemu „Pučkomu 
prijatelju 41 , i „Našoj slogi w , te dočim bi on donosio stvari 
samo poučne tj. tumačio bi pojedine naše domaće za¬ 
kone, naredbe i okružnice, podučavao bi seljaka, kako 
se imade vladati u vrieme kuge i kolere, itd. spajao bi 
„Pučki prijatelj u poučno sa zabavnim, te bi seljaku i 
sriednjoj klassi donosio crtice iz domaće povjesti, životo¬ 
pise pojedinih muževa uz njihove slike, opisivao poje¬ 
dina znamenitija mjesta naše domovine, te donosio i 
njihove slike, pripovjedao puku liepe i kratke pripo- 
vjeđke itd. 

S toga nam je novi pučki list, ako se oživotvori 
mio i drag; a da bude i koristan ^mislimo, da bi morao 
takav biti: 

List za hrvatski puk neka uredjuje muž razborit 
i svestrano temeljito naobražen, koj bi se bavio samo 
uredjivanjem toga lista, da nemora uz težke i mnoge 
druge poslove često na brzu ruku i na harmak list na¬ 
trpati stvarmi, koje neodgovaju svrsi niti glede sadržaja 
niti glede oblika. Tomu uredniku neka bude na ruku 
zem. vlada sa svojimi naročito upravnimi organi, koji 
bi imali uredniku lista redovito dojavljivati sve mane, 
pogrieške, a ujedno i potrebe našega seljaka, da jih može 
on u horu pretresti i u listu razpravljati. Ni upravom 
lista neka se nebavi sam urednik, jer mu to odviše vre¬ 
mena otimlje. U taj list za naš puk neka se primaju 
samo stvari, koje su našemu puku sbilja potrebite ili barem 
koristne. Razumije se, da moraju biti svi članci pisani što 
jednostavnije, u obliku štokavštine ali u zaporcih uz iz¬ 
raze kajkavske. Onaj je jezik u tom listu izvrstniji, koj 
se laglje razumi, koj je popularniji za sav hrvatski puk. 

Takav po prilici list, koj bi se morao obazirati go¬ 
tovo na sve potreboće hrvatskoga puka, neizuzev ni 
političkih viesti, ni shodne politike, jer to naš puk vrlo 
zanima, čitao bi seoski učitelj u opetovnici, kamo bi 
mogli i školi odrasli ljudi dolaziti ; čitao bi ga župnik, 
kapelan, bilježnik ili koj drugi u tu svrhu nagradjeni, 
naobraženi rodoljub bilo u obćinskoj kući, ili ljeti pod 
lipom ili kod ma kojega seljaka, gdje ima za to prilike 


i sgode, te bi na taj način ti nagradjeni čitatelji u nas 
nadomještali „putujuće učitelje" kakove imade zapadna 
polovica Austrije. 

Da se pako na te sastanke što više seljaka sastane, 
imala bi o tom nastojati naša vlada, pak upravo zato 
smo toga mnienja, da bi taj list imala ona, a ne poje¬ 
dina osoba ili koja stranka izdavati, koja niti jedna, 
niti druga neima u puku onoga ugleda i moći što sama 
vlada. Takov list nesmije našemu hrv. seljaku podni- 
pošto manjkati; jer on donoseć uvjeke nešto nova, na- 
vabiti će gotovo sav puk na sastanke, koj će u mjesto 
kletve i psovke u krčmi, slušati koristan po sebe nauk 
u školi ili gdje drugdje. Taj se list neka netumači samo 
na mjestih, gdje je škola, već upravo u svakoj župi; 
jer će kroz to svi seljaci jednako napriedovat. 

Uvjereni smo, da bi taj put silno i brzo pokrenuo 
našim seljakom na svaki napredak, pak stoga željno iz¬ 
gledamo prvi broj novoga pučkoga lista, koj lje neće 
svoga cilja promašiti, ako uredjivanje njegovo padne u 
ruke onakovu mužu, kakova mi gore označismo! 

Uredničtvo. 


Hrvati po smrti Krešimira Velikoga. 

(Pripovjeda A. Jagatić.) 

Ma to: Nema tomu dugo, što je „Pučki Prijatelj tf 
pišuć o Petru Velikomu spomenuo i hrvatskoga kralja 
Zvonimira. Ne biste li htjeo što o njem kazivat? 

Učitelj: Baš je i došao nanj red. 

Ivan: Kojega je kralja on nasliedio? 

Učitelj: Uztrpi se, na skoro ćeš sve čuti. Čuli 
ste, kako je Petar Krešimir Veliki Hrvatsku uzdignuo, 
a i razširio na sve strane. Za njegova je vladanja na¬ 
predovala Hrvatska u svem. A1 uz obćenito veselje, što 
je Bog dao Hrvatskoj tolikoga i takvoga kralja, opažala 
se je kod naših djedova i tuga, što taj velikan nije 
imao sina ; komu bi*on svnj duh, svoju odvažnost i ja¬ 
kost usadio u srdce, da valjana otca valjaniji sin i za¬ 
mjeni, i državnim kormilom ravnat uzmogne. 

Mirko: Dakle u Hrvatskoj vladalo se je po na¬ 
sljedstvu. Zar nije narod sam birao? 

Uči telj : Kako se iz svih starih listina vidi narod 
je hrvatski i za knezova i za kraljeva imao mal ne 
sve niti uprave u svojih rukuh. Knez, a posije kralj, 
vršili su samo ono, što je narod u saborih zaključio. 
Sva je dakle prilika, da je i izbor kneza, a i kralja 
bio u rukuh naroda. Nego, kad je jedna kuća davala 
dobre vladare onda je izbor pao uvjek ii na sina, ii na 
bližnjega rodjaka prijašnjega vladara. 

Tomaš: Onda je po Petrovoj smrti valjda bilo 
komešanja po Hrvatskoj. 

Učitelj: Dakako da gaje bilo. Još za života 
svoga naredio Krešimir, da ga nasliedi sinovac njegov 
Stjepan. Nu jer je on bio preslab, a da uzmogne 
uspješno vladat, uzmu proti njemu vladat bani: Slavić 
i Zvonimir. Slaviću podje za rukom iztisnut Stjepana, 
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nu kraljevao je samo godinu dana, jer ga Zvonimirovi 
pomagači Norman i zasužnjiše. 

Gjuka: Sad je dakle sam Zvonimir sjeo na prie- 
stol. A što bismo mogli kazat o načinu, kojim se je on 
dočepao kralj estva? 

Učitelj: Da ga lahkoumno ne osudimo valja 
nam pred očima imat, daje on bio ban Petra Krešimira. 
Uz veliko srdce i odvažna velikoga kralja nije ni Zvoni¬ 
mir ostao hladan. Duh kraljev sisao u se, da bude velik 
kako je bio i on. S druge strane poznavao je on dobro 
slabost Stjepanovu, pa jer je ljubio domovinu, kojoj je 
svoje sile i darove htjeo posvetit, upotrebio jo ponajprije 
sredstva dopuštena: po svoj prilici nagovarao je Stjepana 
da se sain odrekne. A kad mu nije pošlo za rukom 
sklonut ga milom, uspe se na priestol silom. 

Mirko: Svakako on je imao krasan cilj. Ljubio 
je svoju domovinu, pa ga je bolilo srdce kad je i po¬ 
mislio, da bi taj dičan i slavan narod slaba ruka mogla 
8 visine zamierne strovalit u propast. 

Učitelj: Još čemo ga više branit uzmemo li na 
um nevoljno stanje, osobito glede ćudorednosti, to u 
puku samom, to u višjih krugovih. Ja sara vam već 
spomenuo, kako su Saraceni, navraćajuć se često na 
obale naše, jako štetno djelovali i na ćudorednost i po¬ 
štenje naroda. Kasnije su bi reć isto tako djelovali 
Mljetćani i Normani. A u ono doba svagdje je stega 
pala, kod svih narodah bilo je sve razrovano, kad je 
isto svećenstvo zaboravavilo bilo na uzvišeni svoj stališ 
i ponašalo se ne onako, kako je to Gospodinu milo, i 
kako on zahtjeva. Siromaci i udove tlačile su se. Osobito 
glede ženidbe bile su* razne zlorabe: sklapale su se i 
medju rodbinstvom. Što je pako najžalostnije još se je 
ovdje ii ondje tjerala trgovina s ljudmi. Ovakovo stanje 
moralo je boliti svaku plemenitu dušu. 

Gjuro: Bez dvojbe čovjeka dobra srdca i ple¬ 
menita te pobožna mora dirat i žalostit svako zlo. I 
danas bismo morali mnogo više se žalostit, jer je danas 
i bolje sve razrovano i raztrovano: život obiteljski, kao 
i svaki drugi družtveni život. Krieposti i drugih dobrinja 
bi reći nestalo je sasvim iz svieta; laž, prevara, himba 
i drugi kojekakvi griesi ciene se i u veliko dižu, a 
dobro se ruglu izvrgava, izsmiehava, prezire. 

T o m a š: Ta da! prekrenuo se sviet posvema, kad 
sada i mala djeca prije znadu Boga vriedjat, psovat i 
riećmi i činom nego li ga što vat ljubit. Kakvo će po¬ 
tomstvo dati takova mladež? Zlo rodi samo zlim: kakvo 
drvo takav plod; samo što zlo drvo može dati još gorjiplod. 

Mirko: Ti si pravo spomenuo malenu djecu, da 
su zla. Nu pomislite si kakva je malo odraslija. Seoska, 
gradska i ona najviših krugova liena je, neda joj se 
radit. Onoj smrdi motika i kosa, a ovim zanat, svim 
pako skupa, knjiga, iz koje bi ipak što to dobra naučili. 

Vid: Da! Čuo sara ja da mladim gospodičićem 
ne smrdi svaka knjiga. Njim nije u volji samo ona, 
koja nješto ozbiljna razpravlja, nad kojom mora čovjek 
razmišljavat, znoj i t se i mučit. S veseljem grabe oni za 


knjigami, koje u njih strasti razpaljuju, mladu jim narav 
truju, i tako jih za svaki rad nesposobne čine. 

Ivan: E da! Ne treba Bog zna kako oštra oka, 
a da uvidirao, da je u svietu zlo, te ne može biti gorje. 
Nego Bog vam i duša vam, gospodine, kako je taj Zvo¬ 
nimir nastojao tu ranu izliečit? 

Učitelj: Nastojao je najprije da zasjedne, na 
priestol. Kad mu je to pošlo za rukom stao je razmišljat 
i tražit uzroke toj boli. Kao čovjeku bistra uma morao 
je pravi uzrok doći na pamet. Preletio je on u duhu 
stara vremena, osobito život naroda židovskoga, pa je 
uvidio, da je taj narod bio uvjek sretan, kad god je 
Bogu vjeran bio; a čira seje od Boga odmaknuo, da 
je sve zlo nanj došlo. Sjetio se je, kako su prvi ljudi, 
dok su Bogu služili, bili dobri, za griehe mnoge nije 
se kod njih znalo. Nu čim su više od Boga odlazili, 
tim su dublje padali u blato svakojakih grieha i opačina, 
i da je to udaljivanje napokon rodilo Sodomu i Gomoru. 
Došle su mu na pamet one strašne i grozne nepodob- 
štine, koje je poganstvo činilo, koje se je tako daleko 
udaljilo od Boga: ono grozno robstvo; ona skranja po- 
kvarenost, koja, samo da si zadovolji nije pazila ni na 
najsvetije sveze; ona krvoločnost, koja nije praštala ni 
samoj nejakoj djeci. Sjetio se je, kako se je sviet već 
trzao ltžeć, bi reć’ na smrtnoj postelji, sačinjenoj iz 
blata svakovrstnih nepodobština, lupežtina, opačina, 
grieha. Znao je on jako dobro, da je jedini i pravi uzrok 
tomu, što su ljudi bili zaboravili na pravoga Boga. 

Bacio je zatim duševno svoje oko na malo stariju 
dobu samoga naroda hrvatskoga. I tu mu se prikaza isti 
prizor. Dok su ljudi više ljubili Boga, njegove zapovjedi 
vršili, nije bilo toliko zloće. Da li mu je dakle bilo težko 
naći uzrok onoj težkoj rani? 

Mato: Ta kako bi bilo! dakako da nije. Vjere, 
one prave, žive i djelatne vjere nije bilo kod ljudi; 
one, koja je jedina možna zauzdat naše strasti i naša 
nagnuća na zlo. 

Grga: U istinu jedina vjera možezabrtvit to vrelo 
svemu zlu. Ona me uči, da oko posvudnoga Boga sve 
vidi, i da inu tajna ništa ne ostaje; da će on na pra¬ 
vednu vagu metat sve naše misli, rieči i djela. Kad 
čovjek ob ovom razmišlja, neda mu se hladno srtat u zlo. 

Mirko: Vjera nas čvrsto osvjedočava o budućem 
vjećnom životu, a jedina pomisao na život preko smrti, 
i to na život vjećni može nas odvraćat od zla. 

Ivan: Osim nauka o Bogu i vjećnosti života po 
smrti vjera nas uči kako je kriepost s jedne strane po 
sebi liepa, uzvišena, a s druge strane, kako ju dobri Bog 
baš razkošnimi darovi daruje. A i to nas odvraća od zla. 

Učitelj: Ta ima vjera sto i sto načina za to. 
pače ona sva smiera na to. S toga uzroka odlučio je i 
Zvonimir, da se oživi u narodu hrvatskom opet prava 
i živa vjera. S toga uzroka utekao se je pod okrilje 
glave katoličke crkve, pod zaštitu jednoga medju naj- 
većimi papami: Grgura VII. Njemu se on zavjeri 9. 
listopada 1076, da će svojim kraljevskim ugledom sve 
učinit, da se zlo izkorieni iz-svih stališa, to svećeničkoga, 


Digitized by 


Google 



— 188 


to svih drugih svjetovnjačkih, samo zamoli i pomoć od 
strane toga velikoga i odvažnoga muža. Papa mu da¬ 
kako to obeća, i posla mu zajedno zastavu, sablju, žezlo 
i krunu, da se njom okruni. 

Mirko: Ovo je, čini mi se, jako pametno učinio. 
Kako već glede Branimira rekoste, pape su onda bili 
već dosta smožni svojim uplivom. Grgur VII., jer je 
bio jedan od najodvažnijih papa imao je i ugleda u 
svietu. Zato je Zvonimir mogao svu svoju skrb upotrebit, 
da uredi nutarnje odnošaje svoje države, koji su dosta 
razklimani bili. 

Gjuro: A da li je Zvonimir o tom sada radio? 

Učitelj: Imamo jedno staro hrvatsko pismo, o 
kom se je govorilo, da je pisano u 12. stotini, nu pred 
nekoliko mjesecij stalo se dokazivat, da je napisano u 
14. stotini. Bilo medjutim pisano kada mu drago; ako 
i nije u svem sasvim povjestno i točno, bez dvojbe je 
barem sastavljeno iz narodne predaje i narodnih pje¬ 
sama A ako je napi¬ 
sano tek u 14. stotini, 
onda našega Zvonimira 
još i veća slava ide, 
kad mu se tako du b o 
slavna uspomena u na¬ 
rodu čuvala? 

Njeki: Pa Što se 
veli u tom pismu? 

Učitelj: Ja ću 
vam eto nješto iz njega 
pročitat. Spomenuv da¬ 
kako pogriešno, da je 
Zvonimir bio sin Krieši- 
mirov nastavlja ovako: 

W I osta kraljem Zvoni¬ 
mir, koji pošteni kralj 
. . . poće crkve graditi, 
veoma štovati i ljubiti, 
i poče dobre pomagati, 
a progoniti zle. I bi od 
svih dobrih poljubljen, a od zlih zavidjen, jer nemogaše 
zla viditi. — I za dobroga kralja Zvonimira biše vesela 
sva zemlja, jer biše puna i urešena svakoga dobra, i 
gradovi puni srebra i zlata. I nebojaše se ubogi, da ga 
izjede bogati, i nejaki, da mu uzme jaki, ni sluga, da 
mu učini nepravo gospodin. Jere kralj svih braniaše, 
zašto nisam prezpravdeno neposidaše, tako ni inim ne- 
dadoše. I tako veliko bogatstvo biše, tako u zagorju (u 
današnjoj Srbiji, Zahumlju i dielu Bosne), kako u pri¬ 
morju biše za pravdenoga kralja Zvonimira. I biše puna 
zemlja svakoga blaga i biše veće vridna uresa (nakit) 
na ženah i mladih ljudih, i na konjih, nere i nada sve 
imanje. I zemlja Zvonimirova biše obilna svakom raz- 
košom, ni se nikoga bojaše, ni im nitko ne mogaše na- 
huditi, razmi gnjiv gospodina Boga, koj dojde svrhu 
ostatka njih, kako pismo govori: otci zobaše kiselo 
groždje, a sinovom zubi utrnuše. w 

Mato: Oj sretnih naših djedova, koji su u takvom 


blaženstvu mogli živjet, koji su takova kralja mogli 
nazvati svojim! 

Tomaš: Eto kako je u njih bilo svega, kad je 
bilo vjere. Bog jim je sve djelovanje blagoslovio, imali 
su svega u obilju. 

Učitelj: Nema dvojbe, da je to / cifrastije napi¬ 
sano, nego li je u istinu bilo. Nu opet nema ni o tom 
dvojbe, da je narod pod Zvonimirom morao biti jako 
sretan i zadovoljan, i da te sreće i zadovoljstva nisu 
mogli kroz vjekove zaboravit Hrvati. 

Mirko: A mi ipak na nju zaboravimo, pa zato 
i osjećamo plod te naše zaboravnosti. Naše predšastnike 
je pomisao na dobu Zvonimirovu uvjek kriepila i jačila. 
Pomisao na to doba nije jim dala padat. Da ne osra¬ 
mote divne slike, u kojoj jim se pokazivali otci pod 
Zvonimirom, nastojali su, da si njihove krieposti pri¬ 
bave. A mi? Mi tu sliku tako nagrdismo, te se ni poznat 
ne može. Gdje je u nas ljubav za Boga i crkvu ? Tko 

štiti uboge i slabe? Tko 
poštuje sada služinčad? 
Gdje je danas vjernost? 
Gdje je volja ozbiljna 
za rad i na polju i na 
peru? Nigdje nema oz¬ 
biljnosti, nigdje. Svuda 
se gleda samo na po¬ 
vršnost, na vanjštinu: 
dosta da se pričinjamo 
pobožnimi, pravednimi, 
radinimi. A uz takav 
rad zar je čudo, da 
nam se pričinja, kan 
da ništa nemamo, nego 
u istinu baš ni nemamo 
ničega. Joj, braćo, sto- 
put joj, ako na pravi 
put ne skrenemo. 

Mato: Zato se hva¬ 
tajmo ozbiljna posla: 
mi na polju, djeca naša u školi, a i višjih škola mladež, 
pa gospoda neka ne budu samo makina, nego neka jim 
bude u djelu života. Ako se svi primemo posla ozbilj¬ 
noga nestati će sve više i više grieha i strastij , a do¬ 
bivat ćemo božjega blagoslova, pak možda barem korak 
načinimo k liepoj slici Zvonimirovih Hrvata. 

Marica: Ja samo slušam, a srdce mi sad od ve¬ 
selja skače, a sad od boli plače. Kad čitaste, gospodine, 
ono staro pismo mal da u glas ne zapjevah u slavu 
tadanjim majkam hrvatskim, jer bez dvojbe veći dio 
one sreće mora se njima pripisat: njihovim kriepostim, 
njihovu rodoljubju. A kako da mi opet ne pukne srdce 
od boli, kad moram priznat, da sadanjemu zlu opet 
mnogo pridonesoše sadanje majke svojim zločestim od- 
hranjivanjem, a premnoge svojim zločestim životom. 

Jelka: Pa da barem to hoćemo sve uvidit i pri¬ 
znat! Onda bismo se bez dvojbe primile posla, da i o 
nas uzmognu kazat potomci, što mi možemo ob onih 
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starih Hrvaticah. Ponajprije morale bi sve matere krie- 
postno živjet da same zdrave, neraztrovane uzmognu 
zdravu djecu radjat. Zatim pako morale bi se učit, kako 
bi jim valjalo radit, da kod djece uzčuvaju zdravo tielo 
i zdrav duh. P& bas zato bila bi neobhodno potrebna i 
kod nas i svagdje ženska učiona, gdje bi se djevojke 
mogle pripravljat za buduće svoje zvanje. 

Andraš: Dakako da bi toga trebali, al vidiš, 
kad se za to ne stara ni ravnatelj, ni obć. poglavarstvo, 
ni kotarsko, prem je to odbor zaključio Mi bismo morali 
od važniji biti pa krivce prijavit i svjetlom u bauu. 

Ivan: Po ovom što smo čuli sbilja bila bi velika 
nezahvalnost, da neproslavimo osamstogodišnjice takova 
kralja, koj se je tako duboko bio usadio u srdce narodu. 

Učitelj: Bez dvojbe da bi, osobito ako i to još 
uzmemo na um, da je nastojao priklopit matici kralje¬ 
vini njeke djelove sa zapadne strane, prema Koruškoj. 
On seje dakle starao i za cjelokupnost domovine. Slaveć 
njega slavili bi njegove 
vrline i krieposti, ili 
bolje govoreć slavili bi¬ 
smo kriepost u obće, 
pokazali bismo, da u 
nas nije još posvema za¬ 
mrlo svako plemenitije 
Čuvstvo. Osim toga za 
budući naš život bila 
bi proslava ta od ko¬ 
risti. Na plemenu nje¬ 
gove slave ugrijali bi¬ 
smo srdce, i odlučili, 
da napred kroknemo, 
i koracajuć, da se oba- 
ziramo samo na prkvo 
i slavu domovine, kako 
je to učinio i on. 

Vid: Možda to tko- 
god primi u ruke. Tu 
bi dakako morala su¬ 
djelovat i vlada. 

Mirko: Na svaki način, jer inače nebi svečanost 
mogla biti narodnja, što biti mora. U ostalom, poživi li 
nas sve dobri Bog, mi ćemo ma i sami ovako sakupljeni 
proslavit toga velikoga kralja, i na toj slavi zavjerit se, 
da ga svojimi djeli sramotit nećemo, kako smo to do 
sada činili. 

Učitelj: Dao Bog izpunila ti se želja, koju i ja 
vruće želim. U toj želji živimo, njom se kriepimo i o 
njoj razmišljajmo, dok si opet budući put nove tvari za 
razmišljanje ne nadjemrf. S Bogom! 

Svi: S Bogom! Hvala! 


Što je bajoslovje? 

(Slike na str. 188 i 189.) 

Dok su naši pradjedovi jošte pogani bili, nisu oni 
vjerovali u jednoga Boga, nego su imali više bogova i 


božica, koje su štovali i klanjali jim se kao zagovor¬ 
nikom pri vrhovnom bogu ili zaštitnikom kojega posla. 
Nauka dakle koja o tih bogovih govori zove se bajo¬ 
slovje ili po grčkoj rieči mitologija. 

Mogao bi tko reći, da ovakove stvari: o vjeri 
naših predja, dok su još pogani bili, nisu umjestne za 
naš list. Mi smo druge misli, pa bi voljeli da se ljudi 
zabavljaju pripoviedanjem ovakovih priča, nego li da 
se kartaju i piju. Još ne ima slovjenske mitologije ili 
nauke o poganskoj vjeri naših predja, a sastaviti se 
može jedino tim, da se pokupi za nju gradja, koja leži 
razbacana amo tamo po narodu. Ali koju će korist imati 
puk od mitologije? Nećemo nabrajati svega, Što bi se 
dalo lahko o tom kazati, napominjemo samo to, da ima 
sila božja preostataka iz poganske vjere, (sujevjerje) što 
se posve protive višemu znanju božjih stvari po kršćan¬ 
stvu odkrivenih Ljudi drže mnogo do njih, pa tim često 
škode svojemu iskrnjemu, želeći sebe okoristiti kakvom 

god coprijom, te tako 
gube i dušu i tielo. 
Prodikovao svećenik 
kako hotio proti ovak¬ 
vim praznim vjeram i 
dokazivao da je sve to 
vražje djelo, on neće 
osvjedočiti; ali kad bi 
poznavao mitologiju, 
znao bi kazati, da je 
to ostatak od nekadaš¬ 
nje krive poganske vje¬ 
re, obkladili bi se, da 
ne bi u vjetar govorio. 
Mnogi kajkavci vele 
kad velika bura puše, 
da je to od toga, što 
se je n jetko sam objesio. 
Ova je vjera reko bi 
onamo od Niemaca za¬ 
nesena. Pripoviedaj što 
uči n jemačka mitologija, 
da su pogani Niemci držali dušu za ćuh ili vjetar, po 
kojega je, kad je čovjek umro, došao njihov bog vihra 
ili bure te ga je sobom odneso, a slušatelj će se osvje¬ 
dočiti i ote će prazne vjere ne stati. Ovako po mito¬ 
logiji turaačeć i druge krive vjere, umanjivat će se i 
broj nesreća i zločina, od kojih imaju premnogi početak 
u takovoj kojoj praznoj vjeri. 

Osobito krasno i bogato bajoslovje imadu Grci i 
Rimljani, koje se uči i predaje na svih sriednjih uči- 
onah. Mi u hrvatskom jeziku takove knjige neimamo 
jošte, pak je s toga poznata knjižara Albrechta i Fiedlera 
u Zagrebu odlučila takovu rimsku i grčku, a zatim kasnije i 
slavensku mitologiju sa slikami izdati, te time velikoj 
našoj potrebi zadovoljiti. Da naši čitatelji uvide kako- 
vimi će slikami to djelce ukrašeno biti, donosimo u 
ovom broju na strani 188 i 189 dvje slike rezane za 
tu knjigu u ksilografičkom zavodu g. Albrechta. Slika 
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na strani 188 predstavlja nam Boga rata imenom Marsa, 
kako se na kolima stojeći vozi, da uništi sve, kamd do¬ 
spije. Na jednu stranu konjd, mačem u ruci trči sestra 
mu E r i s, (poticatelj ica zavade), a na drugu B e 11 o n a 
(ratna bjesnoća), sa bakljom u ruci, kojom za vrieme 
rata, sela i gradove pali. Za kolima trče mu sinovi 
Deimos (strah) i Fobos (trepet) vječni pratioci rata. 
Slika na strani 189 predstavlja nam vieće bogova u 
nebu, kako odlučuje sudbinom ljudskom. Na sriednjoj 
stolici sjedi vrhovni Bog Jupiter, a njemu o boku su¬ 
pruga mu Junona. 

Buduć dakle da mi priče nalazeće se u našemu 
narodu o bogovih, nemanih, strašilih itd. kao što su o 
vukodlacih, kudlaku, biedi itd. vrlo važnimi smatramo, 
s toga molimo, da nam naši čitatelji takove priče u 
kratko opišu, pa ćemo jih mi sa zahvalnošću objelodaniti. 
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1 „ decimeter = 

01 

n n 

1 „ centimeter = 

0-01 

n r> 


III, Mjera 

prostorinfi. 


1 šestorni meter — 1000 

litra 


1 hektoliter 

= 100 

n 


1 liter 

= 1 

liter 


1 deciliter 

= 01 

liter 


1 centiliter 

= . 001 „ 



IV. Utezi. 


1 tona 

= 1000 

kilograma 


1 kilogram 

= 1000 

grama 


1 dekagram 

= 10 

n 


1 gram 

= 1 

gram 


1 decigram 

= 01 

grama 


1 centigram 

= o-oi 

»» 


1 milligram 

— o-ooi „ 


Razmjer nove mjere prema sadanjoj. 


I. Mjere 

d u 1 j i n a. 


1 meter 

— 3 stope, 

1 palac i 11% 

crte 

1 centimeter 

— 4 V. crtd 


1 millimeter 

= ’/a crte 




1 meter = l 9 / 32 rifa, ili 1 rif V 4 rifa i V 32 rita 

1 kilometer = 527 hvati, 1 stopu i 9 palacd 

1 mirijameter = 1 milja, 1272 hvata, 5 stopd, 5 pa¬ 

lacd i 11 '/* crte. 

II. Mjere površini. 

1 četvorni meter = 10 četvorna stopd, 1 četvorni 

palac i 49 V 2 □ crte 

1 „ decimeter = 14 3 / 4 četvorna palacd 

1 „ centimeter = 20% * crtd 

1 „ millimeter = % „ crte 

1 Ar = 27 [] hvatih, 28 Q stopa i 134 7 /i 0 O palacd 
1 hektar = jutro, 1180 □ hvatih i 13 7 /io D stop& 

1 četvorni mirijameter = 1 Q milja, 7377 jutara i 
412 O hvatih. 

III. Mjere prostorind. 

1 šestorni meter = *31 šestomu stopu i 1152% 

šestorni palaca 

1 „ centimeter == 95 šestorni crtd 

1 hektoliter = 1% vagana ili 1 vagan, '/« vagana i 
'/ 2 četvrti nke 

1 „ =1 vedro, 30 polićd, 1 holbu i 1 % sajtleka 

1 litra = 1 holbu i l 7 /io sajtleka. 

IV. Utezi. 

1 tona =17 centi 85 funti i 5 loti 
1 kilogram = 1 funt 25 loti i 7a kvintla 

1 dekagram =±= 2 3 /, 0 kvintela ili malo više od % ^ ota - 

Pomoćju sliedećih skrižaljka može si svatko sam 
jednostavnom množitbom pretvoriti svaku potrebitu sa- 
danju mjeru u novu ili pako novu u sadanju. 


I. Skrižaljka za pretvorba sadanje mjere u nova. 


Uzmimo kolikoću x 

od: 

pomnožimo 
istu sa: 

to demo pronaći koli¬ 
koću : 

hvati 

| 1-896 1 

metara 

stopa 

0-316 

j n 

rifi 

] • 0-778 

■. n 

četvornih hvati 

' 3*596 

četvornih metara 

„ stopa 

0099 . 

1 w ” 

jutara (rali) 

57*546 j 

! ara 

rt r> || 

0-575 1 

hektara 

šestornih hvati 

6-821 , 

šestornih metara 

r stopa 

0-032 ; 

i «i » 

rajerova (vagana) 

0-614 

hektolitara 

n n 

61-486 

litard 

akova (vedri) 

o-565 : 

hektolitara 

mjerara (polića) | 

1-415 

1 litara 

centa 

56006 ( 

kilogramd 

funtd 

0-56 j 

n 

lotd 

1-75 

dekagramd. 


N. p. 

1. Koliko metard čini 16 rifi? 

Ovdje netreba ništa, već 16 pomnožiti sa 0 778 i 
dobit ćemo metre. 
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16 X 0-778 
4245 
2415 
12-448 

Odg. Dakle 16 rifih čini 12*448 metra. 

2. Koliko hektolitri imade 32 vagani*? 

32 X 0-614 
. 1228 
1842 
i9-648 

Odg. 32 vagana su 19-648 hektolitra 

3. Koliko litrS je 13 polica? 

13 X 1-416 
4245 
2415 , 

18S95 

Odg. 13 poli’ć4 su 18-395 litre. 

(Konac sliedi.) 


Kako da se sabere građja za povjest narod¬ 
nih škola ? 

Držeći se stare poslovice: Povjest naroda jest sud 
naroda, zamislio sam skromnu misao .već prije dvie go¬ 
dine: kako bi se mogla izvesti povjest naših narodnih 
škola, koja bi bila kano najmjerodajniji dat umnoga i 
duševnoga narodnoga razvitka, po kojoj bi se takođjer 
dalo reći: Povjest školu jest sud škola. Zašto bi nam 
takovo djelo bilo od koristi i ponosa, netreba mi tek 
razlagati; jer se sama stvar po sebi iztiče kano vrlo 
potrebna, osobito u našem sadašnjem stanju, gdje se živo 
o školah nastoji, te je manje ili više svaki voljan po 
koju o narodnoj školi izreći. Da se štogod o stvari po¬ 
luči, priposlao sam niže naznačene točke uredničtvom 
„Narodnih Novina* i „Skols. prijatelja 4 *, koje su ista 
takođjer dobrostivo uvrstila u svoj list sa molbom, da 
mi se izradci što prije pripošilju. Bilo je doduše prija¬ 
telja škole, koji su stvar uvažili, te mi i zbilja liepih 
opisa priposlali, nu kraj toga bilo mi je opaziti, da su 
neke točke po moje prijatelje ne jasne bile, stoga imale 
bi jim se obširnije označiti. Za da se tomu doskoči, 
odlučih to učiniti prigodom učiteljske skupštine u Pe¬ 
trinji, ali mi i tamo radi kratka vremena i silnih dru¬ 
gih već naznačenih predmeta nepodje za rukom, da do¬ 
bijem vremena, gdje bi to nešto jasnije razložiti mogao, 
te ujedno preporučio svojoj subraći, da se dadu na rad. 

No, ako i nisam tim načinom uspio, prikazala mi 
se je druga prilika. Imao sam čast izpripoviedati moju 
namjeru najotmjenijim članovom iste skupštine, koji mi 
obrekoše svojski me u odobrenu poslu pomagati, tako 
mi obreče: velemož. g. Milorad Popović, tajnik srbs. 
ministarstva prosvjete, naš obće štovani Mijat Stojanović, 
škol. nadzornik; zatim veleč. g. Stjepan Buzolić, rav¬ 
natelj arbanaske preparandije i druga gospoda nadzornici 
naše Krajine. Osim toga obratio sam se pismeno na 
prvake slovenskoga školstva pak i druge umnike naše 


Jugoslavije, koji jamačno neće zaostati, budu li nas 
vidjeli, da svojski o stvari nastojimo. Za takovo sabi¬ 
ranje osobito će praktični biti sastanci po školskih ko- 
tarih, kao što me na to upozoriše braća kolege iz Vel. 
Gorice, najpače za naš provincijal, ^dje neiraa skoro ni¬ 
kakvih data o postanku narodnih škola. Obrazložit ću 
sada pojedine točke sa kratkimi razjašnjenji, kako sliedi: 

1. Od kada o b 81 o j i u Vašem mjestu na¬ 
rodna škola? 

Naše narodne škole većim dielom imaju početak od 
Marije Terezije oko godine 1734., kako se to bilježi u 
djelu A. Helferta, gdje se kaže. da je te godine prvi 
nalog došao, da se neke škole po granici poprave i po¬ 
množe. Bilo je dakako i prije narodnih škola, ali naj¬ 
više u privatnih rukuh, od te pako godine interesirala 
se je više vlada za narodne škole. 

2. Je li škola od svoga početka uzdrža¬ 
vana iz obćinskoga prihoda ili su ju uzdr¬ 
žavali privatni ljudi? (vlastelini, župnici ili 
koji drugi), pa kada je postala obćinskom i 
u čijoj i kakvoj sgradi? 

Velika je razlika, u čijih je rukuh škola; pak 
uvjetna ili bezuvjetna. Privatni ljudi traže lažne uvjete, 
a poglavarstva izdaju propise, koji valjaju za sve jed¬ 
nako I sgrađe su često razlogom nepogodi škole i uči¬ 
telja, pak i zaprjekom napredku obijti. 

3. Kakav je učitelj bio u toj školi, tko 
gaje plaćao, te kakva mu je bila plaća i ka¬ 
kvi zahtjevi? Znamo da nije tomu dugo, što smo 
imali svakakih ljudi učitelja, koji su inače po pravu 
bili definitivni zvonari ili ini crkveni podvornici. Mnogo 
jih bijaše, koji ni sami nijesu znali valjano čitati, nekmo 
li što napisati ili računati. Potriebno je znati, kako su 
svoju zaslugu pobirali za svoju vještinu, a kako se je 
danas to preokrenulo. 

4. Koje seje predznanje zahtievalo od 
toga učitelja, tko i kako ga je birao? 

Ovo je vrlo znamenita točka; jer se ovim ima točno 
označiti napredak, koji je učinjen u narodu. I način bi¬ 
ranja dosta je već puti nepristojan i nedolikujuć po 
učitelja bio. U obće neka se naznači razlika od današ¬ 
njega načina biranja. Neka se navede gdjekoji stari dekret. 

5. Koliko je djece iz prvine išlouškolu, 
a koliko danas (mužke, ženske)? jeli učite 1 j 
kada, zašto, nagradjen, te kada i kojim po¬ 
vodom povišena mu je plaća? 

Ovo se pitanje stavlja stranom radi statistike, stra¬ 
nom radi dokaza, kako se pomnožava broj učećih se. 
Neka se navedu mjere, po kojih se je uspielo da se 
broj učećih pomnaža. Nadalje valja znati za nagrade 
učitelja i za povišenje plaće stoga, da se vidi Što se je 
kada pohvalno odobravalo. Neka se i navede: Tko je 
naložio nagradu ili povišenje, pak od kuda je to uči¬ 
telj dobio. 

6. Koliko seje sati na dan i tjedan pre¬ 
davalo i što se je sve do koje godine učilo u 
narodnoj školi? 
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Ovim pitanjem imadu se razjasniti nalozi, koji su 
kada od višega mjesta stigli o razđieljenju gradiva: u 
obće je li dotičnoj školi bio nalog pojedinosti do kojega 
stupnja svršiti u pojedinom razredu, ili joj je bilo stav¬ 
ljeno od volje; ako.ovo, kada je to preinačeno. 

7. Ima li Vaša škola pomoćna sredstva 
(od kuda?) Time će se saznati, što se je za najprak¬ 
tičnije od pomoćnih sredstva pronašlo, pak ujedno, kako 
dugo koja škola takva sredstva poznaje. 

8. Kakovo je stanje učitelja, a kakovo 
učione, te čim bi se dalo pomoći jednomu U 
drugomu? 

Prijatelji škole neka uvaže ovu skromnu namjeru, 
kojom želimo sakupiti blago duševnoga narodnjega na- 
predka, te neka budu toli nakloni stvari, da ju skoro 
kraju privedemo. U to ime bog pomogao! 

Ferdo Hefele, učitelj u Sisku. 

Prijateljev drobiš. 

(Pišu nam iz Varaždina) da je ondje mar- 
vinska kuga već u toliko prestala, da su sada samo još 
tri staje okužene. Koli je strašno haračila razabire se 
najjasnije odatle, što se sada samo riedko gdje po koja 
glava marve u gradu vidja. Gradsko poglavarstvo, kao 
što i vladin povjerenik g. dr. Ante Schwarz učinili su 
sve moguće za uništenje toga nemila gosta, a za može¬ 
bitne neugodnosti prigodom stroga vršenja svoje težke 
službe, neka jih nagradi liepi uspjeh njihova djelovanja! 

(Grozni dogogjaji uPodgorici.) O groznih 
ubojstvih i strahovitih’ nasiljih, što no su se onomadne 
u Podgorici na tursko-crnogorskoj raedji pripetili, evo 
što donosi „Naša Sloga u : 

Petar Ivanov Popović, turski podanik, htjeo se 
osvjetiti na turčinu Jusuf Mučini, čiji brat, kad je kaj- 
makan bio, uzeo mu bijaše sve imanje te ga iztjerao iz 
kuće. Poradi toga dogovori se Pero sa ^vojim bratom 
Todorom i bratučedom Vulom te svi tri ukupno upute 
se put Podgorice. Imao je Pero jednu sestru, koja opa¬ 
zivši, da joj bratja nešto važna misle, dade se za njimi 
i sprati jih u Podgoricu. Kako prispjehu u mjesto, svrnu 
svi ukupno u gostionicu. Pero se malo zatim digne i 
reče svojoj bratji, da ga malko poČekaju, dok si on ide 
kupiti tabaka. Pero idje jednom ulicom i nadojde do 
kuće, gdje je pribivao napomenuti Jusuf, ooazre se i 
vidi sestru, gdje zaplašena za njim idjaše; reče joj, da 
neka hitro teče u gostionicu, i kaže bratu i rodjaku, da 
bježe. Sestra, koja je sada najbolje spoznala, što joj 
brat namjerava, poče ga opet moliti, da odstupi od te 
nakane, ali sve uzalud. Pero se što prije približi Jusufu, 
oko kojega stajaše 20 Turaka, izvadi revolver i udari 
nanj dok ga ubije. Turci okolostojeći sa svih strana 
stadoše pucati na Pera, i udilj ga dakako usmrte. Nu 
to njim nebijaše dosti, nego u svojem divljem bjesnilu, 
pozvaše ostale Turke podgoričke, uzbuniše se i svi 
ukupno oboružani stadoše teći po gradu Podgorici i izvan 

' Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


njega, pa svakoga Crnogorca, ii koji bi god imao kapu 
po crnogorsku odmah posjekoše. A to im je bilo lahko 
i učiniti, jer ne samo da je Podgorica grad turski i u 
njem mnogo Turaka, nego jer Crnogorci neimahu pri 
sebi oružja buduć ga po zakonu moraju predati na 
vratih mjesta. Turci nespominjuć svake vrsti zločina, 
u koliko se doslie znade ubiše do 20 Crnogoraca što 
mužkih što ženskih, upališe i porobiše mnogo kuća, u 
kojih stanovahu kršćani, koji da uteku sjegurnoj smrti, 
pobjegoše u gore. Kako je strašno divljačtvo tursko, 
lahko se vidi i iz toga, što nijedna od nedužnih umorenih 
osoba neimaše manje od 7, a mnoge do 32 rane. 

Nego kako se raznio glas o tih strašnih ubojstvih 
i nečuvenih zločinih, svako se crnogorsko srce gorko 
uzburka, i nije dvojbe, došlo bi bilo odmah i do oružja, 
da nije crnogorska vlada najstroži mir svira svojim poda¬ 
nikom zapovjedala. Na 2. t. m. sakupila se u Podgorici 
turska i crnogorska iztražna komisia. Od strane Crne- 
gore posluju senatori Vrbica, Radović i sekretar Vuković. 
Svi iztražitelji jednoglasno su priznali, da su tomu po¬ 
kolju samo Turci, i nitko drugi, krivi, te su s toga 32 
turske osobe odsudjene svaka na 20 godina težke tam¬ 
nice. Nu Crnogorci čini se, da nisu s time zadovoljni, 
nego traže veću zadovoljštinu, pače, pogovara se, da će 
crnogorski knez Nikica tražiti od Turske, da joj odstupi 
nešto primorja, odkud će imati i Crnogora neposredni 
odušak na more. Kad bi podgorički pokolj barem tim 
plodom urodio, ni Crnogorci ni ostali južni Slaveni nebi 
ni polak žalili one prolivene krvi, kad je već sudjeno, 
da bez krvi neima spasenja. 

(Franjo Branislav Korinek) bivši prije pro- 
fessor na zagrebačkoj gimnaziji umro je u Pragu 19. 
o. mj. u 1V* ure posije podne u 43. godini vieka svoga. 
Korinek rodio se u Olčšnom u Moravskoj god. 1831, 
te je po dovršenih gimnazialnih naucih došao god. 1848. 
u Prag na sveučilište, a posvetio se povjestničkim nau¬ 
kom. Jedva stoje sa nauci gotov bio, već je svoje umne 
sile posvetio svomu češkomu narodu, te prekrasne i po¬ 
učne članke pisao u „pražkih novinah u , „Lumiru a i „muze- 
alnom časopisu 4 *. God. 1859 dodje kao gimnazialni pro- 
fessor u Hrvatsku, te je predavao u Varaždinu i u Za¬ 
grebu, dok ga bivši ban Rauch neodpusti iz službe, radi 
njegovoga narodnoga osjećanja. Iz Zagreba ode u Brno 
glavni grad Moravske, gdje je uredjivao časopis „Mo¬ 
ravske Orliće 4 *, a odavle bi pozvan kao professor na 
gimnaziju starogradsku u Prag. Posljednih godina bio 
je narodnim zastupnikom na češkom saboru, a pripadao 
dušom i tielom Mladočehom, pak kao takav bio je ujedno 
i suradnikom češkim „Narodnim listom. 4 * Hrvatski na¬ 
pisao je po nalogu naše zem. vlade obću po vješt, od 
koje se treći svezak upravo dotiskao, osim toga pako 
napisao je za vrieme Rauchova banovanja sila članaka 
u razne novine, odišućih vatrom prave ljubavi prema 
svemu što je slavensko bilo. Slava mu, a medju nama 
vjećna uspomena!! 

Brzotiakom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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Poučan i zabavan časopis za puk trojedne kraljevine, 


Uredništvo je u Zagrebu na Markovom trgu u kući barunice Ku'slanke. prizemno 
Dieli se svaki drugi petak, a ciena mu je za čitavu godinu 3 for. 


U Zagrebu, 


II. Prosinca 1874. 


Našim čitateljem. 

Još jedan broj, i mi smo završili osmu godinu „pučkoga prijatelja 44 , pa bnduć nam je prijatelj g. Bartol 
Francelj, viernimi, ako i tužnimi crtami opisao stanje grada Varaždina, rodnoga mjesta „pučkoga prijatelja", od kada 
se taj preselio u Zagreb, odlučili smo vratiti ga sa nastajućom novom godinom Varaždincem i njegovu roditelju g. 
B. Francelju, koj će ga opeta svojoj prvobitnoj svrsi privesti, te hrvatskim seljakom u pouku onako izdavati, kako 
to označuje njegov „poziv na predplatu 44 priobćen na drugom mjestu ovoga lista, koj mi što toplije našim čitateljem 
na uvažaj preporučujemo. Nu kako je „Pučki prijatelj 44 ove poslieđnje godine nešto dalje pokročio, te pisao više za 
hrvatsko gradjanstvo i u obće srednji a ne seljački stališ, a osim toga donosio u svakom broju po jednu, kad kada 
i po dvie slike, priljubio se on i udomio prilično u hrvatskoj obitelji, tako, da nam se doista na žao dalo taj stališ 
praznih ruku ostaviti, te ga lišiti svakoga lista, koj bi mu duge zimske večeri pokraćivao, a neugodne časove brižna 
života sladio. Nukani osim toga od mnogih naših prijatelja, da zaoranu brazdu nastavimo ijednom kraju privedemo, 
naumili smo započeti dotično nastaviti izdavanje takovoga lista, kakav je „pučki prijatelj 44 ove godine bio. Ali sjedne 
uvidiv, da se izdavanju takova lista, ako želi svoju svrhu podpuno postignuti, hoće velika troška i dovoljne 
podpore, # a s druge, dobro poznavajući naše slabe novčane sile, bilo bi se moralo od te nakane odustati, da se 
nenadje snažna ruka, koja je voljna, a i kadra neke žrtve tomu poduzeću u prilog prinieti, a to je hrvatskoj knjizi 
dobro poznata i svakom prigodom sklona ruka g. Dragutina Albrechta tiskara i knjižara u Zagrebu. Njegovim dakle 
troškom, a pod uredjivanjem dotadanjega urednika ..pučkoga prijatelja 44 tiskati i dieliti će se od nove godine taj list 


prozvan: 



Hrvatom za zabavu i pouku. 


Kako nas je od ne dugo počelo blago sunašce grijati, želimo, da svaki naš čitaoc u hladovini granate 
naše „hrvatske lipe 44 , toga svim Slavenom svetoga drveta, mirno odpočine, a počivajuć pod njome, da se naužije 
onoga sladkoga meda, što su ga marljive hrvatske pčelice zujeć od lista do lista na lipi sakupljale. Nu kako sladkiš 
sam po sebi nikada nije ugodan, te od meda bez svake primjese mogao bi nas želudac zaboliti, odlučili smo sa 
liepira i ugodnim spojiti i koristno, te uz med donositi i vosak. Ujedno nastojati ćemo, da jednokrvnu i istoimenu 
hrvatsku braću u Dalmaciji i Hrvatskoj medjusobno upoznamo i sbližimo, a to mislimo postići time, što,’popev se 
na najvišu našu goru Velebit, koja nas jedne od drugih dieli, pripovjedati ćemo život hrvatskih zaslužnih muževa 
iz Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, opisivati gradine, mjesta i prediele naše domovine, a ujedno donositi što ljepše 
i što vjernije njihove slike. Uz našu hrvatsku trojednicu domovinu moći će svaki čitatelj sa Velebita motriti 
i ostale slavenske muževe i pokrajine, upoznati se, ma i s daleka sa najbližjom nam slavenskom braćom, dočim će 
mu niz hrvatsko sinje more pogled u daleki strani sviet dopirati. U kratko, donositi će „hrvatska lipa" liepe 
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pripovjedke, pjesmice, zagonetke sa i bez slika i životopise slavnih muževa; zatim crtice iz zdravoslovja, prirode, 
zemljopisa i naročito hrvatske prošlosti* kao nastavak dosadašnjih vrlo omiljelih razgovora; a napokon svakdašnje 
zanimive viesti i pogled na tečaj stvari po čitavom svietu. 

Imajući taj veliki naš zadatak na umu, obečali su nam svoju pomoć čuveni naši književnici; Presvietla 
gospoda: Ivan Kukuljević sakcinski i Ivan vitez Trnski, zatim gg. dr. Bogoslav Šulek, Radoslav Lopašić, Gjuro 
Deželić, Vjekoslav Klaić, Eug. Tomić, Drag. Jambrečak, Gjuro Šimončić, I. Zahar, A. Palmović, A. Jagatić, J. Jecman, 
J. Mrzljak, R. Krušnjak M. Prelog, O. Kumpf itd. 

Uz te muževe nadamo se podpunim pouzdanjem, da će se i još drugi naći, pa naročito molimo braću 
iz Dalmacije i onu iz hrvatskog i slovenskog primorja, ako su željni da nama svim svetu i zajedničku svrhu što 
podpunije i laglje postignemo, te da budemo tako našemu puku i gradjanstvu ono, što je nas vrli „Vienac a učenijem 
razredu, da nas pripošiljanjem slika svojih gradina, gradova i priediela, kao što i kratkom crticom o njima podu¬ 
piru, a mi ćemo svaki takav prilog dragovoljno i sa zahvalnošću objelodaniti. 

„Hrvatska lipa" tiskati će se svake nedjelje na čitavom arku u velikom obliku sa slikama 
a stojati će na čitavu godinu: 

U Zagrebu 4 for. a. vr. na pol godine 2 for. 

Izvan Zagreba 5 for. a. vr. na pol godine 2 for. 50 nvč. 

Listu biti će svakiput dodan prilog od pol arka, a prema potrebi i veći, u koj će se primati i liepo 
izkititi svakovrstni oglasi, od kojih će se plaćati za svaki redak sitnoga pisma (petit) prvi put 5 novč. drugi put 
4 novč. a treći put 3 novč. uz biljegovnu pristojbu od 30 novč. za svaki oglas. 

(Za prvi broj priredjene su slike: dr. Ljudevita Gaja i vodopad Krke u Dalmaciji, azasliedeće: biskupa 
Dobrile, grofa Gjure Jelačića, Ivana Kukuljevića sakcinskoga, Ivana viteza Trn&koga, dr. Klaića, Živka Vukasovića, 
Pavla Stoosa, Mihovila Pavlinovića, dr. Fr. Riegera, dr. Bleiweisa, Stanka Vraza, Josipa Vranyczanija, Franje Žužela, 
baruna Kušlana itd. zatim grada Cetinja, nekih prediela iz Dalmacije, nekih naših znamenitih razvalina itd.) • 

Prvi broj „hrvatske lipe u izaći će na ogled oko Božića o. g. Predplata i svi dopisi neka se šalju u tiskaru 
g. Drag. Albrechta, gdje se nalazi i odpravničtvo lista.. 

U Zagrebu. 

Odpravničtvo i uredničtvo „Hrvatske lipe“. 


Poziv na preplatu. 

Ima tomu osam godina, što se u Varaždinu za¬ 
mislila misao, izdavati list za hrvatski puk. Skoro zatim 
misao je postala činom i „Pučki Prijatelj" ugledao bieli 
sviet. Slavno poglavarstvo, zastupstvo, rodoljubno stanov- 
ničtvo grada Varaždina i rodoljubi svekolike nam do¬ 
movine liepo su ga pozdravili i gojili kao svoje čedo 
najvećom pripravnošću i brižljivošću. 

Svaki je početak težak; ali smo ipak radili, koliko 
smo mogli, i dovoljno uspjevali prama obstojećim odno- 
šajem. Dobri je naš puk počimao gdješto sam čitati, ili 
je slušao, što su mu čitali i tumačili iz njegova glasila 
vrli rodoljubi, te smo radostno opazili, da je list omilio 
našemu puku, da mu je postao potrebnim poput svak- 
danjega kruha, da je dragovoljno i radostno zanj do- 
našao rek bi zadnji svoj novčić. 

U vrieme najveće naše nevolje bio se „Pučki Pri¬ 
jatelj" već prilično osokolio te junački stupio u borbu 
za prava našega naroda. U ovo ga vrieme bijaše oblju¬ 
bio gotovo sav naš narod; pače i preko Drave, kod 
braće nam u Medjumurju, imao je liep broj svojih što¬ 
vatelja i čitatelja, što je svakako vrlo važno. 

U petoj godini svoga obstanka snadje ga prva 
nevolja, gdje mu oboli urednik, pa bi bio morao završiti 
svoj mladi život, da nije g. Drag. Jagić najvećom pri¬ 
pravnošću sav svoj trud uložio u to, da se nastavi za¬ 
početo djelo na polju prosvjete našega puka. Gospodin 
je Jagić riedkim požrtvovanjem popošao još dalje, i 


stupio na polje političko, jer je tu bilo u ono vrieme 
najviše, ako i neugodna posla. Šta je uzradio, zabilježit 
će poviest u svoje redke. 

U ovoj rek bi drugoj svojoj dobi došao je „Pri¬ 
jatelj u opet u pogibelj, da prestane izlaziti. Njegova ured¬ 
nika, g. Jagića pozvala je sudbina u bieli naš Zagreb, 
a u cielom se Varaždinu nije nitko odvažio, da list ure- 
djuje i izdaje. I opet mu spasio život g. Jagić, uzev 
ga sobom u Zagreb, da ga ondje uredjuje i izdaje. 

Tim se nije učinila gotovo nikomu krivica, izuzam 
jedine Varaždince, koje ide liepa zasluga, da su po¬ 
mogli listu na noge. 

Obćoj želji Varaždinaca, da im se povrati „Pri¬ 
jatelj “ zadovoljit će se početkom buduće nove godine. 
Našao se najme u Varaždinu muž, koj je pripravan ure- 
djivati ga i izdavati. Taj je muž gosp. Fr. Stepanek, 
učitelj na višoj djevojačkoj učioni u Varaždinu. On bi¬ 
jaše već dosele velik podupiratelj ovoga lista, priobćujuć 
u njem: „Kratak nauk o voćarstvu, namienjen pučkim 
učionam. a Liepo njegovo pero dobro poznaju i čitatelji 
„Napredka. tt 

G. Jagić, doznav što i kako je u Varaždinu, umah 
dragovoljno pristaje na to, da se „Prijatelji vrati u 
svoje rodno mjesto, premda si već načinio znatnih troš¬ 
kova u svrhu njegova daljnjega izdavanja u Zagrebu. 

Tu mi je reći jednu o tom, zašto nastojim, da se 
vrati „Prijatelji u Varaždin, premda uz druge i sam 
priznajem, da ga je mnogo laglje izdavati u Zagrebu 
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nego u Varaždinu ? Razloge mi je svesti na kratko: Bez 
dvojbe je Varaždin, kao susjed Ugarskoj i Štajerskoj, 
vele važno branište našega naroda, pa ga s toga ne 
smijemo lahkoumno zanemariti, nećemo li, da pati naša 
narodnost. Istina je i to, da pretežnija čest varaždinskih 
stanovnika ili ne čita ništa, ili ništa hrvatskoga, neimajuć 
mjestnoga lista, a čitat će barem „Prijatelja 44 većinom 
jedni i drugi, kad bude izlazio u Varaždinu, pa će se 
tim prokrčiti put vodeći k boljoj budućnosti. 

Preostaje mi još, da odgovorim na najvažnije pi¬ 
tanje: Možemo li se nadati dobru uspjehu? Ja sa svoje 
strane odgovaram, da možemo; jer sam uvjeren, da će 
rodoljubni Varaždinci širom otvoriti vrata vrativšemu 
se „Prijatelju 44 , i svimi silami mu priskočiti, znadu bo, 
da će im to služiti i na slavu i na korist. Ni za to ni¬ 
sam zabrinut, da se nebi naši seljani mnogobrojno oda¬ 
zivali ovomu pozivu; jer poznam njihovu već dobrano 
probudjenu samosviest i težnju za znanjem, bez kojega 
dan danas nema sretna života. Isto tako sigurno računam 
na svu rodoljubnu inteligenciju ciele domovine, dolazeću 
u doticaj sa našim pukom, da će radostnim požrtvo- 
vanjem ići mu na ruku na polju njegove naobrazbe, jer 
je uvjerena, da nam bez naobraženoga puka domovina 
nemože procvasti. 

Nadahnut dakle sladkom ovom nadom velim: U to 
ime Bog pomogao! 

Bartol Francelj, 

kano vlastnik „Pučkoga Prijatelja.“ 

Buduće uredničtvo priobćuje za ovaj put u kratko, 
da će uredjivajuć ovaj list za naš puk ići onim pravcem 
kojim se uredjivao dosele, imenito, dok je izlazio u Va¬ 
raždinu. Reći mu je ipak već danas, da će „Pučki Pri¬ 
jatelj buduće godine donašati: 

a) Članke iz gospodarstva i obrta, kao i nove izume 
na ovom polju, b) Izviešća o đružtvenom životu naših 
gradova, trgovišća i sela, bilo družtvo koje mu drago 
vrsti, c) Dopise domaće i strane, osobito tičuće se uz¬ 
gojnog napredka. d) Viesti iz Varaždina, e) Smiesu t. j. 
zabavne i novinske viesti, dosjetke itd. f) Ciene plodina, 
imenito sa varaždinskoga trga. g) Napokon prama po¬ 
trebi oglase u prilogu. 

Ovim po prilici sadržajem kani stupiti „Pučki Pri¬ 
jatelj 44 od nove godine pred lice svojih štovanih čitatelja 

Uredničtvo se nada, da će mu se do toga vremena 
oglasiti dovoljnog obćinstva za obstanak lista i da će ga 
i svojim perom podupirati svi, kojim stoji do prosvjete 
puka, koji znadu boriti se i raditi, da nam ne utrne 
vatra oživljujuća uda narodnoga tiela. 

Od svoje pako strane obećaje uredničtvo, da neće 
žaliti truda u priredjivanju gradiva, i sa osobitom za¬ 
hvalom primati će svaki i najmanji trud, koj bi označenu 
svrhu „Pučkoga Prijatelja" promicao. 

Nagrada će mu biti, ako bude štovano čitateljstvo 
moglo priznati, da je varaždinski list milomu nam na¬ 
rodu sbilja prijatelj. 


„Pučki Prijatelj 44 izilazit će svaki četvrtak na pol 
arka, a ciena mu ostaje za čitavu godinu 3 for. 

Da se izbiegne nepotrebnomu trošku umoljavaju 
se p. n. gg. predplatnici, da šilju novce poštarskom na- 
putnieom, koju, kao i druge listove, neka izvole upra¬ 
viti na 

Uredničtvo „Pučkoga Prijatelja . 46 

Šetalište br. 80 u Varaždina. 

U Varaždinu, dne 30. studena 1874. 

(Umoljavamo Što najuljudnije si. uredničtva svih 
domaćih listova, da ovaj poziv objelodane.) 


Crtice iz prirode. 

(0. Kumpf.) 

A. Šišmiš. 

U suraraČju , kadno sviet po* 
Siva, kadno tmina zemlju nam 
pokriva, dolazi na vidik. 

Sunce je zapalo, već se nevide na zapadu crveni 
njegovi traci; mrak se razleže po okolici, a zvono na 
tornju župne crkve opominje, da se izkaže čast blaženoj 
djevici. Blago se vraća s paše, a marljivi težaci vraćaju 
se s polja pjevajući. Vidjaju se u zraku nekakove le¬ 
teće životinjice, koje čovjeku nad glavom letaju, koje 
se vidjaju, kad lete prama zapadu, a izgube se kad 
dodju u tminu pram istoku. Životinjice ove veoma vješto 

letaju, te noćju 
lastavice zastu¬ 
paju. Kretanjanji- 
hova po zraku su 
majstorska; sad 
leti ravno, a na 
jednom si obrati 
pravac letanja gore, dole ili na stranu. Ove životinjice 
nazivljemo šišmiši ili sliepimi miševi; jer im je tielo sasma 
nalično tielu miševu, a rieč, „sliep 44 nadjenuše mu, jer 
su mu oči veoma malene, te šnjima skoro ništa nevidi. 
Čudnovato je, kako šišmiš u gustih šumah medju gra¬ 
njem u tmini leti, da se nigdje nezadjene, da neudari 
u hrastovu ili bukovu granu, kad mu oči veoma malene 
u tmini ništa ili veoma malo pomažu. 

Učinjeni su razni pokusi timi 
ubogimi životinjami, stranom ve¬ 
oma okrutni, da se pronadje, zašto 
šišmiši neudaraju u predmete, kad 
po mraku letaju, a k tomu slabo 
vide. Izkapali su najme okrutnici 
ubogim životinjam oči, pa ih pu¬ 
stili, da lete po sobi, gdje je bilo 
raznih stvari, na koje se je mo¬ 
gao šišmiš zaletiti. Nu mali junak 
je prkos tomu vješto se ugibao svim predmetom, te u 
krvnicih probudio veliko začudjenje. Kad su ljudi oštrije 
iztraživali, odkuda taj čudnovati pojav dolazi, pronašli 
su, da ima šišmiš na obrazu osobito pako na nosu veoma 

osjetljive kožice, pomoćju kojih predmet oćuti prije, 

* 
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nego li se ga dotaknu, a to dolazi odtuda, što se zrak 
medju šišmišem i predmetom stisne, te tako na veoma 
nježne kožice djeluje. 

Šišmiš je jedini sisavac, kojemu narav podieli krila. 
Njegovi su najme prsti na prednjih noguh veoma dugi, 
te tankom kožicom spojeni. Ova koža spaja i prednje 
noge sa zadnjim i, a kod šišmiša , koji imadu rep, spaja 
i rep sa stražnjimi nogami. Sada šišmiš mirno počiva 

u kojekakovih za- 
kutcih, po tornje- 
vili, pod krovovi, 
osobito crkveni- 
mi, po stajali, po 


u njem i oko njega 
biva. U proljeću, 
kadno će žarko 
sunce svoj im i tra¬ 
kovi zemlje naše 
jače grijati, kada 
će se priroda iz 
svojega počinka uzdignuti na rad, tada će i šišmiš pro¬ 
buditi se iz dubokoga sna, pa će letati opet po krasnih, 
toplih večerih, pred našimi kućami i oko naših staja. 
Nađođje li zimi jug, a s njim toplije vrieme, to se šiš¬ 
miš često i zimi probudi, pa ga vidjamo, kakono ne¬ 
mirno leti, te hranu traži, koju naći nemože. I prevelika, 
studen probudi kadkada šišmiše, koji joj takodjer onda 
podlegnu. 

Hrana šišmiša sastoji iz zareznika, noćnih leptira, 
kukaca, mušica itd. te je stoga životinja veoma ko- 
ristna, koja se dosta štediti nemože. On zastupa noćju 
lastavicu; Čim se lasta spravlja na počinak, izilazi šišmiš 
iz svojega zakutka, te neumorno lovi zareznike, gospo¬ 
darstvu toli škodljive. Osim toga, što ne pojede, ponese si 
svaku večer veliku množinu sobom, da nestrada drugi 
dan, ako bi zbog zločesta vremena kod kuće ostati 
morao. Velik je dakle zločin, kad se šišmiši love, muče 
i ubijaju. Nemojte, prijatelji, sami sebi škoditi; tužite 
se uvjek, da neimate kruha, da nemožete plaćati štibre, 
da vam gospodarstvo pada i zaostaje. A kako i nebi, 
kad ga nemarno i neumno upravljate, kad netamanite 
gospodarstvu škodljivih, a nečuvate njemu koristnih ži¬ 
votinja. Čini vam se to malenkost, nu da promotrite 
stvar ozbiljno, drugčije bi govorili i radili. 

B. Glogovnjak. 

Glogovnjak je leptir, kojega kod nas u velikoj 
množini nalazimo. Srednje je veličine, tielo mu je gore 
sivkasto-crno obraslo malimi dlakarai, dolje bielkasto; 
krila su mu biela, a žilice u njima crnkaste. Leptira 
toga ima kod nas od svijuh najviše. Često ih ima na 
ulici ili cesti toliko, da se čitavi komad, karao sjednu 
bieli, kao da je zapao snieg. Po vrtovih i voćnjacih ima 
ih najviše, gdje su takodjer od neizmjerne štete. Ženka 


šupljom drveću 
itd., te sniva mir¬ 
no neznajuć, šta 



snese svoja okrugljasta, žuta jaja na drveća: šljive, 
kruške, jabuke, trešnje, a osobito voli bieli glog, od¬ 
tuda mu i ime glogovnjak. Iz ovih jaja se izlegu sunča¬ 
nom toplinom mjeseca kolovoza malene gusjenice, koje 
se medju lišće zajedno zapredu, i n tom zapredku zimu 
probave. Najaču zimu, kišu, mokrinu i sve nepogode 
vremena podnašaju. U zimi, gdje druge jače životinje, 
takodjer zimi privikle, pogibaju, ostaju te gusjenice žive 
i zdrave. Ljeti ih probudi sunčana toplina: one izadju, 
te se goste mladim i nježnim lišćem, koje je narav iz 
drvlja izpipala. Iz početka hodaju zajedno, nu posije 
se razidju, te svaka za sebe živi i hranu si traži. Kuda 
god hodaju, predeju iz njekakve sline, koja im iz ustiju 
teče, te se na zraku posuši, veoma fine niti, koje za 
sobom ostavljaju tako, da je poznati, kuda su hodale. 
Početkom lipnja su 1 palca duge, kratkimi dlakami 
obrasle, sive boje crnimi i žutkastimi ili crvenkastimi 
pjegami. Jasno je moći na njih razlučiti 0 rožnatih i 8 
prostih nogu. Kada oćuti, da je nadošlo vrieme, gdje 
joj se valja zapresti, objesi se izpredanom nitju na drvo; 
koža joi pukne, te se osuši i spadne, a ona se pretvori 
u zapredak ili puppu. Taj zapredak je zeleno-žute boje 
sa crnimi pjegami i piknjami; spreda šiljat. Posije 14 
dana izadje iz toga zapredka savršen leptir. Gusjenica 
dakle u tom zapredku živi bez hrane, te se po malo 
pretvara; noge, glava, u obće čitavo tielo se tako pro- 
mieni, da čovjek nikad vjerovao nebi, da je leptir iz 

gusjenice postao, 
da togas&m svo¬ 
jima očima ne 
vidi. Leptir, ta¬ 
ko nježan, kra¬ 
san, mio, leti od 
cvjetića do cvje¬ 
tića, te tanah¬ 
nim, poput pera 
savijenim rilom sladak sok iz njega siše; a gusjenica, 
mrska odurna; čovjek ne samo, da za njom nečezne, 
već ju bježi, dočim mu je leptir drag i mio. 

Ova životinja je veoma štetna za naše dragociene 
voćnjake, i to je štetna samo gusjenica, jer nam nježno 
mlado lišće sa stabla izjede, te gole žile lista ostavlja. 
Nu iz toga nesliedi, da mi samo gusjenice tamaniti mo¬ 
ramo, već nama valja tražiti po stablih u vočnjacih žuta 
jaja toga leptira, pa ih nogom ili drvom uništiti, jer iz 
njih štetne gusjenice sunčana toplina izleže. I leptire 
moramo tamaniti, ne stoga, kao da su nara po sebi štetni, 
jer nam gospodarstvu po sebi nesmetaju, dapače služe 
za ures prirode; već ih stoga valja tamaniti, Što jaja 
legu, iz kojih opeta gospodarski neprijatelji izadju. 

Ako se leptir ovaj pretrgne, to se opazi u njem 
mjehur napunjen medom. Djeca imadu taj običaj, leptire 
loviti, te iz mjehura njihovoga izsisati med. S jedne 
bi strane ovo dobro bilo, ali s druge opeta ne. Dobro 
je u toliko, u koliko se tamane leptiri, nu svakako se 
mogu i leptiri loviti, a med može u njima ostati, jer se 
i onako neće s njime nitko nasititi. Iz drugoga gledišta 
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je opeta ovakovo postupanje sa životinjami nekršćansko. 
Dječak ulovi leptira, pretrgne ga, uzme med, te ga 
baci na pol živa nebrineći se više zanj ni za njegove 
muke. Mislite, prijatelji, da ste ljudi, ta iste životinje 
ljepše rade, vuk prije zakolje konja, onda ga tek dere, 
lav takodjer svoj plien neostavlja na pol živa, a čovjek 
je tako okrutan, pa životinju za ništa meda tako muči! 
Svaka i najmanja i najneznatnija životinjica živi rado 
na svietu, svaka životinja ćuti bol, kao i čovjek. Ubi¬ 
jajte dakle i tamanite škodljive životinje načinom ljudskim. 

0 vukodlaku. 

(Pripovjeda A. pl. Kunović.) 

Pročitav članak „o bajoslovju w u br. 24 Vašega 
cienjenoga lista, sjetih se odmah priče, što mi ju do ne-, 
davna pripovjedi vredni starina od 82 godine r o vuko- 
dlaku u , pa Vam ju s toga napisah, nebi li još koga po¬ 
taknuo, da što slična napiše. Starac pripovjedao mi ovako: 

r U župi mihovljanskoj kod Zlatara, bio je neki 
čovjek, koga su ljudi zvali Snesekom. Taj Snesek 
stanovao je samotno u nekoj kleti, pod kojom bijaše 
podrum. Na stanovito čaše dana i noći pretvorio se taj 
čovjek u vuka, kojim oblikom je na okolo trčao i tražio 
diecu te kada bi koje uhvatio, pobjegao bi u šumu i 
izpio iz svoga pliena krv, a meso pojeo. Medjutim po¬ 
čelo je diece sve više nestajati, a ljudi odpraviše se, da 
pronadju stan toga zlikovca, pak i sbilja nadjoše ga, a 
u njemu ostanke djeteče odjeće, crieva i pluća itd. iz 
česa su zaključili, da sbilja taj nevaljalac u slici vuka 
diecu lovi i jede. Napokon se ljudi još više osvjedočiše 
o tome: bijaše naime jednim ranim jutrom kada su 
kmetovi gospoštije Popovečke u tlaku polazili, najednom 
začuju kmetovi viku od pastira pasećih svoja stada uz 
jednu malu šumicu, te kada kmetovi razabraše, da pa¬ 
stiri viču, kako je izmedju njih vukodlak jedno osam- 
godišnje diete pograbio i u bližnju šumicu s njime po- 
bjegao, obkole šumicu te u istoj zgrabljivca potražiše, a 
evo što se dogodi! Diete trči k ljudem pripovjedajući, 
da ga je vuk kod jedne klade pustio i to onda, kada 
je čuo, da su kmetovi već blizu. Potraže dakle ljudi tu 
kladu, i nadju na istoj čovjeka čizme si krpajućega, a 
to bijaše rečeni Snesek, koga odmah bez svakoga 
milosrdja kmetovi ubiše. w To sve reče mi starac, da se 
je sbilo prije kakovih 100 godina. 


Kratak nauk o voćarstvu namienjen 
pučkim učionam. 

(Piše Fr. Stopanek.) 

Drugo poglavje. 

0 presadjivanju voćaka. 

(Konac) 

§. 85. Na što još treba misliti, kada se sadba 
dovrši ? 

Kada je sadba sasvim dovršena, biti će od velike 
koristi za umnažanje žilja, da se tlo oko presadnice t. j. 


kolobarac okolo voćke pospe na jedan palac pljevom, 
starim gnojem, pozderom, ili da se čim drugim tomu 
sličnim prikrije. 

Postupkom takvim priču vat će se mnogo vlage u 
zemlji od česa će se znatno umnožati vlasasto žilje. 

§. 86. Jeli potrebito presadnicu zalijati? 

Prije nego li se posve zaspe jama, vrlo je koristno, 
da se presadnica čvrsto zalije, tako se sipka zemlja pri¬ 
hvati žilja, te nigdje praznine neostane. Poslije tekar 
neka se oko presadnice načini kolobarac poput zdiele 
ili trganje, da se lakše kišuica hvata. Za jako sušna 
vremena biti će osim toga potrebno po koji put pre¬ 
sadnicu zalijati. 

§. 87. Jeli od potrebe pristaviti voćki kolac? 

Za presadnice voćke zdravije jc, da se ne sade 
uz kolac; nu ako su presadnice odviše vitke, položaj 
vjetru izvržen, treba svakako da se prije u tvrdu zemlju 
ubode kolac. Taj kolac nesmije sizati u krošnju, dakle 
samo toliko ima biti visok, koliko je stablo voćke. Pošto 
se zemlja sa presadnicom dobro slegla, pri veže se stablo 
uz kolac slamnatom sfrkanom gužvicom na ovlaš poput 
oo , da se stablo o kolac netare. 

§. 88. Kakav treba da je prije svega kolac? 

Mora biti ravan, obeljen, gladak i dovoljno visok, 
odozdol malo na vatri osmudjen. 

§. 89. U kojem slučaju mogao bi kolac višji biti 
od stabla voćke? 

Na mjestih gdje silna bura puše, n. pr. u Primorju, 
tamo se na neki način i krošnja mora uz kolac učvrstiti. 

§. 90. S koje strane stavi se voćki kolac? 

J8 one, od koje vjetar dolazi. 

§. 91. Jeli treba i više kolaca i kada ih treba? 

Jest; ako je voćka slaba, ili jedan kolac svrsi 
svojoj neodgovara. 

0 dalnjoj skrbi s presadjenimi voćkami. 

§. 92. Sto treba prve 2—3 godine u voćnjaku 
raditi ? 

Prve dvie tri godine je neobhodno nužđno, da se 
mlade voćke okapaju i čiste od korova, i to najmanje 
u promjeru jedan hvat. Još će biti od veće koristi, ako 
je moguće, da se sav koliki trnac teža, dakako pametno, 
da se neozledi mladu nasadu stablo ili korienje. Da se 
zemlja čvrsto prerahljuje u voćnjaku, može se po njem 
kakva onizka okopavina saditi, na pr. krumpir. Treba 
dakako onda marljivo i dobro prignojiti. 

§. 93. Može li se ikada trnac zasijati travom? 

Četvrte ili pete godine može se trnac zasijati tra¬ 
vom, trava može u prilog doći marhi hranećoj u staji. 
Nu svakako treba i poslije prignajati voćnjak, zatim naj¬ 
manje svake treće godine u jesen okopati voćke u pro¬ 
mjeru na 1 hvat, te ili zrelim stajskim gnojem pognojiti 
ili osokom (gnojnicom), vodom razredjenom polievati 
na okrug, kako krošnja siže, odalje od stabla, jer je 
prsten voćke osjetljiv na zalievanju. 

§. 94. Koje je najsgodnije vrieme za gnojitbu i 
čim se gnoji? 
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Najsgodnije vrieme za gnojitbu voćaka je mjesec 
srpanj i kolovoz, osobito, gdje se spodnje tlo želi gno- 
jiti. U tu je svrhu najbolja ljudska nečist pepelom po- 
mješana i vodom obilato razmućena. 

§. 95. Što nam još valja pamtiti glede obrezavanja 
krošnje od 3—5 godine? 

Mlade voćke potrebno je tu u trnacu od 3—5 godine 
do njihova podpuna razvoja marljivo prigledavati i obre- 
zavati, da im se liepa okrugla krošnja stvori a to da 
se postigne, treba samo vanjske grane prikraćivati, iz 
početka na pol njihove dužine ili samo za tretjinu i to 
kod zdrava pupa, koji tjera u drvo. Nutrnje grančice, 
nisu li odveć guste, imadu se ostaviti, drugčije bi glavne 
na brzo obolile po svem deblu. Grane, koje se križaju 
i prepleću, kao i svi izdanci, porasli bud iz koriena 
bud iz stabla, imaju se odrezavati, jer one mogu voćki 
nanieti opasne rane a ove joj otimlju hranu. 

§. 96. U kojetn slučaju mogu se izbojci ostaviti? 

Izbojci (mlazi), porasli pokraj glavnih grana krošnje 
u slučaju, ako treba ili pomladiti voćku ili da se po¬ 
stigne pravilnija krošnja, moraju se ostaviti i surazmjerno 
prama krošnji na godinu prirezati, da razvija plodno 
pupje. 

§. 97. Kako se prirezivaju grane kod višnja, šljiva 
i natiperka? 

Kod ovih vrstih voćaka nevalja odveć prirezivati 
grane kao što i ne više nego do tretje godine. 

§. 98. Kako biva kod trešnje oraha i koštanja ? 

Čim se ove u trnac presade, neprirezavaju se više. 

§. 99. Kako se nadalje goji krošnja? 

Da se krošnja u plodovitosti i pravilnom liku uz¬ 
drži, treba do 20 godine svako ljeto a poslie svake 
2—3 godine očistiti krošnju. S toga se poodrežu sam6 
preguste, križajuće se i lik krošnje smetajuće grane, 
usuprot se po granah plodovite grančice ostavljaju, da 
rode. Mlazove, izbojke za pomladu potrebne (§. 96.), 
treba ostaviti i prikratiti, po čem postaju jako plodni, 
nu nepotrebne svakako valja ukloniti. Uz velike rane 
mora se i po koja mladica uvjek ostaviti; rane bo velike 
težko ciele, zato je narav skrbila za izbojke, koji uz 
ranu nikavši privlače k njoj mezgru, te rana po tom 
lakše zakipi korom, dočim vidimo, gdje neniknu takvi 
izbojci uz rane, da one često godine i godine ostaju 
otvorene i nemogu zacieliti. 

§. 100. Koja u obće pravila imamo si kod obre¬ 
zavanja pamtiti? 

Pravila obrezavanja u obće mogu se na ovo svesti: 

1. poodreži sve križajuće se grane, koje bi medju- 
sobnim trenjem drvetu mogle nanieti rane; 2. grane 
prodiruće u krošnju, koje bi s pomanjkanja svjetla i 
zraka ostati mogle jalove; 3. sve preguste svrži, skupa 
na jedno mjesto sbite, jer nijedna nesmije druge dužiti, 
ter se svrži po granah tako razvijati imadu, da mogu 
plodno pupje zametnuti; 4. sve neplodne postavše svrži, 
koje se sdola po granah nalaze; 5. grane i svrži nizko 
viseće, koje prieče obradjivanju tla, ili sižu u krošnju 


susjednomu drvetu i 6. sve suhovke, bolestne i kržljave 
grane, kao štrklje (patrlje) od odkinutih grana i trnje. 

§. 101. Kada se preduzima obrezavanje velikih 
voćaka ? 

U jeseni, u zimi ili posve rano u proljeće. Nadje 
li se kašnje suhorka ili bolestna grana sa ožujskim lis- 
tjem, može se ona mjeseca srpnja i kolovoza odrubiti. 
Dapače se je opazilo, da je mnogo probitačnije u po- 
menuto vrieme, dok je drvo lisnato, voćke obrezavati, 
jer da se manje škode čini voćki i da rane ostaju zdra¬ 
vije, te i brže zaciele nego li nanešene voćki u jeseni 
ili proljeću a to čini u ono doba ljekovita mezgra. Osim 
toga se u pomenuto doba mnogo lakše čiste voćke i 
posao cjenije (jeftinije) obavlja. 

§. 102. Kako se čiste velike voćke? 

Vidi §. 42. do 54. 

§ 103. Kako se čiste velike voćke od kebra 

(hrušta) ? 

Moraju se u travnju i svibnju svako jutro stepati 
i mladini za hranu podati, koja postane od njih prilično 
tusta. Pripravlja se od njih takodjer dobar gnoj. Osobito 
valja štediti ptice, krte i druge živine, koje gamad 
svakojaku u tamane. 

§. 104. Kako i kada se voćki pušća žila? 

Kadšto je neobhodno nuždno pušćati žilu mladim, 
a kadšto i starijim voćkam u travnju ili početkom mje¬ 
seca svibnja, i to za vlažna, topla vremena. 

Navlastito se ima pušćati žila voćki, koja je za¬ 
ostala u mlenoj zemlji, te joj nije moglo stablo ojačati. 

U tu se svrhu po stablu od sdola do krošnje oštrim 
nožem povuku vijugasto jedan do dva zareza. Zarezi 
nesmiju biti duboki, da se neozliedi biel, nego samo 
toliko, da se vanjska kora proreže. . 

To se može i kod starijeg đrveta činiti, koje ima 
tvrdu, žilavu koru, da stablo lakše odeblja. 

Taj se postupak zove „pustiti drvetu žilu u , pa je 
kadkada jedini liek voćki da se oporavi i ojača. 

§. 105. Kako se pomladjivaju voćke ? 

Svakih 10 godina valja pomladjivati voćke, navla¬ 
stito šljive, hoćemo li da budu plodne i da radjaju 
sočno voće. 

U tu se svrhu prikrate stare grane za četvrtinu 
ili polovinu svoje dužine koso pokraj žive, zdrave 
mladice. Mladice se zatim i porasli mlazovi shodno od¬ 
gajaju i ujedno služe, da privlakom soka rez prije za- 
cieli. Takove rane imaju se brižljivo omazati. 

’ Da se sigurnim putem podje, bolje je, da se po¬ 
malo, to jest čestimice obrežu ostarjele neplodne grane, 
nego na jedanput skinuti sve grane. Prikrate li se na 
jedanput sve grane, to često mnoga voćka usahne, usu¬ 
prot opet druga vrlo jako uzbuja i neplodnom postane. 

§. 106. Što valja učiniti s usahlimi i iznemoglimi 
voćkami ? 

Korien se izkopa a jama se zapuni dobrom zem¬ 
ljom. Ista vrst voćke, koja posadjena bijaše nesmije se 
na novo saditi. 
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§. 107. Koje voćke mogu se preporučiti za nasad 
u našoj domovini? 

Odbor domaćih pomologa u svojoj sjednici dne 19. 
rujna 1862. preporučuje sliedeće vrsti, jer, kako veli, 
u naših stranah najbogatijim rodom urode i podnebje 
im je veoma prijatno: 

I. Kruške. 

1. Dilka (Diel’s Butterbirn) kasno jesenska. 

2. Andjolemka (Duchesse Angoulćme), dozrieva kasno 
u jesen. 

3. Francuzka divjaka (Wildling von Motte). 

4. Grof Arenberg, kasna zimska kruška. 

5. Slavna žudenka, kruška jesenska. 

6. Napoleonka, kasna jesenska, osobito dobra. 

7. Jesenska Harden pontka. 

8. Žermenka (Saint Germain), zimska, kasna. 

9. Trojačkinja (Pentecote), kasna, zimska. 

10. Smokvica (Feigenbirne). 

11. Okrugljačka muškatelka. 

12. Bosanka. 

13. Jesenski Izenbart. 

14. Dobra Marica (Zuckerbirn). 

15. Švicerska Bergamota zelena, kasno jesenska. 

II. Jabuke. 

1. Bieli Astrakan, ljetna. 

2. Kraljevčica (geflammter Kardinal) ljetna. 

3. Rana bielica. 

4. Malinka, (Himbeerapfel) ljetna. 

5. Ozimka Pamena (Winter-Gold-Pamene). 

6. Rajneta Orleanka. 

7. Rajneta bolnička (Spitals-Rajnette.) 

8. Rambur Rajneta parižka. 

9. Opatička jabuka (Fr&nkischer Nonnenapfel). 

10. Karmelitska Rajneta. 

11. Bieli Kalvil. 

12. Crljeni Kalvil (ozimskinja.) 

13. SrČika biela. 

14. Srčika crljena. 

15. Car Aleksa. 

16. Tirolski rozmarin crveni. 

17. Tirolski rozmarin bieli. 

III. Šljive. 

1. Benekloti veliki. 

2. Cibora Katinka (Katharin-Pflaume.) 

3. Cibora Vešingtna biela (Washington-Pflaurae.) 

4. Cibora Vešingtna modra. 

5. Reneklot crni. 

6. Čibora mandalasta (Aprikosen-Pflaume.) 

7. Englezka šljiva. 

8. Žuta Mirabela. 


Pregled hrvatskih časopisa. 

Znademo, da je mnogi rodoljub o novoj godini 
više puta u brizi, kako bi doznao adresse i poslao novce 
predplaćajuć se na raznovrstne časopise, da mu u tome 


u pomoć priskočimo eto mu svih naših novina i časo¬ 
pisa ovdje poredanih: 

„Obzor", dnevnik, glasilo narodne stranke, izilazi 
u Zagrebu na čitavom velikom arku, ciena mu za Zagreb- 
čane na čitavu godinu 16 for. a za izvanjske 18 for. 
Uprava nalazi se u Zagrebu u dioničkoj tiskari. 

„Narodne Novine w , dnevnik, glasilo hrvatske vlade, 
izilazi u Zagrebu na čitavom arku, ciena mu za Zagreb- 
čane na čitavu godinu 12 fr. za izvanjske 16 fr. Uprava 
nalazi se u Zagrebu u dugoj ulici br. 786 

„Primorac w , list za politiku, narodno gospo¬ 
darstvo i pomorstvo, izilazi u Kraljevici svake sriede i 
subote na čitavom arku, ciena mu na čitavu .godinu 8 fr. 
Uprava nalazi se u Kraljevici (u hrvatskom Primorju) 
u vlastitoj tiskari. 

„Narodni 1 ist u jedino neodvisno i samostalno 
glasilo dalmatinske narodne stranke, izilazi u Zadru 
svake sriede i subote na čitavom arku sa taljanskim 
prilogom „II Nazionale." Ciena mu je godišnja 10 fr. 
Uprava u Zadru. 

„Zemljak" glasilo dalmatinske vlade taljansko i 
hrvatsko, izilazi u Zadru svake nedjelje, sriede i petka; 
ciena mu godišnja 10 fr. Uprava kod „Ivana Danile" 
u Zadru. 

„Narodnost", „HapoAHOCT" , izilazi u Osieku 
svake sriede i subote na čitavom arku, ciena mu na 
čitavu godinu za Osiečane 8 fr. za izvanjske 9 fr. 60 nč. 
Uprava nalazi se u Osieku u kapucinskoj ulici u Fran- 
kovoj kući. 

„Zagrebački katolički list" izilazi u Za¬ 
grebu svakoga četvrtka na cielom arku, ciena mu je za 
Zagreb na čitavu godinu 5 for., a za vanjske 6. for. 
Uprava nalazi se u Zagrebu u nadbiskupskom sjemeništu. 

„Glasnik biskupije djakovačke u izilazi u 
Osieku svakih 8 dana na cielom arku. Ciena mu godiš¬ 
nja 4 for. 

„Vienac" zabavi i pouci, izilazi u Zagrebu (od 
nove godine u povećanom obliku) svake subote na či¬ 
tavom arku, kad i kad sa slikom. Ciena mu godišnja 
6 for. poštom 7 fr. Uprava u „dioničkoj tiskari u Zagrebu." 

„Hrvatska lipa" Hrvatom za zabavu i pouku 
izilazi u Zagrebu (od nove godine) svake nedjelje, na 
čitavom arku, u velikom obliku, sa slikama. Ciena joj 
godišnja 4 for. poštom 5 for. Uprava u „tiskari Drag. 
Albrechta u Zagrebu." 

„Pučki prijatelj", poučan i zabavan tjednik 
za puk trojedne kraljevine, izilazi u Varaždinu (od nove 
godine) svakoga četvrtka, na pol arka. Ciena mu go¬ 
dišnja 3 for. Uprava „kod šetališta br. 80 u Varaždinu." 

„Radnički prijatelj", glasilo hrv. radnika, 
izilazi u Zagrebu svake nedjelje na pol arka. Ciena mu 
godišnja 3 for. Uprava na Potoku br. 37 u Zagrebu. 

„Gospodarski list", glasilo gospod. družtva 
izilazi u Zagrebu, svakih četrnajst dana na čitavom arku 
kad i kad sa slikama. Ciena mu godišnja 3 for. Uprava 
„u kući grofa Jelačića u starokazalištnoj ulici u Zagrebu, 
gornji grad." 
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„Subotički Glas n i k 44 , list za prosvitu, zabavu 
i gazdinstvo, izilazi u Subotici (u Ugarskoj), svake su¬ 
bote na malom arku. Ciena mu godišnja 4 for. Uprava 
u kući g. Jose Zelića u Subotici. 

„Napredak 14 časopis za učitelje, odgojitelje i 
sve prijatelje mladeži, glasilo „hrvatskoga pedagogijskoga- 
književnoga sbora u , izilazi u Zagrebu svakoga 1. 10. i 
20. u mjesecu, na čitavom arku, uz godišnju cienu 
3 fr. 50 nvč., poštom 4 fr. Uprava u „pivarskoj ulici 
br. 90 u Zagrebu. u 

»Naša Sloga 44 , poučni, gospodarski i politični 
list, izilazi u Trstu, svaki 1. i 16. dan .mjeseca na pol 
arka; ciena mu godišnja 2 fr. a za seljaka 1 fr. Uprava 
u „Via nuova Nr. 4, piano 1. u Trstu. w 

„Školski prijatelj 44 , časopis za promicanje 
pučkoga školstva, glasilo družtva hrv. slav. učitelja 
„Narodne škole 44 , izilazi u Zagrebu, 1. i 15. svakoga 
mjeseca na cielom arku; ciena mu je godišnja 3 for. 
Uprava kod „g. Cez. Haseka, učitelja više djevojačke 
škole, blagajnika družtva „Narodne škole 44 u Zagrebu. 

„Bunjevačka i š o k a č k a v i 1 a 44 list za pouku, 
zabavu i gazdinstvo, izilazi u KalaČi u Ugarskoj, sva¬ 
koga drugoga četvrtka, na pol arka; ciena mu godišnja 
1 for. Uprava kod „Ivana Antunovića u Kalači. 44 

„Pravo 44 pravničko upravni list izilazi u Zadru, 
svakoga mjeseca dva puta, u svezcih od 2 arka. Ciena 
mu godišnja 4 tor. poštom 4 for. 50 nvč. Za župnike, 
učitelje i pravničke učenike 2 for. 25 nvč. Uprava kod 
g. Antuna Šimonića u Zadru. 

„Smilje 44 , zabavno poučni list sa slikami za mla¬ 
dež, izilazi u Zagrebu, svakoga 1. u mjesecu na malom 
arku, ciena mu godišnja 50 novč., poštom 62 novč. 
Uprava u pivarskoj ulici br. 90 u Zagrebu. 

„Br sijan 44 list za mladež sa slikama izilazi u 
Zagrebu, svaka dva mjeseca jedna svezka sa 32 strane 
u oktavu; ciena mu godišnja 1 for. poštom 1 fr. 20 nvč. 
Uprava kao i kod „školskoga prijatelja 44 . 

„Glasnik sv. Josipa 44 nabožni katol. list sa 
slikami, izilazi u Zagrebu, svakoga 1. u mjesecu na 
malom arku, ciena mu godišnja 50 novč. poštom 62 nvč. 
Uprava u Zagrebu u nadbiskupskom sjemeništu. 

„Gospodarski list dalmatinski 44 izilazi u 
Zadru, 1. i 15. svakoga mjeseca na čitavom arku, 
glasilo gospodarskoga družtva u Zadru. Donosi taljanske 
i hrvatske članke; ciena mu godišnja 2 for. Uprava 
kod „Matea Nekića u Zadru 44 


Prijateljev drobiš. 

(Hrvatski sabor) započeti će svoje sjednice 
u nedjelju tj. 20. o. mj. Razpravljati će se proračun 
za buduću godinu i to već na temelju novoga politič¬ 
koga ustrojstva, zatim zakonska osnova o kazalištu i po 
svoj prilici zakon ob izkupu valjan za glavni grad Za¬ 
greb. Zasjedanje trajati će samo kakovih dvadeset dana. 

VUstuik. izdavatelj i odgovorni urednik Dragutin Jagić. 


(Županijske skupštine) obdržavaju se* sada 
malne u čitavoj našoj domovini, da učine posljednju 
odredbu glede svoje imovine. Do sada poznati su nam 
zaključci virovitičke i zagrebačke županije. Prva pre¬ 
daje sve svoje nepokretnosti sa pravom uknjižbenoga 
prenosa prava vlastnosti našoj zem. vladi, dočim sav 
svoj novac dieli penzionalnomu fondu za pučko učitelj- 
stvo, pučkoj vjereBioni i hrv. sveučilištu, dočim zagre¬ 
bačka županija pridržaje pravo vlastnosti na svoje nepo¬ 
kretnosti, nu predaje njih upravu vis. zem. vladi. Novac 
pako opredjeljuje promaknuću pučkih učiona u svojoj 
županiji i malih gospodara, ratara i obrtnika. Hiljadu 
forinti pridržaje pako za mirovinu za udovice neobskr- 
bljenih županijskih činovnika. Nebi li se koja županija 
sjetila i sgrade, što bi se imala a Zagrebu podići za 
„narodne liepe umjetnosti. 44 ?! 

(Nova razdjela naše domovine) biti će 
prema zakonu o političkoj upravi, potvrdjenom po Njeg. 
Veličanstvu, na 20 županija već oko polovine travnja 
god. 1875 izvedena. U koliko doznasino razdjeliti će se 
dosadanja zagrebačka županija na: zagrebačku, sisačku, 
jaskansku i karlovačku, a dosadašnja varaždinska na: 
varaždinsku, krapinsku i zlatarsku. Za ostale županije 
nezna se jošte. 

(Nesreća na željeznici.) U sriedu 9. o. mj. 
dodje večernji vlak iz Bodenbacha u Prag bez priklju¬ 
čenoga draždjanskoga vlaka, jer je pruga kod postaje 
Pirna dogodivšom se tamo nesrećom poremetjena. O toj 
nesreći pripovjeda se sliedeće: Istoga dana u večer u 
7 sati nastane silna bura na rečenoj postaji koja neko¬ 
liko kola natovarenih šljunkom krene i u gibanje ih 
stavi tako, da su dolazećemu teretnemu vlaku u susret 
dospjela i s istim se velikom silom sukobila. Kondukter 
istoga vlaka osta na mjestu mrtav, grijaču bude rame 
slomljeno, a i čstala služinčađ bude manje više ozledjena, 
jedini vodja vlaka osta neozleđjen buduć ga mašina na 
stranu odbacila. _ 

Listovniea urednika i vlastnika. 

S ovim brojem raztajem se od svili mojih dosadaitjih čita¬ 
telja i podnpiratelja, koji sn mi za vrieme izdavanja i uredjivanja 
toga lista na rnkn išli. Još im jednom nsrdna hvala na izdašnoj 
podpori, bez koje bi više pati naročito za vrieme Rauchova i Va- 
kanovićeva vladanja bio morao postradati. Naročito iskrena hvala 
gg: žnpnikom: Josipa Šavorn, Gustavu Barabašu, Jauku Vukoviću, 
Leopoldn Vojski i Dragutinu Stražimirn, pa trgovcem gg. Zdravku 
Juraku i Franji pl. Pisačiću, te vrloj rodoljubki gdji. Vjekoslavi 
Painič. koji su me svi stranom predplatom na više otisaka, stranom 
sakupljanjem predplatnika pomogli!! Moja bila je rieč „manje obe¬ 
ćati, a više dati . 44 Tu rieč mislim, da sam održao, donoseć u sva¬ 
kom broju po jednu i po dvie slike, slike toli skupe, kakovih do 
sada nijedan hrvatski časopis nije donosio. Što sam ja n „Puč¬ 
kom prijatelju 44 činio, činiti će još n većoj mjeri glede slika g. Drag. 
Albrecht, vlastnik nove „hrvatske lipe 44 koj si jedino n tu svrhu 
pribavi vrle drvorezce iz Njemačke. Moje pako čitatelje seljake 
upućujem na staroga im znanca g. professora Bartola Francelja u 
Varaždinu, koj će ih i nadalje sa pučkim prijateljem zabavljati. 

Dragutin Jagić. 

Brzotiskom Drag. Albrechta u Zagrebu. 
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E. P. Bothe. 

Ijiutsi- mi $nifastm-^|alk 

^ranumerdioits-finfaburtg. 


3« meiner erften Stgramer ®unft* unb Qnbu= 
ft r te* $ alte ift' eine mofjtgetungene ©opie bež im grogeit 
©aate bež SRufeumž befinblidjen ©atgtjetti * ®riotti’fcf)en <Pract)t= 
gemiilbež „Sugoftaoia" jut S8efiđ)tigung oužgefteUt. ©efannttidj 
^at @e. ©jcetlenj ber SBifđjof ©trofjmaper biefež Sunftloer! um 
ben SBetrag oon jtofilftaufenb ©utben angefauft uttb in t)odjt)er» 
jiger SBeife bet fiibftaoifdfjen Stfabemie gefpenbet. 

®až ©ematbe fteUt bie Sereinigung ber ©iibftaoen bar. 
Krešimir, ®ušan uttb Simeon, bie gefronten §errfđ)er »on ®roa* 
tien, ©erbien uttb S3utgarien fittb auž ifjren ©riibern erftan* 
ben, um im briiberlidjen ©inoerftanbniffe baž grofje SBerf ber 
©ereinigung ju Oottbringen. — ©oncorbta, bie ©dttin ber 
©intracfit, bargeftettt in ber ©eftatt einež tiebtiđ)en SRabdjenž 
ift bie 23ermittterin bež grojjen SBerfež. @ie meift mit erfjobe* 
net §anb bie ©eifter jenet fiibftaOifcfien ©eparatiften Bor baž 
©tanbbilb ber „^ugoftaoia" bamit fie ben ©ib auf baž neue 
S3ereinigungžtoerf Ieiften. — Sltter ©treit unb aHe Uneinigfeit 
fotten begraben fein, baž fcfiartige ©djroert fott rttljen unb ben 
fubftaoifdjen $otfž*@tammen fortan eine neue friebliđje gufunft 
erbtiitjen. 

®ie tfutien bež $ajfež unb ber Smietrad&t fhtb nieberge* 
toorfenunb jertreten, bie Sranbfađet bežSriegež toirb ertofdjen. 
®až btutige SReffer ift unfđjabticf) gemadfjt in ber frampfbaft 
gefctjtoffenen Sauft ber ofjnmadjtigen gurie, ber turfif^e SRofj* 
fdjtoeif, baž 3eiđ)ett bež Sarbarenttjumž, befiegt. 

, Stodfj ^angen fdjjtoere SBotfen auf bem ffirmamente, abet 
fdjon wirb ber feme Đften oon einer DerfjeifjungžooIIen 2ftor= 
genrOtfje angetjaucfit unb jmei ©enien fdjtoeben oom §immel 
nieber, bie Bereinigten gefronten fjaupter ju befranjen. 2lnt gujje 
bež ffSiebeftalž rutjt eine Ijetfufifđje StRannežgeftatt, angefe^nt an 
ein umge|tiirjtež SBaffergefaff, ein SRuber im Strme unb ein 3iitt» 
f)orn, baž bie faftigften, prađ)tigften ftriidjte unb ©arben aužftreut. 

®iefer mužfutofe, ftarfe alte SRann ertoadjte foeben auž 
tiefem ©djlafe unb f>ebt ben ©djteier oon feinen fctjtaftrunfenen 
Slugen meg. 


©ž ift eine altegorifcfje ffigut, toeldje baž jum eigenen 
©elbftbetoufjtfein ertoadfienbe. SSolf unb ben SReicf)tf)um feinež 
frudfjtbaren, gefegneten Sanbež barfteat. — 

®iefež 3Reiftertoerf t)abe idj mit namfjaften Sbften co* 
piren laffen unb beabfidjtige biefe ©opie tn Delfarbenbruđ aufju* 
fegen, bamit ež jebeni, audi bem toeniger SBemittetten mdgtidjft 
jugangtiđj toirb unb f)ieburđj feine Berbiente S3erbreitung 
finbe. — 

SRadfjbent mit biefem Unternetjmen ein toftenaufroanb oon 
na^e an 10.000 ft. oerbunben ift, fo fjabe ictj jut tljeitmcifen 
©icperung beffetben eine ^ranumeration eingeteitet. — fjfinbet 
fic^ eine genugenbe Slnjapt oon fpranumeranten, toetdje ben 
fitoftenauftoanb minbeftenž annatjernb beđt, fo toerbe idf) bie 9tuf* 
(age biefež fprad&ttoerfež um fo e^er unoerjitgti^ oerantaffen, 
afž baju otme^in ein 3eitraum Oon 8 biž 10 StRonaten erfor* 
bertic^ ift. 

®ie Đetfarbenbrucfbitber erfd^einen in berfetben ©rtjfje, 

. Wie bie in meincr Sfunftfjatte jur attgemeinen ©efic^tigung attž* 
geftettte ©opie, namtic^ 33" breit unb 24" tjocfj, unb toerben 
getreu in benfelben faftigen parben unb ber fteifeigften genaue= 
ften ^eid^nung angefertigt fein. 

®er ffjreiž fiir ein ©jemfttar ift auf 20 ft. feftgefj^t 
®ie p. t. tpranumeranten er^atten jebocb einen 5R a dj t a | * 

Oon 25%, toornac^ ein ©itb n u r a u f 15 ft. ju ftetjeri fommt. 

iSnjabtaag ift bei bet f|Sr&numeration ttiue 
erforbertit^. 

fRad^bem unfere Stati on teiber nic^t xeiđ) ift an at|n* 
ti^en Sunftfc^afeen, fo beetjre iđ| mic^, ©ie jur gbrberung , 
biefež Unterne^menž, bejiefiungžtoeife jur ^ranumeration 
mit bem ©rfudjen ^oftic^ft einjutaben, ben nac^fte^enbM spra* 
numerationžftfiein mit 3^rer eigen^anbigen Stamenžunterfdjrift 
Oerfe^en, unb an meine Stbreffe getangen laffen ju tootten. 

»gram im Stfjrit 1874. ^ 

£>ođjadjtungžOotl * 

đ. SotOe. 


Unterjet^neter pranumerire ^termit bei bet erften Stgramer «nnft* unb ^nbuftrie^atte bež ®. g. 
©ot^e auf ©pentptare be« OetfarbenbrucfbUbe« M 3ugoftaoia" um ben ^rei« oon 15 ft. 

^araeter: SBo^nort: 
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E. F. Botlte. 

PRVA ZAGREBAČKA UMJETNIČKO-OBRTNA DVORANA. 

-r - 

Poziv na predbrojku. 


U mojoj prvoj zagrebačkoj umjetničko- 
obrtnoj dvorani izložena je izvrstno pogodjena kopija 
n narodnom domu nalazeće se Salghetti-Drioli-eve krasne 
slike, »Jugoslavija«, koju je Nj. preuzvišenost biskup 
Strossmayer za 12.000 kupio i jugoslavenskoj akademiji 
darovao. 

Slika ta predstavlja sjedinjenje Jugoslavena. Kre¬ 
šimir, Dušan i Simeon, vladari Hrvatske, Srbije i Bu¬ 
garske ustali su iz grobova, da u bratinskom sporazum- 
ljenju izvedu sjedinjenje svojih naroda. Božica Sloga, u 
slici prekrasne djevojke, podupire taj čin, te uzdignutom 
rukom vodi duhove ovih jugoslavenskih separatista pred 
kip Jugoslavije, da se zakunu. Nesloga i nemir neka su 
za uvjek pokopani, tupi mač neka počiva, a sretnija bu¬ 
dućnost neka procvate. Mržnja i nesloga, užasne te fu- 
rije, svladane su i pogažene, — krvav nož u grčevito 
stisnutoj desnici nema više moći, a turski konjski rep, 
znamen barbarstva, pobiedjen je. 

Još je nebo zastrto crnimi oblaci, al u iztoku puče 
zora, dva genija lete s neba, da ovjenčaju krunjene glave 
vladara. — Na podnožju kipa počiva iz sna se budeća 
ljudina, te se oslanja o posudu, iz koje bistra voda teče, 
kidajuć pred licem koprenu. Za njim je svakojako obilje 
bilinskih plodova sakupljeno. To je alegorička slika, pred- 
stavljajuća osvestjujući se narod i bogatstvo njegove 
plodne i blagoslovljene zemlje. 

Ovaj umotvor dao sam ja znatnim troškom snimiti, 
te sam naumio tu kopiju u tisku s uljenimi bojami tis¬ 


kati dati, tako, da si ju svatko čim jeftinije nabaviti 
može i da se ova krasna slika čim više po narodu širi. 

Pošto je pako s ovim poduzećem trošak od malo 
ne 10.000 fr. skopčan, to sam iz uzroka, da se bar u 
nekoliko osigura, otvorio predbrojku. Nadje li se dovoljno 
predbrojnika, to će se tiskom tim prije započeti, što je 
za izvedenje upitnih slikah i onako vrieme od 8—10 
mjeseci potrebno. Ta će slika biti tako velika, kao što 
je izložena kopija u mojoj dvorani umjetnina, najme 33 
palaca široka i 24 palaca visoka, te će s najljepšimi bo¬ 
jami i najvećom marijivošću izvedena biti. 

Ciena za jednu sliku ustanovljena je na 20 for. — 
P. n. predbrojnici pako dobivaju popust od 25% te će 
uslied toga stajati samo 15 for. — Pri predbrojki 

netreba kapare. 

Budući je naš narod i onako žalibože siromašan u 
sličnih umotvorih, to si nzimljem čast, najuljudnije Vas 
pozvati na podupiranje moga poduzeća, dotično na pred¬ 
brojku. — 

Želite li se dakle predbrojiti, to izvolite doli nala¬ 
zeći se predbrojni list vlastoručnim podpisom providiti 
i na moju adresu odpraviti. 

U Zagrebu mjeseca travnja 1874. 

Sa počitanjem 

E, F. Bothe. 


Predbrojni list. 


Podpisani predbraja 
E. F. 13 o t h e-a na 


ovime kod prve zagrebačke umjetničko - o brtne 
primjerak slike „,1 u g osi a v i j a“ za cienu od 15 for. 


dvorane 


Ime: 


Značaj: 


Prebivalište: 


Tiskom Dragutina Albrechta. 
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Prilog Pnčkomn Prijatelja. 


Zakon 

od 3. ožujka 1874. o zadrugah. *). 

/ MI FRANJO JOSIP PRTI. 

po milosti božjoj cesar austrijanski, kralj 
češki itd. i apoštolski kralj kraljevinaUgar- 
ske, Hrvatske, ~ Slavonije i Dalmacije po- 
tvrdjujemo predloženi Nam u osnovi po 
hrvatsko-slavonsko-dalmatinskom saboru 

Zakon o zadrugah. 

I. 0 zadruzi u obče. 

§. 1. Svaka je mužka i ženska osoba, izuzamši 
služinčad, član zadruge: 

a) koju je 1. travanj 1848. zatekao kao suposjed- 
nicu na zadružnom selištu; zatim 

b) koja se je kasnije u zadruzi zadrugara rodila; 

c) koja jse je u zadrugu priženila ili udala; ili je 

d) u zadrugu primljena osobitim ugovorom. 

§. 2. Od dana, kojega ovaj zakon stupi u kriepost, 
nemože se nova zadruga ustrojiti. 

§. 3. Napram trećim osobam nepostoji zadruga, 
osim ako su nepokretnine upisane u zadrugu kao vlastnicu. 

§. 4. Kako ine zajednice vlastne su i zadruge 
steči svaku vrst pokretne i nepokretne imovine. 

II. Uprava i zapt zadružni. 

§. 5. Na čelu zadruge stoji kuće gospodar. 

Za kuće gospodara nije sposoban, koj po načeli 
obćega gradj. zakona ili nemože ili nesmije svojim imet¬ 
kom upravljati. 

Kuće gospodara biraju i mienjaju nadpolovičnom 
većinom glasova svi mužki članovi zadruge, koji su 
18. godinu navršili i sve ženske u zadruzi živuće, koje 
nisu zastupane kroz svoje muževe ili otceve, ako su 
18. godinu navršile. Izbor imade se prijaviti obćini. 

Ako se kućani nebi mogli složiti u izboru, tada 
kuće gospodara, saslušav kućane, bira obćinsko pogla¬ 
varstvo. — Gdje ne imade sposobna gospodara mnžkarca, 
izabrati se može sposobna ženska, a gdje ne imade ni- 
kakova za gorpodarstvo vrstna kućanina, komu je prošla 
18. godina, uzet će se za kuće gospodara dotični štitnik 
(tutor ili skrbnik). 

§. 6. Kućni gospodar zastupa zadrugu u svih po- 
slovih naprama javnim oblastim i naprama privatnim 
osobam, te se izkazuje kao takov izpravom, koju mu 
ima o tom bezplatno izdati poglavarstvo, čim bude 
izabran. 

§. 7. Zadružnom imovinom npravlja u ime sviuh 
članova zadruge gospodar kućni. 

Kod poslova, koji nespadaju na redovitu upravu, 
kao i kod svih poslova, kojimi se ima nepokretni imetak 
obteretiti, prodati ili zamjeniti ili inače sa sućnošću 
njegovom razrediti, treba da na to pristane većina u 
§. 5. napomenuta, a kod poslova, ođnosećih se na ne¬ 
kretnine, potrebna je uz to i potvrda tutorstvene vlasti, 
ako ima osoba stojećih pod vlašću tutora ili skrbnika; 
isto tako treba da su zakonitu odsutni, ako se nemogu 
preslušati, zastupani po skrbniku, kojega imenuje ob¬ 
ćinsko poglavarstvo. 

Obćinsko poglavarstvo ima o tom izdati bezplatno 
posebnu izpravu. 

§. 8. Za odstupljenje pojedinih parcela od zadruž¬ 
noga selišta netreba političke dozvole. 

9. Što god kućni gospodar pribavi za vrieme 
svoga gospodarstva, uzima se, da je pribavio za zadrugu, 


*) Za sada priobeujemo samo tekst ovoga zakona, a u bu¬ 
dućem kojem broju i tumačenje. 


osim • ako dokaže, da je pribavljeno stekao svojom od- 
puštenom posebnom radnjom, svojim posebnim imetkom, 
ili svojim osobnim pravom. 

§. 10. Kućni gospodar dužan je kućane obavještivati 
o svakom dohodku i trošku, te polagati jim točan račun 
o novoj godini; ako ga zadruga neodobri, ima ga pred¬ 
ložiti obćinskomu poglavarstvu na bezplatno pregledanje. 

§. 11. Svaki član zadruge dužan je raditi po na¬ 
redbi kućnoga gospodara za korist zadruge, a bez 
uštrba ove dužnosti može s dozvolom kućnoga gospo¬ 
dara raditi i za sebe sama. 

Što si ovim putem prisluži, ili što steče inim na¬ 
činom, posebna je svojina njegova (osebina), s kojom 
može shodno razredjivati. 

I kuće gospodar dužan je raditi, u koliko mu do¬ 
puštaju upravni zadružni poslovi. 

III. Dioba zadruga. 

§. 12. Svaki punoljetni i samostalni mužki ili 
ženski član zadruge, kojemu roditelj neživi ili mu je 
inače prestao biti članom zadruge (§. 27.), vlastan je 
iskati diobu zadružne imovine. J 

Štitnici i skrbnici mogu za svoje štićenike i skrb- 
ljenike tražiti diobu s razloga važnih uz dozvolu oblasti 
tutorstvene. 

Za zajmove i štete, učinjene po pojedinih zađru- 
garih, ako takova zajma ili štete neće zadruga da na 
se preuzme, vlastan je vjerovnik ili oštećenik tražiti 
diobu po ustanovah ovoga zakona u svrhu namirenja 
tražbine, odnosno štete. 

§. 13. Svakolika zadružna nepokretna imovina dieli 
se, u koliko zadrugari o načinu diobe nisu složni medju 
sve članove zadruge po lozah (granah), kojih su pred¬ 
stavnici bili u životu f. siečnja 1837. 

Član mužki primljen u zadrugu dobije ono, što 
je bilo prigodom primljenja ugovoreno; ako nije bilo 
ništa ugovoreno, jednak dio sa svakom lozom, koja je 
postojala onda, kad je bio u zadrugu primljen; ako se 
to ustanovit neda, jednak dio sa svakom lozom u vrieme 
diobe. 

Po ovih pravilih biva dioba i onda, kad je iza 
1. travnja 1848. ciela obitelj primljena u zadrugu. 

Udovici 8 djecom, živućoj u zadruzi uslied preu- 
daje, pripadaju glede uživanja zadružne imovine sva 
prava pokojnoga muža; za slučaj diobe pak imaju za 
nju i za diecu joj valjati ustanove gradjanskoga zakonika. • 

Udovici bez djece, koja po preudaji živi u zadruzi, 
pripada pravo na uživanje zadružne imovine kano inim 
zadrugarom; a u slučaju izstupa (§. 27, si. d., e., f.) 
jedna četvrtina diela pokojnoga muža kao vlastničtvo., 

Za priženjenike (domazete) valja isto, što za udo¬ 
vice živuće u zadruzi uslied preudaje, ižim ako je inače 
ustanovljeno posebnim ugovorom. 

§. 14. Zadruzi ostaje na volju izstupivšemu žen¬ 
skomu članu pripadšimu dio namiriti ili u naravi ili n 
gotovom novcu po procjeni ustanovljenoj prigodom dio¬ 
benoga postupka. / 

§. 15. Nekretnine diobom doznačene izstupajućim 
iz zadruge lozam, postaju vlastničtvom predstavnika 
istih loza po ustanovah obćega gradjanskoga zakonjka. 

§. 16. Sva imovina pokretna dieli se medju čla¬ 
nove zadruge na jednake dielove; samo članovi izpod 
16. godina dobivaju polovicu diela. 

IV. Diobni postupak. 

§. 17. Diobu tražeći ima se sa svojom molbom 
obćinskomu poglavarstvu prijaviti. 

Obćinsko poglavarstvo ima sve zadružne članove 
ili njihove zastupnike, odnosno skrbnike (§• • •) 880 Uha 1 
i medju njimi pokušati nagodu. 
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rodje li nagoda za rutom, ima se ista pred ob- 
cinskim poglavarstvom pismeno sastaviti i kotarskoj 
oblasti na potvrdu predložiti. 

Nepodje li nagoda nikako ili samo djelomice za 
rukom, ima se diobna prijava skupa sa zapisnikom s o 
pokušanoj nagodi kotarskoj oblasti ureda radi na daljnu 
razpravu predložiti. 

Zadrugari nisu vlastni riešenje diobe prepustiti 
obranikom. 

§. 18. Kotarska oblast ima se kod potvrde nagode 
osvjedočiti o tom, da li je ista redovito uz pristup svih t 
ovlaštenika sastavljena, da li su prava zadružne malo¬ 
dobne sirotčadi osjegurana i da li su kod razdiobe i 
parcelacije obdržana načela narodno-gospodarstvena, a 
kod sgrada propisi redarstveni, te je obvezana kod pro- 
nadjenih u bud kojem pravcu manah takove odstraniti. 

§. 19. Gdje nagoda za rukom nepodje, ima ko¬ 
tarska oblast diobnu razpravu ureda radi instruirati, 
te na temelju instruirane razprave odluku u I. molbi 
izreći, uzevši u obzir točke, glede kojih nagoda pred- 
leži (§. 17.). 

§. 20. Kod sastavljanja dielova ima kotarska oblast 
paziti svagda na to, da kod nepokretnina budu poje¬ 
dini dielovi što više u savezu. 

Ako kod dielenja treba mjernika, imenuju ga za¬ 
drugari, ako se u tom složiti nemogu, imenuje ga ko¬ 
tarska oblast. 

§. 21. Sastavljene dielove mogu članovi zadruge 
sami medju sobom razdieliti; ako nisu složni, odlučuje 
kocka; a za slučaj, da nisu svi porazumni sa nijednim 
od tih načina, naznačuje kotarska oblast, komu koji 
dio da pripadne. 

§. 22. Ako zadruga ima uknjiženih dugova, iinadu 
se dotični vjerovnici obaviestiti ^o diobi, ter saslušati o 
tom. kako žele, da jiin se za' buduće dug osigura ili 
izplati. 

§. 23. Proti odluci prve molbe pripada nezado¬ 
voljnoj stranci u tok na kr. zem. vladu. 

Ovaj utok ima se podnieti u roku od 30 dana od 
dana priobćenja odluke kod kotarske oblasti ili ustmeno 
ili pismeno. 

0 tom se pravu utoka imaju vazda stranke oba¬ 
viestiti u samoj odluci prve molbe, 

§. 24. Čim diobna odluka pravomoćnom postane, 
ima ju kotarska oblast ureda radi u jednom primjerku 
dostaviti gruntovnoj oblasti radi razpisanja zadružnih ne¬ 
kretnina, a u drugom primjerku poreznoj oblasti radi 
razpisa poreza. 

§. 25. Troškovi diobni imaju se obrediti u odluci 
prve molbe, a namiriti jih imaju stranke po razmjerju 
pripadših jim dielova. 

Potajne diobe. 

§. 26. Kod dioba prije valjanosti ovoga zakona 
samovlastno učinjenih ima kotarska oblast na molbu 
diobne koje stranke saslušat sve zadrugare i njihove 
\ zastupnike, sastaviti zapisnik s njimi i ako dioba ova 
odgovara ustanovam §. 18. ovoga zakona, na temelju 
ovoga zapisnika, nđešena prema propisu §. 56. grun¬ 
tovnoga reda. izdati jim izpravu diobnu, te takova 
podjedno priobćiti u smisla §. 24. ovoga zakona grun¬ 
tovnoj i poreznoj oblasti razpisa radi. 

U slučaju pako, da dioba neodgovara propisom 
18., ovoga zakona, ima kotarska oblast u smislu 
18« i 19. ovoga zakona postupati. 

potajne diobe nebudu po propisu §. 26. ovoga 
zakona kotarskoj oblasti za uredjenje prijavljene do/ 
oihči prosinca 1876., ima kotarska oblast sve otajne 

ireliti 111 ^ ^ propisu §§• 18. i 19. ovoga zakona 


V. Izstup zadruge i razlaz iste. 

§. 27. Pojedinci prestaju biti članom zadruge: 

a) kad se odreknu zadruge; 

b) kad se Zakonito izključe iz zadruge; 

c) kad se mužka glava oženi n druga zadruga; 

d) kad se ženska glava uda iz zadroge; 

e) kad se odiele (§. 12.26.); 

f) kad prestane zadruga t. j. kad ostane na zadružnom 
kućištu samo jedna obitelj ili jedna osoba! 

§. 28. Član se zadruge valjano odrekne, ako svoju 
volju o tom izjavi pred obćinskim svojim poglavarstvom. 

Ob očitovanju, njegovu ima obćinsko poglavarstvo 
na temelju sastaviti se imajućega zapisnika gospodaru 
zadruge izdati bezplatno svjedoĆbu. 

1 onaj se smatra, da se odrekao zadruge, koji je 
nepovladjeno odsutan 10. godina iza dovršene puno¬ 
ljetnosti. 

§. 29. Ako koj član zadruge, buduć nepovladjeno 
odsutan <preko godinu dana, bude, na zahtiev kuće go¬ 
spodara, javnim izrokom glasećim na godinu dana, iz¬ 
danim po nadležnoj kotarskoj oblasti i uvrštenim tri 
puta u službene novine zemaljske pozvan, da se kući 
povrati, pak se tomu poziva neodzove, tad je zadruga 
vlastna iskati u kotarske oblasti, da ga nakon razprave 
8 postavljenim mu skrbnikom očituje za izključena iz 
zadruge. Ako se kašnje povrati neizgubivši pravo svoje 
(§. 28.), ima pravo samo na ono dobro, koje je zadruga 
posjedovala onda, kad je zadrugu ostavio. 

Za umaljenje zadružne imovine nisu članovi za¬ 
druge odgovorni. 

§. 30. Djevojci, koja se iz zadruge uda, pripada 
običajna oprema (miraz). 

§. 31. U slučajevih označenih u §. 27, pod f) ovla¬ 
šteni su dotičnici pripalu jim nepokretnost uknjižiti na 
svoje ime, i to na temelja svjedočbe, izdane po obćin- 
skom poglavarstvu i ovjerovljene po kotarskoj oblasti. 

VII. Frelazne i provedbene ustanove. 

§. 32. Gdje ovaj zakon nedoteče, valja se drž&ti 
ostalih postojećih zakona i propisa. 

§. 33. Ovaj zakon ima stupiti u kriepost mjesec 
dana iza kako bude proglašen u sborniku zakona ze¬ 
maljskih. 

Tim će izgubiti svoju valjanost svi zakoni i pravni 
običaji, tičući se odnošaja zadružnih, na koliko se ovotnu 
zakonu protive; a napose će prestati zakon ozadrugah; 
zatim zakon od 6. listopada 1872. o pravostaji za diobe 
zadružnih dobara na temelju zak. čl. IV. 1870. 

§. 34. Diobe započete po smislu zakonskoga članka 
IV. od g. 1870. imadu se u pogledu prava dielbenika 
prosudjivati po ustanova istoga zakona, ako su dotični 
razpravni spisi po §. 41. si. d) rečenoga zakona, pred¬ 
loženi do 13. listopada 1872. kotarskoj oblasti na potvrdu. 

U pogledu postupka imadu se i u takovih sluča¬ 
jevih ohdržavati propisi nazočnoga zakona. 

Glede ženskih glava ima- se u tih slučajevih upo- 
ravljati ustanova §. 14 nazočnoga zakona. 

§. 35. Za diobe nedospievše do stepena naznačena 
u predidnćem §-u valja nazočni zakon, 

§. 36. Ovaj se zakon nepotreže na seosko plemstvo 
hebivše u svezi podaničkoj do 1848.. makar da mu je 
posjed nnešen n gruntovnicu kao zadruga. 

Isto tako neproteže se ovaj zakon i na utielovljene 
dielove razvojačene krajine. 

§. 37. Provedba ovoga zakona povjerava se banu. 

Dano u Beču dne trećega ožujka godine hiljadu 
osamsto sedamdeset i četvrte, 

Franjo Josip, s. r. 

(M. P.) Petar grof Pejačević, v. r. 

Ivan Mažuranić, v. r. 
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